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MUYTO PODEROSO R EJX

DOM JOAO O QUINTO

XXI. DOS NATURAES REYS DE PORTUGAL;

SENHOR.

%’iﬁ EST A Obra offerecoa V.. M. hum extracto

- de grandes livrarias, <’ hum trabalho de trin-

&7 ta annos ; pequeno tributo para tab grande

M onarcha;masna extencadde outo V olumes,

== grande theatro, para operagoens de Regio en-

NG tendimento. Efcolher vozes, & accommodar

¢ palavras , nad he improprio & Mageflade. A
— primeira occupagad do primeiro Rey do mun-

do foy ver, & confiderar, que nomes havia de por as criaturas. N e- Addusic

NMa curiofa nomeaclatura gafton Adad as primeiras horas do feu go- e

verno, Legislador de vocabulos, no preludio davida, compgfitor do Tea

primeiro Diccionario, U nefte nobiliffimo exercicio, fupericr a to- ca= e

omns e

dos os Potentados feus fuceffores , porque nafcendo os Reys na a, nimquod
bundancia dos bens da terra ,jazem no bergo faltos de palavras, & i
r ley d " ] 1 ; : ; . mzviven-
por ley da natureza, obrigados ao filencio da Infancia. Providencia i

de De¢ ve fle it
Deos chamo en a eflafalta, parague tiveflem ospobres,que offere fjuﬁ
CEr auerl &




cer-a os Princepes. Eftava V . M. nas mantifhas da fileaciofa idade,
- quando nos primeyros tomos dgfte Vocabulurio, ajuntava aminha
| ~enriofidadz palavrass que na boccade V. M. fe havias de converter
C S5 enr orieulvs; @ como os homens, que fo fabem o idioma, com que
SS_Sforag criades ; femprefad menino}; com a bocea ao peyto da fua lin-
J¥ L goa materna; para trofeo de eloguencia varonil, offerecon’l”. M.
7 o5 melliores defpojos do Lacto. Suppofio ifte, neftas folhas tem 1. M.
os retratos dus vozes, com que os Romanos fe fizerat ouvir em tedo
o mundo, & com'que os Portuguezes [ab ouvidos eni partes , aonde nad
chegarad os Romanosymas nefles vocaes retratos hit ¢fla differenca, §
a lingoa Latina, Jja mortay he incapaz de angmento; & a Lingea
Portugueza fempre viva, fempre vay tendo, para bem do Reyno, Z
nayores progrefJos. - £

A fecundidade, 0" elsgancia das lingoas he huma eloqucate demon-
Sragad.da r:,;,fpm'hfaﬁas Monarchias! Na pofieridade dg Heber,
Aroreceo com alingoaHebraica a nobrezade aquella nacat are gue

o cativeyro de Bubilonia, perderad'os Hebreos.com q purezi do fen
Sullar, a authoridade do feu poder: & defile aguetle tempo, ficiara
totalmente extinclo aidioma Hébraico , fe entre os fragmentos dos
ruinas, nad confervdra Deos milagrofamente” os fagrados wolu-
mes da Efcritura. Teftemunhas da mefma verdade Jab Athenas
& Roma;porque em Athenasalingoa Grega, & em Roma a lin-
goa Latina , fe corromperad na deftruicab de hum , & ontro Tmperic;
@ ao abatimento dus duas-potencias fe feguirad, como infallivel
confequencia, a rudeza ;& efterilidade da locugad.

A opulencia de fum Reyno nad _fo confifte na abundancia das ri=
quezas, fenas tambem na affuencia das palavras; & afi pelo con
trario s todo o Reyno, falto de palavras, he pobre. Ja o diffe Quin- pape-
tiliano em Roma, no tempo, que'da Grecia mendigava o Lacio e i
as dicgoens, que lhe faltavab. Sem abundancia de vox para to- ™=
das as materias do difcurfo, emmudecem as artes, ¥ as [ciencias,

O fica ociofa a capacidade dos que nos Pulpitos, Academias, &' con-
greffos dos fabios , querem expor o cabedaes do_fen engenho.

Nab hi muyros annos, que padecia Inglaterra huma tas gran-
de inopia de vocabulos, que nos tribunaes de Londres [e defendiad
as caufas em Lingoa Franceza; em Franca, & Italia os livros
modernos oftentad nos campos da Eloquencia innumeravers litera-
rias conquiftas; continuamente defcobre Cafiella na facundia de feus

. Efcritores, minas domefticas de riquiffimas expreffoens ; & envejodo
a Por-
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a Portugal a graga, &' gala de algumasvozes, nab fe defpreza de
Je ornar com ellas, @' de as honrar como peregrinas, & hofpedas;
tanto.afft, que & Palavra, fgnificativa da primeyra, < ‘mais ten-
ra idade, fizerat os Corverzabs em M adrid tas bom acolhimento,que
a introduzirad em Palacio, de forte que as Peffoas Reaes , antes que-
7€ chamar a hii feu pagéfinko,Menino,§ Miniiio;s feasnagoens Sep-,
tentrionacs [entirab tab vivamente, como os Portuguezes a'pena da
auzencia.. complicada com anfias dodezejo da reftituicad de hum
bem amadoy, 746 tardariai em tomar do thefouro dos affectos Por-
tuguezes a preciofa, O dulciffimapalavra, Saudade.

Em todas as lingoas fub permettidas eftasinnocentes ufurpacoens,
¢ difcretos latrocinios de Palavras, com muyta razas , porqgue..
como os wocabulos fab moedas, que nagfficina da bocca, com ar fe
cmihab ; podem fer roubadas fcns_-q,fcr;:puf?; por terem todos de ca~

Sy noar o metal 5 & na ."f'ﬂg:m, ¢ artificey eom que fo farmas
Na g,-;md:: affinidade do Partﬂgﬂcz com o La;ifz ySevE claramente
guz o Lacio ha de fer afonte ; & o.thefouro mais propringuo, donde
Portugal ha de tirar as palavrasy de que neceffitas Por-iffo & Na-
cad Portugueza, mais que a qualquer .outra , the importa faber. com
perfeicab o idioma Latino. . A os. Authoves, que o fabias,
' fouberat valerfe delle, certamente devemos hwma grande co-
pia.de Palavras epicas , que hoje fab. da noffa profa , & poefia o me-
lior ornamento. Nefte duplicado vocabilario; a cada pajio fe defco-
bre apratica defla communicagad dos dous idiemas, & fo na ordem
alphabetica , propria defle genero de livros , fe podia conhecer , &' lo-
grar efla erudita experiencia.

Como a noticia das lingoas depende da.memoria ,potencia debil,
& faliivel, os Diccionarios , ricos Indices, copigfos Repertorios , &'
Memoriaes imprefos , em que com ordem , diftingas , @ facilidade fe
achad as palavras, a_fignificagas, < ufo dellas natural, & meta-
phorica, fad obras ,nad o uteis, mas preciofas, alfi a os que apren-
dem lingoas, como a os que ja as fabem, porque nem eftes as fabem
totalmente , nem aquelles fem efte: Promptuario, & domeflico au-
xilio , podem facilmente aprender as que nad fabem. |

Lodos os homens fab mortaes ymas nem todos fud indoutos. Se nap X

2 penres in

he: remedios contra amorte , para aignorancia nas faltad antidotos, p, f.
Para combaterem efte monfiro , nos vocabularios eftad as palavras , 2dvefus

T+ Sifaram

como em exercito bem ordenado, em fileiras alphabeticas, & a pé ugrave

quedo, como as efirellas, que fixas nos feus poftos, desbaratarad ﬂf“

as



as tropas, capitaneadas por Sifura. Quem nos mais livros ¢ftuda ,
pade::'f:r , como ¥ nlcano, tirar as martelladas, da cabeca de Jupiter,
@ Minerva; mas correndo as folkas de hum V ocabulario, a cada
Paragrapho topara com Pallas , fempre prompta, & femprefacil,
ara inftruir , a quem a confulta. De Hejiodo efcrevem, que com
oucas folhas , colhid.s dos bofques do H elicony monte confagrado as
Mufas, fe fizera fubitamente de ruftico Paftor, Poeta infigne. Defle
genero demilagres [empre forad fecundas as folhas dos Diccionari-
0s; cada huma dellas he campo aberto, & cultivado , para produ-
zir erudigoens, ¢ fertilizar engenhos.

Efa SENHOR, he a razad, que me obrigou apreferir a compo-

ficad de hum V ocabulario i fabrica de outros livros , que com faftofa
ambicas de fabedoria, invefigas oque fenas pode humanamente fa-
ber, defprezando os Authores delles a noticiade materias proporcio-
nadas com ancfid capacidade , © notrato defta vida fummamente
neceffarias. Finalmente todo o mew empenho, he a utilidade publica,
( que abaxo de Deos,deve fer ofim de todos os eftudos dos Eferitores)
& [ efte motivo podia aliviar o grande trabalho, notoriamente pre-
cifo, para execugam de tad wha , O laboriofa empreza.

N a compofigam de livros de outra natureza, o gofto, 0 a inclina-
¢ab dos Authores faz equilibrio ao pcfo dotrabalho,porque o enge-
nho fe recrea no que inventa, amplifica; deleitafe a diferigady pors
gue fe apura; alegrafe a eloquencia , porque fe orna; o adrte fe-

Sejayporgue fe oftenta. Has na compofiam de hum vocabulario, te-
digfo cathaloge de palavras interruptas, [em outra connexam,ou ors
dem entre fi, no principio de cada diccad, que a das letras alphabeti-
cas; fica o engenho cativoy adiferiam atada, a eloguenciamuda , &
a Arteincuita; @ ainda quepor falta deflas prerogativas,efion livre
do rifco de femelhantes penalidades, muytomayores [ad as que conti=
nuamente experimentei em revolver Authores Portuguezes, & La-
tinos, para exemplificar as diccoens mais proprias, ¥ elegantes de
hum, & outro idioma; em bufcar etymologias, & derivagoens de pa-
lavras, que we parecerat efiranhas, & remotas da nofa intelligen-
ciasem correr officinas mechanicas,para colher ostermos proprios das
Artes, & finalmente em explicar, & definir todas as entidades cor=
poreas , O efpirituaes, que me vierad & noticia defde o convexo do
Empyreo, até aocentro daterra , @' defde Deos até a o nada, que
nad he menor que efie o affumpto de hum V ocabulario, & o empres
go do feu Luthor.

Mas



Mas naw quero julgar por trabalho, o que poderi ter afortuna de
merecer os aggrados dehum Monarcha tasmagnificamente efludiofo,
gue 1o thefouro da fiua memoria accrecétou ao cabedal da lingoa ma-
terna; o iais precigfo-do Erario- Latino. Defta forte, com a uniab
dos ditos idiomas , tera V.. M. nefta obra huma imagem das ideas de

fua duplicada eloquencia, & ngfta propria imagem wverad os vaful-
los de' V. M. as duas lingoas, Portugneza, & Latina, pofius em
varalledo , & com tad exalta correfpondencia difpo/las ; gne qualquer
delles, Juficientemente inflruido nos rudimentos da Grammatica , po-
derd formar difeurfos, eferever cartas, & compor livrosem latim
com facilidade,s eleganciayejuntameutealcancard . ogenuing fentido
de muitas palavras Portuguezas, difficultefas deentender , oii por fe-
rem termos proprios de Sciencias, " Artes liberaesy s officios fubris;
ou por ferem tomadas do Larim s ou doGrego, masja admittidas , &
naturalizadaspelosmelhores Efcritoresdefte Reyno,comofe pade ver
nas citagoens, com que procuro gangearlhe aaceiragad, que mere-
cem y & fazer publico, & comum atodos o ufo, que dellas particular-
mente fizerad ao feu intento os feus primeyros Authores.
Nab me eflendo em moftrar as mais utilidades defla obra, porque
Jfahindo ella do Chaos do feu original ya experienciapublica as manife/-
rard melhor que a minha penna. Sey , que para as letras Jd pafouai-
dade Dourada, & que nas Cortes ja nab correm os Zephiros da bene-
Scencia , que fazem fahir & Inz os partos do engenho. Mas nao podia
icar ds efcuras huma obra, defiinada para os olhos de V. M. & por
i mefma, fem merecimento do Author , digna das veneragoens do U-
niverfo, porque he Vocabulario da Lingoa, queV'. M. falla. He
efla obra, o Inmventario das palavras, com que nas leys, ¢ decretos
de V. M. recche hum, @ outro Hemisferio as influencias do feu po-
der; finalmente he efta obra o Paradeyro, & defcango do Idioma,
que correo o ambito da terra, & em todos os climas fe foy infinu-
ando , parainculcar atodas as nagoens as excellencias de hnm Princi-
pe, que com o pendor da fua Coroa determina as fortunas dos Do-
minantes , @ com admiragad do Orbe Catholico, enthronizou, & co-
roou a piedade na Sagrada Magnificencia de huma Cappella , mais
pompofa em apparatos, que o Pantheon de Agrippa, mais excelfa
emmyflerios , que 0 Femplo de Salamas , mais augufta , mas nab me-
nos augufla, que as Bafilicas’ Liateranenfe, & V aticana; no bri-
thante das luzes , competidora do Firmamento, em celefies armonias,

imitadora do Empyreo, e fummamente grata a Deos pelo continuo
Jacri-



- ei——

Jacrificio de hum coracad , tad Religiofo, como Regio, holocay/lo
mais preciofo , que as H ecatombas da Grecia & fuperior a todasas
victimas dos antigos Numes, T Gentilicas Deidades.

Deftas maravilhofas grandezas interprete, & Panegyrifta jera
efte Vocabulario, diftribuindo pelas boccas dos oradores as palavras,
& noticias , de que_fica depofitario; & algum dia terd o Author del-
le a gloria de ter preparado, U repartido por elaffes toda a locu-
¢ab Portugueza, & Latina, paraa fabrica dos encemios de V. M,
que Dcos guarde, & profpere na guerra, ¢ na paz; na terra,
¢ no mar; dentro, @ fora de feus Eftados; inaccefivel as ad-
verfidades , inevitavel aos triumphos , querido da Fortuna , mi-
mofo da gloria, exemplar da Magellade, exemplo de Religiad
Potentado dos coragoens , emulagad dos Potentados, O eterno a-
Jumpto dos Epinicios da Fama. Alcobaca 28. Margo 1711.

D. RAPHAEL BLUTEAU
Clerigo Regular.



CARTA

DOGRAODUQUE DE TOSCANA

COSMO TERCEYRO

AQ AUTO R DESTEVOCABULARIO

Traduzida do Italiano em Portuguez.

wwsas UYTO Reverendo Padre, ja que eu eftava vivo no cora-
N7/ | a6 de V.P. & nelle lograva , a pelar do tempo, & da dif-
AV rancia, a fincera fineza de feus affectos, nao me deviadar
Wee cuidado o dilatado filencio de V. P. para commigo, quanto
mais que andava a {ua penna tadé nobremente occupada nas letras, e
eftudos , emprego tad proprio ao talento de V. P. Devo porem dar-
lhe a V. P. muitos agradecimentos do fruto de que me quiz dar
parte ; no donativo de {eus opuflculos , partos luzidos de feu fecundo
entendimento , e tomara ter merecido elta fua cortezania, por outro
modo, que o da eftimacaé, que a jultica me obriga a fazer das fuas
prendas, as quaes neceflariamente muyto realcarad a os olhos do mun-
do, quando fahir dluz a grande obra do Vocabulario Portuguez , que
V. P. vay levando ao fim, com tac grande applicagao , e trabalho. De-
os, noflo Senhor, conceda a V. P.vida, e faude, para [e empregarem
na fua mayor gloriaos grandes talentos, de que foy fervido doralla; en-
tre tanto fegurando a V. P. do bom animo, com que agradeco o {eu
bom coragad, Ihe defejo do Ceo os mais verdadeiros alivios. Florenca

14.de Septembro 1694.

Ao prazer de V. P.
O GRAO DUQUE DE TOSCANA.
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ELC'GIUM PENTAGLO TTON:

Latine
Gallice .
Ttalice
Hifpanicé
Lufitanice.
INLAU DEM AUCTORIS LEXICILUSITANICO-LATINL
COMES ERICERIZE D. D. C.

EPIGR AMMA

Latiné Turbantur lingux , celfa Babylonis in arce,
Nelcia Terrigenum cum perit aftra manus
Lifia compolfito diftinguitur ordine lingua,
Ingenio, Raphael, cum fubis aftra tuo.

SONET
Gallicc. Montrer 1a pureté d° une langu‘ eftrangere,
Er fcavoir de {es mots, et I¢ufage, et I accent ;
Fixer les dictions, et le tour elegant,
Nous en develloper le plus-cach¢ miftere,
D¢une langue fcavante eftre cenfeur fevere ,
Et {i mort® eloquenct animer doétement ,
Connoiftre les beautés de fon fiecle fcavant ;
Et voir, {ans s* eblouir {4 brillante Lumiere.
Non, ce néft pasI¢ effet des forces d° un mortel
Ceelt d* un efpric divin le don furnaturel ,
Qui t 2 don¢ (Blureau ) cefte force eloquente.
C¢eft pour lui que ru rénds les deux trefors, ouverr ,
Et ces deus langues faits, admirant I Univers
Er propre I eltrangere; & la morte vivante.

529
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MADRIGALE

ralicc 11 Britanico fuol chiaro natale ,
Francia il {angue t¢ ha dato ,
Italia religione,
Latio I¢ ftil puriffimo , & ornato
Dal eloquente Tullio fempre eguale ,
Hifpagna habirtatione ,
Ma piu che I alere Lifia hoggi o diede,
E piu che I altre chiede,
Poi s¢il fuoidioma ful® oggetto
Che t¢ ha fato immortale la memoria,
E. ti diede la gloria,
E: ti chiede I* affetco.

DECIMAS

Hifpanicz  En efte libro feunio
La {ciencia, 'y la claridad ,
Erudicion, propriedad ,
Todo fu author comprehendio ;
Si algun critico intento
Accufar tanta Elegancia,
En el vera fu arrogancia,
Si contra f{u acierto lidia ,
Que cafi fue de la Embidia,
Synonimo la ignorancia.

Mas fi con pura intencion
Quiere applaudir fu fatiga ,
Bufque un termino que diga,
Gloria, applaufo, erudlcion ;
Sola {u definicion
No podra efte libro darle,
Porque quien fabe admirarle ,
Con jufta rafon arguye,

Que quantas vozes incluye
Son pocas para alabarle,



AD REVERENDISSIMI

D-"RA BILOHUINBE YV T ANV 1

LUSITANE VOCIS DISSERTATISSIMUM VOCA-
bularium.

INEX CELLENTISSIMI COMITIS EPIGRAMMATE , UT
Hypothefim , Veftigia femper adorans,

5. QL N E L UL N

QU turris alta cadit Babylonis
Multivoca loquentium varietate ,
Univoca jam crelcic proprietate
Unitus bené condiri fermonis;

Latinz monumentum corruprionis
Lyfia auditur , & cum perfpicuitate
Per Te deduéta, nobis ordinate '
Verbum priftina fir eruditionis.

Ad Amphionis labia conftructa
Thebas oritur , quando cecidifle

Urbs creditura Chaldza ore Sodomz.

Latinitate in te nunquam corrupta ,

Si Lyfia altera Gracia eft in Ulyfle.
Eft in Tenovz {pes altera Roma.

TETRASTICHON

TOT Pennas, quot linguas, ferre volatile Monftrum;
Telte Marone , cupit, fed magis illud adeft.

- F.there namque fonant fub claro idiomata fenfu,
Noftraque lingua volar, dum tua pluma refert.

Faciebat

GASPAR LEYTAM A FONSECA

§§



REVERENDISSIMO, AC SCIENTIFICO
DO MINO

DRAPHAELIBIAV T EAVIO

IN EJUS VOCABUL ARIO JESUAD ARUM
Ad Conimbricenfe Typographewm concinne defu-

dante.
HEXASTICHON

Sint Europa typus , vaftiffima America prxlum,
Charta Afia albefcens, Africa nigra nora;
Pro ritalo pateat Mundus, pro fragmine calum,
Sidera pro topicis, margine proque mare :
Fadere pro grato graphijs elementa laborent;
Encyclios tua fic Encyclopedia i,

Olores inter tantos ftrepebat

GASPAR LEYTAM A FONSECA



REVERENDISSIMO PATRI

D. RAPHAELI BLUTHEAU CLERIGO REGU.
lar1 egregio in Sac. Theologia Doétori,

SACRIINQUISITIONIS ULTSIPPONENSIS TRIBUNALIS
QUALIFICATORI DIGNISSIMO

Concionatori regio, ac celeberrimo,
Viro [ané eruditiffimo. €.
Super efus miro
Lufitani , € Latini idiomatis Vocabulario
Oiio confanti Vocluminibus
Typis demandato
Omnibus tam divinarum 3
Quam Humaniorum cultoribus literayum
Multum luminis prabituro.

EPIGRAMMA

QUAM docta in cunétis elementis,Maxime; nofli
Temporis , o Dottor , das alimenta Sophis !
Recte effari hebetes (opus ¢ mirabille ) Lufos
T, licée externus , Vir venerande, doces.
Lilia funt flores, linguas tamen illa dedc¢re :
Ergo lingua omnis, ciim fit odord, placer.
Lilia dant linguas melius florelcere : lingua
Laufitana igitur floris adinftar olet.
"T'e, Bluteae Parer, docuerunc lilia, linguam
Ut noftram impleres femper odore bono.

VALE.



EM APPLAUSO DO'AMPLISSIMO DIC-
cionario da Lingoa Porrugueza ,, que.0 laboeriofo efty-
do, & raro engenho do Reverendo P. D. RAPHA-
EL BLUTHEAU, Alumno infigne da Tllultre Re-
ligiab da ‘Divina Providericia , - tributou’ ‘Ob-
fequiofo 2 Nacad Lufa; ampliando-ano
idioma, para que com mayor lingoa
a celebre a Fama

DE TROYLLO DE VASCONCELLOS DA CUNHA

SONETO

ESTE (O grac Raphael) que a Lufa gente
Fino confagra voflo Zelo amante,
Theflouro he de eloquencias relevante ,
Archivo he de eloquencias excellente,

Aos dous tribute o affombro reverente
De Apollo efla immortal rama triunfante ;
Ao Lufo, pelos louros de elegante,
A vos , pelos triumphos eloquente.

Coroando iguaes o Louro da Victoria ,
A¢ vofflaFama, a nofla lingoa chama
Vida immortal, no templo da Memoria;

Que heroyco efte tropheo , que 0 Mundo acclama,
Foy para a noffa lingoa nova gloria ,
Foy nova lingoa paraa vofla Fama.



LIRAS

Iq?rmﬁ '~ Nefte thefouro dura

Tao apurada a lingoa Portugueza ;
Que fe o tempo procura
Corromper dos feus rermos a pureza,
Contra a fua crueldade
Elegante fera da eternidade.
As origens mais certas
Profundo defcobrio nas dicgoens todas ;
Hebraicas encubertas ,
Gregas y Latinas y Arabes , e Godas,
F. das lingoas viventes ,
Soube animar as vozes eloguentes.
A exalta Ortographia,
Adorno eterno a os nobres efcritores ;
A Divina poezia
Em figurados termos {uperiores,
As frazes fem abuzo ,
As leys obfervao que regula o uzo.
Nos Exemplos, que allega,
Os melhores authores e ennobrecem ;
A Grammatica emprega,
E os feus uteis preceytos fe eftablecem ;
E a hum tempo fe previne,
Claro {e explica, proprio {e define.
Do Latino idioma
Deduz a Luza lingua peregrina,
E a fabia antigua Roma ,
Com pouca corrupgad cré que he Latina ;
Porque nellas fe alcanca
Que heuniad, o que erafemelhanca.
De todas as {ciencias
Examina as queftoens , define as partes ;
As uteis excellencias ,
E os inftrumentos apurou das artes ;
Tendo em fy rezumida
A Enciclopedia nunca confeguida.
Ditofo, o i, ditofo

r ¥
-



Author detad illaftre ditionario,

Cujo nome gloriofo

Guarda Minerva no immorral Erario,

Nos voos mais velozes , A gl
FEccos darad a fama rantas vozes. '
Soards mais diftante ,

Que foou ja nas partes mais ignotas,

E{le idioma triunfante ,

Que aprenderad Provincias tad remotas,
Quando exalto defcreves,

Durards mais que a lingoa de que efcreves:
Nas {abias conferencias,

Que teftemunhas {a6 de canta gloria,

Sera para as {ciencias '

Eftimulo feliz efta memoria,

E a0 teun Numen fecundo ,

Venere Portugal , & applauda o mundo.

O CONDE DA ERICEIRA.



COPIA

P
PRSP RR A NG TS C U D & U 1T §A
CAPITAM DA GUARDA DELREY DE PORTUGAL
AOPDRAPHAELBLUTEAU
STANDO EM PARIS COM INTENTO DE IMPRIMIR
Na dita Cidade o {eu Vocabulario.

d UM A Cartade V. P.de 15. de Dézembro como ter-
ceyro tomo dos {eus Sermoens forao entregues nefta
4 i caza no principio de Agofto : dizme V. P. que dos por-
Vloal R radores hum he filho; outro cunhado de Joas Anifi
=3 ¥4 fon, Diretor da impreflaé Real do Luvre ; nenhum
dellesvi , deviad querer livrarfe das juftas queixas , que
haviao de ouvirme da falta da fua pontualidade , que naé {6 me fez o
danno de dilatarme o gofto de faber, que V.P.continuava em favorecer-
me com as {uas memorias , mas arrifcou com V. P. o crediro do meu
agradecimento, dando occafiaé, a que Ihe chegue taé tarde , o que
devo a tao eftimavel prezente. A alguns deftes difcreros fruros de tas
florido engenho rive eu aformuna de afliftir, & com toda a atrengao,
de que enfou capaz; mas V. P. fatisfez agora ao dezejo, com que en-
rao me deixavao de os ouvir mais vezes, dandome meyo pard os poder
ler muytas ., como tenho feyto, aos que primeyro fe publiciraé.
Quando eftes me chegarad , fe achava efta Corte no fufto , que merecia
o perigo daRainha noffa Senhora, que Deostem; logo afua morte
nos deixou atodos com amagoa , que devem os Vaffallos 4 perda de
huma Princeza com as calidades, que V. P. refere no Antiloquio
defte livro ; ao fentimento univerfal defte Reyno fe feguiraé fuccef-
{os , que rambem laftimdrad , ainda que fem femelhanca com o pri-
meyro pezar.
Agora me dara V.P.licenca , fe for fervido , para queizarme , de
que lembrandofe V.P.na fua carta de huns verfos de Ovidio,nao acaba o
difticho, poerque quizera, que comegando.
Payve (nec invideo ) fine me liber 1bis in wrbem , nad omiceira V. P.
Hei mibi, quod domina non licet ire tuo | Porque aquella interjeicac ,

§§¢ que
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que fe podia colligir faudade, daria confianca , para que me valera de
hum rogo do melmo poéta. Nil mibi refevibas , attamen ipfe veni. E pe-
dir a V. P. que ainda que , roubandonos a fua prezenga , noscontinua
fua doutrina , nos reftitua o que nos falta. :

Nao fey, fe tomei a mefma licenca, que pedi ; mas tad longe eftou
de arrependerme de o ter feito; que digo a V. P..que fe Ihe vem ao
penfamento fatisfazer a efta Corte , que lhe nac repitamos com a eftra-
nheza de hum Cordovez. Qui rarde fecit , diu noluit. Bem fey ; que 0 amor
dos amigos , 0 animo dos parentes, & o golto de ter ranto mayor nu-
mero de applaufos , quanto he mais populofa Paris , que Lisboa, {a5
prizoens , que fe na6 quebrad com facilidade , mas ifto me{mo pode V.
P. ji vencer todo o tempo, €m gue nos elteve enfinando a mefma lin-
aua ; que moftravaaprender, & de que eu efpero melhor conhecimen:
to, quando {ahiremraluz os Vecabularios , que cuftarac a V. P. rad bem
logrado eftudo , de que eu forafempre acerrimo defenfor, fe necefl
{icara delle huma obra, em que os Portuguezes a6 rad obrigadosa
agradecer a V. P.co que nad deverad aalgum' efcricor da ‘mefma na-
¢a6 ; porque aifida que jd tinhamos Vocabularios Porruguezes , & La-
tinos , contentaracfe os Authores delles com'tanto menor numero de
verbos ; nomes ;& todas as mais partes , que naé deviad omittir, e com
tanto mais froixo exame das erymologias', quanto poderd julgar, quem
os conferir com os que V. P. tem compofto, para o que baftard con-
{iderallos a vulro. Nao fe defanime V. P. em obra'de tanto credito {en,
& de ranta utilidade para as nacoens, que quizerem defcontar a afpe!
reza de algumas pronuncias noflas com 4 brandura de outras: ¢ deme
V. P.fempre em que o firva, affegurandofe de que em tudo o hey de
fazer, como muyto lembrado dos favores de V. P. & muyto venerador
das fuas ineltimaveis virrudes , & partes. Deos guarde a V. P. muyros
annos. Lisboa 15. de Setembro de 1699. - :

Muyto Servidor de V. P.
D. FRANCISCO DE SOUSA



EN MERECIDO ELOGIO DEL DOCTO
Di&ionario, con que el infigne Maeftro D. Raphael
Bluteau quiﬁ] con rafon infinuarnos, que a la in-
menfa lacicud de {u feiéela, no cotene cofa eftra-
fia la inmenfurable vafticud de los Orbes.

ROMANCE ENDECASSYLLABO.

ESTE robufto parto que oy tu ingenio ,
En bien logrado afan de rus eftudios,

A luz ha dado, en altas exprefliones
De concepto feliz fiempre fecundo:

Efte, que en claras dulces elegancias ,
Sin perder de elevado eftilo culto,
Quando tanta leccion expende , admira
En lo concizo igual, que enlo diffazo:

Efte, que en grata admiracion del Orbe ,
De erudiciones utiles rezumo ,

Tu difcrecion para enfefianga exprime
Non folo de un Imperio, mas de un Mundo:

Efte , que en la materia, y que en laforma,
Capaz obje&to fu¢ , fu¢ digno aflumpto ,
‘Dc el difcurflo inmorral de tus idéas ,
De la idéa inmortal de tus difcurfos:

Parto digo fué wyo, y.tododigo '

En dezir, o Bluteau , queha(ido tuyo :
Que a los giganzes partos de tu {ciencia
Solo tunombre fer elogio fupo.

Tu, que al tiempo mediendo los elpacios
En todo tiempo, defque tiempo huvo,
Oy nos expones, a pezar del tiempo ,
Lo que aun al tiempo rezervarfe pudo :

Tu; que, en gloriozos buelos de ru pluma,
Subes a penetrar aun de lo fummo
Las relevancias: que aun alo infinito
Tu obfervacion a términos reduxo

Tu, que indagando de eftrangera lengua

§i§ 2 Cco-



Con natural ‘primor , con mejor uzzo ,
T odas las vozes , niaun a tu dilvelo,

El mads oculro accento quedo occulto :
Tu , que apurando con plauzible arbitrio,
Aun lo que en lo vulgar diffuena rudo,
En tu eloquencia, con acierto fabio,

Se pudo folo redimir de inculto :

Tu, que a la Tierra, al Agua, al Ayre, al Ciclo
Univerfal difinicion expufo
Tu do&a applicacion, que aun les percibe,
Punto, reflexos, atomos , influxos.

Suene pues enla voz de entrambos Orbes ,
Sin que la imbidia le interrumpa a infulros
Tu merecido applaufo : y no , en[u affombro;
Lo fonoro peligre en lo confuzo.

Suene en los palfmos, en las vozes fuene
( Difcorde execucion de acorde impulfo )
Tu alabanga, fi attenta, fi exprefliva,
De Harpocrates fiada, de Mercurio.

Séa la acclamacion de tanto empléo
Culra veneracion , que en nobles cultos
Rinda a tu fama todo aliento ; y {éa
No fineza {u accion, pero tributo.

Viva tu nombre eterno en las memorias ,
Y no folo del riempo alo caduco
Excepciones prefuma tu grandeza,
Pero aun le prefte de immortal, indulto:

Viva en la Fama, en los affeltos viva,
Obfequioza fu voz, {u obfequio mudo;
Y en zelo reverente, {e dilate

Del perecozo Belgaal Indo adufto.

DE JOSEPH SOARES DA SYLVA



R Gt LICENC,AS DA ORDEM

H OC Opus inferiptum Vocabulario Portuguez, & La-
tino , 4 Patre D. Raphaele Bluteavio , noftrs Congregationis
Theologo, juxta affertionem Patrum , quibus id commifimus,

gpprﬂﬁﬂfﬂm,#! typis mandetur \quoadnos [pectar ,fkm!mrem facimus,

€9’ concedimus. In guorum fidem prafentes literas many propria [ub-

[eripfimus €9 felito noftro fizillo firmavimus. Rome 23. Junij 1698.

D. GREGORIUS DE BAUCIO

. Prapofitus Generalis Clericorum Regularium

D.CAIETANUS ANTONIUS PAPAFAV A

Secretarius.

LICENC,AS DO S. OEFICIO

O P. M. Fr. Francifco da Natividade Calificador
do Sané&o Officio veja o Vocabulario, de que trata
efta pericad, & informe con feu parecer. Lisboa 3. de No-

vembro de 1705.

Carneiro. Monis. Haffe. Monteyro. Ribeyro Rocba. Fr. Encarnacaa.



CENSURA DO M. R. P. M. Fr. FRANCISCO DA NATI-
el <" yidade Calificador do S. Officio.

~ILLUSTRISSIMOS SENHORES.

thor.o R. P. Meftre D. Raphael Bluteau, Clerigo Regular da Di-
vina Providencia, & nelles nao achey coufa alguma, que encontre
a pureza de noffa SantaFé, ou bons coftumes, antes fi muyras, & fin-
gulares noticias, proveitofas para honeftos divertimentos,por cuja cau-
{a me parece obra digna de fahir a luz.Efte he o meo parecer, {alvo &c.
Convento de N. Senhora de Jefus de Lisboaem 22. de Dezembro de

170%..

L y 05 dﬂﬁs Tum.os.. -d_D Vocabulario Portugunez,, & Latino feu Au-

Fr. me{ﬁﬂ da Natividade.

Iftas as Informagoens podemf{e imprimir os dous T'omos do Vo-

cabulario, de que faz menqad efta peti¢ad, & impreflos tornara6
para fe conferirem, & dar licenca para que corrao, & [em ¢lla na¢ cor-
rerad. Lisboa 14. de Mayo de 1706. -

Carneiro. Monis. Monterra. Ribeiro. Rocha. Fr. Eﬂmrﬁayﬁ’.

DO ORDINARIO

Ode-fe imprimir o livro de que trata a petigad; & depois de im-
preflo tornara para fe mandar correr. Coimbra 4. de Outubro de
1711,

Rebello.

AR A AR AS AR
LICENC,AS DO PAC,O

Anda El-Rey N. Senhor , queo Geral deS. Cruz de Coimbra
Cancellario da Univerfidade, D. Gafpar da Encarnagad veja e-
fte Livro,& pondo nelle feu parecer oremetta a efta Meza. Lisboa

26. de Janeiro de 1702.

Lacerda, Cofta, Carmeyro. Gaflab. dndrade. Botelho



CENSURA DO M.R. P. M. D. GASPAR DA INCAR-
nagaé Cancellario da Univerfidade de Coimbra, e Geral dos
Conegos Regrantes de S. Agoftinho.

Offa Mageitade, que Deos guarde, foy fervido mandarme os Li-

vros, que compos o P. D. Raphael Bluteau Clerigo regular ¢a

Divina Providéncia, aos quaes deu o titulo de Vocabulario Por-
tuguez , & Latino , para que lidos informaffe com o meu parecer.

O Author tomou huma empreza, & a confeguio em grande ucili-
dade da Lingua Porrugueza, para fe ufar dellana fua pura, & genuina
fignificagad, revolvendo muitos livros, com que approvao que efcre-
veo, que com muita defpeza os nao acharia. Empreza foi efta, que

-recommendarao os outros Principes nos feus Reynos aos maiores Ho-
mens delles, & he digno da attencao de V. Mageftade honrar o Auchor,
que nacendo em outro Reyno veyo a cangarfe em Portugal acabando
efta obra, quando o Vocabulario Francez occupou a muitos Doutos
em muitos annos , afliftidos das melhores Livrarias , meyos, que faci-
litou o poder Real, para efte fim. Efte he o Prégador, que na Capel-
la de V. Mageftade tantas vezes orou com grande aceitacaé dos ouvin-
tes,applicado o feu engenho a outras obras do incereffe commum; & af-
fim me parece que V. Mageftade lhe de a licenca que pede, porque
neftes dois Tomos, que offerece 4 Emprenfa, naé achei couza, que
encontre as regalias do Reyno, leys, Privilegios , & ordem delle. V.
Mageftade mandard o que for fervido. S. Cruz 1. de Marco de 1707.

D. Gafpar da Incarnagas.
Prior, & Cancellario,
STEIEINBIVEFCRLIZIIEIAPEAINIAIEBEDEDEREPER LB

Ue fe poffa imprimir, viftas as licengas do Santo Officio , & Or-
dinario , & depois de impreflo tornara 2 Meza para fe conferir ,
& raxar, & fem iffo nao correra , Lisboa 28. de Margo de 1707,

Lacerda. Coffa.  Carmeyro. Gaffad, Andrade. Botelho,
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A TODO O GENERO DE LEITORES.

RN STTET

&7 7n i~ O Principio de fuas obras coftumad os Aurores fazer
N E‘ prologos ao leitor, como fenao houvera mais , que

o

i hum {6 leitor no mundo. Eu,qae em cada homem, que
A fabe ler, confidero hum leitor , & efte com animo,
Y capacidade , & genio differente de outro, fago efte

AO LEITOR BENEVOLO.

animo tenho a certeza defte beneficio. Tem a benevolencia af-
finidade como o amor ; fe naé he cega , he mal vilta. Nao digo
mais, LEITOR BENEVOLO ; como tal , naé verds, ounad que-

rerias ver 0s meus erros,

S M o merecer , eftou certo da rtua approvagad. No teu bom

AOLEITOR MALEVOLO.
C ONTRA ri naé fe arma o meu difcurfo. Coragad mal af-

fecto he Fortaleza inexpugnavel a razao. Nao {e rende o

baluarte do odio a batarias da Philofofia, nem pode ha-
ver erudicad inaceflivel a tiros de malevolencia. Nas mais alcas
cadeiras do Senado Romano combateo Porcio a eloguencia de
Cicero, & nafublimidade do Parnafo {e atreveo Mevio a facundia
de Virgilio. Alvo da maledicencia fempre foy, & fempre ferd, oque
chegou a fer objecto da malevolencia.

AOLEITOR IMPACIENTE

do de efperar por efte cancado Vocabulario. Que cuidavas: Que
livros [aé cogumelos, partos acelerados de huma noite humida,

Iepentinas producgoens de huma chuva eftiva: Cada palavra de-
§ - {ta

Iﬂ eltou contigo, IMPACIENTE LEITOR. Eftavas canca-
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PRIOCLAD-GOL-DOTAUT O R

{ta obra he materia para hum trarado, & cada trarado pode fer a fub-

ftancia de muiros livros. Na Arre deftillareria cuftio muvito os Ex-

tractos ; exhalafe , converrefe em agoa o vapor; chorao lambigue , &
com muitas lagnmas recolhe o Recipiente pouca eflencia. Compor Vo-
cabularios , he fazer extrattos de palavras, acendefe com a curiofidade
odezojo de faber, fervem ao Autor os mislos, fualhe o topete , & del-
pois de muita ]u;m , apenas acerra com a geénuina fignificacio dehum
vocabulo, tenue fruto; pobre Elixir, & leve RibBanciada laboriofo
eltudo.

Na {;ampnﬁqaﬁ de outros livros correm com natural affluencia as
vozes; nella obra, em que he precifo examinar e>m atten¢ad a pro-
priedade narural, & meraphorica do fignificado ,’ ‘cada dicaé he hum
tropego, & ‘muitos ‘tropeces ‘ma erymologia, & derivacad ; tro-
peco na intelligécia figurada, & equivocay tropeco na exprellas lari-
na; tropeco naallegacao dos AuthoresPortuguerzes, & Larinos, que
ufario della. Com tantos tropegos nad he poflivel caminhar muito em
breve tempo.

Andar fempre a tropecar, he privilesio do“fol Ainda aflim,
( fe bem reparares ) tem elte'Planeta peregrinonos Tropicos feus tro-
pecos. Chega o' Sol ao Tropico fepréntricnal, ‘& logo dd volea ; mas
com infenfivel progreffo ; 'di 0'Sol outra carreira até- 0 Tropico Au-
ftral , & por naé t:anfbredir os limites, tornaafulpendét paraa quella
parte o curfo; porem nud eltranha o mundo eftes tropecos, ou folfti-
cios, porque ria foa propriafufpenfa naé pira o Sol ; & com perpetuo
alento vai fomentando as obras da natureza. 5

Muito caminha quem fempreé anda; maito ‘crabalha quem defcan-
ca. Ha mais de trinta annos,, que trabalho nefta obia’, fem ourro def-
can¢o, que o que me deu a paciencia. Se’'em’ menos [ tres” annes o
famofo baixel, chamando Viioria, deu de Polo a Polo humavelta ao
mundo ; em tres dezenas de annos, quantas volas poderiaen ter dado
defte g!obﬂ terraqueo? Se foras'mais fofrido ; havzas de fentir," o que
padeci nefta lltterarm navegagao.

Levado na6 ja da aura popular, mas de huma forte infpiracad ; &
zelo do bem commum, dei a vela, & fui em demanda dos Emporios
em que mais florecia o commercio das Linguas Portugueza, & Latina,
& com os mais ricos Autores em hum, & outro idioma,cheguci a falla;
com varia fortuna fiz muiras efcalas, ora com vento efcaco, ora com
vento galhardo; hum dia com bonanga, outro dia com traveflia; mui-
tas vezes me vi embaracado, & perplexo, fem poder defencalhar; ou-
tras vezes corri arvore feca fem focorro, & outras vezes em bando-

las,



A TODO O GENERO DE LEITORES.
Jas com perigo de me perder. Agora, que defpois de tantos traba-
lhos , eltou {urgindo . recolhendo as velas, & dezembarcando os effei-
ros da minha negociacad , queixas.te, IMPACIENTE LEITOR, da
rardanga; bem podéras tu feftejar a chegada, que (como diz o vulgo)
Na tarda, quem chega.

AO LEITOR PORTUGUEZ,

A tua impaciencia conheco, que es Pﬂrtugutz, como tal
nao podes deixar de e[’cranhar , que {e arrojaffe hum Eftra-
nho a compor do teuidioma o Diccionario. . Entendamo-
nos Amigo, & entende, que ilto, quete parece arrojo, he
veneragad. Tirei dos Authores Porruguezes as palavras, que forada
alphaberica Jerarchia andavad dilperfas, & atodas ellas, como a fimu-
lacros da eloguencia colloquel com erdem nas aras defta Philologia;
recolhi palavias anticadas , como reliquias de Portugal o velho, & a-
crecentei vozes modernas, como enfeites de Porrugal o novo; entro-
nizei neftas folhas a lingua Portugueza com tanta mageltade,, que ao
pe¢ de cada digao fe acha com exemplar fidelidade o Author, .com
erymologicas delcendencias moftro a origem, & apuroancbreza dos
vocabulos ; manifefto o parentefco,, & afinidade , que elles tem com a
lingoa Hebraica, Arabica, Grega, Italiana, Caftelhana, ouFranceza, &
obrigo a Latina a ter com. o Portuguez primorofas correfpendencias.
Dirds, que eftes beneficios fo os pode fazer hum Porruguez. de
nacimento , porque os nacionaes {26 de juro herdado legisladores da
fua locucad. Se ifto fota aflim, naé poderia haver Vocabularios de du-
as lingoas, porque ninguem he , nem pode fer natural de duas terras. A
Patria he May, e aflim como nenhum homem naceo de duas miys; de
duas patrias nmguem he filho. Mas com termos todos huma {6 patria,
pode caha hum de nos fallar mais de huma lingoa. Paraelle effeito {u-
pre o eftudo a falta do nacimento. Por iffo ha tantos Vocabulari los, em
que hum {6 Author falladnas ;, ou mais lmgﬂas ;a com. que [e criou,
& as que aprendeo. Sem fazermos, mengac de Vocabularios. France-
zes , & Italianos, Caltelhanos, & Francezes; pattos de hum {o Autor;
ve:i"adc em dois idiomas, hum, nataral , & ourro, aquirido ; quintos
exemplas temos em Portugal de duplicada locucad, emanada de hum
{6 fogeito: O P.Bento Pereira, que naceo em Borba, na {ua Prolodia
parece nacido em Lacio, tao perfeicamente declaratudo , o que perren-
ce ao latim : o Cardofo , & o Barbofa, criados ma Corte . de Llsboa. nos
feus Diccionarios parecem naturaes. da antiga Roma. :
Tom, 1I. g0 A
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“"A‘ifto {e acrecenta, que nem fempre os filhos da terra fabem melhor
a fua lingoa. Pronunciario , & cortarad methor as palavras, fim: por-
gue defde a infancia comecarad a fallar a {ua lingoa materna, & {6 nos
annos mais renros tem o orgad da voz a flexibilidade precifa paraa
propria, & nativa arriculagao das palavras; circunftancia, que falra
aos eltranhos jd adultos; porem eftes mefmos com a curiofidade, &
applicagad podem aquirir mais noticias em huma lingoa, queos por-
prios naturaes della. Em Alemanha, Inglacerra , Hollanda, & ourras
partes ha curiofos, que fabem de Grego melhor, que os proprios Gre-
gos ; & em Franca certo Suigo , ou Efguicaro , chamado Vaugelas, fez
fobre alingoa Franceza obfervagoens, que mereceraé a approvagao,
& eltimacad dos mais cultos Francezes. Finalmente Santes Pagnino,
que era da Republica de Luca em Italia , fez o Thelouro -da lingoa
Sanéta; compos o Cardeal Bellarmino huma ‘Gramatica Hebraica , &
he certo, que efte Eminentiflimo Princepe dalgreju nadé era’ He-
breo. |

Tambem he de faber, que muites Portuguezes, que pretendem re-
provarme por eftranho, {26 menos Portuguezes, do que eu. Todo o
Portuguez, que naceo de quarenta annos a efta parte , tem menos an-
nos de Portugal, do que ev. No anno de 1668. cheguei a efte Reino, &
defde aquelle tempo, raro foi o dia, em que me na6 aproveirafle de
alguma noticia na lingoa Porrugueza. De todas ellas te fago nefta o-
bra, LEITOR PORTUGUEZ, hum prefente : {e nao for de ten
aggrado, ferd porque nadé vem da mad de outro Portuguez, que (a
mea entender ) es Portuguez tad fino, que nad havias de receber de
hum Indio hum bifalho de diamantes, nem de hum Gentio de Ceilao
hum fio de perolas; nem de hum moradot doPegthum collar’ de Ru-
bis, porque tudo, o que nad fahe de mad Portugueza, na rua eftimagao
he nada. - '

Notavel refpeiro, & amor da patria: Naj deve efta fineza fer gran-
de virtude, porque nos naé deu exemplo della o melhor exen:plar das
noffas ac¢oens. Era Chrifto natural de Belem; & {em embargo de eftar
com o primeiro fervor de recem nafcido, nad regeitou os prelentes,
que lhe trouxerad eftranhos. Das mios de Melchior recebeo Ouro,
das mios de Galpar Incenfo; ar¢ de hum negro por nome Baltha-
zar aceitou huma pouca de Myrra. Beda in collefaneis afferit primum
e Magis nomine Melchiorem donaffe aurum, [ecundum nomine Gafparem
Thus ; tertium nomine  Balthafarem  Myrvham. Que importa, ferem
eftes donarivos offerecidos por mios de Affirios, Perfas, ou Arabes?

A diverfidade da Patria nad deve diminuir a eftimacad da offersa.
‘ Mui
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Muitas vezes permite o Ceo, que nos venhaé mayores bens de terras
alheas, que das proprias. Ao Divino Redempror triburarad os Eftra-
nhos Quro, & preciofos aromas humas vezes, & huns lacticinios lhe

offerecerac os Paylanos.

AOLELT ORESTRANGEIRO
ENTILAR queltoens fobre a preferencia das lingoas he
curiofidade de necios, Tlodas tem fingulares excellencia:
& cada nacad lhe parece ofeu idioma o melhor de todos.
Suppofto ifto, de qualquer nagaé que fejas, LEITOR ES-

TRANGEIRO; com a prefumpgio da preminencia da tua lingoa.
eftranharas a valla extenfao delte Vocabulario. Outo volumes delte
tamanho de vozes Portuguezas, quando os Academicos da Crulca em
tres toda a lingoa Iraliana ; & a Academia Real de Fran¢a em quatro
volumes encerrou a fecundidade, & facundia da lingoa Franceza?

Ja certo Religiofo eftrangeiro dos mais confpicuos da fua Reli-
giao,admirado da grande quantidade dos meus cadernos me diffe, que
na6 imaginava , que fofle a lingoa Portugueza tado copiofa. O P.
Meltre devia de crer, que os Portuguezes nad €rao tao amigos de fal-
lar como as mais nagoens, ou que lhes nao era licito dar nomes a
quanto viao neftle mundo. No tocante aos Vocabularios da Crufca,
& da Academia Real de Franca na¢ fazem tantos volumes , como
elte, porque {26 monoglortos, quero dizer,  de hum fo idioma; hum
he Francez, outro he Italiano; mas efte Vocabulario he bilingue, Por-
tuguez, & Larino, & pofto que o Latim'em comparacac do Portuguez
occupe nelle pouco lugar ; neceflita:de mayor efpago , que os ditos

~ monoglotos, em que tambem nao entram, como nefte , nomes con-
cernentes 4 Geographia, ou defcripgad de terras. Porem pellas noti-
cias, que tenho , acho que efte Vocabulario, ainda quo nad fora, nem
Latino, nem Geographico, aindaferia mais copiofo, que os que ategora
{e tem impreflo em lingoa vulgar eftranha.

Tambem houve, quem com ruftica fimplicidade me diffe, que naé
merecia a lingoa Portugueza tanto trabalho. A rezag delte difparace
he; que na opiniaé da maior Parte dos Eftranheiros, a lingoa Portu-
gueza nao he lingoa de por fi, como he o Francez , o Iialiano, &c.
mas ‘]mgua enxacoca,& corrupgam do Caftelhano; como os. Dialect os,
ou lingoagens particulares das provincias, que faé corrupgoens da
lingoa, que fe falla na Corre, & cabe¢a do Reino, o Gafcao v. g o
Normando,& o Provencal em Franca, o Genovez, o Milanéz, & o Ber-
gamafco em Iralia, ; ,

§ 3. Sobre
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Sobre efta errada apprehenfad; tenho tido grandes debates: -com
Eftrangeiros de porte, & litteratos. A razad; em que fe fundao, he,que
muitos vocabulos Portuguezes fadradicalmente Caftelhanos;mas trun-
cados, & diminutos; falta, que ( {fegundo elles dizem ) denora a {ua
corrupra derivagad. T'razem por exemplo humas digoens , em que o
Portuguez tem huma, ou duas letras de menos ; v. 4. Fogo, Morre,
que “em Ce=ftelhano he Fuego, Macrte, P&, Mao, que em Cattelhano he
Pis, Mano; Sogra, Pay ; May, Geral, aqueos Callelhanos chamao , Swe-
gra} Padre ;' Mudre , Geneval. '

Mas efta induccaé he argumento rac debil, que pellos mefimos fios
fe pode retorcer contra” elles; porque fe amenor quantidade das le-
tras de'huma digaé foraindicio ida corrupgad de hama lingoa,por efta
propria razaé poderamos dizet, que 0 Caftelhano the hum Portuguez
corrupto. A rodas as palavras, que acabam em Adyacrecenta o Pors
‘tuguez hum' E no fim; qne enriquece a palavra de huma fyilaba de ma-
1s3 o Caftelhanodiz , Caridad Caffidad ; Humanidid - Suanidad . Viveud ,
Siantidad, Immortalided | Eternidad ; &c. o Pormguez mais liberal de le-
tras’, & Syllabas, diz Caridade; Caflidade, Humanidade. Snavidade,
Virtude , Santidade; Immorralidade /Erernidade; &cc.

“Em outras muicas materias fahem as digoens Portugunezas mais opu-
lentas de letras; que as Caftelhanas, como fevé nas que. fe feguem; por
Relox dizémos Relogio; por Velon; candieiro, por Figon, Fogareiro; pot
Avbol, Arvore; por Laud, owLewd, y Alaudes,por Laurel, Louteiro; pot

 Sauco, Sovereiro ; por Olla; Panella; & cadeira por Silla.

Digo mais, as proprias diminuigoens: fad: engradecimentos da lin~

oa Portugaeza,porque com muicas dellas feiduplicad os fignificados 3
no Caltelhano, Pay temporal ; & efpiritual, he Padre; Miy natural ; &
Religiofa, he Madre; Geral de huma Religiad, & de hum Exercito; he
General; mas com diftinta, & ‘dobrada nogaé chamac os Portuguezes
ao Pay temporal, Pay, & ao Efpiritual, Padre ; 4 miy nataral, May; & &
Religiofa , Madre ; a0 Geral ‘de huma Religiad, Geral , & ao de hum
Exercito, General. Em conclufad efte reparo na pluralidade das letras
he ta6 futil, que fe tomaflem as palavras do mayor nymero das letras &
fuanobreza, & excellencia, eftariamos obrigados a confeflar, que nos
snfinitivos dos verbos fallaé os noffos Ratinhos melhor, que os Palacia-
nos; porque em lugar de dizer Amar , Andar €c. dizem Admare, Andare 5
e 3
Poderds dizer, LEITOR ESTR ANGEIRO , que
¢6m o Caftelhanotem o idioma Portuguez muiraanalogia , & gran=

de cadencia; mas a femelhanca naé he corrupg:o. As! lingoas Portus
: gueza,

.

L
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gueza, & Caftelhuna (46 duas irmaans, que temalguma femelhanca en-
tre {1, como filhas dalingoa Latina; mas huma, & outralogra a fua pro-
pria independencia, & nobreza, porque nem do Portuguez {e deri-
va o Caftelhano, nem do Caftelhano deicende o Portuguez.

Primeiro que imperaflé nas Helpanhas os Romanos, he certo, que as
duas nacoens, a ¢ chamamos Calftelhana, & Portugueza fallavaé alguma
lingoa, fea !mgca Phenicia,ou Cartagineza, fe outracopoftadeftas duas,
ou mifturadas com idiomas de Gregos, Gallos, & outros povos advéri-
cios, nad o examino, nem tenho noticias {ufhicientes para dicidir quef-
tad a6 intricada, como elta. So digo, que defpois de entrarem os Ro-
manos em Helpanha; Caltelhanos, & Porruguezes milturaraé a lingoa-
gem de fens novos Dominados com a que entad fallavaé; & allim cada
huma deftas duas nacoens pello fen modo alterou, adulterou, & corré-
peo alingoa Remana, ou Latina; porem com taé fenhoril fidalguia,que
nas palavras derivadas do Latim, nem o Caltelhano ao Portuguez, nem
o Porruguéz ao Cattelhano deve anova forma da {ua locugao.

Na belleza, fidalguia, riqueza, & vittudes deftas duas- irmaans nao
queiras eipecular preferencias; ellas fad tao bellas; qae muiro fe parecé
com {ua may, alingoa Latina, & at¢ no que della fe differencad, tem
graca. Ellas (a6 rao fidalgas, que com phrafes altilocas podem enno-
brecer mecanicos affumpros. Ellas fao tao ricas; que occupadas no ¢o-
mercio, introduziraé na Europa o ouro do Pert ;& os diamantes da In-
dia. Finalmente {ao tao victuofas; quecoma pregacao Apoftolica pru-
pagaradé nas terras mais barbaras a Fé de Chriftco.

Naamizade, & uniab deftas duas irmaans naé fallo. Em marerias E-
picas, & effillo culvdlanidaty tam unidas , -que quali fe identificam. Lo-
g0 le reve alingoa Caftelhana feus Lexico-graphos, publicaram no
mundo as {uas perfeigons os Nebriffas, & Aldreres, {e defcobriraé os
Covarruvias os feus tezouros ; porque razam a lmgoa Portugueza , {ua
irmad lhe faltariam zelofos inrerpretes; & pregoeiros de fuas excellen-
cias: Nefte exercicio gloriofamente {e occuparamos Barbofas, os Cat-
dofos, os Pereiras; & a mim, quem me tolhe o feguir os [eus veftigios,
para renovar a memoria de feos oraculos? A unica razam, porque nad
approvas eftes tam merecidos louvores da lingﬂa Portugueza, he que
es Iftrangeiro, idolatra datua proza; & furdo a armonia delmgnagens
alheas,

Muito te pareces com certo Autor Francéz, eloquente, & dii‘crem,
mas para a {aalingoa maternatam apaixonado, que na (ua eftimagam
delle; {6 ella merece toda a eftimagam. Em defabono da lingoa Calte-

lhﬂnﬂ: que diria elte famofo Ariftarco de eftranhos idiomas: Queixa-
95 {e
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{e“de que aproprie o Caftelhano a pequenas entidades magnificos no-
mies. Com'efta erronea, emprega contraa palavra, Macanares, a {fvain.
dignacad, dizendo, ou querendo dizer pouco mais, cumenos ilto,
que agora ‘direi’ Que nos quererd o Caffclhano inculcar com efte foberbo
nowe y  Maganares. Macanares be o nome de bum Rio; mas de gne Rio? De
Lum tab candalofo- Rio, como o Hydafpe, que defpois de banhar o5 Medos , €
os Paytos y ainda tem alentos , para f¢ incorporar com o Indo? De hum tab be-
nefico Rio , como o Nilo , que todos os anmos com [uas enchentes fevtiliza o
Egyptos De b tad rico Rio, comoo Padlile, POr cigas marpens , em aveds
de otiro , treshordam thezouros ?  Efie Pompofo , effe .‘"}e:fé;m}f?ﬁrf;;.f, €5 ultitom
#ante vocabulo Macandres ,” heo nome de bum Riachs , tas pobre , & tas
mifquiinho , que nao tendo confianga  para fe moftrar & Corte der Madvid , fe
vai efcoando por hum lado da Cidade , € [0 com enxurradss do inverno en-
groffa u corrente.

Com efte exemplo quer o dito Autor provar ; que a lingoa Calte-
lhana naé mede as palavras com as materias, cemo {e as palavras (e
houvellem de eftender ao martello , paraalcancarem a materialidade do
fignificado. Defta maneira (fegundo  o‘axioma philolophico ) Comtra-
viorum eadem ef vatioy aflim como grandes vocabulos naé comperem
a pequenas entidades; pequenos vocabules naé fe ~devem atribuir a
valtos, & delcompaffados objeltos.

Mas {e adefpropor¢aé do nome coma extenf{ad marerial do fignifi-
¢ado fora imperfei¢ad de humalingoa, que lingoa haveriamaisimper-
feita , que a Franceza; quedi'acoufas grandes brevifimos nomes, &
-giandes nomes a huns nonnadas. Com que confciencia chama o Fran-
-cez ao Mofquito ; Moucheron , & Borboleta , Papilbon; ahum bichinho,
Vermiffean, & ao bicho 'da  cofinha  Marmiton: Pello contrario
{e coufas grandes pedem grandes vocabulos, com que juftica cha-
mao os mefmos ao Gigante Geant , ao Rey dos metaes Or, & ao Sol
do microcofino Coewr> Com licenca do Critico Francéz nao proce-
dem eftes reparos de doura perfpicacia no conhecimento das lingoas.
Do entendimento, que as aplica, depende o valor das palavras, & aflim
tad proprias fao muitas letras ; para fignificarem pouco , como poucas,
para fignificarem muito: no Latim para dizer Tudo, bafta6 as cinco
letras de Omnia, & no melmo idioma, outras tantas letras na palavra
Nihil, querem dizer Nuda ; tambem no Francés Rien, & Tour , &
no Portuguéz, Nada, & Tude, com mefmo numero de letras, figni-
ficam coulastad exceflivamente mayores humas, ‘que asoutras, que hu-
ma dellas he o univerfo todo, & a outra hea privacam , ‘ounegacam
delle. Todas as letras do Alphabeto comas infinitas  ¢ombinacoens,
: e
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de que' fam capazes, naé fam dignasiderexprimiro nome do:Divino
Creador de tudo; porque he ineffavel ; com tudo nas principaeslingoas
do mundo fecontenta efte fammo bem:com hum nome  deiquatro le-
¢r¢4s ; permittindo; que do Hebraico, Grego, Latim ;& outrosidiomas
rome fen mayor mimigo os arrogantes appellidos e Afaroth; Levia-
than'y 'Beelzebub Sataniz , Diabulus, Cacodemon €Fc.-Quantas vezes fe
enganaria hum Bitrangeiro, que pellamaliidas das letras de hum nome
quizefle julgar dd‘excellencia’; & gaandeza do fignificado? Jalgaria el-
le', 'que Manucediira he hum paflarinho’ das Malucas' do tamanho de
Andorinha: Que Famocantraion he huma'lagartixa:da Ilha de S. Lou-
rengo ? Que AMirubolanss fam humas nozes, oueflpecie de Ameixas
de ' Cambaya: Que ' Sommonoxodon ~he hum ridiculo nome do
Reino de Siam ; & que Guararicaba he'o nome da mais pequena Ave
do Brahl? 2 RED@X e ik 20U ok '
Nem pellas noticias danoffa lingoasmaterna podemos  julgar da
propriedade , & elegancia de outro idioma'; porque palavras.que ( fe-
gando'o noffo ufo’, & criagad ) tem gala, em lingoagens alheas, ds
vezes {46 injutias ;, & vituperios. Efta propria palavra Gala tem a-
nalogia - com: Gake, que em. Francéz  he Saraa.; Balurdo ; que nos
nofios lagares de azeite, he certo ferro, com hum buraco no meyo ,
na lingoa Iralizha‘quer dizer [Tolo ; ourDéfazado ; Lama, queentre nos
he lodo , para huns Povos da Tartaria: he o ritulo-de {feu legislador
( na'fua opiniam immorral } 0:Gras Lama. il #ul 6 18lEt oy
Para ‘cada nacam as fuas palavras: nacionaes {a6 as methores;
porque refpondem ao conceito ; & idea-de quem ufa dellas ;0 &nos
limices da fua esfera nad correm tanto rifco de  affrontozas equi-
vocaghes. Poderd fer, que na antiga -lingoa. do Pert, que  cha-
mava a4 Lua Quilha, ao Sol Yutiy 4 Eftrella - de«Venus, «Chafcha ;
& ao Arco celefte, Cuychu, as ‘ditas noflas palavras, Lua , Sol,
Venes, €7 Arco, fejam immundicias, ow torpezas.: Por efta' 'mefma
fazam doufo , & aceitacam commud , a0 Inglez o fea Tongue ; pa-
ra dizer Lingox, lhe parece ram bella  palavra, como ao :Hebreo
Laftony) ‘a0 Grego ' Gloffa ao  Alemam;oDic - guwg; ao Francez,
Lazruz: & ao Florentino, Lingoa. Tambem para os Bifcainhos;
na6-hi - expreffam mais fignificativa de Sembor, € Sembora,- que,
Fona ;'€ Andrizinefta lingoa Vafcoenfe Bi, que quer dizer 8/,
parece'nrimo com irmad do Pi de huns Genrios da America: & para
os’ Hélpanhoes feria efte Pa'contumeliofo equivoco; tanto > aflim
qué cktro Calkethano , preguntando nas eftradas do Brafil, e o cas
minhb , que levava era acerrado, &refpondendolhe hum Gentio,
Tom. I. §% Pa
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Pi), éntendeo, que era remogque, & de enfadado dille, Valgame
el cielo's bafla acd llego la Pd de la hornera de Aljubarrota? Deltas, &
otitras muitas razoens, que-deixo em filencio, fe infere, que to-
daalingoa, bem fallada, he bella. Que lingoas mais bellas, que
as que appareceram no Cenacalo? Lingeas de fogo , flammantes o-
raculos ; Simbolos ardentes , & brilhantes divifas da Eloquencia
Divina. Por eftas lingoas fallou o Efpirito Santo ao mundo; lin-
goas tambem falladas, eram todas igualmente bellas, com tam pro-
digiofa perfeiam que na fua belleza primeiro {e fufpenderam os
olhos, que os ouvidos. Na origem, ampliagam, & armorica
propriedade de todas as lingoas do mundo, prefide, & domina
o Efpirito Santo, porque procede da infinita facundia de hum Pay,
e defde a eternidade diz tudo em huma palavra; & da peflca de
hum Filho, que he effencialmente {abedoria; fendo pois rodas as
lingoas i admiraveis emanagoens defte Divino Efpirito nenhuma
delias foi indigna da declaragam de fuas verdades; em todas ellas
fallon ao mundo por boca dos Apoftolos, & rodas pareceram ram
bellas humas como as outras, porque todas foram Divinamente
falladas; tam certohe, que toda a lingoa, qucfe falla bem, he
betla. .

Naquella fagrada Academia das lingoas do univerfo, nao
houve altercaqoens fobre  a preferencia, porque ouvia cada na-
cam fallar a fua lingoa natural, & parece foi artificio Divino,
para todos os ouvintes ficarem igualmente honrados, & fatisfeitos.
Podia o Divino Efpirito declararfe com huma nova lingoa , que to-
dos milagrofamente entendeffem tam perfeitamente como a {ua
lingoa  propria; mas conhecendo a fraqueza , ou prefumida ig-
norancia dos homens, que fempre querem, que o feu feja o me-
lhor, a todas as Nacoens, que naquelle dia eftavam em Jerufa-
lem fallou de maneira, que a cada huma dellas lhe parecia ou-
vir praticar, & prégar na fua lingoa; por iffo diz expreflTamente
o Texto , Audichat wnufgquifque lingui fud illos loguentes. Nam
ouviam todos jantos huma fo lingoa, ouvia cada hum em

articular a fua lingoa propria. Unufquifque lingud [nd. Ouvia o
Arabe fallar Arabico; ouvia o Judeo fallar Hebreo ; ao Cretenle
lhe parecia, que eftava em Crera; faziale o Perfa na Perfia, &
o Affyrio na Mefoporamia; & aflim com a particular facisfa-
¢am de ouvir cada hum a phrafe da fua patria, receberam rto-

dos com igual jubilo, & veneragam os oraculos da Divina pa-
' lavra.
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lavra.
Nefte Vocabulario naé me obrigo a fallar na lingoa da tua rerra,

LEITOR ESTRANGEIRO , nem me empenho em fazer os en-
comios della, fupponho; que he tam boa, que nella declarariam feus
conceitos os Anjos, fe fallaffem. Aos dous idiomas , Porruguez,
& Latino dediquei o trabalho defta obra. Se fores Latino ,
nao acharas mal empregado o tempo , que gaftei no que perren-
ce ao Latim, toda a tua averfam he ao Portuguez. Se tiveras ran-
tos annos de Portugal , como eu, certamente mudaras de opini-
am , & acabiras de conhecer , que a lingoa Portugueza nao
defmerece lugar entre as melhores , fe he verdade (o que me
nao poflo perfuadir ) que ha lingoas melhores que outras , mais
amplas, mais cultivadas , & mais celebres no mundo, fim, por-
que deixadas as competencias , que nefte particular poderiam” ter
entre {i as lingoas da nofla Europa, os Arabes , que como del-
cendentes de I{mael , pretendem fer filhos primogenitos de A-
braham , & juntamente herdeiros de feu: idioma , (‘que elles
feparados de todas as mais nagoens , confervaram nos deferros,
~que habitaram ) tem no Arabico huma lingoa muito  mais ri-
ca, & ampla , que a Hebrea. Na lingoa Arabica, ha mais de
feis mil raizes de nomes , todas diverfas; na lingoa Hebraica, a-
penas fe contam duas mil ; defde o Nacente at¢ o Poente , oc-
cupa a lingoa Arabica mais de tres mil legoas de terra ; a lingoa
Hebraica em nenhuma terra do mundo fe falla pura: Delpois
de cooperar com iterados Crucifiges no execrando Deicidio , ho-
miziada fe aculheo ao Sagrados dos Templos, & Synagogas pa-
ra os Officios Divinos, & {6 em caratteres de antigos volumes
permanecem f{uas memorias ; que aos Hebreos, que hoje nam
tem Rey, nem Pontifice, nefta corrupgam de {uas preminencias ,
lhes balta hum fallar corrupto.

Mas por ferem humas lingoas mais abundantes, & efltendidas,que
outras, naé por iffo fam effencialmente melhores, porque o calo mais
que a razad ajuntou as {yllabas, & formou as palavras; para declarar o
conceito , & paraquem com ellas fe criou,todas fam igualmente boas.
Unicamente a lingoa de noffo primeiro pay teve a perfeigad de decla-
rar aeffencia do {ignificado. Aos animaes da Terra, & aves doCeo
poz Adab os nomes, & cada nome foi huma definicam das proprieda-
des effenciaes dos Animaes , & das Aves. Omue cnim, guod wocavit A-
dam anime viventis | ipfum eff nomen cfus Genef. cap. 2. werf 20. Com
eflas palavias implicicamente diz o Texto; os nomes das mais lingods
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naé fam os proprios nomes do que por elles fe fignifica, porquenad
declaram o conftitutivo,& effencia do fignificado, {6 Adam com a luz
da Plilofophia infufa acertou com a propriedade dos nomes , porque
o cotihecimento da effencia foi o artifice doappellido. Ainda hoje,
defpois de tantos feculos , 0 nome , gne deu Adam a cada hum dos vi-
ventes , he o {eu proprio nome ; Jpfum eff nomen ejus. Outro nome da
propria creatura, naé o pode haver , porque he nome definitivo do fer;
& como o fer nam fe muda, nam fe pode mudar efte nome. Ipfum ¢ff
momen ejus. Poderia {ucceder, que com as letras, & virtude de alguns
nomes de ourro idioma fe declarafle o fer dos ditos viventes; mas que
he do philofopho capaz para a formagad, & approvacao deftes no-
mes. Perdeofe com Adam efta Philofophia nominal, & com ella fe per-
derad os nomes quiddirativos, & expreflivos das {ciencias na primei-
ra lingoagem do mundo. S¢ elles efcaparad do Diluvio Univerfal, &
petfiftiraé até o tempo dos temerarios architectos da Torre de Babel
todos no calor'de aquella turbulenta empreza fe mifturaram, & os que
defta miftura refultaram, fam partos abortivos da confufac.

A efte cahos das lingoas {e {eguio oinftituto dos homens, o genio,
e ulo das Gentes, que formarad; introduziram, & autorizarad em to-
das as partes do mundo infinitos vocabulos, para o trato Natural, Ci-
vil, Politico, & Militari E por quanto , com o andar do tempo, o ufo
fe fez natureza, a cada nacam lhe parecem nam {o genuinas, & pro-
prias, mas naturaes, & neceflarias as vozes, com que fe declara; tan-
to allim, que homens, & mulheres do vulgo, achande-fe em terras
effranhas, fe admiram de que ufe a gente de outro modo de fallar, que
o fen delles. A efte propofito me lembra, que na'Cidade de Paris a
criada de certo Embaxador delRey de Portugal chamou’ por huma
mulher, que andava pellas ruas apregoando leite, & preguntando-ihe
em bom Portuguez por quanto vendia o quartilho, {fe admirou muito
de que a villaa Franceza nao entendefle a pregunra, & com todas ds
veras dizia, Nai hé terra como Portugaly ¢ oude afilla be tio clara, &
corrente, que até criangas a entendem.

Outra razam, que induz os homens acrer, que huma lingoa he me-
lhor, mais nobre, ou mais antiga que outra, he aelpeculagac etymo-
logica. Nefta {ciencia {e fundarao o Abbade Perion, Nicod, & Sylvio,
que procurarad reduzir do Grego as poucas lingoas, que fabiad; &
certo Author, por nome Guifafurd, pretendeo honrar muito a lingoa
Franceza, com derivar muita parte de feus vocabulos do Hebreo. Na
incuria deftas noticias acho, que o vulgo he mais difcreto, que os fa-
bios, na inveftigagao dellas, porque o defcubrimento da origem das

| pa-
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‘palavras he tam infructuofo, como trabalhofo eftudo.

A erymologia das vozes he como a Genealogia das Familias. Rara
he a Afcendencia, que com genealogica indagaca6 fe remonte a mais
de mil annos de notoria antiguidade. Do decimo feculo para cima en-
tre inexcrutaveis efcuridades defvanece o explendor das familias mais
illufltres. So de hum Evangelifta temos huma afcendencia de progeni-
tores coevos ao mundo; he a que fez S. Lucas, em que defde S. Jo-
feph, pay putativo do Divino Redempror, pelo efpago de mais de qua-
tro mil annos eftende at¢ Adam, & de Adam a Deos, a nobilifima fe-
rie de feus Afcendentes. Parece quiz o Senhor com a demoftragaé del-
ta antiguidade participar com feu nacimento temporal a diuturnidade
de fua geragao eterna,

Nos Nobiliarios da terra nad ha noticias para taé anrigos defcobri-
mentos. Na {uccefliva revolugac de poucos feculos, fome-fe a mais
celebrada nobreza; diflipam osannos o fumo de aquella vaidade: per-
dele na confufam dos {ucceflos o nome dos progenitores; ignorale
quem foy do ultimo Avo, o Pay; feguefe a luminofos apparatos hum
perpetuo eclypfe, com ignorancia & filencio fe termina a gloria anteri-
or de huma inclita polfteridade.

Com a nobreza das Familias {e parece a profapia dos vocabulos. Bre-
vemente {e decifra roda a defcendencia de huma palavra; da quarta,
ou quinta geragao nad paflam as noticias de feus principios. So da pa-
lavra, & Verbo Divino, que do Eterno Pay por via de geracgao fe
deriva, he infinitamente excelfa a nobreza. De todos os mais verbos,
nomes, & palavras he tam breve, como incerta a defcendencia: em che-
gando a certa altura pede a etymologia o tino. Em huma das prumei-
ras palavras de hum vocabulario temos o exemplo. :

Derivafe Abbade do Italiano, dbbate, & efte do Latim,; dbbas;, &
elte do Grego, Appas; & efte, do Syriaco, Abba, que quer dizer Pay.
Daqui por diante nao fe fabe donde procede Abbade; fe de outra
lingoa, tambem originada da Babilonica confufao; fe do primitivo
idioma, que fe fallou antes do Diluvio, & na balbuciente infancia do
mundo. A efta incerteza {e acrecenta, que a dicta palavra,que no Syriaco
val o mefimo que Pay, defta primeira fignificacad foy degenerando de
forte, que em cerro modo perdeo o ateributo de Paternidade; porque
hoje os Abbades, pela obrigacad do celibato Sacerdotal , nad podem
licitamente fer Pays temporaes, nem gs Abbades feculares de Franca,
& outras terras do Norte fam pays efpirituaes, porque nad tem cura
de almas.

Depalavras, cuja genealogia na guarta, ou quinta derivagao, {e per-

Tom., I §§ 3 de



“"PROLOGO DO AUTOR
de de vifta, & de muitos vocabulos , que como meninos expoftos,
nad tem pays certos, & conhecidos, eftd chea a Republica das letras
mas com elta falta nad perdem a fua eftima¢am , porque como o prin-
cipal minifterio da palavra, he fignificar;o porque foi inftiruida,mais fe
attende 4 fua fignificagam, qued {ua origem.

Nao imagines, que com efta advertencia te quero induzir adefpre-
zar as noticias dos Etymologiltas. A Varro, que compoz os livros da
origem dalingoa Latina,grangeouefta occupagad o tirulo domais fabio
dos Romanos ; entre as virrudes de Sanco Ifidoro, muito fe acreditoua
paciencia, com que trabalhou o livro de fuas erymologias : nad reno-
vo a memoria do grande, & pequeno Etymologico , com que fe illuf-
trou 2 antiguidade da lingoa Grega ; nad fago menga6 dos Martinios ,
nem dos Voflios, nem de Julio Scaligero, que em outenta livros fobte
efta materia, os quais fe perderad , deixou aos curiofos inexplicaveis
faudades. s

O que digo,& rorno a dizeér, he que para o effeito de fua infticuicad
todos os vocabulos {ad igualmente bons. As palavras {ac efpelhos do
penfamento, & imagens do conceito ; toda a fua excellencia he repre-
fentacac. Em todas as lingoagens tem qualquer vocabulo efta excel-
lencia. Reprefenta o que quer dizer a pefloa, que falla: nasletras da
elcritura, reprefenta aos olhos; como fom da falla, reprefenta aos ou-
vidos; tudo o mais, que fe chama nobreza, antiguidade , elegancia, &
fuavidade da palavra, fa¢ prerogativas, que a vaidade das nacoens ex-
cogitou para a preferencia do feu idioma ; & como nefta contenda, o
amor proprio he o juiz, a cada huma dellas com igual armonia lhe toa a
dicad, com que [e declara: Ao Alemad tad nobre, & [luave lhe parece
o feu Bror para dizer Pi, como ao Inglez, o {eu Breade ; ao Latino ,
Panis ; a0 Grego, Artos; & ao Hebreo, Lechem , que fignificad o mel-
mo. Em rodas as mais dicoens corre a mefina razao. Se te nao pagares
della; & porfiares em querer averiguar , qual he a melhor das lingoas,
fou de parecer, que{e dé ordem a huma junta de todas as nagoens do
mundo, em que prefida hum juiz com fufficiente noticia de todas as
lingoas para pronunciar a fentenca em favor daquella , que lhe pa-
recer melhor.

Em quanto {e for bufcando por efte mundo, juiz idoneo para a de-
cifam de tam intrincada controverfia, trata n, LEITOR ESTRAN-
GEIRO, de aprender o Portuguez , entenderds, & leras com gofto, o
qoe em abono da dicta lingoa efcreveo certo Autor,tam difcreto, como
veridico , & ainda que Portuguez, {incero, & nao encarecido.

N tenho a noffa lingoa , por groffeira, nem por bons os argumentos ,
com
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com  queé dgum querem  provar , que be effa. dutes be branda para de-
clarar ; grave para encarecer; efficax, pare mover; doce para prontin-
ciary breve para refolver; €& accommodada ds  materias mais 1mportan-
tes da pratica , € efcritura. Para fallar be engragada com bum modo Jfe-
phoril ; para cantar he fuave, ci bum certo [entimento, que favorece a Mu-
Jica 5 para pregar be [uffanciofa com buma gravidade , que awtoriza as ra-
zoens , €F as [eatencas, para efcrever cartas nem tem infinita copia, que
dane , nem brevidade efferil, que a limite ; para Hifforias nem he tam flori-
da, que [¢ derrame ; nem tam feca , que bufque o favor das albeas. A
pronunciaganm nap obviga a ferir o ceo da boca, com afpereza; nem a arran-
car as palavras com vebemencia do gargalo. Efcrevefe da maneira , que
fe l¢, €& affim [e falla. Tem de todas as lingoas o melbor , a pronunciagad
da Latina; a origem da Grega 5 a familiaridade da Caffelhana: a bran-
dura da Francexa; a elegancia da  Italiana.  Tem mais adagios , €F [en-
tengas g que todas as 'U#.‘fg#?‘ﬂ e _ﬁ: de fM ﬂ?ﬂ‘{g#fﬁdtf&. E ﬁ j‘fj;ggg;
Hebrea pella honeftidade das palavras cbamaram Santa, certo, que nas
fei en outra, que tanto fufa de palavras claras em materia dfffﬂmﬁﬂﬁd,
?ug,ura 4 ?ﬂ'uﬂ}.

No fegundo dos feus difcurfos Manoel de Faria Severim moftra
que a lingoa Portugueza tem todas as partes de huma lingoagem per-
feita, & algumas com eminencia deoutras lingoas, nas razoens delte
Auror acharam os Eltrangeiros cabal {atisfagam s duvidas, que lhe po-
de propor a affeicam que rodos naturalmente tem ao paterno idioma

AO LEITOR DOUTO.

Ti, LEITOR DOUTO, & Leitorlido, que a imitacam da

mayor parte dos Doutos o eftimas o que fabes, te parece-

ra efta obra indigna da rtua curiofidade. Nao {e abatem a

humildes noricias de vocabulos os brics do teu elpirito: Re-
montoufe a tua efpeculacam ao Olympo da Theologia, conver{fascom
os Anjos, tens rrato com as Jerarquias , inveltigas o que Deos fazia
antes da criacam do mundo, & nos longes da prelciencia Divina pro-
curas delcobrir os arcanos da nofla predeftinagam,

Verfado nas Efcrituras revolves Biblias Maximas, Vulgatas, & Poly-
glottas, Penrtateuchos , & Apocalypfes. Addicto a Jurifprudencia te
occupas em digerir afubftancia dos Digeftos, empregas no Inforciato
todaa forca do efpirito,, & nad largas das miosos Codigos Gregoriano
I'heodofiano,Jultiniano,Hermogeniano. Curiofo da Hiftoria bufcas no
Chronologicos fundagoens de Imperios, & declinagoens de Monar-

quias
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{4 Lrhlsdedoterpo porfidicgoets olympiadas, laftros; fazeso
computo das Etas; & ajultas com as Epocas (agradasas protanas. So.
berbamente ambiciofo deftas, & outras liverarias magnificencias nao te
digfiards por os olhos numa tediofa compilagam de vozes , .num Reper.
torio’de palavras; catalogo de vocabulos, & A,B,C, de Principiantes,
qufe ‘éltas de ordinario [amas primeiras ideas , que (e forma de hu Die.
,-:imuﬁﬂ s & na-rﬁg[idade-nar‘j merecem oucro titulo os que fecam&nte,

& ot declaracam alguma ; “trazem no feu lugar alphabecico ostermos

[

de hum idioma.

Sem embargo defta efterilidade , achando o leitor em Vocabularics
de'duas lingoas as palavras da fua terra poltas em parallclo com ourras
de outro Reino , pode aggradecer ao Aucor o cuidado defta combina.
¢am, porque dellarefulraa noticia de huma lingoaeftranha. K aflim ve-
mos que em toda a parte fe eftimad muito Diccionarios bilingues ; his,
Francezes; & Caftelhanos',"em que fén (ahir de Paris, alcanga @ Fran-
¢dz 0'que fe'falla ecm Madrid ; outros Caltelhanos, & Franeczés, com
que no meyo ¢ Andaluzia ‘percebe o Caftelhano as praticas de Bor-

onha ; & outros muitos defte genero, em que fem correrterias: nem
pallatr mares , fem difpendios’; nem periges de jot nadas , pude hum co-
riofo'dprender na'fua terra tudo o que {e'diz na allea.

Semielhante ednveniencia a -efta te ‘offerece elte’ Vocabulario ; em
qué tomando a lingoa Porrugueza por' guia, facilmente te introduzi-
£ hios mais Tecretos gabinetes da antiga Coite Romana, & juntamen-
te ouvirds praticar com elegancia todos aquelles famofos Elcritores;
em macerias Politicas os Tatitos, Suetonios, Juftinos, Titos Livios, &
Floros ; em caufas civis, & oratorias os Ciceros , & Quintilianos, em

phrafe militar os Cefares, em eftilo E piftolar os Plinios, em dogm as Me-
dicos 6s Celfos ; em Aftronomia os Hyginos ; em Architectura os Vi-

t
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truvios ; em Agricultura Varraé , Catad, & Columella; em Metamor-

phofis Ovidio'; em Saryras Perfio; em Odes Horacio ; 'em Veilos
Heroicos Virgilio; em Verfos Amatorios Tibullo, Catallo , & Proper-
cio; em comedias Terencio, & Plauto; & em todas as cbras da natu-
tez4, Plinio fecundo, fem fegundo,Oraculo da Philofophia fublunar, &
envejada gloria de Verona.

Mas como es taé Divino, que defprefas Humanidades, & ram Nar-
cifo de ti mefmo, que feas te parecem as bellas letras , para {atisfazera
penerrante ambigam de tuas profundas efpeculacoens, tras efte Voca-
bulario os termos proprios de todas as {ciencias Humanas , & Divinas
& de todas s Artes liberaes, & Mecanicas com definicoens, ou defcri-

peoens; que em breves palavras claramente expoem a fubftancia dellas.

Da



A TODO O GENERO DE LEITORES.

Da rua modeftia fupponho, que naé pretendes fer em todas as Ar-
tes perito, nem em todas as {ciencias confummado; fe com perfeicao
fouberes algumas dellas, naé fera pouco, porque raro he o homem per-
feito na propria {ciencia, que profefla. Com os termos pois, que na
fciencia, ou Arte de tua profiffam ignoras, acharas nefte Vocabulario
outros muitos das {ciencias, & Artes, que nao profeflas. Nad te enca-
reco as utilidades defte defcobrimento; {3 digo que fendo tu j4 LEI-
TORDOUTO, chegarais a fer doutiffimo leitor; entenderis os ter-
mos, e fallards com propriedade nas proprias {ciencias, que ignoras.

Na6 es Aftronomo de profiffas; & poderas dar razaé do Alma-
gefto, & Centiloquio de Prolomeo, das Ephemerides de Argolio, & da
Theorica dos Planetas; naé eftudafte Geomerria » & entenderais os Ele-
mentos de Euclides,os Cylindros de Sereno,& os Efphericos de Theo-
dofio. Ouviras fallar em Abadernas, & Alefrizes, em variagoens de
agulhas, en fangraduras, & loxodromias; & ajudando com outros ter-
mos de Navegacam a pratica, parecerds Nautico. Cahird o difcurfo
nas terras Arcticas, & Polares, na terra Aftral , Incognita, no Mar Ery-
threo; Pacifico, Glacial, & Maguellanico;a efte propofito fards mengam
das terras medicerraneas, maritimas, & adjacentes, & juntamente do Mar
Pamphilico, Cretico, Libico, Atlantico » & os ouvintes te julgaram
grande Geographo , & Hydrographo. Hd mayor fortuna do que efta;
eltudar pouco, & faber muito,grangear com poucos nomes grande no
me, & em breves horas a proveitarfe do fuor de muitos feculos:

Ainda nao eftas fatisfeito,porque,fe me naé engano, o que nefta obra
te efcandaliza,como coufa inutil,& fuperflua,he a declaracam de humas
miudezas, aflim da Natureza, como da Arte, indignas da accencam de
homens graves, & doutas. Pello que vejo,imaginas,que {6 da noticia de
obje(tos, materialmence grandes, fe podem tirar proveitozas doutri-
nas. Como andas enganado: Tudo nas obras da nacureza he admira-
vel; porque o Author della he Deos. Naé fe mede a grandeza do cri-
ador pella corpulencia das criaturas; nas minimas Deos he maximo.

Na parvidade de huma Abelha ha tanto,que admirar, como na vaf-
tidam de hum Elephante, & para Philofophos qualquer ervinha do
campo he ampla materia para o difcurfo. Salamaé,que foi o mais dou-
to dos mortaes, em huma efpecie de Vocabulario, que fez dos nomes,
& virtudes das plantas,naé {o defcreveo as arvores Reaes, aos mais hu-
mildes vegerantes abateo a mageftade do eftilo; celebrou os cedros do
Libano, & naé deixou no tinteiro as propriedades do HyffTopo. Quem
differa,que eftearbufto, que lanca huns calos duros, & nodofos, po-
bremenre veftides de folhinhas eltreiras, fofle dotado de fingulares vir-
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tudes? O Hyflopo incifiuo , aperitivo, digeftivo, deterfivo ; vulne-
rario , fortificante , egregio para os achaques do peito, & quando nao
preftara mais, que para refolver com feu vapor os flatos dos ouvidos,
recebido. por elles; ‘quem naé eftimara fummamente anoticia dehum,
fimplex tas foberano para huma parte,como o ouvido,cuja rortuofa,&
recondita figura o faz quali inaccefivel a topicos remedios 2 De mais
dilto faberds, LEITOR DOUTO, que celebres Boranicos, & entre
clles Roberto Dodoneo,fam de opiniam,que o noflo Hyflopo nao heo
Hyflopo legitimo, cujas virtudes [0 da penna de Salamac podiad rece-
bar os merecidos encomios.

Vocabulario univerfal he huma nomenclatura de rudo, o que com-
prehende em fi.o Univerfo. Areas, & atomos {ao partes defte, & como
tem nome, tem direito para terem nos Vocabularios o fen lugar, & as
vezes fuccede, que na defcripgad da fua figura, & virtudes paturaes
mayor efpago occupe hum Ougam, que hum Elephante, & a Formiga,
que a gra Defta. ' . Y _

Na licad defte genero de livro ,todo o leitor ha de fer, como Afcle-
piodoro,de qué efcreve Suidas,que era tad curiofo dos milagrcs.da Nartu-
reza,& da Arte, que a Philofophos, & arrifices andava fempre fazendo
perguntas nas materias de {eu officio delles,& acrecenta Suidas que hiis,
8 outros muicas vezes fe enfadavaé de tam continua, & exacta indaga-
gam. A ta curiofidade, LEITOR DOUTO, ainda que chegafle a
fuperar a de Afclepiodoro,a ninguem dari moleftia. Tem eftelivro re-
pofltas prompras,& correntes para as tuas duvidas. Primeiro te cancaras
tu em bufear, & perguntar, que elle em aponzar, ¢ refponder. Final-
mente livros defta nanireza faé ueilifimos, & tad inftruidos, que por
douto,que fejds, hum menino (nao digo como efte Vocabulario, por-
que feria, ou pareceria vaidade'minha) mas com qualquer outro, fo-
liando,& perguntando a cada paflo te podera dar muito quinao; & nao |
te pareca pouco o faber, o que cada vocabulo fignifica,porque ( como
diffe Socrates,allegado por Vincencio Gallo,na fua Rhetorica) a noticia
das diccoens he principio de toda a erudigam: Cognitio nominum erudi-
ditionis eft principium.

AO LEITOR INDOUTO.
Uito d6 tenho de ti, LEITOR INDOUTO: como ho-
mem,es animal racional,como indouto,es meramente animal.
Porem, fe dezejas faber ,aindaque indouco, es homem,por-

que (fegundo Ariftoteles) o homem he animal defejofo de
faber.
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faber. Homo eff Animal, fciendi cupidum. Notavel definicanf do fer hu-
mano! Nenhuma outra coufa,que defejes, poderd fazerre homem. Se
dezejas fer rico, na6 por iffo es propriamente homem, que jd naé ha
Ricos bomens; ricas eftatuas, fim, & com bons jaezes,Ricos Cavallos,&
ricas Beftas: nem com o defejo de fer poderofo, te manifeftas homem;
hit vapor condenf{ado na nuvé,ainda quando cahe,mais pode que rodos
os poderofos ; mais que todos elles pode o fogo,ainda quando reprimi-
do, & apertado; & o mais baixo dos elementos, quetodos pifam,ace
quando treme,mais que todos os Reys pode! Por na6 gaftar tempo em
reprefentar a inutilidade de mil outros femelhantes defejos, abbrevio
razoens,& digo,que {6 com o defejo de faber,moftrards,que es homem,
porque pay defte defejo he o difcurfo, & o difcurfo he o conftitutivo
do homem. -

Ja vejo,que como homem,judiciofamente curiofo,defejas faber. Para
fatisfazer o teu dezejo, ajuntei em outo'volumes todos os nomes, que
pude achar em toda a extenfam , & jarifdicam da lingoa Portugueza.
Com efte tam copiofo ajuntamento de nomes,naé pertendo introduzir-
te na feita,ou efcola dos Nominaes.difcipulos de Occam,que na fua phi-
lofophia [0 faziam cafo dos nomes, {fem actender a effencia. O meu in-
tento he,que por meyo de todos eftes nomes, poftos em ordem alpha-
betica, chegue a tua curiofidade a tomar muitas, & proveitofas no-
ticias.

Na mente humana, toda a noticia fuppoem nogam, ou ella propria
he a nogam, quero dizer a idea geral,ou particular, que formou o ho-
mem, do que lhe veyo ao conhecimento, Para nocam,nad bafta ano-
ticia do nome. Foya, colete, Munhoens, Reforgos, a6 nomes de algumas
das partes, de que confta hum canham,mas em quanto naé fabes o que
eftes nomes fignificam , fica o teu entendimento fem nogam do fignifi-
cado; ifto mefmo te fuccederd em todas as palavras, de que tiveres no-
ticia, fem nogam,ou imagem,& idea, do que ellas fignificam.

De dous principios pode proceder a nocam de huma palavra; da
fua erymologia, & da fua definicam. A etimologia abre o caminho, a
definicam o corre todo até o cabo ; faz a etymologia o primeiro rifco,
da a definicam os ultimos toques, & aperfeicoa a pintura, ou imagem ,
que {e forma no entendimento. Quando fei, que efta diccad Neophyto
fe deriva do grego Neos, que quer dizer Nova, & de Phytos, que val
o mefmo que Planta, comego a entender, que Neophyto he fogeito,
em algum eftado, ou profiffam principiante, & novo. Efte principio
de nogam he erymologico; & quando com a definicaé do ditto nome
chego a faber, que Neophyto na Igreja Primitiva era o Gentio novamen-
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te convertilo a Fé de Chrifto; ja tenho huma nogam perfeita da‘dlt.t!
palavra,8c.com ella poflo fazer alguma propofigam,queltam;on difcur.
{o na:materia. neT 25939

Suppolto ifto, claramente vés que 3 noricias depenr!E{la das nacocs,
& que para as ter he neceflario derivar, & definir. Poriffo:heefta n?;r‘a
tam abundante de erymologias, & definigoens; & muito mayor {eriaa
abundancia das derivagoens, {e eu naé moderara a minha curiefidade,
& 2 nao reftringira ds que me parecerad mais nararaes, & precifas para
a intelligencia das palavras. & .

Em primeiro lugar nao fis calo de erymologias arraftadas, & forga.
das; que ha palavras, como pefloas, nafcidas, (como diz o vulgo) das
ervas, & cuja origem feria mais dificultola de defcubrir, que aos pri-
meiros exploradores da America, o novo mundo.

Em fegundo lugar,as definigoens,que trago,nad fa6 rodas logicas, &
muitas vezes mais {ab defcripgoens, que definioens, porque de ordina:
tio feria mais difficalcofa de entender a definicad, que o definido; e al-
{im fe eu definira Logica; & Dialecticamente plantas, animaes inftru-
mentos, & artefactos,mais facilmente os havias de conhecer pello no-
me; que pela definicam, & como nad es verfado na phrafe Efcolaftica,
outro Vocabulario te feria neceflario, para entenderes o meu.

Logo fou de parecer,que te contentes com efte,que pormao,que fe-
ja,he ta6 bom que lendo por elle,& pondo em papel cada dia dez, ou
doze vocabulos, diftribuido em colinas,ou cadernos, debaixo de diffe-
rentes ritulos, v.g.as palavras “Fheologicas, debaixo do tirnlo Theolo-
gia; as Aftronomicas, de baixo do titulo, Aftronomia, & aflimy todas as
mais;no efpaco de quatro, ou cinco annos, teras fufficiente cabedal, pa-
ra te fazeres {ciente em todas:as materias, & paflando pella memoria as
diccas palavras,& fignificacam dellas,fem tomares licaé de {eiencia, nem
Arte alguma, unicamente com o focorro das dittas nogoens,praticando
com homens doutos, ou elcrevendo, & compondo em qualquer mare-
ria, pareceras L'heologo, Aftronomo,Philo{opho,Geometra,Geogra-
pho,Jurifconfulto, & geralmente perito em todas as Artes liberaes, &
Mecanicas. ; ;

Para entenderes melhor elta theoria;ponhoa em praxe com efte £xé-
plo. De feus lugares alphabeticos tirei humas palavras de Alra vola-
teria, & defpois de ajuntalos num papel ; fiz o difcurfo que fe fegus,
fendo eu na Arte da ditta caga tam pouco experimentado, & taman-
douto, como por ventura tu proprio. - As palaveas; que ticei, & ajuntel,
{am eftas. 38 ; -

Aferrar. Aguadeiras.  Alcarigos. Aleandora . Alvcco,  Alfancque. - Altant
1 rﬂl
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wo. Apegador. dvdido. Aveffadas. - . -
- Bafari, Borni, Bucho. y B3t 1

Ciafaro.  Cainbo. . Caparas. Cafeaveis. Cingideiras. = Citreire.  Colerico.

Cuberteiras. Cutellos, :
- Deceinar y Dormida. Efcudete, Fuzis.

Garceiro , Gaxalbado , Gerifilte, Grueiro.,

Malbo , Mab-, Milbaneiro.

Nebri, Ninhego, Orgulbo. :

Partidonras, Pennas Reaes, Pﬂrdz:guffrﬂ, Picadas, Pib, Prima, Prumada.
. Querenga ;. Ralé. :

Sanco:,Salto, Tolhedura, Treimar, Trec, Vianda,V oaria.

Defpois de confiderar,& revolver naimaginagam as definicoens, &
nogoens de cada palavra das fobreditas, fingi hum cafe,& fis efte difcur-
fo, entrefachando em feulugar os termos proprios da Arte.

Certo Principe,que fe deleitava na criagad, & caca de Falcoens ; Ne-

dris , Bafaris , € Bornis, Treeis , €F Primas , Alfancques , Aletos; & ourras
Aves de rapina, quali todas Ninbegas, tinha entre outras hum Gerifal-
te; Cyafaro, mas tam perfeito,que era admirado de rodos. Tinha efta
Ave bom rofto, & ventas bem abertas, bons Sances, bem guarnecidos
de Efcudetes , boas Mass , & fortes , com Cingideiras , € _Alcan-
pos capazes: de Afferrar em toda a cafta de Poarie. Era del
carregado das coftas; & com viftofa variedade lhe cobriaé o corpo
as pennas Reaes, accompanhadas das Agwadeiras, cuberteiras, Fuzis, €
Catellos, humas , inftrumenros da ligeireza, & outras , artifices da gala,
com que fendia os ares. A eftes ornatos da natureza mandara o Prin-
cipe acrecentar outros da Arte ; Caparai de carmezim, Pids, € falto de
couro dourado, com Cafcaveis de prata, & Malbos de feda. As melho-
res Viandas eram para-o Gerifalte, faziamlhe Gaxalbado com. picadas
Trewaviono na melhor Ralé, deceinavao o Citreiro de noite, & o leva-
va no hombro, fempre fujo dasfuas Tolbeduras; mas a Ave, fempre al-
pera, & elquiva, dos proprios affagos tomava Orgulbe. Debatiafe na
Aleandora , fempre impaciente, & fempre brava,porque com inftinéto
natural {ulpirava a Querenca; & delejava verfe va fua Dormida. Final-
mente era o Gerifalte Ardido,€9 colerico, Alranciro, Perdigueiro, Milba-
weiro, Cainko ', € appegador , Bellillimo Garceiroy & grande Graeiro; mas
tam bravo,& cafaro que o Principe defconfiado de o pader enfinar, o
largou. Como o paffaro era Gargantam ; naceradlhe Gofmas na boca,
fezlelhe o Bucho duro,as prumadas. que langava, eraé podres, entrifte-
ceofe, & morreo,caltigo ordinario , & defaftrado fim da indecilidade,
& braveza.

Tom. 1. §§5 3 Cadlsl
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A cacaderos de alta volateria lhes pareceri-efta narragad compofta
por fogeito,perito naditra caca; porem até agora nem vi cagar aves de
rapina, nem pratiquei com pefloas verfadas nefte exercicio ; {o com as
noricias,ou nogoens dos termos proprios defta caga, querirei de varios
livros, & ultimamente do meu proprio Vocabulario, fis a defcripgam
defte imaginado {ucceflo,& com as ditras nogoens me feria muiro facil
fazer outros muitos nefta propria materia, madando de affumpro. Dos
vocabulos, que pertence ds letras A,B,C, como {ad Agwadeiras, Al-
cangis &c. Bafuri, Borni y '&c¢.' Caparas ;. Cuberteiras, Cutellos, &e. acharis
a declaragaé neltes dous primeiros volumes; por nao ficar a tua curiofl-
dade fufpenfa aré [ahir a luz toda a obra, aqui te declaro afignificacam
das-palavras, quc pertencem as mais lerras.

Deceinar, he trazer na mad a Ave de noite,delpois de fahir da muda,
para a abrandar. Dormide, he a arvore,a qual vai dormir todas as noi-
-tes,como a {ua cala, Eftudetes, {ad as alperezas, que as aves de rapina
tem,a modo de efcamas de peixe,nas canellas das pernas. Fuxés fam hue
mas pennas, que eftao nos cotos das azas.

Garceiro, he o Falcaé que mata Gargas, & Grueiro,0 que afferra nos
Grovs . Gazalbado he o bom trato, & mantimento, que lhe dad. Geri-
faltes [am falcoens muy grandes, & quando fahem bons, muy eftima-
dos dos Principes. Gofinas fam humas boftellas,que nacem na boca, &
ouvidos.

Malbos, {am as correas, em que tem os cafcaveis. Mios, os pésdos
Falcoens chamaofe Mads. Milbaneiro; o Falcam, amigo de pegar em
milhanos.

Nebris {am falcoens muy formofos; & os mais nobres de rodos.
Ninbego fe chama Falcam, criado pellos homens. Orgulbo he a fo-
berba, que toma a Ave, quando anaé trazem 4 mao,& lhe dadé mui-
to de comer.

Partidouras fao as pennas, quc nacem nas juntas das azas da banda
de dentro. Pennas Reaes fac as mais compridas de rodas. Perdigueiro
Falcag,he,o0 que caga perdizes. Picadas {am as da carne, que.o cagador
dia i Ave, para moftrar, quelhe he amigo. Piis fam as correas que as
Aves trazem poftas nas penas. Primas nas Aves de rapina fam as fe-
meas. Prumada, he hum vultinho de peénnas, que os Falcoens lancad
da boca cada dia pella menhaa.

Querenca he o lugar, donde eftas Aves coftumam criar de veram
feus filhos,  Ralé he o paflaro, ao qual he mais inclinado o Falcao, Saz-
cos fam as canellas das pernas. Salto he a correa; ‘que vai-do tornel ds

contcas.
To-
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Tolhedura he a immundicia da Ave. Treimar he enfinara ave,que pe-
gue na Ral¢,na qual por fua inclinacaé natural niica havia de pegar. Trecd
he o macho das Aves de rapina. Vianda he o comer, que lhe dao. Foa-
ria he toda a Ave, que os Falcoens, & Acores cagas.

Pareceme, que baftara efte exemplo, paraque vejas, LEITOR IN-
DOUTO, com teus proprios olhos,como fem outros meftres, nem li-
vros, que maitos vocabulos de cada {ciencia; ou Arre, deftribuidos em
claffes,debaixo de feus titulos, poderds moftrarte em todas as fciencias,&
Artes doutiflimo. |

Efcrevem gravesiAutores,que o famofo Cujacio, perguntado, como
fe fizera tam douto em toda a Jurifprudencia, apontdra para hum Ca-
lepino, dizendo que o dito livro fora feu meftre, por ter achado nelle a
fignificacam das palavras, {sgundo fua primeira inftituicam , - & acce-
pgam; & que [0, quem deftas nagoens fe fizeffe fenhor, poderia enten-
der bem aforga daley, & a mente dolegislador. Da declaracam das
mais vozes {e pode jultamente inferir.o mefim, parao modo de confe-
guir as mais {ciécias; porque fe com a noticia dos termos da jurifprudé-
cia, fahio Cujacio, taé grande jurifconfulto; ‘¢ a intelligencia dos vo-
cabulos de ourras {ciencias fe podia o proprio Cujacio fazer em todas el-
las doutifimo. Sendo pois os Diccionarios defta Era muito/ mais”ibun-
dantes de rermos proprios em todo o genero ‘de faber, que Calepino;
claro eftd,que com a‘grande copia de nogoens em toda a mareria;, _hoje
qualquer curiofo,breve,& facilmente chegard af{aber muito mais, que
os Anrigos. ; EIRER

- Com eftas gloriofas conveniencias te convido, LEITOR INDOU-
TO; fei quanto aborreces as contendas, & litigios das'Efcolas, quizera
levarte fem cropecos para o Templo dafabedoria, & fem macriculas da
Univerfidade tomara verte em toda a materia {cienrifica univerfal. Nao
te prometto tanto, porque com a fimples noticia das diccoens, ninguem
pode fer perfeitamente douto; porem coma pratica defte vocabulario,
aprenderds fem trabalho,e alcancaras fem eftudo,oque grandes Meftres,
& famofos Cathedraricos ignorad; fem tomar delles poftilla, entenderis
os termos,com que’fe explicac;e juntamente lhes poderis enfinar mui-
tos, que elles ignorao. Em todas as artes fallards, como Meltre; & co-
mo jubilado,em tedas as {ciencias; poderis feguir, & profeguir os dif-
curfos dos mais [cientes,em rodas as faculdades te dara a tua erudiqao,
com que fuftenrar, & com o commercio das letras, em toda a
Regias efcolaftica fards efcala.

- A hil peregrino the convé ter conhecidos em todas as partes. O con-
verfar he peregrinat. Aonde mais acode o faber,mais fe eftéde a peregri-

na-
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nagad. Em conferencias difcreras brevemente fe faz o gyro do'mun-
do: do centro da rterra até o convexo do Empyreo tudo {e corre; a

atica dos termos abre o caminho;com efta noricia chegards a onde le-
va o difcurfo, fem ella nao daras na carreira da erudicadc hum paflo. Se
e fallar em firnagoens,& afpeltos, em diftancias, & limites de Provin-
cias, & Imperios, palavras Geographicas te {ervirac de guia,& fem ellag
naé terds, nem por terras de Principes amigos poflaporte {eguro. Se a
viagens,Armadas,& torméntas fe eltender o difcurfo,{fem palavras Nau.
ticas, nos mares mais profundos daras em feco. Em congreflo de Ma-
thematicos, delprovido de palavras Altronomicas, no meyo da Eclipti-
ca ficaras as elcuras; & em Academias de Philolophos, pella inopia de
Dialeéticas exprefloens ao primeiro argumento te merterao em hum
{apato. Finalmente falto de palavras do canto cham,& figurado, entre
Muficos aflititas, fanquam afiuus ad lyram; & por ignorancia de pala-
lavras Anaromicas, tam pouco {aberds de ti proprio,que fe hoje vivera,
certamente te dirla o {abio de Grecia: Nofce ze ipfum.

AO LEITOR PSEUDOCRITICO.

A Critica, que he a {ciencia de julgar das obras de engenho,
tomara eu izentar efta obra,porque na6 he obrade engenho,
mas: de muito trabalho. Critique embora Platam as obras de
; Socrates,& critique Ariftoreles as de Platam; fejam as obras
de Hermogenes criticadas por Cicero,& as de Cicero,por Saluftio. Em
obras de tani foberanos éngenhos,razam era,que fe empenhafle a Criti-
ca: mas em hum Vocabulario, obra de fua natureza defagradavel,im-
pertinente, {fempre indigelta, porque fempre diminuta, & tam forade
exercitar o engenho,que he capaz para fazer perder ojuizo; na minha
opiniaé nad tem lugar a Critica;a compaixaé, im,& a piedade, porque
nefte genero de compoficam em certo modo {am inevitaveis os erros,
pellas infinitas materias,em que falla o Autor fem a requifita noticia.
Mas que piedade pode haver em huma era, em que a Pleudocritica
tomou as vezes da boa Critica? Notempo de Horacio havia bons Cri-
ticos, porque havia bons, & prudentes Leitores.
Vir honus, € prudens verfus reprebendet inertes ,
Culpabit duros, €.
Na quelles feculos a bondade,& a prudencia eram companheiras da
Critica: cenfuravam os Doutos para emendar a obra, mas naoc para en
vergonhar o Autor;hoje no pobre do Autor {e empregam todos os ti-

ros, principalmente fendo Autor de Vocabulario. Em outras materias
: fe
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fe repartem os Criticos em bandos; CriticosScotiftas, contraa doutri-
na da Efcola Angelica; contra os dogmas da Seraphica Efcola, Criticos
Thomiftas. Para criticarem Philofophias modernas, fe ajuntam os fe-
quazes de Ariftoteles ; a criticar novos theoremas de Geometria{econ-
vidam os diflcipulos de Euclides. Mas a hum Autor de Vocabulario
todos {e atrevem, porque foi tam bom , ou tam fimplez que quiz con-
tenrar a todos.

Hum Vocabulario he a coruja dos livros. Ao redor da curuja fe a-
juntam ourras Aves , & cada huma dellas The di fua picada: folgam to-
dos de foliar hum Vocabulario, paralhe dar unhadas; & o peor he que
paraelte rigor, tanta auroridade té nas palavras de feu officio o mais hu-
milde mecanico, como noslivros da fua profilfam o Caredratico mais
infigne. Mas tu, LEITOR PSEUDOCRITICO, que por veéntura
nao es official, nem letrado, teeriges em cenfor, como fe fora a Critica
teu officio; defines , approvas,& reprovas, como fe em materias onomal-
ticas podéras ler de cadeira.

Entre os muitos reparos da tua Pleadocririca, dizes, que naé pode ef-
ta obra deixar de ter muitos erros. Agudiflimo reparo: Qual he a o-
bra, que na6 tenha muitos > Excellentes obras deras a o mundo cele-
berrimos Autores, hum Doutor Angelico, hum Doutor Seraphico ; cha-
mafeScoto, o Doutor Suril; chamaé commumente a Dionifio: Cartu-
fiano, o Doutor Extatico; a Raymundo Lullo, o Doutor Iluminads ;
a Alexandre de Hales, o Doutor Irrefragavel; ao Cardeal Cufano, o
Doutor Chriffianiffimo ; & aRogerio Bacon; o Doutor Admiravel s atl
agora a nenhum Doutor, nem Aurtor, ouvi dar o titulo de Infallivel. A
infallibilidade he atribuco proprio de Deos,; & communicado 3 Igreja
fua Efpofa. A palavra de Deos he infallivel; aIgreja univerfal, junta em
Concilio,he infallivel;& a infallibilidade quefedd ao Vigario deChrifto,
he {6 em marérias concernentes 4 Fé. Todos os Efcritores , como ho-
mens, podem rer, & tem erros proprios, oualheos ; principalmente os
compofitores de Vocabularios, porque coma obrigacam, ou com o brio
de fallar em tudo, fallam em muitas coufas , que nunca viram , & muicas
vezes {e fiam , de quem fe enganou , & os engana.

No Lexicou Geographico de Antonio Baudrand achou outro Au-
tor da mefma profiffam rantos erros de Geographia,que {o dos erros nas
Palavras, que comecam pello A, deua luz hum livro ; pornao delacredi-
‘2t aobra , {ufpendeo a cenfura. No Diccionario univerfal do Abbadé
de Fureriere achou Carnelio muitos erros ; dealgunsdelles faz mencad
1o proloquio do feu Diccionario das Artes, & [ciencias. Todos os dias

¢vao defcubrindo novos erros no grande Diccionario Hiftorico de
Tom. 1, §§6¢ Mo-
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Moreri, que os curiofos vam: emmendando ao mefmo paffo, que {e fazg
da dita obra novas edigoens. Calepino:, tantas vezes vifto , & revifto;
examinado, ' & apurado  por Pafleracio , & outros infignes Philo-
logos, aindanecellira de muitas emmendas; porem {fem embargo de feus
defeitos, eftes, & outros femelhantes livros correm com muitaeftima:
cao todo o Orbe litterario, porque conrém em {imuitas noticias ueilil
{imas , entre as quaes {e fomem as {uas faltas. ;

Imperfeicoens vagasnad anniquilam o confticativo da bondade ; Pe-
rolas; ainda que barrocas, teim feu pregos’; nao langa de i o Joalheiroa
Efmeralda, que tem erva; na6 perdeo Diamantea {ua eftimagam; ainda-
que bruto. Nag imagines,que da minha vaidade procedem eftas compa-
ragoens. Sei, que nac he efta obra, Diamante ; mas tem muito de aman-
te, pello muito golto, comque para o bem publico tomei efte trabalho,
nem por meter ¢[merado nella, lhe compete o nome de Efmeralda; co-
mo Perola, o podes eftimar, pello candor, ou candidez, com que neftas
folhas fis patente ao mundo a minha infciencia. Porem (como ja te-
nho dito ) tenhas entendido ; que nad fam meus todos os erros defta
obra 508 dotis primeiros 5 que - entre as digoens da lerra-A-fe defco-
brirao; era de Portnguezes ; que rambem os naturaes na lingoa materna
fe equivocam. Nem por iffo deixei de confulrar outros nas perplexi-
dades, em que nye achei; muitos me enfinaram o caminho, alguns mo fi- |
zeram errar; no meyo de tantos Doutorés , me fucedeo o mefmo, que
ao amigo de Symmaco, que nao tendo febre do repetido conrato das
maos enregeladas de muitos Medicos,que lhe tomaram o pulf{o,fe achou
febricitante. |

" Centim me tetigéve manus: Aquilone gelate
1 Non babui febrem , Symmache y munc habeo Marrial.
A muitos moftrei os meus papeis, multiplicaracfe os erros; dei 0 men |
brago a trecer , fiquei eftropiado. "
Tambem nad fam meus os erros da impre{lam , mas infallivelmente
eram materia da tua Pfendocritica muitos erros  deftes , que as vezes |
por falea, ou acrecentamento de huma , ou mais letras vem atadosa o-
ragam tam propriamente, que parecem abortos de fuperior officina Se
fempre fora o Leitor douto, & benevolo, naé impuraria ao Autor eltes |
erros do prelo; mas como a mayor parte dos Leitores; {obre malevolos, |
{26 indoutos, fe dos tiros da malevolencia efcapou o Autor, naé {e pode
livrat dos defarinos da impericia. A efte infortunio eftam fogeitos o5 |
Autores de melhor nota. Francifco Patricio , & Pedro Gaflendi infama-
ram 20 Principe dos Philofophos com huma calumnia, que era ignoran-
cia fua delles, Publicaram,que Ariftoteles differa, que Deos he Animal. |

Tam |
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Tam fora eftava efte Philofopho:de cahir nefte horrivel abfurdo, que
na fua: Meraphifica faz eflcarneo, dos que fe-afiguram a Deos em forma
humana, & no outavolivro da Phyfica erifina, que Deos he indivifivel,
comtudo’; na opiniam de muitos/, foi Ariftoreles tag barbaramente ne-
cio, que poz a Deos na cathegoria dosanimaes. A razam defta tam in-
juriofa calamnia, foi erro dos ‘Amanuenfes, que em lugar de efcrever
Zion ; que quer dizer vivente , elcreveram: Zogn | que quer dizer ami-
mal; & huos pleadocriticos, pouco verfados na liugoa Grega, levanra-
ram fem elcrupulo ao oraculo da Philofophia efte teftemunhe: Como
rigorofo cenfor de quanto vés,& nadentendes, nad deixaris de reparar
nos accentos, com que vam notados os vocabulos,que com letra mayor
trazem variedade nadiccam. E podera fet;queteras lido a Epigraphica
de Octavio Boldonio,que da pag. 615. 4cé 629. {e afadiga em querer
provar, que 0s accentos repugnam 4 natureza das lerras mayores, a que
valgarmente chamamos cabidolas,& que, osque {e acham em algumas
infcripgoens antigas, foram poftos poriignérancia dos Abridores, Poré
Francifco Pola; Autor; que o ditro -Boldonio venera, nas leras mayores
das fuas inferipcoens poz accentos,, corroborando o ufo delles com a
orthographia de Aldo Manucio. Em Vocabularios mais, que em qual-
quer outro genero de livros, he precifa eftaaccentuacam; perque como
cada vocabalo, que fegundoa ferie lalphaberica traz variedade, para
mayor clareza, & diftincgam vem imprefTo com letras capitaes, {em ac-
cento na ultima, ou na penultima, on na antepenulcima, erraria o Leéitor
na pronunciacam da palavra, a quantidade da Syllaba, principalmente
nos vocabulos,romados da Lingoa Grega, ou outro peregrino idioma;
& efta ignorancia de profodia caufaria nos ouvintes rifo, & no Leitor
confufam. Paraevirar efte inconveniente nas letras mayores de cada
novo vocabulo achards o accento coliocadoifobre a [yllaba, que fe hd de
ferir,fegundo a pronunciagam, que pede 4 palavra, & para que naé ima-
gines, que me faco aathor deftanovidade, {abe, que acharas em outros
Vocabularios modernos o melmo,particularmente no Diccionario La-
tino Gallico do P. Tachard da Companhia de Jesvs, impreflo em Pa-
riz,Anno de 1687. & no do Abbade Danet, que comeca pello Latim ,
imprello tambem em Pariz, Anno de g1.

Ougo,quefahes com outra queixa, PSEUDOCRITICO LEITOR.
Eftranhas os muitos exemplos,que trago de Aurores Portuguezes. Sem
eltas autoridades como me havia éu de defender do rigor da tua Criti-
ca: De cada diccam, dé gue ignoras offignificade, havias de condenar.o
alfento; chdmanias 'temeridade’ minha, o que he ignorancia tua. Na tua
Patria, mal podia fer introduor de vozes eftranhas, quem ranro traba-
iddne Tom. 1. §5§§ 2. lho
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1ho teve ein fe lconfervar nellai/Palavras deford; ainda.que proprias,&
expreflivas ;- ndé as admirre) wm:as-ma;mmde.,-c;r_ue palavramars
propriade Ttghiﬁﬂﬂiwza,ﬂuesdiﬁzzrbﬂ;--:‘}Hﬁ-:iiefde-a-_Etemidadﬂ dizmais,
que toda:aeloguencia dos:Aljos » Quiz-fe efta Divina palavracineradu-
zir i no:mutidoveyo: pefloalmente com oda a propriedade;  fu propria
vepivy & oS proprios,que della mais néceflivavam ; 1iad a quizeram ad:
midtir yo &b [ui egm: won receperumt; Eraspalavra, que mnao le accomm o-
dava com a lingoagem do mundo; antes quizeram-os homens feguir as
efcuras o feu preverfo elkilir;sdol: que buvir huma palavra, que fahiad
luz,para manifeftat as verdades§Er dilexerunt bomines magis tencbrasy quam
lscem.:Joam3:cap.-1g. Finalmente cdrreo no mundo a palavra-Bivina
mais de: rrinta annos,mas tamipbuce aceita, que paraa nacturalizar, foi
precifa arautoridade de hoin® Divina approvacams& eflta rad autentica,
que nos ouvidos dos circunitantes a imprimio’oeltampido de hum tro-
vam. Fax Patris intonnitbic e Filius mes diletus. ST Lo
Pois que LEITOR PSEUDOCRITICO, ja dds licenca; paraque
cortam palavras aurorizadas' com exemplos: Parece que fi. Mas que-
res-exemplos de Autores miico graves. Para o ulo: das palavras; nao
hi Auroves mais graves,que’os:Meftres do officio;,  de que fim as pala-
yras. Que querias? ‘que para-palavias proprias do-dfficio do Sangrador,
ou Barbeiro,puxafle por autoridades da utete de reinar de Paraday ou do
Autar dis Brachilogia dos Printipes? Para ‘a ditca marteria tirel exemplos
da Prdrica dos Barbeiros dec| Miwoek) Leitad ; Mefire em Artesy & oCirngia, |
Para nomes d&achaques,&flc&m‘ﬁs de cavallos, ‘havia eude recorrer :as
Epanapboras de D. Francifcu Magoel;) i Decatlas - de> Barros, €« Monarchias '
Eufiranis> Para elte effeitorpeguei daSumninla de Alveitaria do Rego),
porque; como diz Horacio, Traétant fabrilia fabri. 09
'Aflim tivera eu achado~Aurores: Portuguezes em todas as Arves li-
beraes, & mecanicas,~ paraallegar com elles: Por falta defte fubfidio,
corri as mais humildes officinas'da Republica;; paffei tardes inteiras em
Atafonas,entre Moegas; € Almanfarras’, enfarinhado na Arte de'moer,
efperdigador de decoros,&aproveirador'de farellos;entrei em forjas de
Ferreiros, & Fundidores, exaphinet Bramadéiras; & Foganhas; & tomel
poftilla de fundigam entre Cadinhos, € Aleravizes;; mertime em lagares |
de vinho, puzme de’ Gorra 30 pé das uvas;, & em lagares de azeite andei
A roda no meyo de’ Farandas ; € Entrofus; chegueime a Frades , que
nem fam Reilgiofos, nem apoftatas,& fui obrigado a carregar amemo- |
ria de Balurdos /€ Ciapachos. ! | . 2. 4
Do trabalho; que tomei em colher de todos os livros Portuguezes,
que me vieram is mais,diccoens,& phrafes,nao faco mengad,{o digu,a:étl;t_‘-
¢ ' : encil
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-enchi delias ngﬂ_‘ﬂs dez volumes de, quarto 5. & nelta .’Qﬁl:le-‘:‘;m gaﬂfgi
-mais’ de (eisrannos. Nadmearcependo do tempo, que me levou efta co-
tiofidade: fem exemplos de Autores cada dia fe formaviam duvidas {o-
breofignificado ; &ufo de muitas palavras defte Vocabulario, Na fre-
-quencia deflas aliegagoens imiteia Caleping ;ifem que rara he a pala-
viay fem o nowmie do!Auror; que|ufou della, Defta noricia depende no
Tirim o abono das vozes) fe a palavra, oupheafe fica aceira por Latina;
mas {endol de-Aurot .conitemporaneo.aos Antoninos ; no-principio da
<cormpeam dwlaunidade;. nad e pede ular-dellas com feguranga,
o[ Por elta thefma razam, allego nefta obra com Agrores antigos, & mo-
dernos;pello tempo; emi-que efcreveram; diftinguirds as,vozes corren-
tes das antiguadis,enjaniiticia tambem rem {eu preltimeo,para fe enten-
dérem livras:& Elcoicdras antiguas) que hoje;entreos proprios narurags,
necellicam de ipterpréres: :nem repacei em mifturar neffaiobra. Auto-
res cultos cemvincutos; porque tambem neftes bd exprefloens dignas
de fe faber; & como.de:todos me aproveirei; de todos verero a memo-
T3 E1T O ENEFEL O gl mg Lt A =18 Pia iz fi AR R G
o Se entre eftes Aurates Partuguezes nad achas 6 ten nome, LEITOR
PSEUDOCRITICO; aculpa nad he minha. Muito dezejara valerme
da o erudigam, & divulgar ne mundo a elegancia do teu eftilo; mas
nao allego-com obras tas . por que.( {e me naé engano ) as tuas obras
inda eltam debaixo do prelo da tuaidea. Como fahirem 2 luz, naé fal-
taram zeladgres que:te-fagam a caridade, . .1 o i :

X

~:AQ LEITOR IMPER T INEN TE, .

Y/ Alhame Deos t como «me.poderei.en livear de impertinen-
6 ¢ tes# Com z¢lo de. perfeicad , ou com efpirito de contradic-
1 gaoyd as vezes.com ignorancia craffa, em tudo embica aim-
pertinencia. -Pos o -LEITOR IMPERTINENTE as o-
lhos no Frowifpicio delta obra, & tropecando em vocabulos ignetos,
diz;que nadha, quem {eentenda¢om tanitos titulos,Latinos, Gregos, &
Grego Latinas, Naé ha duvida, -que para ti, & outros. raes ha nos
tiralos deftedivro vocabulos inaudiros: mas como fei, que es Imperti-
neare, delles, & dos mais faceis-de-entender , te farei logo huma breve
d’tclaraf.;aﬁr.'-? 2 , [l K] i

Char.ralefte Diceianario Aulico; Bellico,Comizo,Chimico, Critice, Ee-
rfﬁﬁ?,‘ﬂca, Elorifero, - Korenfe, Fruitifere s Furidicos Ruflica, Remano, -dulico
derivale:dolatim dwld, que quer. dizet Corre, comprehende efte’ epi-
whero as, palavras proprias dos Palacianos;officios,& manejos da Coree:
Bellics derivafe de Bellum, que em laim he Guerra, quer diger,’ que fraz

2i1q. Tom. 1. §5§§ 3. 0s
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os termos militares ufados nas Fortificagoens; afledios de pragas, bata.
lhas,armas, inftromentos;; & maquinas, que ‘nellas fe ufam. Efte Voca-
bulario he Comico, porque tambem faz mencaé de palavras , chulasyri.
foens, & annexis do valgo, proprios de Comedias, & farcas;he Chimicho
nos termos da’ Arte deftillatoria, fpagirica,ﬁ& Chimica; he Crfn'm,pgrti cu-
larmente no afo de algumas' diccoens latinas;euja fignificagam he ambi-
gua, ou de’ Autores menos abonados; he ' Eeclefiafiicoyno que roca ds di-
gnidades, immunidades ; & preeminencias Ecclefialticas. Floriferoy: &
Fruitifivo,aindaque nadfignifiqué propriamcte, o que no lacim quer di»
zer' Florifor , € Frutifer, fa6 epithetos, quea elte:Vocabulario {e pode
apptopriar,porque traz defcripgoens; & rioticias de todo o Genero de
Floves , & Frutos; he Forénfe,na praxe 'dos T ribunaes, & eftilo dos Lire
gios: que fegundo Quintiliano tambem o homé@verfado em demandas
{e chama ‘Homio Forenfis: “he Juridico; nas exprefloens concernentes 30
exercicio dajuftica; Ruffico,nas phrafes campeftres, & termos de/Agri-
cultura,d imitacam do livio compofto por Catad; & intitulado Deé Re
Ruflica; & chamolhe Romano , porque traz 0 latim , lingoa propria ;&
natural dos Antigos Remanos; por iffo o P. Felice Felicio da Compa-
nhia'de Jesvs, dando a razam, porque chamou a0 feu Diccionario, Tra
liano, & Lartino, Ouomaflicum Romanum, diz na Epiftola ao Leitor,: Re-
mani’ cognomen inditum ¢t operi , quia’ Romanui Jeimoncmy hoc eft latinum,
docet. DL :
Bem eftd, diz o Leitor Impertinente Da declaracam deftes primei-
ros epithetos conjecturo,que eftes outros,a {aber, Anatomico 5 Architec-
otnico , Dogmatico , Dialetico, Etimologico , Economico, Geographico , Geome-
trico, Medico, Mufico; Nautico, Numerico , Orthagraphico , Poctico, Religiafo,
Symbolico, Sygnonimicoy €& Ticologico, denotam palavras pertencentes a
Anatomica, € Architetiura , aos Dogmas, & materias concernentes a Fe
& pontos de Religiad, 4 Logica, ou Dialectica, as Etymologias; ou deriva-
coens de outras lingoas; A Economica, on governo das cafas, a Geographia,
ou defcripgam de terras, Provincias, & Reinos; d Geometriayou [ciencia
de medir os corpos, & partes delles; i Medicina, Mufica, Nauticay ou Arte
de navegar, & Algebra, Aritometica, & fciencia dos numeros ; a Orzoghd-
phia,ou Arte de efcrever correétamente 5 a Pocfia s is Ordens Religiofas;a
motes, devizas,Emblemas, Jeroglyphicos, & Symbolicas imagens;a §y-
nomicos, ou vozes,que, ainda que dlverfas, fignificam o mefmo , & final-
mente a toda a Theologia Efcholaftica, & Pofiriva. e

‘Mas tantos ourtros ticalos,pella mayor parte inauditos, quem os po-
dera decifrar> Quem: Qualquer, que tenha huma leve noticia da lingoa

Grega. He efte Vocabulario, Botanico, porque declara nomes, & pro-
€0 prie-
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riedades das.ervas. Borani quer dizer Erva, He Dendrologicoy porque
falla'em toda a caflta de arvores; Dendros he _rvore. He Homanymico ,
porque expoem todo o genero de Equivoco ;. Homonymico he o mefmo
que Egu:'ﬁ..rm:a y com [)DEI‘HFE de Hama.r, -0u .Gmaia.f y -que val o mefmg, que
Semelhante, & do Jonico Onima, pro Onoma, que quer dizer Nowe;, com
o-mefmo nomefignificam os Equivocos coulas diverfas. He efte V-
cabulario Hicrologico, de Hieros, fagrado; manifefta os nomes'de toda s
coufa fagrada, . ornatos, vafos, dos Altares, Sacramenros &¢. He 1&yolo-
gico:acharas nelle o nome, ‘& a deferipgamda mayor parte dos peyxes.
Iétyos quer dizer Peixe. He #fagogico , de lfagogi, iptmducqam.-ﬁem {e1.
guenad ha Vocabulario, nem pode haver , que naé feja Ifagogico ; po-
rem como nefte fe definem , Sz explicam todos os' termos , ‘que incrodu:
zem ao conhecimento detodo o genera de {ciencias, & doutrinas, pa-
rece lhe compete com: particularidade o ticulo: de Ifagogico. He lacot
nico de: Laconifmo , que quer dizer falla breve, propriedade de Licones,
ou Lacedomonios ;. que em breves fentengas diziam muito, ‘& hum bom
Diccionario, breve, & fubltancialmente tratarde rido. ;
-1 He Lithologico de Lithos, pedra. Falla emtoda acafta de pedras, aflim
tofcas, como finas, conhecidas dos Architeétos, Philofophos, Lapidati-
os. He Liturgico, de Liturgia, Acgad,ou Minifterio publico; nelle fe decla-
ram as.ceremonias dos Miniftros daIgreja nos officios Divinos. He Me-
teorglogico, de Meteoros, que val o mefmo, que Altos, levantados, fublimes
talla em vapores; que fe levantam daterra, em chuva, pedra, vento, ne-
ve, nuvens, & outras imprefloens, que fe formam no Ar. ‘He Neoterico,
de Neos novo; -novamente {ahe 4 luz, & tras muitas palavras novamens
te introduzidas no idioma Portuguez. :

He Optico, de Opfis , vifam. Expoem todaa fabrica, & artificio do
orgam da vifta, rayos vifuaes, oculos, microfcopios, & outros inftrumen-
tos, com que para os olhos fe mudaarealidade; ou aparencia dos ob-
jetos. He Ornithologico, de Ornithos, Ave. D4 razam de toda a cafta
de Aves manfas, cafeiras, bravas, filveftres , & de rapina. He Philologico,
de Philologos . Amante das boas letras. Nelle fe explicam vozes Gram-
maticaes para a propriedade , elegancia da locugam, termos de Poefia
vulgar , & larina & tudo , o que percence a Humanidades, & amena
hteeratura. He Pharmacentico, de Pharmacon, Remedio. Falla nos medi-
camentos; & drogas, que {e preparam naBotica. He Syllabico. Sobre as
palavras | que podem caufar embarago na pronunciacam, ha finaes, que
denouam as breves , & longas das fyllabas. Nefte proprio fentido ufa o
Auror do marryrologio em Portuguez: defte adjetivo Syllabico. Quid-
ditativo, Qualitativo, Quantitativo, {am nomes que denotam a effencia,

Bl qua-
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qualidade , & quantidade, aflim difcreta, como numerica.

He Rethorico, porque traz os nomes de todos os tropos, & f-
guras da, Rethorica. He Technologico, de Techni, Arte. Trara de todas
as Artes liberaes ; & Mechanicas. He Teraprentico , porque declara ter-
mos da Cirurgia, de que a Terapteutica he parte. He Uranologico , de
ouranos ; defcobre nao {0 as perfeicoens do Ceo material, mas as
virtudes dos Efpiritos Angelicos, as calidades dos corpos gloriofos, &
felicidade do Ceo Empyrio. He Xenophonico, de Xenos, Eltranho, &
Phoni, voz. Declara muitas vozes eftranhas , que o commercio com o
Brafil, India, & outras terras ultramarinas introduzio, {e naé nalingoa,
na Hiftoria da conquiftas de Portugal , como fe vé no livro das Noticias
do Brafil do P. Simao de Vafconcellos, nas Decadas de Joam de Barros,
Diogo do Couro, &c. por efta mefma razam chamo a efte Vocabu-
rio Brafilico, & Indico, & a eltes dous fe lhes poderiac ajuntar muitos
outros epithetos, & nomes de nagoensdiverfas,porque das fuas conquif-
tas; & dominios fora da Europa, de Angola v. g. Congo, Mogambique
Sofala, &c; trouxeran os Portuguezes muitos vocabulos; & como a ma-
yor parte dos termos milirares {e tem tomado de varias nagoens da Eu-
ropa, ao Vocabulario, que as traz, compete ainda mais parcicularmente
o titulo de Xenophonico.

Tambem fe pode efte Vocabulario chamar Gentilico, do latim Gen-
tilitius, coula concernente a Familias, donde vem chamar Tito Livio
aos nomes das familias, Genzilitia nomina , & chamao os Latinos ds ar-
mas das Familias; Infignia Gentilitia; & a efta obra {e deve efte titulo
pellas vozes, & phrafes, que nella fe declaram, proprias do Blazam, ou
Arte de Armeria.

Para rematar com a ultima letra do Alphabeto os titulos defte Voca-
bulario, chamolhe Zoologico, do Grego Zoon, que quer dizer Animal,
porque fem fer Arca de Noe, recolhi nelle todo o genero de animaes,
& aquaticos, bravos, & domefticos, bipedes, quadrupedes, &c.

Infta o LEITOR IMPERTINENTE: Tudo ifto {e podia dizer
nefte unico epitheto, Univerfal, & era efcufada a triplicada ferie de vo-
cabulos , que todos juntos naé dizem tanto como elle.

A efta nova inftancia refpondo, que pata diftinguir com clareza no-
coens intelleCtuaes, nos enfina o difcarfo a proceder de univerfal para
0s particularf:s. Neftas primeiras & poucas palavras do Genefis, Iz
principio creavit Deus Calum, & Terram, tinha Moyles ditto, quanto fe
contem nas obras da criagac; porem como efta norticia univerfal era
tam confufa, como o primeiro cdos do mundo, deceo o Hiftoriador fa-
grado aos particulares, & com titulos genericos foy dividindo em fei[g‘-

clal-
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claffes a innumeravel mulridam das eriaturas, A imitacam de tam gran-
de Autor procedem os bons Autores do geral para o parricular , po-
dendo eu {eguir o exemplo de alguns modernos,que das aos feus Voca-
bularios o titulo de Univerfal, & debaxo delle vam declarando os par-
ticulares; para evitar a impertinencia dos teus reparos, nas honrei o
frontilpicio defta obra com ram magnifico ticulo, {6 com varios epithe-
tos procurel declarar a fubftancia do que contem.

Tambem nao6 he razam, que condenes eftes nomes, por ferem Gre-
gos , ou Grego-Latinos; que eu naé fou o introdutor defte genero de
riculos em livros compoftos em idioma Portuguez. Ji dos prelos de
Portugal {ahiram com aceiracam muitas obras com titulos tomados da
Grecia; digam-no as Epanaphoras de D. Francifco Mancel; a Brachilo-
¢a de Ir. Jacinto de Deos; A Coragraphia de. Barreiros : o Caraffrophe
de Porrugal: a Polyanthea de Joao Curvo de Semmedo; a Topographia de
Antonio de Carvalho. Muito antes deltes Authores o celebre Chro-
nifta Joad de Barros imprimio anno de 1532. hum Dialogo moral in-
titulado Rbopica Prewma, palavras Gregas , que em Portuguez valem o
melmo , que Mercadoria Efpiritual, obra naquelle tempo tam eftimada.
Ludovico Vives, hum dos mais doutos homens do feu tempo coma li-
¢ams della fe moveo a dedicar a Joam deBarros o tratado. que fez da
oragam mental, impreflo no anno de 1535. com o titulo de Exercitatio-
wues animi in Deum.

Sem eltas, & outras {femelhantes ufurpacoens, ou empreftimos do
Grego,muitas vezes feria neceflaria huma grande efcricura, para formar
o titulo de qualguer livrinho; quando pelo contrario, com poucas pa-
lavras, tomadas do Grego, manifefta hum Efcritor a fubftancia da mais
vafta idea. Diante dos olhos tensa prova defta verdade. No frontifpi-
cio defta obra com cincoenta, & quatro adjectivos, pela mayor parte
Gregn—Luﬁmnicns,dign,n que declarado em romance, nao caberia em
muicas folhas de tediofos periphafis , & circunloquios.

Agora pregunto. Com as razoens {obreditas , & com efta demonf-
tragam ficaras tu facisfeito, & eu juftificado > Nab fei {e a primcira fo-
lha defta cbra deu 4 tuaimpertinencia tad grande campo, que ferd en-
trando mais da terra para dentro ?

Ja {ei, que topalte com palavras antiquadas, & entendo, que como
taes,as queres exterminar defte Vocabulario. Nad fabes,que tem as pa-
lavras, como as Monarchias,feu principio,eftado,& declinacam: Nao fe
elceeve [6 a Hiftoria dos Reinos que florecem ; tambem fe renova nos
livios a memoria dos Reynos, que acabaram. No tempo de {eu reinado,
as palavras, que hoje delprezas, exerciam os mefmos officios, & logra-

Tom. 1. §§§§§ vam
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vam as mefmas preeminencias, que as que fubftituyo o tempo no feu
lugar. Deves de as confiderar,como foldados emeritos, & apofentados,
que no feu tempo fuftentaram os decoros da lingoa materna ; eftas
obrigado a venerallas, como reliquias da eloquencia dos noflos ante-
paflados. ’

Tambem has de advertir, que as vozes, andaque extinctas , & mor-
tas, tem como as cinzas o feu ufo. Sad as'cinzas, pobres refiduos da
materia combuftivel; mas c6 ellas fe alimpam vafos de muito preco; o
as cinzas de certos vegetantes fe fazem vidros tam clares, como criftal,
& na Igrejatem as cinzas hum dia de ranta gloria ; gue na tefta dos
Monarcas tem aflento. Que refpeito naé tiveram os Antigos ds cinzas?
Guardavam as cinzas de leus mayores, & chegou o Amor conjugala
fazer da Raynha Artemifia, vivo depofito das cinzas de fen efpofo.

Tu LEITOR IMPERTINENTE , olhas para dicqoens antigas,
como para inuteis avangos,& cinzas da locugam. Mas tem a noticia del-
las {eu ufo, & feu valor. Com efta noricia fe farad prefentes ao teu co- |
nhecimentos os feculos paffados; com ellas entenderds a lingoagem de
teus Avos,os quaes, fe rornaflem a viver nas {uas cazas , mal poderiam
entender a de feus netos; finalmente te abrira efta noticia o caminho pa- |
raaintelligencia de Efcrituras,que {e te nac forem de proveito;poderad
recrear a taa curiofidade. Quem fabe, fe algum dia eftas palavras mor-
tas tornarim a refufcitar, fegundo o vaticinio do Poeta. Multa renafcen- |
tur gne fam periere; Com a perpetua revolugam das coufas fublunares,
tambem para vocabulos hi reftauracoens de ruinas , & nam delmere-
cem veneracam probabilidades de novo luzimento.

Com outra perluxidade fahe o LEITOR IMPERTINENTE;
diz, que nefte Vocabulario a varias diccoens falta o latim. Delta falta
naé tenho cu toda a culpa; porque fe algumas deftas falcas fam igno-
rancias minhas;a mayor parte dellas fam penurias da proprialingoa laci-
na. A todas as Artes, Engenhos, Infttumentos, que e inventaram de
mais de mil annos a efta parre,faltoualingoa latina, porque era morta.
Aos Autores, que defpois da extingam defte nobiliflimo idioma efcre-
veram,naé foi licito fuprir eftas faltas,porque nenhum Autor tem dires
to para ampliar a lingoagem, que lhe nao he natural.

Se por algum portentofo eftrago ( de que nos livrea fumma bonda- |
de Divina ) nac houvera mais Porruguezes no mundo,feria bom, que
Inglezes,Hollandezes,ou outras nagoens do Norre,{eoffereceflem para
prover a lingoa Portugueza das palavras, que com © tempo poderiam
faltar para a expreffam de novos inventos, & artificios » Quero ablur

do femelhante a efte feria, que defpois de extinéta com os antigos Ro-
manos
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manos a'lingoa latina, romaflemoutras: Nagoens 4 fua conra fabrica das’
dicgoens , de que com © tempofe vio, &fﬂmpre mais fe vaivendo ne~
ceflitada a ditra lingoa:'dado pois o calo, que fe podera porifto em
praxe,parece, que a huma {6 nagam fe hawa de encarregar efte negocio ;'
porque;fe acada qual dellas folfe permitido excogitar palavrasalatina-
das, cada huma dellas as fabricaria ao fewmodo; & pata o mefmo fig-
nificado feriatam grande,& tam'diverfa a variedadedos vocabulos,que’
huma Nacam nao entenderia o novo latim, ou arremedo de lacinidade
invenrado por outra:& {e conviellem todas as nagoens;em que ahuma
particularmente {e defle efte cuidado, qual dellas levana com aﬁ'cnfﬂ,&
beneplacito de rodas a preferencia :
Acaba de entender, LEITOR IMPERTINENTE , que fam ir-
remediaveis as faltas de huma lingoa mofra : morreo 'com os antigos
latinos alingoa latina; nad hd no mundo officina capaz,para fe forjarem
nella vocabulos proprios na indigencia delte idioma. Em que Autor
latino acharemos palavras proprias paratudo,oque pertencea moinhos
de papel,& armas de foge,artificios 1gn0Fadas dos Antigos: Nem pa-
ra huma folha de papel, nem para‘quatro graus de pnl‘vara temos paIa
vras proprias latinas.. Papyrasnao he pmpnamente o0 papel, de que u-
famos;he o nome de huma armre,de cuja emrecaft:a fe ferviam os An-
tigos,para efcrever nella:Carza vé a fer pouco mais, ouwmenos ‘o mefmo.
Tambem Pulvis nitratus, que val o melmeo, que Pd m.gﬂla'a com Sali-
tre; Naod .he.adeqﬁadﬁ.-ﬁgniﬁcadn de polvora ; porque.alem defalitre,
na compafigam da polvora entra Enxofre;& Carvam;<& aflim qualquer
po da terramifturado com: falitre fe poderia chamar Palvis nitvatus.
Finalmente,nem para as proprias Artes,em que foram Meftres os an-
tigos Romanos, \como; a Cavalaria, & a Nautica, nos ficaram palavras/
proprias, & genuinasitanto allim, que como os Romanos cavalgavam
{fem eftribos, nad vemes latimicerto para Eftriboi dffvabi, fcala; faphiay;
ftapes, € flapedis fan de Aurores,que elcreveram defpois da corrupgam
da latinidade; & maoifo para elta diccam; mas em mil outros particu-
lares da-Cavallaria de Ginera, & Eﬁardmra carecemos de Lermos pro-
prios latitios. 1 aup of e 0 2 :
O mefmo nos faccede ha:Naurica. Fabncaram ‘0s anane‘s Galcs,
& Baxeiside alto bondo, Navios de Guerra ,» & mercantis; com ‘maftos,
cordas, & enxarciasy tiveram Piloros; Capiraens,& outros officiaes fu-
bahernns fulearam-os mares;deram baralhas navaes; venceram tormens
tas, padeceram: naufragios;porem entre alguns termos latinos; ‘de que
faz mengam Bayfio 6 fea!TFratadoDe (Re. Nuutica s quan:ﬂs ourros’
nos: fajrabipara aconftyucgad yaparelho, efquipacad ;- &mareagad das-
6s  Tom. 1. §555§ 2. Em-
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Emberecagoens, modernas: A.onde acharémos latim proprio para Aleas
xasy Bovdlos, y Delgados - Emivemechas ;| Maoucarrocns ;. Zoncho ,. 8¢ oud
tros infinitos termeos da Carpinsariadasmoflas naos;muito diverfas dafa-
brica das antigas? - RIVE - ; L. ,

Em varios lugares defta obra tomei o trabalho de exprimir-com pe-
riphafis;& circunlocucoens latinas os nomes Porcuguezes de varias Ars
tes liberaes,& mecanicas,que naé tem latim propmo; mas conhecendo
por experiencia ainutilidade defte trabalho, por ferem marerias, quel
rariffimas vezes correm em difcurfos latinos, refolvime a deixar o la-
tim dellas em branco ; quanto mais que muitos deltes circumlos
quios, fobre tediofos, fefazem ridiculos, como veras no exemplo
que fe fegue. _ . .

- Quero fazer em latim efta pergunta. Quanto val elte eftribo2 Pa-
lavra propria latina.(.como ja tenho ditto) nao aha; reccorro acirs
cunlocugam , & digo, Quantum walet infirumencum iftud ferrewm s ab
fgﬂi lateribus ntr:'#fua drpmdms y Cui dnngguntur | atque infiffunt  equis

santinm pedes> Todas as palavras delte Periphrafis fam latinas, &elta
definicam,ou delcripcam do-efltribo he de Voflio; porem nefte Jugar o

ufo della'he mais digno de rifo, que 'de:imitagam.

Torsard a inltar o LEITOR IMPERTINENTE, & dird, que
o deixar © Jatim em branco, he faltar 4 Fé publica,& ao titelo daobray
que diz, Pacabulario Portugues s & latinod. . (194 |

Se éu previra, gue es de tao/ mio cositento, nefta obra nad'appare
ceriad palavras , ‘a que falta’o-latim. ‘Ainda aflim;; nao me arrependo:
de ter feito mencam dellas; hcava elta obra: mais’ defectuofa dos vo=
cabulas de duas, que dehuma {6 lingoa: Se algumas vezes falar o
latim, contentate com o Partuguez; baftard: para -fatisfazer a tna
curiofidade, on para alumiar a tva infcicia;: melhor  he reres al«
guma noricia mais em Portuguez fem latim, do'que ignorares o la-
tim juntamente , & o Portuguez. Muitas vezes os titulos dos livros
fam i:ﬂmn rotolos da Botica. Nas boricas, mais ‘abundantes de
drogas, {e acham rotolos ; que prometem, o queé, 0s valfos nab rem.
Tambem hi titulos, que promerem mais, do que da oolivro. Noj
Calepino de ounro lingoas quantas palaveas ha fem outra nogam; que a
do latim 2, A gquantas outras falta o Hebreo, ou outra lingoa: das que
promete o titulo do dito livie 7 | Nenhum Autor  eftd obrigado.-a ef-
gotat a materia, de que trata; nem fe devede envergonhar , - fe entre

as maitas coulas , que fabe; ignora algumas. Finalmente nao efcure-
cem todaa obra os claros , .que'nella fe acham. Na fua Eneida deixou |

efta

T
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o Principe:dos Poetas alguns verfos imperfeitos; /poderia {er myfterio |
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eltainterrupgam ; haverd occafiam; em que mais diga Virgilio com
hum hemyitichio, do que teria.dicto com hum verfo inteiro. .

. Todao Vocabulario he obra fogeita a defetuofas noticias; porque
he hum aggregado dos nomes de todas as ebras de Deos, & dos homés;
&z-nadha Aurtor, que: tude faiba; para poder dar razam de tudo. Noz
omnia novimus omnes, Por efta mefma razam, nadha Autor mais infe-
lice, que o de hum Vocabulario. Dos mais Autores, naé fe efpera,
{e nao hum certo genero de noticias; do Philofopho natural, noricias
Phyficas ; do Jurifconfulro , noticias legaes ; do Altronomo , noticias
do/Ceo, do Geographo, noticias da terra; do Autor de hum Voca-
bulario com injufto rigor fe pretende yogue. de noticia de tudo ; pa-
ra fartar a ambicam da curiofidade , milhoens de noticias nad baftam;
huma noticia menos , he huma incoleravel abtinencia.
Poisque, LEITOR' IMPERT INENTE ; Ainda feras
ram cruel, que me/queiras obrigar afaber de tudo 1 Que pouco te a-
proveitarim os teus rigores > Tam fora eftou , de querer {aber tudo,
“qac ja me dei por fatsfeiro com faber, que nao [ei nada, Hoc unum
Jeio, me nibil fcire. Mas rambei {ei , \que e me tornares a moleftar, te
enxortarei como mofca. Mofca he .o impettinence. Por iffo hum dos
nomes do Demonio he Beelzebub ,: que ( fegundo -a raiz Hebrea )
quer dizer Idolo das mofcas.. Gymbolol da:impertinencia he a mofca.
A quem comegou de perfeguir , mad'odarga ; vai; & vem ; voa, &
volra; lancada de huma face 5 invefte com! ourra; affoprada;da boca ;
mette-fe pelos olhos inimiga raé obftinada ; como attrevida; prefen-
‘e, & remota; fempre expulfa , nunca defterrada ; aggreflora, & fu-
gitiva: interrompe os affaltos , para os multiplicar; {ufpende as pica-
das, & asrenovaydetoda afuperficial bizarria da naruteza, & da
‘Arte, ineviravel eftragadora’y & da mais fofrida pacienciay volatil ti-
ranna,
1fto mefmo por outros modos execura 0 Idolo, ou ( fegundo outra
verfam ) o principe das mofcas;[empreinquieto,& nocivo;fempre alerca
paraosataques, porque infendivel as repulfas; perfeguidor das'vireudes,
contaminador das eofciencias, & da paz incerior daalma perturbador e-
terno. Acé ao Rey dos Anjos fe atreveo o Rey das mofcas; excogitou
huma treta, fegundoucom outra,porfiou com terceirajaprimeira foi ta-
ho i, abitinencia; Dicur lapides ifti panes flant ; a fegunda foi revez a pru-
df*'“f 13; Mitte te deor [um ; a terceira foi eftocada a fanta pobreza. Hes om-
74 tibi dabo, Finalmente nad. fufpendera 'a mofca  Infernal'as fuas - ia-
veltidas,fe o Divino Senhot 0 nag exxotaca com hum Vaderetro,que poz
Por fim aos tiros de {ua importuna temeridade.
Tom. 1. §5§§5 3. Pa-
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Para que apuras a minha paciencia, LEITOR IMPERTINEN.
TE: em lugar de merterte nas tuas conchas, te metes, onde te
nag chamaé ; eftranhas,o que nad entendes; condenas, o'que nad fa-
bes; as tuas emendas, fam nodoas, com que [ujas elte livro ; os teus
reparos fam piques, comque offendes feu Autor; mas pois nao en-
tendes a razam, deixame, & ja que es mofca, mofca. Vade.

AO LEITOR MOFINO.

OFINO de mim ; que cahi nas mads de hum mofino. Vio

o miferavel os'dous primeiros volumes defte Vocabulario,

& lancando a conta, ao que poderia cuftar roda a obra jun-

ra, elmoreceo com a confideracam de mercancia ram cara,

J4 13 vai o tempo, em que a pelo de ouro fevendiam os li-

vros: Theat. vit Hum. i le extinguio a profapia dos que entendiam,

que a verdadeira riqueza he o faber. Delta geracam illuftre, foi o Di-

vino Placam, que ainda que mal provido dos bens da fortuna, nao re.

parou em dar dez mil Denarios (moeda de prara dos antigos Roma-

rios) pellas obras de Philolao Pythagorico. Delta melma categoria foi

Ariftoteles, que comproa huns poucos de livros de Speulippo Atheni-

enfe por fettenta, & dous tpil {eftercios, (rambem moeda de prata,
que naquelle tempp corria em Roma. ) Aul. Gell. lib. 3. cap. 17.

Hoje todas as riquezas fe: empregam em materias oppoftas ao {a-
ber,para delicias, que pervertem a razam; chove nas cafas de impudicas
Danaes o ouro, em crapulas, que offufcam o juizo, fe efgoram Rios
de prata; abforbe as perolas o luxo; eftraga Rubis,& Diamantes a
vaidade; finalmente, para fatisfagoens, & adornos do corpo , fe
defencranham os Potofis ; eftam as minas interditas pera ornatos do
Efpirito.

Se nefta Era fora o faber tam cuftofo, como nas primeiras idades |
do mundo, naé me admirara tanto efta negligencia, & defprezo das |
letras. Alguns annos antes do Diluvio, o terceiro filo de Adam, por
nome Seth, em duas columnas, que erigio, deixou gravadas, para
a inftruccam da Pofteridade,as noticias,que acquirira; naquelle rempo |
a6 havia outros Meftres, nem collegios, que aquelles dous eftiticos
padroens, dos quaes hum foi levado das agoas do Diluvio, & o outro,
que era de pedra inteirica, ficou em pé; & (fegundo efcreve Jozeph
Hebreo) Jofeph. Antiquit. Hebraic, lib. 2. ainda no feu tempo fe via
nos campos de Syriada. Aquella columna era o unico fuftento de

roda
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toda a {ciencia de aquella idade; de terras diftantes hiam os curiofos
confultar efte oraculo, peregrinos difcipulos de hum penedo; & pof-
to que, com o andar do tempo, a Arte de efcrever facilitou a com-
municagam das fciencias: expoftas em folhas da palmeira ; encrecaf-
cas de Arvores, laminas de chumbo, paftas de cera, pelles de Ani-
maes , {empre com trabalhofa induftria fe aprendiam, porque em
muitos volumes f{e encerrava pouca doutrina, & fe galtava mais tem-
po em defenrolar, que em ler as obras de hum Autor.

Aifto fe acrecenta, que a mayor parte dos doutos daquelle tem-
po, le fechavam com o feu faber, como fizeram Pythagoras, Socra-
tes, & muitos Philofophos da Lacedemonia, que na6 quizeram di-
vulgar feus fcientificos arcanos; o que obrigou a Dion Chrifofto-
mo , Demetrio Grego, Epite&o Stoico, Apollonio Thianeo , & ou-
tros illuftres varoens a correr rerras, para fe aviftarem com os fabios
fens contemporaneos, merecendo com os defcommodos da peregrina-
¢am ‘os progreflos do feu faber.

Por iflo fe'fez Afinio Pollio ta6 celebre com a fabrica, & difpofi-
cam da livraria de Roma, em qne ( como advertio Plinio ) Iugenia
bominum vem publicam ficit Plin. lib. 25. cap. 2. os engenhos humanos
fe fizeram bens publicos, & nunca como Dieta univerfal, fe ajun-
taram, aindaque auzentes, ou mOrtos ; os mayores letrados do
mundo. :

Muito mayor beneficio fizeram ao Orbe litrerario os inventores do
papel, & da Impreflam, porque com eftes dous artificios nao fe
formou huma, mas muitas, & tam abundantes livrarias, que po-
dem faciar a mais voraz curiofidade. Hoje com eftes eruditos focor-
ros o aprender he mais divertimento, que trabalho. Para fe aprovei-
tar da fciencia dos Doutos, naé ha mifter correr terras, nem f{urcar
oceanos; elles mefmos com melhores letras, que daé os Banqueiros
aos viandantes , andam pello mundo, & por arte Typographica
multiplicados , acodem no melmo tempo a muitas partes; nas lojeas
dos mercadores eftam em venda, como efcravos dos compradores,,
huns os fecham, & os tem prefos; outros os correm, & os trazem
nas palmas, outros os Ciftribuem pellas eftantes das livrarias, aonde
jantos, & divididos, dizem fem altercacam o feu parecer, & com in-
aleeravel firmeza fempre dizem o mefmo.

Quando pellas efcrituras dos Amanuenfes fe publicavam obras de
engenho, gora a gota deftillava das pennas o preciofo antidoto daig-
norancia; mas agora,que de hum jato fe tiram no prelo folhas intei-

Tom, 1. §9§§ - ras,
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ras ; .repentinamenre douras ,. brotam em cachoens as fontes- da fabes;
doria, & com perennes affuenciasa fede de faberfe a pagalls (10D
Para .te. fazeres, capaz-delta verdade, LEITOR MOEINO;: has:
de advertir , que nos livros s//quando.fe compram , fe pagé fo,0 que fe,
véy & o que fe toca. Pagale o papel, pagafe aletra, pagafe otrabalhe,
dos artifices, & o ufo, ougafto da Emprenfa. Mas nelta-mefma coms
pra omelhor, & o mais preciofo, afaber, o que fe nad ve, &-foife;
entende, o que fe nag roca com as mads, & fo.com o juizo fe alcanga,
nunca le paga. b s 18 i
Partos do entendimento hao fe podem: pegar; {am emanagoens de
huma: potencia efpirital , ' {puerior a tudo, o que ha demacerial no
mund,o. ;Segundo .a moral Theologia, o comprar, ou vender coufa
efpiriwal,he pecado;porque o elpirirual, em quanto efpiritual,nao tem
preco material equivalence. | Argumento pois do efpiritual da graca:
para o efpiritual da.naucreza,com a devida diftingad, e reverencia {erial
huma efpecie de fymonia querer pagar com dinhéiro obras de enge-
nho ;/porque fam producgoens, com que pela {nanarural nobreza nao
tem equivalencias os mayores tefouros do mundo. . (1585
. Suppofto ifte na compra: dos livros huma coufa fe compra, outra
naé; comprale o material do livro , porque. para efta marerialidade!
pode - haver equivalencia material ; mes'nad fe compra o efpiritual, o
engenhofo , o judiciofo , o fentenciofo, o doutrinal, o {cientificoyor
difcrero ; porque para efpititual riqueza naé hd opulencia material e-
quivelante. De forte,que comprar hum liyro, he comprar; he dar di=
nheiro por huma coufa ; & nao dar nada por outra; ou { fegundo a
phrafe do Propheta Ifaias cap. 55. (he comprar fem dinheiro , Venitey
emite abjque argento. Vinde,compraifem dinheiro. ' Para quem compra |
livros | na6  tem efte modo de fallar implicancia’; porque com o {ew
dinheiro {6 paga o compiador o material do livro; o formal delle, que
he a fciencia , adifcricam , dafe de graca, que nenhuma fomma de
dinheiro fe pode pér em parallelo com huma dragma de entendimen=
to. Aquelles generofos Mecenas, que por humas profas, ou por huns
verfos mandavam: diftribuir- tefouros, na minha opiniam, pretenderam
premiar os Autores,quizeram acredirtar o feu proprio juizo com a elti=
macam ; que fizeram das' obras de engenho. = - f
Nenhuma deftas razoens te abala, LEITOR MOFINQ, porque
mais eftimas hum golpe de dinheiro, que toda a difcricam do Parnafo.
Na6 me tens tu'geito de querer feguir o exemplo daquelle Principe
Tofcano , que defejava ter noticia de tantos livros, que para os com:
- | prac
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prar todos, fe vifle obrigado 4 empenhar amethor joya:da fua- corea,
nem a6 pouco eftis com difpoficam para imitares aquellecavalheiro
Tudefco, que.comprando huma- livraria; & dandolhe o livreiro cem-
pofparaa paga, nadaceitouo prazo, dizendo, que mercancias defti-
nadas para commodos, & ornatos do, corpo, hohradamenre {e podiac
tomar fiadas, mas que livros; precioflimos ornamentgs » & entreti-
mentos do Efpirito fe haviam de pagar de concado, - - .

A mim eltas razoens,& exemplos me o brigaraé a preferir livros-a
tudo, o que o mundo eftima; & para nas{er inuril ao publico efta mi-'
nha curiofidade, procurei redrzur aefta obra todos. os livros, que me
vieram ds mads, Latinos , Gregos, Hebraicos, Poituguezes, Cafte
lhanos , Francezes ; Iralianos,; &c. Para a execugam  defta laborio-
filima empreza, Que totum bominem defiderar; | fui precifado a tirarme
da predica, & renunciar os emulumentos delia ; que. pella continua-
¢am de muiros annos importariam a eftas horas muitos mil crulados.
De todo efte lucro ceflante & dano emergenrte nao fiz cafo; nas at-
tentei ds advertencias ‘das amigos, que duvidofos da;poflibilidade  do
faceflo , me ‘aconfelbaram, que fizeffe defte parto  hum aborto; nad
me defanimaraé as contrariedades' dos Emalos , que com indifcretas
eriticas procuravam' efcurecer aobra anteside fahida a luz. Como en
1136 levava outro fim, que a'gloria de Deos; /& 2 utilidade publica, to-
dos os obftaculos me pareciad ‘chimeras, & elpantalhes de pafilani
mes. Refolvi-me a paffar a Franga, para na:-Mecropoli de aquelle Rei-
no fizer mbis exaéth; du mais célebre ‘aimpreflam do Vocabulatio,
Paraenfayo da empreza, entreguei; a0 DireGor da ImprefTam Real do.
Luvre alguns fermoens meus mariufériros,) pregados na Cosce de Por-
rugal,  que formaramio terceiro Violume das minhas primicias Evange-
licas: Mas brevemente me defenganou a experiencia: porque da ofhi-
cina do Impreflor fahiam as provas.com tam grande aumero de erracas,
que nao cabiad nas margens as emmendas; - . SIEW - _

A razam ddfta defordem he, que nas officinhs Typographicas o of
ficial ; a que ¢hamad. Compofitor , he <0 quie com oviginal diante des
olhos, tira faceeflivamente as letras, & as artua para compor as pa-
lavras; & quando nabd fabe a lingoagem do papel, gue tem diante de
fiyim cada'pallo roma humas letras por outras , & trocandole com elte
defacerto as palavias, 'fe embaraga, & confunde o fentide. Verdade
he,ona ditw” officina havia Compoefitores, que fem faberem Latim,
e Grego, nerii Hebraico, nag deixavam de comper. corretamente
O papeis » ‘queithe -entregavam nos dicos’ idiomass- ‘porem {fegwlild.n
oD elles
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elles ‘mefmos affirmavam ) acinavam com as lerras pello ufo dellas; &
a pratica’ rinha‘lngar deddencia. s jtioqlih mon 2 1 OB
" Avefta falra de Compofitores praticos na licam de papeis Portugue:
268, e acrecentavam outras dificuldades, a faber, o cuitofo tranfpor-,
te da obra , defpdis de imprefla, perigos do mar, infulcos de Pirartas;,
ou inimigos , & outros muitos inconvenientes; que deixo em filencio.;
Com efte defengano da impreflam dos' meus papeis em Pariz, tratel de,
enfardelar, & porme a caminho para Portugal com efperanca deume-
lhor fucello. Poncos mezes delpois da ininha chegada a efta Corre; a
politica das guerras-da Europa, merteo a Coroa de Porrugal na liga
contra Franca; valeofe defta revolucam 2 fagacidade dos - meus Emuy
los.: Ex¢ogiraramrazoens para provar, que o mel regreffo a Portgal
fora myfterio,” para me fazerem fofpeito; fizerad-me Eftadifta ; acha-
rad-me talentos, para me acharem petfidias; creceo com a fulpeicam
a-calumnia ; alguns dilpendios no-meu trato; ajudadoss da- caridade,
alhea, foram repucados liberalidades/de’hum Monarcha em premio
da minha agencia'; forjoua impoltara delitos ;) cuja execugam €ra emy
fi moralmente impoffivel, mas facil, & provavel para a credulidadé dos.
necios. No meyo das tormentas de huma infelice innocencia , pouce:
faltow, que nad cahiffé em‘mim o rayo excerminador da nagao: Frans
ceza ' nao me valiao fer’Inglaterra minha patria; & alingoa Ingléza
minha lingoa materna, Parecia a muitos, que 'he imcompativel coragad
Portuguez com lingoa Ffanceza. | .= i olo
A lefte exceffo chegou @emulacad: maé achando na minha fidelida«
dé peccados de obras, pegoufe ds palavras . & por nad ferem’ Poreud
guezas, as fiz criminofasi| Gragas a Deos, que’ fegundo o filtema: dos
negocios da Euaropa ; nad qu:brarﬁ‘Pmmgal com a Grecia ; quel em
occafiam de guerra” comvos Gregos', muito.dano me poderia fazer.a
pouca noticia, que tetiho da {ua lingoa. Nefta:mareria nao digo maisy
porque nao he elte lugar para apologericos defpiques. Mas he precifo;
que diga, que ‘para meivrar de populares’infultos, fui obrigadoa bul-
car o Real,& Religiofo@aflylo de Alcobaga. El-Rey D. Pedro fegunde,
meu fufpirado fenhor,foi fervido honrar com {ua foberana recomenda-
a6 0'mea retirg; por otdem defte Senhor, © Reverendifimo Padre
Fr. Pedro de Lancaftro , que entam era Geral,; & como Efmoler mot
aMittia em Lisboa, & hoje he digniffimo Bifpo de Elvas, efcreveo a el
tes padres , que me deflem bom crato; quanto mais,que Sua Magelta:
de naé tinha do 'meu procedimento ‘queixa alguma. Para a caridades

& cortezania deftes Sancds Religiofos nad- era neceflario efte eltimulo;
' de
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de fua ingenita bondade re_fc:tbi {ingulariilimos favores , & com fin-
gu‘:ari{ﬁmn. contentamento fui feu hofpede mais de tres annos ; nefte
intervallo tive tempo, para retocar toda a obra;retardoufe a impreffac ,
mas com proveito;porque elte genero de obras, quanto mais fe dilarta,
mais fe augmenta, & aperfeigoa.

Se fora o LEITOR a6 difcreto como MOFINO ; defta dilacas
tomira morivo para mais eftimar a obra. Nenhuma coufa merece ma-
yor eftimagad, que a que tem cultado muito tempo ; porque o tempo
he a mais preciofa coufa do mundo. Ao homem dalhe Deos muica

erra , para a lavoura; muito mar, para o commercio; muita luz, para

a vifta; muira flor , para o olfatto ; muira fruta , para o gofto; mas o
tempo nao no lo da Deos , fenao por fuceflivos inftanres; nunca lo-
gramos dous inftantes juntos; o inftante paflado ji la vai; o inftante
futuro ainda nao exilte; entre o paffado , & o futuro, a penas fubfifte
o momento prefente.

A razam moral defta tam moderada, & miunda reparti¢ad, he, que
na6 tem a natureza coufa mais preciofa, que o tempo. Com o tempo,
madurecé no campo as fearas,& fe cozé os meraes nas minas; tras o tépo
todas as galas da primavera; fazona o tempo todos os fabores do outo-
no ; em breves horas fe ganhad victorias. com que {e fundam Reinos,
& Imperios ; & com hum inftante bem gaftado fe compra a Ecerni-
dade. Aefte propofito , difcretamente dizia aquelle antigo , que
na6 hi, nem pode haver homem mais prodigo, que o ociofo ; porque
o naé aproveitarfe do tempo he defperdicar o mayor tefouro.

LEITOR MOFINO, nac me canco em fazerte a enumeracam
dos dias, & horas , que gaftei na compoficam defte Voculario; {6 di-
go, que trabalhei nefta obra mais de trinta annos. Duas vezes elcre-
vi de minha letra os outo volumes , que vao fahindo a luz, & ourtras
duas vezes foram os dittos volumes tresladados, & poftos em limpo
por diverfos Efcreventes. Neftas poucas folhas ofterego ao publico pa-
ra a intelligécia,propriedade,& ufo das palavras Portuguezas,& latinas
a fubftancia de mais de dois mil volumes. Aos cariofos poupa efta obra
o galto de huma grande livraria; & ainda que tive(le cada particular to-
dos os livros, que revolvi, & Autores, que confultei para o intento,
todas eftas noricias eftariam efpalhadas fem ordem, nem diltincam
entre differentes affumptos , e materias; quando pello contrario,
nefta obra, como num campo, em que fe faz alardo geral de hum
Exercito , todas as palavras em fileiras, ou filas eftam por fua or-

dem Alphabetica continuamente expoftas a curiofidade dos Lei-
tores,

Pare-
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Parece, que com eftas razoens tenho provado, que para fervir 4
Republica das letras, nad poupei, nem trabalho , nem disheiro; &

o que mais he, do trabalho , que tomei, & do dinheiro, que
galtei, nac efpero premio algum; porque como as boas
letras fe chamam , & fam , 4¥tes Liveraes , tudo
nellas ( para amofinar mofinos ) deve fer libe-
ralidade , defentereffe, e grandeza.

CATA
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==3) S palavras nio fignificam por fua natureza, mas por inflituicam

il dos homens; & cada Nagao, afim barbara, como polida,deu prin-

RERVA| cipio, & fentido 4s palavras , de queufa. Daqui nace , que nio

+2 0}l Temos outra prova da propriedade das palavras, que o ufo dellas,

¥ ) | & deite ufo ndo hi evidencia mais certa, & permanente, que a §

ges =zl nos fica nas obras dos Autores, ou manuferitas;oy imprefias.

- Suppofto ifto, ra a ampliacio,& cabal perfeicam de huma lingoa, feria preci-

fo,que toda a pcﬂ'g: capaz para compor, deixaffe na Arte, oufciencia da fua pro-

fufam al guma obra ao Publico , noque hoje com urilifiima curicfidade fe “exerci-

140 os Francezes ; & com1ao felice fucceliy,que quafi cada Arre, & profiffam rem
no tdioma Francez feu Vocabulario diftinto.

Ncite particular,. com grande derrimento. do Orbe litterario , faltario os An<
ugos Romanos, porque excepto na Arte Oratoria, Hijlorica, ou poetica,ém que
com admiravel primor ;ﬁprnram apenna Cicero,Quintiliano,julio Cefar, Susto-
.0, Tacito, Virgilio,Ovidio, & alguns outros no reinado dos doze Cefares,em que
florecco a Latinidade; nas Artes Liberacs, & Mccanicas , a penas temos dous ,
Eul fgrcs Autores, quepara a pureza da Lingoa Larina nos poffam feryir de mo-

cli®.”

Na Architetura (dtemos a Vitruvio, na Agricultura a Columella, Varro , &
Catio, na Medicinaa Cornelio Celfo, & fendo tiveramos a Hiftoria narural de
Plinio, ficaria a Lingoa Latina muda no meyo das maravilhasda natureza. Emto-
das as ma:s materias temos poucos,ou nenhuns Autores Latinos; ou porque asig-
noraram, ou perque nao deixaram memorias dellas; & os que efcreverio defpois
da corrupgam da Latinidade, foram obrigados a fuprir com Periphrafis, ou com
termos inventados, a falta das palavras proprias; & finalmente defpois de ran-
tos fcculos, que a Lingoa Latina he lingoa morta, com a invengam de novas
Artes, engenhos, & inftramentos, todos osdias {e vai defcobrindo mais a fua
pobrr:z:a. ’ y .

Pello contrario a Lingoa Portugueza, como lingoa viva, fempre 'ff val enri-
quecendo, & jihe tao abundante, &opulenta, queem todas as materias tem ricos:
termos. Era antigamente a Lingoa Portugueza tam pobre, como o forim todas as
mais lingoas nos feus principios; 16 nas folhasde.alguns livros Hiftoricos;ou Predi-
cativos fahia fingelamented luz; mas com as obras de muitos Autores teve fuca
ceflivamente tio preciofos ornatos, qua nao tem, que envejar ds mais elegantes

Lingoas da Europao feuluzimento. : ;

De todos os Autores Portuguezes, que me vierio i mio,fiz efte catalégo, nio
18, para feu credito delles, mas para autoridade defte Vocabulario , porque rara

¢ a palavra, menos vulgarmente ufada , ou termo fcientifico , & cxtracrdina-.
T.0, que nao venha autorizada com algum exemplo , & juntamete com a cita-

Tom, 1" : ' - cam
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cam da pagiva no livro do Autor allegado. = At€ das palavras, mais vulgaress
niiitas vezes trago exemplos, paraque confte do fentido ; em que forao.uiadass
& nio he fuperflua efta curiofa pontualidade, porque fobre o fignificado de ter-
m0s corpiqueirosy & chulos, muiras yezes fe levantao controverfias,que {0 com
oexemplo dé algum Autor fe decidem. ol

Para hum Diccionario , como efte , compofto por hum eftrangciro’, nio era
precifa menos ampia 5 & autentica abonag@o, que cita de alguns trezentos Au-
tores, promifcuamente citados ao pt decada dicgao, fegundo olugar, quenefta
obra The caba. : 3 e

Mas quem me quizer fazer juftica; louvard o trabalho , com que de Auto-
res Portuguezes ¢fcolhi hum tio grande numero de palavras, que com ellas che-
suci a compor hum Vocabulario , td0 copiofo, como osmais amplos, que nova-
mente fahiram da Academia Real de Franca; & da Academia da Crufca, em Itas
Lia. -

A vifla deftes volumes , (aos quacs com o tempo fe poderam acrecentar ou.
tros,) quedirim certos Eftranggiros, os quacs publicavao pella Europa, que alin-

goa Porrugueza he humidioma pobre; inculto, barbaro, & cafualmente forma-

do de varios fragmentos da Lingoa Mourifca, & Caftelhana? Confeflo,que defpo-

pois de ajuntar os materiacs para efta obra, eumefmo fiqueradmirado,é juntamen.-

E: opprimido da multidam dosvocabulos, que achei nos Autores antigos; & mo-
ernos. | - : : :

Nio pretendo , queos dittos Autores fc’jatp todos igualmente de boa' nota
{6 digo , que as palavras, que delles tirei y me parcceram dignas de algu~
ma noticia, ou por antiquadas; & defufadas; Ou por efcuras , & Grego-Larinas;
ou por peregrinas, & muito culras: de todaselias era neceffaria alguma declara-
cam; das antiquadas, & defufadas, para a intelligencia de Efcrituras, & livros
antigos; dasefcuras, & Grego-Lattinas, paraoentendimentode Autores peritos
na Arteyou fciencia; em que efcrevem; & das peregrinas, & muitocultas, para
aimitagam, & ufodellas no eftilolevantado,poctico, ou Oratorio. )

Aos que condenarem aconfianga, com que allego comtoda a cafta de Autores,
refpondo, que me aproveirei de todos, porque nas materias da fua profiffam, cada
hum' delles he Texto. Em Cirargia, & Medicina tho propriamente fallam Antos
nio da Cruz na {ua Recopilagao, & o Doutor Joao Curvo na fua Polyanthea; co-

10 Jodo de Barrosna Hiﬁnna, & o P Antonio Vieira na Predica ; & afeu tem-
po, & lugar tanto cafo fiz de algumas exprefivens de Antonio Galvamna fua Al-
veitaria, & de Manoel Leitam na fua Pracica de Barbeiros, como das Phrafes, &
elegancias de Jacinto Freire, & dasmetaphoras, & Paranomafias dOBifPD do Por-
t2 D. Fernando Correa de Lacerda. .

Tambem nio fiz: efcrupulo. de allegar com alguns Autores, que com algu.
mas palayras offendem a pureza da Lingoa Portugueza ; porque neftes taes a-
chel outros termos, & vocabulos , muito proprios. Aflim como nao hi Autor
tam bom, em que nao haja, que condenar; afhim nio hi 130 mao Autor, emque
fenao ache, que louyar. Dehuns; & outros he neceffario colher, oque. temde
melhor. Muito devemos 4 fineza, dos que fe cangdram, paranosinitruirem, a=
inda defpois de mortos. Nio he razam,que defprezemos afua pratica, ainda que
menos & moda. - Para a Pofteridade mais aproveita: a lhaneza de quem efcrevey
aindaque fem muito alinho,do que a defconfianga de huns Criticos, que oppilados
da {ua fempre abatada erudigam; nem bem, nem mal efcreveram.

A boa locugao he como o bom parecer; efte com o tempo paffa, & {é nosre-
tratos vive ; & daquella {8 os livros fam os retratos , em que permanece. Por
iffo nefte Caralogo ndo hi lugar, para os que fallam bem; & nio compoem. Flal-

: ar
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lar bem; & nao compor , he apregoarvirtudes , & faltar de boas obras. A elo=
quencia efteril he huma pompa fonora , que defvanece com o ar, que a for-
ma ; & muitas vezes a brevidade do feu Ezr, nio deixa ver a fua deformicade.
Recza 0 juizo dos olhos huma fermofura fugitiva ; & huma loquacidade tranfi-
toria teme a cenfura dos Jwzos. O valor da difericam eitd em efperara pé que-
do pellos infultos da Critica. Os caradteres imprefios , ajuntados em palavras,&
citendidos em regras, fam efquadroens em ordenanga , {empre prompros a dar
batalha ; aindaqu ercam , . nao ficam defcompoitos. Saber , & nao fahir a
campo , he treta norancia , que antes da peleja , buica a retiraca. Q an-
tos com 0 medo fazerem reos ; nao querem der Autores? Muy difercios
nas praticas , &g@ernamente mudos nas folhas. Nenhum proveito tirarim os
Vindouros defle s ostentadores ;de palavras; a ouvilos, parece ; que ham
de cangar os prelos das mais laboriofas offizinas , & em toda a Republica das
letras; -a Ecnas fe achark, do feirio delles , hum foneto. Vanos aos noffos
Autores, & em aggradecimento do feu trabalho; renovemos nefic caralogo a fua
MEMOE1i77 251 15 t _ i i .

O:s titulos defte catalogo fam tres ; por tres razoens. He Alphabetico, To-
Fographicn », & Chronologico. Alphabetico , pella difpoficam dos Autores pel-
os icus nomes propr.os , fegundo a ordem das fuas letras iniciaes ; Topogri-
phico , com a declaragam da Cidade , & officina.; em que o livro foi impreild ;
& (Chromologicu., pella noticia do Anno , em que fahio a luz. Deites tres titus
los nacem tres unilidades ; a faber; o conhecimento do Autcr, da edicam, & do
tempo , em que foi imprefla a obra.  Todas as vezes , que {e achar in fol. en-
tenderichd 5 que oliveo he de folha. Os mais , que nao tem- efte final fam in
4 OU:ti §. Ouin 12, &c. A clte catalogo {¢ feguirim ouwros res ; O primiciro
de alguns Autores Portuguezes ,  de cujas obras , saindaque {6 manufcritas,me
vali nefie-Vocabulario ; o fegundo dos livros , dos quaes o Auther fe difimu-
la, oufe ignora; & o terceiro das materias tratadas por Autores Portu-
guezes, ; . ahs

.~ _AFFONSO DA CRUZ.

Efpelho de Religiofos. Lisboaynaof-
ficina de Pedro CraesbecK.No anng 1622.
2. Tonicin 4 ;

AFFONSO. DE ALBUQUERQUE.

Commentarios do Grande Attonfo
de Albuquerque,Capitao General da In-
dia.ﬁLi_s ac?, por Joas de Barretra. Aung
1576, infol. - i

7 AFFONSO DE MIRANDA.
" Dialogo da perfeigam , & partes do
bom Medico. Eﬁbm, por Joio Alvares.
Anno 1563, '

AFFONSO GUERREIRO.

M As feffas , que fe fizeram na Cidade
de Lisboa , na entrada de Felipe 1.
Lisboa , . por Franco Corvea. Aimo de

1531. :
- AGOSTINHO: BAREOSA.
Diccionario Lufitano Latino, Bra-
Tom. 1,

o . na officina de Fructuofo Lourengode
Baffo; Aimo de 1611, in fol.

AGOSTINHO DE GAVL
Hiftoria do famofo cerco , queo
Xarife poz A forraleza de h-Ijﬁqagio.
.Eai.u’am ) por Vicente Alvares, Amio de
1627
AGOSTINHO DE MENDONC,A.
Cerco de Magagam. Lisboa, Aung

1607.
~ FR. AGOSTINHO DE SANTA
Maria,

Santuario Mariano , & Hiftoria das
Imagens milagrofas de Noffa Senhora,
& das milagrofamente apparecidas,&c.
Lishoa , na officina de_dAntonso Pedrofo.
Galrao, Aing de 1707.

ALEIXO DE MENEZES.
¥z ALON-
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ALONSODE ALCALA, Y HERRERA
Jardin Anagrammatico. Liboa , na
cifrcina [-'r.iz’:fm;u.'xt.l.'.-i. Ao 1054.
ALVARO FERREIRA DE VERA.
Ortographia Portugueza, com hum
Tratado da Memoria Artificial, & ou-
1ro da femelhanga das hngoas Portu-

gucza, & Latina. Lishoa, por Matthens

Rodrizues Anno 1631.
Fr. ALVARO LEITAM,"
Doninico.
Tardes das Domingas da Quarefma;
Eisboa por Jodo da Coffa. Anmmo 1670,
ALVARO LOEO,
: ‘Da Companbia.
MArtyrologio Romano.
Anno 1691.
Hiftoria da Provincia de Portugal da
Companhia. ’
Entrada dasReligioens do Reino de
Portugal. Bz ot '
AMADOR, ‘ARRAES.
- Dialogos moraes.Comibra. Anna 1539.
-AMADOR RABELLO.
Alguns capitulos tirados das cartas
da India,China. &c.Lisboa. Anmoe 1588.
~Vida del Rey D. Sebaftizo.
. ANDRE 'DE AVELLAR.
Chronographia ,.ou Repertorio dos
tempos. Lisboa , por Jorge Rodrigues.
Anng 1602. \ :
ANDRE NUNES DA SILVA.
Hecatombe {acraou facrificio de cem
victimas,em cem {onetos,em que fe con-
tem as principacs i;;ﬂtns de S. Caic-
tano. Liskoa,por Meguel Deflandes. An-
2o de 1686.
ANDRE RODRIGUES DE MATOS.
Jerufalem libertada. PoemaHeroico,
Traduccam de Torquato Taffo.Lisboa,
por Miguel Deflandes. Avno 1682-
Dmfog&m Funcbre 5 'na morte da In.
fanta de Porrugal. Lisboa. Ao 16go.
D.ANTONIO ALVARES DA CNNHA
Efcola das verdades. Traduecio do

Coimbra.

P.Luis Juglaris,da ‘Companhiade Jesvs.
L.:":ém,par Anr;mo CraesbecK de iﬁffq,

Amno 1671, '
J}pllaufas Academicos, & Relagam
«do felizfucceffo da victoria do Ameixi-

al. AmfFerdas,em cafu de Jacob Valsvel
Jem.  Anino 1673. i
ANTONIO ‘ALVARES ' SOARES.
Rimas. Lishoa.Anio 1628.
ANTONIO BAULAR.
Defenfa Evangelica do Parentefco
De Sgntingu com Chrifto. Cormbra. An-
no 1631. -
E.FLNTDNID BRANDAM.
Terceira parte da Monarchia Lufita«
na. Lisboa. Anno 1631. mFol.
Quarta parte da mefma Hiftoria

ANTONIO CARVALHO.
Difeurfo fobre,fe convem,que osPres-
adores reprehendam os Princepes, &
iniftros.  Lishoa.Anno 1627.
ANTONIO CARVALHO DA COSTA.
" Via Aftronomica. 1. parte. 'Lisboa,
por Francifco Pillela. Anno 1676.m 4.
Via Afironomica. 2. parte, Lisboa,
p:sr' Antonio CrasbecK de Mello. Ao
1677. '
Tratado compendiofo da fabrica, &
ufo dos Relogios do Sol. Lisboa,por An-
tonio CrasbeK. _Amn 1678.
Emu%raphin,& Topographia Portu-
gueza: Tom.1.& 2.impreflos em Lisbod,
na officina de ¥ alentim da Coffa Deslan«
des. Anno 1706.¢r1708.
ANTONIO CARVALHODE
: - Perada.
- Juftificagam dos Portuguczes fobre.
a acgam de libertarem o feu Reino da
obediencia de Caftella. Lisboa por Pau-
lo CrasbecK. Anmno 1643. -
Arte de Reinar. Bucellas, por Palo
(rasbecK. Ao 1643.in Fol.
ANTONIO CERAIVA. :
Hiftoria das conquiitas dos Portugue<
zesnd coftade Africa. '
ANTONIO CORREA.
Fama pofthuma do veneravel Padre
Fr.Antonio da Conceicao.
ANTONIO DA CRUZ..
' Recopilagam ' de Cirurgia. Lisboa,

por Henrique Vialente deOliveyra. Anhe

1661. in 4. T W il g
ANTONIO DA NATIVIDADE.

* Meritos de coroas de S Agofinhos
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" Liskoa , por Henrique Valente. Anwio
1663 .1 Fol.
O Ven.Fr.ANTONIO DAS CHAGAS.
Cartas Efpirituacs.Primeira, & fegun-
dd parre. Lisboa,por Miguel Deslandes.
Amio 16g0. 11 4. o
Obras Efpirituaes. Primeira, & fegun-
da parte. [E’i!bad,pﬂr Miguel Deflandes,
Ao 1688. :
“ANTONIO DA PURIFICAC,AM.
Chronica dos Eremitas de S. Agofli-
nho,. 1. parte. Lisboa 5 por Miguel da
Silva. Anno 1642.in Fol. [
Segunda parte da dittachronica, tam-
bem 1n fol. por Diogo Lopes Rofa.Anno
1056.
i ANTONIO DE JENEF%*
Navo defcobrimento dn Grao Catayo.
Lisboa 5 por Mattheus Pinbeiro. Anno
1626 '

ANTONIO DE CASTILHO.
- Commentarios do cerco de Goa; &
de Chaul. - Lishoa. Anno 1573,
- ANTONIO DE FREITES.
- Primores Politicos. Lisboa,por Mano-
el da Silva. Amo 1641,
} ANTONIO DE GOVEA.
Relagam,em que fe tratdo as guerras,
&grandes vidtorias , que alcangou o
Grande Rey da Perfia Xaabbas do grao
Turﬁa Mah&n:fm:‘: &Efc‘ll{ v ﬂmgtc.
Lisboa ¢dro CrasbecK. _Anno 1611.
jarnlaﬁ’: do' Arcebifpo de Goa D. Fr.
Aleixo de Menefes.Cambra: Auno 1606,
in Fol. -
2 ANTONIO DELICADO.
Adagios Portuguczes,reduzidos a Iu-
gares communs. Lisboa, Dommgos

Lopes Rofa. Anno de 1651

ANTONIO DE MARIS CARNEIRO.
Regimento dos Pilotos, & Roteiro
das Navegagoens da India Oriental,
Lisboa, por Lourengo de dnveves. Anio
1643, RO ey
13 ANTONIO DE NAX:E&. )
" Navegacio efpeculativa pratica.
Lishoa. Anyo 1623._ : ?‘ '
Summa Aftrologica.” Lisboa.' Arna
3632.
vt Tom, 14

ANTONIO DE PORTALEGRE.
Paixao de Chrifto metrificada. (orn-
bra.Anno 1581. '
O P. ANTONIO DE SaA,
da Companpia.
Sermo da Cinza. Combra. Anno 1673.
“Sermao da Quinta Dominga da Qua-
refma. Coimbra. Auno 1675. .
Sermfo da primeira fefta feira da Qua-
refma. Lisboa.Amo 1674.
Sermao dos Paffos.  Combra. _Hno
1689. .
65-;rmio da Conceicao. Lisboa. Anno:
1675.
6%:.5 mio de S. Thomé. Coimbra. Ame
1686. -
fos:grmin nos Annos del Rey D.Affon-

ANTONIO DE $. AGOSTINHO.

Relagio d:’i COmo c,; anclfﬁan;i ref=
taurarao os lugares Santos. Lishoa;
Miéuel Deslandes. Anno 1691. A

ONIO DE §. BEENARDINO.
_ Caminho do Ceo defcuberto aos
Viadores da terra. Londres. Anng 1665.
ANTONIO DE SETUVAL.
Coroade doze cfirellas da Virgem Se-
nhora Noffa. Lisboa.Anno 1632.
ANTONIO DE SOUSA, DE MACEDRO

Dominio fobre a fortuna.& tribunal
da razio. Lisboa,por Miguel Deslandes.
Anno 1682.

Armonia Politica dos documentos di-
vinos;com as conveniencias de Eftado.
Na Haya do Conde em Follanda, por Sa-
muel Bro.Anno 1651. L

Eva, & Ave; ouo Mundo cahido em
Eva , & levantado em Ave. Lisboa; a
de pg{a de Antonio CraesbecK. _dmno
1 3

;ancgirim {obre o milagrofo fuccef-
fo, com que Dcos livrou a el Rey D.
Jodo 4. Liskea , por Panlo (raesbecK.
Ao 1647,
ANTDN%O DE VASCONCELLOS.

Tratado do Anjoda Guarda. 2. Vo=
lum.in4. o primeiro vol. em Evora; por
H‘;mcizn Simoens. Anmo 1621. 02. Vol.

em Liskoa , par Pedro Craesbec. Anno
16224
"3 AN-
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£ NTONIO DE VILLASEOAS,
_ . & Sampayo.

MNobiliarchia Portugu:za,  Tratado
da Nobreza herediraria, & politica. Lis-
boaygor Fraucifeo Fiilela. Ao 1676.

ANTONIO FEO. -

Sermoens de Maria Santiflima, Lisboa.
Anno 1615. n fol.. 1,) _

‘Tratados das Feftas,& Vidas dos San-
tos. Lisboa, por Pedro (raesbec, dimo
1612, 164540 fol,. i

Tratados Quadragefimaes. Lisboa,por
Jerge Redrigues Ao 1Giz.an fole

ANTONIO FERNANDES. |

Arte.de Mufica de canto de orgam,&
canto chiao, & proporgoens da Mufica,
divididas armonicamente. Lisboa, por
Pedro Craesbec. Anno 1626.

ANTONIO FERREIRA.

Poemas Lufitanos.. Lisboa,por Pedro
Craesher. Avno 1598.

ANTONIO FIALHO FERREIRA.

Relagam da fua viagem , que feza
Macto. Lisboa, per Domin g5 Lopes.
Aung 115? 3 .

ANTONIO FRANCISCO CARDIM.
_ Relagan da gloriofa morte dequatro
Embaxadores de Macao. Lisboayfor Lon-
rveigs de Anveres. Auno 1643.
ANTONIO FREIRE.

Primor,& honrada Vida Soldadefca

no Eftadoda India. Lisboa.Anng 1630,
ANTONIO . GALVAM.

Tratado dos caminhos por onde cof-
tu?a vir a efpeciaria da India. Amno
1562,

ANTONIO GALVAMDE ANDRADA

Arte de Cavallaria de Gineta, & Ef=
tardiora, bom primor de fertar, & Al-
veitaria. Lisboaypor Joao da Coffa.duno
1678, in fol.

ANTONIO GOMES DE OLIVEIRA.

Pocfias varias. Lasboa, por Pedro (raes-
bec. Ao 1617.

ANTONIO LEITE.

Hiftoria da apparigam, & milagres de
Né)ﬁ'a Senhora da Lapa. Coimbra. Anng
1639. . .
E?EHTC}NIO LOPES CAERAIL.
Pancarpia,ou capélla florida;tecidaem

D.Joao o 2. Ofegundo E

18. Sermoens. Lisboa, por hﬂg:;fi Defs -
landes . Amio 1694.
;-E-NTDNI& PEREIRA REGO.
Inflruccam da Cavallaria de Erida,
com hum Tratado de Alveitaria. Coun-
bra. Na.officina de Jodo Antunes. Amno

1693,
SENI'UNID PINTO PEREIRA.
Hifter.a da India do governo de D. .
I.uisde Artraide. Commbray por Nicolao
Carvalbo.Anno 1613.1n ful.
ANTONIO ROSADO.
Tratados em louvor do Rofario.Liss
boa. Anno1622.
ANTONIO TEIXEIRA.
~ Epitome das noticias Aftrologicas pa-
ra a Medicina, Lisboa,por Joap da Cof~
tawdnno 1670, i
. ANTONIO TENREIRO.
‘Irenerario da India a Portugal por ter-
ra. Coonbra, Anno 1565.
ANTONIO VELLOSO DE LYRA.
Efpelho de Lufitanos, no criftal do,
Pfalmo 43:cujaviita em Summa repres
{enta a tres Eitados defte reino ; o pri-
meiro defde feus principios até El Rey.
Rey D. Se-
baftiao com o governo Caftelhano ; o
terceiro a acclamagam , & reftauracam
de Portugal.Lisboa,por Panlp Craesbec,
Ao 1642,
O P. ANTONIO VIEIRA ;
: da_Companhia,
Sexmoens. Tom, 1. Lisboa, por Joio
da Coffa.Anro 1679.
Toma. Lisboa,por Miguel Deslandes
Aimo 1682, '
- Xom.3. Ibidemn.Annp 1683.
Tom.4. lbidem. Auno 1685.
Tom.5. Ihdem. Anno 1686.
-« Tom.6: Jbidem: Anng 1688.
Tomi7. Ibidem. Anno 168g.
Tom.8. Ibidem. Anno 16go.
Tom.g. Jbiden, Ao 16g2.
Tom.10. Ibidem. Anna 1652}2 '
Tom.11. Thidem. Anng- 1692:
, I’l;'c:im.lz.dfﬁhfrm. : :
alavra de Deos, empenhada, & de-
fem cnhada.&c.iijﬁwf;ari\ﬁgmi Def~
landes.Anmg. 1690,

AY <
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AYRES VARELLA,
Succelfos das fronteiras no anno de

4. Lisboa, por Domnigos Lopes. Ao

o BALTHAZAR PAES.

 Sermoens da Quarefma. Lisboa. Anna

Iﬁ;:}-{ﬁ" 1633. 2.Volmmes. s
Sermoens da femana Santa. 2. Yolu-

Mes.

O P. BALTHAZAR TELLES ,

da Companbia. "

Chronicas da Companhia de Jesus da
Provincia de Portugal. Amo 1645.48.
60.3.vol.n fol. 5

Hiftoria Geral da Ethiopia Alta. (o-
aubray. por. Manoel Dias. Anno 1660. in

. :
BELCHIOR: DE S. ANNA.

Chromica dos Carmelitas defcalgos

de Porwgal. Lisboa,por Henvigue Ja-
lente de Oliverra. Amo 16}:5"?.;?1 fol.
O P. BENTO PEREIRA,

da Companbia. _
Thefouro dalingoa Portugucza. Lif-

boa.
- Regras geracs da melhor Orthogra-
phia.  Lisboa , por Domimgoes Cariieird,
Anno 1666. '
BENTO TEIXEIRA FEO.
Naufragio da Nao Sacramento, & N.
Senhora da Atalaya. Lisboa,na officina
CrasbecKiana.  Anno 1650.
BERNARDINO DA SILVA.
Defenfa da Monarchia Lufitana. (o-
imbra. Auna 1620.
BERNARDINO DE S. ANTONIO.
Vida do fervode Deds Fr. Simao da
Rocha. Lisboa, por Pedro Craesbec.
Fr. BERNADO DE BRITO ,
Relig. de S. Bernardo.
Monarchia Lufitana. 1. parte.dlcoba-
ca. Ao 1597 . fol. :
Monargji Lufitana. 2.parte. Lisboa.
Ao 1609.11 fol. :
Chronica de Cifter. Lisboa por Pedro
Craesbec. Amw 1602. :
Elogios dos Reys de Portugal. Lisboa,
por Pedro Craesbec.Anno 1602,
O P.BERTOLAMEUDE QUENTAL.
Meditacoens da Sacratiflima morte ,

& paixam de Chrifto Senhor Noffo. /5=
boa, por Antomio Redrigues. Aimo 1675,
editagoens da Intancia de Chritto
até os trinta annos de fua idade. L isboa,
por Misuel Deslandes. Anno 16%2.
BERTOLAMEU GUERREIRO.
- Jornada dos Vaffalos de Portugal, pa-
rarcitaurar a Bahia. Lisboa,por Matthens
Pinbeiro. Amio 1625.

Recuperagam da Bahia. Lisboq, sor

M;:rrﬁer?: Pinbeiro. Anno 1625, b
BERTOLAMEU PACHAM.

Fabula dos Planetas, moralizada com
varia doutrina politica; Ethica, & Eco-
nomica. Lisboa,por Domingos Lopes Ro-
Ja. Anno 1643.

D. CRISTOVAM DE ALMEIDA,

g Bifpo de M!':I'HJH.LI

ermoens varios. 1.parte. Lishoa
Joao Galram.  Anno Iggl- it
2. parte. i._ijﬁ;m. .,i’::.*r}?{ 1680.
.parve. Lisboa, por Mieuel Deslin-
deﬁ Eﬁ_wm 1680. ; ’ E'
CHRISTOVAM DE LISBOA.

Santoral de yarios Sermoens, L ishoa,
Anno 1638.

Jardim da Eferitura. Lisboa,por Pedyo
(raesbec.

Fr. CHRISTOVAM OSORIO.,

Pancarpia dos varoens Illuftres da
Santiflima Trindade. Lisboa,na officina
de Pedro Craesbec.1628. :

CHRISTOVAM RODRIGUES DE

! s Dliivcira.

ummario de algumas noticias d
Lisboa. 3 ;

.. DAMIAM DE GOES.
~ Chronica del Rey D.Manoel.Lisboa,
Anio 1566. & 1519. in fol.por Antono
Alvares.

Chronicado Princepe D. Joio,que foi
deftes reincs f;gundn de nome. Lif-
boa, zpa; Francyfco Correa. Ao 1567.
n fol.

D. DIOGO DA ANNUNCIAC,AM,
Arcebifpode Cranganor.

Trofeo Evangelico, expofto em Ser-
moens Hiftoricos, Moraes, & Panegyri-
cos. Lisboayna officina de Miguel Deslar-
des.Amo 1685.

b Pﬂrﬂg
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3. parte. Liskoa, Amio 1699.°
3. ‘parzs: Lrsboa. Ao 1699:
DIOGO BERNARDES.

Flores do Lima:. Lisboa.Amio 1597,

Varias rimas. Liskoa.fimo 1616’.

Rimas Portuguezas , & Caftelhanas.
Lishoaypor Jerie Rodrioues.Anno 1601.

Rimas devoras: Ibid. Anno 1622.

DIOGO DO COUTO.

Decada quarta da Afia. Lisboa 5 par
Pedro Craesbec,no Collegio de S.Azoff mbo.
Annio 1612, _

Decada fertimada Afia.Lisboa , por
Pedro CraesbecK. Anno 1616,

Decada outavada Afiat Lisboaya cuf-
ta de Jodo da Coffa,& Dio o Soares. An-
7o 1673,

Fr. DIOGO DE LEMOS.
" Vida de S. Domingos. _4mia 1524.
DIOGO DE PAIVA DE ANDRADA.

Sermoens do Advento, & Quarcima.
Lishoa. Anma 1603. .in 4.

Scrmoens das Feftas deN. S. & dos
Santos. Ao 1604.

DIOGO BERNARDES FERREIRA.

Arte d;}% a(jaga de jltcnaém. Lisboa,

ar jorfe rieqes.Anno 1011.
‘?;-IEJ{:,‘@ MARQUEZ SALGUEIRO.

Relagio das feffas da Companhia de
Jesvs ; na Bearificagao de S. Francilco
Xavigr. Lisboa,por Jodo Rodvigues. An-
uo 1621.

DIOGO MONTEIRO.

Artede orar. Commbra, por Diogo Go-
mes. Ao

Outro DIOGO MONTEIRO.

Poema de 5 Gongalo de Amarante.

DIOGO GOMES CARNEIRO.
*  Hiftoria do Capuchinho Efcocez.
Traducgam de Italiano. Lisboa, por
Henrigue Valente, Ao 165740 12.

Oragam Apodoxica aos fcifmaticos da
Patria. Lisboa , por Lowrengo de Anve-
ves. Ao 1641,

DIOGO PERES CINSA.

Vida.& martyrio de S.Vicente. Lif-
boa.por Pedro (rasbecK. Ao 1602.

Fr. DOMINGOS DE 'S§. THOMAS.

Predica Sacramental, Lisboa,por Joio
da Coffta,duno 1675,

DOMINGOS RODRIGUES.

Arte de cofinha dividida em duas par-
tes; a primeira trata do modo de cofi-
nhar varios pratcs; a fegunda de pei-
xes, marifco,{ruras,ervas;laticinios com
crvas.&e. Lisboa, por Juio Galrao.An-
no 1681,

DUARTE CORREA.

Relagam do levantamento do Xima-
bara. Lisboa, por Manoel du Siiva. Anno
1641.

4 DUARTE DE SANDE.

Itincrario dos Princcpes Japoens a
Europa. Macao..Amin 1589.

- DUARTE LOPES. "

Relacam da fua pavegacam a Africa,
& Congo. !

DUARTE NUNES DE LEAM. |
| Primeira parte das Chrenicas dos
Reys de Porrugal. Lishoa. Auno 1600,
i Fol.- : )

Genealogia verdadeira dos, Reys de
Porrugal. Lishoa.Amio 1590.

Orthographia da Lingoa Portugueza.
Lisboa,per Joao de Barreira. Anio 1576

Origem da Lingoa Portugueza. Li/-
boa, por Pedro CrasbecK. Amw 1606,

Leys Extravagantes,collegidas, & re-
latadas pello licenciado Duoarte Nunes
de Leao, &e. Lisboa, por Antonio Gon-
calves. Anno de 156g. '

DUARTE' PACHECO.

Vida de 5. Thomas de Villanova,com
outro Tratadoda Vida do Ven.Fr.Luis
de Montaia. Lisboa. Anmo1629. |
DUARTE RIEBEIRO DE MACEDO.

Panegirico Hiftorico, & Geneologico
da Cafa de Nemirs. Paris,na officina de
FEftevam Maucroy. Annp 166g. «

Juizo Hiftorico,juridico, & Politico
fobre apaz celebrada entre as coroas de
Franga,& Caftella no anno de 1660. L~
baa,por Jodo da Coffa. Anng 1666.in 12.

VidadaPrinceza Theodora. Liiboa,
por Joao da Coffa.Amo 1677,
Fr.FAUSTINO DA MADRE DEDEOS

Primeira parte do Florilegio Efpiri-
tual. Lishoa.

Fr. FELIPPE DA LUZ.

Tratado da vida cﬂmmmPlntiva.%ij‘-

fids
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boa. Ao 1627, -
v Sermoens. Liskoa. Anng 1627. infol.
FELIPPE NUNES.

Artc Poctica, &da Pintyra,& Syme-
tria,com principios da Perfpectiva. Lij-
boa,por Pedro CrasbecK. Auno 1619. |
D.FERNANDESALVIADE CASTRO |

Difcurfo Politico da verdadeira razio
de Eftado. Lisboa. Ao, 1616.

! Aforifmos , tirzdos das Decadas de
Barros. Lishoa. Amno 1621.
- Obfervagoens da vida.de Monfieur
Villeroy. Ibiden. Ao 1621.

Panegirico Genealog codo Duque de
Banclar. 1 :
: FERNANDO ALVARES.

ﬁ{I;uﬁrania rransformada. Lisboa. A

1607. A

D. FERNANDO CORREA DE LA-
Cerda, Bifpods Porto.

Panegirics do Marquez de Marialva.
Lisboa,por Jodo da Coféa.Anno 1674,

* ¥ida da Princeza Dona Joanna.

Vidado Béaventurado 5:Jodo da Cruz.

- Lishoaypor Myinel Manefeal. Anmo 1630.

Vida de S.1fabel, Rainha de Portugal. -

Lishoa, por Jodo Galyio. Aino 168o.
-+~ Carta’ Paitoral fobre a dedicagas, &
confagragiodo Templo: Lisboa,por foo
da Coffa. Anmo 1676.
D. FERNANDO DE MENESES,
oh ol Conde da ' Ericeira, D
Vida,& acgoens del Rey D. Jodo o pri-
meiro.Lisboa,por Jodn Galrap. Ao 1677
FERNANDO X [MENES DE ARAGAM
--'Renovagio do Homem. ' Lishoa, por
Pedro (raesbecK. Ao 1608, iLh
Doutrina Catholica. Ibtd. Anno 1625,
1> O P. ¥FERNAM DE QUEIROS)
«*Huftoria da vida do veneravel irmao
Pedroide Bafto. Lisboa - por Meguel
Deslandes. Anno 168g.
FERNAM DE OLIVEIRA.-
«* Gfammatica da Lingoagé Portuguc-
i?' Lisboayem cafa de Germao Galharde,
Ao 1576, o5 .
FERNAM LOPES DE CASTANHEDA
Hiftoria da India. 2
FERNAM MENDES PINTO.,
~2 'Hlftﬂgl_a da fua peregrinagio, em que
Vi it 1. '

da conta de muiras, & eftranhas coufas,
que vio, & ouvio no Reino da China,
no da Tartaria.&e. Lesbod, por. Pedro
CragsbecK. Annp 161410 f0l.

Fr. FRADIQUE ESPINOLA

Efcola Decurial de varias I'¢oens,em
onze partes. Lisboa,na officina de Mano-
el Lopes Forreiva, do Anng de 1696. até
Amno de 1707,

FRANCISCO ALVARES.

Verdadcira informacao do Prefle Jodo
das Indias. Lisboa.Auno 1640. in fol.

O P. FRANCISCO AYRES.

Parallelos Academicos. Lifboa , por
Antonio Craesbec.Anng 1662,

M:raphoricos Exemplaresda cfclare-
cida origem das virtudes &c.Lifboa,por
Antonio Craesbec. Amip 1660,

O P. FRANCISCO CARDIM.

Relagio das Provincias doJapao, Ma-
lavar;é&c. >
OP.Fr.FRANCISCO DA NATIVID A-

de, Carmelitano.

Lenitivos da deryapplicados no {enti-
mento da morte da Serenifima Raynha
Daona Maria Sofia. Lisboa , na officina
de Miguel Deflandes. dnno 1720,

. FRANCISCO DE ANDRADA.

Chronica del Rey D.Joas o terceiro,
L;}.{».:r:;:; por Jorge Rodrignes.  Anno 16134
e foi : :

O primeiro cerco de Dio, em verfo.
Lisboa.Ammo 15809. : g T
FRANCISCO BI&ENDRAD& LEITAM

Dufeurfo Palitico {fobre haver de lar<
gar a Coroade Porm,gal,ﬁngqla,_s.'fha-
me,& Maranh@o. Lisboa,par dntouip Alva-
res. Anng 1642.

FRANCISCO . DA SILVA.

Opufeulo da infancia,& puericia dos
Portuguezzs, Lishoa,por Panlo Craesbec.
Anno 1644 :
FRANCISCO DE BRITO FREIRE.

Hiftoria da Guerra Brafilica, Dzcada
1. E:.fi.!i.réw,prr Joio Galyao. duno 1675,
i Fol. Y )

- Relagio da viagem, que fcz ao Brafil
a armada da companhia, fenda o ditro
Author General. Lisboa , por Henrigue
Falente.dnng 1657. b0.g

nE
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D. FRANCISCO DE PORTUGAL.

1 i/nos;& humanos verfos. Lisboa,
na officina (raesbecKrana. Anio 1652.

D. FRANCISCO DE SAA DE

Menezes.

Malaca conquiitada.Em outava rima.
Lsboa por Paulo CrasbeK, Amo 1658.
FRANCISCODE SAA DE MIRANDA.

Sariras,& Eclogas. Purto,por Jodo Ro-

drigues. Ao 1626.

2

O P.FRANCISCO DE SANTA MARIA
Conezoda Congresasio do Bvangelifia.

O Ceo aberto na Terra.

Hiftoria das Sagradas Congregagots
dos Conegos {eculares de S.- Jorge em
Alga de Veneza & de S.Joao Evangel.{-
12 em Portugal. Lisboa,nacofficuta de Ma-
woel Lopes Ferreira.Anno 16g7.

ANCISCO DE S0OUSA
Coutinho.

Manifefio, & Proteftagio fobre ain-
jufta retengao do Principe D. Duarte.
Lisboa.Anmp 1641 _

FRANCISCO LOPES LIVREIRO.

Vida de S. Antonio em Quintilhas.

Lisbodpor Pedro CraesbecK. Ao 1610-
D. FRANCISCO MANOEL.

Epansfhoras de varia hiftoria Portu-
gucza. Lisboa,por Antonio Crasbec. Ano
1676. . &

Carta de guia de cafados. Lisboa,na
officina (raesbecKiana. Amio. 1651

* Cartas familiares efcritas a varias pel-

{oas fobre affumptas’diverfos. Roma,por

Felipe Maria Maneciana. Anno 166
Fl{j‘aNCISCG MORATO ROMA.

Luz da Medicina. Practica racional,
& Methodica. Lisboa,por Antonio Craes
becK de Mello. Anmo ¥672.

FRANCISCO PINTO PACHECO.
~Tratados da Cavallaria de Gineta.Lis-
boayna cfficina de Joiio da Coffa.Anno1670.
FRANCISCO RODRIG ES LOEO.

Corte na Aldea, & noites de  Inver-
16, Liskoa, na officina de dntonio Pe-
drofe Galrdo. Annu 1695.

rimavera. Primeira,& Segunda par-
te. Lishou; por Antonio Craesbec de Mei-
to. Amio 1670: :

O defenganado. “Lisboa , por Amtonte

Craesbec de Mello. Anna 1670. :
. © Condeitavel de Portugal. Poema
Heroico. Lisboa.Amio 1610.

- Eclogas. Lisboa.Anmg 1635.

Vida de 5.Maria Egipciaca,cin outavas.
Por Leonel.

P. FRANCISCO ROGEMONT,
da Companbia.

Relagio do Eftado Politico,é& Efpiri=
tual do Imperio da China traduzica do
Francez em Portuguez por hum Autor
Ancnimo. Lisboa , por Joio da Coffa.
Anng 1672.

FRANCISCO SOARES TOSCANO.

Parallelos de Principes, & Varoens il-
lufires antigos. Evora,por Manoel Car-
Valho. _Anno 1623.

FRANCISCO VAS DE ALMADA.

. Tratado do fuccello da MNao 5. Joio
Pautifta. Amwo 1625. :
FRANCISCO VELASCODE GOUVE

Juita acclamag@o do fereniflimo Rey de
Portugal D. Joao o quarto. Lisboa, por
Lourengo de Anveres. Anno 1644.in fol.

GABRIEL DE MATOS. N
. Perfeguicao do Japao. Anna 1616.
GABRIEL GRISLEY. |
Defenganos paraa Medicina,ou Boties,
ara_tpdoggy de famlias. Lisboa , por i

enrique Valente, Anno 1656. .

¥r. GABRIEL PAES. | -

Ordenagoens da tercciraordem de S.
Francifco. : '
GABRIEL PEREIRA DE CASTRO.

‘I.Ih_rﬁca, ou Lisboa edificada. Poema
Heroicode Gabriel Percira deCaftro,de-
dicado a0 Principc Dom Theodofio. |

= GﬂSP;RHEﬂIRREIRDS. ' 4 |

orographia de algis lugares;que cl-
tio em humpcaminho,g que fez oql:i?tm:
Autor de Badajos de Caftella a Milao
de Tralia. Conmbra, por Joao Alvares.An-
ng 1561. !
Céfura fobre quatro livros;intitulados
emM.Porcio catao de Originrbus,em Bee
rofo Chaldeo,em Minethon Egypcio, &
em Q.Fabio Pictor Romano.(Cogmbra,paf
Joio Alvares.Anno 1561. i '
. Fr. GASPAR DA CRUZ.
“Tratado,em que fc cOta0 muito por X

tenfo
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tenfo as coufas da China com fuas par-
ticularidades, & aﬂir'n doReine de Or-
nuz. Everapor André de Bruga. Anno

1659-
% GASPAR DE SAA.
Ieinerario da India. Lisboa. Anmor61r.
Fr. GASPAR DE S. BERNARDINO.
Irincrario da India por terra, até cf=
tc Reino. Liskoa, naofficina de Ficente
Alvares. Anno 10611,
GASPAR ESTAG,0.
Antiguidades de Portugal. Lishoa,
por Pedro (raesbecK. Aujo 1625,
GASPAR NICOLAS.
Practica-da Arithmerica, acrecentada
r Manoel de Figuei rgdu,m{mugmbphu
mdr. Lisboaypor [odo Galrdo. Anno 1677
- GASPAR PEREIRA.
Informagdo por parte das ordens de
Santiago,& Avis. Liskoa, por Jorge Ro-
drigues. Anno 363041 Fol.
. ér. GERARDO DAS CHAGAS.
. Tratado do direito da Religiao de S.
Bernardol! Ao 13 4-
- GERARDO DE ESCOBAR.
Criftaes da alma,Phrafesdo coragao,
&c. Lifboa, por Manoel Lopes Ferreira,
Anng 10go:
& Fr. GIL DE S. B%{N’&'? g
Satisfacao Apologerica,& Quinta el-
fencia d.ai verdades. Lisboa,par Manoel
da Silva. Ao 1651. :
GOMESIO DE S. ESTEVAM.
Hiftoria do Infante D. Pedro, que
correo as fette partidas do mundo.
GONC,ALO GOMES CALDEIRA.
Thefouro de prudentes, novamentc
acrecentado, & ampliado.
Joao da Coffa.Anno 1675,
 GONG,ALO, VAZ. i .
Breve compendio das ceremonias da
..M;sﬂ‘;.,{.ﬁ&m, por Antonio Craesbec. Anno
BOSO .
GONCALO VAS COUTINHO.
Hiitoria do fucceflo da llha de Sao
‘Miguel:com a armada Ingleza. Lisboa,
#a gfficing CraesbecKiana. Anio 1630
n Fr. HEITOR PINTO.
: Jeronima.
Imagem da vida Chriftdaa, ordenada
SiOF  Tom. 1,

Ll-.iﬁ'ﬂ-‘l, Pﬂr :
dro Craesbec.Anno 1616.

em Dialogos; 1.&2.parte. Lisboa, por

Miznel Manefcal. Anno 1681,
Fr. JACINTO DE DEOS.
Capuchao.

Efcudo dos Cavalleiros dasOrderis
Militares. Lisboa, por Autonio Cracsbec
de Mello.Anrio 1670,

Brachilogia de Princi :s;Liﬁm,Par
Antonio (raesbec de Mello.Anno” 1671+

Vergel de Plantas,é flores da Provin-
cia daMadre de Deos dos Capuchos
reformados. Lisboa,por Miguel Deflan-
des. Amio 16go. s Fol.

JACINTO FREIRE DE ANDRADA.

Vida de D.Jodo de Caitro,quarto Vi-
forey da India.Lisboa,por Joio da Coffa.
Amng 167 v.an Fol,

JERONIMO CORTEREAL.

Succe(fo do fegundo cerco  de Dios
Lisboa.Anmp 1674

Naufragio de Manoel de Soufa de
Sepulveda.Lisboa, por Stniao Lopes. An-
#1504

JERONIMO DE MENDONG;A.

Jornada de Africa. Lisboa. dnno

1607. -
FRONIMO FREIRE . SERRAM.
ifcurfo Politico da Excellencia, a-
borrecimento , perfeguicio, & zcloda
verdade. Lisboa, por Lowrengo de An=
Yeres. Anno 1647,
"0 P. JERONIMO RIBEIRO.
Sermoens avulfos impreflos cm Colni-
bra, em differentes annos.
JOAM BARREIRA.
Repertorio dos tempos. Coimbras A
g 1%7:. :
JOAM BAUTISTA DE ESTE.
.. Confolago Chriftaa. Lisboa,por Pe«

JOAM BAUTISTA LAVANHA.
Viagem da CatholicaReal Mageftade

dl: el Rey Felippe fegundo ao Reino de

Porrugal, & Relagam do {olemne rece-
bimento; que nellefelhe fez.. Madrid,
T homas Juntis. Ao 1622.in Fol.

Regimento Nautico. Lisboa , por,
Siman Lapes. Anng 1595,
- Naufragio da Nao S.Alberto.Lisboas

Ao 1597 e )
ax # . ¥i-
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"FR. - JOAM CARDOSO.

Jornada ¢a ‘alwa Lbertada. Lisbog
por Gevardo da Finbn. Anno1626.

.z JOAM CURVO SEMEDO,
Trarado ca Pefte. Lisboa, por Joio
Gulrdv.” Aniio 168 o

Polyanthea Medicinal, Noticias Gale-
nicas,& Chimicas. Lisbod;naofficina de
M wiel Deslandes.Zmo 1697 . _

‘Obftivagoens Medicas', Doutrinacs
de cafl's gravifiimos. ' Lisboana officina
de Antorio Pedrofo Galrae. -Anno 1707,
Fr,, JOAM DA MADRE DE DEOS.

Explicagam dos Pfalmos penitenciacs.
Liskoa.Amno 1613.° 040 -

R, ]Gﬂ'ﬁ:ﬂiﬂ -[;g.bs 'GH&EGAS. :

Triumphos reza Evangelica.
Lf:ﬁaﬁ.ﬁm 1625. ;

"¥r." JOAM DE CEUTA.
Reliviofo de S-Francifco.”

Quadragena de Sermoens. Lisboa, por
Pedro Craesbec. Anmo 161g.nfol.

Quadragena fegunda de fermoens.
Evora,por Lonrengo Craesbec. Anmo1625.
1 e e e v Lad,

T JOAM DE LUCENA,

M Da Companbia.” '

Hiftoria do P.¥Francifeo de Xavier ,
& do que fizerio na India'os mais Re-
Etziﬁfns da Companhia de Jesvs. Lishoa.

nno 160040 fol.., 1 UL S '

JOAM DE MADEIROS CORREA.
" Panegirico a André de Albuquerque
Ribafria. Lishoa,par Domigtges Carneirg,
Anng 36827 R _

" Relacao daReftauracio da Bahia. L~
boa 5, por Pedro Craesbec. Anno 1625,

ma. - 2 A

3 '-ﬁtl'&;ﬁm da tomada do Reciffe ; Tra-
marach,Paraibay &c. Lisboa; waoffivina
CraesbecKiana, Anno 1654+

Perfeito foldado, &Iﬂ;!‘iﬁca— militar,

Lisboa,por Henrique Valente de’ Oliver-

¥, Ao 165]‘? : R
JOAM DE MELLO DE SOUSA:

_ “Silvadevarios Romances.4m '1588.

Fr. JOAM DE'S. FRANGISCO. "
Primavera fagrada. ‘LEisboa, por Do-

mingos Carneiro.dmio 167557

Fr. JOAM DOS PRAZERES ,
Religojo de 8. Bento,

Vida de Patriarca S.Bento,difeurfada
em emprefas Eﬂ!iticns » & predicativas.
Tomo 1. Lasboa, por Jodo Galrao. Anno
1690. .mfol. Tom.z.

Abecedario Real, & Regra infirucgio
de Principes Lufitanos. Lisboaypor Mi-
2uel Deslandes. Anno 16g2. in §.

Fr. JOAM DOS SANTOS,
Dominico.

Ethiopia Orienral, repartida. em fin-
co livros;E varia Hiftoria de coufas no-
taveis do Oriente.” mpreffa no Convento
de 8. Dominzosde Evora, por-Manoel de
Lira. Anno 1609. ' .
- JOAM FRANCO BARRETO.

Ortographia da Lingoa Portugueza,
Lisboa, por Joao da Coffa.Anno 1671.

" JOAM PEREIRA DA SYLVA.
Epin:cio Lufitane: Lisboa.Anna 1665,
Lyfia faadofa,na morte daInfanta D,

Iabel Liiifa Jofepha.Lisboa:Anno 1690,

JOAM PINTOQ RIBEIRO:

Defengano ao parecer enganofo, que
fedeu a ElRey D. Felipe. Eisﬁm s por
Panlolraesbec Ao 1645. '

Difcurfo, fobre os Portuguezes nio
militarem em conquiftas alheas. Lisboa,
por Panld CrasbecK, Anno 1632,

Preferencia das letras ds armas: - Lif-
boa,por Paulo Craesbec. Anno'1645:

JOARM SALGADO! DE ARAUJO.

FiSuceeliod milizgresial b 530fl

JOAM' SOARES DE BRITO.

* Apologia do Principe ‘dos Poctas de
‘Hefpanhd; Luis de Gamoens. Lishoa, por
Lonrenco de Anveres.: Anno 1641,

JORGE CARDOSO. ' .

. Agiologio Lufitdno, Tom.1.Lisboa,
‘na officiia CraesbecKiana. dmio 1653,

Agiologio Lufitanoy Tom.2.Lisboa,
poé's Henrique Falente de Oliveira.. Ao
1 ?._. | . o o WAy
- Agiologio’ Lufitano,; Tom.3: Lisboa, por
<Antonio CraesbecK de Mello. Anno 1666.

*Fr. JORGE DE CARVALHO.

Vida 'do Conde 'Duque.: {Liskoa ,

: p%r Mnoel Gomes de \Carvalbo, Ao

EgbE0s10. ¢ fsflizil) shiy 19880
)L JORs

—— ——————
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JORGE DE LEMOS. )
I—I.%m o8 Cercos de Malaca,pellos
Achcns,&: Jaos. Liasboasem caja de Mang-
el de Lova.dino 1585,
JORGE  FERKEIRA DE VAS-
; concelios:
. 'l're;-a Comedias. Anng 1616. 1618.

161
% JOSEPH CAFREIRA.
Nauffif .2 daNeo N.Senhora de Bel.
-I'iim:'i Laspoa; por Lowresor Craesbec. Anno
1
jDiLPH HOMEM DE  ANDRADA,
Primeira,& Segunda parte Apologet.-
ca pella: tntura[,a da falapa. Lufma
A’:.m 1691 .
ISIDDRD HﬁRREIM

Tratado das fiznificagoens’ das Plan-

-tﬂk,'zﬂnrc:s,ﬁc frut s, que {i referé na Sa-
graia Efcritura, Lis a,;ur Pedra (ras-
mi{ Ao 1622.
;. EabsRO-DE LA 151..‘;.
[r_'ur.. Tratado éa Arte da Artelbaria,
. Geomerris,& Artificios teiogo. Lif-
<04 5 - pOr Dnn.;rw- Carneire.Avica 1676.
cor ordem de Jojcph IHomem de Menezes.
; LEJENDRC‘V DE FIGUELRA,
Arte do'compuro Ecclefiait.co,
ha,;m Meainoel de Araujo.Anno 1604.
-Fr. ' LEAM DEI TO THOMAS.
Benedictina Lufitana. Toms: 1.Comnbra,
na r:rf'jfmm de Diozo Gomes Lowreira.dn- -
410 1 Taniz. Ihidem na. quu il de
Mangel de Carvalha. Anno165 £
TEONEL DA COS i“L.
logas , & Georgicas de Virg: lio ,
T umdasdo Latim em verfo: dolto £
com a explicagam 'de todos os lugares
ci‘cums, iftorias;& fabulas,que, o Pocta
tocou. Lisboa, por Gemrdn da Vinha.
Amio 1624, i fol. :
Awida de Virgilig, no prmmpm das
‘ditas obras.
LOPO DE SOUSA COUTINH{L
O priméiro cerco de Dio, mvcrﬁ:
Cambra.Anno I{E
F#-LOU g]C,O GARRO
Breve doutr na dos Sacramentoes. Lif~ .
ﬁﬂdﬂ pori Pedra ﬁrm&ﬂﬁ AMH 1620.
i .
' Tom. 1.

Lu:m-; :

Fr.. LOURENC,O PORTEL.
Explicacam  des .calos retervados,
Lisboa, por Jorze Rodvigues.duno 1611,
LUCAS DE E‘JL)RJEDA

Acgoens Epiicopacs; tirdaas do Ce-
remonial dos, Bifpos; & Pontifical Ro-
nmano. Lubm, vt fodo daCaffas Aino
1671.

Hluftracoens ass M:n-m'r‘s da’ MdTa
folemne; & offici i0-da fomana fanra. L1/
boa, por Hiwique Valente de Ue'ﬂ'm q
Anno 1660.

O P. LUIS ALVARES ;
5 da. {om wibid.

Amor Sw’fram “Yara Ao 1673,

Sermoens 1. & 2.parte.. Luisboa 5 por
Miguel Deflandes. Anno:169

roLUIS DACNATIVIDADE.

" Divindade do filhode Deos. humana-

do Lisboa . el
LUIS DE. CAMOENJ

Os. Lufiadas , Rinias , Capiedias, &
maiscbras  Lisboa.por dntonio Crasbec.
Anng 1669,

Fr. LUIS DE MERTOLA, OU DA
g rr,,ﬁ.:ntac;a gl 31
V.da do P. nAntonmda Concei¢io.
Lisboa. .
V.dado P. Frnhhnml Tavares:
. Vida do Ven.P.Fr.Eftevam.. Lisboa ,
por CraesbecK. Amio 1621, -
Da Efmola, & feus frudtos.  Lisboa,
pm’ Gerardo da Vinba. Annp1626. r\/
Contra osHebreos: Jbdem infol.
2 D. LUIS DE MENEZES ,
vt Conde da Briceira. . -
~2+ Portugal Reftaurado. Tom.1: ingfol-
Lisboa, i officina de Joao Galrad. Aune
16
: ?%m B L:sbna, n; ty‘ﬁ:.md de: MF ctiel
“Deflandes., Lo 1
| LUIS E SDDS:’;. ¥
e Dominico. apelld 20
¥ Frlmf:lrn, & fegunda parte daHifto-
ria de S.Domingos. Bamfica. Ao 1622.
on er:; g::&:::;pprfiﬂwqm Vi afmse. An-
I 2 i
‘Vida do Ven. Dom:Er. E‘:ﬂdﬂﬂtu
doa Martyres , ﬁrmb.tfpo de Braga ,
compofta por Fr. Luis Cacegas: rcfog-
k3 mada,
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mada, & ampliada por Fr.Luis de Sou-
fa.Na Villa de Viana, por Niculao Car-
Yalte,amo de 1619.
~"Fr. LUIS DOS ANJOS.
Jardim de Portugal de molheres illuf-
tres. Coimbra.Anno 1626.
Outro Fr. LUIS DOS ANJOS.
Mefa Efpiritval. Lisboa. Anno 1667,
1.UIS TOURENC,O DE SAMPAYO.
Difcurfo Politico. Lisboa. Auio
1670.
LUIS MARINHO DE AZEVEDO.
Comentarios da gucrra do Alentcjo.
Lt;.wén a, por Lowrenco de Anveres. Ao
164.4.
pologeticos difcurfos em defenfa
da fama, & boa memoria de Fernao de
Albuquerque,Governader da India.Lif
boa,por Manocl da Silva. Anno 1641,
Da fundag3o, Antiguidade, & grande-
zas de Lisboa.Part.1.in fol.
LUIS MENDES DE VAS-
concellos. ;
Arte militar.  Lisboa , por Vicente
- Alvares. Anne 1612. in Fol. :
Sitio de Lisboa. Lisboa, por Luisde
Eﬂupfﬂ#ﬁ. Ao 16c8.
LUIS PEREIRA,

Elegiada ‘do fucceflo da armada del

Rey D.Sebaftizo. Lisboa.Anno 1588,
LUIS SERRAM PIMENTEL.

‘Mcthodo Lufitanico de defenhar. as
Yortificagoens das pragas tchlarcs y &
irregulares,pofto de campanha, & outras
obras pertencentes 4 architectura mili-
tar. Liskoa, por- Antonio Craesbec de Mel-
lo. Avinto 1680. 1n fol.

Roteiro do mar mediterranco,tirado
o Efpelho,ou Tocha do mar;no qual fe
contem as derrotas, Portos, Baixos, &
correntes até avante deNapoles,& pel-
las Ilhas defte mar,até Sicilia,pellas cof-
tas de Berberia,at¢ Tunes. zi.rim, por
Joio da Cofta. Amio 1676. in fol.

- MANOEL ALVARES PEGAS.

Allegagao de Direito fobre a cafade
Aveiro afavor do Conde de Figueird.
;é.;sfmmpor Jodo da Coffa.Anne 1667. in

- dos Santos,

O P. MANOEL BERNARDES.

da Congre zacio doOratorio,

Exercicios efpirituacs, & meditagocns
da Via Purgativa, Lisboa, na officina de
Mizuel Deflandes 1.¢rz.parte. Auno 1686.

Luz, & calor.Obra Efpiritual,para os

ue trario do excrcicio de virtudes; &
o caminho de perfeicam. Lisboa,na offi-
cina de Mizuel Deslandes. Ao 16906.
MANOEL BOCARRO.

Anaccphaleofes da Monarchia Lufita-
na,com {uas Annotagoens. Lisboa, por
Antonio’ Alvares. Anno 1624

Fr. MANOEL CALLADOQ. -

O valerofo Lucideno,& triumpho da
liberdade. Primcira parte. Lisboa, por
Paulo Craesbec. Anno '1648.in fol.

Fr. MANOEL DA ESPERANC,A.

Hiftoria Scraphica. Lisboa, por (ra-
esbec. Amio 1656. in fol.

MANQOEL DA VEIGA. .

Laura de Anfrifo. Evora. Anno 1628,

Ourro MANOEL DA VEIGA.
Relagao da Chriftandade de: Ethio-

pia. Lisboa,por Mattheus®Pnbeiro. An-
no 1628. -

Tratado davida, & virtude do Ven.
Simio Gomes.Lisboa, por Matthens Pi-
nbeiro.Anno 1625, 3k

Fr. MANOEL DAS CHAGAS.

Vida de S$.Thereza, emoutavarima,
Anno 1630.

Meditagoens de Chrifto. Lisboa. An-
NO 1577

r. MANOEL DE AZEVEDO,
Carmelita. :

Correcgam de abufos , introduzidos
contra o verdadeiro methodo daMzdi-
cina. Lisboa porjDioco Soarcs de Bulhois.

-Anma - 1664,

_MANOEL DE BRITO: :
Antl%k}dadcs de N. Senhora de Na-
zareth.Lishoa. Auno 1628. & de fegunds
sipreffam, Amo 1631,
MANOEL DE COIMEBRA. .
Relagio do fumptuofo apparato,que
fc difpoz na gramﬁ: Igrcja'cE: S. Pedro
de Roma, & ceremonias na canonizagio
s 5, 8. Lourengo Juftiniano, .
Joao Capiftrano,&e, Lisboa,por Marnoel

Lo-
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Lopes Ferend.Amno 1691
MANOEL DE: FARIA.

. Promptuario moral de queitogs prac-
ricas, & cafosrepenunos na Theologia
nioral,para erame de curas , & contef-
{oresstraduz.do do Cafteclhano. Lisboa,
por Doninos Carnewro. - Anuo 1676.

MANOEL DE FARIA, E SOUSA.

Comentarios de Camocens.2.volum.i
fol. Madrid.Anno  1639-

. Albania. Poema Lyrico.

_ MANOEL DE FIGUEREDO.

Hydrographia.Exame de Pilotos.4n-

uo 1625.

Fr. MANOEL DE LACERDA.

Memorial,ou Antidoto contra os pos
venenofos. Liboa.Anmno 1631

Fr. MANOEL DOS ANJOS.

- H.itoria univerfal,em que fe defere-
yem os Imperios, Monarchias, Reinos,&
Provincias do mundo,com muitas cou-
fas notayeis,que ha nelle. Commbraspor
Mangel Dias. Auno 1651.
. Triumphoda Sacratiflima Virgem Ma-
ria. Lisboa,por Lowrengo Craesbec. dn-

20 1628.
MAN%E_L DOS REYS , TAVARES.

Controverfias Philofophicas, & Me-
dé%ﬂﬁ. Lishoa, por Jodo da Coffa. Anmng
K07, . . "

MANOEL FERNANDES.

Recapirulagio da anriguidade da'S¢
de Lamego.

O P. MANOEL FERNANDES,

11 da Companbia.

Alma inftruidana doutrina , & vida
chriffaa.Primeira parte. Lisboa,por Mi-
guel Deslandes. Anno 1688.

Segunda parte. Ibidem.Anno 1601

MANOEL FERNANDES DE VILLA-

Real.
. Difcurfos Politicos da vida do Car-
deal Richelieu. s -
Ante caramuel. Paris.Anio 1643
Fr. MANOEL FRAGUELA.
Das idades do homem. Lisboa.
Q P, MANOEL GODINHO.
- Vida,& virmudes, & morte com Opt-
mio de Santo do Ven.Padre Fr.Antonio

das Chagas. Lifbod,por Miguel Deslana
des. duno 1{}8;:{ ks :

Horario Evangelico, demoftrador de
4. horasdadas pellos Evangeliitas,com
outras tantas meditagoens Sacramentacs
para ellas; no Jubileo,& Laus perenne,
que a Santidade do Papa Innocencio X1,
concedeo a efta Cidade de Lisboa d1ni-
rancia do Hluftrifimo Senhor Luis de
Soufa, Arcebifpo de Lisboa. Lisboa por
Miénd Deflandes.dnno 1633

clagam do novo caminhg ,. que fez
or terra, & mar vindo da India. Lif-

a, na officinalde Hewrigue Valente de
Olrverra. Anno :66?.

MANOEL GODINHO CARDOSO.
Relacio do naufragio da Nao Santiago.
Anno 1602,
MANOEL LEITAM.

DPratica de Barbeiro,em 4. Tratados,
€m os lu_ar:s fc trata como 1ehi de fan-
grar. Lishoaspor Francifco Villela. An-
no 16637,

MANOEL < LOPES DE OLIVEIRA.
acio de Direitoa favor do Mar-
quez de Govea, {obre o Ducado de A-
veiro. Lisboa, rp_er Antonio Craesbec. An-
ng 1666, i fol. ;
MANOEL MENDES BARBUDA.
" Vida de N.Senhora em outavas. Lf-
boa.por Diogo Soares.Anno 1667
MANOEL MONTEIRO.

MANOEL NUNES DA, SILVA.

Arte minima,que com {femibreve pro-
lagao trata em tempo breve os modos
da maxima , &longa {ciencia da mufica.
Lishoa, por Jodo Galram. Ao 1685.

_ MANOEL PIMENTEL.

Arte pradtica de navegar, & Roteiro
das yiagens,& coftas maritimas do Bra-
fil,Guiné, Angala,Indias,8 Ithas Orien-
taes,& Occidentacs, NOVAMENTE CMmeti-
dado,& acrecentado do Roteiroda cofta
de Efpanha,& mar mediterranco. Liis-
boa, na officina de Bernarda da Cofta de
Carvalho.Anno 16g9-m fol. :

MANOEL SEVERIM DE FARIA.
_Noticiasde Porrugal. Lisboay waoffi-
cina CraesbecKiana. Anno. 1655 fgfi&-‘!ﬁ
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MANOEL THOMAS.

Infulana. Poema Heroico do defcobri-
mento da lthada Madeira. Anvers, por
Joio Meurfiv. dnmo 1635.

MANOEL XAYIER.

Victorias do Governador da India
Nuno Alvares Botelho. Lifboa, por An-
taue Alvares Anmnn I% ];:

Fr. MARCOS DE LISBOA,

_ Bijpo do Porto.

Primeira parte das Chronicas de S.
Francifco. Liskoa , por Pedro Craesbec.
Amo 1615,

MARIA MAGDALENA
Freira da Madre de Deos.
* Vida de S.Joso Evangelitta. Lishga.
Anno 1628,
D. MARIANNA DE LUNA.

Ramalhete de flores, emverfo. Lis- °

boa , por Domingos Lopes. Anng 1642.
IS B MARTIV ROAL
Eftado dos Bemaventurados no Ceo.
Lisboa, por Antonio Alvaves. Anng, 1638,
MATTHEUS EOSIO.
Compendio Genealogico da Real ca-
{a de Saboya,com hum apendice,em que
1e di fuccinta noticia dos Eftados, ren-
das, forgas, &titulos, que rem efta au-
uitifima cafa, Lisboaspor Mignel Def-
“landes. Amio 1682,
MAURO DE ROBOREDO.
Porta de lingoas,;ou modo muito ac-
commodado para as entender; Epubhca-
do primeiro com a traducgio Efpanho-
la, agora acrecentada 'a Portugueza
<om_numeros  interlinedres.  Lgsboa,
For Pedro CraesbecK. A 1623.
MELCHIOR BRAS FREIRE.
- Jornada do Arcebifpo D.Fr. Alcixo de
‘Mcnefes. : : 1.
MELCHIOR ESTAC,0 DE AMARAL
Relacoensde batalhas entre hunsga-
Ieocns Portuguczes,Hollandezes, & Ti-
glezes. Lishoa. Anmo 1602. :
“MIGUEL LEITAM DE-ANDRADA.
“ Mifeellanea.
MISSIONARIOS DA’ COMPANHIA
: de JESY. :
~ . Noticias fummarias das Perfeguicots
da_miffam:de Cochinchina. LH%EM;; na

officinia de Mionel Manefcal. Amo 1700,
NICOLAO AGOSTINHO,
Summario davida do Hluftriffimo Se-

" nher D.Theotonio de Braganca.Evora,

por Francifco Simaens. Amno 1614.

Fr. NICOLAO DE OLIVEIRA.

Livro das grandezas de Lisboa, Lif
boa. Aung 1620.

D. NICOLAO DE S. MARIA.

Conego Regrante.

Chronica das’ ordens dos Conegos
Regrantes. Primeira, & fegunda parte,
Lisboa, por Joio da Coffa.” Anno 1668.

in Fol.
Fr. NICOLAO DIAS.
- Do Rofirio de N.Senhora. Lisboa,por
Francifeo Correa. Anno 1537,

Tratado do juizo final. Awio 1588.
Vida da Princeza D Joanna." Lisbea,
Ao 535.

NUNO BARRETO FUSEIRO,

Vida de S. Thereza de Jefus:' Liskor,
por Francifco Pullela. Anno 169111 fol.

Vida do Evangelifta , em outava ri=-
ma. : e

Pratica entre Heraclito, & Démocri=
t0. Romajpor Joao Jaime KomareK Bohe-
Migyao Ao Cuffodio. Anng 1693,

" Fr. PANTALEAM BAUTISTA,
ﬁRama[h:tc efpiritual.  Lisboa, Aung

I 5’ ah 4 H A

- l"E PANTALEAM DE AVEIRO.

Itinerario da rerra Santa. © Lrsboas

.dhiam%g;. .
’AULD DE PALACIO.
Summa Caietana, ‘trasladada‘em fin-
goagem - Porrug. com annstacoens: de
muitas duvidas,& cafos de conficneia,
Lisfbad. Anivo. 1566, -1 shnug
AULO GONC,ALYES DE AN:'
f : 'dl"ﬂdﬂ- L T
Pocfias varias.- 'Cormbra. o 1658.
0 Fro PEDRO T CAEVO .
Defencio das lagrimas dos juflos. -
J -Ha:'nhi_fias da Quarelma. fimp 1629,

I?Ifd 5 . f o |
Fr. PEDRO' CORREA. -+ '
Confpiracao univerfal de vicios scudia
Yirtudes. Lishoa,por Pedvo Craesbe¢. An-
m ¥G15.anfel, Lo
Tri«
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= Triumphos Ecclefialticos. Lisboa.
Ao 1617,

Triumphos Seraphicos. Evora. Anno
16832.

3 Fr. PEDRO DA CRUZ,
Carmelita.

Inflruccio geral para o caminho da
Perfeigao. Lisbua, por Domingos Rofa
Lopes. Anno 1650.

PEDRO DE MAGALHAENS DE
Gandavo.

Hiftoria da Provincia de Santa Cruz

do Brafil. Lisboa,por Antonio Gongalves.

Anno I%‘}"g.
EDRO DE MARIS.

Dialogos de varia Hiitoria.

Hiitoria de S.Joao de Sahagron, Pa-
trao Salamantino.

Hiftorias da inven¢o, & maravilhas
do Santo Crucifixo de Burgos. Lisboa,
por Antonio Alvares. Anno 12’:9.

~ Fr. PEDRO DE POAYRES.

Diccionario  Lufitanico-Latino de
nomes proprios de Regioens , Re:nos,
Provincias,Cidades,&c. Lisboa,por Joao
da Cofta. Ao 1667. '

Fr. PEDRO DE S. ANTONIO.

jardim Efpiritual. Lisboa. Awio
1632.

*PEDRO LOPES DE SOUSA.

Hiitoria do primeiro ccrco de Dio.
Coimibra. Ao Jgg.

PEDRO NUNES.

Tratado da Esfera, & Tratado em de-
fenfad da carta de marear. Lisboa.Anno
1537.nfol.

- PEDRO TEIXEIRA.

Relacio dosReys daPerfia, Ormuz,
&e.Auver[..Amio 1610.

Fr. RAPHAEL DE JESVS.
da Ordem de S. Bento.

Caflrioto Lufitano. Entrepreza, &
Reftauragio de Pernambuco, & das Ca-
pitanias confinantes, varios, & bellicos
fucceflos entre Port s, & Belgas.
&c. Lifboa, na Impr{ﬂ&m de Antonio
Craesbec de Mello. Anno 1679.

Monarchia Lufitana. Parte fettima.
Contem avida de ElRey D. Affonfo o
4 por Excellencia o Bravo. Lisboa,na

Tom, 1.

Impreffae de Antonio Craesbec de Mello-
Anno 1683. :

- D. RODRIGO DA CUNHA,

 Arcebifpo de Lisboa.

Explicacao dos Jubileos do Anno de
1619. & 1621. Porto,por Joio Rodrizues.
Aung 1622,

Hiftoria Ecclefiaftica da Igreja de Lif=
boa. Lisboa,par Manoel da Silva. Anno
1642.1n fol.

Hiftoria Ecclefiaftica da Igreja do
Porto. :
Fr. R UE DO SGVR.EL;
eronimo.

Hiftoria do apparecimento de N. Se-
nhora da Luz. ifi&ﬂﬂ- Ao 1610,

ROQUE FRANCISCO.

Verdadeiro refumo do valor do ou=

r0,& prata.Lisboa,por Miguel Deslandesa

Anng 1691;:
- RUY DE PINA.

RUY FREIRE DE ANDRADA.

Commentarios,em que ferclatio {uag
proezas do anno 1619 ; €m quc partio
defte Reino,por General do mar de Or-
muz, & cofta de Perfia,& Arabia até fua
morte , tirados de humas relagoens

&c.Liskoa, por Paulo CraesbecK. _dnmo

1647,
RJY LOURENC,0 DE TAVORA,

Hiftoria de Varoens Illuftres do ap-
pelido Tavora. Parisy infol. por Sebaf
tido, ¢ Gabriel Cramoify. Anno 164.8.

Foi efta Hiftoria recolhida por Alva-
ro Pircs de Tavora. 4

SAMUEL DA SILVA. -

Tratado da immortalidade da alma.
Amgerdio , em cga de Paulo Raveftein,
Anno da  (riagdo do Mundo 52?;.

SEBASTIAM CESAR.

Summa Politica. Em dmfferdas, por,
Simzo Dias Seeiro. Amno 1650.
SEBASTIAM PACHECO YARELLA

Numero Vocal. Exemplar Catholico,
& politico, propofto mo mayor entre
os Santos o Gloriofo S. Joio Bautifta ,
para imitagao d> mayor entre Os prin-
cipes o Serenimiflimo D.Joao 5.&c. Lis-
boa,na officina de Maneel Lopes Ferreiras
Anng 1702, . .

Ak Fr,



CATALOGO DOS AUTORES PORTUGUEZES

. Fr. SIMAM COELHO.

Compendio das Chronicas dos Car-
mel tas Calgados. Lishea , por Antonio
Gongalves. Anno-1572.in fol.

Antiguidades da ordem de N.Senho-

ra do Carmo. Lisboa, por Antonio Gon-

galves Anno 1572,
O P. SIMAM DE VASCONCELLOS.
da Companbia. j

Vida do P. Joao de Almeida. Lisboa,
Ha ;ﬁcim CraisbecKiana. Amw 1658.
i fol.

Noticias curiofas do Brafil. Lisboa,
por Jodo da Coffa. Anno 1668.

SIMAM ESTAC,O DA SYLVEIRA.

Relagio das coufas do Maranhdo.
Amio 1624.in Fol.

SIMAM MACHADO.

Comedias. Lishoa.Amo 1631.

Fr. TIMOTHEO DE CIABRA.

Carmelita.

Exhortagao militar aos Soldados Por-
vuguezes. Lisboa, na officina Craesbe-
«Kitana. Annp 1650.
~ Panegyrico funeral , em a morte do
Sercniflimo Senhor D. Duarte, Infante

- de Porrugal. Lisboa, na officina Craes-

becKiana. Anno 1650.
Fr. THOMAS DA LUZ.
Amaltheca Onomaftica. Lisboa , per
Joido da Coffa.Anng 1672.
Fr. THOMAS DA VEIGA.
Confideragoens {obre as Domingas
do Efpirito Santo. Lisboa. Anno 1620.
& fobre as Domingas da Quarefma.
Igrbaa, na officina (%aﬁéecllimm.- Anno
161.

: VALENTIM DE SAA.
Regimento da navegagéo. Lisboa.
VASCO MARTINHO DE CASTEL«

1 8 branco.
Rimas varias. Lisboa.Anno :':];194..-
Difcurfo fobre a vida daRainha San-
ta Ifabel. -
VICENTE. DA COSTA DE
Maros. -
Breve difcurfo contra a perfidia He-
retica do  Judaifmo.  Lisboa. Anno

22.
VIOLANTE DO CEO,
Religiofa Dominica.



“ “CATALOGO DE OUTROS LIVRCS PORTUGUEZES,

CUJ0 AUTOR SE DISSIMULA, OU SE IGNORA,

. " ACA]jJEMIﬁSH_._O-S fingulares de Lisboa

r.parte. Lisboal por, Henvigue. Valente:

de Oliveira. Avino 1665.

Academias dos fingulares de Lisboa.
2. parre. Por Antonio CraesbecK de Millo.
Anro 1668. - ! ¥

APPLAUSOS ACADEMICOS da
Univerfidade de Coimbra, " 'na Accla-
" -magio del Rey D. Jodo o 4. impreffa

r ordem do Reitor, 'Manocl de Salda-
nha. Coimbra, por Diogo Gomes Lourei-
vo..Anno 1641, T ' '

APPLAUSOS ACADEMICOS , &

Relacdo da celebre vidloria do. Amei-
xial , offerecidos aD. Sancho  Manoel,
Conde de Villaflor., dmferdam, em ca-
fa-de Jacol Wanveljen. Anno 1'57{.1
CATASTROPHE DE PORTUGAL,
na depoficao. del Rey D. Affonfoi6. &
fubrozacao do Principe D.Pedroo uni-
co, por Leandro Duria Caceres,dr Faria,
em Lishoa, a cuffa_de Mignel Mane([cal.
Anno 166 F4 =
COMMENTARIO do grande Capi-
tio Ruy Freire de Andrada, em que fe
relatdo fuas proezas do Anno 161g,em
que partio defte Reino,por General do
mar de Ormuz, & Cofta‘da Perfia, &
Arabia,aré {ua morte-..[.:séaﬂ,par Paulo
CrasbecK. Anno 1647, :
CONSTITUIC,0ENS SYNODAES
de Bifpado da Guarda,impreffas por ma-
dado de¢ D.Franeirfeo de Caftro, " Bifpo
da Guarda.Em Lisboa.por @Eﬂ'l";l: Craes-

becK. Ao 16219770

ESTATUTOS DA UNIVERSIDA-
de de Coimbra, impreflos por manda-
do, & ordem de Nano¢l de ‘Saldanha,
Reitor da dirta Univerfidade, & Bifpo
eleito da Cidade de Coimbra, Coimbra,

,Tum. 1

TAMBEM CITADOS NESTA OBRA.

por Thome_Carvalho. Anio 1654.in Fol.

. O FORASTEIRO . ADMIRADO ,
Relagao Pancgyrica do triunio,& teiias,
‘que! celebrou o Real Convento do Car-
mo de Lisboa,pella canonizagao da Se-

-raphita Virgem S.Maria-Magualena ce

Pazi, ‘;wi‘ Siro. Ulparniemdis boa, ne of-
ficia de Antonio Rodrignez de Abres, An-
o 1672. '
MARTYROLOGIO ROMANDO, tra-
duzido de Latim em ;‘Purtugucz,?ar al-
imls Padres da Companhiade Jesv. /L
ody na officina de Miguel Deflandes, An-
no 1681, '
ORDENACG,0ENS, & LeysdoReino
de Portugal. Lishoa,ne Real Mofeiro de
S.Vicente da Ordem dos Cone, 05 Regulam
rese Anno 1636.¢0 Ao 1637. '
PAM PAKTIDO cmpequeninos pa-
ra os pequeninos da cafa de Deos. Breve
Tratado Efpiritual. &ec.  Compofto por
hum Padre da Cancrecacam do Uratcrio

‘de Lisboa, nia officina de” Antonso Pedro-

W -

Jo Galran. Awmio 1696.° " -
REGRA DA CAVATTARIA] &or.
dem 'militaf de Avis. Lishoa, per Jor-
Ze Royzano.Avmo 1631~ :
RELAC,AM dps arrificios do fogo,
que fe fazem no Terreiro do Pa¢o em
obfequio dos  feliciflimos defpoferios
dos Sereniffimos Senhores D. Joao V.
& de D. Marianna de Aufiria, Reis de
Portugal. Liskoa,na officina de Manoel,
& Jofeph. Lopes Ferreira. Ao, 1708,
SUNTDA- PRINCIPE ELFITOR,
&c.Pay da Raynha N.Senkcra,D.Maria
Sofia, Ifabella, 1 quem adedica per feus
Religiofos “d Provindia'de Pormeal da
Companhia de Jelus. Lisboa,naofficina de
Mienel Deskaydes. Ao 1693, ,

Wy CATAS



Cots T L OO
DOS AVTORES PORTVGVEZES,

SEGUNDO AS MATERTA S,

Que Tratardo. -

==4 Ara fallar propriamente emhuma materia, bom he
%211 confultar o fEutor » que_ fallou nella. Por iflo no
Jued principio defte Vocabulario, em que procuro fa-
5. cilitar os meyos para a propriedadé da irigoa Por-
tugueza , a0 Catalogo dos Autores Portuguezes,
fegundo a ordem dos feus, nomes ;. acrecento ou-
tro Catalogo, fegundo a diftribuicio’ das materias,
que tratardo. Debaixo de cada materia‘achard o Leitor 05 nomes
:im' Autores , que fallardo nella, & querendo faber mais particu-
larmente . 0 que efcreveram ,. em que lugar , & ‘em que tempo ,

baftard , que bufque no primeiro Catalogo o nome, que fe-apon-
ta nefte. - : :

ACADEMIAS.: i ~ ARITMETICA; ...,
Vid. Academias dos fingularesde Lis-  Vid. Gafpar Nicolas.
boa, 1.% 2. parte. : Leandro de Figueira,
Applaufos Academicos, na Acclama- Manoel de Figueiredo.
¢ao del Rey D.Joao 0 4+ ;
A 1plaufns Academicos ao Conde .« ARTE MILITAR.
a

de Villa fler pella Victoria do Amei- Vid. Jozo de Madeiros Correas
xial. Luis Mendes de Vafconcellos.
ADAGIOS. . | o -_
Vid Antonio Delicado. 2 .. . ARTE NAUTICA. .
: : Vid., Antonio de Maris Carneiro, .
APOLOGIAS. : Antonio de Naxara, . o

Vid. Antonio Carvalho de Parada.  Antonio Tenreiro, .
_Bernardino da Silva. 188 Gafpar de Si.
0ao Soares de Britto. 0ao Bautifta -Lavanha.

uis Marinho de Azevedo.: j uis Serrao Pimentel. :
: T } Manoel Pimentel. T
' _ARCHITECTURA MILITAR. Manoel de Figueiredo.
Vid. Luis Serrio Pimentel. Pedro Munes.

Valen-



SEGUNDO AS MATERIAS, QUE TRATARAM.

¢ Valentim de Si. . Duarte Ribeiro de Macedo.
; ARTELHARIA, Mattheus Bofio.
Lazaro de la Hla. : Ruy Loprénco de Tavora.
1 ' GEOGRAPHIA. -
ASTRONOMIA. Vid. Gafpar Barreiros.
Vid. André de Avellar. - Pedro de Poyares.
Antonio Telxeira. :
Antonio de Carvalho da Cofta, : GRAMMATICA.
Antonio de Naxara. : Bento Pereira. _
Gongalo Gomes, Caldeiras A ,Fernao de Oliveira,
oao Barreira. -
edrg Nunes. : "HISTORIA.

em Geral.
CAC,A DE ALTA VOLATERIA, Vid. André dos Anjos.

Vid. Diogo Fernandes Ferreiras Manoel dos Anjos.
: : A 4 Huforia de Portugals
CARTAS FAMILIARES. ©) Vid. Gaipar Eftago.:
Vid. D. Francifco, Mancel. Alvara-Loba.
Cartas Paftoraes. Antonjo. Brandio.

Vid. D. Fernando Correa de I_.at:cr« Antonio Saraiva.

O848 .10 i 8 1 I Antonio Varella.
CAVALLARIA, E ALVEITARIA, .‘Bernardo de Britto. .
Vid. Antenio Galvao de Andrada. " Chriftovio Rodrigues-de Oliveixs;
Antonio Pereira Rean. : Damido de Goes.
Francifco PintoPachecos. LIV Duarte Nunes do Ledos.

Gand [sionsld . ‘Francileo da Silva. ) -
CEREMONIAS ECCLESIASTICAS, D. Luis de Menefes.

V.d. Gongalo Vaz. Luis Marinho de Azevedo,
Lucas de Andrada.. iV Manoel Fernandes. |
: Manoel Severim de Faria.
1 CIRURGIA. . Nicolao de.Oliveira.
Vid. Antonio da Cruz. : Raphael de Jefus.
Jofeph Ferreirae o1 Rodrigada Cunha.
Manoel Leitdo. Hiftoria dos Portugseses na Azias
: : Vid. Affonfo de Albuguerque. :
CQOMEDIAS. Amador Rabello. ./
Vid. Jorge Ferreirade Vafconcellos: Antonio de Andrada.
Simao Machado. 1.5 Antonio de Caftithoa -
' Antonio de Gouvea.' -
DICCIONARIOS. : Antonio Freire. .0l
Vid. Agoftinho Barbofa,® 1.7/ Antonio Galvao.
Bento. Pereira. : Antonio Pinto Pereira;
Mauro de Roboredo. K Diogo do Couto. ; |
i TPedro de Poyares. | Ferndo Lopes de Caftanheda.
Thomas da Luz., b Fernao Mendes Pinto.
; : Francifco Alvares.
. GENEALOGIAS. - Francifco Cardim.
_Vid. O Conde'Dom Pedros. | Francifco Rogemont. '~
Duarte Nunes de Leao, Gafpar da Gruz. ~ |

aMi, 1e xxx 3 ; Jero=
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Hifforia dos Portucuexes

CATALOSZO DOS
Jeronimo Qérre Reals
Jorge de Lemos. *70d !
Lopo de Soufa Coutinko, 7
Manoel Gadinho. ' 0 0
Manoel Xavier: ; R
Miflionarios da Companhia; na Co-
inchina. 4 _

Pedro Lopes'de Soufas
Pedro Temeira, 01

na Afvica,
Vid. Agoftinho de Gavi.
Agoftinho de’Mendonga.
Balthazar Telles. _
Jeronimo de Mendogas 1 ..

oao dos Santos. f |

fanoel da Veiga.

Hifforia dos Portnguegessna Americas

Vid. Bertolameo Guerreiro, |
Francifco de Britto Freire,

Joio de Madeiros Cerreas

Manoel Callado, C it
Pedro de Magalhaens de Gandavo,

- Raphael de Jesys,

Simio de Vasconcellos: »
Simao Eftago-da Silveira.

Hijftoria das Religioens no Reino de.;?ar:

e tugaly -
Vid., Alvaro Lobo. il -
Antonio da Purificagiol Luas
Balthazar Telles, (7027
Belchior de. 8. Anna,
Chriftovao Oforio. | i
Francifco de Santa Magla. .

«Jacinto de Deos. t

Lcdo de Santo. Thomas,

¢ Luis de Souifa.

Manoel da Ef ranca. >
Maree s de Lisboa.
Nicolao de S. Maria) !
Simao Coelho.

ITINER ARIOS,
Vid. Antonio Tenreirog
Duarre de Sande, Od
Gafpar de Sii

Fr. Gafpar de S..Bernardino.

. JURISPRUDENGIA.
Vid, Manoel Alvares Pegas.

L

b

-

Vid. Bertholameu do

AUTORES PORTUGUEZES,

Manoel Lopes de Oliveira.

MEDICINA. > ¢ 2
Vid. Affonfo de Miranda.
Antonio Teixeira.
Francifco Morato Roma,
Gabricl Grisley.
Joa» Curvo de Semedo;
Efcph Homem de Andrada;

anocl.de Azevedo,

Manoel de Lacerda. -
Manocl dos Reys, Tavares,

MEDITAC,0ENS.

uentaly
O P. Manoel Btmardg: 1

O P. Brandio. “
Fr, Manocl das Chagas.

MISCELLANEAS. '
Fr. Fradique Efpinola, '
- MUSICA.
Vid-  Antonio Fernandes;
Manoel Nunes da Silva,

NOVELLAS. ' -
Vid. Gerardo-de Efcobar; “* -

_ ORTHOGRAPHIA:
Vid. Alvarg Ferreira de'Vera,
Bento Pereira, - AU
Duarte Nunes do Letn, ---
Joao Franco Barreto,

PINTURA,

-_Fid; Fﬂipc Nunes,

., SROUBSEGINpIA .
Vid. André Nunes da Silva -
André Rodrigues -de Matros,
Antonio Alvares Soares,
Anronio de Portalegre,
Antonio Ferreira, '
Antonio Gomes de Oliveira,i
Diogo Monteiro. - j
D. Francifco de Porrugal > -
Francifco de Si de Menefes;

' Vid.” Miguel Leitio de Andrada;

Frans |



SEGUNDO AS MATERIAS, QUE TRATARAM.

" Francifco de Si de Miranda.
Francifco Lopes Livreiro.
Francifco Rodrigues Lobo.
Gabriel Pereira de Caftro.

Jo@o de Mello de Soufa.

Joao Pereira da Silva, i
Leonel da Cotta.

Luis de Camoens.

Luis Pereira.

Manoel Bocarro.

Manoel de Faria, & Soufa.
Manoel Mendes Barbuda.
Manoel Thomas.

Marianna de Luna..

Nuno Barrerto Fuzeiro.

Paulo Gongalyes de Andrada.
Vafco Martinho de Caftelbranco.
V.olante do Ceo.

POLITICA.

Vid. D. Antonio Alvares da Cunha.
Antonio Carvalho daParada.
Antonio de Freitas:
Antonio de Soufa, & Macedo.
Antonio de Villas Boas.
Antonio Vellofo de Lyra.
Bernardino da Sylva.
Diogo Bernardes. :
Duarte Ribeiro de Macedo.
Fernandes Alvia de Caltro.
Francifco de Andrada Leitdo.: .
Francifco de Soufa Coutinho.
Francifco Velafco de Gouveae
ac:nto de Deos.

eronimo Freire Serrao.

Jodo de Madeiros Correa.

oao dos Prazeres.

oio Pinto Ribeiro.

Luis Lourenco de Sampayo.
Manoel Fernandes de Villa Real.
Sebaftiam Cefar.

Sebaftiam Pacheco Varella.

PREDICA. :
Vid Fr. Agoftinho de Santa Marla. -
Alvaro Leitio.
Antonio de lSﬁ.
Antonio Lopes Cabral.
Antonio Vieira.
;  Balthazar Pacs.

Chriftovao de Almeida.
Chriftovao de Lisboa.
Diogo da Annunciagdo.
Diogo de Paiva de Andrada.
Domingos de 5. Thomas.
030 de Ceuta.

Joio de S. Francifco.
feronimo Ribeiro.

Luis Alvares.

Pedro Calvo.

Thomas da Veiga, .. .

_.RELAC,0ENS VARIAS. |
Vid. Diogo Marquez_ Salgueiro, |
Duarte Correa. = .. ":.
Duarte de Sande.

Duarte Lopes.

Gabricl de Mattos.
Fracifco Vas de Almada,
Jodo Bautifta Lavanha:
Jofeph Cabreira.

Manoel da Veiga.

Manoel de Coumbra.
Manoel Godinho Cardofo.
Melchior Bras Freire.
Melchior Eftaco de Amaral.
Pantaleao de Aveiro.

THEOLOGIA ASCETICA.
Vid. Antonio de S. Bernardino.
Diogo Monteiro. ;
Heitor Pinto.

Felipe da Luz.
Jodo Bautifta de Efte.
Jodo da Madre de Deos.
oo das Chagas.

fidoro Barreira,
Luis Alvares.
1.uis da Natividade.
Luis dos Anjos.
Manoel Fernardes-
Manoel Godinho.
Martim Roa.
Nicolao Dias. .
Pantaledo Bautifta. - -
Pedro Correa.
Pedro da Cruz.
Pedro de S. Antonio.

heologia Moral,

Vid. Lourcngo Garro,

)

Lou-



CATALOGO DOS AUTORES PORTUGUEZES,

“Lourenco Portel,
Manoel de Faria.
Paulo de Palacio.

YIDAS DE SANTOS,
&r Peffoas Illufires.

Vid. Antonio da Nartividade,

Diogo de Lemos.

Diogo Peres Cinfa,

Duarte Pacheco.

Duarte Ribeiro de Macedo.

D. Fernando de Menefes.

D. Fernao Correa de la Cerdas

O P. Fernio de Queiros. -

Francifco Rodrigucs Lobg,

Jacinto Freire de Andrada,
Jo%o de Lucena.
a0 dos Prazeres,

orge Cardolo.

orge de Carvalho,
Lconel da Cofta,

Luis de Mertola.

Luis dos Anjos.
Manoel das Chagas.
Manoel Godinho.
Nicolao Agoftinho,
Nicolao Dias.
Nuno Barretto Fuzeiro,
Simao de Vafcongellos,

ABRE-




ABREVIATURAS

DAS CITAC-,OENS--DBS LIVROS PORTUGUEZES.

EADECLARAC, AM -DELLAS. =

A

_,ﬁfced Rmi Ab:ccdano Rcal daP.
Fr.Joaodos Prazercs.

o Academ. Sinoul. Academias &os 1i in-

ares 'de Lisboas=1 &

Academ.applay]. de Coimb. Applﬂufcs

Academicos ‘da m\fcrf.dc Cmmbra a

cl Rtvd['.'l jﬁa}oF C o Ifﬂ

- Acadmiapolan/. av' Conde de af
Elﬁgfus mjf;l[;kmims a0 Conde ~ de’ ‘?ﬁ-

Ar,pt:[la Elﬂ‘mla do Ammm!i. k.
Lo Actaenmi - Eproah TA ocn&E i;ﬂ cs
de Lucas di'::b L{dr&d? ah o P b
< Aforifm.de Cafer. Afarﬁ'm, tirm!os
das Decadas de Bmus,pof D.Fe’rnmdﬂ
Alvia de Caftro.

Africa. de Meud.. ]m&aﬂc Aﬂ'lﬂa de
Jeronimo de Mendonga.! /-

Abmainfty.. Alma nfteoida do I".Ma-
m:-c! Ferpandes. .

" Amalth.Onomayf Amalthea &Umaﬂh
€2 do P.Fr.Thomas da Luz. :
< Amor-Sag. Amlz}r Ta‘gradc do. P‘l‘ULus
Alvaresy 17, xubo

Anacephal.de B Boc. ﬁrmctphala&ﬁ'&n&a
Monarchia’ Lufi irard; de. Mamn}. ﬁocar-
r0.

- Antecaram. .Pmtmarmuﬂldc Mmucl
Fmrmdcsdﬂhliarcalp- k

Antig.de Lish. ﬁntlgmdadcs,&gﬁan-
dcmufc Lisboa de! ahu.ls1 Mannhﬂ de
Azevedol o 3)

Antig.de N. Senbora.de. hr{{ Anti-
guidades de N.Senhora de Nazareth,por
M Eﬂdgf{c &Enttﬂ. nig =

iteriede Pore Anngmdadcs Por-
tugal, P.E:'E Gafpar Eftago, :
o, 1.

b-t_mrs.

Barrctto'Fuleiro, «

A

Antig.do Carmg, Antiguidades da Or-
dem de N.Senhora do Carmo, por Fr,
Sim&o Coelho. )

“ldntFieiva. Tom.u.2.d-c. Scrmoens du.

P. jrm;mm :ﬁm;aﬂ-lom S B2 TR
oret.aifc, ogeticos difcurfos
de’ Lﬁfs Marinho dé Azevedo.

Apolog. de Cam. Apclcgla de Lu:sdc.
Camdms JJoan! Soares de Britto.

Armon.Polit. Armonia Pdl:nca de An-
tohio de Soufd de Macedo. ' .

Arte da Cagazon Arte di fdguk...-ﬂrm.
Arte da Caca’ dcfﬁltmam de ngn Fere
nandes Ferreira.: | f-
- Hrte'de Naveg. de Pim. Arte practi-

ca de naveg_?r &¢.de Manoel Pimentel;

Avtede Pint. Arte de Pjntm:a de Fe=
l ipe’ Nunes, ) ol ¥

- Aree de Reint (Arte de reinar dt Antm
nio Carval~o de Paradas. 00

Adrvee milde Vafe Arre rmhtar d: Luis
Mcndts de ‘i"afmnccllas. A

o Aree gy Arte mmima de Manoel
Nunrs da Silva.. .

odrees Poers '{ﬂm Pcmnca d: F chp-.

||JB

-Iig.‘%:dgnm, f . .:f::.-: 'lf‘mﬂ: Trundo das

ificagoens “das Plantas, pello Padre

Fr.Ifidoro Barreira. < - ,pc«ll
“Bavveto,V s de ST her. Vida de S.

Therceza,por Nuno Barrerro: Fufeiro.

Barretto , Fida do Evang. Vida do
Evangchﬂa,mn outava rum, pcrr Nuno

PRIV Be-



R

Bened. {.rff it. Bened ina I.uf rana
dc Fr.Lead c'Sants Thomas. * § °

cipes,por Fr.jacnto de Deos

Brit.Chrons de Ciff. A P, I"r Bernar-

do de¢ Brito Chrenica de Cifler.

Brit.Elog.dos Reys. O P.Fr. Bernar-
do de Erito, El6gios cosReys dé Por-
tugal,

ﬂ:m do.Ceas Gnmmho do Ccn dpﬁ:u—
berte,de Antonio de S. Bertiarding. -

o iCamioensy  Tant, 1.4 08E. T Lufmdasd:

Luis dt Camoens;Caldo, f.outava I.

Capich, - EJcocez. Hiftoria do Capu-
chm Efcocez de D,mg; Gomes Gar-
ll."CI. -

Cardim Re!-da_la Francﬂ‘m L’ardlm;
Rtia;ﬁud@ japao ar &c. .

Carta de Guia de! E@Fr,[:a.rm;k‘ LGma
de cafados,de D.Francifeo Manocl.

- Cartas de Ds Franc.:Ma
miliares de Dom Francifeo-Manoel, ¢

Cartas Efpir. de Fr.odnt; Cartas Ef-

siriruaes 'do: ?uiﬂ:ﬂdw? FI‘- #ﬂtﬂm}
535 Chagasaii'® .

Carta Paffor Ao Tm‘to Cartar,Paﬁa-t
ral do Fafpodo Porto D. Eﬂmndngr
rca de Lacerdachein® sb ollorn

« oCafds refervs Enfasmcftﬁﬁm&cfr.
Lourx.ugn Porzelllsonoats ¥ b 25ha
V. Caffitiate L:ﬁhﬁa‘ihmm ,Luf mh
P.Fr. Raphael de Jesvs..pvlid i 2anul
oo CatafiadecPovts 'Cmﬂmphb de Rur—
tugal.

%a‘uaﬂ:tr de Rezo. Inftruccio :ia Ca—»
vallaria dc Bnda &e. dc ﬁntonml’crcm
Rr:gu.

(et trzrkbﬂ.giz M‘cﬁ t(,m:mmas n‘hMJf-
i':}pnr Gongalo Vas.iuia1 b1

Chula de (zafp. da £I' Tﬂtﬂﬂb,cm

quefe contaoas mufaﬁ,di Chmme r.
{Gafpaﬁ do@roz. o vhi

Clarograph.de ﬁﬂrﬂ@m%ﬂ phmdc -

alzuns lugares &c.po IreIros.
Chrondel R. D jma; Chromca del

1, Cartasfa-

_ i‘ﬂa!:ﬂ fegundo cerco de Dio-

ATREVINTURAS

S

Rey D ]ﬂao 0 t:rcr:]m spor Fr:mnf code

- Andrada. i
Brachilde. Fr:nafrkhﬂcg.adt?rm- .

Chronide S. ,Fr.mn Etlkonlca a= 5
Francifco,de Fr.Marcos de Lisboa.

(Chron.dos Carm.Dejealf. Chronicados)
Carmeliras Defcalcos,de Belchior de 5.
Anna.

\ Chron.dos Event. de 8. Agoff. Chronica
dos Eremitas de S. Agoftinho, por Fr.
Anronio da Purificagao.

Chron.dos Regr. Chrenica das ordens
dos Conegos Iicgranrcs,pnr i Nicolao
S.Maria.

&bvamgraph.de Avel, Chrﬁnag?rapﬁla,

ou Repertorio dos tempos de -André de
Jh“dahh §
Comment.de ,dilmq,. Commﬁmamus flo

Grande Albuquerque.

. Comment.do cercade GM."Eumnw
rios'do. cerco de Goa, Pﬂf ﬁntmun ﬁﬁ

caﬂﬂhﬂi fxi=00

Comp. Egclef. Cmn fo. Ecdcﬁaﬂim
de Lﬁndro :i?: °h
Lonfpir.de 'Mmu Cmfp;ragan df.: Vi-
wirrudes;por Fr.Pedro Correasl,
Conftit.da Guarda. Conftitui gsﬁtm Sy=
wiodaes) do Bifpado da Guarda..i i
Controver[.Med, Centroverfias Mfzdit
cas/de Manocl dos Reys Tavaresy |
Coroa de 12.Eff. CoroadeaasEftrels

_ Iﬁ da ‘Jnfg::m B0 ;:o:ﬂmd: Seru-

"ﬂ 3 1.9 oh ¢
. Correcide 4511[ Emrccgaﬂ e abulos,
introduzidos na Medicina N Aut(:u:-, Ei‘,lvﬁf
yioel de Azevedo.

Cwem.ﬁd&am mﬂdxaaﬂ‘mf-
r:lfm Rodrigues Lobo.

- Cortercerco de Do ]:mmmaﬁ&rtc—
Lie el

ent. cércnide Dio. Lopo. de! Sﬂﬂl’a
Coutinhmo primeirg cerco de;

Conto, Dec. 3:6 d‘c. Dmgo de Lﬂum »

Decada 5.6.

(fgfﬂfrdeﬁaﬁar. Gerindo de Efcor
bzr,Lnﬂacs da alma.o1199 ab I

Cuiiba 5 Bijps

BLipos do Porto de D Roﬂﬂgg:da'u}'
nha A

|'.r

Canba,

o Porto: "Hiftoria dos |
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Cunba, Bifpdo Porto. Hiftoria dos
Bifpos do Porto de D.Rodrigo da Cu-
nha.

D

Dantde Goes, Chron. del Rey D. Man.
Damiao de Goes, Chronica del Rey D.
Manoel. .

- Dam.de Goes,Chron.do Princ.D.Jodo.
Damigo de Goes,Chronica do Principe
D eonr: da ML, Debontl:d

enfa aa Mon. Laifst. enia da
Mﬁffzrd{ia Lufitana dafE:rnardinu da
Silva.

- Descobrim.do Catayo. Novo defcobri-
mento do Grio Catayo,por Antonio de
Andrada. _

Dial.de Arraes. Dialogos moraes de
Amador de Arraes. '

Dial.de Heitor Pinto. Dialogos de
_He ror Pinto. .
“Dual. da Perfeic. Dialogo da pafei-

¢30,& partes de bom Medico de Affonfo.

dc M;I’.‘.I‘ld&‘ )

Dial. Eun. Dialogo Funcbre de An-
dréRodrigucs de Mattos namorte da
Infanta. _ f

- . Difc. Polit. de Caffro. Difcutfo Poli-
tico da verdadeira razam de Eftado,por
D.Fernandes Alvia de Caltro. i

DifcPolitic.de Samp. Difcurfo Poli-
tico de Luis Lourengo de Sampayo.

Dife.Polit.de ¥l Difcarfo Politico
de Mancel Fernandes de Villareal.

Divind. do Filko de Dess.. Divindade
do Filho de Deos,de Fr.Luis da Nati-
vidade. Y

D.Franc.de Port.Divin. ¢ Hum.ver/.
D.Francifco de Portugal,Divinos,& hu-
manas yerios. L
. Doming.de Leit. Tardes das Domin-
gas da Quarcfima, do P.Fr. Alvaro Lei-
120,

Domin, fobre a Fort. Dominio fobre
ggrmnn,dc Antonio de Soufa, & Ma-

Tom. 1.

D

Dontr.Cathel. Doutrina Catholica de
Dom Fernando Ximenes de Aragio.

Duarte Nun. Chron. dos R. Duarte
Nunes do Ledo, Chironica dosReys de
Parrugal,

" Duarte Nun.Geroal. Genealogia dos
Iﬁc;s de Portugal,por Duarte Nunes do
¢io.

Duarte Rib.Paney. Fiffor. Duarte Ri-
beiro de Macedo, Pancgirico Hiltorico
da cafa de Nemurs.

Duarte Rib. Juizo H.ff. Duarte Ri-
beiro de Macedo,jwzo Hiftorico, juri-
dico,& Politico,&ec.

Duarte Rib. Prda da Prine. Theod.
Duarte Ribeiro de Macedo , Vida da
Princefa Theodora. -

E

Eclog. de Leon.da Coffa. Eclogas de
Virgilio,traduzidas por Leonel da Cof-

ta. . g .
Empr.da Vida de S. Bento. Vida de

S. Bento, - difcurfada em emprezas, por
Fr.Joao dos Prazeres.
naph. de Franc: Man. Epanapho-
ras de Dom Francifco Manoel.
in.Lujit. Epinicio Lufitano de Jo-
40 Pereira da Silva. (
Efcudode Caval. Efcudo de Cavalei-
ros do P.Fr.Jacinto de Deos.
Ejfpelbo de L:@r. Efpclho de Lufita-
nos “de Antonio Vellofode Lira.
Efpelho de Rel. Efpelhode Religiofos
de Afftnfo da Cruz.
Eftado dos Bemavent. Eftado dos
Bemaventurados de Fr. Martim Roa.
Ejfatut da Univer|. Eftatutos da Uni-
verfidade de Coimbra. _
Ethiop.Orient. Ethiopia Oriental do
P, Fr. Jc@o dos Santos. -
Evi,ér Ave. Eva,& Avede Antonio

de Soufa de Macedo. A2
Exhort. Mil. Exhortagao militar de
Fr. Timotheo de¢ Ciabra.
— E



ABREVIATURAS

F

Falbrica de Reloz. Fabrica de Relogios
de Antonio Carvalho da Cofta.

Fabula dos Plan, Fabula dos Plane-
tas, moralizada por Bertholameo Pa-
chao. /i

Fama Pofth. Fama Pofthuma do Ven.
P.Fr.Antonio da Conceigio, por Anto-
nio Correa, :

Feo,Serm.de Mar. Sermoens de Ma-
riade Antonie Feo.

" Feo,Trat.das Feft. Tratadosdas Fef-
tas, & vidas dos Santos, por Antonio
Feo. ; RS-

Feo, 2uadrag. Trarados Quadragefi-
maes de Antonio Feo.

Fern.Mend . Pinto. Hiftoria das Pere-
grinagoens de Fernao Mendes Pinto.

Fern.Exerc.Efpir. O P. Manoel Fer-.

nandes Exercic.os Efp.rituaes &c. .
Fern.Lug, ¢ Cal- O P. Manocl Fer-

nandes Luz, & calor ; obra Efpiritual

&c

lorileg. Efpirit. Florilegio Efpiritu-

al de Fr.Fauitino da Madre de Deos.
Frane:de Sa; Sat.ou Eclog. Francifco

de 54 de Miranda,Satiras, ou Eclogas.

G

Gabr .Grisl. Defeng. Gabriel Grisley,
Defenganos para a Medicina,

Galvao, Avte de Caval. Arre de Caval-
laria de Ginera,& Eitardiota,por Anto-
nio Galvie de Andrada.

Gandavo Hiffor. de Bras Pedro de
Magalhaens de Gandavo , Hiftoria da
Proyvincia de Santa Cruz do Brafil. |

GaviyCerco de Magag. Agoftinho de
Gavi,cerco de Magagio.

- Georg. de Leon. Georgicas de Virgi-
lio,tracuzidas por Leonel da Cofta.

Grand-de Lish. Grandezas de Lisboa,
de Fr.Nieolao de Oliveira.

"« Guerra Brafil.  Hiftoria da Guerra
Brafilica, por Francifco de Britto Frei-
Be 11!

Guerva do Alent. Commentarios da

Guerra do Alentejo de Luis Marinho de

w

. André Rodri

Azevedo.
H

Heét. Sacra. Hecatombe Sacra de
André Nunesda Silva. ' :

Hiftor.de §.Dominz. Hiftoria da Re-
ligiao de S.Dominges,do P.Fr, Luis de
Soufa.

Hiftor.das Pad.Loyos. O Ceo aberto
na terra; do P.Franciico de Santa Ma-
ria, .

Hiftor. dos Tavor. Hiftoria dos Ta-
voras, por Fr.Lourengo de Tavora.

Hiffor.Seraph. Hiftoria Seraphica de
Fr. Manoel da’ Efperanga. -

Hiftor. Univer[. Hiftoria Univerfal®
de André dos Anjos. .

Horar.Evangel. ‘Horario Evangelico.
do P.Manocl Godinho. .

4 ﬁl;gfrqgrapb.de Figueir Hydrographia-
e

1gueiredo.
I

Jac.Freire. Jacinto Freire,VidadeD.
Joao de Caftro. .

Jardon da Efcrit. Jardim da Efcritu-.
ra,de Chriftovio de Lisboa.

Jardim de madh.Tluf. Jardim de mu-
Iheres Hluftres de Fr.Luis dos Anjos.

Jerufal.Libert. Jerufalem liberrada de
gues de Martos.

Llsffr.da Miffa, Iluftragoens 20s Ma-
nuacs da Miffa folemne , por Lucas de
ﬁﬂdra‘dﬂt

Inful. de Man. Thonas. Infulana de

~ Manoel Thomas.Poema Heroico.

dtiner.de Sande. Itinerario dos Prin-
cipes Japoens 4 Europa de Duarte de
Sande.
Itiner.de Tenr. Itinerario da India a
Porrugal de Anronio Tenreiro. :
Atiner. de Fr. Gafp. Itinerario da In-
dia até efte Reino,de Fr. Gafpar de S.
Bernardino.
L

Lavanha, Regim. Naut. Regimento
Nautico de Joao Bautifta Lavanha.
: e
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Lavanbayviag. de Felipe. Joao Bautif~
ti Lavanha,Viagem de Felipe Segundo
aoReino-de Portugal.

Lemos,vidade 8. Doming. Vida de S.
Domingos,de Diogo de Lemos.

- LemosyCerco de Malaca. Jorge de Le-
mos dos Cercos de Malaca pellos Achis,
& Jaos. :

nit.da dor. Lenitivos da dor, na
morte da Sereniima Raynha D. Maria
Sofia,pello P. Fr. Francifco da Nativi-
dade.

- Lobo, entrada da Relig. Entrada das
RcEEiDEHS de Portugal, do P. Alvaro
Lobo.

Lapes, Hifforia de Dio.Pedro Lopesde
Soufa,Hiftoria do 1. Cerco de Do,

Lucenayvida de Xav. Joo de Luce-
na, Hiftcria da Vida de S, Francifco
Xavier. ] ' ;

Luis Alvar. Serm. Tom. x. Tom. 2.
Sermoens do P, Luis Alvares ; Tom.1.
Tom.z2. ]

- Lufit: Tranfor. Lufitania trasforma-
da,de Fernando Alvares. -

Liezda -Med. Luz da Medicina, de
Francifco Morato Romia, - j

M

Mad. Paney.de Albugu. Pancgirico a
André de Albuquerque,por Joao de Ma-
deiros Correa.

Mad.perf.Sold, Perfeito Soldado, &
Paolirica militar de Joao de Madeiros
v . Mal if

nalaca Longufr. aca uita-
da de Dom Frginclfm de Sa fi?‘:nlqvlcnc—
Zes.
_Maris, Regim.de Pil. Regimento de
Pilotos de: Antonio de Maris.

Maris,Dial.de var. Hiffor. Dialogos
de varia hiftoria, de Pedro de Maris.

Martyral ¥yl ar.. Martyrologio Ro-
mano,traduzide em Lingoa Portugue-
Za pellos Padres da Companhia.

Mefa Ejfpirit. Mefa Efpiritual de Fr.
Luis dos Anjos.

Tom. 1.

M .

Methodo Lufit. Methodo Lufitanico
de Luis Serrao Pimentel.

Mifcellan. de Leitzo. Mifcellanea de
Miguel Leitao de Andrada

.iﬂjﬁumr. da Cochmi.. Summarias no-
ticias das perfeguicoens da Cochinchi-

na.
N

& practica de Antonio de Naxara.

Nobiliareh. Portug. Nobil archia Por-
tugueza de Antonio de. Villasboas , &
Sampayo.

Noticias Affrol. Epitome de noticias
Aftrologicas ao P.Fr.Antono Teixeira.

Notigias de Port. Noricias de Portu«
gal de Manoel Severim de Faria.

Notic.do Brafil. Norticias curiofas
do Brafll , pello Padre Simdo de Vaf-
'E':HUS. *} i

Nunes, Trat.da Efphera, Pedro Nu-
nes, Tratadoda Esfera.

O .

Obras Ejfpirit.de Fr. Ant.das Chagas.
Obras Efpirituacs do Vencravel Padre
Fr.Antonio das Chagas.

O defeng.de Lobo. © defenganado de
Francifco Rodrigues Lobo.

Oliveira,Grammat.Portug. Ferniode
Oliveira , Grammatica da Lingoagem
P(‘.Etugueza}od :

racdo Apod. Oragio Apodoxicade
Diogo Gomes Carneiro.

Origem da Ling. Portug, Origem da
Lingoa Pertugucza de Duarte Nunes
do Leao. _

Ordenac.do Reino. Ordenacoens , &
Leys o Reinode Portugal, = -

Orthog. Partug. Orthographia Por-
rugueza de Alvaro Ferreira de Vera.

Orthog. de Duarte Nun. = Orthogra-
phia Portugueza de Duarte Nunes do
Lego. : :

P Orthog.de Bar. Orthographia de Jodo
Frapco Barretto. : i
L b ; P

Na‘l'ﬁ.efpfmf Navegacio c%:culativa,
r



P.

Paiva,Seom.do Adv. Diogo de Paiva
de Andrada,Scrmoens do Advento.

Paiva,Serm.de Feff. Diogo de Paiva
de Andrada,Sermoens dasTeftas de N.
Senhora, & dos Santos. ;

“Pancarp. de snt- Lopes.Pancarpiade
Antonio Lopes Cabral. :

Pancarp.de Cfor. Chriftoyao Oforio,
Pancarpia dos Varoens illuftres da San-
tiflima Trindade. £,

Paney. do M&ﬁ-. de My, Panegirico
¢o Marques de Marialva,compo _gc:r
D.Fernando Correa de Lacerda, Eifpo
o Porto. _ _ : .

Pro Partids. Pao partido em peque-
ninos , para Cs pequeninos da’cafad
Deos. Por hum Padre da Congregagao
do Oratorio de Lisboa. ki
* Parall. Acad. Parallelos Academicos
de Francifco Ayres.: =0 ¢ o

Parall.de Princip. Parallelos de Prin-
cipes, & homens illufires antigos, por
Francifco Soares Tofcano. - ¢

Paft Pereg. Paftor Peregrino de Fra-
cifco Rodrigues Lobo.

Pegas, Allegac.de Div. Manoel Alva-
res Pegas,allegacoens de Dircito fobre
acala de Averroy&e.

Perfia de Gonveas Relagio,em ;11114: fe
tratao as guerras,& viclorias,que alcan-
cou Xaablas,Rey da Perfia,do P.Fr. An-
ionio’ de Gouvea. o

Pisito de Cavally Francifco Pinto Pa-
checo , Tratados da Cavallaria de Gi-
ncta. 1

Poef.de Oliveira.Pochias varias de An- -

tonio Gomes de Oliveira.

Port. Reflawr. Por Reftaurado
do Conde da Ericeira D.Luis de Mene-
Zes. i

Praét.de Avitmet. Praftica de Arit-
mictica’ de Gafpar Nicolas. - -
Pract.de Barb, Practica de Barbeiros,
de Manoel Leitao. :
oL Pragt.entre Herad. & Democ. Prac-
Ctica entre Heraclito, & Democrito de
‘ Nuno Barretto Fultiro.
Predica Sacram. Predica Sacramen-

ABREVIUATURA

- Antonio 'de Gouvea das Guerras,&vic

‘cangou do Grao Turco.

B ; A

tal do P.Fr.Domingos de S.Thomas.
Prefer.das let. Preferencia dasletras
as armas, por Joao PintoRibeiro. .
Primav. Sav. Primavera Sagrada,de
I-'r%nﬁu de S. Franeifco.
rimor. Polit. Primores politicos de
Antonio de¢ Freitas. . )
Promptuar. Moral. Promptuario Mo-
ral de Manoel de Faria.

Qi

: .Qimﬁ'a_é.t. de Centa. Qnadragena 1.
do Padre Fr.Joao de Ceuta. .
Duadrag. 2. de Centa. Quadragena 2.
do Padré Fr.Joo de Ceuta, _
Lueiras Vida de P. de Baffo. O Ps
Fernao de Queiros ,  Hiftora da vida
do Ven. Irnao Pedro de Balto, Co-
?djutnr temporal da Companhia de Je=
us. '
Luental. Medit. da morte de 'Cﬁr"ir'/l‘a.'
O P. Bertholameu de Quental, Medita-
¢oens da morte, & paixaode Chrifto Sc-
nhor noffo. , '
< Duental , Medit. da Infanc. de
Chriffo. © P. Bertholameu de Quen=
tal , meditacoens da Infancia de Chrif-
10. j
Luental, Serm. Sermoens do P, Ber-
tholameu de Quenral.

R

Rabel, Capit. da Corta, Amador Rae
bello,capitulos tirados de Cartas daIn-
'diﬂ :Clﬁm;&a* . 1 i 51

Recopil.de Cirurg. Recopilagio de Cis |
rurgia,por Antonio da Cruz.

Recuper. da Babia.  Recuperagi0
da Bahia , por Bertholameu Guerrei-
ro. :

Relac.das Guer.da Perfia. Relagio d¢

-

tcrias, que Xaablas, Rey de Perfia, al-
R
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Relac. ds Maranh Relagio das dou-

{as do Maranhio de Simio  Eftago ' ‘da
SllVﬂira-.

© Relac. deRozem. ‘Relagio do Eftado’

Poltico:8& Efpiritudl -da China 5 pello
P:Francifco de Rogemont.’ » 0
Relac. da Viag. de Brito. Relagio da
Viagem, que ‘fez 20 Brafil a arniada da
€ompanhia; ‘fendo General della Fran-
cifco de BritoFreire. :
Renov. do- Homem. Renovagio do
Homem,por Fernando Ximenes de Ara-
0. '3 S T
Repert.de Barr. Repertario dos tem-
ns,de Todo ' Barreira, < <& 5 -0 2
PD%r m{m de Rog.Franc. Refumo ' dova-
lor do ouro, & prata;por Roque Fran-
cifco. . g
- 'I:??ms yar. de Bernard. Rimas varias
de Diogo Bernardes.
Rimas devot.de Bern, 'Rimas devoras
de Diag6 Be¥nardes. & 00
Rm;iggé Sonfa. Silva de varios Ro-
mances de Joao de Mello de Soufa,
Rot. do. mar Medit. Roteiro do mar
‘Medirerraneo de Manoel Pimentel.

i- ot i ‘ ; :_.. 1 | v
Sacram. de Garro. “Breve doutrina
dos Sacramentos , por Fr. Lourengo
Garro. 6 (ST i
Santoride Chriff.de Lish. Santoral de
Chriftovao de Lisboa. :
Santuar. Mar. Santuario Mariano de
Fr. ﬁgcﬁft&lﬁdﬁ ‘Sanpa Maria, ——"

- T

Serm. de _Ant.de Sa. Sermoens doP.

Antonio de Sa.

Serm.do ﬁfﬂn JE:‘:MﬁT{].'Il_: Tﬂm 123

Sermoens de D. Chriftovao de Almei-
da,Tomo 1.2.3- “+=— bt
Silva , Dromort. da alma. Simuclda
Silva, Trarado da immortalidade daal-
ma. :
Sum. Affrol. Summa Aftrologica de
Antonio de Naxara.

B

#

o Telles

S

Sum.Caiet. Summa Caietartd de Pau-
lo de Palacio. | i - ba

Swm. Polit. Summa Politica deé Se=
baitiao Cefar.

LT

Teix. Relac: da’ Perf; Religio dos
Reys da Perfia, Ormuz, &c. de Pedro

Teweipal = 0 - : ,
Chrow. 'da Comp.. O P. Bals
thazn:u:-_ Telles, Ch:f‘t;ﬂica- da Compa-

simapt 7 . L1

" Thef.de Prud. Thefouro de Prudens
tes de Gongalo Gomes Caldeira.

T rat. da Artelhar, Tratado da Ar-
te da Artclharia , & Geometria , &
Iﬂ:]:tiﬁciﬂs de fogo, por Lazarode la

a.
Trat.do Ao da Guarda. Tratado do
Anjo da Guarda , de Antonio de Vaf-

~concellos. o

Turtur. da Jal. Primeira,& 2.parte da

- Trituragao da Jalapa ,: por Jofeph Ho-
.mem d?ﬁndraga;r 2P 'HJ 2

Triwnph. Ecclef. Triumphos Eccle-
fiaiticos de Fr. Pedro Correa.

Trinmph.Seraph Triumphos Seraphi-
cos'de Fr-Pedro Correa. . ,

Trof. Evang. Trofeo Evangelico de
D.Diogo da Annunciagam, Arcebifpo de
Cranganor- ;

3 ijff Lucid. O valerofo Lucideno,

& triunfo da liberdade, por Fr. Muo-

Varella. Num.voc. Numero vocal ,
Exemplar Cn}l}uﬁhm » &c. de Sebaftiao
Pacheco Varella, ‘

Vafconc. ¥ida do P.Alm. Vida do P.
Joao de “Almeida do P. Sim3o de Yaf-
concellos.

Vergel de Plant. Vergd de Plan-
tas , & flores da Provincia da Madre

Deos. por Frei Jacinto de Deos.
de > P ] 23



b

¥ ia Affron. 1.8 2.part. Via Aftrono-
mica de Antonio Carvalho daCofta 1.
& 2.parte. _

Vida contemp. Tratado da vidacon-
templativade ¥re1 Felipe da Luz.

Igju’a da Princ. D. Joama. Vida da

do
Porto, Dom Fernando Correa de La-
cerda. _ 1154 :
Vida da R.Santa.Vida daRainha San-
1a,pello Bifpodo Porto Dom Fernando
Correa de Lacerda. :
Vida de Fr.Bertol.dos Mart. Vidado
Veneravel D-Fr.Bertolameo dos Marty-
res,pello Padre FreiLuisde Soufa,
Pidadel R, D- Joiio 1+ Vida delRey

Princeza D. Joanna, pello Bif]

s

PR
Cp Cos

(" A o

ABREVAATURAS

v

D. Joio o primeiro , pello Conde da
Eiriceira Dom  Fernando . de Mene-
Zes.

“Pida do B. S.]odo da Cruz. Vida do
Bemaventurado 5. Joao daCruz, pello
Bifpo do Porto D.Fernando Correa de
Lacerda. fiR gk L oer

- Fida do Prime.Eleit. Vida do Princi-
Pn?'li Eleitor ; Pellos Padres da Compa-,

a. . .
Ulyf.de Per. Ulyflea, on Lisboa edi-
ficada, de Gabriel Pereira; Poema He-

roico. Y
Vine. Perfid. do Jud. Vincente da

Cofta de Matos , Perfidia Hererica do.

Judaifmo,

N AT Z g BN
) *[_&%.'*ﬁ”ﬁ 2,
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“SVMMARIANOTICIA
DOS/ANTIGUOS ‘AUTORES LATI NOS;

. CITADOS NESTAOBRA,
PARA EXEMPLARES DA BOA LATINIDADE.

===, Cardcal Hadriano, no principio, do feu livro De Lating Sermone,
\il obferva, que defpois da fiindagam de Roma , teve a Lingca Lari-
il ‘na quatro differentes, tempos com differentes graos de perfeicam , a
&l faber 5 o tempoantiquifiimo, Q temMpo antigy, O CMpo parteito, &
P==""",0 tempo imPerfeito. . -, LE :
) :ﬂg&e-a;ﬂqmjﬁﬂm he o que correo EFlEQ_;Ip,agﬂ q;:-qmnh:,ntos, & quatorze
annos, defde afundagam de Roma ate Livio Andronico Pocrd, o qual foi 0 pri-
meiro, que fez reprezentar Comedias.cm Roma ; & de todo aquelle tempo im-
memorial 130 temos 5 fendo algumas cragoens de ﬂfgm Ceco, & alguns fraz-
arensos de louvores funeraes, que feacham nolivrodasorigens, falfamente attri=
buido a Catao. L sh ot biainadt s ST

0 tempo antizo he o que fe conta defde o ditto Livio até 0 tempo de Cicero,
o qual durou pouco maisde cem annos, & ,‘%qﬂqqucf produzio graves Autores, en-

1re os quacs foram EnnioyCatam,Comelio. Cerego, & pouco defpois deftes , Ne-
nio, Plauto, Cecilio, Pacuvio, Accio, C. elio, P. E‘iﬂ;ﬂs irmaos. Graccos,
Scevola, L. Craffo, M. Antonio, Phlippo,C. Cotta, &outros muitos; pella fa-
2al neceflidade de nunca fahir perfeita de primeiro jacto coufa inventada por
homens; nas obras deftes inventores , & fundadores do idioma Latino fe acham
mr.lnirns expreffoens afperas, phrafes incultas, & modos de fallar fem efcolha de
palavras, Al ab S : Aiat

O tempo perfeito fc:i 0.de Cicero,. de Julio Cefar, & dos Oradores,Hiftoriado-

res,& Poetas;Leus contemporancos,em cujas obras fe admira a _;;Eu'cza ,& o vigor de
huma incorrupta, & adulta Larinidade. Dos Autorcs defta felice idade tomamos
0s exemplos, com que JUIOTiZamosas palavras Latinas deftc Vocabulario’, & pa-
raos diftmnguir de todos os ma:s, que na Lingoa Latina nad emos {eguramen~
te 1mitar , fizemos delles nefta Summaria noticia huma elafle particular, com a
cordem alphabetica dos nomes , que mais commumente lhe dioufo, &ligam das
obras,que compuzerao. DN Y S M

_ 0 tempo imperfeito he o em que defpois damorfe de Cictro fe comegou a La-
tinidadé a viciar, &corromper de forte , que finalmente degencrou em huma
horrivel barbaria. Sem embargo defta corrupgam, nao deixaram alguns antizos

urifeonfultos de efcrever embom Latim , como {fam Ulpjans, Papiniano, Pau-
0, & outros, cam qué nefta obra allego fem cferupulo; & aindaque entre Os
Autgres. Lannos de melhor nota nio tenham lugar Apuleio, Aulcnio, Eutro-
pioy Aurelio Vi@tor, Claudiano , & outros citados nelté Vocabulario, nao repa-
rei em allegar asvezes com clles s porque nas fuas obras fe acha> palavras per-
- fﬂilﬂ, & puramentc .]..atim.s._ 32
it oM, I ’ O i ASCOu
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ANOY

Infigne Gramr atico, & celebee Gom-
mentagor de humas Oragoens de “Clee-
ro, DtJuas obras £6 témos algdns frag-
menos, foi comtemperanco , & ami-

go de Virgilio , & de Two, Livio..

Efcreveo nos Annos da fundagam: de
Rena 759. nos reinados  de Augul-
10, & q¢lTherlol Houve outro; Afco-

nio Pediano , que toi Hiftoriador S0k - |

flereceo no semado ce Velpafiano; po-

remn nos valemos {0 da auroridade do

REMERR T ob . 2op1aas e idnilb,
TYRU L0 -G

D. =4

~Ou (fegundo os manufcritos antigos)
Agellio, compoz 20. livrosintitulados
Noites' Attias.. Elta obrahe huma 'col-
l¢cgam de varias advertencias criricas,
entrefachadas com eruditosfragmeritos
de antigos Autores. Elle {e declara com
bons termos , mas de ordmario affecta
palavras -antiquadas. Era Gramniatico
atirio, & vivia em Athenas,fendo Em-
'p-.:r'adq'lr' Adriano, nos Annos 130,
O AUTOR DAS RHETORICAS 'A
T A G R p
Contra a.apiniam dos que {e perfua-
dem, queefte Autor dos quatro livros
das Rhetoricas a Herennio ‘he'o pro-
prio Cicero , ou hum certo Cornifici-

* “Cicero ;& Plauto 5 & paffon

no, gu outros, Niculao Angelio,naru--

ralda Cidade de Telaura , na Ilha ‘de
Sardenha, & Marino Becichemo, natu-

ral de Scutari , em Dalimacia, fizeram:

huma larga differtagam , para prova-
_rem , que Cicero he o verdadeiro Au-
tcr da
toricurum, ad Herennium,

CATAM 2"

" Marcos Porcio Catam cognominado
@ Cenfor, natural da Cidage de Tuf~

'u & i
g.it:a obra intituladz, Autcr Rhe-

M ARITA NG PR EIAL T 15 50
g ,culum (hoje em Lingoa Traliana Frafs

"M ) a Provineia’ do Lacio,antes de
hir 4 gucrra , vivia entre os Sabinos ,
cuim'uﬁdﬁ humds herdades, de queera
Senhor. Efereveo varias obras , entre
| as quaesdhe anribuem os Authares hu-
ma D¢ Re Ruffica. Ofeu eftilo he mui-
10 antigo, mas traz nomes de materias,
que ‘em outros livrds na6 fe acham.

AL NG £ E
I Duinto's ow Cdio Walerio Catullo 5 de

“nagam Veroncez 'y foi eontemporancode
para Ro-
ma com Manlio.' Compoz rﬁﬂ;]’ﬁj; 5%:
grammas, & variasobras Poeticas. He
;{Lguﬂﬂ Nos - CONCEitos , mas nas expref-
oens obfcenol Viveooutenta 5 & feis
_annos anres do-nacimento de Chrifio,
- &'morreo ( fegundo S. Jeronimo ) na
1dade de trinta annos, anno da funda-

. ¢amde Roma 698, ikt Cliind.s

1

CELS O by

I " Aulo Cornelio feij’a; Phila} pho da fei-
~tade'Afclepiades ," & deprofiffam Me-

- “dico. Efcreveo daArte militar ; & da

Agricultura, mas {6 nosficaram os fe-
~us outo livros de Medicina, em quefe
_conferva meorrupnivel a purezado La-

um. Nao fe fabe precifamente em que

1empo viveo, masfi que com elle alle-
ga Collumela, deve fer muito mais an-

1120 que Quintiltano, poftoque Rapha-
el Volarerrano o faz de pouco’ tempo

‘antcrior a efte Rhetorico. ™

CESAR

Caio Julio Cefar , Primeiro Empera-

; dos Romanos, rivera confeguido o
imperio dasletras, fe a ambicam de rei-
nar O nao empenhara ria tumultuofa
profiffam ‘das armas. De’ varias obras,
que clcreveo,como foram hum Poemz,
o T cm



DOS ANTIGUOS AUTORES LATINOS, &c.

‘em louvorde: Hercules, a Tragedia de
Oedipo,Svarias Oragoens; (6 nos, fica-
rio osfeus.commentarios da guerra das
Gallas, & da guerra Civil, emqueafua

an3o he menos victoriofa,que aliia
cfpada. Anda no fim deftes Commenta-
riosa Hiftoria da'guerrade Alexandria,

de Africa,& de Hefpanha; poremiio he

gerto, | quel feja obra: fua; huns aatri-
buem aHirtio; & outras a Oppio; in-
timo amigo-de Cefar. Morreo no Sena-
do , repetidamente de vinte, & 1res
.punhaladas; na idade de 56. annos, ida
dunda¢am de Roma .709. & 43. annos
antes do iracimento doRedempror do
j 303 [T b

it g5t i CTC BRI, -

. Maréo Tullio Cicera, grande -Philo-
fopho;, Principe dos Oradores, & Ora-
culo da; Lingoa Latina, , naceo aosz..de
Janeiro., -anno-da fundagam de¢:Roma
6;_1.3. Em vinganca das Philppicas,: que
efcrevera contra Marco Antonio, elte
mefino o/poz no nuiicro dos profcritos,
& por fua ordem hum certo Popilio, a
quem elle havia defendido daacenfigio
¢ humparricidio, lihe tirou a wida;na
‘idade de foflenta, & quatro annos,7. de
Dezenbre, Annozii. dafundagamde
Roma ; 143.1 annos antes da Era Chrif-

244,
G OL'UMELIL A

L xcio Junio Moderato Colwmelli  era
Caltelhano, & (fegundo a opiniam mais
commua) natural de Cadiz. Devia fer
mais antigo,que Plinio, pois efte Hifto-
riador alega com elle.. 'Elcreveo em Ro-
ma os feus livros de Agricultura; no té-
po do Emperador Claudio.

CORNELIO NEPOS

Homem eloquente, nacco numa ter-

ra, entre Verona,& Padua. Era grande
mmgo de Cicero, & yiveoaté o anno

6. dolImperio de Avgufto, Das vidas
. om, 1.

dos illufires Capitacns, que elle ‘éfcre-
veo, &dasquacs Emilio Probo {que 5
trivera o.trabatho de tresladar) fe fizera
Autor, {6 temos.ade. Pompanio Attic.
O feu eftilo he muito eftimade dos doy-
t0s, & digno.da Era,em que vivia
i

T O Ot :

Lucio_Amnea Floro efcreveo em qua-
tro Lvros hum compendio da Hiftoria
Romana, & no Prologo della, diz que
vivia duzentos ammﬁiefpnis do reina-
do de Augufto.O eftilo defte Auror he
muito Poetico,” & a fua obra he antes
hum Panegyrico do Povo Romano, que
huma Hiftoria bem feguida. Fez fe ce-
Aebre pellas fuas. difereras, & elegantes
expreffoens. . ol 1hirt

COBiR ONI T4 N 01

Sfx}n Julio Hmﬁaw, douto .ju_rifmn-'

fulto,& na Arte milirar peritiilimo ; foi

-primeira Pretor ;- anno do ‘nacimento
‘do Senhor 70.: Elcreveo 'dous: livros
dos Aqueductos de Roma, & quatro dos
cliraragemas dos Antigos, em que di a
Domiciano tantos gabos, que fe prefy-
me,que efcreveo no tempo defte Empe-
rador. Jirtinha efte Autor bom nome
nos reinados de Nero, & de Trajano.

e R A T O;

Comtemporanco.de Ovidio, &delle
muito eftimado,era Poeta Latino. Com-
poz hum livro da cagaintitulado - Gyne-
Leticon. Mas defta obra {0 temos huma

equena parte.Foi muitas vezesimpref-

a, amelhor edicam he de Hollanda m
duodecimp,eom as annotagoens de Jano
Ulitvo.:

HORACIO.

LQumto Horacio Flacco, naceo em Ve-
nufa,no Reino de Napoles, 63.annos an-
tes da Era. Chiftaa;no Confulado de L.
Aurelio Cotta , & de Manlio Torqua-

wxawx & ",
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to. HL o P nc;ptdml’uema Lifricos.
Alem das'Odas; efcieveo Satiras, Epif-
xolas 5 & huria Areeo Poeticas Oofen
engenho lheacquirioacitimagio.de'Au-
guttasd alamizadeder feuw ram eclebra-
do Mecenasy: He muito.agudo, fenten-
ciofv , &delicado; porem aftedia huns
! Hclluufrru&,oupl*raf&spm r.as doidi-
oma Grego , que nao fam para imita-
dos cmrp‘mf mefmo tempoyque fe
-admiral afua d.ﬂg,anma,hc ireceffatio ar-
marfeconira) a fudofolura, capaz para
-dcpruw 08 mais f'il‘l?:ii’ x:ciﬂumcs. ;

i ""H Y G LN O

r0 00 X I
{.ctm j ﬂE‘m H]rﬂrmr,. ﬂrammmbd I-Itf'-
pmiml!, Ol 2 fcgunda outra opinso )

Alcxandrtm 2, for liberto der Augufto,&

amigo de Ovidio. Das muitas obras ,
que elleconipoz 5 18nos ficafio humas
Fabulas, &hum Affronomicon Poeticum,
poﬂﬂqur: dumdmarguns Criticosque e
Jio de Hygino. Neita cbra Aftrbnomi-
ca e achaa muiras palavras,concermien-
-tes 4 dirrd fciencia’,! que ndo ferd facil
-acharem outros liveos: Hx tmtrij-r -
‘noy ouwHygeno, qut cfcrewn-da
530 daa warpasOdRy 200183 GABRIACC

4 oy

]USTLNU.”

Aumr do Com ndm da H]ﬂrorla uni-
verfal , quie Troguo Pompeo deixara
efcrita em Lingoa Grega. He tam pu-
ro o:fcucettilo, que amdaqur: at} TEmpo

de Antonino Pioy « tor julgade ‘digno
da Era,df: Auguﬁm il e 8

]UVENAL.f

1

i}majmm j’n’m:ni', natural de Aqui-
no , em Irala, p.l oun para Roma na
fua adolefcencia , & gaftou os feus me-
lhores annos’em écmpor Declamago-
¢ns; atéque aumado coma aceitagam,
que tiveram huns v rfﬂs,quf: compuze-
ra em ludibrio 'de Piris ;1 comediante
de Nero , {e a%pllitﬂu a faz:r fatiras
das quacs nos ficarao dezafeis ; cuje

Latim he bom.;- mas munarhememfu
em’ pintar os’ wmns? quercondena. Ef
erieveo no tempo de Domickno; (& vi-
¥EO até 0 anio - duod.cclmm dti lmpcnb_
=dc' Adrmnn. ,1, 20 3o I
f A .s~..,u
& ot LHCANG M
dlr"Lﬂ 3 g '_1' 5
uMarco J‘Jml'ﬂ} Lumm:- Hti'pmh@f,ﬁan
cco em; |Cordovasanno 39.dalEra Ghrft
Ay & foi criadoem Roma oom  Pus
diol, “Poera Sativico: Na Pharfalia, que
elle efcreveo,fe 'vémuito: engenho,mas
amethodo ncuhqm', ‘porque mellenig
obferva regraabsuma daArte Poerica,
& a dirra obra antes parece Hiftoria
em vyerfo, & efte metaphorico, & empo-
lado , que Pocmal EPLEEL. Morreo no
anno decimo do Imperio de Nero, &
nos 270 defna, idade;, obrigado a cor-
{n:‘ Bsveas; & @ acabar intempeftiva-

1):

‘l'c: a wida , J;pnr fer ‘complice! na

a;amd¢ nmmm aﬁcEm;-
pmﬂc-r th 4.
w@'LUCREﬂiﬁJW

T:m Lum:‘rm Cara,ﬁlhu dmhuma no-
'br:, & anriga tamilia Romana,eftudon
em. Athenas, & teve por Meftres-a Ze-
105 & Phedro ,. 'que entdo eram as do-
‘lumnas da {eita'de Epicurd. Precedeo
de alguns annos a Cicero. Noslucidos
intervallos de hum frenefi, occafiona-
do de hum Philtro,’ oubnblda veneno-
{a, que Lucilia, fua molher, lhe dera,
cruclmente ociofa,compoz os feis livros
Phyficos,que temos delle em.verfo. Mui-
to perdeo aPofteridade com 4 immaru-
ra morte defte Pocta Philofopho, que
nos annos de fua idade, & no~oi.
-da fundagam de Roma tirandofe afi pro-
prio a vida, nos privoudogofto dr: lo-
grar Outros maiores purms dn feu en-

genho
31 BillL MARCIﬁLt
e 1Y 4
Mnr:a P’aifrm Mrcial j natural de

-ﬁ:?ﬁu’ri, boje Bubiera, Cidadc daanti-

&t



_ DOS ANTIGUOS AUTORES LATINOS, &c.

a Celtiberia, no Reino de Aragio, em
1dade de z1.annos paflon para Roma,a-
onde viveonos reinados de Galba,
thon, Vitellio, Vefpafian),Tito, Domi-
ciano;Nerva,& Trajano, do qual védofe
pouco favorecido,volrou para a fuaPa-
tria, aonde no efpago de feis annos aca-
bou a vida. Temos delle quatorze Li-
yros de Epigrammas; de que Plinio Ju-
nior faz muitacftimagam, & fen@o fo-
ratam desbocado em rorpezas , teria o
feu nome, mais decorofas lembrangas,

OVIDIO.

_Publio Ovidio Nafo naceo em Sulmo-
na, no Reino de Napoles,na Provincia
de Abruzo ,
geniot30 inclinado 4 Poefia,que defpre-
zou o eftudo da jurifprudencia, & nu-
ma Era, fecundiffima em grandes Poe-
1as Latinos,logrou fingulares eftimago-
ens na perfeicam da Poefia Latina.O ca-
racter do feueftilo he affluencia de pa-
lavras, & fuavidade na cxpreffam. Ef-
creveo quinze livros de M:tamorpho-
fes, Epiftolas Heroicas, Elegias,os Faf-
tos, os Trifles, & outras elegias, intitu-
ladas De Ponto , queera o lugar do
feu defterro. Faltam-nos outras obras,
a faber, osultimos feis livros dos Faf-

tos, huma Tragedia de Medea, muito

bada por Tacito, & por Quintiliano,.

um Tratado da natureza dos Peixcs,
&c. No quarto anno do Imperiode Ti-
berio, queera o 17. do nacimento de
Chrifto,morreo em Tomes, {obre o Pon-
1o Euxino,para onde Augufto o defter-
rara,ou por caufa de Juliayfilha do ditro
Emperador , aquem clleamou debaixo
do nome de Corinna, {oque porem re-
futa Aldo Manucio) ou por Outro cri-

me occulto.
PALLADIO.

Efte Autor(fegundo Ludovico Vives)
efcreveo no reinado de Adriano ; nos
feus doze livros da Agricultura , falla
©om baftante propricdade , porem s

Tom, 1.

de Familia Equefire, com,

vezes deixa cahir. huns barbari{fmos;’
proprios da rudeza do tempo , ¢m que
vivia.

PERSILIO.

Aulo Perfio Flacco natural de Volter=
ra, em Tofcana , ou ( fegundo outra
opiniag ). do Golfe da Spezz.a, antiga-
niente Portus Lung,na Liguria,ou Eita-
do de Genova, no remado de Tiberio,
anno do nacimento do Senhor 43.¢fcre-
veo em Romay remando o Emperador
Nero,feis Sat ras, cuja efcuridade injuf-
tamente {e eftranha, porque nellasem-
pregou o Pocta contra os vicios,que en-
tam reinavam,as phrafes da efcandolofa,
Corte de Nero,ou de huns Poemas ridi-
culos,compoftos per efte Principe,ouda
Philofophia moral dos Eftoicos, que na-,
quelle tempo florecia ; deforee que nio
foi clte Pocta affic@adamente,mas mifte-
ricfamente efcuro, & no meyo das ne-
voas,que roubam o fentido das fuas pa-
lavzas,{e enxergam rafgos de inimitavel
E::rfpicac.ta de juizo. Morreo na idade

le 28. annos,no 62.da Era Chriftaa.Por
hum eferito de fua letra, em forma de
Teftamento, deixou afeu amigo Cornu-
tohuma confideravel foma de dinheiro,
com huma livraria de 700.volumes; mas
0 amigo,tendofe por muito rico coma
heranga dos livros, repartio comas ir-
mais Ec- defunto o dinheiro. ;

PETRONIO.

Caioyon Tito Petyonio Arbiter 5 valido
de Nero, mas por cmulacam de Tigelli-
no, outrovalidodo ditto Emperador,
falfamente accufado de huma conjura-
¢am,defcreveo os vicios defte Principe
debaixo de nomes fingidos. Temos del-
le huma Satira, entretecida com Profa,
& verfos,& huns cpigrammas. Huma, &
outra obra he tad impura nas materias,
de que trata,como pura na Latinidade.
No Arecebifpado de Spalatro,em Dalma-
cia,fe tem achado hum antigo manufcri-
to, s fol. decoutrasobras, que alguns

| pre=



SUMMARIA NOTLCIA-

refumé fer defte Authgr,traz por titulo

ragmentin Petrenif .-.ir.’;i;r} ex libro de-
cimi quinto 5 & fexto decimo ', em que
efti a Cea de Trimalcion, na forma
em que foi tresladado defte original pa-
ra o prelo. - '

'PHEDRO.

Natural de Tracialiberto de Auguf-
to,traduzio do Grego , em Latim pu-
ro,& clegante as Fabulas de Efopo.

PLAUTO.

Marco Accio Plauto 'Poeta Comico ,
natural de Sarfina, Cidade da Umbria,
contemporaneo de Pacuvio, & ‘Artio,
nos ultimos annos da guerra Punica ,
cfereveo com tanta ¢legancia, que hum
certo Epio flolo chegou a dizer, que fe
as Mufas quizeffem fallar Latim', falla-
lariam “ pella ‘boca de Plauto.  Porem
nio repara em frequentar humas pala-
vras antiquadas, & huns vocabulos,in-
ventados por elle,
fo, mas 120 difficultofos de entender,
que os feus commentadores mais ade-
vinham, do que interpretam. Dizem ,
quc morrera poucos annos defpois de
Ennio,na Olympiada cento, & quaren-

ta, & cinco.
PPLINTO SENTOR.

Caio Plinio fegimdo, cognominado fe-
nior, natural da Cidade de Verona, no
Eftado de Vencza,adminiftrou os nego~
cios de Vefpafiano, & de Tito, & nas
horas , que podia roubar is fuas ie
fas occupagoens,eferevia, Semoslivros
da fua Hiitoria natural , ( em que por
falia de relagoens certas, mifturou mui-
ta falfidade ) nio poderiamos fallar
Latim em muitas materias. Anno da
Redempgam do mundo 79. querendo
examinar a caufa do incendio do Vefu-
vio, a fua curiofidade lhe cuffou nu-
ma voragem de fogo a vida.

4 provocar a ri-

PLINIO JUNIOR. -
Caio Plinio Cecilio fe2undo, cognomi-
nado Jumor, fubrjnhj;d&n antecedente,’
natural da Cidade de Como, no Eftado
de Milio, foi difcipulo de Quintiliano.
Florecia no principio do fegundo fecu-
lo,reinando Trajano, em cuja prefenga
pronunciou no Senado aquelle incom«
paravel Panegyrico, perfeito exemplar
de todos os mais, aflim pella fublimi~
dade dos conccitos, como pella purcza
doeftilo, exceptos alzunsrermos, 1&u.:-
nao dizem com a Erade Augufto. Nao
{20 menos dignos de louvor, & de ef-
timagao os dez Livros das fuas Epifto-
las,em huma das quaes fe vé a boa l:':-f:i-
niao,que cobrou da doutrina Chriftad,’
governador de Bythynia. No

que toca 4s vidas dos Varcens Hiuf=
tres, que a clte Plinio fc attribuem , ' fe
tem averigoado, que Aurelio Vidtor he'
Auror dellas. ;

POMPONIO MELA,

Geographo Latino , era Efpanhol,
nacido em Mellaria, antiga Cidade do
Reino de Granada, aonde hoje eftd Be-
Jyar de Melena. Voffio, Andreé Schotto,’
& outros dizem que vivia non tcmilci'
doEmEradnr Claudio. Compoz tresli-
vros De fity Orbis , em que os doutos

reconhecem a pureza, & elegancia do
fen eftilo. : :

PROPERCIO,

Sexto Aurelio Propercio , originario
de Umbria, da Cidade de Mevania,ho- -
je Bevanha, no Ducado de Spoleto,ou
{f:sundo outraopiniao) naturalda Ci-
dade de Aflis, foi contemporanso de
Virgilio, & Horacio , &grande amigo
deOvidio, Tibullo, & outros infizncs
Poctas deaquelle tempo. Compoz qua-
tro livros ide feus amores para huma
moga, chamada Hoftia, ou (fegundo
Apulcio) Hoftilia, 2 qual deu o nome
de Cynthia. Os feus verfos {ad Lati-,

05y



nos' - mas lafcivos.

DOS ANTIGUQS AU

QUINTILIANDO.

Mareo Fabio Quintiliano’, Hefpanhol ,
natural de Calahorra , Cidade de Cal-
tella 2 Velha, paifou com Galba para
Roma , aonde profeffou publicamente
Rhetoricao elpaco de vinte annos;com
tan grande fama, que o Emperador
Domic.ano O efcclhéo para Metire dos
filhosde fua irmaa,, calada com Flavio
Clemente, Os{eus doze livros de Ini-
titni¢oens Orarorias {am muito eftima-
dos pello eftilo,erudigao,& bons precei-
t0s; que nellesfe encerrao. Ji naquelle
tempo fe queixava efte Orador dequeo
idioma Latino hya degenerando de fﬁm
antiga pureza. Querem alguns,que clic
fejao iuﬂmr d%_ livro %s caufas da
corrupgam da Eloquencia,o qual com~
mente {e aterbue a Tacito. No que ro-
ca ds Declamagoens,que andao ¢6 o feu
nome, ou fam de outro Dioclecianoon
do pay defte, ou do feu Avo, pois nel-
le falia o pay de Sencca,como de hum ho-
nemyque O vencia em annos, ouque ja
cra fallecido, Correm outras dezanove
Declamagots co o nome de Quuntiliano,
as quaes na opimio de Voffio nem fam
deite;nem de feu Avd, mas he muy pro-
vavel,que fam de huin cerro Pofshumo,
o qual nas Gallias tomou o nome de
Cefar, & de Auguito,

QUINTO CURSIO.

~ Luinto Curcio Rufo efcreveo em dez
livrosa vida de Alexandre Magno em
Latim tam elegante, & tam puro,quc a
muitos pareceo Author mais antiguo,
que Tito Livio,& Velleio Paterculo. A
{uamuita idade o fez preferite no gover-
no de muitos Principes. Voflio,em cuja o-
pmiam efcreveo Quinto Curcio,impera-
do Vefpafiano,fe perfuade,que naquelle
tempo ji eftava o ditto Author tam ve-
lhu,qul_:rpodm'a ter alean¢ado o reina-
do de Tiberio; & fegundo o parecer de
muitos efte Quinto Curcio he aquelle ,

TORES LATINOS, &c.

do qual faz Sueronio mengio,com o no~

me de Rherorico,queviviaem en py de.

Tl_bthﬂ;.
di Taaito o titulo de Pretor , & Pro-

& juntamente aquelle, a'quom .

conful de Africatambem no remado do
ditro_Emperador.  Finalmente huns o,

fazem t3o antigo,que o remontam arc a
Era de Auguito, & ourtros o abatem de

forte,que o tazem chegar 40s annos de.

Trajane. Chriftovam Bruno, Freipshe-
mio,&-outros procuraram reftaurar co
huns fupplementos os dous primeiros
livros dette Author,que fe perderam, o
fim do livro quinto, o principio do li-
vro' fexro, & alguns do decimo , que
he o ultimo. ¢

R ) o el S BT o

_ Caig Salluftio Crifpo naceo em Ami-
iterno , hoje S. Victorino , no Abru-
zo,provincia doReino de Napoles, Foi
criado . em Roma,onde occupou 0s me-
Thores lugares. Ninguem fez contra os
Vicios mayores inveclivas,, ningucm
com mayor foltura fe entregou aclles.
Pellas defordens.da fua vida foi lan-
¢ado da ordem Senatoria ; porem com
o favor de Cefar foi reftituido ao Se-
nado, feito Pretor , & mandado a Nu-
midia,onde com roubos fe enriqueceo.
Como contemporanco de Cicero, com-
poz hum hivro {obre a conjuragaé de Ca-
tilina, Em outro livro defcreveo a guer-
ra dos Romanos contra Jugurtha, Afi-
nio Pollio,& outros oaccufam de ufar
muito de palavras antiquadas , & de
Phrazes meramente Gregas, de haver
inventado termos novos, & licenciofas
metaphoras. Porem n3o hd duvida, que
tem expreflioens excellentes. Tambem
éfcrevera efte Author huma Hifteria,cu-
joprincipio era a fundagam de Roma,
mas defta Hiftoria,como daditta Cida-~
de, {0 permanecem os fragmentos.

SENECA PHILOSOPHO.

Lucio Anneo. Seneca , cognominado
o Philofoplo, naceo em Cordova pouce

B ‘antes
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afites da morte de Augufto. Teve por

Mefires a Socion Alexandrino, & Pho-

1ino,que o aggregarao 4 {eira dos Eitoi-
cos. Agrippa n.ollier ‘do Emperader
Claudio chamou a Sencca dallha de
Corfica, para cnde fora defterrado, &
ihe entregou o feu fitho Nero ;, para o
doutrinat nas {ciencias,& virtudes pro-
prias de hum Emperador. Sahio cfte dif-
cipulo 130 perfeito na Arce de Reinar,
que os primeiros cinco annos do feu go-
verno podem fervir de regra a todes
os Principes. Todas as obras de Sene-

ca effao cheas de adimiraveis fentencas,

& documentos moraces, porem toda ef-
ta fua doutrina he huma difcrera cen-
fura dos feus vicics. Naconjuragam de
P:fon contra o Emperader for achado
complice , & entre 0s rigores do ca.f..
Tigo lhe concedeo Ncro a graga de po-
der efcolher 0 genero de morte , que

uizeffe. Fez-fe abrir as veas , & de-

angrado , & juntamente afogado com
o vapor de hum banho quente, morreo
anno de noffa redempgao 65. queera o
dundccimndo'rﬁinar?ﬂ de Nero.  Nio
he para _imitado o eftilo defte Philo-
f{JP%aD , mas bo>m ferd aproveitarfe
de muitos vocabulos , que em outros
livros nao feacham, & que podem ter
feu preco numa Era, em que nio ¢fta-
va a Latnidade tam corrupta, como 0§
coftumes. Na opiniam dos doutos , as
controverfias, que andam nas obras de
Seneca, famde feu pay, que fe chama-
va Marco Annco Sencca.

SENECA. TRAGICO.

Sidonio Apollinario ‘he de n[;iniﬁ{:,
que as Tragedias de Senecanfo fam de
Sencca Philofopho,Meftre de Nero,mas
de ourro Sencca,que emrazam da ditra
obra he chamado Seneca Tragico. Com
tudo querem huns Criticos moder-
nos , que tambem as' Tragedias fejam
obra de Sencca Philofopho ; exceptoas
que fe intitulam Ofavia , Hercules
Juerens, & Thebaida. Tambem hi,quem

attribua a outro' Seneca as queftoens
naturacs ,, que andam nos volumes das
obras dc Sencca Philofopho.

SILIO TTALICO.

_ Caio Silio Ttalico Hefpanhol, natural
da anriga Sevilha , chamada entam ,
Italica , donde tomou o cognome de
Italico ; ou ( fegundo outra opiniam )
natural de huma Cidade de Italia, do
ditto nome , foi Conful ¢em Roma,
no anno da morte de Nero. ~ Efcreveo
em 17. livros o Poema da ‘Guerra Pu-
nica, ou dos Romanos contra os Car-
taginezes. Parece,que ji cftava adianta-
do nos annos, quando emprendeo efta
obra,porque nao fe vem nella aquellas
labaredas , que coftuma langar o foﬁo
da mocidade; & para ufar da phrafede
Plinio , enxergafe nefte Poema mais
trabalho, que engenho , Stribebat car-
NG MATE WYy quant 1 Jentg.

STACIO.

Publio Papinio Stacio , o4 Efaco,.
Napoletano , foi bem aceito a0 Empe-
rador Domiciano , ao qual dedicou
os Poemas Da Thekaida®, & da Achil-
leid2, oprimeiro em doze livos , & o
fegundo em dous , porem efte ultimo
ficou imperfeito. Tambem compoz cin-
co livros de Sylvas, que fam humas
poefias varias fobre differentes affum-
ptos. Tinha compofto humas Tragedi-
as, ou comedias, que fe perderam,co-
mo tambem a obra intitulada Azavo,da
qual Juvenal faz mengdo. Houve ou-
o §tacio, mas cognominado Swrfu-.
Ius , Surculis , gu Urfulus , Rhetori~
rico , que vivia , reinando Nero,,

mas efte era natural de Tolofa , em
Franga,

TACI-
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sigolotodd T A ST
1P ublip Cornelio Tacito honrado. 5 i&
“bem quilto: dos ‘maiores homensrdo fen
aempo’; ol contemporanco de1Vefpas
figno, & feus fucceifores. PlinioJunior
Sfew grande vénerado Dantepdem a to-
~dos osOradores do feutempo ;58 de-
«elara,que ‘v anha cleothido para Proo-
-ﬁnpg da eloquencia.: Porem ceizos Cri-
“ricos: N0’ approvam tanto’ o feweftild
concifo, como o de Saluftio. Nas {uas
obras {c acham palavras, & phrafes pre-
cifas, pard feexplicarbéin lem Latim.Da
{ua H.iloria {6 remos cinco Livros, Dos
-fens Annaés temos' perdido huma“boa
.parre; - Temos delle hum: Trarado de
-vitios povos da ‘Germania 5 &4 Vida
e feufogroAgricolas Segundo’juito
skipfio & Livio da corrupcam da Elo-
-quencia Lanuma nem-he:de Tacito; mem
=I1apinE ah 2e122] 20 EYICIIIL ¥o g2 OriLl
913

W RINCL.0. b

i1 L01TETX] i3
~‘TPyublig Terencioy naceo em Carthago,
& foi eferavode Terencio Lucano 5 em
~floma. Eite autor, ‘aindaque Africano,
‘foi na Lingoa Latinatio culto; queas
feis Comedias Latinds, que debaxodo
feu nowme fahirio,derio mot:vo para fe
‘crer; quehuns fogeitos  qualificados 4
FEOMO gl:i iiﬂ'} LE[“JJ Lﬂhcam,& Pﬂi‘.l'l-'
gilo, as haviam oucompofto, ouemen=~
ado. Finalmente afirma Cicero, que
toda a elegancia Romana, em Terencio
fe encerra. Morreo numa jornada Ei-
ra aGrecia, anno da fundagam de Ro-
-ma irgg, Dizem outros, que:morera
em Arcadia. dign Vot
T I B ULL 0.
Albio Titulls, Cavalheiro Romano,
amigo de Horacio, & Ovidio, naceo,

reinando - Augufto. Militou na- guerra
da Ilha de (orgyra, hoje Corfu; aonde

L] = .-

enfermou gravemente , & perfiadido
do feu pouco geno para a gucrra, g
entregou d crudita tranquillicade das
Muifas. | Compoz quatra 1ivres de Pocs
fias amorofas , & fegundo Quntilia-
Moy~ mepece oprimeiro/lugar: enwe o8
-Portas Elegiacos “Latunos.; | '
| ks T | (I8 u o8 bl
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‘za,> pafion paraRoma , ondé grangeou
a4 'amizade dos Varoens mais| illuftres ;

-emi lerras; S:J%zc_!\t-a eftimagaode Au=
gufto: “Adnahifforia, que comeca pella
turldagam d¢ Romay acabavapella mor-

e de Drofo em’Alemanha. ;Nao eltava
-em ramdividida: em Decadas; smas rie-

partida ¢m.cento, & nquarenra livros
dos qudes nos ficaram: {6 wrinta; & cin-

‘€0, & eftesnio;feguidos.)| Semsembar-

‘go da Patavinidadesou phrafe de Padua,
que Afinio Polio cenfurou nefta Hifto-
ria, ndo deixam osdoutos de daraTi=
to Livio o primeito lugar chtre os Au-
tores Latinos, que cicreveram a Hif-
toria Romana ; & houve quem com o

‘mefimo clogio; que 'Seneea Rhetorico

fizera a Cicero; chegou a dizer, que
com:ofeu gride: talento igualara Tito
Livio‘agrandeza do Imperio Romang.
Morto Augufto, voltou efte vario pa-
ra:fua Patria, aonde acabou a carrcira
da mortalidade, .no quarro anno de tei-

nado dc‘ﬁuglr_ﬁq.q-. - |
.'.V.JA'].L-E BAAD: F L ACE O.

Caio Valevio Flacco, naturalde Seffay
ou Settia, Cidade de Campanha de
Roma, ou (comoquerem outros) Pa-
duano, viveo na renado de Domiciano.
Efcreveo o fen Pocma da expedigam
dos Argonantas para aconquifta do Vel«
lo:de Ouro, ems ouro livros; que clle
deixou imperfeitos. ~Foi Marcial feu
particular amigo, €omo tambem Quin-
tiliano; - que fensido da faa moric; « jEi'---

Cr
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De ' nagam Romano; foi com Sexto
Pompeo i gierra, & reftitwido dguer-
ra, & reftitmdo a Patria, ajuntou em
nove livros as obras , & as fentengas
ma:s notaveis dos Romanos, & outros
varoens illuftres, & os dedicoua Tibe-
1i0. Aindaque o fcu eftilo nao parega
digno de huma Era, 130 culta; {eachao
nielle expreffocns dignas de imitagam.
Nio {e ga,rbr,:m que tempo morreo.Que-
rem alguns Critices ; que aobradelde
zantos annos attribuida a Valerio Maxi-
mo,fe deva a0 cuidado de hum certo
Nepociano Africano; que faz huma col-
Iecgam dos apontamentos, que achara
d:ﬁpois da morte «de Valerio Maximo,
& o deud luz. Naopiniam de Voflio
eite colle@or foi hum curiofo chamado
Lucio. Of A

V A R RO

o Marco-Terencio Farresgrande Gram-
‘matico, Hiftoriador; Philofopho;& na
opiniam dos feus contemporancos o
mais douto- dos Romanos ; nacco mos
annos da fundagio de'Roma 633.  Di-
zem , que conipuzera alguns quinhen-
tos volumes. Nosfeusl.vros, que nos
ficaram de Re Ruffica, Bcda lingoa La-
tina , hi muito de que fe aproveitar;
mas nio he bom imitalo em tudo, por-
ue ufa de'muitas palavras antiquadas,&
3{: confiruccoens extraordinarias. Mor-
reo, annoda fudagio de Roma 726. na
idade de go.annos. .

VELLEIO PATERCULO;

Caio 5 or Marco; an Publio  Velleio
Patercndo;  Napoletano , deu prin-
cipio 'a- hum compendio da Hiftoria
Romana, 'da qual temos dous pequenos
Livros, nosquacs,aindaque troncados,

por epitaphio.

{e obferva o feu primor, & exacgam nes
pontos concernentes 4 Chronologia;
taz mengio das fundacoens das Colo-
Dlas, & origens das Cidades 4 & hon-
ra com:admiraveis clogios, as memerids
dos varoens - aflinalados na gucrra ; na
paz; &mnas letras. O feu Latim he pi-
riffimo; . & ornado de bellas fentengas,
& reflexoens: mordes,& politicas., Cer-
to fragmento, que fe attribue a Vellcio
Parerculo da rotta de humas, Legioens
Romanas em terras: dos Grifoens 5 he
d’: Outro Autor, . - ] Oy (167

O inize i Vod R.'G IiL 10s _.-'-:.'

| i g 51T 1l
. Publio Virgilio Maro,Mantuano, priit-
cipe dos Poeras Latinos, naceo aos 14.
de Outubro, anno da fundagio deRo-
ma 683. Dcfpois de ter. acabado em
Napoles os feus -eftudos , . paffou
Roma, onde foi recebido com - applau-
fo univerfal de todos os:bellos enge-
nhos, & profeffores de letras de aquel-
le tempo, & as horas,& mercés,que o Em-
perador Auguftolhe fez 5 o acredita-
ram em todo o Orbe litterario, Para
refumir em fi proprio osmelhores Po-
‘etas 5.8 0s mais celebres, generos da
Pocfia'; compozd imitagao de Theo-

crito as fuas Eclozas , A imitagiode |

Hefiodos as fuas Georzicas, & 4 imita-
gaode Homero afua Encida , em cuja

compafigam gaftou doze annos , & por

nao Ihe ter dado a ultima mio;a Tucca,&
a Vario, Excellentes Poctas,& grandes
amigos de Virgilio, mandou Augufto
que emendaffem alguns lugares daditra
a 5. & daqui naceo ficarem alguns
verfos por acabari, nos quaes
rem facaba  perfeitamente o fentido.

. Morreo Virgilio naidade de cincoenta,

& humanno , na Cidade de Brindefi,

em Calabria, vindo dajornada da Gre-

cia com Augufto ; anno da fundagam

de Roma ;rgg. & foi feu corpo levado
a Napoles, & fepultado com efte difti-
cho; : que elle mefmo havia compofto,

Man-
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Marco Vitruvio Pollio , . fegundo a
mais: commua, opinio. , natural da Ci-
dade de Verona, no Eftado de, Vene-
za, celebre Achiredlo,, & fammamente
cftimado dos dous Cefares, Julio, &
Augufto,compoz hum yolume de Archis
tectura , dividido em dez livros. Lu-
dovico Vives, ,Author de boanota, af=
firma , que nas obras dc Vitruvio fe
acha huma grande abundancia de ter-
mos, puramente Latinos ; & cxcellen-

Py pira fallar €om propriedade em
“ muitas materias.’ (A’ elte me(hoAlitar

devemos ocuidado de haver Latiniza-
do muitas palavras Gregas,concernentes
d Architetura; das quaes porem fe 2-
cham algumas em Cicero , Varro, &
outros Authores; finalmente temosque

adecer a Vitruvio a erudita curio-

fidade de por em ufo muitos nomes ,

particularmente de aquelles, que cha-
mam verbacs, que nos eram muito ne-
ceffarios. O primeirp Commentador de
Vitruvio foi Guilhélme Philander ; ul-
timamente Claudio Perault, da Acade=

mia Real das {ciencias , o traduzio em

Francez com doutas annotagoens , &
belliffimas eftampas. g

ABRE
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Cornel. NEPGS.
Flor. -
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Horat,
Hygin.
Juitin.
{wcn.

ucan.
Lucret.
Martial.
Ovid.
Pallad.
Perf.
Perron.
Phxar. ~
Plaut.”
Plin. ou Plin. H:ﬁ
Plin. ]um
I}mnpon
Pr opert.
Q};-mt. Curt.

(%nnl
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Seneca, cu Senec. Phil.
Sencca 1rag.
Sil. Iral.

Stat.

Ter. ou Terent.
Tibull.

Tit. Liv.
Valer. Flac.
Valer. Max.
Yarro.

vell. Paterc.
Virg.ou Virgil,
Nitruy.
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hﬂ:ﬂmus Pedianus.

Aulus-Gellius.

Audior Rhetoricorum’ 'ad Herennium,

Caius Julius Ca:far _ .

Mareus Cato. " '

%ﬂﬂm,aur’{:mus ‘i."a'[crsl,m Catullusf .
us Cornelius Celfus. i

Marcus Tullivs Cicero.

Lucius Junius Moderatus Colmnel!m

Cornelius Nepos. S

Lucius Annzus Flor@isiioivib ¢ 510000

b Sr:xmsjulms annnus.

Graﬂu; o .3l .&m ek
nintus Horatios Flaccuss ©7 lag

Catus-Julins Hyginus. /77

uftinus.
ulius Juvenalis.
arcus Annzeus Lucanus.

Tirus Lucretius Carus.

Marcus Valerius Martialis,

Publius Ovidius Nafo.

Palladius.

Aulus Perfius.

‘Petron. Arbitet. |

Phzdrus. :
Marcus Accius Plautus:
Caius Plinius fecundus.
Caius Plinius Czcilius ccundns. 5
Pomponius Mela.
Sextus Aurchius Propertius, -
intus Curtius Rufus,
cus Fabius Quintilianus.

. 'Catus Salluftius Crifpus.

Lucius Annzus Sencca Philofophusi
Seneea Tragicus, ou Tragzdus.
Silius Itahicus.

Publius Papinius Statius.

“Publius Tercntius,
‘Aceius Tibullus.

Titus Livius.

Caius Valerins Flaccus.
Valerius Maximus.
Marcus Terentius Varro.
Velleius Parerculus.
Publius Virgilius Maro.
Marcus Vitruvius Pollwo.
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em quanto letra
elemetar. He le-
tra vozal, & a
primeira de to-
¢4l das em todasas
dl lingoas.Sahe da
Traca arteria,
=4l co hiato da bo-
§l ca, ferindoofo
= o cocavo do pa-
dar, & fazendofe ouvir mais no prin-
cipin, que no meyo, & muito menos no
fim. He o A a mais fonora letra de to-
das; ufad della Oradores,& Poctas para
exprimir coufas grandes , como neftes
hemyftichios
At e Borventia Martis
Avma, Virimque cano: :
Ou para exprim.r grandes paixoens, &
cuidadosycomo neite 1. verfo do quar-
1o livro da Encida. "
At Resina cravi jam dudit fancia cura.
A prinicira voz da balbuciente infancia
he A; querem alguns,que enfinaffc a na-
tureza ds criancas ¢ita letra,dandoa en-
tender, §chantao por Adao, como quei-

Tomi. 1.

xofos da fua defobediencia,que foi cau-
{a'de todas as miferias da vida huma-
na.He tdo natural aos m.eninos effa le-
tra,que efcufandofe Jeremias do cfficio
de Propheta , para oqual o deftinava
Dtm} ]-'Zia‘-tq‘-’ﬂ;ﬁ, Stﬂhﬂr, l'liﬂ fﬂi f&l-ﬂ
lar, “porque fou hum menino. Hierent.
cap.1. A he huma dasletras gueruracs,
porque fe pronuncia fem minifterio da
lingoa, nem dos dentes. Quintiano Stoa
exprime a pronunciagdo deita letra com
cite verfo
A-fub divecto mentoyabilis oris biatu eff.

A. em guanto letra Portngneza. Nas lin-
goas,que (como a Portugueza) fe deri-
vio dalingea Latina, & em outros idio-
mas Europeoso A. heletra {”un%l:s ; em
outras lingoas he lerra diffyllaba , ou
trifyllaba , porqie os Hebreos dizem
Aleph; os Arabes , < Turcos , & Perfas,
Ai.r;.-;i : 0sGregos Alpha;  os Egypcios,
Athowus; dre. Porem nem todas as na-
coens comegio o feu Alphabeto por A,
como o afirma o Abbade Furetiere,
nas primeiras regrasdo fen Diccionario

da Jingoa Francezasnemcomo quer Ca-
A lepino
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lepino tanbem no principio do feu Dic-
cionario, allegando com Santo Ifidoro,
porque os Chaldeos chamio ao A
Elpha, & os Syriacos Olaph,  poito que
eites ultimos tambem lhe chamio, Aln.
Nio rem a2 lingoa Porrugucza diver-
fas efpecies de A; a diverfidade da pro-
nuncia caufada davariedade dos accen-
tos,ou letras, aque fe ajunra efta vo-
gal,faz parecer, que ha hum A longo
como em Predro, que Tem 0 accento agu-
do,& hum A pequeno,como em Prazen-
tolrg, que tem O accento grave ; po-
rem hum,& outro he hum{é A nare-
alidade, ainda que diverfo no efpago da
pronunciag Tw.giia mefma differenca {e
acha todas asvezes que ao A fe legue
M, como nefta palavra Fama, & acaufa
de parecerefte A pequeno , he, queo
A {e pronuncia abrindo a boca, & pel-
lo contrario M,{e forma, fechandoa; &
no breve efpago de tempo da pronun.
ciacaode letras tio ehegadas, nao {e po-~
dem fazer dous officios 130 contrarios,
comoo de abrir ; &lcerrar a boca. As
outras letras, quando fc fegué, niooa-
pagaodefta maneira,como fe ¢xperimé-
ta nas palavras Abd,Abida,Cdfila; Prdya,
E’J':ira,%dx;t, dreoNeftas , &ourtras fe-
melhantes {)ln]mrras, aindaque a0 A da
primeira {yllaba quizeramos dar o fom
de A pequeno, nao poderiamos. E affim
fica proyado com as razoens de Duarte
de Lido; que no exame das mais letras,
me fervird de guia, quenalingea Por-
tugucza n20 h duas efpecies de A;mas
hum {6 com variedade de pronuncia-
¢a0. Dobrao A os nomes femininos,
cujos mafculinos {¢ acabao emao, co-
-mo Mao, Maay Pao,Paa. Segundo oufo
de alguns no eferever, tambem dobrao
A Paadar, Aary& o artigo feminino do
dativo fingular ,- & plural, Aa, ¢ Aas;
porem hoje a mayor . parte fuprimos o
fegundo’ A com aceento, & efcrevemos
- Ma,Pa,Padar; Ar; 4, & as. Ourra coufa
-tem 0 A Portuguéz, a que fenao pode
-dar razio,fe nzopedilloafli  a arelha,
& coftume,que a alguns nomesde Pro-
vincias.ajuntao efle articulo, & a outros

A

n%o. Perque dizemos , Tralia he pro.
vincia fertil,& Cidade de Italia, & difly
vem bem a Iralia, & voua Italia; 8o
me{mo em Franca, Lombardia, Hefpa.
nha, & outros.Mas nio he afli nefla pa-
lavra, India,onde nos nio fofrem as o.
relhas dizer, India he terra grande, Ci
dade da India, nem vou a India; poerque
dizemos a India, da India, 4 India; a In-
dia he rerra grande , Cidade da India,
vou i India.E affi dizemos,Cambaya ety
na India,& vou a Cambaya;mas nao di-
zemos, China eftd no Oriente, fendoa
China, & affi vou 4 China ; & aflim di-
zemos voua Corintho,vou a Toledo,&
nao 20 Corintho,nem 2o Toledo; mnuag
nao diremos,vou a Cairo,{c nao ao Cai-
0. Tambem he de notar, que quando us
nomes das Cidades podiao por outra
maneira fer appellativos,ou communs,
fempre lhe damos articulo;porque ainda
que digamos, voua Toledo, voua Ro-
ma, nao dizemos afli,voua Porto, vou
a Guarda,fe n2o vou ao Porto , vou i
Guarda. E da mefma maneira quando as
Provincias {e nomeao pluralmente como
vou is Hefpanhas,vou 4s Canarias. O
que nio he nos nomes das Cidades,
rque dizemos vou a Athenas , voua
ruxellag,vou a Thebas, von a Cumas.
Finalmente havemos de advertir, que

dizemosvoua cafa, quando entende-

mos da noffa morada, & vou acafa de
Pedro,& niok cafa; mas quandonio he
cafa de habitagae, dizemos com prope-
figio, & articulo vou 4 calados Tabel
liaens,vou 4 cafa da India,&e.

A, em quanto letva fuentifica, Houve qué
chamou ao' A, Portadas Mathematicas,
orque na figurado A fe reprezenta 4
tiquadria, initrumento, cujo ufo encer-

ra emfi,como emcompendio, quafito-

dos os Elementos Geometricos, toda 3
propor¢io dos,triangulos, todas as me-
didasda quantidade continua , & tods
a praxi dos finos, fecantes, & Tangen-
tes. Na fummidade, ou apice do A fe
reprefenta o ponto Mathematico, que
carece de toda a dimenfao;nas duas per-
nasdevem aslinhas; com huma- dellas

fixd
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fira na fuperficie de hum plano, & ou-
tra guiada em redondo, {¢ defereverd,
como com compaflo,hum circulo,em cu-
jo eentro rambem {e achari o ponto, o-
ihando para hum A, em que a diftancia
das pernas tenha a mefma exrenfad, que
ellas,verishum Triangulo equilatero;
& {eno rifcotranfverfal deixares cahir
O prumo , poderis dar razio de toda a
eipecic de Acutargulos , & Obtufangu-
los. Na palavra PAX, cujas tres letras
reprezentdo aos contemplativos as tres
P:fioas Divinas, a faber o Pay no P& o
Efpir.to Santo no X, que conitando de
duas partes iguacs, & unidas, he o fym-
boloao Sagraco vinculo das duas Di-
vinas Pefféas,de que procede a terceira,
noA, em que os dous lados e ajuntio,
& unem,fe fignificio as duas naturezas
Humana,& Divina, unidasna Pefioa do
Filho. Da figurado A, largo na bafe, &
na parte fupcrior agudo; tomou a Ar-
chitcéluraa idea das Pyramides. Segii-
do a Arithmetica dos Antigos; crac A,
letra numeral,que fignificava 500,c0m0
efcreve Valerio Probo. Baronio; & cu-
tros Autheres fazem mengio de huns
verfos, que denotao asletras fignifica-
tivas de nunicros.O primeiro celles diz
aflim: '
Poffidct A,numeros quingétos ordine reétos.
A, como figura, que confta de tres rif-
cos , reprefenta a Deos hum,& trino,
hum na effencia,& trino nas peffoas. Tao-
bemnella fe ve huma reprefentagao da
independencia Divina , porque naode-
penae de inftrumento algum, como as
mais lerras,que com: o focorro dos den-
tes, ouda lingoa, ou des beigos, oudo

adar da boca fec prorunciao. Segundo
Tﬂﬁi_‘l Coropiono feu Vertumno fol.27.
na primeira lingoa do'mundo, a faber,
nia que fallou Acio, & fua pofteridade,
antes da confufad Babylomca A, fignifi-
ca movimento para algum lugar,ou prin-
cipio de movimento recio,& facil por-
}111'-'- com pronunciacio’ da ditta letra,
¢ abre brandamente a boca,como por-
ta, & ficaa lingea no meyo, moftrando
¢m certo modo o caminho.© No pri-
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meiro livro da fua Theorica cap. 2:quer .
Kaimundo Lullo , que na letra A, te fi-
gnifique a mareria da PedraPhilofophal,
& em outro lugar quer, quco A, fignifi-
quc o Chaos , oucontufo principio da
Arre Chimica, porque os que a nao fa-
bem, he feiencia muito en.baragada, &
efcura.
Quando fobre o A, fe punha hum Til,
ou rifco direito, queria dizer cinco mil.
Na Chimica tres AAA, fignifica Amal-
gamagao, & Amalgamar, que fegundo a
ditra ferencia,he tazer maca com azou-
guc,ou Mercurio de metel nobre, par-
ticularmente do ouro. Segundo as cifras
da juri{prudencia Romana A; fignifica-
va Abfolvigao; por iffo chama Cicero &
dutta letra, Littera falutoris, Letra fa-
lutifera. Tan bem fegundo ascifras dos
Romanos A, fignificava as palavras La-
tinas, que feguem, Auguftus, Avius,
Affoles, Aut, dliquando, Ager; Agrim,
Avwnty Annus,dre. Nas inferipeoens dos
Arcos Triunphacs, & nos letrciros a0
pé das cflatuas muitas vezes fignificava
0 A, nones propr.os de Romanos; o
Abbade Pedro Daner, prometreo dir 4
luz hum livro fobre efta nateria. Fi-
nalmente nas juntas do Povo Romano,
A, queria dizer Antiguo , val o mefmo,
que n@o aceito cila ley, que fe propoem.
Na Algebra , a que chan@o  fpeciofa,
dous AA, fignificio o quacrado, & tres
AAA,0 cubo ; ou figura cubica. Nos
verfos,em que comvogaes fe fiznificio
asfguras co fyllo%ifmn, & dos quaeso
rimeiro diz Barbara, Celarent, Darij,
erto,Baralipton, o A, fignifica as pro-
poficoens univerfaes zffirmativas, fegi-~
do outro verfo,quediz, -
Afferit Aynegat E, fiat univerfaliter ambo.
A, pronome articular demonfirativo do
genero feminino, no numero fingular.
Na lingoa Latina crdinariamente no fe
exprime. A cidade. Urbs,A cafa. Domnus.
Quando ao fubftantivo fe fegue hum
relativo, como, a'qual; ou que emio fe
pode exprimir em Latim,o ditto prono-
e A, com Ea,illa, ou bac, v.g.-Ainda
guardo a carta, que me clcrevettes, ha
Az {eis

it -
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feis mezes. [Eam adbuc epiffolam fervoy
quam feripfefe mubs ante bos fex  menfes.
A arenga, que elle fez no fenado, ainda
eftd em fer. Illa apja oratio, quamin fe-
natw babutt, extat eciam nunc.
A €OmM accento grave ; Ol cOm  Outrd
Aimmediato, he final do cafo Ditivo,
como quando digo voud Igreja, ouvou
aa Igrejai Nefte cafo, ( fegundo adver-
tio Duarte Nunes do Lido, na fua Or-
thographia pag.63. ver{. ) v primeiro a
he propoficao, & o fegundo, artigo fe-
minino; No ditto lugar quer o proprio
Authgr; que efte Dativo feminino fe
efereva por dous aa; querem . outros,
que fe elcreva comhum {6 a, mas com
accento grave em cima; como jd temos
mofirado. Tambem oa com accento
grave val o mefmo, que o Dativo maf-
culino Ao, como quando digo;Nio po-
des fazer coufa mais injuriofa a reu pay,
idefty ao tew pay. INibal patri imynrsofius
facere potes. i LT
A, com verbo no Infinitivo. Aprender
a tanger algum infirumento de cordas,

como Viola, ou Alaude, &c. Fidibus

difcere. Comego a fallar. Logus,oufurs
aucipio, Comego a dizer , (fendo:Ora-

dor, que'da principio; 4 {ua; oragao, )

Difcere m-.-::ﬁm, ouaggredior ad dicendi.
comegar a beber vinho. Ad Vingm tyan-
firePlin.Amar a morrer. Querer a ma~
tar Fad. Amar.

A. antesde nome. Eftar em pei ;.Jp'ﬁ'a--
Pro foribus ffare.Effar affentadod mefa.

Sedere. ad menfan. Acoumbere menje(tal~
lando'fegundo o cottume dos Antigos.)
Eftar a cavallo: Sedere.in equo. A moci-
dade he inclinada -a vicios. Prona.eff
Juventus ad Vitias LT
A, com miovimento. Andar a pé.Jre pe-
dibus. Tito Livio diz, Incedere {'}edg.ﬂn-
dara cavallo: Eguitarey Equo Vehis Vel
- ferri, Ir a Romaya Paris, aMadrid: /id.
Ir: Dizem, que vas a/Chypre.. e aunt
proficefor Eyprum. Levent. [0 on o
A, quando fignifica o modo; oua:moda-
A paffos lentos. Lento. gradu.  Andar a
grandes paflos.. dre. grandibus gradibus.
Plawt, A olhos fechados. : f{;m_%: ocnls,

A

AFrancezd, alngleza, 3 Portugueza,
Gallorum, Anglorwmy  Lufitanaron more.
draja i moaa. NoVe more Veffitus eff.
A citrangeira. Perecrimmn e meren.
A, comaccento aguco; que equipollea
dousaa, por evitar o hiato. Tapere fci-
to d gulha. Tapes acu pictus. Agoa, que
tervendo ficou reduzida d metade. Aqua
ad dimidias decodta.He de Plinio.
A minha, 4 tua, 4 fua vonrade. Ex meq,
£x tna, ex illsws, voluntate, - Nao - fucce-
derd efie negocio 4 minha vontade.Eq
ves nop. ex mea Volwitate [uccedet, & imi-
tagio de Cicero, que diz, Utreliqua ex
Jententia fuccedant. Cic.in Brut.
A, fallando em juros, & ufuras. Bufcar
dinheiro a razaode juro. Luerere ar-
Lentum in feenys Plaut. Tomar dinhei-
ro acinco por cento. Lumcurcibis ufu
s, argentum fumere. Luancinces. wure,
he de seevola, antigo jurifconfulto. Ti-
nh &o s jures fubido de quatro por cen
10 a ouro por cento. Fennus ex rricnte
Jactum evat beffibus. Cic.
Ay valds vezes 0 mefmo, quera ¢ffeito,
com intento, oncoufa femelbanté! Marcha
ocxercitoa {ocorrer a praga. In fubfidi-
ik qreis iter intendit exercitus. It exerci-
tus arces [ubfidio. Marchou a reprimir a
violencia. Mon. Lufitan. Tom.7.fol.562..
Ad Vi veprimendam ster anceffie. ~ Ieer
incedere he de Tacito. ol o
Ay entre duas diggoens identicas: Def=
];_Jlms difto fe; mofirard, ‘quantovai de

uma coufa a eutra. Subentendeife cou-
{a- Deinde guid res. cum ve differat; des
mgnfrabitur, Cic. Muito vaide Pedro a
Pedro. Multwn iter fo diffant Petrus, ¢
Petrus. Liter f¢ diffare, nefte fentido he

‘de Cicero., Ufamos do A entre dous

vocabulos identicos em muitos outros|
modos de fallar, v.g. Demonte a mona
te. Paffo a paffo. Bocado a bocado. De!
mar a mar. Demeyo a meyo. De maisd
mais. Pouco a pouco: Gota: asgota; No
Tomo 5.da Mon. Lufit.fol.ags col. diz
feu athory, ( De Rey a Rey ife experis
mentou - efte ciume. ) Na:mayor parté
deflas dicgoens identicas achards o La<
timdeftes modesde fallare = o000 8
A quans
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A;aumdt_) fe acha com exprefioens é’fa
quantidade continua,ou difereta. A mig-
toens. Atervatim. A granel. /id. Granel.
A milhoens. Com cita exprefflad quere-
mos dizer hum numeroinnumeravel,ou
indefinito. Nefte fentido ufavao osans
tigos Romanos do adjeciivo Plural Sex-
centize; a. Apudnos (diz Donato ) Sex-
centa ditere pro infinito nsntero poie ufi-
tatwm ¢ff. Ncite fenrido  diz Cicero de
Duvinat. Sexcenta licet bujufmods pro-
Jerre; & Plauto ra Tragedia intitujada
Aulular.Act.2. Scena 1.0 Sexcenta funt,
que memorens; fi ffce otwm.  Parecendo-
Tg, que fexcenta he pouco para fignificar
oens, poderds ufarde Innwnerus,a,
um, ou de nnumerabilitas, atis. Havia
gente a mulhoens.  Adderant innmumere
Jentes, he tomado de Lucano, que diz
Adde yquod mnumer cocurvice HNAy g GELes
Homens, animacs, plantas, mundos a
nuthoens. Hompmm, animaliwn, plan=
tarum, mundorwm mfinitates, wm. Fem.
Flir.ow mnwmerabilitas, atis, Fem. He
tomado de Cicero, 1. de aat wra Deoruwm,
onde diz, Atomos, imagines, infinitates
locorwom, anmmerabilitatemgue  mundori.
A todo o propofito..2ualibet occafione

L1

dla,
- Aa falfa f. Porfidiofe. Cic.
Aa formiga. Paulatim. Cic.
tim.Cics +*

A elle.Val. o mefiro, que vamos invef=

ullo. Irruanmus in eumn, ¥
A fer affin,fora oReyno, &c. Val o

meimo, que fe ifto aflim fora: Siita efe

Jet, ou fi ita fe res baberet.
A vozces. Fid. Voz. '

A eftado:Eftavao as coufas reduzidas

a eftado, queja nao havia efperancaal-
gu;}a; Es i}@ﬂ&g res.evant 5 ut aunlla
amplius |pey effzt. Lic. STTRL
: ﬁvcll’;;f A ouvillo. Sao modos de fal-
lar Picbcos. i
Aamzo.Ir 4 m30.Vir 4 mio. Trazer i
W&o. Apanhar imo. id. Mio.
Ahuma;a outra. Por: exemplo. Affim
€omo entendo, a huma pella minha co=
jectura, . a outra pella voffa. He modo
ac fallar plebeo. - it
TevoTom. 1,
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A plumo. #id. Plumos
Aa vilta. #ud. Vifla: ey
AA; ou Ha. Rig, quedepois deatra=
veflar o Condado  de Artois, banha os
confins . occidentaes do Condado de
Flandes, & depoisde ajuntar algunsdos
ramos, em que e divadio , delemboca
1o pafio de Cales para a banda do mas
Germanico. Agmins, i, ou Ayno, onis
Mafc. ourrosthe chamao Eunenoyonis,
afc.

Aa, He o nome de varios outros rios;
hum na Diocefi de Muniter , outro na
Veitphalia, outro nos Cantoens dos
Suigos, que fe micte 1o lago de Lucer-
na, & outros, que por ferem de menos
confideraggo, deixo em filencio.

AAD, ou Aade: Pequeno Rio dos Pa-
¥2zes Bamxos,no Brabante. Aada,«;Mafc.

AALEM, ou Aulem. Cidadeae Ale=
manhana Suabia. Antiguamente foi dos
Duqucs de Vitemberga. Alena, «, Fem.

AAR, ou Arr, ou Are. Rio das ter-
Fasqos Suigos. Divide o Cantao de Valo
lais wo Cartaode Berna, &engreflado
€om as agoas de muitos rios, fe mete no
Rhun, entre Bafilea, & Conflancia. Arg=
la,y ou Arula, «, Maje. Deite nome hi
outros rios em Alemanha.

AARAC,; Aaric. ' Cidade da Perfia,
na provinela de  Hircania. Duval faz
meigio della nas fuas taboas Geographi=
cas. sardacum, i, INeut.

AARASSO. Cidade da Afia ‘menor
na Pufidia. Aaraffus,i; Mafc.

AARBURGO. Pequena Cidade dos
Suigos, fobreo rio Aar, no Cantao de
Berna. drolabur gumyiy ou drburgumys;

HEaiils 3 o j
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ABA.Diz-fe da extremidade,ou de al-
gum acrecentamento na extremidade de
coufas naturaes - ou ‘artificiaes; como
em obras de marcenaria, carpintaria, &
outras, & como ferve de as aperfeigoar,
Ihe poderis chamar geralmente, Uperis
alicugus complementonyi.-Nent. =

A’ba do gibao. Tira de pano, ' cozida

A3 n
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na parte inferior’do gibao. Tifiea ex-
tremo thoract affsta-He tomaao de Ho-
racioyque diz,Subfuta talos tegit mffita
veffe. Em alguns Diccionarios fe acha;
1 horacts plazplaic. Fem. Mas emhum
lugar de Plinio- Hilter; - Plagnla quer
dizer, folha de papel, & em outro lu-
gar do mefmo Auther, Plazsla, he o
mefine, que pequena alcatifa.

Aba daveftidura. Fefto Grammatico
lhe chama Orayc, Fem; ds vezes lhe
poderis chamar - Lacinia,«. Fem. - Pifar
as abasda Toga. (Calcare lacimtam togee.
Suieton.

Eftes com as maos as ABAS levantavao
Das roupetas, fazendo nellas fcos,
Donde hit grandiczo numero levavao
De corchetes, botoens, & camateos.
Galhegos, templo da Memor.Lb.4.
oitava 26. sl !

Tomar as abasna cinta. Jid. Tomar.

Aba do chaym._ﬁ’ﬂﬂi Mmargo, LSy
Fem. Chapeo . de aba grande. Petafus
largo margme. - - ¢
o Abado rio. Margo ripe. Tambem fe
diz a aba de humporto. Hum fumpru-
,020 Mofteiro, fundado nas ABAS de
shum feguro, & fermozo porto.Dialog.
,do P.Hec.PintoPart.2. 228, verf.
Abadoforro, chamio os carpintei-
rcs i fafquia de madeira, queferve de
guarni¢ao ac reder do tedto. - Lajuea-
115, ou Lacunaris dgoner limbusyie Mafc.
sAclongoda ABA doforro defie tecio,
,eflao efcritos eftes quatroverfos.Faria,
,Noticias de Portugal.118. o

Alns. dafechadura chamio s ferra-
lheiros:a humas laminas de ferro,efire-
tas, que pegacas ao redor da chapa da
fechadura, fervem de cobrir as guar-
das, &e. Quafi todasas fechaduras, que
nos vem do Norte temabas.

_1:Abay. Metaphoricamente, Proteccio,
amparo, &c. I}-;

squelles, a cujas ABAS  eu me cheguei.
;Cartas de D. Francifco Man.pag:751-

. .AbayCidade de humaRegiao.da Gre-
ciay chamada em-Jatim, Phocis, celebre!
pellos Oraculos desdpollo chamado em
xtziodo lugar; dpelle dbdens. Noanno

al il ! e

. nos feos lugares. A-

ABA

274. da fundacio de Roma; 48o. an-
nos antes do nacimento de  Chrifto,
queimou Xerxes elta Cidade; feos mo-
radores , a quechamavao Abantes , fe
transterirfio paraa Itha Eubea ; a que
hoje chamdo Negro ponto; & fegundo
efereve Strabam,livro 10. derdo a Ne-
gro ponto o nome de Abantis. Terra-
rio, Baudrand, & outros’' Authores Ge-
ographos efcrevem , que na Arabia fe-
liz tambem houye outra Cidade,chama-
da Aba, Aba,e; Fem.

. Aba tambem he o nome de hum mg-
te nos confins de Armenia mayor, pou-
cas legeas diftante de Simyra , que he
Cidade, a que hoje chamao,  Erzerum.
Tem o rio Enfrates o {co nacimento
a0 pé deite monte , a que 0s Antigos
tarbem chamavao Capotes , - & que 0§,
da rerra hoje chamio, Caicol.

. Aba, finalmente, {egundo: Strabam,
Livro 14. lie o nome da filha de Xeno-
phones, governador da cidade de Olba,
em Cilicia,& fegundo Bonfin. liv.2.De-
cada 2. he o nome do terceiro Rey de
Ungrid, que no anno de 104z. ufurpow
a coroa; outros lhe chamio: Aban. '

ABACELLAR huma planta.. He co-
brirlhe com terra as raizes, parafe
difpor a fen tempo. Arbores radices in-
humare, ou gerra operie. . .

ABACO, Abico, termo da Architediu-
raz derivaie doGrego, Abax, que quer
dizer Aparaddr, copa; ou meza, em que
fe difpot vazosde prara;para ornato.Na
Archite€ura, he a parte fuperior doca=
pitel da columna , principalmente na,
ordem Corinthia; fervecomo de tapa-
dor ao ceftode flores 5. que nella e re-
ptezenta. Tem o.Abacoofeo bocel; & a
fua faxa, Abacusyi. Mafe. Fatruy. . wod

ABACOA,Abacda; ‘Huma das: ilhas:

Liucaes na America Septentrionalentre.
Jabaquem & Pinimi. Eftd debaixododos
minio dos Inglezes. Abacoaye. Fem. "

ABADA,;Abiida, Oque eftdne bolio;:
ou'eavidade, que fe fazlevantando,ou
colhendo as exaremidades da capa, ow
qualquer ‘outra veftidura larga. Abidaj

de rozas. Plenus yofarum ﬁrmi,i;.r,l‘iii'?tf{-' o
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Levar huma ablda denozes. Ferre im-
ces fuite laxo. Horat.

Dar huma abaca de rozas. Pleno finnro
fas dare.

Abdda. Fera da Africa nas terras de
Benguela, ( fegundo Dapper na fua
Hiit. pag. 375.) ounas terras de Sofa-
la.( como outros com mais acertadas
noticias affirn%o.) Alguns Authores
latinos, & cipecialmente o P. Gafpar
Schot, na fegunda parte da fua Phyfica
curioza pag.gz1, & outros Authores
vulgares, como Cobarrubias no The-
fourodalingoa Caitelhana, fe tem equi-
vocado na deferipgao defte aninial, ima-
ginando, qu¢ he o mefiro, que Rhino-
cerote, Mas conita,quea Abida he hum
aninial do tamanho de hum potro de
dous annos, com a cabeca mails peque~
na, & mais chata, qucado cavallo;
tem o pelo denfo, & afpero , rabo de
boy, nias nais curro, & pés fendidos,
muito ma:s grofics , que os de veado;
Tem efte animal douscornos, hum na
tefta do comprimento detres, ouqua-
1ro palmos, & efte negro, ou pardo ef-
curo, lizo, agudona ponta, &alﬂm
tanto revolto para diante , & na bafe
tamdenfo, & groffo, comoa perna de
hum homem. Arazio perque cfta pon-
ta da Abida temfama decontra vene-
no, he, porque fe tem obfervado ; que
quanco a Abada quer beber , mete pri-
mciroa dita ponta na agoa , como fe
quizera retundir, & expellir a venenofa
calidade, que a agoa poderia ter. Dizt,
que os Pormiguezes para experimenta-
rem, fe o corno da ﬂEﬁda he bom, & le-
gitimo, ufam deite artificio. Poem o bi-
€0 do corno no chio, & logo lhe poem
por fima huma cfpada, ficando o punho
dacfpada fufpenfo por hum fio. Sendo
0 corng bom, fica dfl)x?-ﬂ » & nao pode
cntrar nelle a efpada, mas anda circu-

doao redor do feo centro; Pello cé-
rario nio fendo o ditto cornobom, Eac-
nerra nelle a efpada, Com offos de Abi-
da reduzidos em pd, & mifturados com
agoa fe faz huma cataplafma , que fe
applica na parte, aonde fe fente alguma

onL 1.
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dor intrinfeca,attrahe para fi efte reme=
dio o humor peccante , que cauzava a
dor; & pello que dizem , tem ciie mef-
o unguento virtude, paraencourar a
abertura, que faz. Do corno, ainda que
negro, a limadura he branca. Tem a
Abida outro corno nanuca, maiscur-
to, & mais chato, que 0 que tem na ref~
ta. Em muitos lugares 33 fua Ethiopia
Oriental o P.Fr.|odo dos Santos tiraao
nome deite animal a primeira letra, &
chamathe, Bida. Por nao ter nome pro-
priolatino, chamale Abada,«: Fem. Ao
»Papa Leao Decino nandou cl-Rey D,
» Manoel hum Elephante, & huma Aba-
»da, que fordo os primeiros , queem a
>Cidade de Roma {¢ virao do Oriente.
,Etfcdi&inn Lufitan.part. 2. pag. 385,
jm . .I-l

ABADADO, Abade, Abadcfia, Aba-
dia, Abatina. }/ide Abbadado, Abbade,
Abbadefla,Abbadia Abbatina.

: ABADE O Abadéjo. Peixe. #id. Pa-
cjo.

Abadejo. Em dous Authores acho
efta palavra,fem acabar de entender feu
proprio {}gm'ﬁcadu. OP.Fr.Thonas da
Luz, na fua Analthea Onomafticadi a
entender, que he canthirida, perque na
pag. 7. da 1. parre diz, Abadcjo , can-
tharis. E Antonio Pereyra Rego nafua
fummula de Alveitaria, cap.11.pagi230.
diz, ( Huns bichos, aque chan o AEA-
DEJOS, ou Vacas louras.) Em abono

primeiro acho, quenaexplicagio da
palavra mutﬁaria’és, diz 0 Lecenciado
Cobarrubias, que cm algumas partes de
Caitella chamao is cantharidas Abade-
jos. Poderd fer, que em algumas partes
de Portugal chamem Abadejos isvacas
louras. //1d.Cantharida. id. Vacaloura,

ABADERNAS. ( Termo de Marinha-
gem ) {ad huns arrebens delgados , ‘on
filacas, que fervemde fazerem fixos os
colhedores, & outros cabos fixos,quan-
do feaperta a enxarxia. Funiculi fivman=
dis, ﬂrﬁa{gmﬂqm radentibus.

ABADIR Abadir. (Termo Mytholo-
gico.)He onomedehuma pedra’;: que
Saturno‘engolio, imaginando ,. que 'orlr_l-
: golia
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-grolia a Jupiter: Eocafo he, que {aben-
do Sarurno 5 que hum dos feos filhoso
haviade derrubar do trono, os devo-
ravatodos, até que {fua molher Opis o
enzanon, iazendolhe tragar cfta pedra,
cnfasada a modo demenino nas manti-
lhas; emv lugar de jupiter, a quem clla
-queria livear. Prifeiano,é S. Hidoro fa-
zemmencao - defta pedra nas fuas glo-
ins. B odiz Papias’; que antiguamente
Atadivfignificava Deos. Diz Laclancio,
que efta pedraera ‘0 PDeos, aqueos Ro-
‘manos chamavio, T ermenns, Chamavio
08 Gregos i ditra pedra, Baittlon. Pare-
ce, que os Latinos 5 quelhe chamardo
Abaudrytomarao efte nome  da- palavra
Syria;. Libdiry ow Abadir » ow Abadier.
Aerecenta Ladtancio, - queefia pedra fe
confervava no remplo de Apollo , em
Delphos. Layis, pro- Jove fervaiio pan-
s obudnctus. ;

ABAF ADIC,0 Abafadigo. Lugar aba-
fadico, 0 cm quendocorrear. Locus no
fatis apertus, ow qui libere perflatus ca-
perensn potefp ! Ex ColumellaLoens  aer
HON [@LLs pervins. L

ABAFADO Abafido. Bem ' coberto
& paro, ou cb qualquer outra couza,de
maneira,que nio pofla facilmente tranf-
pirar a materia cobérra. Bene: tednso-
ﬁrnu_, O COBPErens, a, il .

4 mifter ter efte ‘enfermo. mmito bem
abafado. Hic @zer curiofe Voffviientis m-
valveudus ¢fF. Covnel.Celf. Caledis foment s
probibendum e/t -abboc wgrafrigus.Idem.
ditra calida fomenta caﬁjxfﬁen.;ms ¢ft big

Eers ]

-i?:-.abafada. Craffus, ¢ conervetns aer.
Piantasabafadas; 1d ¢/ , 130 ¢hiegadas hu-
mas s outras, que 130 pode entrar fa-
cilmente o ar. Blante nmidmcrebris in-
terailis difpofites \Denfee firpes. Lugar
abafado com arvoredo: Locus umbrofif-
Jimuss Efte adjectivo he de Plinio. Lo-
s avboribus: ebfitus , alim -como  diz
Horacio, Frondibus obfita, ¢re. Locus
denfis fEirpibus wmbratns. Matos muito
abatagos. Impedit(fimee filve: Céfar. Pe-
slo rio {er citreito; & Abafade com ax-
svoredo. Barros r.Dec.fol.igo.icoliz.

ABA

.Abafado de gordo. Pimguedine [rffoca-

tus,aseim.  Morria o gado abafado de

;gordo. Mon.Luf. rom.1.fol.2c.col.1.

ABAFAMENTO. Suftocagao. Swjfo-
catigyonis. Fem. Pln.Hiffor. Da pala-
vra Abafamento {e ufa mais no fenti-
do metaphorico, queno natural, &val

uafi tato, como oppreffad.Opprejfio,onis.
em. I erent.

ABAFAR. Cobrir muito bem com
panos, ou coufa femelhante, para que
1ab poffa entrar, nem fahir 0 ar. Abaiar
alguma coufa quente, para que fe nad
resirie. Operumento, outeduninto alicn-
Jus ver calorent fovere ( eo, JoVefotum.)
Abafar. Ticar o folego. Suffocare. A
muita calma abafa. Anima deficit per
Eam. :

-Abatar. Nao poder tomar folego. Ja-

litw probibert, ou anima intercludi. Ci-
cero diz, Interclufa animg, tdeff, Aba-
fando, ou nad pouendo romar a refpira-
¢ad. Eftd abafando de calor. & fupre-
socatnr. J
Abatarfe. Cobrirfe denuvens. Efcure-
cexfe. Vaife o Ceo abafando. Calwmn win-
bibus obfcuratur, obducitur. -
»As carregadas nuvens,que voando
, V&0 nomais alto coar ¢d grade prega
- ;Hudofe 0sOrizontes ABAF ANDO.
,Ulyf. de Gabr.Per.Cant.5.01t.16.
Abatar, nio deixar crecer. Nao deixar
medrar. A.terra muito vicofa abafa as
fearas. Nimia terre letitiafecetes firi-
Lidat. Quintiliano  diz. Er Velut let
i;mmmc Jata fivagplant.Chama Columel-
{a 0 vico, & nuwia fecundidade darer-
rﬂ.; .L:E!"‘fﬁr! bﬂﬂﬂ-- -
Abatar. Chegarfe muito a alguem. Nio
me abafes. Ne me premas. y O3
Abatar. Palavra dec Agricultor. Abafat
as terras. e defpois delavradas, gra:
dar a terra, paraque e nio feque com
Sol; fe destazentao como farinha; quie
do fc torna a lavrar,  pello fuor, que
lhe caufon aabafadura.Nio lhe fei ter=
mo proprio Larino. :

ABAINHAR. Fazer huma bainl“;;i.l

algum panio: Abainhar hum lengo. Sulé=
viglt oram fabfucre;onwiar gine conf '%rfﬂ
iy ABAL
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_+ - ABAIXAR;.ou Abaxar,#7d. Abaxar.
. ABAIXOy Fid. Abaje, . nx
ABALADA, Abalaca (Termo daea-
_ai) Seguir o.caclho Fcﬂa , pb;lada;, he
.fcgudo, donde fe abalou. Cumienlon, ab
_eoyqaio e demgVit locoy perfequi.. Na Bei-

_ra chanao a Abalada, Trarta.

' ABALADO, ou Aballado. Abalado

Ievemente 5 & fem forga. Ojem que'fe
tem feitoalgum movimento, Matus;ou
Corimotns sag ym. 208 _
Abalado com forga: Concuffus,a,um.
- Abalado, 0 que nao cith firme no feo
lugar natural. Dente abalado. Dens mo-
alrs. Plime Hift lih. 20. cap.20. & mais
.em outros lugares. Onelmo . Author
diz, Dentes labantes, por Dentes abala-
‘dos. Parcdes abaladas. Dimott parietes.
~Tact. L%
- Abalado, meraphoricamente. Eftive
abalado, para hir aRoma. In procmédu
Jfeti proficifcendi Romam.
Efti abalado. Efti quafi rendido,perfua-
dido &c. Labafct. Tevent. e

- Abalado'de hum mal , d¢ huma en-
fermidade. Morbo tentatus,a, um, (ic.
,Para curar as criangas de quebranto, ef-
stando jd3 ABALADAS ; & cnfermas
sdelle. Correcsao de abufos, Trat. 1.
2pag.87.

NEBELAN C,AR-SE. Parcce metapho-
ra tomada do pefoda Balanga, que fe
hum copo della rem mais pefo,que 0 ou-
tro, {e abaxa, & em certo modo fe ar-
roja 4 terra; donde- fe tomou  Abalan-
garfe, por Arrojarfe. Aos curiofos da
lingﬂa Grega parece melhor a derivagio
defta voz  de Ballemn, que quer dizer
Langar, porque Abalancarfeshe Langar-
e, & arrojarfe a alguma “coufa. Aba-
langarfe aos perigos, Periculis fe; ou ca-
Bt [uumofferve. Inferre fe in difcriomina.
»5¢ pode ABALANC,AR a mais certo
sperigo. Soufa, vida deD. Fr. Bartho-

1) I; «col.1. i -
“+ Abalangarfe contra alguem. In ali-
quem arruere. Sallufé. In aliquem impetic
facere. (Caf.
3E contra o matador, que a recebello

soahe confiado,irofo

om. 1. e

fc ABALANC,A.

ABA .6
-Malaca conquift. © Liv;12.0:t.69.
ABALAR, ou Aballar. Fol.r com al-
-guma coula, & comegar a tirallardo lu-
-gar, emque eftd. Alguid moyere, ouidi-
movere de aliyuo loco. Plin. Hﬂq&gﬂ
8 as vezes (¢ lhe poderdacrecenvar,Le-
WIER N T e e
Abalar hum dente. Dentem concute-
ey ((tiay culf;enffiom ) Celf. ou labeface-
re. Abaloume todos - os dentes. (nnes
dentes labefecit mibi. Terent. Abalaofe
08 dentes, Dentes labant. Plins
Coufay que fe nioabala,. ou que fenio
: g}d_t abaler: Inconcuffuss ay wm. Sciec.
bilof.i fPat. :
Abalar as fundamentos. ZQvatere fun-
damenta. Virg. Ay
Abalar. D z-fe do excrcito, 1que Ie-
xanta o campo, ou faz algum movime-
10, Abalar da vizinhanga da cidade. Ma-
Yere ab wbe. Tit.Liv. ( falla de hum
exercito, & fubentende (afra.) Abalar
da planicie, para hum alto. Subducere
copras in collem. Plin.de Virss dllufrQua-
torze dias defpois, que Cneo abaloude
Canufo.  Decma quarto. die, pofiquam
Cnus Cannfio moverat. Cic. .
>ABALOU de Almeydacom cinco fer-
,§0s de Infantaria. NaRelaciaodo efira-
,ﬁﬂ de S.Felizes Mandou ABALAR os
aralhoens. Mon. Lufit. | '
Abalar gente. Occafionar o concur {o
della, fer caufa, de que concorra para

alguma parte. Abalou toda Italia. To-

7

tiws Ltalse concafum concitavit. - Cicero

pro Milone. 58. :
Abalar. Fazer tremer. Caufar com
algum grande efirondo huma fpecic de
tremor na terra, no Ceo,&c.Os trovo-
ens abalao a terra. Tomtrua terram tre-
mgfaciunt, ou fragore concutivnt. He imi-
tagao de Virgilio, quediz: .
Aty & totson nuts tremefecit Olympic.
E de Terencio, que diz:

Lt templa Celi fonitw concutit. !
»As nuves,que por mil partes fe abr.io,
sMil oftenfivos rayos :Efpamﬁn,. vy
,Que com violento eurfo o ar fendido,
,Os trovois da terra o abito Abalavao.

Malaca conguift.livro 2. oit.7g.
4 B - Aba-
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Abalar. No fentido moral. Abalar a
alguem,ou Abalar alguem de feo propo-
fito. Fazerlhe mudar de parecer. Incli-
nallo 4 que tome  ourra refolugao. De
Jententia dimovere dliquem. Cicero diz,
- Defententia dimovers. Aliguemde fenten-
tia, ou de inffituto deducere. Aliquem a
Jufcepto confilio vevocare, abiucere,avoca-
rve. Cicero diz, ' Labefacerealiquem. Ve-
‘do' que 0s nao podiay abalar.  Cum eos
;mr_/?m‘a in fententia Viderent. Ceefar. Aba-
fe1-o commovi howinem. Terent.” Abalar
a fidehidade de alguem. Labefacere fidem
-alicupus. Sueton.  Abalara fidelidace de
alguem com dadivas, com dinheiro,com
premios. Labefuctare fidem alicijus pre-
tio. Cic. Tit.Liv. Abalad-fe os animos
-Nutant anomi,Stat. Nao fe abaloua fua
fidelidade. Non nutavit eus fides. Eftas
coufas nao o abaldo. Heec sllum mbil mo-
vent. Tat.Liv. Nem hi difgraga, que o
abale. Nec ullum babet sétum, - quo pel-
lat animi ffatum.Cic. Vendo, que os no
podia abalar. Cum eos perffare in fenten-
tia Viderent. Ceefar.
,Implacaveis durezas, quec ao fervente
,Dezejo,que da forga ao penfamento
» Tinhao E: {co propofito Abalads,
Camoens,Cangao 10.Eftanc.g.

Abalarfe. Bolirfe. Nao {eabala do feo
lugar. Suo fe in loco continet. Nunguam
[e loco movet.

Abalio-fe os dentes. Dentes labant.
Plin.Hiffor. Toda a cidade {c abala pa-
ra over. Ad eum ex tota wrbe concurri-
tur. Cic. Perr. g5. _

ABALIZADO, ou Abillizado. coufa
em que fc tem pofio balizas. /id. Aba-
lizar. )

Abalizado. Perfeito. Que tem chega-
-dodbaliza , &ultimo limite da perfei-
¢30. Abalizada virrude. Perfeita, & ad
Jrammigim perducta virtus.Cic. Confummata
Virtus. Columel. Varao abalizado em vir-
rude. Fir Virtutibus exagocratus. Cic.
Fir: numeris omnibus abjolutus. Tdem.
Vir; qui continet ommes niomeros VIvtutis.
Cic. de Finibus 24

Abalizado Author. Author valde bo-
s, ou Author bonus in promis, jou opti-

ABA

mus. Cic. Eftd dando Portugal ABALI-
,ZADOS Authores. Cartas de D.Franc.
Man.pag.488. il

. ABALIZADOR, Abalizaddr. Aquel-

le, que poem balizas, ' & detcrmina os
limites dos campos, herdades,&c. Fon-
tor,ris. Mafe. Cic.. Examinando aquan-
ndade das fyllabas defta palavra diz Ba-
filio Fabro no. feo thefouro ' fecsndam
corvipit, quia Finitcr nona'verbo finire,
Jed a nomue finis eff,ut a vinumvyinitor,
fecumda & ipja brevi. 3
ABALIZAR. Pbr balizas aos campos,
herdades,&c. Agrerum [omites conflitne-
rve. Azrorim Limites, ou corfiniadetermi-
nare.Ex Plant.in prologe Poenul ver(.49.

Abalizar as legoas por cruzes. Leu-
carum [patia crucibus definire; ou conffe-
tuere ABALIZANDO as legoas por cru-
»Zes, & padroens.Chorographia de Gal-
par Barreiros. pag.61.verf.

Abalizar com ramas o canal. Ramis
canalem finire ABALIZAR com ramaso
,Eanal-?acint.Frcirﬁ 283. :

Abalizarfe em alguma virrude. Alicy-

Jus Virtutis apicem attingeve. Ad aﬁcwm

Virtutis culmen pervenive.

Abalizarfe em qualquer coufa. Obrar
com fumma perfeicio. Fad. Perfeiios
/. Singularizarfe. Muitas peffoas fe
>ABALIZARAM na defengao defta For-
staleza, Lemos, Cercos de Malaca,pag.

Abalo,Abilo. Movimentoleve, ou
impulfo , com que qualquer couza fe
move do feo lugar. Motus levis alicuus
rei.

Abalo com forca. Grande abalo. (o=
cuffio,conguaffatioyon labefadtioyonis. Fems
Colsomel. Cic. Plin. Hift.

Abalo , ou tremor da terra. Torre
motus, ou terre tremor.Fid. Terremoto.

~ Abalo de hum monte. Nutatio mon-
tis. Sen. Philof.

Ifto he remedio, que prefervado a-
balo dos dentes. Labefaétionem dentism
id inbibet, Plin. Hiffor. Em outro lugar
dizo mefmo Plinio Mobiles dentes ‘ﬁn‘i
&em outro Mobiles dentes firmanture
Chama o mefmo Plinio a0 abalo dos dé-

1csy
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fcs, Mabilitates dentizem,

Abalo do corpo. Abalo dos humores.
Procedem as doengas de hum abalogra-
de, & perturbacio dos humores do cor-
po. Murbus, & «grotatio ex totius Va-
letudinis corporis conquaffatione, & pertur-
batione gignuntur.Cec.cap.4. Tufcul.2 fl

Abalo ~de doenga. Ameago dclla.

Abalo de febre. Pebris tentatio, onis.
Fem. Commotisncula,e. Fem. (Cic. Attc.
lib.2. Epiff.az. :
Sente grandes abalos nos Rins. Renes
morbo tentatwr acuto. Horat. Sentir al-
,gum ABALO de febre. Chag.Carr.Ef
spirit.Tom.2.pag.335. Vid.Ameago.

Abalo. Movimerito interior caufado
de alguma paixdo. Amimi motus, Affectus
concitati, ou commoti. Lumtil. Annt co-
miotio,00 permotioyonis. Fem. 2Zuint.Cicy
Atitatio mentis. Cic.2umtil. Amimi con-
atatio.Cic,

Abalo. A impreflad, que faz nos ou-
vintes otdifcurfo de hum Orador, Pre-
gador,&e. Pouco ABALO fazem os nof-
, los fermosns, O P, Anton. Vieira. Tom.
1.pag.23. Medice animos audientin af-
Fcrmnt, " ou moedicé audientes tangunt no-
S conciones. ( Sad phrafes de Cicero.)
Tio pouco abalo fizerdo eltas palavras,
que pouco faltou, que nao maltrataffem
a0s Deputados. Heec dréta adeo nibil mo-
Yerunt quempiam eorum , utlegzati prope
Violats fiut. f‘ it. Livius. Declamai contra
a avareza, & luxo, & quando vos pare-
cery que as voffas palavras fazem algum
Proveyto, & quecaufad no animo dos
ouvintes algum abalo, tornai a apertar
com maior forga. Dic in avaritiam, dic
dn luxcsriam, cim procelfiffe te Videris, &
antmos awdientiwm ;;ﬁt‘tr;s;::y?a Yehene-
titis. Senec. Philof. Porque ifto me faga
»ABALO. Chag.Cart.Efpir. Tom. 2. p.
175.

ABALROAR. Dar com for¢a. Pegar
© com violencia. Abalroou huma nao em
outra. WNavis ad navem Violento congre/-
Juappulit, ou Je applicnrt. Quando ovio
»deipedir de i os bateis,quiz ABALRO-
sAR. Barros 2.Dec.fol.136.col.1. Num
#60s navios,&c. ABALROOU huma Ga-

; ABA 1T
;1é. Lemos,Cercos de Malaca, pag.17.

Abalroar coma porta. Fores concn-
teve, & conguaffare. ABALROANDO com
528 portas do tcmﬁin, o acharfo pofira-
»do em ora¢io. rch.Lufit. tom.z.
fol.18.col.3. '

Abalroar com alguem. Metaphora
vulgar. Contender, & difputar com al-
guem. Cum aliquo congreds. Cic. Argu-
mentis cum aliquo concertare, ou conteri-
dere. Verbis contendere  cum aliqno. Ex
Cicerone, ¢ Lumtil. '

ABAMBO. Rio daEthiopia alta, que
felanga no Nilo. Prolomeo lhe chama
Aftapus. Ourros The chamio dbambus,
ou Abanbus,i. Mafe. Faz Voflio mengao
gﬂ’m Rio no feo tratado da origem do

do.

ABANADOR ,Abanaddr. O inflrumg-
tode couro, ou cfparto, ou outra mate~
ria, com que fe defperta o fogo.Flabel-
liem exccitando i2ni. e

AEANAR. Agitaroar; & caufar ve~
to com qualquer coufa. Fentilare(o,avi,
atum ) Propert.l.4. Verf5o. Ventum cie-
Y€, Auram concitare.

Abanar aalguem , para o refrefcar,
Aliguemventilare. Suet. n Auz. cap. 82.
Alicur #fFnantt Yentum, ouVentulym fa-
cere flabello. Na comedia intitulada Ey-
nuchus diz Terencio cape hoc flabellum,
& Ventuwm huic fic facito

Abanar mofcas. Fid. Enxotar. Penité-
cias de abana mofca, {26 penitencias mui
leves. Pemitencias de ABANA mofca.
Cart.Efpir.de Fr.Antonio, part.z. 16z.
Fid. Leve. A
. Abanar o fogo. Itnem flabello excitare,
ou ignem Ventilare, aflim como diz Pro-
percio no lugar allegado,ventilare facem.

Abanar huma arvore. drborem quate=
re, ou agitare. ]

Abanarfe. Aﬂrq?;yia&eﬁa collizere. Fla=
bello ventulumibi facere. Faciem flabells
Ventilare.

Abanar o trigo. Alimpalo a0 ar com
pa. Frumentum Ventilare. Plin. Vallis,on
Ventilabris [ubjaétare.Varro.Aquelle,que
abanao trigo. Ventilator,is, Mafc. Co=

lonel
' Ba ABAN:
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ABANDONAR. Atéagora ngo ache
efta palavra,ie nio no Epitome Hifto-
rico das ultimas guerrasdo Turco com
o Emperador pag.g:z. aonde diz. Abai-
d@ongu a empreza, &c. He tomado do
trancez Abandener, ou do Italiano 4bi-
donare; & em huma, & outra lingoa val
omelmo, que Largar, dezemparar;& fe-
gundo asorigens dalingoa [taliana de
Ferrari, Bandwnm na Baixa Latinidade
fignificava Baudeira, onde diz efte Au-
thor, Abandonare, Bandum defevere, ¢y ab
exercitn difcedere, ¢ fimpliciter pro difce-
deve, & aliqguemrelinguere. Jd que temos
Largar, ¢ defemparar, n30 me parece
precifa a introducgao deita palavra no
whioma Portuguez. _
ﬂEﬁNICD;ﬁbﬂﬂlimf Lﬂqlﬂ:d Ff:iﬁl'f-f
lsniyi. Neut. Tervent. Dosverfos de Ou-
vidio fe colhe, que osabanicos dosan~
tigos erao humas 1aboafinhas delgadas.

Ne pudeat Ventum mota feciffe tabella.
Lib.v.Avtis ver[u61, & lib.3. Amorum
Eleg.2.ver[.38.

Ut faciat ventos mota tabella mang.
Aquelle, que traz abanico. Flabellifer,a,
s, Plaut.

Abanico. Era huma efpecie de Ballona
da largura de hum dedo feita de hii tor-
¢al branco, com lavor, que{c coziaem
cima da Ballonadcrenda; {6 as Damas
dopagoufavao delle, & asfenhoras no
dia, emquecafavio. Efte ufo fe acabou
com 0s guardinfantes.

Abanicos. Ditos galantes; & fenten-
ciofos, gragas & agudezas, comque al-

1CM CONta : fucceffo. Sermonis co-

%m:fnm,-a:-'um. et . pinr.exﬁr:-r Fallar
com abanicos. Salibus, ou fententiarum
Jfiofculss orationem afpergere. Sempre falla
com abanicos. Sermones omnes feff ivitate
condit, g lepore. Cic.

ABANO, Abling de abanar o fogo &c.
Flabellwni. Neut. Vid. Abanador.

Abano de enxotar mofcas.Mufcarium,
ij. Neut. Martial. :

_ Abano. A ac¢ao de abanar. Pentila-
tio,onis. Fem. I}ﬂrra. Proflatusyus.Mafc.
Columel. Efte Author diz, A five pro-
flatu vefrigeranturs

ACA

Ameixas de abano. Asque cahem g0

abanar. Pruna leve agitatione ramorum
decuffa. Neut . Plur.
Mantco de abanos, ou Manteo enroca-
do. Era huma efpecie de volta de mui-
tas dobras, a modode canudos, &on-
das, que 0s antigos traziio ao redor do
peteoffo. Collare Lnewm widatim  compls-
catum, owlimens colle amiéfus firiatus,vel
canalicylatus,vel tubulatus.

Abano, Villa de Italia no territorio de
Padua , celebre pella faudavel efficacia
das fuas agoas medicinais,em que,os que
{e banhiio, fario de muitos achaques. O
En;{xrador Theodorico Rey dos Oltro-
%{{J 08, no tempo,que refidia em Ravéna
cvantou notaveis obelifcos ao redorda
fonte de Abano. Efcreverao os antigos,
que nefta fonte e banhara, & defcanfa-
ra Hercules dos feos trabalhos. Aponus .
Swuet. tem a penultima longa.

ABANTES. Povos, que da Thracia
affarao para a provincia de Phocis na

srecia, donde povoarioa Cidade Aba,
afim chamada do feo Capitio; & con-
duétor, Abbas. Abantes. Mafc. Plur.

ABARATAR. Fazer, com que huma
coufa feja mais barata. /id Barato. Aba~
ratar. Fazerfe mais barato.7id. Barato.

Abaratar,no {entido metaphorico. A-
baratar a victoria;he obrar de forte,que
{eja menos cuftofa; que nao cufte muito
fangue. A prudencia do noffo capitao
abaratou a vidtoria. Ducis prudentia pat
corum fanguine nobis Victoria fetit. Ex:
dit.Liv. Cuidando Abaratar com ifto
;4 vidioria, Monarch. Lufit.Tom.1. fol.
195.col.1. Em outro lugar diz o Au-
sthor defte mefmo livro, Paracom efte
sprego Abaratar o perdao. -

ABARBAR. Chegar huma coufa a fi-
car igual comoutra, & eftar com ella
como barba a barba. He ufado no fenti-
do natural; & figurado. Abarbar o Gado
o tapigo.He chegar 0 Gado a comer nel«
le; ou chegarlhe com a boca. Abarbar
com as tranqueiras;he quado os Touros
chegao a par dellas, ou metem a batbs,
ou focinho nellas. Nio chegando muito
s Abarbar com as tranqueitas. Pinto Gi-

netis
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neta, 189. Por eftarem as cafas Abar-
Jbadas com 0 rio, Godinho, viagem da
India, 140-

Abarbar com alguem. He ufado no
difcurfo tamiliav. Aliquem andacins ado-
riri, Alic coram abjiffere, ouobnmiti. Vi-
,ofe cite 130 Abarbado. Efcola Decur.

Arf.5.IUM. 450,

Pd&bagrbar cr?;ﬁa morte. Abarbar com os
perigos Fud. Perigo.

ABARCA. He o nome de certo cal-
cado ruftico,dequeufad os monranhe-
z¢s, particularmente em Caitella. Por
fer de pao, & ter alguma femelhanga co
Barca, lhe chamarao Abarca. Dizem,
que a El-Rey D.Sancho de Navarra de-
rao a alcunha de dbarca, por haverfe
¢riado quando menino com veltiduras
ruticas, para fer menos conhecido; ou

rque havendo de paffar os montes
B;rcncus_,para_lcvar {ocorro a Pamplo-
na, cercaca dos Mouros,fez paﬂ":u: agi-
t¢, quc levava, com abarcas nos pes pel-
las icrras, cheas de neve. Calcens ligne-
s,

,E triunfando de altiffimos Monarchas

,1zualais as tiaras com as Abarcas.

Malaca conquift. Liv.6. Oit. 3. Fazo
Poera fallar Afmodeo a Luzbel:

. ABARCAR. Apanhar de todo com
brago, ou mio. Abarcar tudo. Omnia co-
plecti (or, plexus fum. ;
Quem muito abarca, pouco abraga, ou
pouco aperta. Male complectitur, qus miul-
ta complectitnr. Se fe failar em negoc.os.
Nimia molienti, malé evenit, ou qus ni-
wmis accipiunt oneris, male brachia tendi.
. Abarcar todas as mercadorias. Diz-{e
dos mercadores, que tomao a fi rudo,em
que topo para elles fos terem o lucro,
que fe poderiarepartir por muitos. Mer-
ces omnes (1hi fumere, MErces oMNES occH~
paieyou conprebendere.

. -Abarcar. Encerrar em fi. Tomar em fi.
Fid. Encerrar.

sAll vem deniro,quato o mido Abarcd,

»Aquella brave eftancia reduzido.
Ulyiide Gabriel Per. Cant 4. oit. 64
;Cujas navegagoens  Abarcao todo 0
. »mundo.Severim, Difc.var.pag-3.

. Tum.1.

ﬁBi""ﬁ. 1 3

Abarcat com o penfamento. Vid.Co-,
prehender. Nemo penfamento o Abar-
»¢a. Chagas, Obras Efpirit. tom.2.73.

ABARIM, Abarim, ouAbar, na Jin-
goa Hebraica quer dizer Tu_ﬂ’h gem. He
monte da Arabia Petrea, que dividia as
terras dos Ammonitas, & Moabitas da
terrade Chanaan. Nebo, & Phatga erfo
Guas partes delte monte , que forhuma
das moradasdo Povo de lirael depois
da fua fahida do Egypto, & dahi forao
affentar o campo na planicic de Moab
perto do rio Jordao. Entre efte rio, & a
cidade de Jericd fronteira ao dito mon-
te Aberim,ha huma varzea chamada Ba-
ras,emque dizem , que fe acha huma
planta do mefmo nome,que de noite té
a COr T30 viva, & aceza,que parece fo-
80, ou tocha ardente.Fallafe nefte mon-
te no Deuteronomio cap.3z.

ABARREGADO, Abarregamento, &
abarregarfe. Termos antigos. Fid. Amia-
cebado, Amancebamento,& amacebarfe.

ABARRISCO. Termo do vulgo.Ho-
je havia peixe abarrifco. Hodie pifcinm
erat affluenter. Pifcium erat ubertas g
capia.No feo Thefouro da lingoa Portu-~
gueza o Padre Bento Pereira quer, que
Abarrifco refponda em Latim a Promif-
CHE; OU Confilfe.

ABARROADO. Obftinado. Fixo no
{eo [Parf:ccr. He g:caucn uzado. Fid. Tei-
mofo. Perrinaz,éc. Medicos teimozos,
,& Abarroados. Azevedo, Correcgiode
abufos. &c. part.1.pag.48.

ABARROTADO navio. Aqutllcj que
efti carregado até as efcutilhas , &tao
cheio, quenio pode levar mais carga.
Navio abarrotado. Navis cumulata, ou,
fuperemimente cumulo plena.. As naos hiao
,ja Abarrotadas com a carga. Barr. De-
cad. 1. fol, 103.verf.

_ ABASSIA,Abiflia, ou Abyflinia; ou
como diz Joo de Barros em muitos lu-
gares das fuas Decadas. Abafia he o
proprios & verdadeiro nome da Etiopia
alta, ou interior. w alguns,que fe
derive efte nome de Abaffes (que na lin-
goa Egypciaca quer dizer charnecas)
pellos grandes dezertos, dosquacs citd

B3 cercadd
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. cereada efta RegiGo.Outros querem,que
ie chame affim, ‘de Abaxa, principal ci-
dade do Reynode Adel ‘'vizinha 4 Ethi-
epias( do'qual Reyno fordo antignamé-
¢ fenhores os Emperadores de Ethio-
pia.} Debaixo defte nome Abaffia fe co-
prehendido antignamente as terras, que
correm do meyo dia para o Norte,def-
de o LagoNiger, ate oEftreitode Bel-
mandel, & de Poente para o Levante,
a3 que jazem entre os ;.iontcs da Lua,
&as CatadupasdoNilo, & as princi-
pais deftas terras, provincias, & reynos
crio- Angote, Doare, Adea, Bali, Ale-
mali, Oggce, Gani, Oxclo, Betexamora,
Curagua, Buzama, Bugamo, Narabet,
Manz, Bizamo, Oifare, Gedem,Gamba=
10, Doxa, Aura, Conch, Guma, Mota,
Damut, Holeia, &c. Mas efte grande
Imperio, defmembrado pellas invazoens
dos Turcos, & outras nagoens confini-
tes fe reduzio a 130 angufios limites,que
hoje lhe n2o fica mais, que Tigre, Bam-
bea, PBagamedri, Goyaima, Amahara,
Narea, hlfagaza, Ogara, Holcait, Salait,
Semen, Segucda, Salao, Ozeca, Doba,
& algumas outras provincias, & em to-
dos cites Payzes niao ha porto algum,
de maneira,que os Abexins,quando que-
rem chegar ao mar, he forgozo, que
ffem por terras fogeitas ao dominio
s Turcos. OsReysde Abaflia perten-
dem fer defcendentes de Salaniao, & de
David; com cfte titulo efcreveo hum
dellesao Papa Clemente Sctimo, & a
¢l-Rey de Porrugal D, Manoel no anno
de 1507, chamandofe filho de David, &
filho de Salamio. Em nenhuma cidade
deite Imperio tem cftes Reys a fua corre,
porque allim na paz, como na guerra,
fempre citao nofeo campo com tendas
militares,arruadas com tao boa ordem, &
comtanta grandeza, quec podem com-
petircom qualquer boa, & bem gover-
nada cidade. Os Portugiezes valerio
muitas vezes aos Abexins nas {uas bata-
lhas, & os tem inftruido ndo 6 na arte
militar, & no comercio,mas tambemna’
Religiao Catholica. D.Aleixo de Mene-
wes Arcebifpo de Goa, entendendo,que

ABA

a fua jurifdicio de Primis da India fe
cftendia até a Ethiopiaalta, ou Abafliz
mandou muffionarios Abexins, & ao feg
Metropolirano efcreveo huma earta,ex-
hortandoo, a que fe fogeitaffe 4 Igreja
Catholica.Por algum tempo flereceo en-
tre elles a Religizo.Nos ultimos capitu-
los do liv. 5. da Hiftoria de Ethiopia a
alta, abreviada relacao,& methodo pel-
lo Padre Balthazar Telles fe apontao as
caufas, que tomarfo os Abexins , para
deixarem aFé Catholica. _4baffia, ou
Abaffenia 5 ou Abaffinia, ou Abiffmia,
#. Fem.

ABASSI, Abiffi, Dinheiroda Cidade
de Bagord, na Afia. Cincoenta Abaljis,
»mocda da terra , que na noffa faz a0
snove mil reis. Godinho,viagem da In-
eia, 100.

ABASTADO. Homem abaftado. A-
quelle, que tem, 0 que lhe baita.Baftan-.
temente rico. Fonio bene de vebus domef=
ticis confiitntus, Abre familiari felix
Ommnibus advitam bene agendam neceffia=
riys abundans, ou com Cicer. de Amics
52.vir o reywn abundantia vivens.Somos
de todo abaitados. Abommi re jumus pas
ratiores.Cic.O povo ficou de todo Jﬁg':,
stade. Scverim noticia de Porrug.zo.

A quantidade , & riqueza dos moveis |
cra de homem nao dado ao luxo, mas a-
baftado. Multa, ¢ lanta fupellex;non illa
:irmfem Luxcurrofi bominis,jed abunidantise

ic. Philip. 66. (Viviao _dbaffados de
;bens da térra. vid. de Fr. Barthol. dos
Mart.fol.7.col.1. ;
- ABASTANC,A. Abundancia, copiay
fartura,&c. Fid. nos feos lugares.
sbaffanga tao grande nas viandas.Jacinto
Freire pag, 3. Sendo em Lisboa o nu-
>mero da gente t2o0 grande &c. he tanta
fua _Abaffanga. Severim, Dife. var.pags
15.verf. \

ABASTAR. Encher; Fartar.Efta fru-
ta abafta. Frudus iffe fatietatem afferts
ou fatietate afficit, ou famemexplet, [e+
daty obfaturat. _

ABASTECIDO,Abaftecido. #id.Bai-
tecido. Ameza de Elias _dbaffecida de

carne. Yieyra tom.4. 121 -
7 ot ._,c}.. g i + #_ ﬁB:FLTE!',
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ABATE,Abire. Diminui¢io do preco,
do que fc vende, ou compra. Deduétio,
onis. Fem. Sem dar nadado abate. 8-
e ulla dedwcFione. Seneca Philof.
Vendeume efte livro por hum eruzado,
fem querer dar nada ‘de abare. Func
Librwm b Vendidit nummo ar genteo,nec
e pretio quidquam Voluit vemittere.

ABATER. Abaxar, Decer. Fiudi nos
feos lugares. :

Abarter a bandeira. Fexillum demit-
tere ( teoy mufi;mufion. Eos Ricos Homées
soAEati ffem logo o eftendarte. Monarch.
Lufit.tom.6.fol.455.col.2. & F

Abater. Humilhar. Demittere, ou de-
primere. Cicer. Levanta -Deos os humil-
des, & abatc os grandes. Ims de gradu
tollit Dews, & artenuat wifignem. Elorat.

Abater a fortuna de alguem. Forfu-
nam alicugus deprimere. Cic. -

Abater a audacia de alguem. dlictus

awdaciam debilitare. Cic. .
Eu lhe abaterei o orgulho, que tem.
Ejus [uperbiam comprimam. Cic.. Elatig-
ves fpiritus compefcam, fienabo. Para a-
bater a vaidade dos Gallos. Ad Galli-
cam offentationem minuendam. Cefar.

Ainconftancia abate a authoridade.
Anéthoritas levatur inconflantia. Cic. 4.
Academ.6g.

Abater o brio. Moftrarfe menos fo-
berbo. Fazerfe menos orgulhofo.Super-
biam abjicere,ou ponere.

;E a Laiximena em terra, & mar patétc

sDesfaz a oftentagao, Abate obrio.
Malac.conquift.liv.10.0it.92.

Abater a luz. Deminuilla,Efcurecella.
Vid. nos feos lugares.
,Qﬁll matutina Venus, quels eftrcllas
>Abate aclara luz, de que fe ornarao.
Malaca conquift.liv.1z.01t.99.

Abater. Defanimar. Abater a alguem.
Alicwyus animum debilitare. Cic. Os in-
sfortunios nao Abatem ao magnanimo,
»antcs o acendem a maiores emprezas.
Soufa &c. Dominio fobre a fortuna pag.

l?‘g‘. ty

baterfe. Ter menos vigor. Comas

fangrias fe abatem os pulfos. Sanguinis

emiffiontbus languefcit, o languidior fit
2

i
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Yene motus, oulanyuidling movetur veya-
sSemf¢ lhe Abaterem os pulfos com as
stais fangrias.Correccao de abufos.tom.
I-P-'.l 20,

- Abarcr o credito de alguem.. iy
Jus anékoricatem onmmere. Cic. Trabalke
spor Abater o credito dos Efcritores.
Monarch.Lufit.tom. 1.fol.8 5.col.2.

“Abatcr aopiniao , ‘que huma nagio
tem' de fi. Abater o feotatto, a fua va-
1dade. Gentis cupnfelam offeritationem mi-
nuere. Cef. Coin‘aqual perda fe Aba-
» feg muito aopiniao da notfa gente.Mon.
LEufititom. 1.fol.56.col. 2.

Abater a magcitade do Princepe. M-
jeffatem vegiam minuere. Ceef.

Abaterao o penfamentoa huma cou-
fa tao baxa. _gbjecerunt fuas cogitatio-
nes apvem tam bamilem. Cic.

Abateo a dignidade do feo cfficio a
exercicios mecanicos. Muneris dienita-
tes ad Viles operas ablegavit , ou abjecit,
ou illiberalius depreffit.

Abater a vifta. Abaxar os olhos. Ocy-
los demittere. Ovid.

Abater. Defanimar, defalentar, &c.
Qualquer adverfidade o abate. Quili-
bet cafus adverfus eswm cadere cogit, ac
propemodum infringit. Cic. Attic.2. Eitas
coufas nao me tem. Hec animum
merpn non frangunt, non debilirant . dre.

Abater. Diminuir. Quebrar as forgas.
Fazer ceffar. Achuva abate o vento.
Pluvia Ventus cadit , remittst 5 fubfidit.
Venti vim pluvia retundit,frangit,ére.
lito abate o vento. Hoc feruit Ventos.
Horat. Hoc ventwn franczit. Plin.Jun.
Com hum pequeno vafo regavaa terra,
para abater o pé. Alveolo.
confpergebat bwmum, ut fedaret pulveren.
Pheed.”

Abater com palavras. Dar menos lou-
vor. Adligud extennare. Cic.  Tit. Liv.
Algumas vezes fe acrecenta, Ferbis. A-
batem com palavras, oque ndo podem
fazer. Verbis elevant,quod facere non pof-
funt. Phed. He metafora larina, toma-
dada balanga, em que a materia deme-
nos pezo fe levanta.

Abater o mercador de prego, nas fa-

zendas.
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zendas. Submittere pretia. Plin. (Exte=
nuare pretim alicwyus rel. Abater de
prego no vinho. Submittere Vinwn. Plui.
Comega 0 tr%n a abaterde prego. La-
xat annona. Laxior fit anpona. 1t Ly,
Abater no ‘prego dos mantimentos. Le-
Vare annonam. Vid. Abate. .
Abater de huma conta ; oude huma
foma. Aliquid de ratione , velde Jurmina
deducere, ou detrabere ex fwnma’;” oude
fwimma dece(fionem facere, Cica
Abater o ettdo. Styluns inclinave. Fol
Phalcreo o primeiro, que abateo a clo-
quencia, id ¢, qus introduzio hum ef-
tilo mais humilde , - que o dos-antigos.
Phalereus promus eloqientiam inclinavit,
Duintil. Abatero eltilo 4 capacidade do
difcipulo. Se {ﬂémrrffre ad menfuram dif-
centis. Quintid. Efte mefmo Orador diz,
Ad intellectum andrentis. defcendere..
Abater com termos baixos materias le-
vantadas. Magua tenuare parvis modis.
Horat. 1
Abaterfe. Humilharfe. Abyicere’ fe,
ou fe fubmittere. Efte princepe fe abare
tanito, que fofre, que &c. Eo defeendit,
Jeque demittit bic princeps;ut patiatur.cre.
Tito Livio diz, Submictere fe in huini-
litatem. . : i
Abater. Em phrafe Nautica fe diz ; que
"0 Navio abate, quando nao tendo ven-
to em popa , aindaque ponha direita-
mente a proa pello rumo, declina dsve-
zes dous rumos, ou tres.
- Abater as criftas. ¥id. Crifta.
 ABATIDO;Abatido. Humilhado,Vé-
cido, &e. Abjectus, ou €1 Clfus yas 1.
Cic. ©Oantevifto pode fer combarido,
,masnio Abatido. Brachilog.de Prince-
es.pag.77- 1
% A a?igg, Fraco, derrubado de . for-
¢as. Efth abatido, no tem forgas. Fares
tlli conciderunt.
-Abatido. Defanimado. Efti abatido; 1&g
os brios abatidos; perdeoo valor, per-
deoosbrios.  Jacet. Cic. pro Murena 45.
Animo abatido. Ammus afflictus,ac per-
culfus. Cic..on animus demifffus ;' acfra-
¢tus. Idem. Que reriao por cfte refpeito
,05 brios mais _#batidos. Monarch. Lufit.

A BA

tom.1.fol.295.col.2.
Cara de Agucar abatida, he aquella,que
fetaz em po, & como a mandardo em
g:.dra feita em po, fe lhe abatc o prego,
porifo fechama Abatida, - .
M:rcader:a  abatida. Aquella, que tem
por. damnificada, abatido de prego. Mer.
ces abjectay,ou minoris prety), quam anteq,
Chara Plauto AEdes abjecie,as cazasde
ouco prego. Affim entendem ‘Turne-
;& Lambino eftas palavras de Plauto,
Na opmiao de Sealigero diz Plauto nef-
te lugar, Edesablecie, cafas magnifi-
cas. Asmercadorias nao forao. requel-
>tadas de Eftrangeiros, eftando ao pre-
szente Abaridas. Corte na Aldea, pag,
60,
~Abatido. Profundo. Fid. no feo lugar.
»De que proceda humildade tao | Abat-
stida. Dominio fobre a fortuna pag. 106.
Pulfos abatidos. Mais fracos do natural
Lanznefcens, on languidior Vens miot us.
Plumo Hiftor. diz, Languidus iétus artes
riargm. V'ide Abater.
Abarido finalmene fe diz de varias cou-
{as materiacs, 'que perderio o feo pri-
meiro luftre,& ficarao quafiarruinadas.
Térras abaudas. Terre afflicte. A.ri af-

fligti. Chama Cicero  Fortune afflicte

bens da fortuna deftruidos , & Cefar,
Naves afflicie. Navios maltratados do
tempo, & das tormentas, Deixou rodas
,as mais terras Abatidas, & privadas de
»{ua primeira bonanga. Monarch. Lufit,
tom.2. liv.6.cap.qg.fol. 174.col.3. *

ABATIMENTO de cftado. Adverfi-
dade, que diminue o poder, a authori-

dade, &c. Dejectio, onis. Fem. Fortind

ﬁi‘f{{ﬁz,;ﬁ Fent. Sao phrafes de Ciceros
fuito condenava Rutilio eftas coufas,&
dizia, que antes efcolhera o defterroy
ow amorte,do que efte abatimento. FH«
Rutiltus valde vituperabaty & buic bumis
litatisdicebat, vel exilium fuiffe, Velmors
tem anteponendam. Cic. -
Abatimento.Profundo obfequio.Gri=
de fummiffad,Swmma reverentia, £. Fems
Ssomma demiffioy onis. Stmmmun-obfequ«
1, 1.
; FATDN.D:I‘I‘J’&{": do Grcgo,ﬁédrﬁ-'
. g
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-quecquer dizer, Owde ndo fe entra.Dens
:lr; dﬁbme a hum-:d;ﬁc:iﬂfpubhm, erid
-gido na Cidade 'de Rhodcs ;a0 redor
~de huiitropheo da Rainha Arteimifia. A
caufa defte famofoedificio foi efta, Mor-
o Maufolo Reyde Cariana Afia menor,
-aRainha :Artemifia ‘{ua  mollier fucce-
~dendoinio governodo Reyno, envejans
-doogde Rhodes achumia mollier 3 fobes
‘rania o  imperie, fahiric com armada,
para feapoderatem-do Reynode Caria
iogeito-a Artemifiac ‘Tendo -a Raynha
dominant¢avizo da-empreza dos Rho-
dios,efcondeo a fuaarmada emhum pe-
quend porto-cobertd de hum monte, em
torma, que nio podiao os inimigos ver,
o que nelle fe fazia. Chegou ‘a0 porto
major ‘a armada dos Rhodios, & nos mu-
ros deaa Raynha final, de que a cidade
{e quéria entregar. Saltarfo os Rhodios
em terra, para fc apoderarom da cidade;
& no mefnio tempo ordenou Areemifia,
ue fe abriffe o porto pequeno; ‘donde
?ahindn a fua armada, improvilamente’
entrou no porio grande, aonde eftavio
0s navios dos Rhodios fem gente, & 6
figooslevou em alto mar. Entre tanto
os Rhodios, que jinao tinhio ilugar pi~
raareurada » ficar&o todos mortos na
raca publica da Cidade. Com o bom
?uccc 0 defte efiratagema fe embarcoy
aRaynha com os mas {oldados, & mma-
rinheiros nos navios dos Rhodios , &
emproou paraa Ilha de Rhodes. Vendo
os moradores defta'Cidade , que fe hia
chegandoa armada ‘coroada flammu-
las, galhardetes , & outros feftivos or-
hatos, imaginou , que era aiua ﬁcntc,
quc voltava vicloriofa, & triumphante.
Defembarcou Artemifia com a fua ar-
mada, & fe fez fenhora de Rhodes fem
refiftencia. Em memoria defte feliciffi-
mo fueceflo levantou aditta Raynha na

Cidade hum tropheo, com duas eftatuas

¢ bronze, em huma das quais fe viaa

effigie da mefma Raynha, & cmoutra fe

¥eprezentava a Cidade de R s em fi-
gura deeferava. Dahi a alguns annos

a0 ouzando os Rhodios derrubarp cltas

eftatuas, por ferem os tropheos entre cl-
LTy
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Ies coufa faptada , eﬂf’ﬂ:ﬁmfgﬁn fica
prohibida- pellas leys: de fua - Religito,
Para tirareii aos olhos da: pofteridade g
viita defte afrontofo MORWTENO; ¢éra
Carao av-ditto tropheo com hum édificio
MUWTo alto, aque chamdrdo Abuton; pora
quenao era licito a * pefica alﬁun:-a €n-
trar nelle. 2. Coel.Rhodig. i rF.caps
53. oulb.szicap.3. & Virruv.lzeap.
8. Abaton. _ J
ABAVILLA. Cidade de Franga no
Condado de Ponthieu, na provincia de
Picardia, fobre o rio ‘Somima, Abbatis
Villay ou Abavilla,e. Fem. ¥ A
ABAXAR;0u Abaxar. Por emlugar
mais baxo,collocar em Iugar menos alzo.
Abaxar qualquer coufa. Demittere, ub-
Mrctere ( teoymifi,miffum) Acus. Cie.
bixar 4 cabeca,o0s olhios. &, Capritsoena
los demittere, Cic. Abaixava a cabica paf-
fando porbaixo da abobada. Capnt de=
mattebat ad formcem. Cic.z.de Orat.267.
baixara voz: ' Pacem piclinare, Focem
ﬂ;r.r'merf; uti Yoce depreffa, \ 116
axarfe ;' para dizer ‘alguma coufs 3
E:_-:Iha. Demittere fe ad anrem aliciguss
It YRR Al P 4 B
Abaxarfe ( no fentido moral ) id. Abas
terfe. Abaxarfe a huma coufa tan vil,&
tao defpfezivel. Abjicere fuas co_utatios
Hes i vem tam hamilém , Lamgue contem=
ftam. Cici : '
Abaxarfe ainfamias. Tiucirrere in dedes
cora. (ic.' Abaxarfc “a todas as infamias,
Dedecore nullo abfFinere. - Gic.. Parafe gl
sbaxar atodas as infamias, a que fe fo-
sgeitaointereffc. Lobo. Corte na Aldea
Dial.6.pag.128.
Abaxar a0 falcio a carne. ( Termo 'de
alta volateria ) Accipitrem ¢ibi peniria
macerare. Cibwn deducere accipitri, ne fie
&quo pingudor; atque habitior. Se -0 fale
»caoclha a garca, &chega aclla, &a
,nao afterra fe Abaixara ga carne,& lhe
»dario fome. Diogo Fernandes na arte
dacaga de Alraneria, pag.52.verf. :
A acc@o de abaxar. Demiffio,depre fis;onis.
Fem, |
Abaxar 0 prego dos mantimentos.  [¢-
vare anngam. Cic. Abaxou © pio, aba-
C X0U
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xou ovitho. Erunenti, & Vi laxior ¢ff
anond, oucom Tito Livio.. Laxat an+
siond, Muito abaxou © trigo. Frumen=
cum cfEvilins- Cic.:Abaxou g mocda.. De
?m:-.u_:m,mm;i:'ﬂnﬂ.df.l.ifiﬁf * ] {’;h-‘_mar 0s M=
poitos. Muuere Yedigale e (2lp L0
" ABAXO, ou Abaixo. Dift a. Cic. Inufer-
nés-Lancret, Ingerins. Gic. Owid. 1018
As ¢aulis; que pefac vao abaxo.Grawa
feruntur deor[uit, e SR MTE
Para. baxo. Deorfian verfus. ‘Terent.
Deor [um ver [fum, Latos < - )
Muito abaxo. Prolundamente, Alee. Tit.
Lav. Celf. Virgilsl o 0k, ¢
Das telhias abaxe. Sub ceelo, ou [ubter ca-
s 2oi ul s S sa0lior LM
Abaxodas fobrancclhas eftao os olhos.
Supercilijs fubjacent oculi- Plin- ;
Abaxo. Depo. . Abaxo de Cicexo 5 he'o
princepe dos Oradorcs. A Cicerone, Oras
toyum eff facile princeps. ¥'id. Depois.
Abaxo de Deos podem 0s homens fazer
a0s homens nitos beneficios. Secundsim
Denm honiuies bominibus maxime utiles
effe poffunt . Cic 3-Officsors Abaxo delle,
nio renho mayoranugo » que voffoir-
0. Secrondiim illum, nemo eff mibi fratye,
tuo amicior. Cicero diz

bl mubi amicius. eff Jolitudine. ..’ I
Abaxo, quando © Author de algum li-

vrosou difcurfo diz,;mais ‘abaxo. Poffed,

ou deinde, oudeinceps. Cic. Ovid.diz; In-

Feruns nelte {entido.Irei dizendo, ou co-,

tinuando mais abaxo. Perfequar mferisis.
Ovid. lib2. Ty iff verf:27 4
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- ABBADADO; Abbadido. Tgreja Ab-
badada, a que tem Abbade, queagover-
na. Mil, & quatrocentas Igrejas Ab
ydladas. Joao Salgado, &c. Succelfos mi-
litaces. pag.4.

ABBADE, Abbade. Derivafe de Ab-

kat, quena lingoa Syriaca quer dizes,
Pay. Derao os primeiros Monges aos fe-
s Superiores clte nome, Querem Ou-
tros, que Abbade venha da palavra He-
braica, Abba, que quer dizer querer bem,
O Abbade d-:‘imm Convento, ou Mof-

diz, Secundum te =

d=

ABB
teiro, &c.- dbbasatiso Mafci. Heoter-
mo, de que commummente uiad rodos,
por falta de palavra -propria latina. Se-
sundo:Ofiavio Boldono ria fua Epigra-
phi;::aj?mkris chamarthe, Pater, maxi-
1S 5 AfCELT TAXITIILS; sow Magiffer Mo-
nafberyyy alladindo aa Collegio dos anti-
gos Augnres de Roma;. ou Pater Sacro-
v, artenidendo ao Sagradoda dignida-
de, ou com voz Gragd, queos Doutos
aceitarao, drchimandyttaye. Majc.:
Abbade na. proviacia de Entre-Douro
& Minho, -val tantoyeomo Cura.. . :
Abbade anuguamente em: Portugal
queria dizer Confeffor;& nao fem rezao,
rque { como  fica-dito ) Abbade vem
Ab-bat; que quer dizex Pays. & Co-

 feffor he Padre efpirirual. A caufadefe

introduzir o nome de Abbades aos Con-
feffores, parece, que ficou ji do ~tempo
dos Godos em Hefpanha. Obfervaran
Ambrofio de Morales, & Frey: Antonio
de Yepes, que quafi todos os Parochos
em Hefpanha fe chamavao. dbbades; par-
ticularmente na quellas Igrejasy que po-
dizo fuftentar Diaconos , & outros de
ordens menores, queas ferviflem, & afs
{im o Parocho, quelhes prefidia fe cha
mava Abbade, & asmefimas Igrejas. por
efta razao promifcuamente ¢ chama-
vao Igrcjas, ouMofteiros 5 fem fer de
Religiofos; como os Parochos a6 os
Conteffores ordmarios, & fechamavio
naquelle tempo. Abbades, omefmo vi-
nha entao fer Confeffor , que Abbades
Depois deintroduzido eftenome, o fo- i
rio 0s Chriftaos daquella idade eften=
dendo a qualquer dos confeflores, ain=
da que no fofle feo parocho,E podemos |
dizer, que denota mayor piedade, & Re-
ligigo darlhe aos miniftros da chnitcncia'
o nome de Abbades,que o de Canfeffoves;
porque com o de Abbades declaramoso
refpeito, que fe deve & boa doutring,
que elles com o amor de pays clpiritua-
is communicdo, quehe meyo para faci
litar, & fazer mais dezejado o Sacramé-
to; & como de Confeffores fe faz lem=
brada aquella acdo 120 penofa da €O~
filfad das culpas, que lhe fazemos cﬂﬂ;' |
qu
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que em certo modo fica o minifiro cau-
{andaierror, pello queexercita. Queo
mefinode ufalfe em Portugal conita de
alguns anrigos reftamentos;  como ode
huma Senhora de Santarem, que deixa-
do aofeo Confelfor hum legado diz: Pe-
tro Martini dicto Carvalboza, Abbati meo.
Donde {e vé com evidencia, que a pa-
lavra Abbade, quer dizzr Confijfor, por-
quealemde nao haver em Santarem i-
grejas de eler.gos, que {ejac Abbadias,
nunca pedia con.petir 0 nome de Ab-
bade a efte Religiozo,que erada Ordem
de 539 Domingos, {enao pello tirulode
conteffor. Era tanto effim , que tnhao
rzquelle tempo por {ynonimos os no-
mesde Confiffir, & Abbade, queaté o
Conde D:Pecro, quando efereve o cazo
del-Rey D.Ramiro, do furro da Moura,
& oengano, com que O METera em pris
zio ¢l-Rey Alboafar(feja qual for a cer-
teza defta hiftoria ) diz, queel-Rey D.
Ramirodiffcre; vencoffe em poder del-
Rey Alboafar : Confeffer  ¢ffe peccado ao
meo Abbade;cre. :
Durou o coftume de chamar aos confef-
fores _dbbades, até tempos mais moder-
nos. Vefpora do.dia, em que ¢l-Rey D.
Joio primeiro ganhou a famofa cidade
de Ceira, aizGomes, & Eanne de Zu-
rara; (que na noitcantecedente fe fize-
130 todos preftes, aflim no concerto; &
prevengao das armas, COMO.Na prepa~
ragao das confciencias com {eos confef-
fores, & Abbades) E ainda que pareca
juntar aquella copulativa,& termos dit-
terentes 5 & que daqut fe colhe ferem
coufas diftinétas os confeffores, & Abba-
des ; no verdadeiro fentido do Chro-
nifta Gomes; o certo he, & efti confor-
THE 40 que temos Aitto,que retem aqui o
valor de interpretativa, & que declara
os nomes ambos de Confeffory & Abbade,
como fynonimos hum do outro. Mon.
Lufie.tom.5.liv.16.cap.27.fol.73.
Abbade.” Ao Ermitao Jodo Cerita, que
¢m Portugal foi 0 primeiro novico do
abito de Sao Bernardo, deu S. Bernar-
Na carta, que lhe elcreveo, otitulo
de ﬁ%@?‘adﬁ & acfte mefmo Ermirao
01,
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den o Prineepe D. Affonfo o mefmo ti-
tulo em huma parente, ou doagao, que
fe confervano Cartorio de Alecbaga.
No liv.z.da fua Chronica de Cifter.pag.
60.col.4. Pergunta o P.Fr.Bernardo de
Britto,porque rezao fe chama efte Jodo
Cerita Abbade, niorendo Moficiro, de
que o fer, nem Igreja com ovelhas;& a
itto refponde o dito Author, fir coufa
muy ufada a qualqucr Ermitao, antigo,
& veneravel chamarihe Abbade , como
vemos em S.Paphnucio. S.1lariao,& cu-
tros; que fendo fimples Ermiracns, lhe
dao nome de Abbades, porque como Ab-
bade queira dizer Pay , & a clles fe lhe
devia efte nomie, nao differem em mais,
que chamarlhe em Grego dbba , ouem
Latum, Pacer, & fegundo clte antigo
cofiume, lhe chama a doagiao Abbage.

Abbadc. Tambem os Efcritores Gre-
gos, & Lat.nos chamavao dbbades, aos

que hoje chamamos Pacres, & ito em

razioda veneragao, que fedev.a dfua
lcade, profilfad, & v.rtude. Taabem
Abbade cra 0 nome, quegeralmente fe
dava a todos os Monjcs, - Tanto aflim,
quena regra ¢ Sao. Coluibano fe Ié,
que mil Abbades erdo governados por
huma cabega. Antigamente chamavio
os Genovezes Abbade do povo a certo
miniftro, ou Magifirado publico. E nos
antigos utulos de Franca, {e acha,que
0s Duques, & Condes forao chamados
Abbades, affim como os Ducados , &
Condadcs Abbadias.

ABBADESSA. A Prelada de hum co-
vento de Religiofas. Abbatifa, «. Fem.
He palavra, que o ufo fez latina. Sacrq-
rum  Firginum antiffes , ou antiffita.
Antiffes, {e achaem Valerio Maximo no
gencro femininos Adntiff itashe de Plauto,
Cicerp, & Ovidio; ailim chamavio an-
tigamente 4 molher, que affittia ao cul-
t0, & facrificios dos falfos Deofes da
Gentilidade. Segundo Odayio Boldo-
nio na fua Epigraphica,pag.125. pode-
rds chamarihe Mater maxima, t.tulo,que
antiguamente fe davad Regente,ou Su-
periora das Veftacs, com muito. mayor
razgo devido & Superiora de Virgens
: Cz confa-
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confagradas a Deos; ou, tambem fegun-
doo ditto Author , Sacrarsm Virgmi
mater, Mater Sanédomonialiton, Sacrari
P ginum maxima, prafecta Afceterems
Firgingn Deo dicatarum.

ABBADIA, Abbadia. Beneficio, ou I-
greja, que tem effe nome, ou moiteiro,
em que vivem Religiofos debaxo da o-
bediencia de hum prelado batia,. .
Fem. Serd precifo ufar defta palavra,
que o ufo ntrodufio. Ella fignifica hu-
ma, & outra coufa. Os que por Abba-
dia dizem Cenobiumn princeps 130 adver-
tem, que Canobium princeps e deve fo-
mente dizer dos conventos ; que fad
cabecas de alguma Ordem Religiofa, &
dos quais dependem outros CONVENtos.
Tamtil:-r:m ¢ pode chamar Conobinm prin-
ceps, 0 mofteiro, ou convento de Reli-
giofos, ou Religiofas, quehe o princi-
pal, o mais antigo,ou mais rico.

Abbadia de Religiofas.Sacrarum Fir=
Ly monafferinm. ;

Abbadia; como dignidade. Monafferiy
prefediura,e. Fem. S5

% ABBATINA, Abbatina. Andar 4 Ab-
barina. He andar no trajo dos Abba-
des feculares de Franga ou de ltalia,com
veltido de fedanegra, capa“curta, vol-
ta fingela , & cabelcira pequena.Anda
A Abbatina. Gallorum, ou Italorsm Ab-
batwon more veffitus ¢ff.

ABC

A;B,C. Por eftas tres primeiras letras
do Alphabeto entendenios 6s primeiros
prineipos,de quem aprende aler. Pri-
e Ligterarum elementayorum. Newt Plur.
Luintil. 3%
Carta, oulivro, emque 05 MENINOS a-
prendemo A,b,e. Vi 1d. Abcedario.

A,B,C. Metaphoricamente {e toma
ellos primeiros principios de qualquer
ciencia, ou Arte. No fcgundo tomo das
{uas cartas Efpirituais pag.ﬁg* dizo P.
Fr.Antonio das Chagas. ,B,C. do
amor divino, & na pag.293. Andais no
A,B;C. do officio Divino. '
ABCASSES, ou Abcaffas. Lamberto

ABC

na Relagio de Mingrelia , & Thevenet
no feo 1. volumed:zem , quefad huns
povos do monte Caucafo na parte Se-
ptenrrional, & Occidental da Mingre-
lia. $30 homens bem propercionados,
deftros, robuftos, & d¢ boacor. Vivem
da caca, & doleite; quelhedd o muito
gado, que tem nos {cos campos ame-
nflinos, & reralhados de  ferulflimas
collinas. - Ainda que tem peixe em abun-
dancia, nio o comem, & notavelmente
aborrecem os Cameroens, que he hum
dos ma.s regalados manjares dos Min-
grelios: {eos vizinhos. Nio vivem em
cidases,mas varias familias juntas armo
em cma- de algiis outciros humas bar-
racas, donde {e agafalhio, & em foffos,
& vallados fe toruficio contra a inva-
{26 dos da fua propria terra,que, quan-
do podem, os levioprefos, & os cati-
vio, para os vender aos Turcos, que
pella fuabizarria, &boa difpoficio os
eltin 2o miuito. Nao entcrrio,nem quei-
RIG0, COMO outras nagocns, os feos de-
funtos, mas no1ronco de arvores ocas
metem 0s {¢os corpos , & atados com

_ Sarmento nos ramos, mais altos,os dei-

x@o fufpenfos com fuas armas; & vefti-
dos, & para lhes mandarem para a ou.
tra vida o cavallo, que montavio neita,
fazem correr ao redcr da arvore i re-
dea folra ‘o miferavel animal , até que
lﬁ‘;:htl‘ltt. Abcaffij;ou Abafi,orum. Mafcs
Ty

ABCESSO, ou Abfceffo. Derivafe do
Verbo Latino Abfcedere, apartarfe,fepa-
rarfe, porque no Abceffo as partes; que

receberdo em fi o humor prerernatural,
diffolvem a {ua uniao, & ainda que con-
riguas , feapartio humas das outras.
O Abecfio fc faztodas as vezes; 'que o
fangue,ou qualquer outro humor {e ex-
travafa; & ajunia em alguma parte inte-
rior, ouexterior, & nao podendo ana-
tureza digerir , & refolver oshumores
contetidos nas tais partes, ag?dr:cﬁm:
& fe convertem em matcria,& efta col-
lecgio,ou ajuntamento de materia, ten-
dente 4 corrupcio,fe chama Abeeffo. To-
mafe eita palavra de tres modes. O pri-
Ve melro
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‘meiro portoda a feparagio, & aparta
mento, quE @ naturcza faz, deirando os
humeres fera do corpo, como fuccede
na Defenter.a, & Etirangur:a; o iegun-
do por huma doenga, que degencra em
outra, como quanao hum Pleuniz de-
genera ¢ Peripneumonia, ou huma A-
oplesia em Paralytia. Q terceiro , por
algumdecub.to, que os humores fazcm
de hita parte para outra,na qual fe embe-
bi, fazcdo,ou 120 fazendo humer,como
fuccede na lcrericia , que tambem fe
chama Abceffo. Proprian.ente fallando,
chamafe Apoficnia otumor, quando ef-
ti no principio, & quando coinegaa fa-
zer materia , ou eftd teito, chamanios
Abceffo. Allim ditingue - Abegfa de A-
pottema o Author da Recopil. de Ci-
rurgia,pag. 5. Abceffus,us. Maje. Vomi=
caye. Fem. (¢ Chama Celfo aos humo-
res, de que fe forngo abeeflos. Abfce-
dentiasinon. Neut. Plwr. ouLue . abjce-
dwit. Todas as marerias, de que fe tor-
w0 abeeflos. Ommia abfcedentia. Celf.
Effe peixe queimado refolye todos 0s
abeellos. Satis ommia abfcedentia digevie
maex combuffus. Celf.
Abceffo,que fc comega a formar.4b/-
eiffus ancipiens.
Vaife inchando o abeeffo. Abfceffus ca-
ﬁurfm'r. Plin. Hiff. Vaife furmando
um abeefio. Abfcedit tiwnor, Ou aliguid
abfcedit, ou fit abfceffus. Celf;
Todaa materia, da qual fe forma abcef-
Ao. Omuue, juod abfeedit. Celfe
Ab: o maduro.” Swppuratum, 1. Neut.
Flin. Hift. ou Suppuratus abjcgfus.
Coula, que faz nadurar, & refolver o
abzeflo. Suppuratoriusyaswn. Plin. Hiff.
Vid. Apoftema. He muy ordinario nas
sfebres malignas, terminaremfe por Ab-
steffos. Luz da Medicina, pag.217. Re-
>Nicdio; com que fe abrem os Abceffos,
»0u Apoftemas interiores. Polianth.Mc-

dic.pag.272.num. 14
ABD

ABDERA. Antigua, & maritima ci-
dade de Thracia, aflim chamada, de Ab-

Tom, 1.
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der feo fundador, & companheiro, ou
mimofo de Hercules.Depois foi chama-
da Clafomena, de huns povos defte no-
me, qué defterrados - de Afia a povoas
rao, & a fizerao tao celebre ; que os
Gregos a chamar@o por antonon:afia a
Formofa. Tambem teye cutros nomes,
afaber Maximiananlls,PulyHiia,Aﬂ rifa,
& finalmente lhe ficon o nome de Afpe-
rofa. Efcreverio os antigos , que nos
campos circumyezinhos naciao humas
ervas; com que fe danavio oscavallos,
que della comiao; & acrecentario tam-
bem, que os moradores defta cidadeca-
hirio em huma cfpecie de mania, 0 que
deu lugar ao adagio Abderitica  mens.
Com o andar do tempo chegou efta mef-
ma cidade a fer metropoli de Philippo-
polis. Efereve Juftino, §os {eos cidzdn-
ens, & povos confinantes {t achario tio
infeftados de raans, &ratos, que fe vi-
rio obrigadosa mudar domicilio, ' & no
anno da creagao do mundo 3650. con-
forme a Chronologia de Eufcbio, paffa-
a0 para Macedonia,aonde Caffandro lhe
fez bom agazalho. Diz Rodiginioliv.
50.cap.4.que aos Abderiras veyo huma
fcbre ardente, tioviolenta , que quafi
todos perderao ojuizo, & mOrriio nos
theatros reprezentando tragedias , &

articularmente a de Andromeda, & de

uripides. Abdera, . Fent. ( penult.log.)
ou /FMEF&,&F!I‘?H. Plur.Neut. Plin.

ABDERITA, Abdcrita, ou Abderite.

Natural da Cidade de Abdera. Abderita,
. Mafc. Cic. Abderites,e. Majc. Juftin.
;Hum Abderite Protagoras. Efcola das
verdades,pag.63. :
Coufa concernente a Abderita. Abderi -
tanus,a;um. Martial.Ufa eftc Poeta def-
te nome no fentido figurado, por Eftu-
pido,Doudo, & Infenfato, como fordo
os de Abdera,que por tais ¢rao conheci-
dos no mundo. :

Abderitane pectora plebis habes.
Falla Marcial a hum criminofo, & com
as palayras fobreditas chamalhe 7 olo;
porque lhe fora concedido o perdio,
com condi¢fo, que em publico theatro
reprefentaffe na fua propria peffoaa ac-

C3 Gao
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cGo deMucin Scevola; que na prefenca
del-Rey Porfenna fe queimcua mao, em
cathigo 'de aver erraco o golpe, matan-
do a hum dos feos correzaos 5 quando
lhe quiz tirara wida. Chama Ciccro
Abderiticwm smperiwn, a hum poder  ri-

diculo, cutros aio acflas palavras ou-

tro fentido. i i
ABDICAC,AM, Abdicagid. Volunta-

ria renunciacao da propria dignidade,

quando v.g. hum Key,hum Prelados&e.
larga o feo reyno, ou prelazia pura, &
fimplefmente fem a renunciar a terceira
pelioa. Abdicatioy oms.  Fem. Tit Liv.,
Abdicacio da Diétadura , do Imperio,
do Reyno, &z. Didature, Inperig, Reini,
dre. abdicatio. -~ : i

"ABDICAR. He termo do  Dircito
Romano; val o mefmo, que  deixar, lar-
gar, renunciar -de fua propria vonrade,
& fem nomear fucceilor, ao feo cargo,
magilirado, dignidade,&c. Algumas ve-
zes fe poderd dizer em latim Abdicare,
fem mais nada,  Confules  abdicavermnt.
Cic.lth.12.de Nat. Deor. Porem melhor
he dizer Abdicare fe magiffratu, didatu-
¥dy pretura, ¢re. Em quanto ao accufari-
VO, que ao parecer de Roberro Eitevio,
fe lhe pode dar, fundado, noque allega
de Salluftio na Hifioria da conjuragao
de Cartilina, Senatns decrevityut tyabdica-
to magiffratuy Lentulus, e, tem parafi
alguns Criticos, que do ditoJugar cita-
do fendo pode cerramenteinferir, que
davao os Romanos hum accufativo a ef-
te verbo nelte fentido , quanto mais
que o douto Clacenio affirma, que no
{eo Salluftio manufcrito achara dbdica-
tis wagiffratu em. lugar de  Abdicato.
,Nao sAbdicona mageftade, porque nao
sdeixou de fer Raynha. Vieyra Tonm. 2.
pag.11. :

ABDOMEN, Abdomen. (Termos de
Medicos, Cirurgioens,&c.)Derivale do
verbo latino, ,d?'cfﬂ,fcf@fi‘, Efcondo, oc-
culto &c. porque o Abdomen he o veo,
que defde o embigo, até 4 parteinferior,
do ventre, que chega ds coxas, cobre og
inteftinos. Os Gregos lhe chamio Epi-
Zafivign, &os Arabes, Firde;  compo-

- & -
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emfe o AbJomen de outo mufculos, qua-
tro obliquos, dous de cada | parte , &
deftes huns fobem, & chamioie Afcen-
dentes; & 120, 0s que tem nos offus das
cadeiras o feo nacimento, & fobem are
as coltelas mendofas do lado contrario,
& chegioaté o peitoyaonde fenccem.Os
out ros mufculos defcem , & chamaofe
Defcendentes, &racem cites da fexta,
letima, & outava coltcllas , com fibras
obliquas; & chegados & metade do ven-
tre, fe convertem em huma delgada, &
nervela tela, & feecnxerem em o maig
alto dooffo dacadeira. Debaixo deftes
mufculos afcendentes, & defcendentes
citao outrosdous, aque chamio tranf-
verlais, gue cercio todo o Peritoneo;
eites nacem dos proceflos «as v ertebras
dos lombus,até fenecerem por outro ca-
bocom a paleritha do effomago. Alem
doufo commum, fervem cites muicus
los, paraajudar a expellir as fezes, & is |
molheres, para langar a creatura do ven-
tre, & geralmente a todos para  a refpi-
racao, tanto affim, que quando -atrrahi-
mos o aryopeito fedidata , - &elles fe
comprimem. Bartholino, & outros dio
aoAbdomen outros dous mufculos,a que
chamao Piramidaes, porque no cabo fe
citreitio, a modo depiramide. Abdomen,
s Nent. Celf. Huma extremidade dos
smufculos do _dbdomen.Cirurgiade An-
toniy Ferreyra;pag.is, '

ABE

ABECEDARIO, Abecediriojou ABC.
Livrinho; em queos meninos aprendem
aler. Libellus,quo puers diferme: prima lit=
terarwen rudimentas ou. hibellus ad legends

LIYGCInin,
Menino, que aprende o abecedario; ou.
que ainda nao fabe let. Puer elementari
us; efla ultima palavra he de Seneca Phi-
Iofopho. Appeliandis litteris initiatus pu-
er. O P.Fr.Jcgo dosPrazeres, Religio=
fo de 530 Bento  imprimio hum livro,
intitulado, Abecedario Real,que he huma
inftrucgaodo Princepe D. Joao N.S.com
difcurfosfundados em epithetos , por
' aordem
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_ordem alphabericas Berie 1
“Abcedario. Qqueefta pofto pella or-
_dem das lerras do.AB,C Luod alphabe-
sico ordingdigefrn eff Vidjuprad, B;C.
.. ABEGAM,Abegid, Aquelle, que tcm
_cuidado do carro, boys, &c.. & val la-
vIar; El‘:’p E:rla.uo..dﬂlavr,adﬂn Valli-
.tﬁ"-:h' 5 ] | PN S| el 1] Tl'. .
A admimitracio:do abegio. Killicatio,
s Ferit Colwmels s ) sk 201 2 B s
O ABEGOA;Abtgda, A molher.doabe-
_gio. Willicaye. Fens Colwmel.. .
® ABEGOARIA;Abegoaria, Boys . ara-
-do; ¢harnia,& tudo 0 mais, » com que
{e lavrayaflim ndo yivente, como ani-
mado. Res: Villarss Plin. Res villatica Co=
Tushorssci b b L
" Quinta de muita abegoaria. Aque tem
mutta boyada, muita‘ Egoa, muita char-
rua, &ci Pradiomarnficwn . e Villatica
copioferinffrutun. 1o 1T it}
ABEGOENS. Diz o P. Bento Percy-
ta na fua Profodia, que 1ados que cu-
rio nos. - hofpitais Julio Firmico lhes
charra Parabolans Porcns Voitonas fuas
Erymologias diz, que Parabolans, quer
d.z:ry 0s que {C atrevem 2 EXpor a Vi-
da no fervico dos feridos da peite; por-
que Parabolas ma- lingoa Grega val o
mefime; que confiagosatrevide. -
_ AEEJARUCO,Abzjarico. Fid« Abe-

iro

ABELHA. Infe@o volante, & efpe-
cie de mofca grande , armada de hum
ferrio, induftriofa artifice do mel,& da
cera. Ha muitas caltas de abelhas 5 hu-
mas, a que Aldovrando chama Amphibi-
as, que andao pella agoa, &temo fer-
130 na boca; Jonftono lhes chamay Alre-
thas brayas. Outra cfpecic de abelhas
fitveftres fe acha nos jardins, & nos
bofques; Humas tem huns corninhos
muito compridos, Outras {ad felpudas.
Das abclhas, a que chamao baitardas, &
com palavra Grega, P feudojphecce; con-
130 alguns narurais 24. cartas, €ntre as
quais hi humas, a que chawao Abelhas
devorantes, & com palavra compofta de
duas latinas Mufcalupus, porque comem
com D'} dentes, oque apanhao. Das a~

ﬁ'ﬂ! Is

ABE 23

-bethas, que fazemmel, -4 que ' dlguns
-cham3o: Qperarie, nao-fe fabe cerramen-
~t¢.0 fexo;lona abelha mettra, &no abe-
lhao;.ou zangano, fc: defcobrem -¢om ©
microfcopioas partes, que fervempara
-a geraghio, & o famolo Anatomifta Ste-
om tem obfervado na ab:lha  meitra
huns ovinhos, cvidentes eifcitos da fua
fecundidade. ‘Asabelhas rufticas 5. que
fao;as befpas, largaoo ferrao, quanco
picio, & ficando o enteliing roto, moer-
rem. Afhrmaoalguns. ter! xperimentas
que fuiccede o mefmo s abelhas dox
‘mefticas, Virgilio o diz indificrentemc-
¢ de todas fem diftingao; B.ahinh
Gt o Spicuiavcaeca velingwat
Affixce Yems,anmafq; in Vulneve poisit.
lib.g. Georso virj.237. 1O Padre. Ruco
dandono fco:comentoa rezao do ditto
doPocta, diz, Hoc inde fity quia aculeus
con alva, five agefling conjertus eff 5 &
Cm infixas Fuity € vulnerevecrabi nequit,
fine abva ruptione. Dizein, que no couro
de hum boy; morto no efbo 5 techado
em humacaza, benitapada, eerrupto, &
apocrecico race em 0cabo de 45, cias
huui enxame de abelhas: Quando fahem
osenxames de abeihas novas, levao cons
figo Aismpadeiras, & Aplanadeivas. Eitas
120 do mefnio feit:0, que as abclhas, &
{6 fe conhecem por fexem mayores. As
Alimpadeiras {ad como Carochas, &.en=
1130 primeiro, quencithumasa alimplr o
fitio, para onde hao de hir, & depoisde
limpo, entréo as abelhas , - & ellas mel-
masas matio, &asdeirao fora, -A abe-
tha meftra enfina 4s Aplanadesras a fa-
zer os cafulos da cera, para receber o
mel; & em os favos eftando cheos, ic os
nio creftao a tempo, 0 COMEM , POrque
nao querem hir bufcar fora o fuitento.
As /;}Jfanaa’wm: nunca {ahem fora, por-
que fempre eitdo occupadas a recolher o
mel nos cafulos, & do que cahe fora del~
Ies, fe fuftentao.
Efcrevem os antigos; que na contcms

¢ao da rodigo' {anatureza das abc-
ﬂ]l:s gaﬂ:’.trg o Philofopho Ariftomaco
60, annos. Abelha, . Apissis. Fen.Ovids
Colum, Martial, Semembargo, doque

i
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dizVallajnlio qhiizera cudizer, Apes;no
nominatvo fisgular.. No genctivo E{E.

he'dizer, Apowl Abdhamefira: Rexrd-

cthaimeftra " Rex apumy efta.abelka he
femes, & de ordmario langa mil ovosno
efpacde homanno. Heoduas vezes
mavor, que'as mais sbethas, ) Temas a-
“Zas eurias, aspernas dirditas, & anda
1Nais grave ,oqueas maisoNa teftatem
final ‘para infiznia da fua mayoria.Ain-
daque Gsabelhas: {e dé hum Rey, & hu-
ma: Raynha,ngo hi entre ellas fuperiori=
dade dominante ;  mas toda.a melliflua
republica {6 com amor reciproco fe go-
verna., st e WY 2 7R
Leoncl da Cofta na fua Traduccio. das
Georgicas de Virgihio, pag. 145. verfy
chama & abelha meiira, Rey das abelhas,
&,depoisde fazermengio -do lugar de
Arniftotcles, que diz, que hi dous gene-
ros de Reysde.abelhias, hum delles lous
ro, & eitehe o melhory & outro negro,
& maisvario, tambem allega com Plinio,
oqual no livro undecimo diz , queos
Reys nao nagém bichinhos, como asous
trasabelhas, mas logo nacem com azas;
& quenacem muitos , mias defpois cre-
cendo a geragio, de voto,; Scconfentis
WECHTO COMmMuUM, Matio os peores , por
rao deliruivem os enxames, diz tambem
Plinio, nolugar allegado, . que cada hu-
ma das abeihas defeja eftar mais chega-
da 4o Rey, & folgade fervifta na fua o-
brigagao, & officio; quando o fentem ci-
¢ado, o levao {obre os honibros; morto,
ou perdido o Rey; logo as:abelhas fe ef-
palhio, & vao bufcar ourro,porque nio
podemieltar femelle. . i
ﬁrxalha pequena, Apiculaye. Fem. Plin.
7 |

Abelha crianca 5 aque comegaa ter a.
zas. APIs novella. Nymphaye. Fem.
Abelha brava. dpis Sylvefiris. Apis fyl-
Vatica. Apis prmanfueta. _
Abtlha cazeira. Apis cicswrs Apis man=
Juefuitar

Oiertiio da abelha, - Apis aculens; ei
Mijeih  cwsdo:

LT

- Vrd. Zumik;
rale fedizy Apum,ou Apmomyinas melhor -

ABE
O Zunir da abelha, Bombus, iy Mafe,

Aquelle; que tem euidado das abelhas,

- Apaarivisyiy Colwnel.. Plin. Hiftgr.
%ﬂ@.-nmdn que echamenyuos latinosda- '

A marerayou {ubftancia aas « florés, &

-ervas, convque fazenras abelhas o nicl,
~Meliy gzinise Femo Pl Hiffers 00

O lugar, em que as abclhas tazém o mel,
Apiareumy g Newt Columel .} 1d:Colmea,
Adagios Portuguezesda Abelha,, .
Nao morde a sbeibha, fe nad ), 4 quem
trata com ella; Morta hea dbetba , que
davactely & cerapDiz'a Abelbay traze-
me cavalewra, darermel, & ceras Quem
vem Abelha, ovellay « & nioinho ‘ertary

com ¢lRiy em défafio. Quanto chu
a Avelba, meltorna , E?L]'uanm.a argi

mha, pegonhas Abelbas; & ovelhas tem
fuasactefus. O Rey  dase dbelhas nio
temagithao. ‘Abelha ; &ovelha', &a
penna de tras da or:]ha;&wﬁart:.na Igre.
1 ;' dezejava para =feo. filhea velha,
Vaife'obim paraobem, & ay Abelbas
para o-mel. Anno de ovelhasyanno de
Abeélhas. De Deos vemo bem,& das 4=
belhas.omel. Miguel, Miguel, 1ao tens
Abelhas, & vendes mel. O fegredo da
Abelha. 1 g 161 ()
Abelha (fegundo a Fabula,referid por
Columelia Lib.g.cap.2.) foi huma mos
lher defingu'ar belleza,chamada Melif-
fa, a qual jupiter converteo em Abel
tha; donde vem, que  as . Abclhds em
Grego fechando Milyfi. . Homerc(fes
gundo refere Vandino ) diz, queas A«
bethas nacero das Befpas,& do Sel,que
as Nymphas do r.o Frixo as ereario, &
depois torio amas de Jupiter,na cova do
monte: Dicteo, em Creta, & por benefi-
cio dos Deofes produzirio o mel,como
qual fuftentariao a Jupiter nafua infan=

cla. ) ' 1
Abclha flor. Erva, que produz humas
flores,que todas fe parecem com abelhas
Parece, quehe, aque nas boticas vule
garmcte fe chama Abelhinha. Pidino fea
Jugar. 8 & '
Hi outra Abelhaflor , que produz
uma flor branca, com huma abelha, ow
befpa picando em huma flor, Parece,que
- 1€y
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he; a que Bahuino no 2. Tom. da Hif-
sor. univerfal das plantas, Lib. 19. pag.
~65. Chama Orchas fuciflora, porque co-
o diz o mefmo Author Fucum pulchre
exgrimit. |

ABELHAM ,Abelhid: id. Zangano.

ABELHEIRO,0u Abejaruco. Avez.~
nha da teigao de Papafigo. Outroso fa-
zem do tamanho de M:lro. Nas coftas
tem pennas azuis,para a barriga fad ver-
des. Tem o bico mwito comprico , &
revelto a modode fouce de cegarsa lin-
goa comprida ; & delgada; & a boca
grande, com que engoleas abelhas , &
jais mofcas, que pode apauhar, donde
the veyoo nomede Mufcypula. Ha mui-
tos na Ilha de Candia. kaz ico ninho
em cavernas, & is vezes perto dascol-
meas. Bota huma voz, quafi femelhan-
te a do homem, & diz Grud, rure; Vrus
bul. A carne detie paffaro,irita cni azel-
te,abrandaa dor , caufala do ferrao
da Abclha, applicardoa {cbre a p.cada.
OP.Fr.Thomas da Luz , na fva Amal-
thea Onomaftica lhe chama ' Avejarsco;
chaniaolhe outros Melbaruco; em algu-
mas partcs do Reyno chamafe  Airute.
Meops,opis.Mafc. Vir.al. No quarto Li-
vro, fobre as Georgicas, Servio the cha-
ma Apiaffra,e. Fem. (Os paffaros , aos
»quals chaman com Midls proprio nome
s Abellciros. Cofta, no 4.Livro cas Geor=
glﬂﬁjllﬁ. ¥

AEE_HINHA.Abelha pequena. Api-
culay . Fern. Plm. Hift.
Abelhmiba. Erva. Hehuma das muitas
efpecies da erva , aque os Ervolarios
Gregos, & Latinos chamao Orchis,& nos
Abelbinba, porque, (como advertio Do~
doneo Pen:ptad.z.lib.2. mihi pag. 237.
in fine ) produz humas florcs brancas,
& falpicadas de varias cores,que em cer-
tomodofe parecem comas borboletas,
ou abelhas, quando cftdo com as azas a-
bertas. No mefmo lugar chama Dodo-
neo a efta erva, Orchis eraptas , & na
pag.238. di a rezio da appropriagao

palaura Serapras. Sou de parceer,
que a outras efpecies de Orehis fe pode
appropriar o nome Abelbinba.

'ﬂ ?’I*Ii
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ABEL HUDO, Abelhido. Diz-fe vul=
garmente, de quem feapreila, & accele-
ra, nas fuas accoens tomada a metapho=
ra da prefla das Abelhas, quando anaZo
no feo lavor. Preproperus,aum. Cicer.
Prefefimatus,aun. (vid. Andaite muy
abcihudo. Preproperé; ou prafifine e«

- ABEMOLADOQ. Vem da figura,aque
o0s Muficos chamao EMol; & valo mel-
mo, que brando, &doce. Hum breve
»Abemolado {uaviza,mas fe he por muito
stempo, defentoa. Varella, Num.Vocal,
pag.174.

Voz abemolada.Branda, fuave,&e. Pox
dulcisy ou fwavis. Cie; ou lenis. Leant. :
Comprimento abemolado. Officroja, &
blanda verbasorum. Nent. plur. on Qffici-
oforwm verborum blanditie, arum. fent.
Plur. Na dogura de hum con primento
;f&eirmiadoﬁ obo, Corte na Aldea, Di-

0g.15.mihi pag.z05.

AB]?NC{OE&%,E%MD quando fe diz,
Abcncoado fejas, noque intentas. Tua
confilta fecundet, ou projperet Dens. T wis
ceptis adfic momenmyadjpiret Deus.
For efta nagio abengoada de Deos , em
quanto foi obediente ds fuas leis. Nati~
onis bugus Dews impenfe caravit, quandi
Juislesibus morigevam expertus off. Flane
gentcm beneficyys cumulavit Dens, quan~
dits 1pfa leges épns obfervavit,
Fam1iia abécoada,& tavorecida de Deos.
Familia, cut Deus [uos favores mmpertit
ou quan bonis cumulaty o cut gratifica-
tir Dens, ©U quam exquifitis Deus benes
ficys ornat.

ABENC,0AR  a alguem, Defejarthe
muitos bens. Alicut bene precari, ou Fa-
uffa alicui precart.

Abengoar. Favorecer, Profperar; &c.
Abengo-ou Deos oteo trabalho. Tunm
Laborem Dens fortunavit

Abenco-ou Deos as armasdel-Rey (fo-
geitandolhe feos inimigos. ) Dens Regrs
armis favie. Deo flante pro Regts canjas
hoftes éh&egir. Lumt. Cort. .4 (5. Pe=
,dro,& Sao Paulo dbengoemyo que he feg.
Cart.de Fr.Antonio das Chagas.Tom.z.

270,
D ABEN-
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- ABENDIC,0AR: O contrario de A-
maldigoar. Louvar, celcbrar. 771d. nos
feoslugares.

Abendigoar a Deos, como quando fe
diz, Bendito feja Deos. Dewm landare;
Dewm benedicere. Etta ultima phrafe nio
he tdo nova, quenio fe acheno Af-
clepio de Apuleio. Reffat, ut benedicen-
tes, Dewm ad civam’ corporis vedéamus (A-
sbendicoaria mil vezes aodia,em que na-
sce0. Vieira Tom.g.pag. 165,

ABERDONA. Cidade de Efcocia. T
Univerfidade, &fe divide emduas Ci-
dades. Aberdona Velha na foz do rio Do-
ra, & _Aberdona nova fobre o rio Deo.Ef-
ta he mais mercantil, que a primeira,
Aberdena, ou Aberdonia,on: Aberdonmon,
;Em dbovdano de S.Beino Bifpo. Marty -
rol. vulgar, 16.de Dezemb.pag.358.

ABERTAMENTE. Claramente, De-
zenganadamentes Apertés Cic. _Aberta-
smente lhe chama Cidaaio Romano.Cu-
nha Hiit.dos Bifp.de Erag. Tom.1. pag.
105. . .

ﬁsb-:rmmcmc. Publicamente. Todos
dizem abertamente. Palam dicitur. Apa-
drinhar, &dcfender a alguem aberta-
mente. LApertis, ¢ fonificatits aliquem
defendere. Cic. Abertamente. Dezenga-
nadamente. Aariteryounondifimulanter,
Cic. " ' Hye
ABERTAS. Cortaduras, que fe fazg,
para a agoa dos rios paffar aos campos;ou
a qualquer outra parte.  Commnata, nm,
Newt.plur. Ulpran. - Inciliay tim.  Nent.
Columel. Ulpian. Vem do nominativo
fingular Dicilests. Nent. Fazer eftas a-
bertas. Excitare incilia. Columel. Tucilia
duceres Ulpran. Aditus aperirey per qups
s arvum flucre aqua poffit O Ribeiro, a-
»inda quenao levava agoa, tinha-algu-
ymas difficultozas Abertas. Campanha de
Portugal,do Anno de 1663.pag.36. .

Abertas, & publicadas. “( Térmo fo-
renfe ) He quandoefti o feito afinal, &
fe da conhecimento das teftemunhas. Di-
étd pro teffunonio. & notario excepta, oc-
crlteque apud ewms Vel judicem ad tempus
Jervata, cuom aétis jubente lege injerun-
tur;& apermntur. Emtermos Forenfes

. ABE
{e dizz Tefificata didicita, orim. Neut,
wr ehifs : ;
# ABERTO. Falandofe em porras , ou
jancllas, emvafos, naboca , & outras
coufas femelhantes. Aperens, patens, pas
tefactus, veferatus, veclifus ya,um. Astres
ultimas palavras nio {€ dizem propria.
mente da boca, comoas duas primerras.
Meyo aberto. Semapertus, a, um. Tie,
Liv. Ess (diz efte Auchor ) Semtaper-
tis portarum foribus in wbem conpulit.
Muitoaberro , ouaberto por todas as
artes ,  &expoflo aosolhos de todos.
ropatulus,ayum. Cic. _ 1
Porta aberta em duas. Portee bipatentes.
Virgd. Eitar com a boca aberia. Hia-
ru;}; oaViatwm. ) Pliw. Hift. Ore hianti
¢ffe. 3y
l'imu com a boca aberta.Nio refpondeo
palavra. Nao foube, que dizer. Obmgs
tuit; Nullum verbum emifie. -
Homem com as pernas: abertas. Flomg
diductus, cudrduitis tibis. 5
Chaga, quefica aberta. " Plaga hinlcaou
bians, ou bifcens. !
Caminho aberto, para entrar em algum
lugar. Adrtws,us. Maje. ¥ia,e. Fem.
Aminha caza eftd aberta para todos.
Edes mewe patent ommibus. Fx Cicer one.
Ades mee, ou adium mearwm fores ne-
muni- clanduntur , obferantur,clanfe fant,
nenunem aditu probibent, omnes ddmite
tunt, vecipunt, &c. Nenio eff, . cis. mea-
i ingreffies adivm liber non fit.
Aberto.Nio cercado de muros , fem
baluartes, - & fem fortificacio algumi.
Lugar aberto, villa aberta. Oppidunt im-
munetwm, ou mnitionibus, o0 munimen-
tis carens. Deflruhiio os lugares Aber-
»tos fem defenfa dos Catholicos: Vieira:
Tom.5. 451.colum.z. .
Campoaberto , ou campanha aberta.
Apertus campus. Virg. Em campo aber-
t0, cm campanha aberta: Locis apertiori=.
bus, ou apertiffimis campis. Cefar. .
Arrayal affentado em campanha aberta.
Caffra i aperto pofita. Tit. Liv.1.4b wrbe.
Pelejar envcapanha aberta. Aperto Maree

preeliari. A primeira parte enfina a pele-

»Jar em campanha Aberta. Luis Mendes
Vafcone.
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Vafeonc.na Arte militar:Em eftado, que
,baftaffe: arcfiitir em compo Aberto. Mo-

narch.Lufie.tom-3.fol.200. col.1,
T eftamento aberto,ou nuncupativo. Fi-

de Nuncupativono feo lugar.

Aberto.(Termo de Alveitar) cavallo
aberto; he aquclie’, quedando alguma
“pancada grande; ou fazendo algum vio-
fento movimento,  deflocouhuma , ou
r:ambas as pis de mancira, que decendo
guma ladeira, {en%o pode ternas
-maos, ol na quella, de que eftd aberto,
ndoas-abertas; (& com os calcanhares
‘mais para fora, que aponta do cafco a-
Jbrindo os cotovelos em cima, & fumin-
-€o 0s peitos para dentro. Ejuus luxa-

.:i/,.-:I')(m nulis.
erto. ‘Tem cfa palavra lugar em
muitos outros modos de fallar. v.g. Fi.
. gtou com guerra’ Aberta naquella i par-
ste. Portugal Reftaurado Tonwa g4
,Ficando a gucerra Aberta. Azevedo Dif-
«urf.Apcloget.pag.gg Deixando tantos
sexemplos em Aberto. Lobo ; Corte na
Aldea Dial.3.pag.69. A Dama; que nio
otraziaainda a llf.'li;:'l affcicao em _dber-
stas,& publicadas. Lobo 1.Corte na Al-
dea,Dial.5.pag.112.

ABERTURA, Abernira. A acgdo de
abrir. pertio,onis. Fem. Jarro.cu Pu-
tefatfi,oms. Fem. Cic. :

Abertura, que fc faz no edificio,para
dar luz aalguma parte delle,ou por ou-
tra qualquer razao. Aperturase. Fem.
Fitriy.

Abertura, ou vao da janella na parede.
Lyfis, is, ou ios. Fem. he termo da Ar-
chircdtura,de que ufa Vitruvio.

Abertura da terra. #ide Rotura.

Abcrtura pequena. Greta, ouFenda.
Rima.e. Fen. Terent. Cic. Fiffura, .
Fem.Columel. Plin. Hiff.

Abertura da boca. Oris biatus sts Mafc.
Cic. Vid. Boca.

Abertura,por donde defaguam diques,
2anques,&e. Emiffarinmyij. Neat. Plin,
Hiff. Suton, Efte ultimo diz Lomiffa-
rewm lacyy,

Abertura, tomafe algumas vezes por
Principio de alguma conferenciaou ou-

W‘. I'

ABE 2>
‘tra coufa-publica, v. g, Abertura do
‘Cencilioy - abertura do Synodo, &c. A
aberrura do Coneiliofe fez aos 13. de
Dezembra. Dickoatum ¢ concilium idi-
s Decenibris. ph el
.- Aberturada carta;ou teftamento. Fid.
ADFir. 114 | OG0 AR
~Abertura dos Tribunais, Tnfamatio-
s judicherin concifus. Promus pudiciom
<Conventus. Revsan forenfium a‘rgﬁ{m}'ana.
»Na Abertwra dos Synodos ferio pro-
spoltos todos oslugares da Efcritura.
varte Ribeiro na wuda da Princeza
Theodora pagi 129+ | :l. lsa. pit
Abcrtura. ¢ Termoida aifandcga_,.} He
4 meza, em que {eabrem os fardos,ou a
.veltoria, que fe faz das mercancias .- &
aquelle,que poroflicioaflifte a cfta AcG RO,
fc chama Fertor da abertura.  Menfa ad
Jarcinarsan folutionem,cs: infpectionen mer-
i, .
ABESENTADO. ( Termo  do blazio)
femeadode Ecfanres. #id, Befante. By-
Xantys monmis_diffinétus, defcriptus, -
preffusyasnm. Tymbre, huma Agwia de
svermelho, Abefentada de - Ouro.Nobili-
archia Portug.pag.229, B
% ABESSO.Palavra antiquada. Fid.Sem
Nom farom meis olhos tal _#beffo. Car=
ta de Egas Moniz i fua Dama.
ABESTIM; ou Abefto, Fid. Afbefto:
o ABESTRUZ,Abeftruz. Contra Ulyf-
fes Aldovrando, que no primeiro tomo
da fua Omithologia, Lb. g.pag.588. diz;
Hifpanis Aveftrus, Lupitants,” Ema di
G, & contra Gefnero, que no Tomo
de Avibuslib.3. 703. diz 0 mefimo; que
Aldovrando, & juntamente contra Di-
ogo Fernandes Ferreyra; Author Portu-
guez, que no {eo livroda cagade: Alte-
naria pag.107. cap.6.diz, Ema he paffa-
10 grande. de corpo, chamada por outro
nome, Abeftrnz; tem-fe averignado fas
conferencias eruditas, inftituidas na li-
viaria do Eruditifima Code da Ericci-
ra, anno de 1665. que Abeftruz nio he
Ema. He o Abeffruz a mayor das Aves,
mas com azas to curtas, queHac aaju-
dao ayoar; {6 lhe fervem, para correr,
Dz ; mais
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miais ligeifa, apanhando com cllas,como
navio com velds, 0 vento; tem o corpo
coberto de plumas negras, brancas, &
ardas (as que fe vem de outras cores,
Fai:l rintas ) as da cauda, & das azas fao
as mayores; nasilliargas, naspernas; &
debazxo das azas nao tem plumas. Tem
bico curto, & agudo, lingoa pequena, &
pegada, comoa dos peixes, olhos ova-
dos com  grandes. iobrancelhas , & as
peitanas fuperiores moveis, ao contra-
rio da mayor  parte das aves, pcrnas
eroffas, & carnofas; & cobertas de hu-
ma pelle rayada , & arrugada , de cor
branea, tiranve a- vermelho -, pés fendi-
dos, & coberros de conchas, ou efcude-
tes. ‘No deferto de Zaara em Africahd
Abeftruzes mais altos, que hum homem
pofto a cavallo. Com o pé fendido a
modo de Veado, apanha o Abeftruz pe-
dras, & as langa para 1raz,a quem o per-
fegue. Certo curiofo tem obfervado,
ue ‘efta ave nao. choca e nao' com os
olhos nefte officio;o macho, & a femea
fe revezao 3 emoquanto hum eitd de
choco , wvavoutro bafcar mantimento.
Dizem, que he animal furdo, & que por
iffo-he facil de apanhar ghando dormie.
Na Africa fe vendem 0s 1¢0s OVOS, para
fazer vafos delles; oupara os pendurar
nas mefquitas. Ainda que coma ferro,
nio o digere, . ( como1n.aginariao osan-

1igos ) porque comendo muito delle,
morre;& o queengole, 16 ferve de mo-
er, & efmoera comida. Dos ovos chocos
coftuma quebrar quatro, nos quais, de-
pois de corruptos, fc gerdo muitos bi-
chos, que fervem de mantimento aos
filhos. As plumas defta ave nos chapeos,
camas,doceis,&c; {adadornos danobre-
71, ou eftendartes da vaidade. Na Afri-
€a, & no Péri ha tao grande numero
dellas, que andio como gado em reba-
nhos. Struthio-Camelus, i. Majc. Plin.
Hiftor. ou Strutho-Camelus como querg
-outros fegundoo Grego. ' Scaligero diz,
“Struthio-Camelus  quer dizer Gallo-Ca-
nelo. :

Coufa de Abefiruz. Struthio-Camelinus,
ayton Pling

ABE

ABETARDA, ouBetarda. Ave , que
na grandezado corpo faz ventagem a
todas, ‘asque paflao a Hefpanha.He par-
da na. cor, no 1alhe, & feicao dos noflos
peris, porem de mayor corpo, & cabe-

‘¢4. Nos althos, o quenés temosbranco,

tem ella amarello. .Em Athenco repara
Ariftoteles, que eftaave come ferro, &
remoe;ainda que nao tenha papo. Onde
cria feos fithos; allvmora, fem andar em
peregrinagio, comooutras aves ‘agref-
tes. Cr.a no mez de Abril, & Mayo en-
tre 0s trigos, onde ha grandes campos
femeados. Depois de criar {c ajunta com
outras, & todas andio em bandos.Man-
temie de fementes, & ervas, & encons
trando gafanhotos,os nio engeita. Mui-
tas vezes molhada com oorvalho, & a-
goa, por andar nas fementeiras, f¢ toma
acorfo , porque ave muito carregada,
& grande {e nao pode levantar. Alber-
to Magno lhe chama Biyfarda, porque
quanco quer tomar feo voo , da dous
faltosadejando, & tomando vento. Por
fcr tao tarda em f{e levantar daterra, fe
chama _Abetarday 1d eft Ave tarda.Avis
tarda. Otisyidis. Fem. Plin. Hiffor. liby
10.cap.22. .
ALETE, Abéte; ou Abeto. Arvore.EfC
pecie de Pinheiro alvir muito femelha-
te, a0 que os latinos chamao, Prcea, que
di o pez, excepto, queas folhas defle
{20 mais efcuras, mais eftreitas, & mais
lizas. O P.Fr.liidoro de Barreira no feo
tratado das fignificacoens das Eamas
pag-282. diz, que eftaentre os Hefpa-
nhoes nao temnome , pello qual fe co-
nhega, &que deve fer, porqueem toda
Hefpanhanao {e achatal arvore. Mas.o
Doutor ‘Andre de Laguna fobre Diof-
corides no cap.71.dohivro 1. falla nella,
dandolhe o nome de Abeto, & juntamt=
te athirma, que {e acha no Valfain de Se-
govia. Nejte mefmo lugar celebra o
mefmo Author o oleo de Abeto, quefe
colhe rompendo certas bexiguinhas, nas
quais {e criaentre cafca, & cafca, &he
muito claro, puro,traniparente,& cheis
rofo, encarnativo, mundificativo,& el
virtude de foldar as feridas frefcas, ;:
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.de encourar as chagas. bies,etis. Fem,
Cic. Vitruy.

Coufa; que he de Abeto, ou feitade A-
bero. Adbizennsyasum, Author ad Herens

O
:das naos. Leonel da Cofta Ecclog. de
Virg.pag.2g.ver{, Fayas, Choupos,Ul-
,mos; Abetes , de Vitruvio tao eftima-
,dos. Vafcone.Sitio de Lisboa 178.

ABETUMAK. Fide Betumar.

 ABEVILLA Cidade de Franga. Fid.
Abavilla.

~ ABEXIM,Abexim. Natural da Abaf-
fig,ou Abiffinia //1d. Abaflia. Abifinus,a,
am. O nome de {eos habitadores he 4=
,bexinsy on Abexis; elles dizem _dbex,
searregando no x,&;porque nés nao po-
,mos t3o facilmente o aceento no x, di-
,zemos emlugar de Abex, Abexim, & a
selles chamamos Abexins. Tellez Hidt,
de Ethiopia alta pag.5.

ABI

ABICADO. Vemdo beque , que he
como bico, & ponta da proa.. Baixcl abi-
cado Navis ad littus applicita, ou litto-
7 applicata. Vid. Abicar.

.cado, tomada a metraphora do ba-
xel, que abica ¥ praya, {e diz vulgarmt-
te,de quem effa proximo de confeguir
alguma coufa. Abicado d dignidade de
Conful. Lui proximé abeff a confulatu.
Abicado 4 mayor _ fortuna Oppertunita-
tem adept s mf ampligrem fortwiam afce-
dendi. Cut facilé patet aditvs  ad funimos

res. Nio defempareis hum voffo ca-
marada abicado ao mais alto cume da
gloria. Ne bwnanarum reyum terminos
adeuntem commilitonem Ve/hrum defera-
tis. Quint, Cort. Dadignidade , a que
stlle efteve tao _dbicado. Tellez. Hﬁ{:.da
Com ia part. 2. . 387. Fallano
Cﬂl‘dg:{}hlnfagic, quE eyou defanove
votosno conclave, em que for criado
0 Papa Julio 3. _
¥ ABICAR. éiz—f: dos navios,que che-

ando i praya, poem nellao beque; ou

bico da proa. Abica obaixel & praya.

Navis roffrum ad ripam , ouwad kerram
Tom. 1.

Abetes de quefe fazem os maitos’
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applicatur. dbica i praya o defconheci-
;a0 baixel. Vu:ira.'[?;m.q..zus. colur: ./
Abicar tapbém fc toma em fignificas
¢ao activa. Com determinagio de ahi
sis marés Adbicar o junco grande, em
»que hia. Hiftoria de Fernio Mende
Pinto pag.531. .
ABIDA.Cidade. Fid. Abyda.
) ABIETINO.Coufa de Abere. Vid. A<
bete. Tercbintina Abieting,para purgar
;a vefiga. Luz da Mcdic.rgé?a
AEBIL & Abilidade Fud. Habil,& Ha
bilidade. 3
ABILA.Monte. id.Abyla.
ABILHAR. Achafe em efcrituras an-
tigas por Ataviar. Abilhar, vern qoFra-
cez, E]nfnﬂﬂ', que quer dizer, Vefir.
ABINTESTADO. ( Termo Forenfe)
val tanto, como dizer , {femfazer tefta-
mento Inteffato Cic. Abmrefato Afeon.
Padian.
Mourreo abinteftado. Obijt inteffatus. Ef-
te agjectivo  he de Paclo Jurifconfulro,
»Os herdeiros, que Abmiteffado lhe ha«
yvido defucceder Liv. 4+ das Ordenag.

Tit.55.8.1.

AE&%MR Langar em hum abifmo.
In profund ffomwn gur g item,ow 1 tmmen-
Jam Vora mem denicrgene (g0 i, fum.)
»Quando as tcmpf:ﬁad%s levantao o mar
>is citrellas, ou _gbifman as arcas.Vici-
ra,Tom,7.217.colum.1.

Ab.{mar, fe diz valgarmente, de quem
caufaa alguem huma tao extraordinaria
admira¢io, que o deixa contufo, & co-
mo fora dc?i. Eu o abifmei. Eum fiu-
{g‘?c.-', ou obfupefici. O verifto, he a-

ifmar. Qut boc vident; obffupepunt ad-
muratione. Cicero diz Admratione obffu-
pefacius. ' .

ABISMO, ou Aby{mes Profundavo-
ragem na terra , ouna :E,Da. Immenfa
Voragoyinis. Cic.  Profundiffimus g1 ges,
itis. Cic. Abyffus he rpaulm.u::n Grega,poré
hi Authores, que ufad della.

Abifmo. Profundezas da terra. Pro-
fundus terre biatus Cic.3.0fficior. Preeal-
tayac pravupta debifcentis joli vorago. In
manes Barathri dejectus. Abilmo fem fii-
do Terra in infinitamalticndinem defides.

D 3 = C-ITQ
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Cic.1.de Divinat.gz. 1

Lugar aonde ha muitos abifimos. Locus
Voraimofus. Fire.6.belll Hifpan,
Langar alguma coufa em hum abifmo.
Aliquid in voraginem profunde. abdereyou
Propcere, . T

ABISSO. Fid. Aby(o. .

AEITA;Abita. { Termode navio)Sio
hins paos em cruz, debaxo do caitello
da proa donde fazem fixas as amarras, &
Tem quatro.- curvas, para fortificar com
fuas cavilhas efcarcladas, que fad fecha-
das. Licna decoffata, ad gue ancherari

funes adffringunicwr. Langandolhe hum
spedaco da Abia. Vida del-Rey D. Ma-
snoel,236.col. 4. _

ABITAC,AM, Abitadcr, Abitar. /1~
de Hahiracio,Habitador,Habirar.

ABITO. V1d.Habito.

. ABITUADO:}/1d Habituado.

ABJURAC,AM. A acgio de confef-
far, & dercflar os erros da f& Erroris
E_qagﬁ; fjiv, ou deteftatio, ondamuatio, ouis.

em. .

ABJURAR.: Confeffar , & dereftar o
feo erro, em materias de f&. Errorem [u-
wny ow alienam a Cheiffiana fide opuno-
nent deponere, abjicere, damnare, deteftari;
rejiceresrepudiare. AN 5 :

Abjurar em phrafe do S.Officio. AByu-
var de leviy he Abjurar de vebementi, he
Abjurar em forma, he deteftar o feg erro,
proteftando niotornar mais a ¢lle.

ABL

Ablative ({ Termo Grammatical. ) O
fexto cazo dos nomes.  Luntil. Ablati-
Vs cafus, ou Ablativi cafus. Tambem fe
pode cdizer Ablativus i ( fubenrendefe
cafus. y:Chamao alguns Grammaticos ao
ablativo, [extuss ou feptimus: cafus,& ou-
tros; cafus latmns, por entendercm,que
niao teny os Gregos efte cafo, mas que he
proprio dos latines. Outroslhe chamio
aufevendi cafus.

Ablativo abfoluto. He, o que nio de-
pende da contextura Grammarical da
Oragio; confta de hum fubftantivo , &
de humadjedivo particip:o, v.g. Petro

ABL

Sudente: Efta locugiio Petro confulesaine
da que nio tcnha adjedlivo,  nem parti-
eipio, nao deixa de fer Adblativo abjoluto,
porque valio mefmo, que e diflera, Pe-
tro exiffente confule , & exiffente he ad-
jectivo, & participio. Ablativus: abfolu-
(s, : ;

ABLUC,AM. Derivafc do verbo la~
tino As/uere, lavay  Termo-do Sacrifi-
cio da Mifa ) He opouco vinho,que to-
ma o Sacerdote, depois da Comuihao,
para confumir mais tacilmente a Hoftia
Confagrada, ou,0 cemque lava o Sa-
cerdorte os dedos, depois de ter Conla-
grado a Hoftia. Os Authores Ecclefiafti-
cos dizem, Ablutioyonis. Fem. Q. mais
antigo Efcritor protano,em quem tenho
achado efta palavra, he Macrobio; <cuja
latinidade nao he dasmais puras ;. por-
quc efereveo depois da {ua corrupeao,no
tempo do tempo do Emperador: Theo-
dofio o velho. He nterior efta _dbln-
s¢am. Carta Paftoraldo Porto. pag.108.

Ablucio, na Medicina, Cirurgia, hea
preparacao de hum medicamento ¢nial-
gum licor para opurgar de alguma mi
calidade. - i

Ablugdo, na Chimica, he aexaltagiio,

pureza, & perieicao,que recebeamate-
ria com repeticas intufoerns.

AEN

ATINEGAC,AM  { Termo Afcetico ). -
val tarito, como renuncia; & volunta-
ria privacioda propria vontade, appe-
tites, & goflos da vida. Abuegatinyonis.
Fem. Inventou a Philofophia Chrifiga
cita palavra, para fignificar huma virtu-
de, ignorada da antiga Gentilidade Ro-
mana. Hum coraco lavado com o pra-
sto purificado com a Abiicgacio. Vidade
Sao ljoﬁa da Cruz, pag: 136. Defprezo
sde fi, & ;i‘éﬂfgﬂgﬁﬂ propria.Predeitin.ée
Precito 177. .

ABNEGAR,& Abnegar. de fi; fag ter~
mos Afceticos, fundados no' confelho
Evangclico, quenos exhortaa recufar
aos appetites , & paixoens naturais ds
fuas {atisfagoens; & Abnegar he palavra

Iatina,
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latina, que val o mefmo, que negar, &
nio guerer conceder huma coufa. Ab-
megar de fic dbnegave fe metipfun. He
jphrafe confagrada Eelm ufd ; que faz
dellzo Evangelho. Nio hi feguir o Cor-
jero Crucificado fem _4bneyar. Carta
Paitoral do Porto,pag.10z2. Hafe de Ab-
suegar de'fi, emtaltorma, quena Peni-
»ICncia parega, que nao le trata a 4i, co-
mo a fi, mas a ficomo a outrem.ibid.

AEO

AEO, ou Aboa. Cidade da Finlandia,

no Reyno deSuecia,  affentada na boca
do Rio Aurojoqui 1:as prayas do mar
Baltico.Foi refidencia de hum Bifpo fuf-
fraganco aode Upfal, que o Papa Ur-
bano 4. nomeouno anno de 1158.& he
Univerfidade fundada pella Raynha
Chrniftina no anno de 164¢. Foi eftadi-
dade quafi toda rcduzida acinzasnoin-
cendio; que teve no anno de 1678,4bo,
omis. Fem.
+ _ ABOBADA,Ababada. Tedlo,mais,ou
menos arqueaco, & concavo , -em que
todas as partes, que o compoem,fe fuf-
tentdao humas as outras, porque todos
os feos lincamentos vao ‘parar 20 feo
centro, que he o ponto, onde ordina-
riamentc fazem {co repuxo. Fazemfe
Abobadas de tres materias , Abobadas
de geflo tabicado, que chamamos Abo-
badilhas, Abobadas de ladrilho em rof-
cas, & Abcbadas de cantaria. Abobada.
Camera,e. Fem. Vitruv. Fornix,icis.Cic.
Vg, Querem alguns, que Fornix pro-
Priamente {eja abobada curvada ao ca-
Prido a modo ‘de meyo cylendro. con-
Cameratip,onis. Fem. parcce em Vitru-
V10 0.nome geral de qualquer abobada.
Querem outros, que Fornix ¢m Vitru-
10 n30 feja outra confa, que Abobada
dec meya larania. .

O nacimento, ou rer¢os da abobada.
SN, O tma pars fornicis € pariete; vel
e<olumna prorumpens. 3 !

A volta da Abobada.Concameratio,onis.
Fem. Vitryy.

O'redondo da abobada.He a parte fu-

ﬂﬁfq- II
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perior, & convexa fuperficie da abolsys
da. Camere convexitas,atis. Fem. Came-
;;E_ CONVEXTI, OO Camere convexa JHper=

cies.

Owviao daabobada. Camere concaven,
OU ConcaVa [uperficres camere.

Os arcos de imageira, fobre os quajs f&
forma a abobada. wd.Simples.

O fecho, ouchave da abobada, Os ulti-
mos tijolos,ou as ultimas pedras no me-
YOodo convexo da abobaga ' que lendo
Mais eftreitas por baxos que POr cima,
APErtio, & aflegurio a abobada. Camere,
Ou fefbndings conclifura,e, Fem. Vitruv.
10 lavro 6.cap.11. onde diz, Irem ad-
Munifly andson ¢ff, uti levent grys parietym
JoFnrcationes ¢nneorum divifiomibus, ¢ ad
centrim vefpondentes eorum conclufurae.

Fechara'abobada.  Fornicem concludere.
No lugar allegado diz Vitraviosdum ar-
Cus Cuners ermt conclufi, & logo mais a=
baxo; comegrym dVifiniebus, coqsmentis,

centrumyefpondentibus 5 fornices cone
cludentnr (coma palavra cimess enten-
de Vitruvio nasabobadasde cantaria as
pedtas, que ‘tem forma de cunhas, por=
que tem eftas mais corpo por huna ex-
tremidade , que por outra. ) Huma (6
pedra fechou ~a ambada a faber a do
Meyo, que teve mao
defcem aos lados. Unus lapts fecit for-
nicem, ille, qui latera snclinata cHncavit,
G nterventy fuo Vinxit. Sen. Phil, (Fal-
la efte Author nas abobadas de pedra de
cantaria.)

Abobada fingela. A que néio tem mais
corpo, que agroffura dotijolo. Lateri
Juadumtaxat “craffitudine fibi obffantinm
Jornicatio. Chama Seneca Philofopho a
abobada de pedraria. Lapidum fornica-
tio.
~Abobada de volta abatida, a que vul-
garmente chamao de volta de farapanel.
Camiera delumbrs, owelumbis, ou delum-
batay ou delumbato fornice, ou elumbi ars
ctl. Depreffi fafticiy fornix. Oadjedtivo
delwnbatns,neite fentido he de Vitruvio.

Abobada de volra em bergo , que he
meyo circulo perfeito. Camera me.rnr—

eularis. Formx femicivcmlatus, itru'.{}i‘c:
; 1=

nas outras , que
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Ihe chama, Flemifphaerianij. Neut.

Abobada de volta por arciia , que he
com planta quadrada , fazendo quatro
rincoens nos cantos pellas diagonaes da
caza, Decnffata cameras Stenctiltbus' de-
culfibus teffudoyims. Fem. O P.Defchales
no feo Tratado de lapidom fcéfione, lhe
chama,Striata teffudo. :

Abobada de lunétas. Lamatus fornix.

V. L uneta.
Hi muitos outros modos de Abobada.
Abobada devolta de cordel. Abobada
de Barrete. Abobadade volta de Efcar-
cao. Abobada de meya laranja,éc.Fazer
mengao de todas, com fuas diiferencas,
feria procefio infinito. ;

Fazer huma camerade abobada. Cubi-
cdum fornicare. Cic. Topic.2z. Cubiculum
concamerare. Plm. Hiffo., :

Feito de abobada. Fernicatus,a,unt.Cic.
Concameratus,a.um. J utruy.

Feito de abobada, ou a modo deabo-
bada. Tefudinatusyasum. ¥avvo.Teffu-
dineatus, a,on. Columel.

A noffa amizade he femelhante ahuma
abobada, que nio poderia fubfift.r; feas
pedras, que a compoem, nao tiveffem
mao humas nas outras. Ifto mefmo heo
que as fuftenta. Societas nofvalapidum
Jornicationt fimilis eff quee cajura, nift m-
Vicemobffavent,hoc ipjo fubfFinetur.Senec.
Philof. e

~ Ser teito de abobada. Confornicari: Em

Vitruvio {e acha efte verbo no paffivo.
Se fe fizzrem abobadas. St concamerati-
anies imffituentur. Vitruv. As Abobadas
sdo Firmamento. Vieira Tom.g. Era o
>eirado, ou Abobada da 12reja. Jacinto
Freire,livro 2.num.§2. Tambem algu-
,mas vezes fe acha Adboboda. Vid. Vici-
ra, Tom.g.pag.50.

Noffa Senhora da Abobada. Deufe ef-
te titulo a huma Ermida de Noffa Sec-
nhora, que¢ ficava fobre hum monte da
Villa de Santarém, minado por baixo,

onde fe tirava pedra para ascbras da
Villa, & eftava debaixo delle ( como {e
v¢ em muitas pedreiras huma concavi-
dade, ou abgbada , formada da mefma
rocha, da qualfedenominoua ditta Ex-

ABO

‘mida, a qual os Religiofos da Santiffima
Trindade desfizerao,para diiporem me-
lhor a planta do feo nove convento, &
acabada a Igreja, collocarao  na Capella
collateral,& que fica encoftada d mayor,
a imagem defia Senhora ,  de excellente
efcultura, ainda que antiga. Fid Hiftor.
Ecclefiaftica de Lisboa de D. Rodrigo
da Cunha,part.2.cap.31.
ABOBADILHA.Hz abobada de geffa
tabicado. Vid. Abcbada.
ABOBADO,Abobido. He ufado do
vulgo. ¥id. Bobo,Tolo,&c.
ABOBARA,Abdbara, ou Abobora, o
mais corpulento dos frutos, que fe cri-
aona fuperficie da terra.  A-femente da
abobara he huma das quarro fementes
frias. Cucarbitaye. Fem. Plin. th
Abobara pequena. Cucurbitulaye. Fem,
Celf.lib.2.cap.11.
Coufa,que tem figura de abobara, (i
ctir bt inus ya,um. Cato.
Abobara carneira. He comprida, & de
figura quafi cylindrica. Cucurbita longior.
Abobara menina. He groff, & quafi e~
pherica. Cuctrbita latior. .
ABOEORADO. Sopas aboboradas.As
que tem c:hug’adq em fio caldo, & ficio
como {ecas. Panis offe, JHre anfuccate, ¢
ficcefcentes. Oadjectivo Infuccatus he de
{&;;:U%umtlla em {entido pouco differente
ite, '
ABOBORALL, Aboboral Lugar,fe-
meado deAbobara. Locus' crcurbiteo cone
FULEE )
ABOBOR AR. Pér fopas a aboborar,
he polas fobre fogo moderado, para que
goucua pouco nellas fe embeba o caldo.
Mfas lento 1gne. coquere;nt gus i allts pm=
bibatisexforbeatuyque. Plinio- diz, Sue-
ci peritas ambibuntar,  exforbenturque in
pannts. : gt
Sopas abobaradas.  Segundo Calepino
he o que Plauto, & Perfio chamao Jwred;
a2 Fem. Porque Turnebo lib. 4. 1. diz,
Juream,Placentam anteliigo 5 gue & jure
tota conffat, nt jus collyricum, non ligui=
dum fit, neque macrun, fed tam craffuiy
& coucretwn, quam fi ¢ jure placenta. fie-
erets Dous pacns em hum. prato feiros
: s
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Semi fopas,& molhadas com d'caldo;pe-

,uhao a dboborar. Arte de cozinha pa-
11.4- |

0 Ai{}BDRINHﬁ. Abobara  pequena.

Fid. Abobara.

AEOCANHADO. Mordido a boca-
dos. Corrado com:Os. dentes emvarias
partes. Denicrfus,aum. Dentibys , ou
merfibus dejectus;azman. 1d: Abocanhar.

Abocanhado metaphoricamente fediz
daquelley  em que wodos commummen-
tc poema boca, {uppondo, que tem fei-
1o cita, ou aquella acgio. Anda aboca-
vhado de Author detta infame acgio
Attingit enm Fec infamia. Tit Liv.
Anda abocanhado de embaxador. Serino
¢ffy ou fermo manat, ou jadatur illum le-
Lationemobiturun. '

AEOCANHAR . em alguma coufa.
Tirar com os denteshum Bocado de al-
gumacoufa. Alguid demordere. Ex re
.mt.%m aliquid denttbus decidere, onmor-
[u detrahere, ou morfiunculis cftger:urf,

- Abocanhar em lingoagem alhea. Hir
dizendoa bocados: algumas palavras de
huma lingoa eftrangeira;como {e fe fou-
bera bem toda. Aliqua peregrine lingue
Yerba proferve. Langue Yernacule pere-
Lring verba interponcre. Molheres, que
> Abocanhio em Lingoagens alheas. Carra
dec Guia;pag.83- FEY .
_Abocanhar is vezesval amelmo, que
cortar por alguem. /7id. Derrahir, Nio
sAbocanhem com énvejasodio,&e. Salga-
do;Commentar.da guerra do Alem-te-
Jes 133- 3 ¥ 1

Abocanhar. De Hamilear, famofo Ga-

Pitdao Carthaginez, quevinha delibera-
doa conquiftar toda Hefpanha,. diza
Mon. Lufit. Tom.1.152.: Nao queria A4-
sbocanbar muito,paranofim da jornada
fe achar fem coufanenhuma.
- ABOCAR.. ( Termo de navegantes.)
Abocar o Eftreiro, Abocar a barra, he
comegara entrar, tomada a metaphera
da bocadosrios. td. Embocar. Quan-
»do Affonfo de Albuquerque Abocon as
»portas do Eftreito. Barros,Decad.2.fol.
187.col.3, St Eawirl

- ABOCETADO. Feitoa modo de bo-

Tym. 1.
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cetay Tem oroftro abocetado; rde, re-
dondo, a modo de bocera. Ef ikl votun-
diis oris dudbus, | Wi

[ ALOIS, Abois;on Bufs. Vara, que me-
tidano chio, &dobrada, celhe com hi
lago pafiarinhos. Frga : capendss avibys
pofita. Nem Decopalaye. Fen; nem Deci-
prlem, i, Newe, 130 de Authores clafii-
cos na lingoa latina. Decipulum (e acha
em Apuleio, mas a larinidade defie Au-
thor fabe &' barbaridade da terra,em que
naceo; & daeraem que viveo. Fid. Buis.
-+ APOLAR. Fid. Amolgar: Ufa Ca-
mocens do verbo Ldbolar no canto 3.out.

TA iy 1

»Mas o de Lufo arnez,couraga,e malha,
;Rompe,cortasdestaz, Abola,& talha.
Manoel de Faria - commentando eftes
verfos diz, Abolar,es dexar alguna cue-
va; ohoyo, y al fin defigualar” con gol-
pe qualquicr cofa, que eftava igual, o li-
za, como {uelen fer los arnefes. -

sArmas fe vemdos golpes _Abocadas.,
Ulyfl.de Gabriel Per.cant.6.0it.44.
ABOLEIMADO. ( Termo do vulgo)
val o mefmo, que muito chato, tomada
a metaphora dosbolos de'fcborratho,
que fao muito chatos. Tem oroftro a~
bolcimado. Ef# ill plana, ac depreffa fa-
cies. Tem o jwmzo aboleimado,id eff, mui-
to groffeiro, porque femelhantes rof-
tros o {ad.. Hebeti, & retufo eff ingenio.
Vid. Amafiado. 3 :

- ABOLETAR. { Termo militar. Y Abo-
letar hum Terco, on Regimento em al-
Euma villa; on cidade: He obrigar com

um efcrito,que chamio Boleto,a0s mo-
radores, quc nio. tenhio privilegio em
CONtrario, a accommodar em {uas cafas
aos foldados, & darlhes de comer, Apud
alictyus 51?1:4:’: cives hofpitium, & anig-
nam [chedula providere, owdomicilinmni, cr
cibaria affignsre. - :
ABQLINAR. Hir pella bolina. 7.
Bolina. - Por nao podtrem as galectas
,Abolinar, & aguardar os Noroeites. A-
pologet. difeurfo de Luis Marinhode
Azevedorir.
ABOLORECER. Criar belor. Fozer-
fe bolorento. Mircf,Efrr ( feco, maotem

pre-
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praeerito ) Plin. Mucorem contrabere (bo,
xiyétiom. ) Columel,

ABOMINAC, AM. He acto cppofto
a0 defejo. Averfad do fiipp:titc ao mal,
procurando afaftallo defi, & empedir,
que fe chegue. Os Ecclefiafticos dizem,
Abominatio,onis. Fem. Nio {e acha em
Authores Latinos. Cicero diz, Detefla-
tio,onids. Fem. -

Abominagao. Coufa abominavel. Res
abommabrlis, deteffanda, execranda.

Abomunacao. Crime, impiedade,pecca-
do abominavel. Abominandum crimen.
Lumtil. Scelus deteffabile. Cic.

ABOMINADO. Summamente odiado.
Abominatus, ou deteffutns,aum. Hovat.
Comdativoda pefloa. em lugar de abla-
twn?’ & juntamente com a propofigao.a,
ou‘i L] L]

ABOMINAR. Ter horror. Deteftar.
Aliguid abominari. Plin. Deteftari; on
execrart. Cic.

ABOMINAVEL,Abominavel.Coufa,
que {ec deveabominar. Coufa digna de
abominagio. _fbeminandus,a,wn. Plin.
Hift. Lumtil. bep ok

ABOMINOSO. Nio he ufado. Fid.
Abom:navel. ;

,Nuo eraa culpa Abomuiofo incefto. -
Camoens cant.10.01t.4:7. : '-

ABONAC,AM. A obrigacio daquel-
Ie, que ficou por fiador do fiador. Pro fi-
depuffore Sponfio,onis. Fem. ticd

Abonagao. Calidade, prerogativa , &
qualquer coufa, com que alguem fe abo-
na, & fe faz di%n{} de eftimagio. Com-
mendatio, onis. Fem. Cies JEN

A Abonagio do povo. A eftimagio,que
o povofaz de alguem. . Compmendatio in
Yulgus. ¥id. Abono. Vid. Abonar. A
,eites tais ndo ferd recebida alguma ex-
,cei¢3o de Abonacae, antes ferao execura-
,dos, como qualquer Pe:fﬁ::awl. Liv.g.
das Drdmat;m:nst.i'ﬁt.lgg.ﬁ.z.nn fim.

AEONADO. Mercador abonado. A-
quelle, que tembens de raiz. Mercator,
qui predia, ou heredia poffidet. Mercador
muito abonado. Mércator, e multa eff
Paf,ff‘[(im Ex (.

citemunha abonada. Teffis locuples,
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cerensy veligiofus, niteer teffis. Luculen-
tus teffis. (ic. Teftzmunho abonado.
Luculentum reffimoniwm. Nao {ei , que
steitemunho mais Abonado da peffoadet=
;t¢ miniftro, que &e. Monar.Luf.Tom,
6.pag.480. col.1. Diante de tio dbeia-
»das tettemunhas. Lobo Corre na Aldea,
£.220.

Paﬂu?l?cir mui abonado. Jurate/fimus
Aunétor, Plm.

Fiador abonado. O que tem abona-
dor. Fid. Abonador. _4bonadesfiadores
shumdo outro. Mon.Lufit. Tom.7.547.

ABONADOR,;Abonadér.He como fi-
ador do fiador, porque he aquelle,que fe
obrigou a Piﬁiar? faltando o fiador 4 {ua

1

obrigacio. Qwu pro fidejuffove eff [ponfor
Ol gt pro ﬁ{fﬁjfﬁ&’ jpoﬁ{i'r fs _l.llplj:r{ a0 Lhe

chama Author fecundus. Noliv.z.cap.27.
num.g. Chama Leflio ao Abonador. Fi-
deipiiffor indemnitatis. Adpramiffor, o Ap-
promiffor; & expromiffer, nao he propris
amente abonador,mas fiador.
Abonador, iswvezesfc toma por aquel-
le; que abona adoutrina; ouos proce-
dimentos de alguem. Neite {entido;co-
mo tambem em termos juridicos, {e po-
de ufar da palavray Author,is. Mafc. Te-
nho Ariftotcles por abonador da minha
opiniio. M;crﬂmmurm Anthavem Ay o=
telems babeo. Tereibom abonador. Honw
star Authove. v i
ABONANC,AR. Fazer{e o tempo bo-
nanca. Tranquillari.@lin. Hift. Sedari,
Cic. ‘P!amri.[/ meily Vid. Bonanga. Cre-
»ceo o temporal, &c. & Abonangands,
stornario osnoflos para o «cabo, &c.
Queirds,vida do Irmao Bafto,2g93.col.2.
,Picando oremo, aver {c o mar Abmi-
stava. Commentar._de Albuquerq. pag.

T -
; ABONAR. Obrigarfca pagar 1En:llﬂl fi-
ador, no cafo, que néo pague.” £(fepo-
Joreni pro ﬁdq’uﬁﬂarf,uu pro fidegsifore [pon-
re. Amigos, que o lembrem,ricos,que
»0 Abenem. Lobo, Corte na Aldea, pag.
01.!
;Abnnar. Approvar, & louvar. - Abonar
oslouvores, que {e dao a alguem. Suffia-
Zari landibus alicyns. Landes alicus im-
Pﬂ"f.l‘f:l'.l‘
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pertitas affonfu fuio' comprobare. A voffa
virtude vosabona. Tua te Virtus con-
wiendat. Homem , que fc abona por {i
mefmo. Vv landatus [ua fponte;non alre-
riys teffimonio.Cic.3. Fanal. 8.

Abonar. Varios exemplos de outros
modos, com que fe ufa efte verbo. As
,acgoens, que Abondo El-Rey de Chrif-
,ta0. Monarc:Ludit. Tom.5.iol.300.cal.

. Abonar com excmplos eita gloriofa
Jprerogativa.Chryfol purificat.pag.403.

col.z. :
Abonar-Em jogos de cartas,he moftrar

com huma carra a0 Mmeo parceiro o me-'

tal,que tenho.
-+ AEONQ,Abbno. Approvacao. Lou-
vor,&e.Probati, dpprobatio, Commenda-
tio,onis. Fem. Cic. ki tefiwinunho , &
Abong de noffa Santa Fé.Cunha, Huftor.,
de Braga, 105. .
Deiotaro, que mereceo 0 abono dos ma-
is illuftres capitaens. Deigtarns  clariffi-
anovum  Impevatorsm . teffononiys ornalns.
Cic. A Actic. 2. Merece eita decencia
oabong de todas as peffvas , com que
rratamos.  Foc drcormm movet - approba-
LEONENE oy 1ty Guatbies COmb VEVILWs |
Alguma :ouEa diffe em feo abono del-
le, mas fem exceflo. Ex ego verbaran lag-
dem tyibuiy fed modicam. Cic. EmBarba-
»Roxa aexperiencia; & o valor tinhao
stanitos Abonos. Jacinto Freire, livro 1.
num.23. Valimedo Abono das erudico-
s&ns mais por neceflidade , que por of-
stentagao. Varella,Num.Vocal; pag.571.
Iito faz em abono do meo procedimen-
to. Id meam agendi ratiouem comimendat,
Ifio faz emnabono, do que tenho feito,
rationem wier fadki probat.. Ex Cic.
sFaz mais em dbong defie teftemunhe, o
»que diz Duarte;&e. Mon. Lufit. Tom.3.
129.col.2. BRI
fibong, Na Mufica he;quando: huma
falfa vem a ter o1 de outta voz.
5Quando o baixo liga, a fegundavozef-
stdquicta efperandoo Aboo,que he ter=
Ef;lfa- Nunes, Arte minima, part.I.pag.
. ﬂﬁg_mﬁa. Chegar huma embarca-
R
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¢a0 ao bordo deoutra, A Capitania fe
abordou coma galé real. Navis preeto-
Tia fe ad trivemem regiam admovic,ou fe
applict. Fugindo de dbordar com as
shoffas naos. Apologet. Difcurfide Luis
Marinho de Azevedo, pag.43.verf. No-
»ve Galés Caftcthanas tinha dborduda,&
srendido. Mon. Lufit. Tom. 7. fol. 412,
»Abordos huma nao, em que quebrou os
remos. Quciros, Vida do Irmido Eafto,
314.

Abordar a alguem. Appellere ad aliguem,
Lic. Abordandofe inimigos, & ferindo-
»fe contrarios, Mon. Lufit. Tom.7.411. -
- AEORDADOR, Abordadér.O que a-
borda. Fid. Abordar. Os dbordaderes
sdevem fer cfcolhidos. - Britto, Viagem
do Brafi 13)](3) e

AEORDOAR. Eftribarfe no bordio

andando. Anda o velho  abordoando.

-Senex baculo ianixus incedit.

Abordoar. Hir tenteando com o bora
dab; como fazem os cegos. Bacnlo ten-
tare Yiam.

- AEQRIGENES, Aborigenes. Antigos
povos de Italia,aflim chamados, por fer,
gente, de que fe mao fabia ao certoao-
rigem. Tem para fi Berofo, :gl: Chamog
mandara para Italia, Diz Genebrardo,
que erdo defcendentes daquelles povos
inficis, que Jofué langara fora da terra
de Chanaan. Segue Tito Livio opare-
cery dos que afhirmao, ferem povos de
Arcadia.. Acrecenta Dyonifio Halicar—
naffeo, que forao chamados 1genes,
como quem differa em latim Ab orggine,
porque-nao tiverio outraorigem, que
a fi mefmos;( opinio errada, & contra-
ria aos principios de. noffa Santa Fee.)
Quer Juftino,que foffe Sarurno o primei-
ro Rey deftes poves 5 & he opimiao de
outros; que antes do reinado de Satur-
no, {eparando Jano aos feos bons fubdi-
dites dos maos’;  chamara aaquelles Ja-
nigenos -, .como filhes imitadores das
virtudes de feo Rey; & a eftes, que erao
viciofos, & mal procedidos, os manda«
ra alem dorio Tybre, & lhes chamara
Aborigenes; como.quem differa, Abhor-
venda Sensy id g?,,aﬂmmd?& detefta=

Ez vel
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vel gente. O que he certo, he, que com
o andar dos tempos os Aborigencs fo-
rao chamados l.atinos, do nome de La-
tino, feo Rey, que fe unirio com Eneas;
& que foi Roma edificada no lugar, que
elles habitavao. Aborigines, um. Plur,
Mafc. Salluft. Tit. Liv. Aborigenes, Ge-
»te maisantiga de ltalia. Chorographia
de Gafpar Barreiros;pag.193.
ABEORRECER. Ter averiad com te-
dio, & horror. Abhorrere _nffz:m, ou ab
aliquo Tevene. Cic. Aliquid abhorrere;ou
aliquem abhorrere. T‘:’:.Eiv. Sueton. Das
petfoas, & nao das coufas fe diz Inyi-
ﬁgﬂﬁaﬁﬂreaﬁgmﬂ: s oualiecnum ¢ffe ab
aliqua. -
Iitovos fard aborrecer de todos. Ea res
onmium tibi mvidiam concitabit, confla-
bit, ow adinm pariet, parabit, creabit, cg-
wigvebit, ou te in onminm inVvidiam ad-
ducet, Yocabit drc, ou omnigon odia in te
accendetsincendetincitabit,drc.
Todos o aborrecem. Omaubus odio eff;in
odio eff, invidieeft, in odium vemt. Om-
aign odioy & mVidia fwmirw, ardet,
flagrat; laborat; Odio ¢ff apud omnes:Pu-
blico &ftuat odio. Umnes abillo abborrent.
INemo insllum bene animatus ¢ff, . Nulla
Sruitwr hominvan benevolentia. INemo ¢ff,
quiei nonmale cupiaty qutvon fit malevolo
an illm animoy qui erga sllum non it malé
affectus. Onmtson odivm, & ividiam con-
traxit. Cicero emvarios lugares;em ou-
trolugar diz; Odia in allson ardent.
Aborrecelhe o eferever;ou aborreceo
efcrever. Abborret d feribendo. -
Aborrece o fervir mais, que todos o3
males da vida. Servire: peius odit malis
omuibus alijs. 01
Os que beébem da agoa do lago Clito-
rio, aborrecem o vinho.Fanwn tedioves
E }';:'.r, qui ex Clitorio lacu biberme. Pliny
it - £ Uil : i
Fa;:; ghcrrcg_r_n eftudo. Facere odi=
sth (Fudiorum. Luint. Mogo, que aborres
¢ o eftudo. Juvenis m,gu abkorrés
alitteris. 0! 4G 420
- Aborrece o matrimonio. Abborret illins
animius a nuptijs, abpcore ducendas Te=
vent. Cico db re weoriaabborrets

ABO.

Elles {e aborrecem hum ao outro. My~
tuo odio flasrant. Plin, Hift.

Aquelic,que aborrece alguem. . Ekofus
alijuem. Virg.

uito me aborreceo aquelle homem,
-%fér_gn#m me cepit odium illtus Fominis,
ic.

Dantes o aborrecia, agoralhe quer co-
mo a feos olhos. Oderat ewom antea,nunc
Jert enm in ocults.

Aborrego efta cidade. Huguis srbis odi~
sonme tenet. Cic.

Aborrecer o ‘vicio. Fitiwnm odio perfe-
qui. Odium babere in Vitivm, ouadver-
Jus Vitigm. ;

Aborrece a avareza mais, que qualquer
ourtro peccado. Nullwm ab eo longius eff -
peccatum avaritia.

- Pearo depois de amado {e fez aborre-
cer. Petrus Venit in inVidiam ex gratia.

Sempre os maos o aborrecem. Invidia
Jui apud im&a&w retinet. [
- Fazerfe aborrecer por alguma acgio,
Excipere offenfionemex aliquo facto. ¥

Fazerfe aborrecer do povo. Swfcipere
cffenfionem apud populum. Cic.
éiuns ’E}E difto, outros r::i aborrecém)

doc apid alios <ratiam, apud alios offenfi=
oHens Lgﬁet. Pl 3 ! & f

ABORRECIDO, Aborrecido de als
guem.LAlicui inVifus,0diofus,exofus yasnme
Lxofus nefte fentido he de Aulo-Gellio,
no ‘cap.18.do livro 2.aonde diz,Ex gui-
bus lateyter intelli 0 A8 10N GIRINES OG-
dis Dijs exofos effey qui &re. T
[to vos faz ainda mais aborrecido. Hic
te ividioftorem facit. “%
Aborrecido dos bons. Tividiofus apud
bonos: €ico S ST e

Aborrecido de Deos , & dos homenss
Deojcr' hominibus odiofus,ou mvifus. -

Ser muito aborrecido. Pervenme inma=
mr‘ﬂ_mnfiwidf;m:-"@;ﬁﬂmi, ou e fuari ine
Vidia. Bxc invidia plurimn laborare.
- “ABORRECIMENTO. Averfad com
tedio; ' ‘ou medo, & horror. Odinn,fjs
Neat: Tadism,ij Next. - fra

Ter aborrecimento. 77id. Aborrecer.

Muito tempo ha, que elle vos temef-
teaborrecimento, - Odison Joc i te con-

ceptin
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ceptuom jam diti continets

Nio {e¢ conheceo o aborrecimento,qus
eutinhaa meo Irmao. Jufvatrem meum
odium infiine non fuit. _

Jafe conhece pellos effeitos o aborrea
cimento, que lhe tenho. Mewum m illum o-
diton jam i altwn erumpit.

Tomar aborrecimento de alguem.Con-
cipere. odium.in alignem. Cic. Fiquei tio
,cangado, que lhe tomei dbarrecimento.
Lobo,Corte na Aldea.47.

ABORRECIVEL,Aborrecivel. Invi-
diofus; ou Odiofus, ayum. Cic.

Elle {e fez aborrecivel a todos.Ommninm
odio fe fubjecit.

dEDR]RlDO,Aborridu.Aqutlic} que
he de mao humor,& fe enfada de qual-
quer coufa ; que nao fe contenta com
coufa alguma, que e queixa de tudo, o
ue fe lhe faz. Faffidiofus,a;um. Payro,
%gﬁicmrjif, Maje. & Fems leyis. Neut.
tf‘

Menino aborrido: Chorofo,impertng-
te. Puer incommodus,odiofus, 1mportanus.
- Os velhos fe fazemaborridos. Senes in
Morgfitatem incidint. )

Eftou aborrecido coma velhice. Ama-
rioremme facit fenectus. Cic.Morofuwm me,
difficilemque yeddit [eneétus. Inducit. me
#i m]c;rgﬁmrem odiojam fenectus.
ABORSO.- Fid.. Aborto. OsAborfos
sdedoze; &vinte criaturas. Cunha,Bif=
POSdtBra 31115. i

AEORTAR. Mover. Parir antes do
tempo, que a naturcza determinou para
4 maturagio do feto. Abortam pati.Plin,
Hift. Abortum facere. PlinJun. :

Coufa, que fazabortar. Alortivus,a,
. Plin. Diz que  as malvas fezem a-
bortar, Dicit malvas abortivas effe.Plin.
~4#bortar fe diz meraphoricamente dos
Intentos, emprezas, defignios, que fe
nao chegio a lograr. Abortar os defi-
81108 do inimigo. Ko/ iunt concilia difcu-
sere; diffolvere, frangere. Cic. Algunsin-
atentos, que tive, Abortoumos a fortu-
sna. Vieira,Tom.7.0ag.518-

. ABORTIVO,Abortivo. Coufa de a-
borto, im rfcim,int:mrzrcﬁ'wa;,tﬁn Mie
dura; mal fazonada, mal lograda, Abor

2, Ma
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tivussa,um. Sueton. Com fruito _4ber-
2 tiVe. Jacinto Freire, 156. Raras vezes
2120 as vidlorias tao feguras, que hum
sdefordenado apperite as nio poffa tor-
;r:;aé‘ Abortivas, Efcola das verdades
168.
ABORTO. Imperfeita emiffad do fe-
10,0u acgio de parir ante tempo; diz-fe
;la_mprmmr:ntc dos tres mezes, até lete,

ambem fe diz da eriarura, que morre
no ventre da may, ainda que nao fahiffe
4 luz do mundo , & ficaffe na claufura
marcrna, ar¢ a morte da may, como al-
gumas vezes tem fuccedido.  Diz Ter-
tulliano, que caufar hum aborto he cri=
me 1goal ao de cometer hum homicidio,
& que a cerra Dama, em Mileto, cidade
da Afia, convencida de hayer moyido
a Eg&pr de drogas,for cortada a cabegas
Abortioyonis. Fem. Abortus ,us. Mafc,Cic
Caufarhumaborto. _fbortam inferre.
Plin. Huft. Abortioni canfam dare. '
Procurarfe a molher o aborto. Abor-
v fib inferve. Sibi partwn , ou fiztwn
abigere [-igr},?i,a&mn.] Cic. Plin. dbor=
tions operam dare. Plast. ]
fﬂboms procujﬁlus? para encobrir as
uas torpezas. Aborts partus confcientia
Iié:dmwgt. Tacitl 5 :
Aborto. jii:J.-ai;n:ura lz:mﬁ:ida antesdo teme
‘porequifito para fua natural perfeicio.
Jﬁarr?‘llflmfwtg!- Horat. .Jﬁm;[;m q'eﬁ?u:
fetus. ‘Osque procurio Aboregs de feto
»animado. Prompt.Moral.12. '
»De hum Aborto cruel, & rigurofo
,Dores,penas,& efpantos confidera.
Inful.de Mon.Thomas,liv.8.0it. 102."
Aborto. Metaphoricamente val o mefs
Mo, que g:‘udum;iu imperfeita, ou inté-

peftiva, & defeciuofa. Chamafe SiPaulo
partoabortivo, ue fora de tempo,
a faber dcfpois da Afcengaode Ehriigg,

foiadmittido no numero dos Apofto-
los. Com efla razao, que he de Santo
Ambrofio, & de 5. Joao Chrifoftomo
acharis outrasmuitas,no commento de
Cornelio a Lapide fobre as palavras de
S.Paulo nocap-5.da Epift.1.” Ad Corin-
thios, Novifime autem omninm, tanguam
Abortivo Vifus ;'JE mihi. Que produzio
3
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Jeite Aborto Port.Reftaur.1 (E; :ttgag 11.

AEOTOADOR, Abotoa cial,
%u: faz botoens. Globulorum textor,oris.

afc. ; -
irJ‘*f.lillfil'l' OADURA, Abotoadira. Globu-
Loyum nexcus,ws- Majc.  Globulorum -com-
mnyffiraye. Fei - :
AEPOTOAR. Cozer botoens a hum
vethdo. Globulos vefls tlligare, ou tnne-
ere. Veftem plobulis inffruere,0u ornare.

Abotoar o gibio, merzndo nas fuas ca-
zas os botoens. T horacem globulis adffrin-
aere,ou conffringere infertss inofctlla fpha-
Tulis thoracem, committere, ou adneckere.

AEOTOADUR A Abotoadura. (Ter-
mo de navio ) Sao huns ferros, que vem
debaxo das mezas de guarnicao, & tem
m3o na enxarcia com fuasbigotas. Fer-
vew lamie, quibus alligantur rudentes,

qui malgs ex_utroque navis latere firmant.
. 7 ABOYADO. Couta, que anda {.brea
agoa. Fluitans, innatans, ou fupernatans,
antis. Omn.gzen. Fid. Boya.

ABOYAR.Andar fobre aagoa. Iuta-
tare;ou [uperiataye (nato,aviatmnm. yH -
racio, Ovidio. Plinio Hift. pocm mnato
com dativo;, V.g-aqne;fem mais nada.Ti-
to Liviodiz, [matare ague. )

Os corpos, dos que ficardo afogados,
nao fobem i flor da agea,&nio aboyam,
fenao depois do terceiro dia.Corpora eo-
rims qui flrdtibusobluts funt 5. nowemer-
LI, e r:Yféﬁm’rrmerjﬂ_rjx poft diem tertri,

b ABR

ABRA. Enfeada; com baftante fundo,
para nella ancorarem navios ; em todo
o tempo; nifto {e differenga ~de Barra,
€m que: entrao 0snNavios com maré en-
chente, &della fahem com a vazante.
Nio tem os larinosnome proprio figni-
ficativode Abra. Portus,us. }vglff. ( He
o nome geral, de que ordinariamente {c
ufa) Se quizeres cntrar na Abra de
sCartagena. Luis Serrgo Pimentel. Ro-
teiro do’ mar Mediterraneo. pag. 15.
Tambem fe diz Abrado rio. Nas Abras
»dosrios podia ‘achar algunsnavios de

ABR

‘Mouros.Barros.2. Decada.71.col.3.
ABRAC,ADQ. Ser abragado de al-
uem. Amplexu accipi, ou excipt ab a-
I #0.
‘fta abragado com elle. Tllumdmplexy
tenetyou illym g-:r:rap!fxm tenet.
ABRAC,AR. Tomar entreos bracos,
Apertar com os bragos. Abragaralguem,
ou Abragarfe com alguem. Aii-{:mm an-
pledtiy compleets, amplexart. e, Vitruvio
diz complecterey mas nefte particular nio
fe deve imutar. Aliguem finn, complexi-
?HP excipere. Cic. Brachia nialicyus col-
wn myicere Ovidio diz Impedire aliquem
amplexit. .

Abragarfe hum com o outro. Se mvi-
cem complectr. In mutuos aniplexus Veni-
réi:_Ifer inter fe compleéi. Cic.1.Divinit .28,

i abragar a alguem. Femrem comples
xum alicwus. Cice $
f]_.‘is:ix-:-ul'c: abragar. Complexwm accepit,

ic. At

Deixate abragar. Te amplexnae fubty
be woftro. Virg. : 38
« Hir correndo a abracar, & bejar alaug.
Ad alicogus complexwm, & ofculum CHYT e
re. Cic. in alicwyus collum mvadere.Cic.

. Abragarfe com os altares. Amplecés a=
ras. Ovid. W )

Sonhei, que eu vosvia muito alegre, &

ue nos abragamos hum com 6 outro.
Vadi-in quiete teletum extitiffe 5 nofque
inter nos ¢ffé complexos. Cites o i

A groffura deftaarvore cta,quanto
diao quatro homens abracars Arborises

Jus craffitido quatsor honinn ulias: cont-

plentiwn pmplebat. Plor. . ovody S0y
_Abragar. "Mcraphericamente. Tomara
fua conta. Abragar humnegocio. Nego-
tium [ufeipeyes Cic. - Negotiwmfibe: funies
re.. Abracandy hura empreza, que pa-
stecia impoflivels PortRettaur, o0 o
Abragar. Seguir. Abragar aopinisode
alguem. Alicugns opinionent fegui. In ait2
s fertentiamive. Accedere, ad alicupns,
Jententiam, . ; A

Nio querer abracar a ﬂpini.iuf de dl-

- guem. De alicugns fententia decedere. Cig-

Abragar o conielho de alguem. /id.Co=
clho. Oh que grande,& profundo Ig:ffi:-
clho



ABR
Jfelhodigno de fer Abragado de todos,

,08 qUE TIVerem fé, & entendimento.Vi-
eira Tom. 1.pag. 1046,
Abracar. ( Amparando ) Favorecer,A-
driphar. Abragar o partido de algut.
Aliciyus pavtes tuert, fequts fufcipere,com-
plects.Favorece Cefar aos homens de en-
enho, & abraga o partidodanobreza.
far favet Er{gmgs 5 o nobilgtatem am-
plectienr- Cre. 4. Fam. 1.

Abragar, tanbem {e diz do eftamago,
quando digere, & faz bom cozimento
do comer. 'Abraca o cftamago efte man-
timento. Cibum lwm fert flomachus, oun
concoguit. Nao abraca o eftamago cite
comer. Cibum illum ffomachus refpuis.
Lelf. ou non continet Celf. Para que me-
sihor receba, & Abrace a naturcza os
,mantimentos.Correcgaade abufos,&c.

t‘]"‘ * I -
?ibrag:iaftan?hcm {e diz da terra > em
que crido as plantas boa raiz , & me-
drdo. Efta terraabraca melhor efte ge-
nerode arvores. JHoc i alro felicius
provenit id genss arborwm.: Como arvo-
,r-astrani‘plf;ntadas, que anova terra A-
sbraca melhor. Antonio de Soufa é&c.
Dominio fobre a fortuna,pag.179.

Abracar a virtude. Furtutem ample-
il hoE

Abracar com conformidade. #id. Co-
formarfe. Abragar com contormidade
»08 decretos Divinos. Chagas,cbras Ef~
pirit.2.p.227. iah

ﬂbtaggrgh;-;ma novidade. Novitatem
amplecfi. Novidade, que nao deleita, &
{6 fe fbraca por variar de gofto. Do-
minio fobre a Fortuna pag.50.

Abragar, Aplicarfe.Abragar alguma ar-
1¢; abragar o dirciro Civil. Ampleéti ar-
tem aliguam; ampledti jus Civile.Cic. O
I_Ifli;fmu Cicero diz Philofophsam comple-
ééi. .

ABRAC,0. O tomar entre 0s bragos,

xtisy ou Complexcus. #s. Majc. Cic.
Abrago apertado. Compreffio,onis. Fem.
Plant.Efte mefmo Author ufa nefte fen.
;;do do diminutivo, Comprefiuncula,s.

e,

Dar ﬂl;;f;;us. Dare amplexns. Prgils
L lI

Dzulhe hum abrago muito apertado. A~
éfe dllwm complexcus eff. - Aveko illum ame
plexutenwie. Lilom amplexu VinxitiStacio
diz,Ulnis corcumligarey com accufativos
dar hum abraco mui apertado,

Nao foilicito 4s mays dar a [tos fithos
oultimo abrago. Matres ab extremo am-
Plexu libevorswa exclufe funt.Cic.

Di o ultimo abrago a Artabazo, unico
aliviador dos feos mtorrunios. Unicam
m tlia fortuna opem, Avtabazum, ultimi
dllum Vijurys, ampleétitnr. Qunt.Curt.

Abrago de phz, cham@o na univerfida-
de dquelle, que o Cancellario,Reytor,&
cada hum dos Meilres, & Doutores em
Artes dio aonovo Meftre defpois da o=
ricaodo Padrinho, & das mais ceremo-
mas, que fe praticio nefte aclo. Ample-
Xus pacis. Ofculym pacis; he mais ufado
neita acgio.

ABRANDAR alguma coufa. Rem du-
ram wiollirey ou emollive (io,ivi,itum.)rem
duram mollem efficere. -

Abrandar. Mcraphoricamente. Abran-
dar hum homem irado. Tram alicujus
Placare.Cie Iram alicujus grmufcmr. i
L. Iramalicujus fedave. Plant. Tram co-
evcere Tit.Lav. Iratum hominem lenire.A
picdade abranda os Deofes. Deos placa-
tos pretas gfficit. Cic. (Fallava Ciceronos
fabulofos Deofes dos Gentios.) Abran-
daros animos. Tranqusllare aninmos.Cic.
Mentes ad lenitatemymufericordiamgue re-
Yaocare.Cic. Abrandar detodo , ou aca-
bar de abrandar a alguem. Aliguem per-
pacare. Tit.Liv. Ojuiz, aque 0 Avoga-
dohi de abrandar. Judex, cuyuis deleni=
tor debet effe orator.Cic. :

Abrandarfe, Fazerfe mais brando, ef=
tar menos irado. Mutigari.Cic. Mitefce-
re. Cic. Iracundsam remuttere.Cic. Abran-
doufe, ouabrandoufe a fuaira.  Ejus
ira defevbuit.Cic.Logo fe abrandou ofeo
furor. Eyus furens petulantia mox refedit.
Cre. Homem, que facilmente {e deixa a-
brandar, Amimms placabilis.Cic.FHomo ex-
orabilis. Homem, que nio fe pode abra-
dar. Implacabilisyinexorabilis. A facili-
dade, comque huma peffoa fe deixa a-
brandar, Placabilitas,atis.Fem, Cic. A

acgao
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acgan de abrandar. Placatio,0n mitigd-
i, uis.JFem. Cic.

Abrandar. Fazer mais tradlavel.Abri-
dar o barbaro natural de alguem. Delere
barbay tem ex: alicujus moribus.Cic. Abra-
dar’ com boas palavras o rigor dos impe-
rios.Severitatem acerbam imperiorum con-
drmentis bumawitates temperare.. Imperi-
oren acerbitatem fernimis hwmani i fu-
avitate mutegare. Ja abrandou o ico na-
tural. Muleo jain éff conimcdiart; witiore-
gne natwrd. Facilmente o abrandarcmos,
1¢ nes mefmos the differmos itto. Id ug/-
et indicarve placabilins eff T erent.

Abrandar, ou mitigara dér. Dolorem

Ieire Celf. Mollwe.Cic. Mitigare, fedare,
robibere. Dolorem levave.(elf. Abrandao
tempo as dores. Dolores matigantur Ve-
tuffate.Cic. A paciencia abranda a dor.
Patientia dolorem nutiorem facit. Cic. A-
brandario as dores dos pés.Remiferiit do-
loves pedum.Cic, A, dor,que com nenhu-
ma coufa {¢ pode abrandar. INon confo-
labilis ‘dolov. Medicamento, que tem yir-
tude para abrandar a dor. Medicamenti
mutigatorium. (O adje@tivo Mitigatori=
s he de Plin, Hift. Lib.28.cap.6.Reme-
dio, que abranda o mal. - Placamention,
1.Neut Plin, Hiftlib.2.cap.7.. Eflas cous
{as abrandio asnoffas penas. Hee [eva-
tionem habent egritmdmwn. Cic, 1. Tufc.
J! = 10

Eb.randar. Acalmar, Abranda o vento,

* Fentus vemuttits Lae.Liv. Fentus confsf-
tity Ventus cadit;ponit.  Abranda orngor
do tempo. Cali afperitas mitefcit, tempe-,
ratar,folvitur. Com a vinda da Primave-
ra abranda o rigor do inverno. Hrems fe
remittit vere Libul. i alac
_Abzandar ( Fallando em calmas,) Co-
mecan as, calmas a abrandar. Nimy ca-
laves temperantuy. Cic. defevvefcunt «/fns.
Cic.arro. Frangit fe calor Coinega o Sol
a.abrandar, Calgr-Solis renittit 5 ou re-
bt r.Solis calor deferVe[cat,on wtefcit
Gita . Lanto que o Sol. paffa o fignode
sleam ao fiznode Virgem, comega a
audbrandar. Vicizatom.1.p256s .\ 1.

-ABRANGER. Conter em fi, compre=

hender. A juftiga abrange todas as vir=

ABR

tudes. Fututes omnes phfiitia continet,
complecatury comprebencs: . Omaes ad sng
Jiftram vy tutes referantir.
_Arte, que abrange todas as materias,
q trata de tudo. Ars corcamicnryes. 2un-
til. 1alla da arte da Rherorica.
Abranger. Eaftar, lfto naoabrange 3
todos. Hoc ammibus non fufficitnon fup-
petitsnon [uppeditat. Abrange o Sol amui-
»tos lugares. Barreto,Prarica enire He-
racl.& Democ.62. .
CABRAMTES. V;lla de Pormgal, no
Bifpado da Guarda, fundada em fitio e-
minente, & lavada dos ares. Noanno
de 1179. foi cercado o caftello de Abra-
tcs por Abem Jacob filho de Miramo-
lim, & por fco Irmao Foffem, ou Oifem;
porem toi © {eo grande exercito defba-
ratado dos Portuguezes, dos quais (fe-
gundo a Hiftoria ) nao merrerao ;mais,
que nove.: Asarmas defta celebre v.ila
1ao quarro fleres de liz - em campo azul;
& outros tatos corvos com huma eftrel
lano meyo. No 1.Tom, do Agiol. Lufir.
pag.468. col. 2. {e  declara 0 myiterio
acitas armas. Segundo os Geographose
anrigo nome de Abrantes no tempo dos
Romanos foi T ubuccs; querem outros,
que T ubsces feja 0 antigo nome de Tan-
cos. Na hiftoria dos Godos he chamada
Ablantes, Objidetnr caftellum Ablantes: A
efte nome {e feguio o de Ayrantes pel-
lo ouro, que o Tejo banhando as {uas
arcas deixava nellas, & com pouca cor-
rupeao fe mudou AVvrantes em Abrantes.
Alguns Geographos Latines lhe chamao
Aémn:m,:.Mgc. outras Abrantes. Dia
zemos proverbialmente, Antes que jan-

tes, nao paffes de Abrantes. i
ABRAZADO. Queimado do fogo.

;?rﬂﬁﬁﬁfﬁ,,uu Foxcufus a,um. ﬂ?”ﬁ”* Ta-
Cits concrematus. Seneca Tragic. ) oo
Cidade abrazada. Urbs incendso conflas

Srata. Author ad Hevewn |

Abrazado da calma.. Efuans, autise
Owmn.gen. Eftarabrazado de calma;Aido-
retarrers, AE ffuare. Q abrazado da cal-
ma. Dutentior ffus,Vis calorisacriors

Abrazado  metaphoricamente. | Abra=<
zado 110 amor,.Amiore ardensflagrasscres

; ; Abra-
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Abrazado no zelo. Tucenfs flagrans fu-
dio. Avdenti fudio ducenfics,a;um.
Abrazado. Muito uccugado_. Anda a-
brazado com negocios. Ubraitur nego-
tiorwm wole. Negotiorum mnleitudime op-
smitur { {e forem  negocios de muito
cuidado poderds dizer com Virgilio}
A tu cvarum fluctnat.
ABRAZADOR,;Abrazadér. O quecd
nimio calor confome,& deftroe. O fo-
,20 he elemento Abrazador Nici ra Tom.
1. 252. Lguis ¢ff elementum  confumens,
devorans,vorax. Cicerodiz: Iins confe-
dor efty¢r confumptor omniunt. :
,Como 14 pella terra, em que habitava
,O Santo Loth, Abrazador torrente
;Os campos deftraia, & devaftava
,A vil cidade da nefaria gentc.
Templo da Memorialiv.2. oit.58.
Vinto abrazader.. Aflim chamio Os
Portuguczes a hum vento, que naIndia
abraza tudo, & até o ferro gatta: Vicen-
te Le-Blanc.naRelagio das {uas viagts

cg‘F.;ﬁ. }
orrente abrazador.O que vai defiru-
indotudo. Torrens agros depopulans, ou
devorans. Defcreve Virgilio a hum Tor-
ronte abrazador neftes verfos.

Rapidus montans fluonine torrens
Sternit agros, fernit fata leta, borima;la-

i 2 . ;
Pracipatefjue trabit filvas. A,
- AR 'ﬂZIﬂMENTU. Vid. Incendio,
;/id. Fﬁgﬂa ) ¢ il
ABRAZAR. Queimar. Abrazarhuma

caza: Domium tncendere, Juccendere; con-
cremares Incendio confwmere. In aedes m-
cendispn excitare.Cies \

Abrazowo incenaio a cidade. . ducendi-
#m_girbem: panfit-Lav. W

Efte lugar ~eftd expofto a hum wento
rijo, que abraza. Fentis «fuat in éum

CHLSueton. X it Friae
-Andar por hum caminho, em que o ca-
lor tudoabraza. L& fuefa Viaiter confi-
ceres Gicoriio | I #6)

Eftou abrazado com calma. A& /0. Cic.
Juwven. Totus ardeo. * 1 A

Abrazarfe, Qmimarfca_ gﬂeﬁm'. Cic.
confiagrave,deflagrareincendsysnflammari.

_. oMty 1
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Algumdia o Ceo, &a terra - fe abraza-
rad. Defla; ratio futtra ¢ff aliquando ceeli,
atque terrarum.Cic.1.de Divinat.3. Exg-
Sivaliquando accidet celi, drterre.ldem.

Abrazar a fuafazenda, fe diz vulgar-
mente, de quem com viciofa, oulounca
prodigalidade gafta, diflipa, &defperdi-
¢a os fcos bens. Abrazou toda 'a {ua fa-
zenda. Ownia bona fua abfumpfit, con-
Jumpit, decoxit, d'{{,';lrm‘wr, daf;_,c tlavie,
ably_wrovit. Fad. Queimar.,

Abrazar a alguem, dizo vulgo , per
perfeguir, & procurar deftroir a algue.
Eideabrazalo. Totus tncumbam in ejus
fermcien. Abrazar, cancar, maltratar.
Efte picador abraza os cavallos,  Equa-
rius hic domitor equas agitando fatizat;
defatizat, labore }gﬁrn 126ty 7

Abrazar o cavallo com varadas. Equir
Yir:za mala cadere (docecidi cafim. ) A-
brazar com ag¢outes. Urere Virgis. Ho-
racio diz Uriviriss. Ter agoutes , que
doam muito. Ha meftres, que nos ma-
snejos Abrazao  os cavallos com  vara-
sdas. "Galvio Trarjda Eftardiora pag.

o.

ibrazar. Deftroir, id. no feo lugar.
As cabras abrazio as fearas. Urant cul-
tacapelle. Frz. Nao podia o Poeta u-
far ue verbo latino mais conforme com
a noffa lingoa, porque srere val o mef-
MO, quc abraar.

Abrazar, {e diz familiarmente; de qué
diz ‘a alguem palavras afperas, & pican-
tes. Abrazoume. Aecrrimé me obpuria-
Vit vebementius in me nveitus oft . Aper-
rimis re verbis perfirinxat. ¢

. % . ABPREGO. Achafle em efcrituras an-

rigas , que fallao no afpeclo,& fituacao,
oulimite de terras:, quc partem com
outras. ' Quer dizer o vento ' do meyo
dia, que ven da Africa, & corre parao
Poente. Africus,i. Mafc. Cafar. Efumr.,
»Fero Abrege mor guerra 30 mar movia’
,Furibundo,medonho,de{grenhado,

,E do violento impulfo o ‘mar ferido

,Forma gigantes marcs offendido.

Malaca conquiftada.liv.z.0it.78. -
APREIRO. Villa de Portugal,na Pro-
vincia de Trazosmbrtes, no Arcebif] pacéo
3 ¢
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de Braga; cinco legoas de Moncorvo,
cm alto,fobranceiro ao rio Tua.El-Rey
D. Sancho o Primeiro fhe deo foral, no
anno de 1225. He do Marquezado de
Villa Real.

ABREVIAC,AM. O dizer em bre-
ves palavras, oque pede dilatados dif-
curfos. Fid. Compendio. Epitome. Os
»icos louvores requerem Abreviacoens,
54 que pella multicao,& excellencia das
;couflas nio podem  f{er dignamente re-
slatados. Mon. Lufir, Tom.3.{ol.86. col.

Abreviacio. Abreviatura. id. mo feo

lugar. i
ABREVIADO. Breve, ou mais bre-

ve. Compendiarius,a,wm. Plaut.

Ca mi:ﬁfa abreviado. /1a compendiaria,
&. Fem. Cic. Por hum caminho abrevi-
ado. Compendiarig. adverb. Sepeca.

Hiftoria abreviada. Reduzida a mais
pequeno volume. Hiforia contraita, ou
1 epitomen coadia, s

Inferno abreviado. Supplicicrum, - que
apud Inferos porfivuntur, compendinm, ij.
INeut.

» Ferindo,& dando.mortes,fe travario

>Amigos,& parentes,civil guerra,

s AbYeviado Inferno ¢i na terra.
Malaca conquift.liv.4.0it.79.

ABREVIADOR;Abreyiauor.Aquelle,

que faz, ou fez o mmg::nﬂiﬂ de hum
livro; de huma hiftoria; &c. Spondano
v:2. he o Abreviador deBaronio. Qui
epitomen mrbj'f,ﬂr alicwus libri, biforie,
oco Lup librum, Vel hiforiam in epito-
men cozit. D. Jeao de Maxiana, . Abre-
sWador. da Hittoria de Caftella.Monarc.
Lufit. Tom.5.250.ccl.3. :

Abreviador da Chancelaria de Roma.
Official, que faz minutasdas Bullas, <&
diplomas Pontificios , aflim chamado,
porque efereve por breves. Tambem
nas Nunciaturas hi Abreviadores,& (25,
os que fazem os Breves. Abbreviator,
oris.Mafc, Efta palavra nio he. latina,
mas a neceflidade, &o ufo a introdu-
21rao, (- FANY
ABREVIAR: Fazer mais breve. A-
breviar o caminho. Iter contrabere.Stat.

ABR
Efcere ster brevius, Phed, Ttercoarity-
re. Lie.Lay,

A mreniperanca dos homens, dados is
delicias, lhes abreviaa vida, Honunwn
Yoluptariovn vitam breviorem facit in-
temperantia; on Voluptarios bowines in-
Lemiperantia Yavere non finit 5 o homing-
bus Yolupearr dedieis mortem ante tempus
qaccerfit gutemperantia; O [€pe fit, ut jo-
minies Yoluptats deditos tmimatus interi-
tus, ou ghmatura, ou Frematura wicrs
abripiat 5 owbommibus Voluptarss jua
Jeepe accelerai intemperantia.

sbreviar o difeurfo. Dizer embreves
?a!wras._Dizcr fummariamente.Conra-
beve arationems Cic. Compendmm. dictis
faceve. Plant. Conferre verba ad compen-
diwm, Plant.

Para abreviar , paradizer em poucas
Palavras. Zwid multa morer? . Terent.
Lutdmulta erba? Terent. ( fubenten-
deie,ou dico,oudicere opus eff. ) Cicero
diz, Luadmulta, Ne plura, o ne mslta
(fubentendendo Dicam Cic. ) Ne multis
\ fubentendendo Yarbis te teneam. Cic)
Ne longum fit. Cic. . Ne dintius  tencan,
Tdem Cics 3

Abreyiar o negocio. Expedilo breve-
mente. Rem cito conficere, ‘on expedire.
Cic. Vendo quanto” relevava Adbreviar
»0 negocio. Mon.Lufit. Tom.1. fol.275,
col.4. i i 4

Para abreviar a gaerra, ‘achario efte
meyo, que foi, deixar aforte das duas
nagoens entregue ao- valor'dos Horaci-
03, & dos Curiacios, tres Irmaos gemeos
de huma Jnartc, &itres da outra. Mifh
in compendinm bello &rﬂﬁ;, Crriati 1fqies
tergeminis hinc, atque bincfratribns sitrs-
Eﬁguﬂpﬂﬁtﬂ facta permiffa funt. Elorus
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L.Gap.2. )~ 1ngh]
.n‘tEl{E‘FI&TURA:Abrcﬁa*tﬁrmeami
pendio, Epitome. /ud. nos feos ‘logarce.
,Chnﬂcﬁq Rodriguez Azinheiro na
sfua Abreviatara da Hiftoria dos Reys
,d_-i Portugal. Mon.Lufit. Tom, 6. 475
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ABREVIATURAS, Abrevianiras. Pa-
lavras abreviadas, ou caracteres 5 que
temlugar de palavras inteiras; Fordo
i as
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-as abreviaturas inventadas, para efcre-
ver com mais brevidade, & hi tres mo-
dos deabreviar a palavra ; que fe quer
‘pintar na efcritura. O primeiro modo,
Er. pér huma 16 letra, que fignifiquc hu-
ma dicg@ointeira. O {egundo,he por al-
gumas letras; & deixar as outras. O ter-
ceiro he formar huns caradteres,ou figu-
ras, qu¢, ainda f'i:l“t nao fejao lewras, nao
deao de fignificar a palavra, que fe
quer dizer. Abreviatura. Focis compen-
diwnt, ij. Nent. O modo de efcrever por
abreviateras. Scribendi compendmn. A
palavra compendssm fignifica os tres mo-
wos de abreviaruras, & dellaufao Poe-
1a Manilio lib.4.verf.199. Mas porque
compendinn 16 he ambiguo, para evitar
toda aambiguidade, diremos compendbic
fertbenat 5 aflim como diffe Quintiliano
compendinm docendr.  Em quanto 4 pala-
vra Notayde que alguns uiad,reflectindo
anque dizem os Authores antigos, & os
Doutos deftes ultimos tempos, entendo,
que Nota fignifica particularmente as a-
breviaturas da terceira forte. Porem
nio cenfuro os queufad della, para fi-

nificar as duas primeiras ¢fpecicsde a-
Erwiaturas, porque vejo muitos livros
aflim anrigos, como Modernos, INTL -
lados de Notis Romanorum. Nota juris,
De notis litterarum,¢re- E com tudo nef-
s livros nao hi outras abreviaturas,
que, as que fe fazem com huma {6 lerra,
oucom duas, ou tres, para fignificar hu-
ma palavra de muitas {yllabas. .

{crever perabreviaturas. Per conl-
Fendia Yoy, ou per mmpen_c_iml [itterari
Jertbere. Uts Yacum compendips in fcriben-

9. Singulis, Vel pancis litteris Voces nota~
7¢. Suetonio diz, Notis {::r{nwiqn{ ex(i-
pere. Nao he bom dizer,Uti notis i feri-
bends, nem tio pouco e pode dizer &
imitagao de Modeftino Jurif-confulto,
INotis fcripere, {fem muita ambiguidade;
Porgue Noza no 16 fe pode. tomar por
algunias Jetras, poftas em lugar de ou-
Lras, conforme coftumavio Julio Cefar,

& Augufto, quando fe efcreviao algum
fegredo ; *mas tambem fe pode tomar

.g}?m }J’Er qualquer cifra ;  excogitada,

= f}ﬁ‘i.l-
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para fignificar, o que gueremos, qtie en-
tendaa pefioa, com que ettamos de con.
€Erto. ST

Efcrevefe por abreviaturas, o'que fe
vay dictando com muita preffa ; & corre
4 .30, de quem efcreve 130 veloz, como
a lingoa, ce quem falla.  Ferborum potis
Citata exapitur oratio, & celevitatem -
&uee manus affequitur. Senec. Phifof. Ef-

-slas pafavras, com as Abreviatiras de 4.
»gora 120 ja muito menos. Lobo, Corte
na Aldea,Dial.12. pag,zgg.

AERIDOR,;Abriadr. O offizial, que a-
bre eftampas ao buril. Scalptor, oris.
Mafe. Plin, Hif.

ABRIGADA. Lugar amparado éas in-
clemenciasdo tempo; {rio,chuvas, ven-
108, &e. Locus fiie J¥izore, a Ventis, ini-
bribufque tutus; ou defenfus. Apricis'nao
figninca Abrigada, mas’ expoito a hum
fol brando, & remperado; porque- Apri-
cus he o cotrario de Opacus como confia
deftas palavras de Cicero no cap: 10.das
partigoens, conforme a diftribugio de
Grutero; Inlocis antem, -& illa natira-
lea, maritimi, an yemoti a maris plant,an
montuof; leves, an afperss falubres,an pej-
trentes; opact, an aprici;&re. Vade Ruswm
ad illad 1 altj, ) '

Duceret apricis in collibus 1wva colovem.
sBufcar nestes tais rempos boas Abriga-
»ds: Barros, 3.Dec.154.col g, -

ABRIGADO. coufa, que efti a0 abri-
go. Vid. Abrigo. i L

Eftar abrigado do frio.  Tutwn ¢ffe 2
Jrigore. Cic.

Abrigado. No fentido moral. Apadri-
nhado, amparado,&e. Abrigado ao vof- -
{ofavor. Fretus tua «ratid. Cic. Abriga-
do proteccio dos homens de bem. Bow
noron prefidio munitus. Cic.

- ABRIGAR.Amparar. Defender. Abri-
gar osnavios do vento. A Yento naves
frotegere. (afar. 3y
< Abrigardo irio a murta, Mirtos d fii-
Sore defendere. Virg. .

- Abrigarfe. Porfe ao abrigo. Bufear a-
brigo. ¥id. Abrigo. ‘Se Abrizou ‘com a
sArmada de remo ao'‘Socairo da Nao.

Lemes,Cercos de Malaca 15.verf.
Fa Abrid
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. Abrigar (no fentido meral.) Abrigar
a, alguem. Effe Er«rﬁdﬁ alicui contra ali-
guemn, Cic. In fidem [wam , ac tutelam ali-
quen reciperes it.Liv. Abrigarfe a al-
guima arte, a algum generode vida. Ali-
Ciyws_ artis pragdio fe munres

>, Tu fabes, que me Abrizara

»A eita vida de Paiier.
Francifco de Sa,Eclog.1.num.35.
. ABRIGO,Abrigo. Lugar fzguro de
algum incommoco, trabalho,perizo,&e.

tdl. na palavra Abrigado. Lugar abri-
gado. ﬂﬁrigﬂ_ dos navios, dos navegan-
tes.Statig tutiffima nantis; Vg,

Bufecar abrigo & tormenta , que fe le-
vanta. Adverjus tempefatis Vim immiie-
deni tutwn i locum [€ recipere.

_ Achando humabrigo i tormenta. A~
Iulum quendan tutsn a tenpeffate nadkus.
Letfar,

Eith ao abrigo de todos os perigos.
Surtusyou tectus off ab omni periculs. Cic.

Ettou ao abrige da fua ira. Ab ejus furo-
1C, O contra illum dutws; claufusy [epims,
it us fum. Cic

;Efte pcnedo concayo,& fombrio

»Nos di _Abrize do Sol.
Camoens;,Ecloga 6.Eitanc,17.

Abrjgo, Prorecgio, Amparo, Patroci-
nioy &c. Nelle tenho o meo abrigo. Swb
£us tutela fum. Sub ejus dlientela dega,
470, ¢rc. Nas minhas adverfidades ferla
fua amizade 0 meo abrigo.  Perfugium,
ac folation adverfis s amicitia mihs
preebere debet. Cic. - Foraobufear o Abri-
120 del-Rey de Campar. Jacinto Freire,
pag318. - "

AURIL,Abril, O quinto mez do an-+
219, fegundo o noffo computo,d fegun-
do o dos Aftronomos o fegundo, por-
que he o mez, . emque o-Sol entra em
Tauro, fegundo figno do Zodiaco.Vem
do Latim, Aperire;que quer dizer, Abriry
porque neite fe eita a terra abrindo,para
produzir, Aprilis,ise Majc. noablarivo,

frili. o
O primeirodiade Abril. Calendie Apri-
lesy-ou Calende _Aprilis. Os finco.de A<
bril. Nou.e Apriles, ou _Aprilis. Os tre-
_ #e de Abril, Mdus. Apriles,ou Aprilis.

.4
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Adagios Portuguezes do mez de A~
-bril. Abril agoas mil,coadas por hiimwa.
dil. Abril fri0, pao,& vinho, .Abriltrio,
& molhado, enche o celeiro; & iarrao
gado. A richova todo o amno, &a mum
chova Abril; & Mayo. Alras, ou baxas,
em Abrilvem as Pafchoas. Do grao te
fe1 contar, que em Abril nao ha de citar
nacido, nem por femear, Em Abril quei-
jos mil, & em Mayo tres, ou quatro.Em
Abril vai, onde his de hir, &torna ao
teo covil. Frio de 4bril; nas pedras
vaiferir. No principio, ou no fim, Abr
loe ler ruim. Por tode Abril , mao he
defcobrir. Sonode Abril, deixa-oateo
fitho dormir. Ficate embora mundo,dei-
xarme-hds Abril, & Mayo, Huma agoa
de Mayo, & tres de Abrilyvalem por mil,
Por. Abril dorme o mogo. ruim , & Fog
Mayo o mogo, &o amo. Entre Abri, &
Mayo moenda paratodo o anno. Quem
mc vir, & me ouvir , guarde pao para
Mayo, & lenha para _/ffréfr A rez perdi-
da, em Abril cobra a vida. As manhias
de Abyil {ad doces de dormir.

ABRIR huma porra;huina janella. fa-
anam, feneffram aperme. Cic. adaperme
Lit. Liv. Januam patefacere, Cic. Fores
referare, ourecludere. Ovid. ?I)nmmm it
dere, Plaut. Propertio diz. Portas recly-
dere. As portas e poffad abrir peilaban-
da de fora.  Fores aperturas babeant.
exteriores partess Fieruy. A porta he fa-
cilde abrir, Janua faciles movet cardines.
Horat. Abrefea porta para a parte da
xud.. Rejicitur i publicsm janxa. Plin,

. Abrir'os olhos: Uculos aperire. (ic. Em
hum abrir deolhos. Punéfo temporis, on
0 Foniento. AR s
Abriraboca. Os aperire:Cice Abre mui-
to a boca,quando falla, ' Dicentt immodi-
¢us biatus rictum diffendit. Luiutil. Pata-
yras, que fazem abrir muito a boca. Hi-
ulens Verborum concurfus, Cic, 3. de Ora=
tore 16g. Abrirmuitd a boca pindofes
Refu diducere rictwom. iy at. I
~Abrir a mao. Manym dilatare; ou digie
tos deducere.Cic. Manwn explicare. 1~
Abrir as pernas. Diducgre; difenderts
divaricare crovas Cic. /'y
1 - Abrl
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.- Abrirasfilcitas, Ordimes explicare. Abrir

hum ¢fquadsio, humbatalhao. Acens,ou

- Auvmen explicare. Tit.Liv. .

. Abrira nuna. Aperive ciniculos.Cefar.
Abrir as azas. Alasexplicare. Mare.
Abrir. Fazer emduas, ou mais partes.

Fid: Rachar. Vid. Fender.

Embarcoufe numa nao,que huma cru-
¢l tormenta, com a ajuda da velhice do
baixel, abrio no meyo do mar. _jcen-
dit navem, quam tempeflas horvida, fimsl

& vetufas medso diffolvae mare. Pheadyr.
Abriolhe a cabega,  Apernit ipfi caput,
1Y CH.

JT.&l:srir o caminho. Patefacere aditic.Cic.

Abrir o caminho aalguem.  fter alicni
aperive Liv.Cic. Abririe o caminho a Ju-
garesinaccfliveis. Per loca taVia Vian
Jibi patifacere, ou aperie. Abrir cami-
nho para algumacoufa. Aperire Yiam,
occafronem ad aliqusd, Virgil.

- Abrir hum livro. Librawm aperire. Le-
de,0 que achares 20 abrir do livro. 2usd-
cumque, aperto libro, ;rnmm OCCHITETiL,
id legito. Cicero diz, Polwmen explicare.

Abrir huma carta. Litteras aperire.
Cic. Litteras [olvere, ou explicare. Me-
10 no feyo a carta, fem abrila. Acceptas
licteras, neque vefolutas, in gremio yepo-
fart. Tat. Liv. Quinto Curcio diz, E-
Piffole vi.umfaEfah'ere. Cornclio Nepos
iz, Viucula Epiffole laxare, Conforme
o noflo ufo, que he fechar as cartas co
fincte, @ mais proprio he,litteras,ou E-
pifielam refignare. ~Abrir cartas de qual-
quer pefloa, tem pena arbitraria. Abrir
cartas de Infantes;, Duques , &outros
grandes, tem pena de degredo. Abrix
cartas del-Rey, ou da Raynha em dco
Prejuizo tem pena de morte; efta mef-
ma pena tem o abrir cartas de Minif-
2r0s de juftiga, ouda fazends, {clladas
como fello del-Rey. Fid. livro 5. das
Ordenagocens Tit.§.§. 1.2.&c.

Abrir hum teftamento. Tefamentuin
¥eftnare. Horat.l. 1. Epodo. 7. Acheime
Prefente ao abrir do teitamento,ouqui-
do f¢ faz a aberrura do teftamento. 7 wm
ey fut,com rzif‘gna.tum eff teffamentm.

rir, & quebrar no mefmo tempo a
Tom,1.

ABR 4z
porta de huma prizao. Carceremyefiin-
gere. Tit.Liv, :

Abrir huma cidade. Urdens veferare,
Vg

Abrir, ou furar huma apoftema. Abf-
ciffum aperive., Celf.

Abrir hum pouco. dliguid ex parte ape-
rire, ou modico biatu patefacere, ou tenng
rang vecludere.

Coufa, que fe abre, oupode abrir 124
cilmente. ffﬁ!’:lﬁfiﬂfﬂ 25, ﬁmjt‘r_‘;’ Femle,
15. Nent.Ovid.de Triff.3.Elega.

Abrir hum compaflo. Circine crara diffen~
deve,diducere.

Abrir a alguem o caminho para acgo-
ens dignas de louvor. Aperme CHY [N =
lewi ad lawdem.Crc.

Abrir. Dar principio a alguma coufa,
Abrir hum collegio, huma aulfa. Aperi-
ve ludum. Cic. Aperire lndwn docends. -
(tou,

A manhaa fe abririo as claffes. Solom-
nis inffawratio feholarwm cras fier.Craffi=
na die oymmagum litterarinom aperietur.

Var orio abrindoo cammho por outra
parte. Amnis alind os aperie..Lumt .Cart,

Abrir ao boril. Abrir huma figura em
bronze, AEri, ou in«re, ou in £5 .
Zinem nctdere, ou mfculpere. Olhos A-
2bereos em pedra. Vieira. Tom. 1.629.Ma-
sdou Abriy certa empreza fua em hum
sfinete. D.Franc.Man. Cart.de Guia 8§4.

Abrir. Defpertar. 1o abre o appetite.
Hc famem ducit, ou ciborum appetenti-
am adducit.

Abrir a baca. Fallar.Dizer alguma cou-
fa. Nio fe atreve a abrir a boca. Ne
hifcere quidem apdet. Nao abre a hcncg, q
nao diga algum’ dcfprofﬂ.ﬁm. Abfurde
dicta funt omnia ; qie ab llins ore exci-
dunt. - : ;

Abrir m3o de hum negocio. Nio con-~
tinuar; nfo tratar mais do negocio, que
fecomegou. ficeptodefiffere. Luint.Curt.
Alicyus yei faciende curam apyicere.

Abrir, ou defpentiar o cavallo. { Ter-
mo de Alveitares.)/ud. Defpentiar. Fud.
na palayra Aberto.Cavallo aberto..

Abrir, Termo de lavrador. Abrir as
terras, he lavrallas ¢© as primeiras agoas

F3z do
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-do ‘Qutonc, paranc findo Inverno fe-

meallas. :

~Abrr aroupa, quandodefpoisde la-
vada, vem encolhiaa. Lintcarecens  ab-
Inta pandere, ow explicare.

Abrir h efquadrao. A men-explicare.
Tt Lav. Ajudarao a romper o elqua-
»drao, pois ie hi de dbrir, para os re-
scolher. Vafcone. Arre militar,142.

Abrirfe, {e diz de muitas couzas,como
{e verano que fe fegue. Pareceo,que fe
abrirao Ceo. Celumdifce(fiffe Yijum eff.
Lic. Yejo, que fe abre em auas partes o
Ceo. Video medium difcindere’ Ceelwomn.
Virg. - Abrindofeanuvem, fe enreviao
mil differentes figuras de fogos. [n va-
rias flamtarwon fivsras nubes debijcebat.
Plisi-Jun. ;

Abriole aterra. Terradefedit.Cic.7.de
Divinat.78. Terrelabes facta eft. Idem
1bidem.

Abrefe a terra. Terra debifcit. Terva

Fbiat. Salluff. Pclla grande calma fe abre
a terra. A fus Lisleat agres.Catudl.
. A parede fe vai abringo. Pariesrimas
agir. Cic.Paries difcedit Mureto diz. Pa-
vies altquo hiatu defidet. Plauto diz. A des
bifcunt. Asparedes fe vao abrindo.

Abrirfe hum pouco. Temuter biare,
Hiatw modico patefcere. Vil Gretar.

Abrirfe comalguem, ou abriro peito
aalguem. Dizero que {e tem no cora-

a0, Cogitationes [uas alicu explicare.Cic.

entem aperive. (ic, ,/}fpfrirc fe; on ani-
amn [uum. Terent. Melt. ad Cic. Eu me
abri com elle. Il mie totum patcfeciCic.
Ofterdi me dli medullitus. Plaut. Com o
-amigo fiel deve o amigo Abrir o peito.
Domin.fobre a Fortuna,14.1.

Abrirfe com alguem fobre algum par-
ticular. Sealicur deve aliqua aperire, 1 e~
rént. Abriofe comigo. ib?}éi credidit [ua
canfilia. Terent. Nao fe abrio comnin-
%gcm. Clanfa omiibus babuit fua confilia.

ic. ;

Abrirfe huma flor, o botio da rofs,
hum olho de qualquer plarita, quevem
nacendo, ou brotando. Debifcere. Plin.
Abrefe a rofa. Pandit [e rofa. Abremfe
as floresda arvore.Apenit jc‘é explicat flo-

o
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remarbar. Piin. Abrefe afava, ‘ou vai
atava abrindo, ( quandoo grao dafava
femeado quer nacer. ) Féba nanfeie (Efta
palavra  [Nawufcit; quer dizer, que afa-
va toma a figurade huma nao, quando,
fahindo da terra, {e abre.y

Abrirfe. Darfe principio is juntas de
-Miniftros, ou letrados, &c. Aquelle dia
fe abrio. 0 Dezembargo do Pago.Premug

€0 die fupremce curice conceffus babitus eff,

A manhaa fe abririo os tr.bunais. Salp.
wis inffanrateo judicioron, ou infaurati-
OMES puicion CoNvVentiisy oW prinus 4 fo-
rigs pudicum conceffis cras fiee. Vid. A~
beriura. -

Abrirfe o dia. F1d. Amanhecer: Ao A-
brir do dia {e vioo exercito em fom de
batalba. Aperuit aciem dies. Tacit. Ao

abrir do ‘dia feconheceo, que rtinhio

tugido. Aperme lux fugam. Tit.Liv.
Delpois, quedesfeita a nevoa, abrio o
Sol odia. Cam calefcente fole difpulfa ne-
bula apermiffet diem. Tit.Liv. :

»Lhe fobreveyo hum fono repoufado,
sAntes que o Sol Abriffe oclaro dia.

Camoens.Eleg.4 Eitanc.1. -

ABROCHADO. Apertado com bro-
cha. Fibula, ou fibuits adfirictus, a, wm.
Fibulatus; ow infibulatus,a,um. Aunnlis
adyfriftus.

ABROCHAR.Apertar ¢d brocha. 4ir-
nulis inditis, owammifis netere Vefem,
ou adffyingere.Veffem fibulare, ou infiby-
lare. Columella diz, fibulare; lih.7. capl
25. Celfo diz, Infibulare.

Abrochar;,as vezzes fe diz da mefma coy-
fa, que e abrocha afi metma. Hum cin-
stolargo de correa, que Abrachava no
»cabo debaxo. Corte naaldea.Dialog.z.
pagsost - :

ABROGADO. (Termo Forenfe.) Re-
Vogado, anullado, &c. Abrogatus, anti~
quatussrefcyfus,ayum. Vid, Abrozar.

ABROGAR huma ley. Leoem abroga~
ve. Cic. Refeindere. Idem. Refivere 5 anti-

navestollere,delerey Idem. Fid, Anullar,

ntigamente os Magiftrados Romanos
nao faziao leys fem: confzntimento do
povo, que por efpecial privilegio as ap~
provava, Daquinace, qus diz Cicero.
E—,r‘_;;arﬁ
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Rooarelezem , que vem afer o mefmo,
quf:’ propor huma ley perguntando ao
povo, felhe parece bem, & defie Rogare
nacco 0 Abroare legent,quando o povo
abrogava, ou reculava, & nao aceitava

a Iﬂ ® :
Abj;ogar afi. Vid. Arrogar. Quizerao
,Abrggar a fiodireito de cleger Prin-

;cepe. Portugal Rettaurado, Tom. 1.

: PafﬁflsﬁDLHﬁR. (Termo da Agricultu-
ra.) He,quando as vides em certo modo
abrem os olhos, langando os prumeiros
gomos. Gemmare. (ic. Gemmajcere.Coly-
mel. Gemmas a_eve, (Lo,eit,adfmn. ) A
yvinha fe hi de cavar primciro, que a-
brolhem as vides. Hj}lbr adbuc filentibus
vineis inducendus eff. Columel. Se as vi-
,nhaseftdo por _4brolbar. Thelouro de
Prudentes,pag.61.verl. _
ABROLHO. Erva. Hi duas clpecies
della. Abrolho terrefire, quenace nos
campos, charnccas, & terras arenofas, &
abrolho maritumo, que nace nas prayas,

& por {ererva picante , &que muitas
vezes fe ndo enxerga no meyo das arcas,

uc acobrem, com rezaolhe chamamos
abrolho, dando a entender, que por fe
nio picar com efta erva, he neceflario
andar com olho aberto. T ribulns,t. Mafc.

Pln. Hiff. Dizemos proverb.almente,
Quem Abrolhos femea , efpinhos colhe.
Por mal de coiiado,bom he Abrolbe.Di-
zem, que o cozimento defta crva derra-
Mado num apofento extermina as pul-
Fas iy [

Abrolhos, no fentidomoral. Os feos
stenovos. fap Abrolbos da culpa. Carra
Paftoral do Porto,pag.g9-

Abrolho. 'Eftrepe. He hum ferro de
ircs, ou quatro bicos; para empeair aos
Imigos a entrada nas pragas fitiadas,

ambem foi eftraragema militar, cobrir
ites ferros com area nos lugares por on-
Gc havia de paffar a cavallaria, jparaa
“bﬂgﬂ;‘a defmontar. Migex ferveus. Va-
ler. Miscim, LQumt. (dirt. No livro 4.
diz efte ultimo Author; Murices ferréos
M tervam defoderat Darisis, qua hoftem e-
qHates emiffarwm effe credebat. No livso

wh Tom. 1. |

ABR 4
3-cap.26. chama Vegecio a efte abrolho
uc terro, Tribulus, mas vivia Vegecio
¢m temps, q a a latina eftava cor-
rupta. Coula feita a modo deites abro-
lhos, ou guarnecida com abrolhos. M-
ricatusyayum. Pln. Jid, Eftrepe.

Abrolhos. Dcraoos Portuguezes efte
nome a huma pequenallha , & a huns
penedos ca America, no mar do Brafil.
Achaofe, quando fenavega da Europa
Paraa Capitaniado Rio Grande , entre
4 colta Occidental, & a Ilha,a que os Por-
tuguczss chamio Ilha de Fernado de No-
ronha. S3o eftes abrothos, ou penhafcos
Muito perigolos,porque pello efpaco de
maisde cincoenta legoas fe eftendem.
No mefmo mar do Brafil hi ourros en-
trea Ilha da Afcengio, &a Capitania
do Porto feguro, Chamdo os Caitelha-
nos Abre gjos a outros cachopos nos ba-
x0sda Babucga na America Septentri-
onal, pouco diftantes da Hefpanhola,
que he huma grande Itha daquellaRegi-
0. Todos eftes cachopos fe chamao A-
brolhos, para que entendio os pilotos,
que hiao de abrir bem os olhos, para fe
Livrarem delles. Scopuliyquos yulio Vocat,
Abrolhos, As Ilhas, ou os Baxos dos A-
sbrolbos do Brafil eftio em 18. graos de
saltura; doze legoas de terra , que com
»maus tres, que os Baxos botiao ao Mary
sfazem ' 15 legoas. Fid. Arte de Nave-
gar de Pimentel.pag.209.

ABROTANO;Abrétano. O vulgo lhe
chama Erva lombrigucira. Efpecic de
planta de duasefpecies. Abrotano ma-
cho, & Abrotano féemea. O Abrotano
macho tem huns raminhos delgados ', &
femelhantes ds do Abfynthio; o Abro-
tano femea langa ramos a modo de atvo-
re; veltidos de tolhas  miudamente reta-
lhadas.As flores fao de cor de ouro,& por
iffo os Francezes lhe chamao Auronne.As
que fahem no Effio, ainda que amargo-
fas ao gofto, cheirio bem. Algumas def-
tas plantas ddo flores brancas,todas fem-

re confervao a verduradas folhas. A-
Erumrmm,j.h'rm. Plin. Hiff.Vinho de A«
brotano. He hum licor, que fe faz com o

cumo deftaerva, Abrotamtes, #. Majc.
' : Columel,
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ABROTEA, abritea. Erva medicinaly
tem o talo Lizo da altura de hum cova-
do, & na parte fuperior delle huma flor
amarella, oubranca, a modo de citrella,
a qual (e chama Authericon.A femente he
ne:ra, triangular, encerrada em humas
bolfinhas recondas ; & verdes ; langa
muitas razcs, tambem redondas,bulbo-
fas, & declinantes anegro , ou amarcl-
1o, & amargofas a0 gotto. Afphedelus,r.
Mafc. Ploi.Hiffer. Ourroslhe chamao
- Haftula vegta, perque quando floreec,
forma a figurade hum fceptro , oudo
terro de huma langa.

Abrotea. Peixe do mar , que tambem
entra no rius. Parece efpecie de Faneca.
Mas he muito largo,& grande; tambem
he fadio. Nao achoo feo proprio no-
me latino, nem fei, que Os antgos Au-
thores fagao mengao defte peixe.

,A fria Abrotea em quinta e fublima,
Inful.~¢ Man.Thomas;livro 10.01t.122.

AERUNHEIRO, Ameixie:ra brava.
Pranus ilveffrisy ou filvaticay ou dgre-
Sis Genitivo. Prami. Virgilio lhe | cha-
ma Spinus,t. iz Scryio, queciie nome
he a0 genero feminino ', mas nifto tem
os Criticos fuas duvidas. .

ABRUNHO. Fruto do abrunhciro.
Prunum filvefre.Plinyt..
- ABRUZO, Abrizo, Provinciade Ita-
liano Reyno de Napoles , cercada da
terra de Labér da Campania de Roma,
da Sabina, da Umbria, da Marcade An-
cona, & do Golfo de Vencza. Dividefe
«em Abruzo citerior, & ulterior. Apru-
tizm,ij. Neut. Chamao outros a eita pro-
vincia Samiium,ij. Neut. E aos povos
della Sammites,wm.tibps Mas a terra dos
Antiges Sammites ndo . he hoje mais,
que huma parte de Abruzo.Na Provin-
,cia de Abruzo a commemoragas de Sio
sMennas Solitario. Martyrolog. Portu-
gucz pag.-323.
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ABSCESSO,0u Abceflo. P1d. Abceflo.
ABSINTHIO, Absinthio, ow Abfyn-

AER
thio. Derivale do a Privativo, “dePfine
10s,Dclere, porque he planta muy amar-
gola, & defagoradavel ao gofto. Hi-a
o¢ muitas efpecies; a mais commua hesa
1ut: chamao Abjiuthiwn vulzare maius.
an¢a muitostalos alvadios, guarneci-
dos de muitos ramos, & folhas minda—
mente recorrados, de cheiro aromarico,
mas terte, & muito amargofo; as folhag
fad pequenas, & compoem huns como ra-
malheres redondinhos. He boa para fe-
ridas, fortifica o eftomago, ajuda o cofi-
mento, & mata as lombrigas. 4binthiuwn,
y-Neut. Fid. Lofna. . Nos 1rocifcos de
sAbfinthio, & nos de Eupatorio. Andrade
2.part. Apologet.pag.4z2.
ABSOLTO. Aquelle,a quem fe tem
dado abfolucio. Abfolutus,a, um.
Abfolto de hum crime. (rominibus ab-
Jelutus,asum. ou crimine liberatus,a,um,
Abfoltode plano. Omni cilpe fufpicio-
ne liberatus. Cic. Sahe abfolto de” pend,é&
culpa. A pena, & enlpa eximitur; ouwlia
beratur. (ic. Sahio abfolto. dbjolutus;dim
miffus eff. Ser abfolro a{roxo: Judicum
nrnd copiofe abfolvi. Cic.2..2u.Fr.5. Omnis
bus fenten %& abfolvi.Cic.6. Ferrvo.
ABSOLVER, ou aflolver. Livrarde
huma accufagio, do caftizo de hum cri-
me;&c. Abfclvera alguem. Aliquem abs
Jolvere(vo,folviyfolutson.)Cic.
Abfolver a alﬁuﬁm de hum crime. Al
quem crimune liberare. _fiquzm a m(l{xi
eximere, crimine aliguem folvere.Cic. Co
o:nerbor Abfolve fe podeipor o crime no
genitivo, v.g. Avfolvere Majeffatis,Tm=
Jrrtarson, improbitatisydre. Ouno ablan-
Vo com.a prepoficao De, V.g. | Abjolvert
de prevaricatione ( De tudo ifto ha ex-
emplosem Cicero. ) Ou tambzm no ab-
lativo fem propofigao, V.g.; Regni fufpi=
cione abfolvere.. ' !
k Fazerie alguem abfolver , do que for
chamado a juizo. Se ab aliguo judscio ab=
folvere. | ;
Abfolver de Prior’, de Vifitador, &=
530 termos, de que na Religiao de 529
Domingos, & outras fe ufa, pur rirar.dé
Prior, de Vifitador,&ec. Egmiyqui precf
dignitare,deponeres Cicero dizs Munes

y stk
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it alicui immunitatenm dare.
?ﬁmivcr.c['fcrmn de Pintor. ) He de-
pois de ter polto algumas cores; unillas
“com outro pincel.Colores equare, & jri-
."f‘":ﬂrolwr.: Eximir. Livrar. }id. nos
feos lugares. Abfolvendo da omenagem,
L& vaflallagem aos naturais do Reyno,
_M:m.Luﬁt?l'c}m,gao.ml.;.
Abfolverfe. Eximirfe. Livrarfe. Ab-
Jolverfe da obrigagio de guardar a fua
palavra. Fdem jolvere. Terent. Abfolver-
ie do feo officio. Sr}t: fe nuncre r.;_cmjgge
- i ,emptum. ) Princepe, que le Ab-
{ mj:ﬁdaﬁnh% gacao da vcr?iad%, Abjolve-
“fe-domerito da coroa. Brachiologia de
‘rincepes, pag. 12q.
ABS%L‘E"’AI%, 1, ou Abfclugio. A ac-
¢ao de ablolver. Abfolutioonis. Fem.(ic,
gro Ligarig 1. Pertence a Abfolugao ao
Prelado de roda a Diecefe. VieiraToms
1.7 1. ¥ s
bfolugdo de crime :El: lefa ma cﬂﬂs
de. Abfolutio mapeftatis.Cic. Cartade ab-
folugié.dﬁfufuff?ﬁ} tabella, ou T abella
abfolutoria. Suct.in Augnft.
et.roufc, depois que o Sacerdote deo
a abfolvigao.4 ﬁf"””. d Sacerdote de pec-
catis, abjceffit. No eftiloda Igreja fediz
dbfolve te a peccatis; mas bem fe pode-
riadizer, De peccatis, oupeccatornja
uc os melhores Authores Latinos dif-
erio, . Abjulvere de pravaricatione , ab-
Jobvere nmgrobitatis, &re. _
Abfolvicao, na OrdemdeS. Domin-
gos, & cutras val o mefmo, que Depofi-
¢io0. Jid. Ablolver.
ABSOLUTAMENTE. Totalmente,
Omning, Pror s Cic.Penitus.Cic. ¥V irg.
Abfoluramente.Geralmente,commum-
mente. Abfolutamente fallando,mclhor
e viver em paz,que em difcordia. Pre-
Jeat equiclem ( i generatim loquanmur )rixis;
atque contentsonibus concordias
{oluramente. Emgeral , {em fallar
nos particulares, fem explicar as cir-
cunftancras. Akjoluté, Nefte fentido diz
tcero. Expofitio eff, cumves, de quibus
ﬂ':.:?;.?'; Jums, EXPOnms ﬁrqwm‘, crab-
Jolue. “Autbor ad Herenn, lib. 1. cap. 10
~ Lom.1,
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Quer dizer; a expofigao he, quando bre~
ve, & abfolutamente, ou emgeral de-
claramos; o que havemos de dizer.
Abfolutamente. Com {umma authori-
dade fem dependencia alguma. Manda
abfolutamente, governa abfoluramente.
Swmmunt ipersy tenet. Cafar Supremun
EXEICEE UNper inM.  Sunmo cuom imperio
preeff. Manda na cidade abfolutamente.
Eft in urbe fummo cum imperio. Cic. Sco
»L1o governava Abfodutamente o Impe-
510, Duarte Ribeiro, vidada Princeza
Theodora.pag.158.
Abfolutamente.Com modo imperiofo.
Duperiofé. Naohe ufado dos bons Au-
thores. Diremos Superbé, ou ufaremos
de outro adverbio, que venhaa dizer o
mefmo, que efte.
Abfolutamente.
determinagio.
Plane volo.
Abfolutamente, Cabalmente. Homem
abfolutamente douto. Fir perfeéie; pla-
uéque eruditus.Cic, o3
Abfolutamente. Sem condi¢go algumad
Abjulute,fine conditione.
ABSOLUTO. Independente. Sobe=
rano, Princepe abfoluto,Ciom fuminig im-
perioy oucum [wnma  potefate frmcrp.c.;
Deraolhe abfoluta authoridade {obre to-
das as milicias. Jlli fumma imperi) tradita
eff. Cornel. Nepos.
Na quelle tempo era fenhor abfolutod
Tumerat fummo in_smperio.Cic.
Deos he Senhor abfoluto de tudo. Swum-
mus rerwm omniwm dominus ¢ff Dens. Ad
Deum [uprema vevii ornion poteffas per-
tinet. Revum ommisan poteffas, ¢ 4mperi=
m[.i;pmes Dewm eff.
e Senhor abfoluto de todos. In om-
nes [wmmyni imper ium tenet. Cic.
Certamente, que nio fou tio abfoluro
fenhor das couzas minhas , como das
voffas. Non me-hercule tam mea funt,que
:E_e?mr, quan, qus tua fuit. Pim. Jan-
Il
£ foluto. Violento. QE»: abfoluta fe-
nhora he a ambic@o das honras. Cupidi-
tas bouoris quamdmnra eff doming , quam
imperiofa,guam Vebemens, Cic,
G Abfolu

Com refolucio, com
Quero abfoluramente.
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Abfoluto. Imperiofo. Fud.no feo lugar.

Abfoluto. ( Termo Grammatical.) Ab-
1atvo abfoluto. Pid. Ablativo.

Modo de fallar abfoluto. He, quando
{ m examinar,nem ponderar as difficul-
dades, {e decide huma materia, que po-
deria fer controverfa. Scbre efte lugar
do fegundo livro de-Virgilio nas Ge-
orgicas. L Hoseii _

Now alios prima evefcentis ori¢mme munde

Iﬂnx{gﬁr diesyalimVe babuiffe tengrem

Crediderimyver illud eratyver maguus as
Jebar A

Orlas;gre. _ i
Diz Leonel da Cofta, que efte modo de
fallar he _#0/folutoy & que val o mefmo,
que fe differa o Poeta, o que quer que
toi na primeira origem do mundo,era de
VErio.
~ - Abfoluto por tedos os numeros. He

frafe latina, que val o mefmo,  que ca-
balmente perfeito.Nunmeris omnibus ab-
folutus. Fazem huma obra por todosos
snumeros Abjolnta.Alma Inftruida. Tom,
‘:"l 2-1- |

;ﬁH SOLUTORIO, Abfolutotio. (Ter-
mo Forenfe.) Coufa concernente a ab-
folugio, & juftificacio, “comop,g. fers
tenga abfoluroria. Abfolutorins,a,um. Af -
con.Peedian. Suetonio diz, T abule ab-
folutorie. .

ABSONO. /Vid. Diffonante. Defen-
thado.

ABSORBENTE. (Termo de Medico.)
Medicamento abforbente. He » oque
traz afli comvirtude efponjofa tudo a-
quillo, que acha fluido, " & por calidade
propria o eonfome, ¥.2. a Sorva gaita
todas as humidades acidas , & por iffo
f¢ ufa em todo o genero ‘'de fluxoens,
que fem as evacuar, as confome, Medi=
camentom abforbens. :

ABSORBER. Tragar, engolir. Somir,
Vorare. Plaut. Devarare. (ato de Repu-
blica Rom. Glutire. Juvenal. _Aliguid ab-
forbere. Cic.a. Philip. Aliquid exforbere.
Cic. de Harufp./id, Sorver.

O mar os abforbeo. Hanfit illos mare,
Fid. Abforto. :

»Qual o rigor do ferro accufa injufta

MBI,
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»E qual do-mar fe queixa,que o Abfurbe.
Templo da Memoria,liv.z.0it. 124.

+ Ablorber, quando huma coufa te con-

fundc, & feperdena grandeza -de ou-
tra, Obruere ( bruo,brus, brutwm, }A gran-
dezadanovacidade ablorbeo emfia ve-
1ha. Nova urbs veterem, ou Yeteris urbig
HOMMER,, MEMOY iank]He obruitsBx Cic.Cre-
»ce0 de forte anova villa,ique Abforbes
s¢m fioutravilla.Caftriot. Lufir.pag.g,
¢ Abforber. Metaphuricamcm;c.%mr
& em pouco tempo. Confumig,
Detperdigar, . Abforber o patrimonio,
Faurire patrias opes. Martial: Abforbeg
tdaa fuatazenda. Omusa bona fua ab-
ligsrivie. Ufa Terencio defte verbonef
tc {enrido. SO el D ST
-“Abforber, {¢ diz medicamente dos re.
mmedios, que attrahem a fi; & abforbem
quars-quer . humidades {uperfluas do
corpo. Vid. Abforbente. .

‘Abforber. Puxar parafi. Mcter em fi,
Efta merctriz abforbea fazenda,de qua-
tos.chegaoa ella. Meretrix ‘acerrime,ats
queeftuofe abforbet, ubi quemque attigit,
Plaut. :

Abforber, fallando em affectos da alma,
que por alguma razio fe encobrem, &
diffimulo. Abforber a pena.  Deverare
dolorem.Cic. Que Abforbera o terror, do
»quede ha feito. Barrete, vida do Eva-
gel.pag.210:01t.70. -

ABSORBIDO; Ab{orbido, ou Abfore
t0. Abforto das ondas do mar. Fun/fus
mari. Tit. Liv,

Ser abforto das agoas.
ou ex/orbert.

Scr abforto da terra, Terradebifcente
abjorber:. ' '

Qucrendo os Holandezes oftentar a
fua deftreza em nadar, fe embarcario,
& alguns ficardo abfortos das ondas, Ba-
tavi, dum artem nands offentit, turbati;.
& quidam hanfi funt. Cornel. Tacit. Em ,
outro lugar diz. Sternspnr malites flucti-
bisy bawrmuntur 1osstibys. \

sNa0 quer,q € {uas ondas quafi Abforeo,

»Bufque paz,ache vida,alcance porto.
Ulyil.de Ga r.Per.cant.5.oit.52. ¥

Abforto em extafl, Extatico. "Abaliends

Py

Aquis abforberi
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dus, ouabreptus @ fenfibuse Abforto na a-
legria. Impotents letitiaelatus.Gic.

, Abfertos como em exta fificardo,

(A vilta fufptdendo os mais fentidos.
Malaca conquuft.liv. 2.0it.108.

ABSTEMIO, Abft¢mio. He  palavra
.Latina, compoftade Abs, que querdi-
zer Sem; & Temetum, que he Vinboyval
o mefmo, que Abfmente de Vinbo, ou

nip bebe vinbo. Abffeminsyayum.Pli-
niodiz, ¥ini abfemms. Deixou de be-
,ber vinho EL-Rey D. Joao 3. logo Por-
stugal abundou de Abffemios. Elcola das
verdades,;pag.50. 1
. ABSTERGER. (Termo deMedico.)
Alimpar, defecando o humor, & miti-
gando a mordicagio. Diz-fe dos medi-
camentos; que temefta virtude. Vid.
Ablterfivo. Abjffersere ( Zeo,terfisterfum.)
,As medecinas {ad provcitozas para
,Abfierger.Luz da Medicina.pag.16.
¥ ABSTERSE de alguma coufa. Abfi-
aere ab aliqua re.Cic. Pat.1o. Abffmere
aligua re. }Idfm.?.ﬁ:rm:h_ﬁ._ Abjtinere fe
ab aliguare. Idem de Divinatime. 102.
Temperare fibi ab aliqua ve. Cic. ad He-
yenn. 29. 1 emperare fibi m aliqua re.Ci-
ter.10. Famil.7. Abflerfe de pedirode-
sbito. Promptuar. Moral,353-
Abiterfe do alheo. Nao tomar, nio u-
furpar, 1o roubar o alheo. fbffinere ab
alieno.Cic. Abfinere manum ab alieno.
Cato.. ji-
Abiterfe de gemer,de efcarrar, de {e
Tir. Abfinere  gemitus, [oreatusy rifuss
Terent... - :

O adagio Portuguez diz, No fofrer, &
Abjfer efth rodo o vencer.

ABSTERSIVO,Abitersivo,ou Abifter-

genate. ( Termo de Medico.) Medicami-
10 abfierfivo, a que outros com palavra
Grega.chamao Smegmatico, he, o que
repremindo o fluxo de humor, alimpa,
tlefeca, & miriga a dor da parte, donde
inana, Efta yirrude rem o Salitre,0 mel,
&e. Abfterfivo. Smegmaticusy ouSme-
Shicns,azign, Plin. Hiftor. Abffer2ends yim
babens, Medicamento, que tem yirtude
abiterfiva.Simesma,atis. Neut. Plin.FHiff.

, _AB¥1NEN CIA,Abitinencia, Yirtude
ok ﬁ'ﬂ!-l:
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moral, com que o homem (& priy
coufas proh-bidasda Ley.A 2 1'tjn?;ni?:
he huma das cfpecies da temperanca:
mas a abitinencia no.comer, he huma
deminuigao; ou fubtracgio " de alimen.
10s, dinda mayor , do que pede a tem-
preranga. O grande jejum de §. Aguiti-
nho hea abitinencia qos vicios: E gerall
mente fallando, -Abftinencia he iuma
jutta moderagao nas paixoens daalma,
& goitos davida. Outras vezes Abft-
nencia nao he ourra coufa mais,que hu-
ma fimples prohubigio de comer carne
€m certos dias determinados. Manda a
Igreja aos fieis a abitinencia da carne no
cia de 530 Marcos; 8cem algumas ordcs
Religiofas, particularmente na dos Cle-
r.gos Regulares de S.Cactano, as quar-
tas feiras {ad diasde abftinencia dacar-
ne. Abitinencia em geral, Continentia, e,
Fem. Cic. Temperantia, . Fem. Cic. Ab-
Smentia em Cicero fedeve entéder por
aquella partc da Juiliga, que nos obriga,
a que nao ufurpemos os bins alheos.
Porem no cap.5.dolivro 25. diz' Plinio
Hiuttor. dbfinentia Vini , abffinenta ca-
n#, E na Eput.108.diz Seneca Philofo-
pho. Luorundam amsmalivm - abfFiientia.
( Falla efte Author nos que fe abitem de
comer de certa caftade animacs.) |
Abftinencia no comer, &beber. | Ab/Fi-
nentia, OO CoNtmentia cubi, potufque; on
Abffinentia aciboy, & parws ow inVidy
temperantia. _
Homem de grande abftinencia. Vi ab-
(Finentii Jrigg;rhm Vv fumma abffinentid
mfizs. Volstaria inediacorpus affli s,
ac pepunijs debilitatus, 0 0T
oje he abftinencia' da carne. Hodie d
carne abffimendm cff. Nobis hodre pm{gli-_
pta eff abftimentia carnium. Carnes hodie
probibemur comedere. 0L o 0
Viver com abthinencia.  Fivere conti=
nentery abfiinenters temperaté. Cic. Tem-
peranter. Tacit.Frugaliter Parcé fobrie.
{,ﬂ.--' : ap p
/ABSTINENTE. Aquelle, . que fe ab-
ftem de qualquer exceffoy &immodera- -
¢ao. Continens. Cic.6. ad Attic.6. Abfi-
nens. Creg.ad AmEzLT#myemmf Cie.
'E %



pro Font-3 Sobrius. Cic.pro Cel. 7 4. Fru-
.alis. (ic. Muito abitinentz. Continen-
tiffimus, abffinentijfomus. L tempera-
tifjime vivit. ¥id. Abitinencia. :
" Abitinente em coulas de comer, 2ui fe
ibis abffinet. <0
: &ABSJF?RACC,PLM. ( Termo Logico.)
He huma feparagao mental,por meyo da
nalo entendimento  conhece hia cou-
a, fem cuidar na outra; v. g. quando
confidero a parede branca fem confide-
rar a brancura, Abftraccio univerfal he,
quzndo fe abfirahc o univerfal {do parti-
cular, como 0 animal do homem. Ab-
ftracgdo formal, ou prec.fiva he, quan-
do fe sblirahe atorma ca iateria. b~
firaftioyoms. Fem. Heo termo,  de que
ufad os Logicos. i : 3
Abftracgao dos fentidos. _dbffractns a
fenfn, ou a Jl’e_:nyfiﬁn.f anamus. £x (i E por
»dlo In fomicis; na mayor Abfivaccao, &
- filencio de rodos osenticos do corpo,
Vicira, Tom.5.pag.139. Atis
ABSTRACTO. (Termo LoZico.) O
que com mental feparacao fe poem de
parte; & fe confidera fem acouta, com
que ¢itd naturalmente unida. Quando a
Quantidade i confidera por fi1o, & fem
© corpo, femo qual nem fubfite , nem
pode fubfiit:r  naturalmente, a Quant~
dade he termo abitracto. O mefmohe
da alvura, & outrasqualidades, & final-
~mente de qualquer coufa  mentalmente
{eparada de outra, com que ¢fta, como
‘identificaca. Neité fenriao Abitradto he
oppofto a concreto. Termo abliradto.Os
Logicos dizem, Terminus abfiractus. A
,avareza em fi mefma, & em Abfradfo,he
sidolatria.Vieira, Tom.g.pag.324.
Abliracto. No fentido morai. Homem
-abfiradio. Aquelle, que defviando o pen-
famento de rcdos osobjectos prefentes,
de entrega tode & conremplagio,do que
arazna mente, Os homens fantos, & ex-
taticos {ao homens abfiractos,que defat-
1entos a todas as coufas humanas, tem o
penfamentofixo nas divinas. Abftradlo
Li¢ tocas ascoulas terrenas. Lut drebus
ominbus tevvenss menten avocavit, ou g-
i abdaocit, Abfiraitis animus & res

. T
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bus terrenis, Cicero dizy dbfradtus ani,
mus a reckaracione. sh X

Ab.traélo. Anda abfiracto, Hf{’ﬂ;tﬂi co
0 fentido em outra parte. Ejus animug
perecreeff. Horat. ;'mﬂ Senudo. Vid,
Dutirahido.

ABSTRAHIDO. Fid. Abfiracio. Po-
litica Abitrahida. Val o mefmo,que ide-
aca, & nioreal, mas mentalmente con-
fiderada. Politicas Abffrabidas, que (oo~
ymode Xenophonte ) fuppoem o Mo
,narca, ou ( como as-de Platao) idedna
»Republica. Varella, Num. Vecal; pag.

6. .
34&BSTRAHIR.Faz:r humaabliraccio,
ou mental feparagao dos accidentes, ou
circunitancias -de huma coufa , para 3
examinar em i mefma,& na fua proprig
effencia, Nas meditagoens de Algebra fi
abfirahe a quantidade, & o numero de
todaa materia & objecto fenfivel. Parg
formar conceito de hum homem,he pre-
cifo abfirahir de tudo, o quenos
preoceupar, inclinandonos aalgum affg-
clo; cuodio.  Abflrahir huma coufa da
outra. Aligud ab aliguo mente abffrabe-
re; ou colitatione diffungere.  Vad. Ab-
firaccdo, & Abfiracto. Quando as poten-
sC.as fuper.ores Abffrabem em feo ufa
»dasinter:ores. Queiros,vida do Irndo
Balto,pag.8o.

Abftrahirfe. Abflerfe. #id. no feo hu-
gar. Impiedade, de que aré os Infieisfe
s Abjty abiao.Portug Reftaur. Tom. 1.481

ABSURDO.Contra tempoacgio,que
offende a boa razio. Abfurde facium. Abs
Jurde geffum. Ineptum facinys. :

Fazer abfurdos. Inepté facere. Cic. Qti-
stanno abufo, Abfurds, & erro das fan-
srias. Correcgdo dos abufos.pag.45. -

Abfurdo de palavras. Abfurde dictum,
abfurdé enuntiatum. Infulfitas, atis, Fem.
Cic. Homem, quediz, oufaz abfurdos.
Vir r(t_ffm'dm. tc. Efte mefmo' orader
diz, Perabfurdusyaywm, emlugar de fue
perlativo, ' -

Abfurdo, contraa opiniio: de alguns
criticos, tambem f{e acha em Authores
Portuguczes, como adjectivo. Depri-
»¥a¢30 da fanrafia, & qual fereprefentao
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ufas Abfurdas, & molefias, Polyanthe
Medic.paz.104.num.1. Coufa abfurda.
Vid. Ablurdo. i
" ABSYNTHIO. #id. Lofna. ¥id. Ab-

inthio,
ey ARV
r

. ABVIA, ou Abvio,ou Abaca. He o
nome -de huma das Ilhas Phulippinas na
Afia, entre as duas Tpc ucnas llhas Bo-
hol, & Caburano. Tambem nas Philip-
inas hihu;n Ilheo do mefmo nome.
bviase. Fem. _
JﬂBUIS} ﬂb'aﬁ-ﬂj ou ﬂbOH, ou Bﬂiﬁj
Fid. Abois,

ABUNA.Abuni. He onome, que os
“Abexins, ou Chr!iﬂ'a:::s dI?J E.Ti‘llmpla dio
a0 fea Metropolitano. Na lingoagem
defles povas-‘jpf?‘iwﬁ quer dizer, Noffo
@Padre. O Patriarca dos Cophtas, que
refide no Cairo, & que protefla a mef-
maReligiao, que os Abexins, he o que
nomea, & diaos Abexins elte Prelado-
No tempo, que os Abexins fe virdo a-
vexados, & quafi opprimidos, recorre-
730.4 Curia Romana, & aos Portugue-
zes, proteftando , que Nao . accitarido
mais da mao do Partriarca dos Cophtas
o feo Metropolitano; mas reft.tuidos a
melhor fortuna, & livres da ciprclﬁﬁ
tornarao a cahir na me{ma defobedien-
«ia, & maltrararao a Joao Bernardes feo
Prelado, & Patriarca, o qual a fuainf-
tancia delles havia fido fagrado em Ro-

-manadignidade Patriarcal. Para o Sa-
seerdocio, que fe faz pello Abmia.Bar-
r0s.Dec.3.fol.87.col.3. ' )

ABUNDANCIA,Abundincia. Copia,
& affluencia de muitas coufas. no mef-
mo lugar. Abundantia, ou affluentia, ou
g*‘l{! &. Fem. Cic. Grande abundancia.

=Xuberatio,onis.Fem. Pitruv.

Abundancia de vinho, & trigo. Ma-
Xtnis Vingy & frumenti numerus.Cic.

Abundancia, ou ferrilidade da terra.
Ubertas agrorum fertilitas. tervarum.

Abundancia de mel. Mellis Vis maxi-
Ma. Cse.cap.4.Verr.176.

Abundancia de frutos, & bens dater-

<o dom. 1
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xa. Frugum, & fvuctunm ubertas, & co
pia. Cic, .
. Abundancia de folhas. Foliorsm lnxu~
ries, ei. Fem. Vgl :

. Abundancia de palavras. Ubertas,dr co-
piaverborum. Cic.erboron flumen,Zuin-
til. Loguends profiucntiaorations flunien.
Lunt. Cic. Ubertas in dicendp. Cic.Di-
cends vis, or copia. Idem. Delles veyo
toda aquella abundancia de palayras, de
que ulad os oracores. Omnis ubertas, d
tg{i_-% Jilva dicendi ducta eff ab illis.

cr abundanc.a detudo; fer rico, &
nao neceflitar de coufa alguma. _4Fmun-
dare omn coprarsim genere. Haberve reri
onminm copam. Absindantem ¢ffe divitijs.
Circumflycre mmu'&m-mf:{_fr, atque i1 oui-
nirermn abundantia vivere. Cic.,

. Campos, que dao muito trigo,que fui-

Ientao muito gado, & que produzem tu-

do com sbundancia. Campy friomentt,ac

€COriS, & oMM Copia Yerwn opulenti.
w. Ly,

Com abundancia. Abundantemente.
Copiofé, large, affluenter, cwmulate, plene,
affatim. Todos ettes adverbios (a6 de C1-
cero. Ubertim.Catull.

_+Crece 0 Nilo a0 mefmo paffo, que na

Mauritania cahe neve com abundancia.
Prout m Mawritania nives fatiaverint,
ita ¢¢ Nilus crefcit.Plin. Hif,

Acharis naquelle lugar mayor - abune
dancia de tudo, oque appetece o teo de=

Pl |
¢ loca [unt Votofertiliora tuo. Ovid.
Temos efte anno grande abundancia de
fruta. dwius exuberat pomisi Vg,
Servem as crvas, para-as abelhas faze-
rem melem abundancia. Herbe favormm
ceris exuberant. Colwnel.
ABUNDANTE de algumas coufas.
Abundans, affluensy ou circumfluens  ali-
quare. Plenus aliqua re, ou alicayus rei.
Cre. Muito abundante:Uberrimus,abun-

dantiffimus a,um.

Eftc campo he abundante de fruros.
Hic ager powiis exuberat. Ex Virg. Hic
ager fiuitibus abundat, abundans eff, af-

uit; O copiofus eff. :

Q Ponto hea tcréa abundante de toda
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acaitade animaes. Scatens: belluts Pon-
tus. Horat. )
Abundante de agoas nativas. Scaturi-
Singfus,a, 1gm Colwanel
Terra,ou campo abundante. Rus Satu-
riom. Perfes :
Lo~arithmo, abundante. {Termo de
Algcbriftas. ) id. Abundante.
ABUNDANTEMENTE. Com abun-
dancia. Abundanter. Vid. Abandancia.
ABUNDAR. Ter abundancia, fer a-
bundante. Abu:dares affluere, corcumyli-
eve, Fid. Abundante, & Abundancia.
ABUSAM Abusid. Superfticio. il
no feo lugar. No livro 5.T.t.3,§.3.cha-
ma a Ordenacio Abufocns is fuperiti-
¢oens, dos queabuiad, ou ufad mal de
varias coufas,por {ua natureza defpro-
porcionacas Para-ﬂﬁm » QuE Intenedo,
como {ad, benz:r comefpada , que ma-
ton homem, ou que paifou o Doure, &
Munhotres vezes; paffar doente por Ma-
cheiro, ou Lameira virgem; cortar fo-
las em fizucira batoreira; corrar ¢obro
em lumiar de porta; dar a comer bolo,
para faber parte de algum furto; wr
mandragoras em fuas calas, com efpera-
¢a deter valimento  com peffeas pode-
rofasy paffar agoa  por cabega de cao,pa-
raconfeguir algum proveiro,&ke. Abufus,
#5. Mafc. He de Cicero, mas nio pro-
-priamente nefte fentido. Fid. Superfti-
".Jqf'l.":}. £ . '
Abufab. Figura de Rhetoricay a que os
Gregos chandio Catackrofis; hequando
o orador abufa huma patavra ; ufando
de huma palavraimpropria, em lugar da
‘propria; v.g. Breves {a6 as forgas do he-
mem; Ereve he proprio dotempo, & co
tudo fe apropria ds forcas Egmanas.
Abufiosonts. Fem. Luwint. Por abufao, ou
-pella figura; a que chamio Abufad. Abu-
Joive Basnesl. i
Abufoens do témpo. He o tituly dehiy
Tratado, compofto por JoGo de Barros,
é& deque elle faz mencio no Prologo
da 4.Dec.&diz, quelhe di cfte titulo
por {erem defenfao de fuas occupage-
€liS; 2 que 03 amMIgos , & parentes aavao
lugar de Abufoens, & ackecentta ; que

ABV

nelle particularmente efereve das abi.
{oens, de queo rachavao, & dasque vie
ufar a0 melmo tempo, & que nelle fe
VCra a razio,porque imitou antes a dou-
trina de Thaics, que a mercancia do feo
azc.te. Eite Trarado compoz em trovag
[;{ uenas de outo fyllabas,aque chamaa
edondilbas, & o dedicou a Joio Rodrs
gues de 53 de Menezes, com quem tinhg
particular amizade. Tambem traz pop
utulo; Exclamacia contraos Victos, {ag
mas de 460. coplas, i
mt:g.'ﬂ_}
Em aquella crernamente -
Alra Juzinnaceeilivel. &c.
Repartiou-o em tres partesy a que redu-

zi0 1odos 0s actos da Philofophia,é pa.

rece o efcreyeonoanno de 1561; fegii-
dodiz a Manoel Severimde Faria o Les
cenc:ado Fracifco Galvao de M:ndanha,
ABUSAR alguma coufa, dé¢ alguma
coula, Ular mal della, fem a devigaor-
Cl.ﬂm, &:]uﬂiga. AEHIM re H-ﬁ'ﬁff{f&f;ﬁrﬁh
Jum.) Cre. Permartindo-os - Abufar” do
»mundo.Varella,Nam.Vogal,pag.548.
Abufar alguema fuaauthoridade. " Sua
antharitate abuti. Cicero diz, Abyts fum

CHitate, patientia alicagas, Abufira bon- -

dade; a paciencia de alzuem. Niolrecee
»0 Princepe fazzr muiras merces »a quem
a0 Abuja aanthoridade, que fethe di
Elcoladas verdades. ‘pag. 196. Nem os
sque afliftivem a feo lade, e atrevio a
> Abufar,ou exceder d feo poder:Viewrs,
Tom.3.g4. " ' 2
Abuiar as leys para fua convenienca;

Abutiletbus ad gu:g?mn- Cic. Certosde-
slenvoltos Abujando ‘afualbré, ‘comer.-
>0 algumas hb:rdades. ‘Efcola dasver-
dades. 1835100 Gili s '

ABUSIVAMENTE. Comgbufo, por
abufo. Ex abufu, ‘fﬂ' abufum. Vinig, u
Yitiofe. Eoutros,deque Abuffvaniente u-
»1a6 rantos com prejuizo  da fua faodes
Luz da Medic.127." ks

ABUSO,Abiifo o mdo ufo dealguma
coufa, ou qualquer coufa feita conrra 4
boa refad, “'a boa ordem éc. Aﬁgm,ﬁf .
Mafc. Gie. dbufioyonis. Fem. Cic.Perver=
ik wfgsi 130 5 i £EIE2T)

| 2 Coufa

L

- &a prime.ra co-
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_Coufaintroduzida por abufo. Res abu
fu admiff 2, ou prr’hf:{'tj)n ufu gnduita,

" Por abuto. dbuju. Treeter wjum. Coutra
gmorem, Vitioyvitiofe. Fid. Corrnprcla.
Abufo formal, & abufo occafional,(ad
germos de Jurifconfultos. O primeiro
he, ufar mal do feo i:m@ul::giﬂ, & tazer
jmais, do que ao privilegiado he permit-
tido. Ofegundo, do feo proprio privi-
legio toma o privilegiado occafiao, pa-
ra delinquir, deflroindo com o delicto
o fundamento do privilegio. Chamao os
Jurifconfultos a effes dous abufos, Abx-
Jw formalisy Abufus occafionalis.
ABUTRE,Abitre.Ave de rapina,que
vive de fetidas carnes de animaes mor-
tos, i huns mayores , & ourros me-
nores,[& outros de differentes cores.
Huns {26 120 grandes,como Aguias.Em
quanto dvariedadedas cores, huns {20
08; OUTrOS CINZENTOS, OUTTOS tem a
riga; & o pefeoffo de hum ruivo,que
rece dourado.Tem bicorevolro,per-
nas curtas, & cubertas de pennas, até
fobre os dedos dos pés, & unhas. Dizé,
que em Africa hi Aburre, que pode le-
var pellos ares hum carneiro.  Fultaryiss
Majc. Virg. Vultwrins,ij-Mafc.Plaut.
Coufade Abutre. Fulturmus, a; wom.
Plin, Pid. Buitre,

ABY

ABYDA ,ibyda, ou Abydo. Antiga ci-
dade de Afia {obre o canal do canal do
Helefponto, a quem hoje chamio Eftrei-
10 de Gallipoli, ou Brago de Sio Jorge
na parte da Afia Dﬁpﬂﬂa a Sefto. De A-
bids, a Sefto, que lhe fica fronteiro, mé-
dou Xerxes conftruir huma ponte de

ateis, que tinha quarenta efladios’, ou
finco milhas de comprido. Efta famofa
fabrica deo a huma, & outra cidade gra-
denome; hoje nio he Abida outra cou-
{2, que caftelio, & hum dos Dardanellos.
;ffff}'ffﬂi,l- Fem. Ovid, Abydumsi. Neutr.
.f:‘hn.Hy?,Effmj.m 3
riodecem mille paffus Abydum oppiduni,ue

b ansuftia feptem [Padiornm.As tres pri-.

Meirasregras nefte capitulo moftrao e-
dom, 1.

2. Abeo promonto- .

ABY

videntemente, que fallov Plinio defia
antiga Civade do Helefponto. Os Grie
miaticos, que quersm, que feja Abidos
do genero mafculino,naoo provao:por-
que, quando diz Virgilio nolivro 1.
cas Georgicas Offriferi Abidi (que he a
unica authoridadc, que clles aliegio) 4=
bidi nefte lugar cerramente he o geniti-
vo de Ab{gnm.-]}em differente travefia
»da de Sefto, & Abyda, por onde paffou
unmp& o feoexercito. Lucena vida de
5. Francifco,pag. §72.  Ourro' Efireito
sentre Sefto, & _4bydo; LvisMendes de
Vafconc. Sitiowde: Lisboa.pag. 1g:
< CABYDOS. Cidade do Egipto,a que a
affi ftencia de Memnon;, & o/fepulchro de -
Ofyris fizerdo eelebre na antiguidade.
He opinido de alguns, que num lugar
aitofobre hum dos bragosdo N:lo,a6-
de foi edificada efta cidade, revejof; cph,
filho dc Jacob a fua primeira fepultra,
antes da fahida dos fithos de Ifracl do Fx
gypro. Segundo Ortelio,hoje efta’ cidade
ic chama Elfinm, dizem outros, que fe
chama Abutichi, Abydos,i.Fem.
ABYLA,abyla. Monte do' Reyno de
Fez, a que os antigos chamario Ampe-
lufa, de Ampelos, que no Grego quer
dizex Fmba, ‘porque todo efte monte
citava cobertodevinhas. Fica o ditro
monte fronteiro a outro de Efpanha, a
que chamao Calpe , noEftreito de Gie
braltar.Hum,& outro monte he o aque
chamao columnas de Hercules, porque
diz a fabula, que achando Hereules aos
dirtos montes unidos, (como na realida-
de, aosque navegio do Oceano para o
Mediterranco, olhando para Abila, &
Calpe, lhes parece;que vem hum {6 mo-
te) os dividiaabrindo com efta divifag
caminho &s ondas do Oceano, para fe in-
troduzirem na Europa, & formarem a-
quelle grande Golfo,qne defpois foi cha-
mado Mar Medirerranco. Efte mefmo.
monte Abyla, he o que hoje pella gran-
dequantidade de bugios,os Caftelhanos
chamio Sierra de Monas. Efcrevem al-
ns, que na llhady Gades , ou Cadiz
avia duas columnas de bronze,no me-

yodas quais hido facrificar a Hercules os
Na-
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- Navegantes, em agradecimento da fua
boa viagem. Ainda hoje fe vem naguel-
las partes duas torres, a que chamio,
Torres de Hevenles. Abyla,«. Fem. Da
,parte de Africa, & ao pt do monte L4~
byla.M fccllania de Miguel Leitao.pag.
386. . £3i
_3 ABYSMO,ou Abifmo. #id. Abifimo.
ABY.SSINIA, Vid. Abaflia. .
ABYSSO. Inferno. Heufado dos Po-
etas, neite fentido. 1 i3
;Nio fentirido tanto otrifte Abyffo,
,Seignoraffem o bem do Paraifo.
Camocns,cangio 2.Eftane.7. - i
. ,;Rompe 0 Ab,(foa forca de feos brados,
,Onde as Furias a_pena fufpendero.
Ulyffea de Gabriel Pereir.cant.3.0it.66.

ACA

 ACABADO. Feito, Quando fe falla
de huma obra deengenho, como dehi
livro, de hum Poéma, &c. on dehuma
obra de mio, como de hum quadro, de
huma eftarua,de humedificio. 4 folutus,
confeétusy perfedus,aum. Gic. Cramarins
acceffit excvema.Cicade Clar,126. -

Acabado, Terminado. Ji efta acabada
eifta difputa. Profligata jam hec 5 & ad
exitum adduita quefioeft. Cie. 5. Tufenl,
6. Guerraquafiacabada, Bellwn affeitii.
Cic.de Prov.19. Temacabadoo feodif-
curfo.Urationem pertexust, oworatignen
ad exitum perauxit. :

Quafiacabado. %&iﬁ feito. Efte livro
cfti quafi acabado. Liber iffe adfaftizi-
wm _pene porductus eff. Ad wnbelicion eff
pene perduétus. Abjoluto baud procul eff . In
proxumo eftut abfolvatur.

Acabado. Perfeito. Coufa, que temto-
das as excellencias, que fe podem defe-
jar. Coufa acabada. qRe_r abjolnta, perfe-
¢ty & quée omnes numeros babet. Cie. Of
fictorun 14. Res prifedta, expletaque om-
aibus [urs numerss ;¢ partabus. Cic. de
Nat.37. Res ex o payte perfectaycom-
pletague.

Acabado; muito fraco.Acabado de do-
enga. Morbo confictus, d"%;ﬂm' Debili-
tatus ayritwding. Muiacabado. Jomoees
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nervatiis, & exanguis. Ainda que eftej,
acabado, & fem torgas. LuanVisejus cg.
Jenuering Vives, atque defecering.Acaba
dos annos, acabado da velhice. 8
confedtus fenectutes Aunis fm&?m,ffprm;,
ayunt, Effe homem eftd mui acabado. FHje
multum confennit; attriins,ac Vickys evq.
fit.. Confa meyo acabada.Senmipr efectys,
a,um. Coufa, que nao eitd acabada. Re
unfeéfa. Res nondwn perfeéia. :
ACABAR. Por fim. Acabar huma o.
bra, Opus abjolvere; perficere. Operi extres
wam manwm adbibere, Ow [upreman ma.
ntun appaonere. Gpmgd exitum. deducere,
ou ad finem perducere. Operi faffiginwm im.
ponere. Colophorern addere opert. Erafm,
Eita ultima frafc era adagio Grego; por-
que antigamente os moradores da Cidas
de de Colophos na Grecia tinhdo fama
de grandes cavalleiros ; & erfio chama.
dos para acabar.as guerras de mayor em-
penho. Acabar a fua tarefa. Tﬂg“mﬂaﬁ,
Jolvere.Farro. :
Nao acabar o que comecou. Tnffitutun
opus nen abfolvere. Inchoatson, . wifect o,
amperfeétun aliguid relmguere. \
- Acabar o que fe tem comecado. Expe-
dive exitum inffitute vei. He 1miracia
de Cicero, que diz, Expedire exitumi-
SEitute orationis.
Tinha Vefpafiino acabado com fclice
fucceflo a guerra de Judea. Profligave
rat bellum pudaicum Vefpafianns. Tacit.
Acabar com a morte 05 {¢os traballios.
Euuire dolores morte.Cl. '
- Pegore que acabes o que comegalte.!
te petoy ut ea, que abimitiofeciffiad exi-
turn angeris ¢ cumulars per tevelis. Cic..
Acaba :ﬁﬂ: comegalte, Pertexe ; ¢
perficesguod exorfus es. Acaba o que hus
ma vez tiveres comegado. Lusd femelfis
angreffusyid exequere ufqne Jad exereninb.
_Se enacabar 0que tenho comegada.di
inflituta perfecero. Cic. Nio acaber o que
fe tem comecado. Inchoatwm, snfed
unperfectun aligmid relinguere. :
a0 queiras comegar coufa, que def-
confies de poder acabar. Experirs id nély
quod te. affequi poffe diffidas.Cic.
Acabar hum werfo, Conclndere Ver/w™
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Horat, Acabar huma carta. Concludera
ﬁﬁiﬂﬂhfﬂ.’. ; g f
?Ii]‘un‘]\fﬁ'dia acabou felicemente muitas
:mi':fa#.ﬂhkku res Opporiuie i WHUHL Com
clufic diem. Ex Terent- Sgimsinohs
< Acabar o curfo da Fﬂufoﬁa.&“irdg;‘w};g
curfum, Ou curyiculon” eonficere.

x L,
gggﬂ}' eff Vitee curfum, el curriculuwm con-
maﬁnc hum Architedlo parawer fe
{exdmelhor acabar dequalquer modo as
obras comegadas,yofei&ei  Mitras: mibi
Architedsim dejpectur b, wtysns it st i
#s quosuo mocdo confimere oparasut inchoa-
ta juntyan ¢ Plinguas o
“Acabar o 'annodo feo' governo. Annnic
imperign terminareCres ik
_[gg:fpagﬂ de hum meza Lua acaba o
{eo -curfo. Lufratignem menffruo [patto
Luna complet. ; gginhg
“Acaba 0 anno Annuien tempus abfolvi-
ta iy ST 5V s b 31
Para o comediante agradar;nao hi de a-
cabar ajcomedia. FHifrionis - at placeat,
prragenda non eft fabula.Crca 0 o0 0
“Acabar, o feo confulado. Confulatum
poragare(ic,. ¢ eI o’y
_Aindanao tinha, acabado de¢* fazer. as
exequiasde, feo, pay.. Nondsm omnia pa-
terno funevs juffa folverat. Cicey = oo,
‘Finalmente depoisde alguns. annos a-
cabou Dolabella deos deitroir. L andem
Poff allguot anngs, omies, Yeliquias, eorwn
Ifs-’ngaez’adﬁﬂ#r.F.{nr.i_ré-.?-ﬁrapn B
Sabre tudo, he precifo, que advirgas,
quehas de acabar pello mefimo gencro
de metafora, pello qual principiaiic, dd
in primis guffodsendwn oft, wt qua genere,
cperis taflationisy boedefinaswLumt.
. Tornar a comegar, por onde f¢ acabou.
E’ff Oyin gHo. qut@fﬂ; rui i wcqupqrr
Muitos depois de haver comegado, pox
huma tempefiade ,, agabio por; hum in-
cendio, ou. pella ruina de hum edificioo
GUE parcee muito maly porque; pao.tem
echerencia, . Mults cum imitiwn d tevss
PEfiate fumplerunt, iucendio ant xuins fin
7L, guiee: eff nconf¢puentia. fuedsjima
{Quintliano inculcancio,a continuagao
o dom 1, I :
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da . mefma metafora.)Acabouo {ed dife
curko. . Pereravit. finemdicendi fecie.

Qaando agabarid asvoffes queixas? Es
equdnds facies omodun; . oufinem COtigue=
YENALE LuandG-rian Luve guersmont€. congi
Cejeenty Luando ex Luis querinioinsgs, cous
gurefees? el v1gh afs 16di54
‘Egte bom - coftume ' acabou. Prieclara
dlla confuctndo defipt,obfuleVitsabyes o
-Nag- acabard, tcm que primeira «tenha
levado alguma pancada. Non priss ab-
ﬁ_,fft, ou definet, guam abFulerié aliquari
Jlagahs. lhoa wend aor ah vudl

Adabai de fallar nifto. Sermanem hic de
re.abyfine.. Oniitce iffa memora re.Superfe-
de jermone buufmods. 3 :

Acabai de dizer. - Tnfitutum  fermoncm
peveexe, Dic fodes liqua.Porge ad cétera.
Para acabar em (poucas palavras. U
paucts abfolyam «({ubentendele verdis. )

Eu quis acabar de encher a{olha. (om-
Plere paginam.Gicy: idion A0 bdnok

Aos homensdados  ao vinhg; o cepo,
que-dhe fabe:melhor, he o que.os acaba
de embebedar Deditos Yino. potio, (ouco-
MO querem outros:) potatio; extrema de-
lectat sllay quee meriut, que ebiictaty fums
n;iﬁ; Mangin imponits - Senecs Philof, F-
.P 2. Yy L BT R indin
p.‘ﬁfﬂtﬂu de mejdizer o feoparecer.§e-
Lentiammibi. fuwn peregit. .o o

Como El-Rey acabaflc defewveftir.Cim
Jud omi, indutus effet - Rex g -0

Acabar huma partida, quando {e joga.
Rartemabfolvee. s 5ok oo

Acabar de efcrever huma carta, Epi
lam, elaudeye.-Ovids Seneca Fiqfoio aiz,
Epiftulam cludere:Acabade preffa de ler
todacita caredl Propera hancpérlegere e-
piffalam. Plaut. Acabei de re{ponder &
voffa prinieira cérta, agora cvourefpori-
dendod. fegunda.Porfolvi prime epiffola;
Venio ad fecundam. Cic.ad Atticam, ;

Acabar de contar. Peatumerare: Plasit.

Acabar de curar hum enfermo. AEjri
pexeurare Phinavs swnluvion subgor -3
f& bar de madurceer. Permature/cere.

piagnely' 1190 b A roboDiny 81
aiﬁabar de cdificarv: Peredificares Colu-
?ﬂ'{ '."-', . feoe et
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Acabar de'encher. Pereqnare.Colum. >
Acabarde fefecar, &niirrarie de to-
cdo. Peravefeere.Colum, s it ()
Acabar decultivar. Percolere.Plin.
-Acabar . de: conhecer. Percognofoeres
Tidﬂ#. LER T 3 1 _' )
Acabar de aprender.Perdifcere.Cic.
‘Acabar deabrandar asalguem. Alrguem
j}ﬁdfﬂ‘&,T{.ﬁeﬁJ.‘P-_. { ; ) Bl
sAcabar de compriras promefias,os vo-
tos. Pevfolvere promiffa, Perfolvere vora.
ﬂfﬁ, 0T i 1 .| .-' i ) &
Acabar de roer huma coufa. Aliguid,
pravederesdPl 7 oo i
Acabar de rafgar huma coufa. ,,ﬂ;qmcﬁ
perfeandere Lot Liv. \osis W 2k
MNeabar de dermir: Edormire.Cic.
. Acabar.de eferever. Perferibere. Cicst 1
Acabar dé tecer. Pertuxere; Nao fea=
cha efte verbojfen@o em fentido fizura<
do. Pertexere dntont;quod exorfns es.(i¢.
Acaba 6 Antonio,o que comecaite.,
Acabar dequeimar: Pawrere. Pl Jun.
iAcabar delojugar. Berdomare. Mare. 'p
Acabar de jentar: Pradinon conficere.
Acabar huma contendaq: ControYerfian!
dirimere.. Diffedson tolleves componereyfo='
dare. Effer (o naovderifacil ide’as
cabar, Lon_¢ res abibit:Bud. Ex Ulpidns
-Todo eftenegoc:o ¢, poae: acabarem
breve tempo. Brevi potefea res tota i3+
ficty outranfien. e38 YL oo
Querer profeguir cfta materia, heni-
ca acabar Id perfequirmmenfum effsPhn.
Em outro lugar diz , Dmnenfum it
I{;‘i‘i’ft'-"- 118 E 19vals TREIEDEN g
Deixaras coufas por acabar. Resimpoli
tas,gr acerbas velmguiere:Giea s Wil
Acabar. Martar. Occidere. Perimoré P!
Mardriogist 50 1odsoA " AnelY ansleiig
Eita ‘chagao rivera acabado de i miatir.
E’Ia;;:;_ la reliqiam. [piricum exhanjifie.
iC. B P A AT
-Acabar;ou Acabar a vidaiMorrer Obife
diem fupremyom. Decedered Devitideeb-
dere. Explere mortalitatemy ou- fuprentp’
diem, Tacirs B huoy méfmo-dia aeaba
rao os vencedores, & os vencidosi Fe )
it fincrr ik, ¢ Vickoribusy ¢ Vickis ide
dies. Alim acabou T;;Igcriﬂ. Sic Tiberniis™

ACH

Smvits: Tacit. Acabarh carreira da wis
da. Decwrrere vitam.Stat. Calmas, dom,
»que: 0s homens ¢m breve tempo Acaba-
sVao aswidas. Queiros; vida do Irmao
Baito;pag 286, “Tuvs ¥ ol ik aii
‘Acabou 4 efpada. | Gladio perije. | Enfe
trasfyffas perigt. O atormentario: com
»t00wUs 08 generos de: tormentos, & final-
ymente Acabon 4 efpada. Martyrol.vul-
gar.pag:rg81. Fib 16 bl

Acabar hum riocem outro, Pl Defa.
goar, meterfe. Defde’o Lago de Geno.
v, onde aciba 0 Rhodano. 4 Lacs Le.
mangy quens flamen: Rbodanus fluits Coes
Jar. Tambem poderds. dizer. faflaerve i
com accufativo ¥ imitagio de ‘Cicern,
que diz. Iifluit flavins mmare: Delde o
sriacho; que vai deabar em outro gran-
sder 0. Vafconcel. Noticias -do Brafil,
pag.29. : 430408 B X
- Acabar.Confeguir.ExecurariQ dinhei-
ro, que tudo acaba. Vicir. Tom. 1 5214
Peotana,ont obedimie ommia. oo o6

Na-fua Brachylogia diz Fr.Jacintod
Decos. Acaba mais a mantidao, 'que avi-,

olencia.pag.287. Plurw obtinet, ou conf-

ctt, ou confequitur manfuetudo,qudam vis.
‘Acubar. Terfeito,ou ter ai;i’nwm

antesalguma coula. Q'que acubaios de
dizer. Zuod pauli wiite, & proseime. dizeis

mysCict Acabode fazer atos Mids,oun
pantsmiee: il facicbam. Is gueni proxi-
G IR Cia T e Yot Wy
bﬁémﬂfﬂr-ﬁm.gmnf uladovai' gcas
anidod B exiea e confularus Cies pri
Mﬁ?ﬂ":&ﬂ-{?; AT ONIG, T f i -[-_::' P#
‘Deordifiario asdifesrdias dos prandes
nao ‘:’ié’al?;iib; fen@o'com a fua'toral ruis
na, 6t com a'dominacio do vencedor,
Non aliws difeordiaranifolet effe exéitns in-
ifﬁ{f‘éﬁij,*" “patentes Vivos, ﬁﬂf},‘&m‘-uﬁi—‘-;
Y [us INEEYitus, aut Vidtoris dominatuse
{?{ifrmrE-*;_' .'f...}l il ': } & :ﬂ: .'.
“A férecira guerray que fizemoscontra
a Africa; for muitobreve , porque aca=
bow'em quatro ahnos. Terrium tign A=

b ﬁ‘fcﬂ"&mw:jtﬁmﬁﬁeﬁﬂmmﬁif,-":r;qml’, |

wadriemnio patratint eff. Florys.' Coma.
ud ‘morte dcabow a guerra. ‘Bellym con-
cidit-migrte: illins. Tacit.” Acabar 2’ guer=!
» L 1IN0 rﬂ_'
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J'I: 'ﬂ*ﬂﬁﬁ-’ﬁfﬁ#-‘- Srafl B131i0NE fr i
- Acabari Defiroir. Eftragar. Arruinar,
Anniquilar. A velbice; que tudoacaba,
Vetujkis c&r&mm:-oymm Cie. Vaife
acabando a {ua b.zarfa.(Fallando numia
peffoay que fe faz velhao') Forme ejus
ditnitas-deflovefcie. Awthorad Flevom”
,écfeb'am Terminarfes A pyramice acas
ba em ponta. Pyramms in acumen definit,
Ju turbment exity foreuy’; (o0 teymigtry.
T cnfpidem; o in conwom abit. -.Eﬁ;;pa..-
lavra acaba ‘em E; Vocabulnm bocin B dé-
oty exity terminata Effes monres; em
que acaba a vifta. Montes alliy qui afpe=
e ffrwm defonnes b < o
JAcabar convalguem 31 perfuadindolhe
alguma’coufa. Perfuadere-aliqrid alicui.
Diducere aliquem ad aligued. Cic.ad Attic,
76. Induceve aliquid i dmminm alecupus.,
Pertrabere; ou compellere al ?mx- ad alis
gm'd' credendum 5 Vel faciendnm.: Acabar
,coma Raynha; que lhedeixaffe_oRey-
,no'de Galiza, Monarch. Lufit. Tom, 5.
WIDL;. ‘.t- ...': Fi : 1 :
Qacabar. Abfolutios Perfectio.Cic. Con-
tib.Calwmel, - < 1
Aquelle, gue acaba-hum negocioy hiu-
ma guctia; Bell, Vel 'negotsy confedior,
ois. Mafe. Cic. M [ P10
Acaboife; Eftd feito.Nao temmais re-
smecio. Conclamatumeffs Tevent. -
Acabario em mim aguellas galantarias,
gz:'omiumwhs gabar. Lla mea, gie fo-
s lawidireaberant.Cic. HOQWI?
Acabai de tlcffmehar efte homem, dai-
lhe de preffa o que-pede. ! Hominem ijfit
quam promgm abjolvitote. :
Ainglaagora acabo de fazer ifto; oua-
uillo, }fodo 5 ou paulo ante tlind facie-
[ SR
ACABELLADO. Amarello efcuro, a
"ﬁ“ﬁq de folha feca. Ex aroceo nigricans
¢ T

ACABRAMAR. Termo paftoril. He
quando o paftor, ou guardado gadoara
0 pé do boi a0 corno. Acabramar o boi.
Bovis pedem: ad corn- alligare,ou collsya-
TE Cum cornu. - '

ACABRUNHADO ; ‘& Acabrunhar.
=40 termos chulos, que {eufad em ver-

" Tom.a. ‘.

Lild
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bo, & adjcdtivo.Efte homen ef4 mui 2.
cabrunhado, iftohe,doente; enfadado, &
abﬂrﬂﬂﬁ,ﬁuc,'-..::_';r: i d. i Henk estidnn

Hﬁﬁ@;ﬁf{m-' Fid. Agachado. Des
Sidensyon fedensieiss (Jm.gn%hfm. Hifte:
tiboivlipapl6ge it 200! 2 Ceolgn n

“CACAL,APARSE: Agacharfe. Sidere;’
exVerbo fido, defidere ex verbo difido ', ow
defidére ex Verbo defideo. Cico 1, ide Divin,
78 Subfidere exVerbo Jubfido,0vidiou fub=
Jidévéwx Vorbo fubfides.Salingag. "

CACACIA, Acicia.Querem alguns,que)
{e'derive do verboGrego Aeajer, fer pg-;
tiaguds He omomede iuma ‘planta,que
fecriano Egypro;toda chea deefpinhos,
excepto no' rronco. DA huma flor bran-:
ca; & 'hum fruto {emelhante:a tramo=
¢os. Deita planta ‘mana agoma’, a que
chamio Arabia. Fid.;Goma Arabia. Nov
Norte derdo cite’ nome Acacia a huma>
arvore muito alta, de folha delgada, &
compridinha, & cujas i folhas 126 bran<
casy & cheirofas. Nenhuma arvore bora
mais ramos, &mais brevemente , que’
cfta. Nos jardins de Franga 'hi i:ellan
ruas deftas arvores. AcaciayeFem.
ACADEMIA,Academia.Lugar ameno
na Cidade de Athenas, aonde Platao foi
o primeiro, que enfinou a Filofefia , &
porque Academo; que cra:fenhor - deite
lugar, v deo paraeite efteitoy foichama=
do Academia, Chama Plutarco aoditto’
Academo, Echedemo, & diz, que tam-
bem a ditea Efcola de Platao forchama=:
daEchedemia , & que Cimouw, capitio
em Athenas, & filho de Mileiades;orna=
ra efte lugar comfontes, bolques; & a-
lamedas para commodo,& recreagio dos
Academicos. Nefta mefma efcela enfi=
nou Speufippo a doutrina de feo'tio Pla-
130, &os {ucceflores de Speufippo, a fa~!
ber, Xenocrares, Polemon,  Crates, &
Crantor, {fem alteragio alguma dos do-
cumentos Platonicos enfinariio o mel- >
mo, ate que Arcefilao, que acites fuc-:
cedeo, comegon a Inovar, & reformar..
alguns pontos da ditta doutrina, & for
cfiﬂ novidade caufa,de que efta mefma
Efcola fe chamaife f?gunda Academia;
rinalmente anidc_s}-_rl:li cipulo de fﬁrcﬂiﬁ;ﬁ
- 34

— "I.

=5



Go ACA

lao foi prefidente deftafegunda Acade-
niia, & f{eofueceffor Carneades leguio
muitas das fuas opinioens. Ao baitro da
Acadeinia'de Athenas tiverio os Anti-
gos tanto Telpeito, quesnelle edificardo
muitos templosas fuas falfas Derdades;,
& os Lacedemonios, aindd /que inimigos
dos Athenienifes; nao. envolverao, nos
tftragos da gucrra efte famofo {acrario
das Mufas; que Lucio Cosnelio Silla, a-

. inda que. amigo das leteas, facrificou, a0

poder cas {uasarmas., Defde aquelle 1c-
po herdario o nome de Academia os ma-
1s erucitos congreflos da Europa,& com
varios nomes {e diftinguirao os. Acade-
micos deTralia, chamandole em Roma,
Humoriftasy & Fantafticos; em Bolonha,
Ociofos; emGenovay Adermecidosiem Vi-
ceniciay Olmpicos; em Mudao, E/condidoss
em Napoles,.drdentesiem’ Luca, Efciros;
em Viterbo, Obffmados.: Nio tomou a
Academiade Franga outro nome . que
0 da fua, propria nagho.: Foi fundada
pello Carcfclal Richehieuno ano de 1634,
& nao {6 fol confirmada com palavras,
& privilegios Reacs; mas Luis 14. ico
gloriofo protecior, lhe concedeo emPa-
ris huma das falas de feo Real palacio,
para fupremo: Tribunal da fua exudigao.
Sahio a Academia de.Inglaterra com O
nome de Seciedade Real: dos Phyfices.
Em Portugal D.Antonio Alveres da Cu=
nha, Trinchastc mor de {fua Magettade
fez em! fuacafavinte, & hum annos A-
cademias, a-que chamarao dosGenero=
fos. Tiverao principionoanno de 1647;
& durario {uccethvamente todes cltes
{em interpolagho até oanno de 1668;a0
depois as tornou a fazer 0 anno de 85,
&Eg.mm o -mefmo appellido de Ge-
nerofoss Por fua morte ﬁpcgu D. Luisda
Cunha, gloriofo herdeiro da erudigao
paterna,, & comio tal, com grande con-
curfo, & applaufo reftaurou g dirta Aca-
demia,fendo {ccretario o Condede Vil-
lar mayor. No anno de 1696. na Livra-
ria doConde da Ericeira D. Francifco
Xavierde Menezes feinftituio outra A-
cademia. Portugueza com o titulo de
Conferencias gifcretas, ¢em queaos Do-

ADACA
milﬁnsannite a mais illuftre, & crudis
ta Nobrgza do Reyno fe ajuntava aex~
aminar; & refolver-queitoensPhylicas,
& Morags; & paramayor ¢legancia da
{ua profa, & pocfia nacional, decediaas
ditficuldades, que 1e propunhio fobre a
propria fignificagaa dos vocabuylos.da fua
lingoa. AcademzaecFenm. Cic.ixde Orat,

QR Wi i W ity Y Lesnog s od

Academia. Univerfidade. . Jad. no feo
lugar,; Com quanta razao namieima cia
siade & Academia, Mon: LufinTom. 6.1
P«ﬁ%gsv Fallana Univerfidade de Co-
i1y § - . EL

'a" 1|. 1 )

_Academia d= Ariffoteles, ._:%mfum;é,
ﬁt‘;}ﬁﬁi‘."ﬂdfmit de Athenas.. It heneym,
1.Neut: Academia,em quic 08 MEGOS NO=,
br_es-aprmdr:m.m*.cnmirinﬁegmﬂrim da
Nobreza, como {29 '-j“ﬁit as avmas, mo-

tar a cavallo, Sce: ! Nobiliwm, epheborum

Lymnafipnyiy, Newt. ouepbebignty. 4, gy,

equisire. endisy armifque tractandisy alyfs.
que ilitaribus fFudsysy nobiles i stnuns
tur'. O atarao aos pilares da  Aeadenmiay
Galvaio,Ginetay A8AL Al s O
ﬂCADEMI{,%, Académicos O quel
pertence a Academia. Academicns a,wmn,
Academico. A pefloa; que hede huma
Academa, em que {e trata de feicnciasy,
& artes hberaes. Academicns,azum. Cie.
In Academia mmeratus.Caca. .o 1=
ACAIRELADO. Coufa, que tem cai-
rel. Chapeo acairelado. - Petafus:  Limbg,
Cintus,ou petafusmargmatus, Quira mi-)
stra defeda, Acaveladade ouro. Lucis
de'Andrade. Acgoens- Epifcopacs; pagd!
0. % Ty 1Y EAT EEGaRtiny il
3_. ACAYA, Parte da Peninfula; que an-
tigamente chamavao, Peloponefo’, . hoje:
Morca. Achataye. Fem. O que he natus
ral deAcaya. dohaicus,ayum.Cics
ACALENTADO. Etta palavra {ediz:
de hummenino, que com o cantary &
comias ‘meiguices da ama,adormiece. Pi-
er dulcioris nutvicis: cantu 5 ag-blanditys
rm.yl'a}é.rrm. - 0
ACALENTAR hia crianga:He impe-!
dirlhe, que nao chore,tomandoano col=
lo; fazendolhe afagos, cantandolhe , &
embalandoa, até afazer dormir. uella!
. in
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o fllns foives . Confopire, Anfants fomigan
Llandipys couciliaresciere. :
_Acalentan, no _i‘cm—id‘? m:taphorm?.
E quando muito aporfiarem eites nofs
:fg;];j,-.ﬁginm, Amt'e!:ffmafpi > 1dizendo,
ue fi. Ohiveira, Grammar. Portug. cap.
s ¥id.. Lifonjear. Fid. Comprazer.
1t ACALMAR. Ceflar a tormenta.Acals
ma 0 vento. Subfidint  venti, Propere,
Pents concedunt.. Elorat, Ponunt, Veut i
Vg, Ette medmo, Poeta . diz; (Cadune
rhiod su ; Bt
'ﬁ:cahﬂﬂ o mar. Mare conquiefcit, Sedid=
twr fluctuse  Commntatam rei{g)eﬁumm
granguillstas blanda confequitsr.Mare r -
guillatsr. Pl Hyt. Sedatwr. Cic. Pla-
catury ¥l JE] -
Acalmar: Abrandar; Moderarfe. Acal-
mou a ira,do Princepe. Principis ira de-
fevbmt. Ex Cic. Tito Livio diz.  Cecidie
;{-&l—,ifﬂ- L i ] |
ACAMADOQ.  Bropriamente  fe 'diz
do trigo derrubado hum - fobre -outro
gg]h huva,vento,ée.  Trigo acamado.
egetes imbribusy aut pluvia dejedt ey de
preffe; pacentes. JOE :
ACAMAR, Derrubar , & eftender,:
tomada a ‘metaphora da cama. Depr inie-
re. Dennctere. As:chuvas acamarao o
trigo. Procubuere: fegeces imbribus, Caf.
Pluviee jegetes profiravermnt.
ACAMPARSE o exgrcito.Affentar o
campo. O exercito {e acampa, anges de
fe aquartclar. -Caffra ponere, ou locare.
Cie. Vid. Campo. Fid. Arrayal, Sema~
squella regularidade, com que fe Acam-
%’ﬁo os exercitos. Relagao do fitio de
itna. pag.4. A noitc, do primeiro de
>Junho Eﬂg _A_%ampnu o noffo exercito ; a
»dous fe aquartelou no Ribeiro de Par-
»diclas: Campanha de Portugal do Anno

1663.pag.23. a

..ﬁ{:ﬁﬁﬁ‘h’?ﬁk. Meter pontas de ca-
Nas por entre as unhas, & a carne; tor-
mento, que davio no Japaoaos Catholi-
COS. _Arundinum acwmina carniy & ungui-

us nterferere. g e

- ACANEA, Acanéa, on Hacanca. /id.
I'ﬁtan:at ' , i

Acanayiar, diz o yulgo por malsrarar

Tom. 1.

ACA 6y
com injutias, maledicencias, &e./7d. In-
JUBiARyEaE. iyq e t -

ACANELADO.. De copide cancllas
Seda acancllada. Sericum, cafi€ coneoler.
AGCANHADAMENTE. (Timidamen-
te. Com pufillanimidade.Sem valorFors
nmitdolofei L smidés T TN OTAE
Acanhadamente, €om demafiada  par-
cimonia. Com mofina. Nimiyin pareé,
Tevent.Sordide,Cic, Quem 8A ‘mnits _ia
sCanbadamente; obriga pouco.Erachylos
giadePrincepes, pag.142. | | 1 '
ACANHADO. Pufiianime: Timido,
Para pouco. Tumidis. M etsculofis Plaue,
Formdolofus. Terent. 2ui off paplle armi.
ot temirdo off animo. Lt annid eff por-
Yoy ambecillo,nifimo:. Os homensde biixa
scondigio, naturalmente fad Aeanbados.
Dominio fobre a Fortuna. pag. '115. Se
,130 moftre Acanbado;timico, &c.1lobo,
Corte na Aldea,pag. 81.. | sl
Acanhado. .Pouco Libe ral. Mofino &ei
¥ 1d. nos feos lugares. O pobre Libural,
yhe mais Princepe ;. que o pobre . ant -
sto:Brachylogia,paga14g. 1 w5 ¢
ACANHAMENTO. " Animi- - abjectio;
debilitatioyinfraitiosomis.Cicarr! 00"
- ACANHAR. Nao deixar medrar. Sep
caufa,que huma coufa nio ¢rega.A foms
braacanha as plantas. Umbra uon patia
tur plantas fucerefeeres. Ex Columel. Fas
»zendolhe fonbra a dcanba,& taz; que
»1d0 creca.Colta,Geergic: de Vurg. 68.
verf.Falla em certa arvores ..
Acanhar, em {entido mcral, Zbater. A
canhar 4 authoridade. Avécritatem mj=
nueiey oudeprimere.. Dandolhe o5 con=
svidadostao eftreito lugarque deapba-
»Va fua authoridade. Lobo, Cortena
Aldea, Dial.4.pag.85.
“Acanhar. Defanimar. Intimidar. Alfey-
Jus animumfrangere, ‘& demittere, Cic.z.
T amil.g. Alicwns_animos mingere, irfir-
mare, anfrin, ere, Tat. Liv, Alicupus anii=
mun; Yel Wirtutem debilitare. (ic, Para
sdcanbar;& reborar os efpiritos ags Por-
tuguezes. Lemos,cercosde Malacay 48.
Acanhar.Defprezar. Abater com pala-
vras. Aliguid extennare verbis.  Dicende
levare;elevare,minuere, tmmnneres
H 3 Aca~
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- Acanharfe, Abaterfe. Intimidarfe. Ani-
mum contrabere, ou demittere. Se abjice-
veydepicere. Animi mazitid inem infleétere.
- ACANHONEAR Fid. Canhonear.
- ACANTOADO:In'angulum conpeétus,
Az olay It b i
ACANTOARSE. Porfe' num canto.
In anguluim fe recipeve, fe conpicere,fe col-
locare. v T e D IOl
- ACAPELLADO. Segobrado.Batcl a-
capellado. Cymba flucibns obrutas
ACAPELLAULO.M.taphor.camente,
Acapellado dos infortunios. Mférifs op-
prefjus. Scr acapellado dos trabalhus.
Laboribus confice, -0 -
ACAPELLAR.So¢obrar. Polos: ndo
s Acapellar: o may. Commi tar.de: Affonfo
de Albuquerq.pag.28: #id. Sogobrar.
- ACARAM. Palavia antiquada ; que
valia o mefmo, que Junto, ou dpar: Faz
cella mengao Fernao de Olive.rana fua
Grammartica Porrug.cap.36. .« vl
% ACAREAMENTO. He o termo de
Jhuma ceremonia judicial, em que fe co-
frontio as carasde muitos, “para fe vir
sem conhecimento do delinquente. Suc-

cedeo v.g. huma morte; & nao conftan-.

do pella devaca o author do homici-
dio, fe prendeo alguma gente porandi-
cios; & comode nio fabe de cecrro, 1ad
chamadas i ¢adea as teftemunhas, que
jurario nma devaga; & pondole os prefos
emordemm, fe perguata is reftemunhas,
fe 0 marador he algum dos que citao
prefented, paraentao pellos dittos das
teltemunhas fe faber fe efid preforode-
linquente, ou nao. Tefium, qus malef-
ci tefFimonimn dengntiar unt, corVocatio,
aid Eﬁfmmfcfmfwu veuns y qus cunk alijs
datus efft i publicam cuffodiam. T

ACARICIAR. Faz:r caricias: Alicm
blandiri. Cico Vad. Caricias.

,Q chama, o Acaricia, & por honralo
»A corte faz,que venha a vizitalo.

Inful. de Man.Thomas, liv.6,0it.123.

ACARLINGA.Termo de navio. V.
Carlinga.

ACARNANIA, Acarninia. Provincia
do antigo Epiro na Grecia. Ao Levante
fica feparada da Erolia pellas agoas do

DK
rio Achelois, Netla Provincia fizerio og
Lacedemonios -notaveis eftrages , & o
exercito de Pericles Athenienfe a‘tor-
now a infeflar no anno-da’ funda¢io de
Roma zo1. Agefilao , ‘que ranibemiaco-
mereo eta Provincia, foi defbaratado
na Olympiada noventa, & {eis.- Os mos
radores aa Acarnania forio raxados de
lafcivos, &brutaes, o que deo edcafiay
a eite torpe adagio, Porcellus Acarianga
iss Tambem dizem alguns Geographos;
que cita provincia he, a que hojo chas
mao Detporavoy & Carnia. Acarmanraye,
Fem.Gre, Narural de Acarnanias Jgcars
Ny O Acarnapy anis, 0
- ACARRADO. “ Propriamentenfe dig
das Ovelhas; quando no abrazado da
caloma, - fe chegao humas is outras; & ¢
as cabegas baixas eftdo comopaiiniadas.
Asovelhas citaoacarradas. Oves fupent,
Acarrado fe diz de hum homem e
bebado. Sapitws Visio. Tue Livi 1/ __
Acarrado tambem fe diz de quem tem’
o {ono pefado.Eitar muiro acarrade. dr<
dte;ci xavicer dormire.Cic. 00 0
. ACARRETADO. Trazidoem carre-,
ta.Carro,vel plaiiffro convects,agmm. -
Acarr¢tado. Trazido femordsm;, ou'd’
forga. Acarrctar fentencas. Sententias'
sdifftndke, ow incompofite conzeffas addn~
cerey & Vel reluébanies smpellere, 'Ver vir
y0s triftes paifos da Efer.tura, comoqué
;VEm a0 martyrio; -huns vem- Acarretas.
,idos, outros vem eftirados. Vierra, Tom,’
F.pag.38. g i y
ACARRETADOR,Acarretalor. -
Vedtoryoris. Mafe. Plaut. '- 4
ACARRETAR. Trazer em carros.
Plauftris,vel curfu vebere,convebere, cone
Veétare. 1L : Ay
ACASO,Acifo: SubftantivolOs Efcri-
tores da antiga gentilidade, & entreel-
les Cicero liv. 2.de Divinit. equivocario
coma Fortunao Acalo; porem feguin-
do a mefina doutrna, ouignorancia gt-
tilica; 0 Acafo' he mais geraly que a For-
tuna;porque ainda que tudo o que pro-
cedia do que o8 gentios ecegamenté
chamario Fortuna,toffe Acafo, comu-
do nem todo o Acafo {'gentilimmﬁnﬂ
Sfallans
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fallando)Ipodia fer procedido da For-
zuna, porque em boa Filofofia, & fegun-
do Anitereles; no livro 2.da Phyfica, o
Acafovem do que fe faz fimplezmente
per caufa de algum extrinfeco, & o fuc-
ceflo da Fortuna vem do que fe obron
de propefito; & aflim o Acafo fe da nos
irracionaes, & meninos fem ufo de ra-
230; a Fortuna {6 nos que ufad de jui-
Zz0. Mas na realidade, & wverdade chrif-
taa todo o Acafo procede da difpofizao
Divina. Pareceo Acafocégar Tobias do
que lhe cahio do ninho das andorinhas
nos olhos, & foi particular’ vonrade de
Deos, paradar exemplo de paciencia,
como tinha dado Job,é& para comprovar
fuavirtude; allim o declara a Efcritura
Sagrada, & o Anjo lho diffc depois. Eaf-
fim podemos certamente diZer, que nio
I Acafos nomundo; porque do mefmo
modo, que hum bom:meitre de Mufica,
nao deixa efcapar nemtono, nem femi-
tono algum fem atrengdo 4 perfeigaoda
confonancia; affim neita muda fympho-
ricadas creaturas; & nelta myfteriola fe-
rie de fuccelfos, o foberano Metire, ou
{ como doutamente lhe chama o P.Atha-
nafio KircKerma ' fegunda parte da fua
Muf; urgiapag:388.5.6.)0 divino Archi-
chorago nao permitte fucceflo - algum,
que nao contribua i prodigiofa armonia
do Univerfor Acafo; (fegundo acom-
mua accepgac. Cafo fortuito. Fortand,
Jers, Fors; cafusius. 1o foi hum acato.
Ad cafu, ¢ fortwird factamveft:) Eftals yos
Er:ihaﬂo a todos os acafos da fortunad

~He paratus ad omueny eventum ¢ Sera
hum acafo; fetifto fucceder. Cafurd aon
eVeniet. Nio fez defvanecimentoda {ua
sSloria, o que foi Acafo de fua forfruna;
;’*nfgxriw- do Marquéz ' de Marialva,
dgiazoay o $al: fay,
Ady fﬂ;'_ﬁﬂs.rerbm. Ca fu;Fo}'t&, Fortuito.
St acafo fucceder, quié &c. St cafus tus
knf,' (F"{ﬁ.fﬂfﬂ acch 5 ﬂt'é’{-]ﬂﬂ :ﬁ'. fez
acalo Hoc cafi geffum ¢ff:Cec. Cada hum
TOmou as arnias,que acafo felhe offere-
cerio. Telwm quod ctiigue' fors offerebat;
@riput. Cc. gﬂﬂhcccr anticipadamente
45 coufas, que fuccedem acato. Luod fit
ont. 1
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ceco cafu, & Volubilitate Jortnnce, proe fen—

fre. Lics Se nas coufas, que rem a mei-
na nawureza, ha humatal qual necefli-
dade; como podemds.crer ;- que. coufa
algun.a fucceda acafo? S eay e funt e-
Judem generes, babent aliquaint neceyita-
rem; quid eff tandem, quod :.':%{u fiert, . ant
Jorte fortuwna putensns? Cico Vir “acafo a
fallar fobre alguma 'materia. Fortuity -
cudere i aliquem: fermonem. Cic. O que fe
taz, ou fuccedeacafo. Fortuitus, a, wm.
Nio vos efcapou efta palavra acaf6, co-
mo muitas vezes fuccede. Hoc tebi vey-
bummnon excidit, ut fiepe fit, foreniti.Cic.
Hum concurfo de stomos, quefe faz a-~
cafo. Fortuita atomorwm concurfio. Cic.

Ifto ndo ' fuccedeo acafo. Id womevenit

temere, nec cafu. O mundo nio foi feito
acafo.. Fadtus won eff mundus  concurfo
guodam fortuito.Cic.

Acafo. Seacafo, fe por ventura. Ad-
verbios de duvidar. Forfan, forfitan for-
taffis,fortaffe; forte. Seacafo nio tiveres
dinheire. Si forté tibi argentum defit

Acafo. Sem confetho. Sem fim preme-
ditado. Jnconfulte. Cic. Nulloconfilio.Crc.
Nao diffe ifto acafo. Non temerehoc effu-
dit, fed meditatym atéulit. - <y

- ACASTELLADO:Munido, guarne-
cido, forralecido com caftcllo. : Cafello
thstys,d;wn. Villa acaitellada.Opprdum
caffello munetym. ik

ACATADO:. Refpeitado. Obfervatus,
a,um. Cic. : d

ACATAMENTO: Refpeito, Vencra-
¢30, Reverencia. Reverentia, ou obfer-
Vantiaye. Fem.Cic. Com acatamento.Re-
verenter. Plin.Jun. Hamorificé. Cic. Faw
zer acatamento. Frd. Acatar, =06

»Alli faria o Rey ' Acatamento ™'
~,A qut'deixou da Barca o grao governo
Camoens,oit.7.Eftanci48. ' ' .

Acatamento. As vezes {e' roma pella
prefengada peffoa’ humana, ‘ou divina,
publicamente venerada. Levario dous
»Anjos aalma de¢ Fr.Domingos até a a-
sprefentarem diante 'do Divine Litaté-
smento todaveftida- de gloria. Cunha,
Bifposde Lisboa;part.2.cap.64.nu.3.

ACATAR, Honrar, tratar com’'refs
peito,
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peito, com reverencit. Parsce derivado
de Recato;porque para apeffoa, ‘que fe
refpetiay de olha com Recato,8& com cui-
.dado de nio offendella. Aliquemobferva-
re, owobfervantid coleve. Cic. ( loylus cnl-
-t ) Aliguersrevereri (reorsticus fum.)

Cic. . 0 KR (RN -
ACATASOLADO: Feito a modo de
hum tecido fino, &lufirofo, aque cha-
mao Carafdl. Fuds Catafol. De huma fe-
sda Acatafolada.Vid.de D Fr.Bartholom.
-dos Martyr.262.00l.3: ¢
Acatafolado. No fentido figurado. 5¢
408 homens quizeffem cahir na conta de
5qUR0 Varias, &ﬂcatd_faiadm; {20 as cou-
slas do mundo; &wverlhe ofio de perto.
‘Dialog.de Hedt Pinto,2.part.pag.s:
ACATHISTO: He palavra - Grega,
compoftado A privatiyo , &de Cathej-
mios, que quer dizzr Affento, comoquem
differa-fem affinto: Na Igreja Grega A-
cathiffo; cra o diay ou a ccremonia, & pia
folemnidade, com que no fabbado da
quinta {omana da quarcima ' cantava o
Clero emipé; & femfe affentar toda a-
quellanoire, huns hymnos, cm louyor
da V.rgem Miy de Deos, por terlivra-
do tres vezes a Cidade de Conftanti-

nopladasinvaloens dos Barbaros. Aca-

thiffus,i Mafce . (oo of
v ACAUTELADAMENTE. Comcau-
- tela.Canté, confiderate.Cicoas v ¢
ACAUTELADO. O que fabe prever,

& prevenir os perigos,& os danos.(dau-
tusy o4 miyi:ffmtm'-,d,rm:.(.;r; Providus,
ayton, Cic. ;SRR (6 g hms

Mui acautclado., Cireumpedsfjimus, a
um. Snetons T AR

Nia acautelado. Iuconfideranssantis. Cié,
Inconfideratus. duconfultus,aseons

Ser acautclado no tallar. Ferbiscircan-
fpeétis uti. Em©r icia fe acha. Flerba non
crreumpedtas s ooy JRRrirt

Ser: acautclado, & attentar por fic Sibi
cavereSibs. confulevesfibi profprcere. |
. ACAUTELARSE. Ufar : de cautcla.
Pravidereante,et pracavere,etc.CieAcaus
telarfedas ciladas, b mjidys precavere,
Tt Ly Hemui d[ﬂ{guim%ﬂ acautelar-
fe defiesymales Fliee ala difficilling prec-

que ninguem fe

ACA

caventur.He neceflario acautelarfe. Pries
cauto opus ¢ff.Plaut. 1

MNenhum cuidado tomo dascoufas, de
¢ acautelar. Lug
cautionem non habenty de ijs nowlaboro,

AC,A

C,ACAL. J{gm:dairo. Tomado da
irab.co, Secaie, ou do Hebraico Sacab,
que fiznificiodar de beber. Aqnator,oris,
Mafer Caf. “Aguarins,ip. Majc., Celiola

Licern no Livro § das Fanile Emit6,

;Boys de cargay que ferviad de Avacdes
»de a::;rrctar agoa. - Barros Dece 2. Fol,
BP0kl crEi3sh o i - 4
AC,ACALADQ;0u Acicatado,ou Al-
facalado. Pokins;a,um. Asarmas ma-
»nuacs dos loldados, tao limpas; 130 Af
sfacaladas ;& vio lufidds. Vieir. Tomog, |
pag-424. OQurros dizem Acicalado, &
Aereular. g i I bt g

Agacalado. Mztaphoric. Limpo. Pura,
;Entre os'quaes os Michados de fobras
ydo confervao Aydcaladys 6sfios. Queis
10s; vida do Irmao Baito. pag. 2. eol-1.
Falla na'nobreza: da dittafamilia. -~
-0 udcicalade fexro, laminofo,, K

yloma a duas maos. oo . 4y

‘Malaca conquift-Tom. 4.6it.33,

-1 AC, ACAL ADOR. Agacaladér, O'
alimpaas armas com ¢fineril, que h::‘?:z
ma eipecie de mineral. Armorimpolitor,
arisy: Eftal palavra, politor,  fe achano k-
vroda Agricultura de Catdo, & melher
he ufar dellay rque de Polro;anis; que ndd
fc acha fendo em Firmico; que efcreved
no'tempo de Conftahitinoe Magno. Ou-
troschamio! an: Agacalador Samiator,f6
{e achaem alguns authores, Gregos, &
Samnariusy em algumantigo vecabuls
rios Tambem Politarhe palaveamais par-
tencente a -Agricultura. Frde Normysuy
& Lacum Ulpiani, O mais feguro {era
dizers drtifex paliends avma, 186
S AGACALADURA, Acacaladura, &

acgao de aga;:ala;r. Politsirase, Fem, Pline

Irﬁ!ﬁ.;{; i _ ¥ ey At
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purd ferraria. Ars poletwre Plin. Hifdib:
#lﬁﬁi&LﬁR as armas. Arma terge=
vé. Aot Lav. Arma polire.Stat. Arma de-
fer sere (@ Yerbo detersod ). vel tfi‘;‘ffat‘rﬁ:
(d Yerbo deterseo.) Columel. :

AC, AFATE,Acafite. Querem o5 E-
,_}rmdoi%ims » que efte nome fe derive
do Arabico Gapla, que val 0 mefmo,
que Taga, ou co Hebraico; Saph ; que
quer dizer Vajp. Hehum cettinho ef-
rendido, €m que . as criadas coftumio
trezer a fuas fenhoras os roucados, len-
(05, 01 camifas. Calathus,i. Mafe. Virg.
Segundo Ovidio (alathus era tecido de

yIIEs,: . Sk
Huecimplet calathos, lato de Vimine texos.

ab.gaFaflor.
éﬂ muii} Virgilio;Calathus era hu_m cef-
!iﬁlo; emqueas Nymphas levavio flo-
e Tibi lilia pleis
. Ecce ferunt Nymph.¢ calatiis.

ira.n Alexi. ipnTy
Vﬁéfatl: pequeno. Calathifens;i. Mafe.
{wenll. Moga,ou menina do agafate.Py-
ella d calatho, oud calathifco,allim como
diz Cicero, Servus apedibus, Homem de
P:(@é: enchio mil Acafates dos luzidos

sRubis,que a India para Venus guarda.
Galh: gos, Templo . da Memoria liv. 1.
cit.31,

&;C »AFR AM, Acafrao. VE do Arabico
er.ﬁa{amn. He huma planta , que tem
as folhas compridas, delgadas, & efirei-
tas, 0 talo carregado de flores azuis, &
a3 raizesa modo de cebollas.Efte voca-
bulo Acafido he muito parecido em quafi
todas aslingoas de Europa, &fe toma
Pellaflor, em que foi convertido Cro-
0, amantede E{milace. Crocus,i. Mafc.
Cic. Plinano livroz1. cap: 6. o faz neu-
£L0. Crocum fylveffre gptimum, E Plauto
na comedia intitul;ufa Gurendio diz, Tu
aocum, & cafia es. E advertio Voflio,
QUE Apuleyo faz Crocus do genero Fem.
Porqueno liv.io.diz, Crocws Vino diluta.
Coufade Acafrio. Crocinus,azpn. De
€or dcjggafrio.fmrfm,n;mu. Virg. Un-
e Ao 1.
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guento de oleo de agafrio. Cracomaoma,

atis.iNeut - Plon.Crocinson,i. Jdem.
Fevaras de acatrio. Capilly croci.
Agalrao. (Termo de navio.) He olar-
§0.do leme; junto 4 patelha,& ferve pa-
ra facditar o movimento do mefmo le-
me. Clavipars latiorcris, -
AC, AFROA; Acatrda. Acafrio bravo.
Langa 16 hum ralo, direito, redondo, &
duro, que naparte fuperior fe divide
€m muitos ramos: da humas folhas com-
Fridas, pontiagudas, cheas de veas, &
armadas dc cfpmhos ao redor. As flores
le formao em ramalhetes da cor de aca—
tfrao. Os Mouros lhe chamao Carten,
donde parece fc latinifou.  Carthamis,i,
Mafc. Outros lhe chamin Crocus filve—
Srisy & Cnicus fativus. O qumoda fe-
smentede 4 afioa,tomado em caldo de
»gallinha relaxao ventre & purgaa
sile:ma vifcofa. Dezengano  para a Me-
dec.pag. #id. Badinghiz. :
AC,AFROADO. Coufa, em que hit
Acafrao. Crocatus,ayum. Plin. '
Agairoado.Coula tintaem cor deaca~
frao. Groco mfectus;a,nn,
Agafroado. Amarcllo como agafrio. E-
prevacus,ay um. P lant.
AG,AFROAR. Tingir com acafrio,
Crocosnificere.

AC,AMADQ, ou Agaimado. Diz-fe

do amimal, que tem hum freyozinho na
boca, para que nio poffa morder, Fo-
ﬁri? agamado. Fiverrayos obffriéium ha-

L
AC,AMAR. Hebotar a hum animaf
hum cabreftinho naboca, para que nio
aabra, & nio morda. Agamar hum cio.
Os cans capifiro, aligve Vinculs Coercerey
obfiringere, comprimere. Daqui fe tira
para dizermos, nio falleis tanto , que
vos. agamarei. Ora capiffris praficere. He
ghraﬁ: de Virgilio.3. Georgiciverf.39g.
allando em agamar os cabritos;para que
nao poffad mamar. Agamar os Boys pa-
»Yaque nio rodo. as vergonteas tenras
ﬁdas arvores. Leonel da Cofta,Georgic,

¢ Virg.pagi4z. -

Ac,gﬂﬁbfﬁzg’imn. O freyo , ouca-
breftinho,  que{ebora ao cao, forio,0
RS ;

outro

e
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cutro animal.He a modo de bollada re-
de donde encaixa a boca dos - ditros' a
nimacs, & preza por cima do mariz’ lhe
aperta us queixes. Oris: vebinacatun;li,
cu Freenityr- Capeffrunst. New- Fiftella,iey
Fen. Osquaes Acamosque clles traziho,
,por nao morderems ! Hift. delFirnio
Mendes Pmtojpag.ag8icoli 3. 'Cerrao-
Jhe as pontas . dos beigos: com Acumios.
Leon.da Coft.Georg:de Virg. 108. Adui
cabe beny @ que: diz Virgihio no-lugar
cubade, Pri ora capiffres ,frf’neﬁ ity

AQEFE 4

- AGC;AM, Exercicio 'de qua'quer po-

tentia acliva. Aéfw,onisFem.Crcs 0
- Acgao. Feito, obra. Adtiosoms. Fadiun,
i Neiit. Facims,oris. Neut.  Res gefta.
Cicero em varios lugares. De ordmario
a palavra Hacinus 6 fighifica huma' ma
ac¢io, & por iffo felhe hade por hum
epiteto, quando fe quer fignificar. huma
accao. Preclarum, & nobile facinus.
Poa acgao. por certohe efta,. que fazcis.
Exciminn fane facinusedist Preeclare ve-
¥0 HE’I.!E"EJ'E fﬂ&“ﬂi’: ELs - 1 1
! Folgo, que approveisa acgio , que fiz.
Menm feit i bs te probari gaudeo. Cic.
Accao baxa, vil, iIndigna. 4défe illibera~
lis. Cic. Accao illulire, gloriofa.Fadfum
illuftre; ¢ glorofuwn.Cic. Fulcherrimums.
Cic. Nobiles Cice Magnum. Cice o)
- Acgao de gracas. Gratiarunt aéiio. Cic.
Ac¢aode gracas a Deos com publica fo=
Temnidade: Snpph’mrf&,w.u; Nefte fen-
tido ufa Cicero defta palavra, fallando
em termos ‘gentilicos. Supplicatio. Dis
ippmortalibuy meo nomine decreca eff,quod
urbew incendijs liberaffern3.Cat. 15
Acgio. Difcurfo,que fe taz publicamé-
t¢, oufermio, quando ' actualmente fe
prega. Oratioyonss. Fem. Cic. Tambem
e pode chamar ac¢ao huma Tragedia,
huma comedia,. & tudojo que no theatro
fe reprefenta. Dragma,atis. Nenut.Qual-
queracgao deftas fe pode fignificar pella
palavra Aétio, que nefte fentido fe acha
em huma Epiftola de Cicero, & em va-
rioslugares das Inflirbigoens de Quinti-

NENCC
(5711 P R TR T L A G RO
Accoens de Pregador, Orador; Peclas
magor;&c. Geftos,que confittemno mo-
vimento.da cabeca ;) dos bragos 5 & de
todoi o corpo. Geflus,iuss Mafe) Cic. ad
Att.x. A, Motus corports; Dicentrs e
feuss Loquentis adtiv.Este pregador na
e tboas acgoens. dfe conciguator iy
Leffui-peceat. - Asiacgeens do Orador; fag
a vz, O movimento, & huma cerra elge
quencia do corpo. | Ef aitio quafi guce-
dans corporis: elg antin, - Com conftet € vos
cey atquemotu:Cic Orat 55, Avartede fas
zer boas acgoens: fallanco  env publico,
Chironommiayee. Fem. Luiat. O queenfi-
na cita arre. Chironomus,i. Majc. Juven,
Pregadoryquehe fenhor das fuasacgots,
Concionator, qui geffu libero dicitycur we-
Suseft expeditus, nativus, liberaiis. Boas
ac¢oenss GeffasVenuftas;atis. Autbor ad
Heven. Acgoens graves , & compoftas
Geftus conjideratior.Cic.  Sedatus veffus,
& confbans. Cre. - Acgoens defeompoitas,
& fem graca. Geffus tndecorsis, & invire
banus.Lwumt. Tem) boas acgoens. Ejus
Leftus aptas, & compafitus eff; idonens, o
CORGINING y ConLriens , ¢r Vensfas. Tem
masacgoens. Fpus geffus incompsfitus eft
inconcumns, meptus, invenufus, iicoms
prus. -Serdemafiado . has acgoens. Gofh-
culare. I geffu miminm (ffe. O, quie faz
demafiadas acgoens. « Geff.culator; oris.
Majc. Geftuofusyasion. Aul.Gell.lib.1icap.
5. Orador {em acgio.. Statarius Orator.
Cre.: Com muita 2cgao, com muita alma.
Actuofe. Cic. Acgoens. de comediante.
Geflus feenicus, ou mimicus.  Comedia,
quenos reprefentantes, pede muita ac-
¢a0; muita alma. dénofa comaedia,e. Fem,
Donato nos Comentos de Terenciodiz,
J_H.f;: [cena aitunfa cff jmagisin gefbu,gui
wygratione coiiffetuta. %
Acgoens, ol publicas, ou particulares,
grandes, ou pequenas. Aifa,opum. Newt.
plar Ovid. Acgoens publicas, & accols
grandes. Res geffe, Goffa, orum.  INewts
plur.Cee. . 2
Acgao. Moftra, apparencia. Simulatioy
onts. - Fegacglio de puxar pella: efpada.
Ernfem ftrincere fimnlavic. ‘Foife, fazen-
Spcagios s
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do acgiio de ir 2 caga: Specit; ou per fpe~
ciemvenationis egre(fus eff. Fezaccaode
fogir. Fugam Jiminlave it 0 s

Acgio, ou Augio. (Termo forenfe.)He
o direito de fazer ‘demanda a. alguemy
Attoyonis. Cic-4-Ferr. E quando em ra-

zao do dircito {'cdl_tms, que fenos faga
juitica, chama Ulpiano clta acgao, Aétg
condiititia. Teracgao, Ter direwto para
ies Habere aitionem.Cic.:

Pér acgao, owintentar ac¢ao.contra al«
guem. He fazer declarar,diante do ju.z,
pello eferivao, que tal efti cirada
para ifto, ou para aquillo. 4liguem in jus
Yocare. Cic. Crvily vatione aliquid repete=
re. Cic. Adtionem alicst intentare; ou alj-
ol Hm-,.‘nﬁ.rmdem Ter d{rci:;:l?épara gﬂr

d0. Eabere atfionem in aliquent. Cic.
;ﬁg (eel3. Acgaona pefloa. Aifioin per-
onamy ou condidtio, onis. Fem. Ulpan,
‘Acio na fazenda. Aéfo i rem.Acgao de
crmes Aétio capitis;owaétio capitalis.Crcs
4-Veri64. Acgdo em cafo de mjurias.
Aétio injuriarwmyon de imurigs. Em cafo
de promefla. 40 ex [ponfuy O ex [pon-
fo. Em cafo de compra. Aéio empti; jou
ex empto. Em cafo de venda. Aéfio Ven-
ditiy ou ex Vendito.Acgao cm que alguem
Edt fatistacio do dinheiro, ' que defem-

lgou, nio eftando obrigado.a pagalo,
Ag mdebiti, Ulpsang. Acgao: em cafo
de huma efcritura feita em partes. Aéip
ex foripturaReceber acgio achuma pef-
foa contra outra. Dare alicus adtionem in
alim. Pergunioy fe nefte cafoha lugar
peraaccio,oundo.Luerofitne aligua ejus
ver aékioyan nullacCic. Antesqueria clle
por acgiio,que concertar as partes.Coufi-
tucre jurss aétiones malebat, quam contro-
Yerfias tolleve.Cic.g-Phalippiar '

Accaoverbal. Heaquella, quefejulga
em audiencia,como as de pequenas corn-
tas, & as que cham3o acgoens da: alma.
-Acioda alma he,quando a parte he cita-

a para hum juramento decifivo;chamafe
daalma, porque lho deixaona fua conf-
ciencia,

Acgio em materias letigiofas , fe d'z
POr outros modos infinitos ; & he para
advertir, que nos livros da jurif| mﬁ.

Iﬁml I : 3
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c.:2 vulgar fe acha quafi fempre  Aucio,
&ndo _Higa; & aflunem varios, lugares
da Ordenacao racharis, - Aigan de cibu-
lho, Aucio ca guards, & depofito; Aucis
peltoal; wiucao bypothetica, Augdo nicn-
Tdda anres 4o reinpo; - Antao provada, &
nio bem intentaaa,&e.. 1
CLACCENSAMHe Palavra. Latina,de-
Livaua do verbo Accendere, Acender, Ac-
cenlad do fangue na paixio da-colera.
Sanguts ird afiuans, ow in ira efferve/ces.
»T@avada fua coleraefle proveiro, que
aliamayor Accenfas dolangue.Efcola das
Verdades,pag.159: -1 greh

ACCEN [O. Geralmente fallando, he
;’rwmdamz,-céu a.w.'lruz das fyllabas na
Gnunciacao das palavras, porque r
clle fe &ntgndchtfll:‘: a ﬁgmiiggfa%'-dtgf 3
Tambem. fe pode romar pello tonido, <o
que ferimes, ou luvantamos ma's huma
iyllaba, quando a pronunciamos, & nos
detemos mais nella, que em qualquer das
outras de hum metmovocabulo , como
quando dizemos Agudo, Poéta, &c. feri-
mosou, &o ¢, &os levantamos fobre
todas as mais {yllabas: Tres modos ha
de Accento; hum fe chama agudo, outro
grave,& outro creumflexo. Oagudo fe
diz all:m, porque alli fe levanta mais a
voz naquella tyllaba, ' & efte fe chama
Accento predominante,& nio pode fer
mais, que hum em cada vocabulo, nem
{e pode achar; fendoma uleima fyilaba,
como, Perdiy desfis, amoily andotyére. on
na penultima, como, Enifdde, brondng;di-
Vino, ou antepenultima, como,Prdipere,
enfatico, armgnico,gre. O Accento -,tf,m«'
ve fe chama aflim, porque na talfyllaba
abaixa a voz; & he contrarjo a0’ agudo.
O Accentocircumflexo, - he hum mixto
de ambos, comega em graue,& acaba em
agudo. Nalmpreffad, & nos manuferi-
tos fe pinta cada accento deftes: com
feo caradter. O accenta agudo tem cifta
fizura &; o grave fereprefenta affim, 3;
o circumflexe;aflim tem a figura, 4. Na
fua Orthographia,pag.66.verfiquer Du-~
arte Nunes do Leao ; gue na efcritura
Portugueza {e mude a figura do accen-
10, quando. © accento faz mudanca de
13 fignt;
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fignificacdo , fegundo cfta regra efere=
veremos os preteritos. dos verbos com
accento-agudo na penultima vig.  Amd-
raJuvira,ére. & os fururos com accito
circumflexo na ultima,v.g.Amars,0uvi=
riy&e. Tambem nos nomes quer o ditro
Author, que {e uleo meimo,& aflimel=
ta palavra cdr porvontade {enorard.co
accento agudo , para a difterengar de
cor, quando fignifica o color dos Latinos,
que o'tem circursflexoyo meimo fe pra-
ticard. em Féz,  pefloa do verbo Fago,
para o duffcrengar. de Fig por Burviy
¢rc. Alguns, que ignorao a natureza,&
ufo dos aécentos, 'em lugar delles do-
brio as vogaes,come dmaario Ouviiriay
Pao, Feey: crc. mas o melhor he notar
citas, & outras femelhantes o palavras
COIM ACCEntos, pornio por na clcritura
letras ociofas ' que na verdade {e nao
nunciao; & efcrever dmara; To, Fe,
¢¢. Dizemyque forao 0s Gregos os pri-
meiros, que allinalarfio com caracteres
as {uas palavras, para facilitar aos efv
trangeiros a pronuncia da. fua lingoa.
Se_undo as ob{ervagoens de: Chriftiano’
Kenin, nao e virdo accentosnos livros:
de mao, - fenao alguns annos depois do.
Nacimento de Chrifto; tanto aflim, que:
nas:Pandecias de Florenga,queforic ef-
critas no tempo’ do: Emperador Juitini--
anoyque morrco no anno de 565. nad
{e ve accento algum. He opiniad de ou-
Lros, que os accentos. elcritos forao in-
vengaodos Arabes 5 aperfeigoada por
Alchalil;algum tempo antes da morte de
Mafoma, & finalmente introduzida na
Biblia pellos Mafforotas de Tiber ades.
Donde: fecollige 5 que antigamente fe
eferev.io as palavrasfeguidas fem dif-
ting a0 alguma, como ainda hoje fazem
cs Efclavoens, Mofcoviras,& Bulgaros,:
& antigamente fizerdo os Dinamarque-
zes, Alemaens,: & Belgas. Chamao os
Hebreas 20 accentocom huma palavra,
que em Portuguez val tanto, como gof-
10, &00m Mt razab, porque oaccen-
to h::a:%rz(;a, a gala, & o que em certo
modo - fazona ; & para os ouvidosda’
goftod palavras Accento. JAccentusy #s.

ACC

Mafe. Leant. lib.1: cap. 19. Tenoi,ovis,
Mayc, sbidem. Aulo (ﬁli;g no li\:.' 12,
cap. 24. diz, que Nigidio, quefoi hum
aus mais doutos, que. tiverio os Romg-,
nos ; chama o accento Foculatiogonis.,.
Fem. Podera elle acrecentar 5. que ng
meimo lugar; que allega, ula Nigidioda
palavra, Lonus. Nocap. 6. do mefmg
hvro diz Aulo GellioseZuas Grect Proo
Jodias dicunts: eas Veteres doéft, tam ng-
s Vocumy tim mederamentd, Lim accen-
tiunculasy coon 1*&;‘:11:1:;1&:1&:_ﬁppeifn:;r.I"n. :
dosos accentos {¢ reduzeny a tres, cir.
cumflexo,grave, & agudo.  Focs tres,
ormning funt tonty inflexus,dcutus, gravs,
Quunuil,diz; Aocengns, ow tenor acutus,
Lravisyflexus. Marlo, antigo Gramniari-
co,chama a cite ultimo,corcamplexus.Ses.
gundo Eoldonio, na :{ua Epigraphica,
pag. 616.por fer o accento. mdivifivel.
copanheiro da voz, foichamado Accen-
tusy quafs Adcantus, sdeff pxta cantaon, .
Accento. He ufado dos Poéras . por
voz, ou palavra,porque Accento he i
flegad davoz. GO S0
sRelagio dos fucceflos laftimofos
-Em meos Accentos ouvireis queixofos.
Malaca conquitt.liv.3.0it.3. .
ﬂCCE;.’g'JilUﬂDD. Syllaba, - bem ac-.
centuada. Syllabaeum funs appiétus eff aca
centusy ou fyllaba fuoaccentn notata, on

Jecnata.

wd :

ACCENTUAR. Pronunciar aspala-
vras conforme 0 aceento;que haode ter.
Vloces fuis. avcentsbus pronnciando afice-
re. Hevere maccents.  Accentum feyva-
ve; ou fignare.  In fyllaba berere. "Fuces
proprio tono elevare.

Accentuar. Notar com accento. Ac-
centuar huma fyllaba: efcrita. Syllabe
Jeriptee accentum apponere , ow tengrem
appingerey ou tonsm. adfcrsbere. Syllabse
accentiom prefrere.

ACCEPC,AM,Accepeio.O tomar Fu-
ma palavra nefte, ounaquelle fentido.
Senfus;us. Maje.  Significatio,onis. Fen.
Efta palavra tem cuas accepgoens.Gemi-
aus: fubeft-huic verbo fenfus. NaAccepeiny
;emque otomao Hipocrates, & Galeno.
Recpil.de Cirurgia, 328 el
Acces
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Accepgio de peffons. Quando fem ref-

eltar © merecimento, fc 1avorece huma
pefiva mais, que a outra. Neite fentido
poderds ufar de Deleétus, Difcrimen, Ra-
tio, ,Rz;be&us?v. g« Sem accepgio de pef-
foas, Umnt perfonarum delectu, atque di-
crimine venioto, ou nulla babita per fona-
yum rationesou nullo babito - ad perjonas
vefpeciu: Na 5.Philipp-fallando. em julio
Celardiz Cicero. deaque cam refpeéium
ad fg}mmm,& ad étmn.i'_ non baberer, Tam-
" bem poderas dizer. Sine ullo perfonarum
difcrimae. Neohum vicio he tao intol-
Jleravel,como a fecepeao de pefloas. Mo-
narch: Lufit. Tom.1.fol.112.col.3.
Accepgao. Na Theologiamoral/, he a
Acgao de receber. dcceptioonis.Fem. O
yque participa em a injutta Accepedo, co-
;.0 medianciro. Prompruar. moral;pag.
166,
ACCEPTADOR;Acceptador de pef-
foas, que prefere humas as outras, fem
olhar para o feo merecimento. L res
Jpectwn babet ad pevfonas , ou perfonas
refpicit, ou per fonarni vationem, Vel de-
leétwam habet, fne caufay onnnllo dpfarum
mierite. Deos nao he Acceptador de ;5_{..
sloas, Pinto,Dialog.pagizo8. verf.: Fid.
Accepeio. : i

ACCEPTAR. Aceitar. Fid. no feo
lugar, Defafios nao fe fagio; nemfe
il&rcepn-m. Keportor.da Ordenagao ve-

12,

Ai;CESSﬁM; Acceffam, Accrecentas
mento. As acceffoens das riquezas 5 &
das honras. Acce [fiones fortune, & digni-
tatis. Enfio com nova JAcceffad de terra
sathea. Monarch. Lufit. Tom.5. pag.109.

Acceffad da febre. Aceqffus febris. Plin.,
Vid, Cezap. Todas as entradas,& fahi-
»das, frios, & Acecffoens. Correcgad de
Abufos.pag, 236. Falla nas cezoens da
fcbre maligna, ]
u‘“&f}ﬂifaﬁa Entrada. Chegada. Fid, Acs

. ACCESSIVEL,Accefsivel. O contra-

Yo de innacceffivels Oa que fe Todt: fas
cumente chegar, Lugar acceffivel. Locus,

ad guem adieys patet. Cic. Locns aditn
Facilis. Loeys, qui facilé adirt porefty on
Ton.ys :

ACC 6o
quafacilis eff acceffus. Lugarsque nad he -
acceflivel. Locus macceffus. Pl Hifks

ACCESSIVEL. Affavel. Que fe coms
‘munica facimente. Que he tacil em dar
audiencias. Princepe a qualquer hora
acceflivel. Pronceps, qui_facilems populis
dat acceffion: Ex Qvid. Princeps prompti
aditusyou ad quem facilé mventar aditus,
sPrincepe de cujo confpectoya qualquer
:l.huradccqjﬁvﬂ'. arella,Num. Vocal. pag.

& >

ACCESSO. A facilidade de fe chegar
huma pefloa a outra, para a ver, ou para
tratar com ella. Adieus,ns. Maje.Cic. Ac-
ceffisyus. Mafe.0vid. Dar Accefio. Accef-
Juwm alicut dave. Ovid.  Achar acceffo a al-
guem. Invenire aditwm ad aliguem. Cic.
Aceeflo nefte fentido tambem fe diz das
Oragoens; & dcditccagmns a Deos.. Fid.
Ouvir. Noffas deprecagoensachario -
s¢¢ffo ao vofio confpe@todiving. Vieira,
Tom.3.pag.484. Fechado com alguma
sdithculdade o deceffa. - Alma - Inftruida
Tomiz.229. '-

Acceffo do Sol. He o movimento, que
o chega maisao Equader , ou Linha E=
quinoc:al. O movimento contrario aef-
te , fc chama Receffo. Solis acceffus,us.
Mafc. Cie. Na India_os ventos nao fe
;m%ulio com o Acceffo , ou Receflo do
Sol. Barres,3.Dec.tol.102.col.2. Efcre.
»verad, como a oitava - Efphera tinha
>hum movimento por quantidade de ou-
»to graos, & cltaerade Acceffo; & Recef-
fo.Chorograph.de Avellar;pag. 27.

Acceflo; quando {etoma materialmen-
te. Appropinguatio,onts. Fen.Gic. Ealgu~
mas vezes. Adrtus. -Pontas de ferro
sfora por mais difficultar o deceffo. Me-
thod. Lufit.pag.174.

ACCESSO. Adjectivo. #id. Acceffia
vel. Aquelles montes, quc a natureza
sdeixou Acceffos, & penctraveis. Vergel
de plantas,pag.168. : :

ﬂCCESSEDﬁlU,ﬂECE%tiﬂ.‘ O que fe
fegue ao- principal. Acceffio,onis.Cic.Cefx
fando o principal , ceffa o acceflorio,
L accf_[g:mn locwm obtinent, extingii-
tur, cum iprmripai!e.i ves perempte fuer it
Cai.Dig.lib.32. de peculio legato. T. 8. de

i aligna=
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alienationeydre. Para que o acceflorio:fe
fizua so principaly ue acceffio cedat pron-
apaliipianDagalib.3 4. Lit2.de anro,
¢ arl ity &o§ Pervemamus.Porquera-
ziyvos eftais detendo ranto rempo no
aceeffirio, fem trarares logo do pr.nci-
pals Qutd tbis’ haves tandiny quce parnm
ad vem pevtinent; wec ad sdy quod res ca-

_puteftyfiftinas.é A palayra Accefforinm,

de queas vezes ufa Eralmo, nuo hela-
tina, nem como {ubftantivo, nem como
adjedtivo. bifiagt . QRO ;
Accefforio. Quando he adjectivo, fign:-
fica o' que nao: he da cffencia «de huma
coufa, mas quede lhe acrecenta como
addicio;ou crrennftancia accidental. dd-
feitussaccerfitns, ouadvetitiussasum. Cic,
“Addream entiiiNent . Cic. ddyeétin1. Nee.
Cic. As coufas; - que a relpeito do de-
pofitoy fad accefforias, nao ficio depofi+
tadas. Que depofitis vebus accedunt, non
funt depoptas Udpian. Dig lib.26. Tit:3.§
Que depofitis. He necetiario, ver o que
foracceflorio ao negocio. ¥udendmwn.eft;
quid adyunétue fit nsgotio.Cic. Acrecen~
10 itto, como coulaaccefioria a0 princi-~
pale Corollaripnemine boc adjicio. Acce-
dit bggad caput rei. Nem a fua afliltencia
foi tida por acceflorio, mas: por caufa
principal defta gloriofa pompa. Nec ac-
ceffor Zloriofa pampa, fed anitor-[pedatns,
effe ¥ aler.Max. ik , !
ACCIDENTAL; Accidentil. O que
fuccede acafo. Fertnmitus;ayunmCics -, -
Accidental. O'que nio he daeflenciay
& natureza de huma coufa,mas que the
verde fora. Adventitins,ad[citus non in-
natus, externussaywn.Cico Adventensyaf-
fmﬂpms,a,:mi. He coufa mut A-:fnfm-_
stal, que fe de aefmola . em tal, ou tal
scia; Prﬂmptu:lr-'M'Jra!ﬁ o 2
ACCIDENTALMEMTE. Acafo. For-
tiito,eafy ceco cafsy ¢ Yolubilizate for-
tune. Cic.1.de Divin.ag. Cafuscr fortutos
ouforte fortuna. Terent. Nefte lugar
quer Terencio dizer, por hima ventus
ra inefperada. ;
ACCIDENTE. ( Termo Philofophi-
£0.y O que nao he da {ubflancia das
coufas; que podeeftar, & nad eftarnels

oy
LA ]

las, fem {ua defiruicio.” A alvura v.g,

em huma parede,helum accidente. Lugd
rer cuipiam advity ouadventitinm ef,

Luad per. ¢ ffare non poreft, nifanhereat,

Mas tuelher he ufar do termo.dos Phis

lotephos. Accidensyentis. Neut.

Accidente. ( Termo da Medicina. ) O
que fo];rr{:v em de perigeio ao doente;up
tempo da fua doenga,como ofono.pro-
funao, o'fattio,o nao poder dormir,ée
SymptomayatisNeuts V'ide Symtoma...

« Accidentes ca alma. Chamat osmedi.

cos as paxoens da mefma almay comoa
ira, a tiiteza, aalegria ;  perque o bom
ulo dellas conferva a faude ;& o mag
ufo das:mefmas cautz doengas, & ocea-
fiona.a morte. dunni matignes; o affes
dfuones. Luod hoc 5 1 vel illo modo angmum
afficits: ' IRIDTTL iy
accidente.Defmayo. Deliguiityij. Neat,
ow animi; Varigpngue defecto. . Teve hum
accidente. Auomo defecit. Animy. deliqui-
umpaffus eff. 5T )
Accidente. Cafo, Aconrecimento. Va-
rios {ad os accidentes  defta  miferavel
vida humana. Cafus bunanarsm miferie
arum-variy funt.Cic.. Por certo accidens
te, nad pude fazer. I, cafus gurdam, ne
Saceremyompedivit. Cic. \
Accidentes, de Prégador, Orador,&e.
Do Prégador, ou Orador; que tem boa
vOozZ, & boas acgoens, diZemas;que tem,
bonsaccidentes. Chama Cicero a. efes
accidentes. ¢, onis. Fem. - Ef euim
aétio ( Doz efte Princepe dos Oradorss.)
Lucedam eloguentia corporis,cim confleté
Voce, atque mots, Emoutro lugar dizo
melmo Cicero. Ao Cn. Pompeiy pabe-
bat, & in Yece magnum [plendorei, ¢ m
wigtu fummam dignitatem. Efte Préeador
tem bons. accidentes. Sacer bic- Orator
excellenseff in aifione; 4 imitagao de Ci-
cero, que diz. Mediooritatem: dicends a-
étine ucenltavit, i quaexcellens fuit . EL-
te prégador nio tem outra coufa de
bom; {en@o osaccidentes. Iy boc facro o-
ratore nal preeter aétionem eff, ( He imita-
saode ourro lugar de Cicero. ) Deftes
accidentes {e faz muiras vezes maior ¢f=
©magio, queda {ubftancia dos difci':ﬂ-'-'i
05
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5:-por iffo diz Cicero3 de Dintere 213
Jﬁéﬁdﬂm’a tind dOMuiatir e iy
_Accidentes da Eucharittia; 0. que yem,
cheiraoy & 1acio 0s dentidos, Gepols £a
deftruigao da fubliancia o pao raldol-
1ia Contagrada. Sacre Euchsriffie extes
Fiora fignds Ou [enfibilra Enchareflsg fym-
%{:ﬁiﬂhﬂ,ﬂcc;ﬂmaﬂ Vid. Axioma,
Conforme 0 dctiong de Anftoreles. Se-

~ierim, Difevrivar.6zaverh omoon
" ACCLAMAC;AM. Clamor publico,
& Papﬂam.-ﬂu Imperio- Romano havia
acclanagoens , faultas, & iniautias, ho-
norificas, & ignominiofas,com que ir.a-
siiteitava o povoa fua-boa; ou ma von-
fade, em feitas folemnes, em triumphos,
& defpoforios; nos theatros, no fin das
Tragedias;ou Comedias.O eftilo’ dasac-
clamagoens fauftas, & fetivas era eite.
Dij te fervent. Dij canfervent. Dy te per-
uents Feliciter Feliciffone Yevas/ ¥ =
Cas. Valeass: Felix dmperes. Midts anm
Regi. Mt awn Regoni 5¢r¢. As acelama-
coens infauftas , OuiMprecacoens erao
refte modo. Memoria'aboleatur. Sta-
tue detrabantur. Incracem tollatur.Cada-
Yer trabaturs Ubicumque foviatur. Vive
exurantsy. Corpus nemio. fepeliat.. Effodi-
antyr offi. Fxoumentu. Malos annas. A-
rathema fit. ‘Lolle; Tolle, Tolle deterra,
e, Acclamatioyomss Fens Lhejanr. di-

tguit.Graccarnm-Tom:8:2439+
Acclaracio.  Nomeagao pubhcap fg¢
Princepe; Rey, Emperacor, comappro-
\Fﬁ'}“’aD,%i:appi?ﬂufﬂ do povo. A Aclama-
cao del-Rey D.Joao 4- I:{ﬁ..-{r-:mm,._ ou
refhitutio iyﬁm Joannis quarts in Regra ds-
Snitatem, [{niemg:i popuiorm acclamatio=

HEOU proclamat ione. 607) By
Acclamagao. Applanfo. Acclamatioyonis.
Fem, Cic.” Admurmaatioonis. Fem Cie.
sPrecifo para as Acclamacoens domun=
»40. Varclla, Nam. ‘vfocz!_’, pag.572.
“Acclamagao. Tambem heonome de hu-
ma figura da Rhetorica, que refponde a
piphonema. Acclamatio.Luint. ;
ACCILAMAR a algumRey. Renuits-
are, ow Appellare aliguem Resent, aimi-
Hicko de Cicero, que diz, Rensntiare a-
o Tam, 1,

~AGC >3
lignen confulem, & de Cefar,., que. diz.
<u0d Rex appeliatus effee 4 fenatuy.Parece,
quctambeny e paderia dizer, dcclamare

alsgnen Regems @#ﬂgﬁﬂ.ﬂqT&im}qﬂp :

dizy St ngcentem aeclamaVerint G,
ACCOMODAE,AM, Accomodacas.
(Terio de Pl:'i)gaﬁ?ms: & de Efcrizura-
108, ) Oeufits per, accammisdatiguent . five
accunimiodatitinsya Caietang, Opufc.de jen-
Jts acyarwn Licerarion, O ainfwngeyus eti-
amafipellatur, teng etiam datir,cum Vor-
ba aiiqua Sacre Sciptun e extendmitnr o
applicantur ad fi én_{,ﬁ'mquﬂqg‘_ Juanirent,
quam nee Saripeer-Sacer: intellexttynec in-
Leldanfiznificareper talia Yrka , rneque
bifferice, g litevaliter, neque etsam myfti=
cey @rremotéy jed alioide tales, fenfus s
verbis accommodatur.; Joannes. de Payva
in Daoctvinalt Sacrie Sareptieelib. 1. cap.
21.pai.a74. Mas, pao me, detepho na
sedccompdacio.Vieira. Tom.1.396. :
ACCOMODADAMENTE. Propria-
mente. A tempo. A propofito, dppofite.
Cic. Aj}f&.Ci;ﬁcmmmaduﬁé,ﬁs, .ﬂ%{;{-
ComtigaEes . i .
ACTCOMODADO. Proprio. Proper-
cionado a alguma coufa. ' Accommodat us
alicit venCico decommodatus -ad aligued.
Lic; Difeurfo accomedado a matcriade
:}:‘lt {etrata.Seimo accommodatns ad yem,
quaagitur.Cic.1.ad Herey.. Coufaac-
comedada ao tempo , & a peffoa. Res
apta, ¢ confentanea tempari,Cics Terra
accomodada paravinhas, ou para femé-
teiras. Appofitns ager ad Vitent . Vel ad
frwmention. J arvo. _ s 26 loxals
S mm;:{pcrm a0 pé de huma alta ferra
yAccomidado fitio para-a guerra.
Malaca conquift.livro 4.0it.77.
Accomodado.O que fervindo a alguem
tem honcftamente o que hd mifter.Eftou
accomodado em caza:do Conde,éc.Lo-
catas, apud Comitem operas habeo.Mea a-
prd Comitem operd mereo. | A iaie
Accomedado. Nao caro. Comprar a
prego accomodado. Commode; ou €amios
do pretio emeves Bene emares Fand magno
MErcart, ' : i
ACCOMODAMENTO. - A acsao d

accomodar hum filho, v.g. prﬂcu.ran@:‘-r
1=
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the algumofficio,on eftado de vida. Nio
trata do accomodamento dos {eos fithos.
-De vite inftituto a filijs capiendos non- co-
Zatat. Nem farisfagao 'de criados, nem
3. Accomodamento de fithos, nem difpofi-
3630 da'caza.Vieira,Tom.2.pag.44.7.
- Accomodamento de peffoas defavin-
‘das+ Reconciliata gratia, ou reconailiata
Yoluntas; & &s vezss Reconciliatioyons.
“Fem. Fez-fe o accomodamento. Fudfa
off vratieveconciltatio.Cic. Mandou pro-
.;i'ror meyos de Accamsdaments Porrugal
‘Reftaurs28.7. i i
ACCOMODAR. Ordenar,& compor
alguma coufa. Aligusd componere.Cie.
Accomodar. Dar othcios, ou com que
paffar. Tu ferves a hum fenhor , que ac-
comoda todos os fcos eriados. - Domino
Jervisy qui - ommbus famulis fuis muncya
“affianat, negotia dat,quifimulos fuss mu-
nerebus preficit, ov preponst, gus faninlos
Juosm negotium mittit. - i
Accomocar em cafa de alguem por cri-
ado. Aliguem infamulation, Yel tn forvi-
tutemlocare. Ex Crc. Aligem in famulatii,
Vel i Jervituteni dare. Ex Plaut,
Accomodar.Dar effado aos nlhos. Tem
duas filhas para accomedar, ou cafar.
Dhuas filias habet collocandas. Nio trata
de accomodar feos filthos. De Vit infti-
“tutoy d fili;s capicitdo, non curat, o co-
ifat.
fgﬂmﬁnmdar. Reconciliar. dlignas conci-
liare, o in priffmanm cancordiam  redvice-
ve. Ctc.- He conveniente Accomodalas &
,fazelas amigas. Cartade guia de caza-
‘dos.191. _
Accomodarfcaotempo. Servire tempo-
vi.Cic. Obedire tempori. Cic. ‘Qﬁj?m teni-
peftati.Cic. Ten pii parere.Cic. Tempari
obfecundare. Ex Cic. " Accommodare ad no-
Yos_cafus temporan, ngVorum confiliorun
rationes.Cre.” Temporibus infervive. Cor-
nel. Nepos. Tempori cedere. "Temporis ra-
tionem habeve. Ad tempeFatem, ves, aifio-
nes,confilia divizere. Diffe ifto,para fe ac-
n:;omoﬂar ao tempo. Temporis caufd bac
daixit.
Accomndarfe ao genio, & vontade de
-alguem. Obfegui fadijs alicuus Cico Ali-

ACC .
ctijus Volsmeati obfequi.Cic. . Alteri parers
{; Jervire.(ic. AE{* iﬁrqjm ?Iﬂtmﬂpﬁ' ﬁ.q:

Leves & accommadare.Cre. He necefianin

accomodarle ao humer das pefloas. Us
homio'¢ft, 1ta morem geras. T event. Hoe
mem; que {c {abe accomodar ao goito de
todos em todoo tempo. Omiwm horg.
rum bomo. 2uint. Accomedefe a0 genin,
s que fe achar. Chagas,Obras’Efpi-
nt.Tom,z.pag.284. : !
Accomodar ao que Deos quer. Ad i
YinamVoluntatem fe accommodare. Nay
she ittoengeitar o Yavor , he dccomaday
230 que Deos quer. Chag.Obras Efpirir,
Tom.z.pag.242. cefviie R
Eita razao {¢ accomoda com meo jui-
zo: Placet, ou arridet mibi bec rativ. A
s¥azio, que maisfe Accomsda com meo
sjmizo.Mon. Lufit. Tom.z. 110, 0 04
Accomodarfe. - Sofrer. Ter paciencia.
Hum amb:ciofo nao fe accomoda a effar
£o. Non poreft ambitiofus ferve aquo ani-
wg folitidimen. Solitudsns impations eft;
quifquts glovia ducitur. Aliena off fm’im{
amoribus ambitiofi. Antes me accomoa
dara cu com aloquacidade de hum falla
» que com o filencio de hum taciturs
N0, Letais laquacem tulero, quam taciturs
num. Mibifacilisis cum loguace, quani cum
facityrng comvenat. . . ¢
v Accomodarfe. Contentarfe. Eu com
qualquer coufa me zccomodo. Parvo,on
mang contentus fum.Se vosaccomoda s
com ifto. St hoc tibi fatis eff. Homem fa-
cil de accomodar. Hamo commodis meri-
bus. Cre. Homo commodus. Cic. Homo fa-
cilis.Cic. '
Accomodarfe. Tratar da fua comodida-
de. Elle bem fabe accomodarfe. Novit
Jua commoda querere, ou captare; [uts co-
modus confulit, fervit, fudet, projpicit.El-
le defaccomoda aos outros por fc acco-
modar. Ex meommodis alteris,fua parat
commioda. Terent. O que trata 16 de fe
accomodar a fi. S1bi commodus,aywn. -
rat. r
Accomodarfe, ou accomodar o difcur-
focoma capacidade dos ouvintes. Uré-
tionem fuam multitudinis anribus accon
migdare.Cic.Orationem ad andientisom capts
; accoms=
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ALK,
accominodare.

Accomodar(e i capacidade do difeipu-
lo. Submiteere fe admenfuram difcentts.
uiitils D1
%:{.‘Cﬂmﬂdﬂl‘ft ao coftume. Confuetudin
aﬁ f :-l'{}-c!
j{.;?cﬂon:udar tudo no feo lugar. Quo
pidue loco CoNVeniat, aptare, ou S loco

- quudgue apiare. bx Cic.

Accomudar. Appropriar. Applicar;pér
huma coula de maneira,que parega bem.
Accomodar a coroa 4 cabega. dccommo-
dare (ibs coronamad caput. Cic. ‘Tambem
poderds dizer Aftare nefte ' {entido.
JPintando hum rofto fermofo darerra
Jthe Aecomoadaffem cores, ‘& attr.butos
jceleftes. Corte na Aldea, Dialog.5. pag.
107+

iCEDMDDﬁTlCID , Accomodati-
cio. ( Termo ce Pregadores , & Eferi-
turarios.) ¥ id. Accomodagio. Seja o
_fentidoallegorico,ou Aecomodaticio. Vi
eira,Tom.1.401.

ACCOMPANHADO. Accompanhar.
¥id. Acompanhado, Acompanhar, &c.

ACCUMULAC,AM. Palavra da Ju-
rifprudencia. He hum ajuntamento ju-
dicial de muiras accoens, como quando
de huma caufa fe originao varias acgots
contra varias peffoas; ou quando de hu-
macaufa diverfa refultao muitas acgoCs
contra hum £8. - Accumulatioyonis. Fem.
He d¢ Plinio, no fentido natural. ;

ACCUMULADAMENTE. A mon-
toens. Coomulatim. Farro.

ACCUMULADO, ou Acumulado.
Amontoado. Congeffus,aum. Congefiiti-
mj"’:ﬂchﬂfuﬂmf.

ACCUMULAR, on Acumular.Ama-
toar. Accummnlare. Coacervare.Congereres
com Accufativo.Crco .

Acumular montanhas, Montibus montes
[uperaddere. Porque  vai Accumulando
>Montanhas, humas fobre outras.Britto,
Guerra Brafil.pag.217.

Accumular riquezas. Angere;addere;ac-
cimulare arrum.Cicz. Contra Rull.s8.
Accumulou grandes riquezas. ﬁ-ﬁ%ﬂ_‘w
diVitiayum acervos conffroocit, ou Adeus

Witias cumulus ingens acceffit.Cic.
o1

ACC = 3

Accumular cuidados. dccumulare curas.
Ovid, . ‘ :
Accumular delitos. Scelns [eelere cumu-
lare.Cic- Homicidias. Gedem cede accu-
mnlare. Lycret. Goflos , & beneficios.
Cumplare benefaifa. Plaut. Dandofelu-

;gar huns aosoutros, nao fe Avcwinmla-

,'do 0s empregos; & os cargos. - Varella,

Num.Vocal,pag.497-

Accumularic com alguem. Ajuntarfe,
unirfe, confpirar; conjurar. Adaliguem
Je admungére, ou dlicu fe comjungere. Vid.
Conjurar. A quem szgravos particula-
sres tizerao Accumudar e com o {obri-
snho, & de commum poder privarem o
>velho do Imperio.. Mon.Lufit. Tony.1.
-fol.102.col.1. {5 ks

ACCUMULATIVO, Accumulativo.
Palavra Juridica. Jurifdicao accumula-
ziva. Heo que o Prineepe concede a al-
guem em tal forma , que na ditta con-
ceffad nfo ficio inhibidos, nem privados
de fua jurifdigao os mais juizes. Jurifdi-
ého accwmulativa.

Arrigo accumulativo. O que fe acre-
centa aos mais. Bem efteve o Libello,
,mas fe lhe quereis huns artigos Accnmn-
Jlativos.Lobo,Corte na Aldea, 338.

ACCURADAMENTE. Perfei.tamite,
ou Exactamente. Com cuidado. Semc-
mitrir coufa alguma. dccnrate.Cic. Fa-
zer alzuma coula acuradamente, & com
todoo eftudo. dccurate,dili genterque,cr
Sudiofe aliqud faceve-Cic.Paradox.4. A
,0ragan, que Chrifio enfinou, areferem
,0s Evangeliflas tao Accuradamente , &
scomtodasas {uas claufulas.Vieir. Tom.
5.151.col.2. |

ACCUSAC,AM,Accufagid, ou Acu-
fagio. A acgao de accufar.ﬁccu{cttia,wé:.
Fem.(Cic. zimﬁmﬁa,uni{.ch:. ac. Incu-
fatioyonis, Infiniulatiosonis.Fem.Cic.

Forjarcontra alguem huma accufagio.
Fingere crimen in aliguem.Cic.. Falja cri-.
minatione in aliquem uti. Cic. In'alignent
crimen molive. T acits Altcus,ow o aliguem
accufationem conflare, ou contexere, ou
adornare.Cic. e

ACCUSADO, ou Acufado. Acufatis,

a iy Cicdnifimulatus, dywonsCics
' K Q
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O.que heraccufado perantc 6 Juis.quer
culpado, quer innocente. Rews,ei. Maft.
Se formolher.Reaye. Fem. e

Accufado de avareza.Rens avaritie.Cic.
de ter folicitado officios,cargos, honras.
Reus ambitus.Cic.  de ter dado punha-
das. Reus pugnorwm; Martial. de ter ditto
injurias. Rens “ﬁ”“”‘m: Runt. De ter
feito violencia. Reus de vi-Cre. Da culpa
queoutrem rem cometido. Rens aliene
culpee. Tit. Liv. Foi accufado de ter con-
fan%gin;ﬁtc. Accufatusefts quad. paffus ef-
Jet.Cica. .
JIrI--I*:: accufado de muitos crimes. Muleis
reminibus veus fit. ¥ !

Muilon he accufado de ter feito huma
bella acgao. Miloreus eff preeclari facino-
ris.Cic. - .

Sendo accufado de hum crime mais a-
borrecivel, que verdadeiro. Cum magss
invidiafocrunine quam Vero accerferetur.
Cic. Serd meceflario dizer , que nio fe
trata detomar informagio da: fua vida,
nem dos {eos coftumes, mas do crime,de
que he acenfado. Negare oportebit de
Vitaejus, & moribus quari, fedde eocre-
mine;quo de arguaturs guo de emlugar de
de quo.Cic. 3100 0do,

Scr falfamente aceufado,& injufiamére
condenado. CircumYeniri udicrd.

Foi accufado em juizo. " Judiciumyo-
catus ¢ft. Ingudicinm Venit.Sedit vews . Se-
dst veorum loco. Subipt judicrion. Delatym
Juit gjus’ nomen. Tribimal adyt reus. Re-
latus eff tnter reos.

He aceufado de fer author difto. Hir-
jus vt author arguitur. In pfum hupus res
Culpa transfertwr. Hougus et culpani fuffi-
net.CicHe accufado ge ter tomado mui-
1o dinheiro. Magie pecuarice: infimpulatur.
Cic. o) .

. Elle;que nunca. foi accufado fenzo ago-
va. In crimen wmne primum adduitys, -
ACCUSADORAccufaddr. ou Acu-
fador. Acénfator,oris. Cic. Delator, oris.
He accufador occulto denunciador,
- malfim.

Sob-omafl hum ;m:ufédc:r. Accufatorem
apponere.(ic. 4%

90 ¢s tu mais deflro  no teo officio

€ao falfa. ijﬂpﬁﬁ?ﬂmyﬂF

ACC
de accufador, queefte no feo Now tu
i il artifico” accufatorio callidior e,
quambic in fuo. Gic. . .
Genio aceufador, ou inclinado a acey-
far. duimas accufatorius.Cre. '
Conforme coflumao os accufadores,
Accufatorieson acenfatorio more.Lic.,
Elle mefmo for o aceufador, Accufatg-

Vs ipfe perfonam fuffinit, ou partesobt-

it Lic.

Largouo officio de acculador. i,
Jatorss pexfonam depofust.Cre.

Falfo acculador. Sycophanta,e. Maf
Plant. O mefmo chama huma accufy,
en.

ACCUSADORA, Accufadora; ou A~
culadora. Accufatrix,icis-Plant.

~ ACCUSAR,; ou Acufar aalguem, 4.
Liguem aceufare,incufare; infimulare, CF =
MgariCic. | i

Accufar, levara juizo. Pofulare qli
quem. Deferre aliguem. Rewnfaceve Eftes
136 0s termos da antiga jurifprudencia,
Porque em primeiro lugar, {e pedia Ji-
CCngd para lutentar accao contra algug;
& itto fe chamava, Poffulare aliguem.D -
Pois 0 nome da pefiva era delato ao ju-
1z & ifto fechamava, Nominis delatis,
Finalmente contra a mefma pefica fe
formava a aceufacio, &iflo era propri-
amente; dccafare. Tambem em lugar de
Deferve,diziam Reym facere ;& quando
chegavaoaconvencer o accufado, diz 3o
Reum perageve. Tadoifto fe pode figni-
ﬁc?}:_ aizendo, Aliguem in judscium Yocs-
re-Cic. :

Accufar a alguem de hum crime, i

quem crimine aliguo accufare. Cic. Aligquo
crimine aliguem arceffere , ou aceerferes
Cie. Aliguem crimanie infimylare, (hvic.
Com tocos eftes verbos fe ouyera de
% T a propofigio, de, antes da palavra,

rimiie; mas fem o exemplo de algum
author claffico,ndo fe ha de ufar da ditra
propoficao. Por iffo diz Voffio, que nio
fe deve dizer. Acenfare de Crimiie; nem
de Jeelere, fem embargo de que ndo po-
demos dizer, Accufare peccato, maleficios
Jacinorey culpa, avaritia, ¢rc. Mas ufa-
remos dos modosde fallar , que fe fe-

gucm,




ACC
-guem,que fad tirados dos methores Au-
.thores. Eadvirtio de palfagem,que qua-
do fe diz, Accujatus pecrnie capra; eltes
genitvos 120 governados da palavra,
Crimine, N0 exprefia; & a palavra, (vi-
mmme {fuppoem a propoficio,de, que tam-
bemnio 1 exprime.
- Accular alguem de hum furto. Accufa-
1e aliquem furti, ou de furto.Cic. ou (ri-
minefrati. Cic. Aliquem in crimen furti
Yocare. (ic. Infimulare aliquem furti. Ide.
Aruere aliguemfioti. Crc. Pofulare ali-
wem de fureo.Iaem Cic.
- “De treigio accufar a alguem. Aliguem
accufare proditionis. Corn.Nepos,

De leza mageftade. Mageflatis, oulefie
majeffatis.Senec.

- D¢ ter roubado o dinheiro, ou fazen-
¢a do publico.Peculatiis. Auth.ad Heren,

De ter procurado com ambigao huma
dignidade. Ambitiis.Cic.
~ De ter maltratadoa alguem. Male tra-
Fationis.Cic.

De ter feiro algumaacgio contraa fua
honra.(Fallando de huma molher.) Pro-
bri.Tae. Liv.

De ter dado pegonha.De Yeneficijs.Cic.

De fer defewdado,& negligente em ef-
erever. De cpiffolarnm negligentia. Cic.

- De ter ferto violencias. De Vi, ou poffu-
lare alrguemde vi.Cic.

De toinar peitas. Repetmndarunon Pe-
cwiiarum vepetundarumiCic. ou de pecw-
nuys repetndis Cic :

hum parricidio. Deferve nonen ali-
cuyns de parricedio. Cic.
‘Accufar aalguem de humcrime , que
merece a mortes Accufare aliquem capi-
tis. Cies Accerfere capatis.Cic.” _decenjere
alignem in gudicsum caprtis. Cic.

Accular aos mogos de perguica, &de
ociofidade. Adole/centimn mertiam accu-
fare.Cre. : |

Ir, ou vir accufara alguem.Defeende~
7¢ ad acenfationem alicsyus. Cic. ow ad a-
liquem accnfandum defcendere.Cic.

ccufaifme do § néo-tenho feiro, Al
€ike culpe e rewm facis.Crc. ST

Porgie razao naoaccufaftes? Crr abfe
Tess ne#  fadusice -

Ok o Ie
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Eu te accufo da facilidade , com quc
déite crediro,ao que de mim fe dizia. 2
accufo ineo,quod ae me cito oreddiffi. Cic.

Accufaifn.c de fazer por odio , 0 que
faco por vontade. Quad benevolentiajit,
wd fakum odio crimimarys. e,

Mearcio acculou Merello a0 povo Ro-
mano de prolongar a guerra. Martins
Metelison apud populym Romanum cyimn=
natus eff;tllwm betun ducere.Cic.

Nio vos accufo defte crime.Te boc cri-
mine non arLuo.Cic.

Nao fez dithculdade de confeffar, o de
que 0 acculad. Nou dubitavit, id ipfwn,
guod argmitur, confiters. Cic. Em lugar
de dizer Corca quod, ou propter quiod ar-
Lusturyou guod fuilfe arcuitur. -

Occuparie em accufar. Accufationes fa-
éhitare. Cic.  Accufatorem effe perpetuum.
He o povo, &nio o voffo competidor,
0a que accufaisdefta falta. Populi culpi,
non competitoris accufas.Cic.

Elles {e accufad, comode hum crime,
de ndo fer continua a fua afflicgio.
Peccati feinfimulant , quod dolere inter-
miffernt. Cic. Canucio o accufa em pou-
cas palavras,como de humacoufa ji jul-
gada. Pancis Verbis accufat, ut de re jam
udicata,Canntins.Cc. \

Quinto Fufio me veyo bufear, mas co
que cara? Com que atrevimentof Accufa-
va a Pompeo de acgoens criminofas, &
ao Senado de liviandade , & loucura.
Venit ad me Lumiws Fufins's quo Vultn?
Luo [piritudScelus accujans Ponpel, levi-
tatem Senatus.Gic.

ACCUSATIVO. ( Termo Gramir ati-
cal.) He o quarto cafo do nome {ubiti-

tivo. Acenfands E&}{j}ﬂ‘- Mare.Farre Accu-
[ativusyic Mafc. Rbemmins Palemon.

‘ACE

ACEADO. Ornado. Bem concertado.
Cultus; Concinnusy Excultus. Eles as;antis.
Omn.gener. - } 0k .

Accado. Limpo;polido. Mundus. Pol:-
tus. Terfus,ayum. Nitidus ,a,m.Cie.Mo<
veisde cafa accados. Swppellex Mioica,

& compofita. Nitidi, & bene ffrucéa. Sex
Kz
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accado. ddhibere munditiam.Cic.
X ACEFALO,Actfalo. Vid. Acephalo.

ACEIFA, & Acefewro. Fid. Sega, &
Sezador.

ACEQ,Acto,oun Aceyo, ou como ou-
tros efcrevem Affeo. Crltus,tes. Mafc. E-
legantiaye. Fem.

ACEIRALOQ. Derivafe da ceira, que
os Marctos truzem s coitas, para acar-
retarem, o que fe compra. Condrédus,a,
wn. Com officiacs aceirados. - Crm operis
condnétis.Cic. Vud. Aceirar,

ACEIRAR. Apalavrar aalguem, para
fazer alguma coula. Conducere  aliquem
ad aligud faciendwn.Cic. Defte termo u-
Jfamos comgalantaria, dizendo » Fulano
me tem aceirado para tudo , oque elle
quer.

- Aceirar.(Termo da Agricultura.)Acei-
rar hum pinhal, hum azinhal, &ec. he
cortar todas as plantas,& crvas, deixan-
do ocampo.a modo¢e ceira fem folha,
nem ramo, & juntamente tirar toda a
_materia combuitivel por certo efpago,de
mangeira, que fe. 030 peffaqueimar, qui-
do fe poem fogo vivo no matovezinho.
Nudare Jfipibus agyvany ut, Vacuo inter-
Vallo velicto, Vicime avbores: ab incendio
ferveutur. - -
ACEIRO. He humayoun duas geiras d¢
terra, lavradas em redondo de hum P.-
nhal, ou Covao, paraque no efpago da
lavoura fe nap cric mato, aonde pofia pe-
gar fogo, que 1m:irnc @ Pinhal; .onCo-
~Nao. Ager j?u'pi us nudatusytuendo abigne
Pineto. '

Aceiro.Aco. Fid.no feo Jugar. Render
scoragoens de Aceiro.Mon. Lufit, Tom. 1.
-372.col.3. Efpadas; que de rico Aceiro

»{e layrario. Aranjo,Succeff milirares,

1.
% ACEITAC,AM;Aceitaghd. Acgio de
aceitar huma coufa. Acceptiojonis. Fem.
Da palavra Acceptatio ufaremos, quando
aacharmos em algumbom Author.

Aceitagio de peffoas. O deferirmais &
peffoa, que aos merecimentos. Fud. Ac-
CCPCao. v

Aceitagio. Approvagio. Aacgio dea-
ceitar, ou approvat., Approbatio, oiis.

ACE

Fenm. Cic. Ajfenfnssus. Mafe.Cic.- S uffra-
Siram, . Nent. Cre. Ennio talla em pu-
blico com grande aceiragio do povo,
Enrans magno afplanuloqustursoffent iente
populo. Veae, eite applaufo, & aceitacig
popular nao vosde maistrabalho, que
gouio. Fide, ne plus hec commendatio iy
Vulgus, & glovia maleflie babeat , quam
Yoluptatss.Cic. ¢

ACEITADO. Admittido.Pedro foi a-
ceitado para lacayo do Duque, Petrum
Duex accepit infamulis. Aceirado,& Acey-
10 vem de Aceitar, com cfta diterenga,
que nao dizemos;tulano he bem Aceita-
do,mas bem Accito,ou bem vifto, & etti-
mado de todos.

~ ACEITAR. Receber alguma coufa. 4-
liguid accipere.Cic. Admittere. Cic.

Accitar num cargo, hum officio. Mions
Jufcipere.Cic. . Mimus ab aliqua nobis de-
Siznatum non defugere. Cics Ligario foi
©brigado a aceitar o carga: Ligarins pro-
Vinetam accepit mVickus. Cica. .

Accitar. Sogeitarfe. Accitar o caftigo.
Panam ultro fubire-No 3.dos Officios diz
Cicero. Lurvetmends offici; canjd crucias
tus fubivit ultro.

‘Aceitar huma condigao. Defcendere ad
conditionen. Accipere conditionem. Covdi
tignem non repudsares Cic. Conditionem ad-
migttere. Ad” conditionem accedere. Nao
quer aceitar eftas condigoens. FHis e
conditionibus. ffare non wult. Cic. Obrie
gou-0 a que accitafle as condigoens, que
the propunha. Suis ewn conditionsbus
adffrmxit. Cic.Naohe poflivel induziloy
aque aceite condigao alguma.  Ad ullam
conditionem . adduce negurt.: Cic. Aceitat
a pazcomas condigoens propoftas. Ae
cipere pacemydatis a Vickore leg ibus.Qudfs

cumque pacis leges [ubire. :
Aceitar a_df-ﬁ:ﬂ{ua. Canfani, ou excufu-
tionem accipere. Defenfioriem probare;Que
,Aceitaffem qualquer das voffas defcul=

»pas., Lobo,Corte na Aldea,206.
Accitar humaley. Legem accipere. Ri+
g:m habere legem:legem admittere, oupre-
dIE. il 1
Accitar a batalha. Subire dimicat tonen
(¢ Offerecendo baralha -aos noffos; 8
= 1 Actiz



ACE
sAeitardo facilmente. Mon,Lufit. Tom.
1. fol.295.col 4.

Aceitai 0 'partido, que Cefar vos offe-
reces Utere condrticne Cfavis.

Eu o aceito para meo cr.ado. [lwm ac-
cipio lubens in famulis. Placet tilwn in fa-
aidis baberve.

- ACEITO. Gratc a alguem. Bemviflo
de alguem. Gratus, ¢ acceptus alicu. Ci-
et Aveeptior, Acceptiffimus,ayum.Sao u-
fados. Alrcut jucundus- Cie. - Apud ali-
guemgratiofus.O que nao he aceiro(nef-
te fentido. ) Moleffus aiicnu. Cie. Grapis
alscst. Cie. Eramos bem aceitos na Syria.
Erat in Syria noffrum  nomen in gratia.
He mui aceito a todos os grandes. Apud
wiverfos Proceves eff acceptus , ou gra-
tia valet, ou amicé, ac liberalicer accipi-
arrd Proceribus. :

Aceito ao povo pellas fuas prendas. Bo-
s artibus gratusinvadgus, Tacit.

Era mut aceito a0 pova. Maxinté plebi
erat d{[fptﬂj.fffm'- {

Homem mui accito a0 povo pella fua
liberalidade. FHomo magna apud plebem,

er Liberalitatem, g_mn'&.- Ceefar. Pef-
,{oabenemerita,& mut Aceita aos Chrif-
staos. Mon. Lufit. Tom.5. pag.162.col-4.
>Foi muito Aceito do Intante.Mon. Lufit,
Tom.g.173. ;

Aceito. O que tem grande fequito.Ef-
te prégador he muiaceito. Maguo civi-
wm playfu, ae frequentiaens concioies ce-

rantir. B

Aceito, Admirtido: Como' quando fe
diz, a5 condigoens; nem ' de huma parre,
nem da cutra fordo aceitas. Conditiones
won eonvener unt Cornel. Nepos.

ACELERADAMENTE. Com ¢eleri-
d?d'-‘:*cc:um prefla. » Feffmanter. ‘Raptim.
Cic. Eeftinato. Plinio, iff. Celertteryceler-
Time. Jid, Preffa. ' ) i

ACELERALO. Prompto. ‘Diligente.
Eeftinsya,um.Cic Properus,a,um.Plat.

Acclerado. O que faz as coufas com de-
Mafiada preifa, & fem confideragho. Pre.
Cepsscapatis, PraproperussasumPlage. Im-
Prudens; entis. Conhego, que fois dema-

Adamente acelerado. Coguofco preprope-
Yam fefdimationem twams Cie.. 170 7
TN j QM. I

‘nec. Phil.

ACE o 4

“Acclerado. Feito com muita preffa.O
bra acclerada. Approperatum opus. it
Liv. Opus tumsiinarium. T 1. Liv. Mor-
te acelerada. Prematsra mors. Plin, H .
Com pafio acelerado. fucitato (raduSes

ACELEKAR. Appreffar. Acelerar o

-paflo. Gradum accelevare, Tit. Liv. fter

accelerare.Cef.Gradum approperare.Plaue.
Acelerara morte  a alguein. Marwrare
mertem alicwi. Cie. Acelerou a {ua 'mor=
e, Mortem n fe feffmavit. Tac. Elle a-
celerava aexecucao das noflas  ordens.
lle propevabat, foftinabat que noffra man-
data perficere ic. HIlon

Acelerar{e andando, ou fazendo quals
qucr.outra coufa. Properare. Matwrare,
Eeftinare, Accelerare. ~ Approperare. Cic.
Feftinationem adbibere.Columel. Celeritas
tem adhibere.Planc. ad Cicer. Fid. Ap-
prefiarfe. ' '
- ACELGA.Hortali¢a conhecida, Bera,
. Fem, Plm. Hyf. YA,

Acelga brava. He femelhante i culsis
vada, mas tem as folhas mais pequenas,
& mais delgadas. Limonion. - Phn.Hifk.
lib.zo.cap.§. lhe chama. Beta lveftrisy
outros Beta pratenfis. Coufa de acelpay
.‘Bergcrm,a,wn. Varro, no livro d:ii':
ruftica,cap.3. Malo de meis pedibus audi=
ve; quam quemadmodum pedes betaceos fe-
riopporteat. oo s B
ACEMITAS,Acemitas,on para dizcr
methor Acoenutas. Derivafe do A . pri-
vativo, & de Kosmaomai, que em Grego
val o mefmo, que Diurmayou Deitome pas
ra dovmir. Derio - os Gregbs efte riome
a huns Monjes de Conftantinopla , que
divididos em claffes de dia, & de noite
fucceflivamente . cantavio: os louvores
de Deos. E affim (- fegundorEvagrio
Hift.Lib. 3.cap.1g. oA wmets, val omers
mo, que em Latim [ufomnesy ou fegundo
outra inerpretagio, quer dizer, 7 gilan-
tes,ou non dormientes. O primeiro inftis
tuidor defla indeficiente Bii":lnmadia,qua
defpois com [In".-a emulagio +foi | imitada
em algumas Igrejas do Oceidente,foi o
Abbade Alexandre. Fid. Lans perentiis)
Em certo Author £nrrugui:z,-quc falla

3
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no Laus Peremiis do Real ‘Mofteiro de
Alcobaga, “tenho achado efte vocabulo
Acemitas.

ACENAR. Dar final com acabega,on
com 0s olhos, para exprimir, oque que-
remos dizer, Aliguem alicujns rei, ou de
aligua ve 'y fighio admenere. Signo Yolun-
tatem declarare, aliquid alicns innuere.(i -
cer. ou fisitficare. ‘Plaut. Acenando ao
;Viencfiano, que &c. Lobo, Cortena Al-
dea86.

“Acenar, confentindo no que alguem
nos diz, oumos pede. Aliqusd alicu an-
unere. Crc.

Acenar, mofirando, ﬁui‘. nio confenti-
mos, noque fe nos pede. - Aluguid alicui
ail.rumrf.éc. Acenar cona cabega. Nu-
tare, com os olhos, ntifare, comos de-
dos, ndicare, com o naris, beigos; &
{obrancethas, Dmuere. Acenoume com
os olhos, que a nao nomeafle. Ocalis mi-
b fionum dedit; ne Je :ﬂ)ﬁ ellarem. Terent.
Acename, que naofalles Nutat, ne lo-
quar-Plast. iy '

Acenando'com a maod {ua gente, que
marchaffe de vagar, paraque lhe naetal-
tafle o alento na hora docombate. Ma-
#in frios mbebens, ne impenfis ob nimiam
Jell inationemt concitato [prvitse capefferent
bellwn. Duint . Curt. & !
~#cenar, tambem heufado no fentido,
que {e fegue. Porque podeffemos conjei-
sturar as obras, & maravilhas, que Ace-
sliiie, nao ha palavra,que Aceie cmeon=
sdenagaode Prifcillianiitas. Cunha, Bif-
posde Braga;206. | op. ;
5 :ACENDALHA. As- aparas delgadi-
nhas, que twdo os carpinteiros dasta-
boas; os garavatos, palhinhas, & outras
femelharites mindalhas , .em que pega o
fogo de preflas Creminn,ij Neut. No li-
vr'o 12.cap.19.diz Columslla , que os
rufticos davao efte nome aos bocadinhos
de piao,'com que fe acende o fogo;sc fe
me nao engano, derivafe Cremimn de
Creiare, que quer dizer Lucimar,& da
ditta palavraufa a § Efcritura
no Pfalmo 101.aonde diz, Offamea ficur
cremimn aruerimt, Com Viegiio lhe po-
dexds chamar Nutrimentaignis arida,ou

ACE

T nts tlliciayortim. Newt. Plur. Dzita paly.
vra, ainda que baxa, ufa oPoH:@p
Pinto nos feos Dialogos,part.2.mihi pag,
250. verf.aonde meraphoricamente ¢ha.
i aos livros profanas, Acendalbas,com
que fe quennio as conciencias. Fid. Iics,

ACENDER. Poér fogo aalguma eoy-
fa. Aliguid accendere. %ﬁjx’a:m:mrf. Alren
reryinem fubjicere. ]

Accnder huma tocha. Facem accendere,
Cic. Tadam mflammare.Cic.

Acender olame. Ignem facere.Ceef 1 nz
Jufcitare; ou accendere. ¥Vl Ionen ad-
miote fomite excitare. Lucan. Acender
o lume affoprando com a boca. Foculym
bucca excitare Juwven. -.

Acender com a fua candea a de ourrg,
-Accendere. lonen de [uo lumine. Dizem,
que Ceres acendeo com o fogo do mon-
te Ethna as fuas vochas.Ceres dicitnr in-

flammuffe tedas ex sgnibus A tne. Cic.

Acender alenha; que he verde.  Luem
E:_c_ lignis viidibus, arque huwmdis facere,

i it

O azeite acende mais o fogo,& o aug-

i i e e e

menta. Ghfcit ignis oleo. Cre. Acender
mais o fogo. I¢nem adpvare. Tit.Liv. =

Acenderle. Tomar foga. Adecend: Crea
Diflammari. Cic: Flammam concipere. Cics
Linefcere. Dncendi,Succendi, Acendefe a
lenha. Lignum ignem concipit Cic.Acer=
defe ofogo. Luus fuccenditur.Cic.

Acender. ( Meraphericamente.) Acens
der a ira. Iram ﬁy‘ﬁ! mmare.Cic. Acender
airade hum contra outro. Diflanpmare
aliguem i aluon. Alicwpns animan excitis
re, ou tflammare inalon. Efta afronta
acendeo a ira dos foldados. Tncendit ea
contwmelia legionsom iras. Tacit, Acen-
defe a ira. Jra exardefcit. Gic. Lanefcunt:
. Pargil, Efte homeni fe acendeo em
ira. Homo exarfit sracundraiCic. ;

Acender no coragio de alguem o defe-
jodagloria. Alicujus animum ad fFudia
Lloviey ou glovie. ffudips incendere. Al
quem inflammare ad gloviam. Cic. Maior=
mente acendefte em mim o defejo, queé
eu tinhada voffa converfagao. Incendif
cupiditatem meant confuetucdinis augende
noffre.Cic. Mevehementins cm:fmmff?::
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g defiderio sncendifte. Cec. Me ita incen=
diffty ntmagis congroffm: tan cupran.

I
_Lﬁcmdtr guerra. Bellum commuovere. Ci-
cer» Bellwn mferve.Cic. Tu acendeite ef-
ta guerra. Bellwn boc excitafts, ou con-
flajfi. Hujm bells anthar es. 5 .

Acender huma guerra civil. Belluin
civile excitare. Tacit. Qieand-:} e acen-
co a guerra em Syria. (am arderet E’j‘;-
via bello. Cic. Acendefe a guerra. Fis
belli maror erwnfit.ﬁcemfmdg huma guer-
,ra, 180 encarnigada. Mon. Lufit. Tom.
1.i24. - {

Acenderfe a batalha. Aavis pugnare.
Acendceofe a batalha, Pugnatnum eff acri-
tis. Ex (/. Tornoufe a acender a bara-
tha. Pugnarecrnduit. Tie.Liv. Aqui fe
,Acendeo huma batalha fersflimas %
Lufir. Tom.1.64.col.z.

Acender os amumos. Infpirar valor, ou
amor. Efte difcurfo deve acender os a-
nimos. Fec oratio aninos excitare debet.
(ic. Se com osolhos do corpo fc deixa-
ra afabedoria ver, acenderia 0s animos
no feo amor.Sapientia, fi cexneretur ocu-
lis,mirabiles amores - excitaret fui. Cic.
»Com eftas dilagoens Acendia mais o a-
>numo do generofo Princepe.Mon. Lufit.
Tom.1.f0l.64.col.4. Falla em Achilles,
namorado da fermofa Polizena,filha de
Priamo,& Hecuba.

ACENDIDO. Fid. Acefo.

ACENDRADO. Derivafe do Cafte-
lhano Cendra, que fignifica copella, ou
valo, em que fe athna o ouro, a prata,&
outros metaes; & cendrar em Caitelhano
val o mefmo, que Affnar. Ouro acen-
drado. Aurwn purgatum ; ouwexcoétum.
Fid. Afinado. ;
sDeouro Acédrado,e de marfim bornido.
Barreto, Vidado Evang.66.10.

O acendrado da lingoa Latina,id eff,0

mais puro, o mais fino della. Jncarrupea
tini fermonis integritas,atis.Fem.Cic.
ACENDRAR. Affinar. Apurar. }id.
nos feos lugares.

»Aauzencia he hum crifol.

»Onde a conitancia fe Atendra
Crift.da Alma,pag.zo.

Tom. 1.

ACE =9

ACENHA. Fid. Azenhas
ACENO,Actno.Sinal, que fedi com
a cabeca, othos , ou maos. Nutws,is.
Mafc. Cic. Fallar por acenos. Nuto, ¢
Seznas logui.Ovid. Eitar Prompre ac me-
nor aceno. de alguem. Ad nutum alicy-
Jus preflo effe.Cec.Dar acenos com o cha-
peo. Alsqrad pilea, ow Pilei agitatione fi-
grificare, Aceno, Sinal de confentimen-
to. Nutus;us. Mafe, Aceno, final de re-
cufar. Renntus,us. Mafc. Plin. Epiff. y.
( Ainda que Suctonio ufe do nome Nu-
tus por final de difplicencia, & recufa-

§i0,)

Aceno. Metaphoricamente {¢ pode to-
mar por qualquer leve indicio da von-
tade. (Nefte fentido diz o P. Vieira,
Tom. 2.306. Os bens. da fortuna cufta-
stdolhe hum Aceny dafua providencia )

| ACENTO,& Acentuar. gﬁaﬂ&cdﬁ:nm.

ACEPHALO, Acéphalo, ou Acefalo.
Derivafe do A Erivatwﬂ;, & de Cephalo s,
que em Grego he cabeca; & aflim _Ace-
Igﬁdfa, val 0 mefmo, que Sem cabega.No
ermio 37, teftifica 5. Agoftinho, que
hindo para o feo Bifpado de Hiponna,
vira em Ethiopia huns homens Acepha-
los, ou fem cabeca. Plinio os . colloca
num monte da Afia dabanda do Occi-
dente, Na Hiftoria da {ua navegagio ef-
creve Hulderico , que na Amierica no
Reino deGuiana , entre as Lagoas de
Caflife; & Parime, ha nagoens inteiras,
que njo rendo cabega tem osolhos no
peito. Na fua Hifter. dos Monitros cap.
3:pag.4oz. nao quer Aldovrando dar
credito a eftas relagoens, & [6admitte
alguns monfiros Acephalos,em que por
ficar difperfa, confufacom a fubftancia
do peito a materia, deflinada para a
formagio da cabega, ficou o corpo hu-
mano com cfta tao horrivel deformi-
dade.

Accphalo. No fentido moral. Acepha-
los forao chamados hiis hereges, § na ce-
gueira dos {eos nao reconheciao cabega,
& fe governavao por fi mefmos. Tam-
bem forao chamados Aeephalos huns Cle-
rigos, que nao viviaodcbaizo dadifci-
plina Ecclefiaftica de {eo Bifp. Co@_ :

' Act=



B

% "ACE

Acephalo fe chama huma Communida-
de, huma Scira, on coufa femelhante

fem cabega Corpas fine mpire,{mﬂ preefide,

ine duce. ‘Se aproveitarao defta auzencia
J‘:do noflo: Prci-)vim;ial, canhec_endu, que
shum corpo Acephals’ pouco pode con-
Jfervar fua exiftencia. Fr. Jacintho de
Deos,Vergel das plantas, pag.366.

ACEPILHADO. { Termo-de carpin-
teiro.) Alizado com o cepilho. Minore
vearcina leVigarus ,a,wn.

Mal acepilhado.Mal veftido.Male Veffi- -

tus. Cice PN

Mal acepilhado no fallar. Zut mipolite,
ancultesruffice logiitur. La nefcit dolare
orationem.Cic. :

ACEPILHAR, ou Cepilhar. Lavrar,
&alizar a madeiracom cepilho. Minore
reoicind polive, owlevizare, com- accufa-
tivo. #ude Cepitho. %crrandq com Jo-
sfeph, ou Acepilhando hum madeiro.Vi-
cira, Tom. '.pngg. 0B, ¢

ACEPI EH& URAS, Acepilhadiiras.
Cavacos do cepitho.Latai fegmentasoric.
Plin. lth.36. cap. 11 Affules arum. Fem.
Plane. i

. ACERBAMENTE.Com rigor. Afpere,
Acerbe. : y

ACEREO. Ainda nao maduro. Uvaa-
cerba. Uva acer ba: hnmatura,immitis Pl

Omefito e pode dizer de qualquer
outra fruta, ainda verde. | .

Acerbo. Afpero. Duro.Rigorofo. Acer-
bus,a,om. Gravis, & Grave. Cenfura
,2130 Acerba. Mon.Lufit. Tom.5.148. Pd-
Slavras Acerbas,é ditros mordazes.1bid.
Tom.3.fol.go.

Acerba dér. Acerbus dolor. Cercadade
sAcerbiffimas dores. Vida de D. Fr.Bar-
‘tholom.247.col.3. :

ACERCA.Propoficio, de que ufamos
na divifao das materias; val o mefmo,
que notocante. Derivafe de Circa, que
as vezes fignifica o proprio,como quan-
do diz Plinio. Para circa hac opinio.
Acerca deftas coufas, a0 varias as opi-
nioens. Acerca defte negocio. De hic
¥¢, ou fuper hac re, ou fuper hanc rem, ou
quod fpectat ad banc vem. Lwod ad banc
rem agtingt. Oque Acerca do propofito

~Lerafo concolor,oris.

Care, owndtorem induceve Plin.

agarum.Fem, plur. Tit.Liv. De Acerra,

- mo: Crueliflimo. Acerrimo inimigo. 4

ACE
ydeixamos efcrito Mon. Lufit. Tom. 6,
377.col.v. Definicoens  Acerca das ma.
sterias,&e. Prompruar.Moral, 402.
*ACERCARSE.Avefinharfe.Parccs maig
Caftelhano; que Portuguez, poremnas

~falra entre nos, quem ufe defte vocabu.

lo. Acercandofe ‘a morte. Agiol. Lufi,

‘Tom.1o1:

,Fronte a fronte {e fcercio. i
Galhegos, Templo da memoria, livro z,
Eftan.119.

ACEREIJADO. De cor de Cereija,

Acererjado. fuffar cerafi nitens.
Acerenado. Vid. Maauro.
ACEREIJAR. Bornir, & pulir huma
coufa, que fique como cereija. Alicueres
cerafs [plesidorem adderes accerfere, concili-

ACERO Erva.Fid.Acora. -
ACERRA. Cidade do Reyno de Na-
poles; na Provincia de Campania. Acer-

Acerransyauom. T Lav. 3
© ACERRIMO, Actrrimo. Violentiffi-

CEYVIMINS INIMICHS . .

Acerrimo. Ardentiffimo. Fautor aces-
rimo de huma nova opiniao. Nove opi
nionts fantor acervimus. Francifco de
>»Fontes Acerrimo defenfor de  Lipfis,
Cartasde D,Franc.Man.qgn. -

Acerrimo. Muito acre. Fid. Acre.Fid.
Acrimonia. Humolio de cheiro Acermi-
ymo.Madeira, 1.part.cap.36.num. 1.

ACERTADAMENTE. Com razio.
Com juftica: Ju/fé. Rec#é. Jure. ablat.

Acertadamente com propricdade. (o

Lruenter,Convenenter. .

ACERTADO. Conforme & juftica,é
razio. AEquusyougufus,aum. O queds
zcis, he acerrado. Equa, & jufta dicis
Cic. Logueris maxime appofita;convenien=
tra congruentea.

Acertado. Proprio. Efta comparagio
he mui acertada. Murificé cum re conventt
iffa fimilitudo. Homem, que falla mui a-
certado. Homo aptus Verbis ou qus evie
date, fcite, apté loguitnr. :

Acertado, Prudente. Judiciofo,He mit

acer-
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acertado em todas as {uas acgocns. Om-
nia Confiderdté :tg;t.}-ﬂ’f wdens eff 5 acpro
Yidus Ltc- Sab;_‘b-_@i'tc--piar-ncu!af deo-me
confelhos mul acegtacos. Jujiynxis me
:anﬁbjmdf}@v Gelomeyaiiti i <boolonst
L sAcertaddl Conveniente. Maisacettado
Jorabufealo a clle. Melus effetenmadi-
re: Plents “Mais acerrado he callary) que
fallarmuivo.Conducbling, SatmssTativs,
- Convensentins off taceves quam nintininlo-
gt Prayfat eaceres \gram plus equo pro-
i 20 ) e POOLYTE B 3 20Dy
{I?-qEEERTAR com firo. Dar onde fe a-
tira. Dar no fito. Dar no alvo. - 1Signun
ferirey outangere.Nefte lcnridq'_.dm_ {o-
raciovFernte. Tibullo'diz 'y | Lecd fiznata
Jtangere.decrton na paree do corpoaque
at.rava.Certo g defl imatan corponis par-
<tem pet el E telvini Lerty idfudirexit,quo
«deffmatum (rat. Gom: a. langaingo da
£olpe; que ngo acevte- i ffamcertoiiu
NP QN CHE. e
Acertar. - Succeder acafo. Acertei de
fﬁl‘d.f-.-f.glr. FIE LS IO Tl [T 2ldV 2l
Acertei de me encontrar  comefte ho-
mem, quando menos o imaginava. o
M fretcr opnrionem - smproVe(o. mcids.
Cic. Acertou de viry quando fe fallava
nelle.) Eg #pfo tempore advenit; quonientio
eallo impeétwerat. ‘Conferme “feacerta.
Ut residant fe fe. Terent. Acertonde tro-
>pegar na porta. TLobo,Corte nas Md:::,
225. Acerton de. paffar - EI-Rey! Mifcel-
lanide Leing, 176 DU
- Acertar. Fallar com propriedade, com
8raca, com agudeza. Acertou no qued.f-
le. Seité illud ab eodéfwm eff. Acertafte.
Acute ti quidem.(Subauditur, Dixiftr.)
cAcertar. Vir embom tempo s, em boa
Occafido,: Acertais em vir agora.  Aupi-
catdy Vel opportune, Velfeliciter advents.
-Acertar. Ter bom fueceffo - no quefc
tmprende. Gerere remfeliciter, &rex fen-
tentia,Cic. Procuro fazerme affavel 5 &
Acerto. Meditor ¢ffe affabiiis; & benepro-
“eait. L erent. Nao acertamos por elte ca-
funho, tomaremos outro. Hicuon fuc-
Wity alig azgrediemur via. Nao {empre
Acerto. Mk nonnunquam. parums proce=
Lom. 1. :

dallar nifto. Jn esn fermencm fortuitoin-
......,J'!_..'_] ! T e TR
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di¢, i intendtbamsiion pevvenig, 1d,qued
Yoloyuan fernperaffiquor. Sempre acertais
emeudo. Owmmia tsbr fuccedunt ex jentens
Lhavkelicem - orisibus jortivis eVent i
Nwiguam non profpeva fortana Suargerisy
Res, amnes felvester] confics: Paga’ que A-
aterteia declarar etta’duvidols verdade)
_.ﬂq;‘ﬁ&._ﬂibﬂl.h'::: 29% QGiL QrEoOkC --:I"-‘f
Agertar. Nio obrar {feguranicite. Eu o

diffe a.acertar: Fye: ego dubitanter dixs
Nao fabia 0 caminho,corri todasias rus
aacertar. Lonarus Viarum; tota srbe dyj-
CHEEy QW it dy citrgque: o fah iz Elle faz
as.eoulas aacertar. fuconfiderate; leviter
LEMRY e IMPY ficlentury apse) <0 JE

dcertar, Decerminar com algnem, Ak
certardo o did de. fazer ¢ff¢ negocio.
Hiueuigotio diem dixcermt; o confhitn-
Ernnid Confatnerione deeni ddﬁ#&?ﬂﬁﬂﬂ! 1l
Acerreos o Jugary aonde 108 havemos
de ver. Locwn dd convemiendnm edicamus,
Prefaibamns,prefituanus, &
Acertar.(Tormo de carpinteiro.) Acers
tar amadeira. He ajuitar as taboas de
forte, que humas digio com s outras.

Mateviam , oumateriariam  ffyicturam

- caimponere. Vel axes axibus dquare.

Accrtar.(Termo de Altayates)Recorrer
0O pano corrado, pondo-ono jufte , que
hax de ter, para coferfe. Paniwn Sorfici
bus diffectum aduyfos future vodslos ap=
fare. . i L S
sAcertar. Adevinhar, & por fofpeita,&
conjeciura dizer, o' que ha. ‘Seité conji
cere. Remattingere; Rem affequi. Accriafe
tes. L etigtffvacn,  Plauto na. ‘Con.ediay
intitulaca, Rudens; nacena 11, ¢o AGG
quintoverl. 18. pergunta hoa La-
brax. Zuid rus’f\,f;rfmg mfdiﬁr?%wmjh ess
Relponde Labrax.dmo edepol. swnd literi
Jun Flufquam medieus. Torna Grypho'a
preguntar, Num ¢y medicus e5 ¢ Replica
Labrax, Acerraite. Tetigaffs acu. Nao s
certatte. Male comeciffi. Abervas a comje=
&‘ﬁ'u??; 3;!.1_ conjectivaz Abervaffs a Scopojou

ittty [sh ‘obmsafiad 22074 2
~Accrtar, Ajuftar: Accrtaro-prego. Ali-
s ves pretuneconyituere. Cic. ol
_Accrtar. Achar: Tomar: Fmalmente ‘a2
cEreei com mcmpaL, em-que {e pode

coni=
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commodamente fallar ao Princepe. Tan-
dem horas cepi, quibus Princeps facie [ui

iam. Molles ad Principem aditus cap-
tave. Tempus [cité, & commodé: cepi ad
Princtpem adeandwm, 1

- ACERTO. Razao, Juizo, Diferigao.
Confilismy gy Neut. Saprentia,e.Fem.Com
MULTO ACEr0 N30 fez calo da perdada
bagagem. Magno confilio jactsoram favci-
uarHi;  AMPEAIMENt oYW ue  CoRLEmpit.
&Hﬂf—ﬂ!ﬂ'ﬁu TletiiTa e Ciid | by
-acerto. ficordo, & deftreza, em tratar
negocios. I vebus - geveudis dexteritas,
Jolertia prudentia.Comacerto.(Nefte fen-
tido.) Solereer.Cic. Dexeré. T st Loy Pru-

denter.Cigs = i1 .
Acerto. Proporgio,  Medida, Ordem.
Apta cupnfque vei compafitio. - Condecentia,
. Feni, Concmmtasates. Fem. Faz tudo
‘€O 120 gl_‘midf.: acerto,, que difficulto-
famente {¢ pode achar nelle, ‘que repre-
nhender. Umniagacie tam apte 5 * tamgue
CONELNNES WL LI €0 VIX qnidq:mm IVEnias,
guod reprehendgure pojfie, b

Acerto. Dita. Fortuna. - Dexter anfpi
catus. Projper, ou felix event us. Foi hum
acerto-acharesifio barato. Opportmme ca-

ity hoc tibi tam payvo confifest. :
- Acertos dojwzo. Acutedidfa. ( Se fad
palavrass) fingemolfe fadfa.(Se {20 obras.)
ACERVO. He palavraLauna, valo
melmo, que montac. AcerVus,i. Mifc.
Cic. Coufas grandes indigeftas , ou a-
;montoadas na confufad de hum Acervo.
Yicira. Tom.5.pag.555+ :
ACESO,Acclo. Coufa: em quecefta pe-
gado o fogo 5 como candea, alampada,
lenha acefa, Tambem fe diz Fogo acefo.
Accenfusasum. Qvid. .
Accfo. Meraphoricamente. A guerra
eftd acefa em todo o mundo.Orbis terra-
vun ardet bello. Cic. Toto terrarum orbe
ardet bellumy. .o bellorsm meendsjs flagyat
orbis wuverfus.

Aceflo. Ardente, Grande,&e. Vid. nos
feos lugares. Moftrando defejos mui A-
s¢ef05. Lucena, Vida de S. Franc. Xav.
fol.28.col.1. Fé viva, & Arf*[_(u em Deos.
Chagas.Obras Efpirituaes. Tom.2. pag.
377+ Humas dcefas {audades, Lucena.

ACE
Ibid.fol.393.colu1. - :
113 Quem puzelie os olhos nella,
(1 AM0S; & Acefos amores
1 Sempre teria com ella.
Francifco de Sa, Satira 2.num. 17.
ACESOADO, Sazonado. Maduro, de
vez.Derivale de Sazio, ou Sezio, &g
que {c faz em fua fezio; {efaza tempo,
A fruta; que n2o efta acezoada,le arran.
cadas.arvorces com forca, Poma ex arbya
ribuss fi.cruda funtyvi avelluntsr.Cic. To.
»dos fuccofos, frefcos, & doces, quandy
-,drffagdm.- Vaicone. Noticias do Brafi,
pag-201. Pk I
ACESOAR. Fid. Sazonar,
JACESSORIO. Fid. Acceflorio.
- :ACESTAR,  ou Afleftar. artelharia,
-Vldi Affeltar. - gyl
. ACETABULO. Palavra Medica, que
{e diz: das cavidades, & encaixes em que
J0gido as cabegas, -owapophyfes de ou-
tros offos pegados a elles; como o do ofio
chamado ili:hjmyqtm recebe a cabega do
offo da perna. Tambem fe diz do Orificio
das veas hygaftricas, ou umbelicaes , &
de outros: vafos inchados a modo dos
bicos dos peitosadcerabuliiyi. Neut. Plin,
Hiyt. Asgrandes perturbagoens do ani-
>morompem os Acetabulss;por. onde a
serianga (e fuftenta. Polyanth. Medici-
nal.pag.577. Tambem  Acetabulo  era
cerra medida antiga de - feigio de tige-
linha, oucovilhete pequeno. .
ACETOSO, ﬁi::i‘."fgf{}- Derivafe de 4.
cetwn, que em Latim he J/magre, Xaro-
pe Acetofo.Faz-{¢ de agoay vinagre, &
agucar, partes iguaes, dandolhe huma
tervura. Syrupus acidus. Nos humores
»quentes ie bota Xarope Acetofo. Reco-
Puagao da Cirurgia.pag.225. Na Luzda
Medicina, pag.131. acharis outra recer-
ta, mais miuda. J
Agoa acetofa. Diz-fe de certas agoas
minares, azedinhas. He tomado do Ita-
liano, que diz, dr‘gm: acetofa: Aqgua ati-
dayee. Fem. He de Vitruvio, Lib. .m_,taj-
Ubi fontinm quarsndam Venas acidas fi=
€it. A pobreza heagoa Acctofa, amat-
»80fa, & uril. Vida de S. Joio da Cruz
77+ O livro diz Agoa cerofa, deve fer
cITo




ACE

erro da impreffad.
- ACEVADADO.Farto de ccvada. For-
deofartus,faturatus, faginat us,a;um.
ACEVADAR. Fartar de cevada. Hor-
deo farcive.Saturare.Saginare.
- Acevadar hum cavallo, que anda no
campo acoftumaloa comer cevada. E-
s bordeo affue facere.
ACEYQ. J/1de Acco.

' ; ACH

. ACHA. Pedago de Ienha rachada,
Affulayee. Femn. Plant. Ligni feamentum,
t. Neut. Plin. Hift. Ligm fragmentsn,yi.
Newe. Cie. Diffraételign affia, ou lignei
fegmen; ow fecamentuinyi. Neut. Chama
V‘%H'U‘Iiiﬂ as achas delenha. Schidie, arit.
Fem. Plur. & wao [chidia, vrum, como
querem alguns, que {6 allegao hum lu-
gar defte Author, em queefld efcrito
Schidizs, que como Dativo, ou Ablativo
nio pode fazer conhecer o genero. Mas
nocap.jo.doliv.7.diz o meimo Vitru-
vio,Sarmentasaut tede fohidice comburan-
gar. Quer dizer. Queimemfe.farmentos,
ou achasdefta cafta de pinho, a que
chamao Teda. Fazer al coufa em
achas. Aliqeidaffulatim an ere. Ainda
eltoun duvidanao de fazer cita porta em
achas. At etsam coffoforibus facere his af=
Judast Plaut. i
Fazerfe em achas. Affulatim,  on affu-
lofé diffilive. - Affulofe he de: Plinino liv.
12.cap.22. Diffrmgs inaffulas, 0w in fchi-
dias. Dizemos Proverbialmente, fahe a
Achaao madeiro. De tal Acha,tal racha.
»A efquerda del-Rey fobre huma _A4cha
»de armas. Hiftor.de S.Domingos,livro
6.fol.329.col2. ;
ACHACADO. Atualmente moleita-
do de algum mal habituals Eftat acha-
cado. Morbodiutwrno habity infito, labo-
Tare. Eftd achacade da fua dor decabe-
Sa. Capitis dolore, cui obnoxins effy premi-
tiry torguetiy. Achacado. Maltratado
de alguma leve enfermidade. Pedro cftd
achacado. Petrus #grotat. Morbo. affici-
bt Invaleendie tentatnrs: Partm bene
e habet, . \ _
Tﬁ-’?l’:lg‘

Achacado. Metaforicamente, Tem o
gotto achacado. Eit palatum non fapit, A~
yinda aquem tenha a vifta tio mimofa,
»& o goito 130 Achacads, como Averro-
s¢s. Vicira,Tom.1.pag.175.

ACHACAR. Adoecer. Achacar de al-
gum mal. In morbum delabi. Cic. Acha-
cou de hum mal, de que nio farou. In
morbum incidit, ex quo non aluit. Cic.

Achacar a alguem huma falfidade, hum
crime, fediz hoje commummente por
Affacar; que nos antigos Authores quafi
fempre (e acha. Se nefte fenrido Acha-
car vem dc Achaque , ou enfermidade
moral, que {e attribue a alguem ; & fe
no mefmo f{entido, Affacar, fe toma do
faco, em que alguma coufa fe mete;nio
faberei dizer dettas duas - etymologias
qual hea melhor; porque nem huma,
nem outra me parece digna de attengio.
Do primeiro verbo ufa o Bifpo D. %c-
drigo da Cunha na Hifteria dos Arce-
bifpos de Lisboa. fol. 161, verf. aonde
diz fchacands a El-Key os ciumes,&c.
Fid. Aflacar.

ACHACOSO, Achacofo. O quetem
achaques. Sogeito aalguma enfermidade
habitual. 2wz imfirma eff Valetudme. Cic.
L eff Valetudine mcommoda. Cic. Va-
lecudmarivs. Celfs Morbofus. Cato. Morbi-
dus. Plin. Canfariussa,wm. Plin. He mui'
achacofo. Perdita eff Valetudine. Corpo
achacofo. Corpus affectum 5 owmale af-

Sectum,

ACHADA,Achida. He o achar hum
homem em dano, que mercga coimasou
condenagiio, vig. quando ie acha cor-
tando lenha em pinhaes, ououtras ma-
tas, ou com o gado em campos alheos.
Fominis multa agvaria digni’ deprebenfiv,
onis.Fem. A ulrima palavra he de Cicero,
que diz, Manifeffa vereni deprekenfione.
sHum Efcrivio das Achadas co feo mei-
stinha.Corograph:Portug.Tom.1.480.

- ACHADEGO, Achadégo. Fid.Achado
sAchadezando e deve de ave, ou alima-
yria achada em lago, oucepo; que ou-
,n;:l armaffe, Liv.5.dasOrdenac. Tit.60. '
§.6. ' :
ACHADIC;0: Coufa, ou peffiva, que:

| - fac.l-
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facilmente fe pode achar. Obviusfacilis
expofitus. Vou bufcar hum homem, que
nao he muito achadico. Ad heminent a-
deo, quem nemo facile doms offendst.

ACHADO. Coufa achada. Inventus,
ayum. Cic. Repertusyaum. Ovid.

O achado. Kes inventa, ou reperta, A
squem o Reino deve as gragas dac tao di-
stofo Achado.Mon.Lufit.Tom.3.fol.x26.
col.4. Convidava com prem.os a nao
;-s:n&bnr os dchados. Mon.Luf. Tom.5.

l.gg.col:z. :
fﬂﬂggu: {e di deachado. O premio,que
fe diaquemachou qualquer coufa per-
dida. Rei invente mercesydis. Fem. Dar
de achado huma moeda de ouro. Rei
perdieceyepertori nunmum awrenm Jolvere.
Pedir achado. Rer tVente pretisan ; ou
amercedempetere. No {eo Onomattichon
diz Jofeph Laurencio, que os Jurifcon-
{ultos chamio o que fe di de achado

Enretra.He tomado do Grego, Que por
scada Ave deftes deflem feos donos de
sAchado o que hia taxado na ley. Mon.
Luf.Tom.5.fol.gg.col.2.

‘Achado. Sabedor, Elle bem o fabe;mas
nio fedapor achado. -Scit quidem,. fed
non indicats fe vemngffe. INon pr fefert,

id [cire fe. Non prodit, rem fibs effe cogni-
rcz}{:. 1d fe fcire ;‘?xjﬁmuiar. 4{:{ Je uej’c:'r; fi=.

mulat. ‘
Achado.Excogitado, Excogitata ves.In-
Yentwm, i.. Neut.
ACHADOR, Achadér. Aquelle,: que
achou. Tuventor,is. Mafc. Cic. Repertor,
15, Ovid.

' ACHADORA,Achadéra. Aquella,que

achou. Dnventrix,icis. Fem. Cics
ACHAMEOADOQ. Vid. Groffeiro.
ACHANAR. Alhanar. Fazer faci's
¥ id. nos feos lugares. E como tudofe
,1|1¢ Achangffe.Mon.Luf. Tom.1-fol.134+
m ; wia

nace da mi difpoficao do temperamen-
10, & he habitual; & quafi napfui*al a0
corpo humano. hivaletudo,inis.| Cic.Gra-
Vis Valetudo. Cic. V aletucdoyimis.Fem. Pra-
vaaffeitio. Cico. Membrovion Viciofus ba-

A CHAQ“UEMal, que fobrevem des.
pois de huma grave doenga , ou que .

Dec.gfi

ACH
bitusiis. Fitiatus membvorum ufus,is,
Pravus corporis affifus;iis. ‘

Ter achaques. Invaletudine tentars, te-
neid, affics. Azcrocorpore effe. Incommoda
nti valetudine.

Quantos achaques padecia o filho de
Sapiao Africano ! Snpim:\m Africant fi-
lins, quam tenui, aut nulla potins Valery-
dme erat! Cic. 0 ey

Podia Sulpicio defconfiar de fi, fe aos
feos muitos achaques , fe acrecentaffem
os trabalhos de huma dilatada jornada,
Sudpitius ita affectus evat, ut,fi ad gravem
Yalctudinem labov Vi acce(fiffet 5 f1bos ipji
diffideret.Cic. - ‘

Us meos achaques me ndo deixdo fahir
de cafa, Propter Valetudinem domo non
X0, tof ks 32
-Efeufarfe de fazer alguma coufacoma
pretexto dos {eos achaques. Uts exenfra
tione Valetudinis. Ctc. : ! '
- Soldados, que antigamente tinhao di-
reito, para fe defpedirem 5 ow que em
cffeito eraodefpedidos do exercito por
caufa de achaques. Canfaryy milites. TEir.'.
Lav. Nefte mefmo fentido diz Marcial,
Canfarie miffus;defpedido porachacofor
Phinioufa aa palavra Caufarius, para fig=
nificar huma peffoa, ' que rem achaquesy
& To Livio chama: Canfariamiffioa Ji~
cenga, que fe dava acs a.ttos {oldadosy
que por caufa dos {eos achaques erdo
defpedidos. AT ]

A muitos achaques efta fogeita a velhi=
ce. Jncommoda multa: civenniVenine fe=
nente Horate: o pomaRiCh, . inEl

Achaque, em Phrafe Proverbial.Nio b
morte, fem Achague. Ao que taz maly
nunca lhe faltdo Lachagues. "+ 3

Achaque. Cor. Pretexto. Speciesyers
Fem. Canfaye. Fem.Cic, Nameny inis . New
tri Cic, Com achaque de' &e. Py fpecieny’
ou @i fpeciem; ou (pecie alicufus yei.Sahiz
da cidade com achaque de ‘algum ne-"
gocio. Negotifnomine :%Ere 5 ouvelare'
j#wu'fxf:ﬁe egreffum. El-Rey romavd
3 Arb:_wgwgf pararomper guerra. Barros’

Ach u:‘.%?:fcim,ﬁcin. (Que todos0s
vicios fad achaquesda alma.) A avareza®

e LV LnR2




ACH

nio he achaque de Princepes. AVvaritice
zion furit obnoxij, ou dedits Principes.
ACHAR o que fe buica. #liguid inve-
mire;oureperive. In aliquid, guod quere-
batur, velexpetebatur, incurreve, ou de-
ferri. Rem quecfitam offendere. oL
Nenhuma coufa aqui e acha.Nabil bic
fe offert. up % SO
7 enho ackado hiia bella occafiao. Am-

plam gccafionem naétus. |
Ji que hrialmente vos achamos defocu-

pado. Luontam naétite fumus aliquando

otiofum. Cic.

- Nao-acho coufa de feogofto, para lhe
efcrever. Non affequor; ut fcribam, q

wquo animo legat. . :

Achar acafo. Repevire.(veperiertnm.) Tu
sion inVentas reperta esy diz Ovidio {(ain-
da que Plauto, & Terencio néo obfer-
vio no verbo reperto efta differenga.)

Achar. Inventar, & excogitar alguma
coufan Aliguidinvenire, adimvenire, exco-
Lgutare, comminifcre Cic. Plarao foi o que
achou eftas coulas. Harum rerum mven-
tor, ac princeps eft. Plato.

Todos os dias ach@o os homens novos
artificios,para acrecentar as {uas miferi-
as. Mortalis quifquealiquid artificj com-
mgnijcitwr indies, guo evadat  tanto mife-
Figrin\s; (on) ! WY gRAIN

Achar. Conhecer.. Experimentar. . De-
prebendere: Reperive.Depois de o terbem
cxaminado, achamosy ‘que {e¢ contradi-
zia nas fuas repoftas.. Cumt intervorando
ewm excuteremus: accuratias, fibi dijfden-
tem deprelendimusy experts fumus; proba-
Yimus. Acho, que tu telenganas em du~
as coufas. Deprebendo te' falls ex duplici
€afute. En o achei mars:racionavel: &~
quucre alloufus frm. Se achaftes em mim
alguma. couifa, quevosndoagrade. Si in
e aly Eﬁﬁm{;ﬂi:. “Achei, quengoera
albm, E‘n'l jetris reperi.Achera Provincia
em miferayel eftado. Lrovinciam nnferi,
perdiz, ebffendiaGiewip 05, cnionit

Achar, ‘Lﬂgan Entender. Ser de pare-
cer. Cenfeyesfudicares Exiffimare.  Achos
quc fera; que antes do Inverno te
rccolhas na tua cafaUs aute brumite do-
M yecipiasy omnino, cenfeo. 70y i)

~dom, 14

ACH Sk
Creyo, que nido ouve peffoa,por infen-
fivel, que feja, que nao achafe o teo
dlfcurg') digno de lafhma. Neminem p-
o, ¢ffe tamdurum, cui non oratio tua mi-
Jeranda vija fie. Cic. Achais vos; que en-
tendo baftantemente a forga das pala-
vrasé Sats-ne Vadeor Vim YVerborum tene-
re. Cic. . Achoyque nio tens culpa. e in
culpa non ¢ffe cenjeny ou fentio.
Achar'bom. Aprovar. Probare. Appro-
bare. Comprobare. Nio acho boa 4 rua
defculpa. T uam exeufationem non appro-

Achar bom. Goftar. Diffe,que n3o acha-
ra bom aquelle guifado, que erao me-
lhor prato da cca. Negavit fe pulmento
#io, quod cance caput erat,delectatum.Cic.
Nio achou coufa melhor , que aquelle
Pao. Hure nibhil vifim ceﬁ/? pane tllo jucun-
dens. Efta coufa faz achar o van’o me-
thor. Commendat  hec res vina fuo fucco.
Plin. Hif?. :

Achar. Toparacafo. Inaliquidy ou iy a-
liguem dncurvere. Achar osinimigos. Ji-
cidere inmanus iimicorum.Cic. Quizera

agora. Fellem, nunc jam i conf=
ckum Je daret. Fellem jam accurrerét.
pellem fe nunc mibiofferrec. Tem o' mi-
lhano huma cerra efpecie de guerra na-
turalcom o coryo, ‘em qualquer parre,
que hum ache 0s ‘ovos do outro,quebra-
os. Milvo ¢/t quoddam bellumnatwrale coon
corVo, evgo alter alterins ; ubicunque ra-
cfus €ffy vVa frangit.Cre. Acheivos muito
a propofito. Efparrm:é te mibi cffers. Te-
renc:no fco Heautont, & nos ‘adelphos
Act:3.{cen. 2.v.214.' diz, Opportuné te ob-
tulgftimrbi obViam, i3 ‘

Achar, que falta alguma coufa. Aliguid
inaltquo defiderare.Crc. Langao forad Tle-

» & nao fe achou, que no templo
faltaffe coufa "alguma , fenGo huma pe-
quenina eftatuade bronze. Ejrcitur 1 le-
polemus; neque quidquam exfano, preter
WU P aParVilum i nnm’ex «re, d:frde-
ratum eff.Cics) Acho ito dé menos. FHoe
dt:ﬁdfm-" ] iil H

Achar que dizer, & que cenfurar. Fa-
berey redarguas, ou guodrepreberdas,
Vel aléqnid in quf reprebendere.Cic. Em

3 .

Tu=
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tudo achas, que dizer. Semper tibi eff ad
manity, quod m alys reprebendas. In om-
-atibus habes, qusd improbes, quad cavil-
levis, quod arguds, ;{Lmrf carpas..
- Acharfe. hiveniri. Reperirs.Em que eou-
fa do mundo nao f{e acha engano ¢ In
quibns dolus malus non verfatur! Cic. A-
charfehao muitos, que &c. Multos re-
perive licety qui ¢re. ou multos reperias,
qui ¢re. Achafe nos Authores. Invenitur
apud Autores, ou in Audoribus. Achao-
{e livros como eftes.  Extant libri epuf-
modi. Senio fe achara nada em con-
trario. St nibil offerret fe probabilitati il-
L contrariwom. Nao {e achio facilmente
oliveiras. Qlive rara eff eccafio. Colnmel,
Nio fempre 'fe achao pedras proprias
para eile effeito. Non femper lapidis oc-
cajio ¢/t Plime Hiff. You bufcar hum. ho-
mem, que nunca fe acha em cafa, 4/
hominem adeo; queny nemo. unquam donn
offendiz. Deixou humas oragoens , ou
praticas, que jA hoje nao {c achio. [s o-
rationes m{ﬁmr,:ynf Jamevanuerunt, ou
. non exfrant.Cic. W
‘. Acharfe prefente. Adeffe, ou mtereffe.
Acheime nefta batatha. Ll preelioaffui,
oumterfur, Drilla prina mereram s &
prefensaderam. Efte achoufe ﬁry:f:mt,
quando i¢ fez o reftamento. Fic feffa-
nedito faciendo imterfuit. Nao {e acharao
vichmas para o facnficio. Hofie ad
facrificism preefo non fuersnt, Tinhadi-
10, que cu me havia  deachar ¢m cafa.
Dixeramine domi prefo fore. Plauts Re-
cear de e achar com alguem. Conlpedfum
m'ifrg'ur. Yeyeri. Muitas vezes me tenho
achado em converfagoens , em.que fe
faz.30 queinas das peffoas da minha ida-
de. S.fﬁ;a IECEfii querelts meorwn equa-
lewm, Mandalhes , quefeachem na en-
trada do pago. Ldicity ut omines in Vesfee
bulo Regie prefofints uint.Carto
Acharfe 1as cortes. Qbure comitia. A-
charfe notempo, & lugar dererminado.
Locrmy & tempus obive, Ci¢c. Nao fe a-
char nas contendas, In altercationibus
abfe., Nao fe achar na corte,; nos ¢on-
:Urjibs,_nas.mmgfrﬂﬁas, Carere comitatn
168105 publico orbe ;- &romui ety carere,

ACH
Bud. Abfinere publico. Tuc. Os que (e g
chario nos me{mos perigos. Confortes pe-
ricnlrnm. Procuray aclﬁarvcs em qual-

-qucr parte, em que eftivermos. Da ope-
“van ut te, i‘l.ﬁ'lcmhi‘ﬂf erimus, fiffas.Cic. A~

chaivos aqui pellas outo horas da ma-
nhaa. Fac, ut craffina die hic preefo fis
hora oitavamatuting. Agricola em' toda
a partefe achava. Freguens nbigue Azri-
cola. Tacit. Para que fe ache cedo com
do o exercito no lugar, para: onde
marcha. Ut ed, qué intendit, matsve cum
exereity perveniat,

Acharle com cuidados. Solicienm effe,
@ anxuon. In folitndine cffe.Cic.

Acharfe em grandesapertos.(Quando
alguem fe vé perfeguido dos feosacre-
dores, ou dos feos inimigos,ouquando
1he falta o neceffario. ) In anguftiys ad-
dictian offe. Cic. Anguffyys premi.Cef. ou
em huma {0 palavra. Premi.Cic.

- Acharfe mui: embaragado. Dicidere in

Zraviffimas difficultates. Acharfe em pe-
rigos. In pertcalts VerfariCic. :
Acharfe bem de faude. id. Saude.
‘Acharfe bem. Experimentar o bom ef-
feito de alguma coufa. Eu me acho mui
bem com o confetho , que: me tendes
-dado. Luod mibhi dedifti confilinm. . illud
r1agno emolumento meo profequor;illud ex-
pério-effe perutiles ab ilio mihi per bené eff,
Acharfe mal de faude. Achoufe mal ro-
daa noite. Totam:noctem: male: habuity
malé febubuits incomade ipfi fust.dre. .
CACHAR. Nefteultimo fentido parecs
palavra da India, porque Chriftoyio da
Cofta noTratado das drogas Orientats
pag.23. fallandonas terras da India;em
que nace a pimentaydiz. - Quando: efts
spimenta ¢s verde, la echan en falyy vi-
shagre, para comer como las Alcaparras,
»a que ellos llaman Achar. Por eftapa-
lavra Achar enténdem: os: Portuguezes
humas raizes, iou frutos; coma pepinos,
finouras, &c. quep demn cm
vinagre, fe'comém cnis, & defpertaoo
a gpmrc.. Acetariajorum. Newt.plur. Pline
sLodefelhe conceder -para appetire al-
sguma fruita de Ackiar’y nao {omente©
»que vem dalIndia; mas sambem 0:que
1 oo RE
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i neftas partes fe faz. Madeira, de Mot-
bo Gall.r.part.7 1. :
- Tambem{c fazem varios manjares em
Achar; vig. Mexilhoens em Achar. Po-
emfe a ferver hum pouco de vinagre
fortey &eftando fervendo,deitaolhe ca-
- nela inteira; pimenta, gingibre, mofiar-
‘dd, & nés nofcada, & por ciics adubos
-mal pizados, & langados no vinagre, fe
. pafio os mexilhoens,&e.Mexilhoens em
“achar: Mituli acety conditi
. TACHASSA. Riodaterra de Vivarez
‘na Provincia de Languedoc,em Franga.
,'Acatin:igi‘Mafc. 15 51}

ACHATES, ou cfcrevendo, & pro-
‘niunciando fem 5, Avathes. Riode Sici-
‘lia, em que e achou ' a pedra do ditto
‘nome, 4 que vulgarmente chamamos  A-
gatha. Ig id.no feolugar, o Lo
2 Achates. Segundo Diodoro Sicilo; he
o nome de outro Rio,aque hoje chamao

Achates. Pedra final Pids Agatha.
-, Serd Achates,que em diverfos cafos,
,Prometa &c. "
JElivre da pegonha defte mundo..
Inful.de Man. Thomas,Liv.§.0it.26.
- ‘Achates. Tambem he 0 nome do fiel
‘companheiro de Eneas. AEneid. Lib.1.

yer(316.
(4 ﬁéH.WHSCﬁDD. Vid Ruftico.Grof-
feiro,
' 'ACHE.Qualquer borbulhinha, ferida
leve,ou esfoladura,é&e. Tenho hum ache
na mao. Manum habeo lewiter - offenfam,
ou fauciatam. Leviter offends manson. Le-
Ve mibhi manut Volnns imfliécton ¢f.
" ACHEBURGO.Cidade de Alemanha,
Vid. Afcaffemburgo.
ACHEG.A;PLChEga’m AC]‘[égaE-O qut-
de novo fe ajunta ao que fe tem.Acce/-
fio,onis, Fem, Cic. Tenho boas achegas
para fazer efta cafa. ( Fallandofe em ma-
terias para as obras.) Multa mibi ad ex-
truendam dommwn materia acceffie. (E fal-
landofe em dinheiro para o, mefmo ef-
feito.)Magna mebi pecunie Vis accefit,ou
Mudltorsan mibi  nummorym acceffio faifa
¢t ad extruendam banc domsnm. E aflim
3d¢o cl-Rey ajuda de todalas Achegas.

Tom.1,

ACH 8

Batros.2.Dee.fol.33.col.2.

Achegas da obra. Matcriaes, que aju-
dao, Adjumenta ad edificiy confiructionem,
ou conftruends adificyy adgoventa, orum.
Nene.a imitacio ae éictm,quc diz, Ad-

Jumentarerwm gevendarum. Por adifficul -

»dade de levar as Achegas da obra alu-
»5ares 130 alrtos. Corograph.de Barrei-
ros;pag. 118, | . e .

Achega. Ajuda. Auxilio.Socorro. F/rd.
nos feos lugares. Nio heide dar Aobe-
»4as a0 inimigo;com que. fe melhore, 8
»taga poderofo, Luis Marinho, Apolog.
dilcurf.pag.52. veri.

. Achega. Valedor para alguma coufa.

( Hetermo pouco polido.) Aditor ad a-
liquidy ou ves alicupus, ou rei alicuiy ou i
e aligua adjutor,oris. Maje. Gie,  Cafar,
Terent Bods, ou muitas achegas tive pa-
ra me reftituir aomeo primeire eftado.

Adputores ad me veffituendumamlts aceef-

Jert,( Cicero diz, fuerunt.).

ACHEGADO. Parente. Propinguyis,
ayron. Cic. Cognatione P‘tmpin uys. Pedro
he mui achegado a _rancilgco-'.?ftrm eff
cognattone proximus Francifco.

- Achegado. Vizinho. /id. Vizinhanga,

& Vizinho. : - :
ACHELOOQO, Acheldo. Rioda Grecia,
no Epiro; chamado aflim del-Rey Ache-
loo. Tem feo nacimento no Pindo,mon-
tc da Macedonia, & feparando a Erolia
da Acarnania, defemboca no Mar Egeo,
no Golfo Maliaco, hoje Golfo de Zeton,
ou ( como outros querem ) de Folo. A-
chelons,i. Mafc. Defte nome fe formou o
adjectivo Achelorns; doqualufa Virgilio
no 1. das Georgicas,por Aquens,chama-
do 4 agoa geralmente Pocula Acheloia,no

verfo g. : :
Pocnlaque inventis Acheloia nitfenit wvis.
Arazao para fe chamar a Agoa Ache-
loo, he, que na opinido dos Antigos foi
elterio oprimeiro, que defpois do di-
luvio rebentou da terra; ou porque foi
o mais nomeado dos Rios da Grecia: ou
Eorqu: (fegundoa opinido de alguns)
um certo homem, chamado Achelos foi
o primeiro,§ na Grecia téperouo vinho

com agoa; & daqui vem, queEuripides
i
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#1 idvom. fallandoem agoa para borri-
far a 6afa, The chama Ofvalbo do-Aheloo.
Na Thefalia ha outro Rio defternome,
‘do qual faz meng 3o Ovidio, & outro no

Peloponefo; hoje chanio ao primeiro

“Aft n;g

~LAgl

i

aftang. 30 HG PSR
oo, Segundoa fiegdo Poetica,filho
do Otcano, & daterra, ou de Thetys
(como quer Servio, ) ou (fegundo Theo-
doncio’} filho do Sol; &da Terra; he a-

-quelle; queteve com Hercules hum de-

afio por amior de D¢ianira,filha de Enco,
Rey de Calydonia. ' Mas experimentan-
do as forcas de Hereules {uperiores ds
{uas, tomou varias [figuras; €o primeiro
! & defpors'fe fez
Touro; & Hercules Ihe corton huma
ponta, aqual foi dada'a Copia,Deofa da
“abundaneis,& companheira daFortuna;
mas 'defpois diffo- deo Acheloo aHer-
cules o corno de Amalthea; &cobrou o
{vo. Finalmentevencida por Hercules
Ae conyerteo noRiol do fto nome,. que
‘traz por infignia’ duas pontas,
WGl L deheloon ntvogue:
Defernie cornu Vagus infamabat Acarnan.
Stat:-Lib.7. Thebaid. Acfta Fabula allu-
dio Man. Themas, no Livro 3. daInfu.
lanajoir.82. 1ERSY. [
,Obdealepresderramao feos favores,
,O livse Facco & Ceres lavradora,
Comque Aralthea defterrandoinopia
,Mobftrana Ponra de 4cheloo a copa.
ACHEM. Cidade principal do reino
do mefino nome, na llka de Sumatra, a
humlado cecidental da dirtallha , que
declina para o Sulaolongo do mar,nao
tem mais, ‘que huma rua muito compri-
da. ‘As cafas eftio fundadas fobre ctta-
cas, & por degraos de pao feitos a mo-
do deefcadas, fe fobe a ellas. El-Rey
de Achem he fenhor da ametade dailha,
Fez grande cppoficao aos Portuguczss,
quando fe quizerao  apoderar de Suma-
1ra, & os lancoufora daCidade dePa-
cem, aonde ja tinhao huma fortaleza.No
anno de 1616,tez el-Rey de Achem hu-
ma armada compafta de duzentos navi-
0s; & feffenta galés, em que embarcou
feffena mil homens para combater avs

ACH
-Portfipuczes dé‘Maldca, Poucp: depois

do feo defcobrimento 'padecetao 2o
Pcrrugnezes it Cidade devAchem o
-miartyrio. Vid.-Agiol. Lufic. Tom.1.49.
scol.x. Ache migeiny ow Aotz Nesit.

. ACHERONTE.  L¢ Aqueronte. Hi
-muitos. rios defte nome. OtAcheronte
«do Epiro nafee dalagoa,chamada‘Ache-

rufis, perto da anal hi huma. caverna,
‘do:melmo nohie; cm que fe mera o dit-

to rio, & {egundo.a ficgaaPoctica che-
sgapor baixo darverra aré. o dnferno: Diz
.zem 105 Mythologicos, quepor;otte no-
me, _Acheron, que emGrego quen dizer,
privacao-daulegriay & @p}‘g%ﬁ ida dor,
fe fignifica'o horror da morte; & acfla
cmoralidade {e poderacrecentas, que o
-rio Acheronte, ' que paffac as almas na
hor ada morte hea fluctuante inquicras
€A €. confeiencia; dgitada, & atormens
‘tada do remor{o; . & lembranga-das cul-
%’:\s paffadas, de que efid paradar contaa
ces. Fingioa fabula ;7'que na mi ca-
verna nacera/o rioAcheronte da Deofa
da Terra Ceres ; porque-do amor dos
bens.da terra, fe origindo todos os vici
os dos homens, & defgracas idefla 'vida.

'Acrecentio 0s Poctas; que mangkira Ju-

piteriefte rio para-o intcrnuien caltigo

de haver miniftrado fnas agoaswaos Ti-
tanes,que naguerra,que fizeraoao Ceoy
fe viraoapertados da fede. Nos Tira«
nies, filhos da ‘terra, & rebeliddosiao Ceo,
fe fiznificioas paixoens humanasrebel-
ladas i razdo’, &fe asagoas do Ache-
ronte ficaran de mao fabory & amargo~
fas ao gofto ; foi, porque naoha gofto
nefte munda, que nio amargue, Nater
ra dos Brucios em. Calabria’ ha outro
rig, antigaménte chamado_Acheron; em
quemorrec Alexandre Rey dos Epiré-
1as. Faz Strabo mengdo de outros rios
defte nome. Acheron,ontis:/ Mafc. Purg

,Dizem, que as tres furias fag: filhas da

ynoite,& de Acheronte. Leonel da Cofity

Georgicas,pag.131.col.4s ;

ACHILLES. Princepe Grego,tao vé-
lerofo, que quando fe quer encarecer @
esforco de algum grande Capitao,ic diz

He bum Achilles. Com efte gloriofofo-

i T 3 15 ll:n‘l.-'xlﬂilic




ACH

prenone e fizerdo celebres nos Annacs
ca Faira, Maximino Cap.ray’ aque (fe-
cundo cicreve Capitolino ) feos conté-
orancos chamavao Acbilles 5 & acha.
mos i Aule-Gellio , que tambem foi
chamado Achules, Sicinio Dentato’, fa-
n.ofo Caﬁitiﬂ, que {e ackara em cento,
& vinte bataihas, aonde recebera qua-
renra, & cinco feridas, todas por dian-
te, &lograra as honras de nove trium-
phos. Daqui vem,que nas Eicolas,fe cof-
iumachanar 4chilles arazio,prova,ou
argumentode mayor for¢a , para con-
vencer. o adverfario, Em Latm lhe po-
deris chamar Probationis, ou ariument i
mcro,onis. Majc. A imitacdo de Cicero,

ne dezy Hic eff mucro” defenfionis tue.
E)m.!". o (ec.84. O depilles ee 1uas ra-
,zoens he efte. Vafconc. Notic.do Brafil,
z30. Na pag2z1. diz o Achilles de feos
,arrezoados. Todo o fundamento da
,fua opinizo, &todo o ‘xfciuflc’f da fua
,teima, he a  defigualdace, &c. Vieira,
Tom.g.125. _ _

AC 'llgELﬂDD. Coufa a modo de

&i:{jla.c,apam achinelado.Calcens mffat
avepad. '
. Ef:CH 1VOS; Achivos. Antesda tranf-
migracio dos Heraclides (defcendentcs
de Hercules, queé habitavao o Pelopo-
nefo ) chamavaofle Achivos os Povos de
Argos, & Lacedemonia. Eftes, defpois
de expulfos pﬂlleHcrai:hdc's, Temeno,
Ariftodeno, nfio {ahirdo do Peloponefo,
mas lincando fora aos Jonios, lhes to=
maraodoze cidades; cuja ferra toda jun-
ta foi defpois chamada Achaia; & daqui
os Gregos fordo chamados _dchai 5 que
{fegundo Calepino vem a fer o mefino;
que Achivg & pella figura Synedoche
todos 0s Gregos forao chamados' 7chi-
Yos,. Achivi,orum. Mafc. Plur. Como
schamao os Gregos, Pelafgos, ou Achi-
s¥os. Corograph.de Barreiros, 198.
m;i}CHRGNICD, Achronico. m’.ﬂ;ro-
ACI

- ACIANO, Aciino.Flor. O P.Fr.Tho-
vt Tom

ACI Sy
nias ca Luz ‘ta fua Amalthea; "pag. 18.
chama a eftaflor, Acraisis muaor.
ACICALADO, Acicalar. . A¢a~
calado, & Agacalar. A muitos o primei-
10 parece melhor. . :
'ACICATE Acicite. Efpora compri~
da, & dourada para as canas, ou Efpora
ce Ginera; querem alguns, que Acicate
venha de Hazecat palavra Caldaica; que
fignifica o aguilhdo, comi que o lavrador
pica ao bei. Calear,aris. Neut. '
ACIDFNTAL,Acidental, & Aciden-
te. Fid. Accidental, & Accidente.
ACIDIA, Acidia. Hum dos fere pec-
cados mortacs,a {aber, preguiga, & ne-
gligencia, com que aalmafe ret.ra das
coufas efpirituacs, & divinas. feedia,.
Fem. Sepeccaisno peccado da’ deidia.
Vi¢ira. Tom.1.864. ' 5b
ACIDO;icido.Azedo. Fid.no feolu«
ar. : '
g. ACIDO.{Termo Chimico.)He o con-
trario do que a Philofo%hia moderna
chama Alcali,- porque cfte he hum fal g_:-.;
rofo, que abforbe todos os acidos; &o
que os Chimicos, & Philofophos moder-
nos chamio Acido he hum fal picante,&
fogo virtual, ou potencial, & diffolven=
t¢, que entra em todos os mixtos,& lhes
di o fer, & neites dous faes, a fuber
Aidoy & Alealico , fe fundio os dous
principios, com que a nova Philofophia
explica todas as coufas Phyficas. Ditfere
effe Atido do que chamamos Azedo, em
que o A{)e.:fa he proprio do fabor,8 cha-
mio os Philofophos Acide, tudo, o que
he corrofivo, & que penetrando, & dif-
folvendo corrompe a {ubitancia das ma-
terias; em que {¢ acha. O acido mais ef-
ficaz, & mais poderofo de todos he o
Vitriolo, & depois delle o fal ‘marinho,
& aelles fe feguem o falitre; o vinagre,
oenxofre, & finalinerite a pedra hume.
Acidumy. Nent. ¢ fubauditur fal.) Defa
ste fal Aeido, & Alcali; que conititue a
sfemente. Alma Inﬁr,z-Part:é.O:‘,. '
ACIMA, Actovas "Swpra. Swrjum. Vid.
Cima.
ACIMAR: Em' antigas  Efcrituras

ver dizer Acabar.
3 : M ACIN-
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© ACINTE. Adverbio. Duarte Nunes
do Leam;  paorigem da lingoa Porru-
gueza, diz, que 0s antigos aiziaodcm-
temente, ou Cintemente; como fe quizel-
fem dizer, Scienter, ou ﬁ:w{.i_tf_mﬂir&.Mas
aginte fignifica alguma coula mais, , por-
?uc nio {0 quer dizer, que fe fabeo que
¢ faz,mas que fe faz de propoiito a fim
de defooftar, oufazer mal. E effa he
huma das palavras, emque a lingoa La-
tina perde ocredito da fua opulencia,
que difficultofamente {e achard nella
Egrma {0 palavra,quertenha a mefima fig-
nificagao, que Acinee. De forte, que nem
confultd; nem colitato; nemdata , oude-
dita operd, nem de indufivia propriamen-
te fignificao Acinte. Mas he precifou-
{ar de circumlocugio, v.g.Fizifto acin-
te, a fim deo defgoftar. L4 wrendum il-
T, ou gorendi illins sratiay ovntill fo-
machum maoverem, hoc fect. T
Acinte. Nome. O que fe faz aalgnem
de propofito,para o indignar. Anini ex-
afperatig. Anine vvitatso.  Indignatio,
otiis. Cic. Irritamentumti INeat. Fazer
acintes.a algnem, Urere aliquen. Tevent.
Az oré aliem facere. Esonch.4.Stomachum
alicui fagere. Cic. Aliquid facere, quo ali=
¢t ocal doleant. Tevent. Aliqud facere
ad ffomachwi alicul, moVendwn. - Aliquzin
exuleeraye, onarritare. Eununea vos fiz
acinte nenhum. Nunguam , mte peccavi
Jeienss ac Volens.
ACINTRO. Palavracorrupta de Ab-
Luthiwn, Vid. Lofna. 2h 0 ol
ACIPIPES, Acipipes,| Galé érritamen-
taorum. Salluf. TEZ:J.J‘P. Ciborum ¢x4
quifit delicse. Aul-Gelllib.8.cap. 16 Cu-
edrayorsime, INeng. Plant. Cupedia,e.Cic.
Cupedicesarum. Fem. AubGell. Efce delica-
tiores. Laocrniofins fyuéte (fde.i‘. T
Aquelle, que vende  acipipes, onque
com aﬁpi es guiza o comer. Cupedinari-
S 1] f Terent. Eunuch.xz. Cupedio-
rion artifex, Amigo de acipipes. fuPe'_:,_.j;._
Plaut.an Lringnong. :
Blandiloguentulus barpagomendax; cupes,
avarpsia
Hn{jﬂ; cupes paffa por antiquado. Cupedijs
deciens. Cupediorsm appetens. Exquifito-

ACI
11 ciborum cupidus. L cupediasinciby
Jaffudiofips adbuber. Due Jeikatnr. in ciby
&lee dilicias. Cupedys manlzens. Ingeni-
ol gule [erviens,

Excogitario os homens infinitos acj.
Pipes para defpertar o apetite. Invente
Juit malle conditure, quibus aviditas ex.
citarcenr-Senec.Philof.

Nio 126 os manjares, mas os acipipes,
que ainda depois de fartos nos incitiy
a comer.. Hiec non, cibi, [ed oblectament
Junt, ad edendum. faturos cogentia. Senec,
Philof.

ACIPRESTE. Arvore. F/id. Cyprefte,

ACIPRESTE. Dignidade. #id, Arci.
preite. : '

ACIRANDAR. Fid. Cirandar.
. ACIRENSA. Cidade Archicpifcopal
'da Provincia da Pulha , no Reyno de
Napoles. Acherontiaye. Fem. Flgrat.
ACIROLOGIA. Fid. Acyrologia.

3 ACL

ACLAMAC,AM,Aclamacia; & Acla-
mar: #d. Acclamagade: op )cl
ACLARADO;Aclarido. Claro.Mani-
felto. Bem aclarada eftd a verdide. Ad
liquidum explorata Yevitas eff., Wao eftas
»V0 as coufas naquélle - tempo tao 4=
s€laradas por falta de letras. Mpnarch.
Lufit.-Tom.4.142.col.3. . -
ACLARAR.  Fazerfe claro. Aclara o
tempo, Difcutitnr cadi'caligo. (i, Def
feita-a nevoa psllo calor d{:;rfc}l,_aclamu-
0 tempo. (-:"IE}‘{E'E nte [ole; difpulfa nebuls,
drem aperwit. ‘Tie.Liv. - Aclaron-o sem=
po. Nubes adaperuere calum. Plin. Vaife
O dia aclarando. Dres clarefcit. Seneca.
Aclarar. Soltar, Aclarar huma difficul-
dade. Difficuitatem enodave. Cie. Expla=
nare. Remdifficilem expedive, Fado Def=

Aclardr. Dar clara noticia. Aclarara
alguem alguma eoufa.  Alicujus vei noti=
tiam apevire alicui.Cic.  Alicuus veinoti-
tid aliguem infiyuere. Quintil. Para mais
aclarar a coufa. Rei dilucidande caufé.
Cic.ad Ferenn., Aacgio de aclavar. Fx=

plicatio,onis, & enodatio,onis, Cic. - Acla=
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Jvou Pedro Alvares Seco efta materia,
Mon.Lufit. Tom.6.323.col.2. Para Ada-
,Far o empo pratica, & concerto do
, Defpoforio. Mon. Lufit. Tom. 5. 208.
colz. #id. Infra Aclararfe. Fud. Ave-
Tigoar: - - :

Aclarara vifta. #7d. Clarificar.

Aclarar a voz. P/ud. Claro.

Aclarar aconfufad. Aliquid ex inords-
naty i ordnim adducere. Cic. Res confu-
Jfas ordinaté difponere. Ex (i, Deftroe
~a Philofophta os erros, & Aclara acon-
Sfufab, Lobo,Corte na Aldeas, Dial. 16.

291 :
3 ,.ﬂ?cl&rarfc. Fazerfelimpo. Aagoa, que
cra turva, {e aclara. Aqua turbida, pura,
oulimpida, ou pellucida redditur.
Aclararfe. Fazer{e manifeflo , & evi-
dentes Dilucere, Patere. Patefcere. lu-
fhrari. Averdade fe aclara com o difpus
zar. Difputando Veritas elucct.
Aclararfe. Averigoar. /id. no feo lu-
£ .
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ACMASTICO, Acmiftico. (Termo de
Medico. ) Febre Acmaftica , febre igual
o principio atec o fim. Os medicos com
nonic Grego dizem. Febris acmaffica.
5Quando continua igual ,chamafe Acma/~

stca. Luzda Medicina,pag.390.
ACO

- ACOBARDAR. #id, Acovardar.
* ACOBERTADQ; on Acubertado.Ca-
Yallo acubertados O cavallo, que fobre
a fella-leva hum panno,fem ir cavallei-
Tonelle; Daqui vem dizerfe dos que
a el-Rey cm Africa, fervio afua
Mageftade com tantos cavallos acober=
Tados. Cavallo acobertado.  Eguns ffra-
&ulo tedtus , ou fuperineétus, Mandou
sVirtodos os cavallos Acubertados, que
zﬂ-i‘ley tinha. Barros; Dec. 2. fol, 236.
2.

Acoberrado. Tambem fe diz de huma
Peloa bem emroupada, & armada con-
4 ofrio. Efta bem agobzrtado, Fefi
o A |

ACO 53
tiffimus ¢ff. Columella noliv: 7. cap, 3.
fatlando de huns animacs, diz. 4/ PECHs)
qUAIMYES €X OMAtbus animantibus VefFi-
Liffemum, frigovis tamen pMpatientsffonsn
€ %

ACOBERTAR hum cavallo. Equg ffra-
Sulum fuper-impanere. Eguon ffragnlo fu-
peramtegevey [uperindwere. Fid. Acobere
't'a L

ACOC,ADO, ou Acoffado. Perfegui-
do, como o touro no €orro , que em
Caftclhano fe chama cogo. Fexatus,agi-
tatus, exagitatus, lacelfitusyaywm, Hu-
sMa cor¢a Acocada dos caens,; & cagado-
res. Cunha, Bifpos de Braga,369. '

Ser acogadoda Forruna,dos males,das
defgracas. Fortuna durios conflictari.Cic,
»Deo i cofta, degffade dos inimigos.
Queiros, vida do Irmao Bafto, fol.2g 1.
cokI. Foi elle deoffado de rribulagoens.
Dial.de He@or Pinto.pag, 7.

ACOC,ADOR,;, Acogadoér. Fid. Per-

feguidor.
- ACOC,AR; ou Acoffat. . Perfeguirs
¥id. Acogado. Acogar a alguem. [njecta-
Y, & exagitarealignem, Cic, Vid, Pers,
{eguir.Avexar. Maltrarar. ,

» Lal dos monteiros duros dcoffado

»O Ledo generofo feretira.

Malaca conquiitlivro g.oit.85.
sAomedo, que fazhum bravo Touro,’
sque a lebrts, que 0 Awoffup eftripando
shuns, embagando ourros,&c, Barros;z.,
Dec.fol.46.col. 1.

ACOCHARSE. 7id. Agacharfe.Fud.
Acagaparfe, :

ACOIMADO. . Obrigado a pagar &
coima, ou pena pecuniaria,que fc poem
aos donos das bzitas, que no campo as
deixio entrar, & danificar as fazendas
alheas. Ser acoimado. Airarie. mult.e
danmari. ; el e

ACOIMAR. Fazer pagar oidano, que
fizerdo as beftas, que o dono dellas dei-
x0u entrar nos campos alh¢ps. Acolmar
a alguem. Multam agraviam alicus irré=

tgﬂrfr.

Acoimar. Caftigat, Scnhor niome A=
scornels hoje meos peccados, Damiao do
QQES;ChI‘UH,dC[-RE}f DiMan. £, ?’-I-m}- Ts

g - &{ 2 } wad ﬁf:o:
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‘+ ACOLA;Acola. Para “aquella’parte:
Tilve. Cre. © - ¢ L2030 Bl
Acold, ‘Naguella ﬁar‘t’c. { Quando nio
himovimento 'de hum lugar para ou-
tro.) Illic. Terent. Duarte Nuncs de Le-
ab; na reformacio das palavras, de que
ufao vulgo; quer que fe efereva Aqnola,
-1 ACOLCHOADO: Cozido amodo de
colcha, com algum enchimento de alge-
dio, feda, ou outra matcria. Panno a-
colchoado: Pannus parig affitusy & Lof-
fipioy vel bombyee fartus. -Huma tira'de
spanno Acolehoada. (:irm;g.. de Ferrcira,
85. Setim carmefiydcvlchoado. Godinho,
Viagenids Iadiad -i> coqlit iy 7 2n
© ' ACOECHOAR hum panno. In pan-
piteon affutipn panno #Piﬂm farcire; on

conferérve. Vid, Acolchoado, =+ o Y
- ACOLEL]OS. Erva medicinal. Langa
- hum talo delgado; firme, felpudo,ramo-
fo, & na fummidade 'de ‘cada ramo bu-
niia bella‘flor ' inclinada; compofta.de
cinco folhas chatas,& outras cinco con-
cavas, & altérnativamenté manchiddas
de azul; ou'de vermielho: As folhas fao
da feigao das da grande chelidonia,
mas algum ranto mais redondas recorta-
das ao redor, & de corverde, tirante a
azul. Chamiothe Aquileviay Aquileiay’ &
Ajralinay porque tema or deita planta
hunias partes revoltasa modo 'de’bico
de Aguia: Qurros thechan@or Ifopyram
Dinfeoredis) Acoleijos tem grande virtu-
,d¢ de alimpar o peito. | Defengan. da

Medic foligg. . o1 | e/l
ACOLHEITA. Olugar, aoqualfca-
“eolhe cera genre,on a milna gente,que
{¢-acothe'd cerrolugar. Efla éafa héhut
ma colhieita de ladroens, Flec domus'eff
Tatvonsin yecepracidum,tdNevit. Hum con-
Slorcio deaente paltorilyou ( por dizer
melhor ) huma ,}ﬁpme:m de malfeitores.
Barrosy2iDee fol. 1250k ge
““ACOLHER.Reetber a alguem ?\ue
1ios vem bufear. ,}ﬂigﬂeﬁmrcf ere. '(ie.
“Aliguem exctipere. CicElle'o acolheo.cam
os bragos abertos. Effufo finu enieiten
?;l'f.!'PIffhf'. 100 Tonj 1 .

" Acollierfes Porfe e falvo. Acolherfea
fagrado. Ad templuitn Vel cemplam con-

ACO

fugeres perfugeres fevecipere . Acolherfe
atombra dacata, ouao amparo de hum
Princcoes Concedeve in Privcipis cliente.
lam. Confevec je mfideon s & cientelam
Principiss Acalbeftevos por ultima efpe.
,ranca 4 fombra defta cafa. Vicira, Tom,
1.733. Homiziados; que vem a.dcolber-
»Je aleo amparo,Loba,Corte na Aldea,
pag.297. O 1) i
- Acolherfe a Deos. Ad Dewn confugere,
;Para 'que V.m. (0 fe Acolba a 4
Chag.Obras Efpirit. Tom.2.pag.313. A
stedo o tempo, que fe dcolberem alicos,
»achdo nelle brandura. Lobo,Corte na
Aldea, Dial.6.pag.123. e 5 P
- Acolher em cilada. //id. Colher. Pello
sAcolber em' alguma cilada. Mon. Lufir,
TGII'I'.LEGLZ?B.‘I‘.‘.‘GL I. LI
Acolherfe. Efcapar. Fugir. Evadere;
Aufugere. Lffugere. Evolare. /Cic. Ante
stempo fe Ae caminho de C,amora.
Mon.Lufit. Deliberou: 4colferfe-pellas
matas.Quciros,363. e
ACOLI'HIDA;Acolhida. Lugar onde
alguem fe acolhe) ' para poremfeguro a
fua peffoa, & vida. Refucium, ij. Neut,
Cic. Pid. Refugio. ‘Do mefmo ‘mado,
»que os Troyanos: ouverao de. bofear
sucollbida por diverfas terrass Vafcone.
Noticias do Prafil.pag.g94. © =0 o an
'ACOLHIDO,Acolhido. Oque fea-
colheo fogindo. Elapfus,azims 1 0,
Acolhido. O que fo1bem, ou mal re-
cebido. Acceptns,azum.Cic.
ACOLHIMENTO. A acgao de aco-
Ther a.alguem, Acceptio, owexceptiopniss
Verdade he;, ‘querainda que eitas duas
palavras fejao de' Cicero ;' pareccque
nio ufa dellas nefte fentido. Porem co-
mo eftes dous nomes vem 'dos - verbos
Accipere; & Extipere; 130 reparara ¢
ufar delles, em cafo'de necetlidade.
+ Acolhimento. Modo boni, oumao,com
que fe acolhe a alguem.  Alwwjus accl=
prendiy el excipiendi vatioyonis. Todos
0s que o bufcit, achio nelicbom acolhi-
mento. Compleétitnr, quifquis ewn-it o=
tntatwm, Eqntes ad enm, jalitandi canfly
perhumaniter accapits (Zudm licet t:-u?ﬂf'
7 ffimeyou fic wt prbil bumanitls cxeepit ﬂ:ﬁ'
B




OGO
wes, e ad illum | falutandsm  accedunt.
‘Nio acheinelics bom acolhimento. Me
Jgrnes friguds, parimlibasliter di ius
Lukcepit; ou excepit. Acl 130 cqrt.f.:z,.‘&
sdevido Acolbumento, Ribeiro,Juizo Hil-
10riCO.pag.207. + - el
_Dar acothimento. Acclher. Agazalhar.
Fad. nos-feos: lugares., ket
_Aicro,que Circe com repoufo brado,
;A pezar de Neptuno,& bravo vento,

,DE 4 cangada armada. dcolbsmento. .
Ulyfl.de Gabr.Per.Cant,1,0it.25.¢ .+ .

. _ﬂCQL,Y’_EQ,,ﬁcEnm?. dDu;:\ra_i_'_: ] él_c-
Grego. Aeolytes compelio do A privati-
YO, %{ de g?gefn, }T‘fﬁ:ifﬁf, & ai_lfm Aco-
ljravalomefimo, qdqﬁ uap, exclujdo, por-
que a eftcgenero de miniiiros da lgre-
14, ainda que nao m;l_{hﬁﬂ[-‘lﬂ em ordens
facras, naoera proh

o minifterio. Hoje na Igreja dcolyo he
-0 'que em virtude de huma das quatro
crdens Menores, acende  as alampadas,
leva ao altar as wellas , & miniftra nas
galhetas a agoa, & o vinha, para o fa-
cnificio da Muffa. Acolytusyi-Mafe...
. ACOMETEDOR, Acomctcddr. us
i1 dlios primus IpeLwLfacit; I nit invas
it Ulo deita perifrale,porque guerem
os Criticos, que dgreffer ; que, 1e,acha
em Ulpiano, feja omein.o, que Graffa-
R PR S RS R )
" ACOMETER. Arrojarfe com impeto
contra alguem. Acometer O LUMIZO.
'Haﬁemaggﬁdi.S‘qﬂtg@,.JHﬂﬁfm adoriri.
A hofpem gvaderes Tite Ve, o o0
«Acometer com grandeimpeto. I foffé
drruere Cic. Bn. hoffenm, -ou. In bofees im-
preffionem faceve. LitoLav. In boftes am-
Petum facere.Cic. Impetums dare i bhoffes.
it Ly, -Acomercrag o, inimigo no feo

artayal, Incaffra inruperint.Cef, Acome-

Xm0 inimigo nas {uas tendas. fiyaii-
punt contuber nia. Tacit,, Muitos Jadrogs

© acometems Midtormm. pradonsm itupe-

Lus #'H:efpnﬁd;.ﬂﬂ. sitlel G ] 2uange
- bAcomerer a-alguem: com  palaviras.in-
grmfas; Aliguem malediitis laceffere.Cic.
T0%care. sguriysL1ce) o - 1]
Acometercom pedras, Aliquem: lapidi-

< dmn,

bido converfar, &
wratar com as peffoas addictas ao fagra-

_modadamente.

ACO
bus appetere,on ampetere.

Acometer grandes emprezas, Maoia
conarty oumoly, Ay gred -etreria faci-
noyds Ad ves eximias aggvediMagnian a-
lquid invadere. Virg.

Acometer a alguem com dadivas. Ali-
cugus anithum donis tentare, Acomcter ¢o

93

«dnheiro osjuizes, Judiciwn peciia ten-
Atave, Ex Lic. pro Cluentio.

Acometer, a honeftidadede hum fer-
mofo mancebo. T eutare pudorem ffﬂfﬁﬁ
adplefcentss. Ex.Cic,pro Ulnentio, ( Falla
efte orador no impudico, defaforo de
certas molheresi) b i me e o '

O vinhg acomete a cabeca. Finum ten-
tat capmePline o, ot

Acomcter 0s perigos. Periculis l'f gffer-
r{-.,ﬂyencu{n Jeanferre. Pericula adive.
Lico ad. Abatbar, . . .,

ACOMETIDO., ( Fallando do inimj-
goscom quem fe pelcja.)Appetitus,a,uni.
Combai€ depois de acomcridos, Punat
baceffifiCice ) 1110 Rahidierm i

Acomerido. Provocado. Irritado. Pro-
VocatusiCic.Drvitatus.Cic.Lacefitus. Cic,

Acometido d¢ huma doenga.  Morbo

_tentatussasum. Cicy,

ACOMETIMENTO., . A accio de a-
comcter a alguem, com armas,  Ou inju-

xiasy Auyehosomis. Fem.Cic,

Acomerimento do inimigo na batalha.
Dmpreffio,oms. Fem Varro, & Tit.Liy.
Lrinptio. Dnpetusyss (Cico.; :
Acometimento de huma praca, Opprg-
natioyonts-Fem. Cic. y ‘

| ACOMODAGC,AM. Vd., Accomoda-

835 seshehny L _ |
v ACOMODADAMENTE. /id. Accg-

- ACOMODADQ. V7d.Accomodado.,
. ACOMODAMENTO. /id, Accomg-
damento. oo, g e R ,
ACOMODAR. #id: Accomodar.
ACOMODATICIO, Acomodaticio.
Vid., Accomodaticio. . .1
ACOMPADRALO. Amigo. O  que

_trata com-outro, como fe forao com-

padres. Hunscom outros {aé muy aco-

_padrados. Jnunicem ex equo agunt. Awif,

ut imger pares.Familiaritate mterje wtitw -
e - .z 1‘.-'.{ ; . {}5



94 PEED
;Os Tudertanos , daquellas partes; tzo
» Acompaddrados com 0s de Carthago.Mo-
nare. Lufic. Tom.1.159.col.3- j
ACOMPANH A,Ug), ou Accompanha-
do. Adjectivo, & parnciplo de Acom-
panhar. Comitatss,a;nm.Cic. Eftar acom-
panhado de alguem. Comuten, ac foci-
am habeve aliquem. . Cic. N30 approvao
os Criticosa tacilidade, com que alguns
ufag do verbo Comitor, €m {_igmﬁx:;g;;o
afliva, ainda que o participio  conita-

‘?m {':]; q;mmgmmmtc ufado, & ainda
que tenhamos hum exemplo em Plinio
no liv.g.cap.35, Sed in alto quoque niarines
comitantur canibus. .

Acompanhada de muitos homens. Ml -
tis viris comitata. Ci¢. Eftava acompa-
nhado de hum criado mais. Puero #io e-

" rat comitatior. Cic. Acompanhado de hu-

ma 16 pefloa: Uno comite. ] acit.” Acom-

panhado de pouca gchtt’._lfi_’m'um comita-
£is, ou parcys comitati 1 lin.]

- Acompanhado de hum grande numero
de criados. Tnoentifamnlicio cinétus, fi-
patus mann frr‘%i'um uon exigmaiCic-Veyo

“acompanhado de muita gente. peni ce-
lebri homingm frequentia comitatus. EFre-
quenti comitati fepenss Cic. Venit bene

Comtitatis; O CHInLmagino comitati. Ao~
panhado de guardas. Stipatus militibus.
“Stipatoribus Vallatusy municus, [eptusya,
. Que ndo he acompanhado e pet-
foa alguma. Incomitatus;a;wms Solussis,
i, Dario na fua fogida 5 aconipanhado
de pouca gente, unha 'marchado parao
rio Lyco. Darius pancis fuge comitibus
ad Lycwm ammeit contenacrat, ity
(e : ;
Acompanhado. Harmonicamente uni-
do. Vezes acompanhacas de infirumen-
tos. Focum, fiduanque  concentussus; ou
harnionia. Com yvozes acompanhadasde
inflrumentos.  Cancailny & fymphoii-
B AL
Acompanhado. Coufa que fc manda
juntamente com outra. Eicreveome hu-
ira carta'muy cortez acompanhada de
hummimo. Done , ou munere fubfequu-
tns eft humanitatem Littcrarum fuavwn.Cic,
Acompanhado.(Termo de Armicria.)S¢

ACO
diz de humas pecas, que nos repartumis
t0s do eleudo , rem outras femelhan.

tes. Adpunétasya,um. Huma Cruz acoms

Panhaﬁa de quatro citrellas. Cracc cum
Seellis quatnor; intra quemlibee - angulum,
aqualiter pofitis, Acompanhado de tres

‘cruzes da melma cor. Tormis precinifus

crucibus epufdem-coloris. Em campo vers
,;melho huma torre de prata; fobre elly
shuma donzella Acompanbada detres flo-
sres de Liz de ouro.Ant.de Villas-boas,
Nobiliarch.2y1.

Acompanhado. Termo- de Pedreiros,
como quando dizem,Umbreira dcompa-
nhada ac pedra,s cal. :

- ACOMPANHAMENTO. Obfequio,
que {e taz em honras a vivos;como nog
bauri{mos, cafamentos,&c. Affectatio of-
ficiafa, ou honorifica. Honovarins comita-
Lisy 145, : :

Acompanhamerito funeral. A gente,que
por obiequio a0 defunto acompanha até
a fepultura. {Pam‘fm upebris. Luintil. §
Cic.” Exequiceyarwm.Fem.plir Funnsserise
WNene. Terent. Funeris comitatus hong-
rarins: Funeris affectatores 5 ow deducfos.
res. Convidar para hum acompanha-
mento. Funus indicere. Adexequias con-
Yocare, Duvitare ad ponipam  funebrem,
Entretanto o ‘acompanhamento val an-
dando. Funus ‘tutevimy procedie. Terents
sPreparar o dmmjmnbammm funeral cé
»amaior grandeza. Mon. Lufit. Tom.6.
fol.48z.col.1.- \

Acompanhamento da defpedida; he -
hix o vifitado eom o vifitante, até a ca-
{a; oulugar, onde '© recebeo, ‘tomando
femiprea fua mio efquerda, nao ficando
atras, & nao voltando logo para den-
tro'da cafa,como fazemalguns por def-

“enido, ou ignorancia ; a cujo propofit

cabe aquelle ditto' excellente de hum
fidalgo Portuguez;que vizitando a hum
Legado do Papa , vindo ' de ' pouco &
Lisboa, 'na defpedida deo com ‘elle mut
poucos paffos ao fahir da cafa, & clleto-
mando-o Mo, otrouxe a diante,
dizendo: Para Italiano , faz V.S, muito
pouco exercicio. Offictafus; pof anici,qnk
103 JMVifit, [alutationeny comutatns.

. [
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ACOMPANHAR, ou Acconipanhar.
Fazor companhua. Comutars aligizm. Ci.
Cointari alicui. Cic.. Ovidio,. & Proper-
cio ufario do verboactivo, . Comito,as.
Parece; que 16 na poefia podemos 1mi-
tar eltes Authores. Sociwm fe alicur ad-

jmagere. Cic. Comitem fe-alicui dare, prec-
bere. Cice :
. Naquelle tempo clle me acompanhou
em todas as minhas jornadas por mar,
& por terra. Comes meus fuit illo miferri-
Blg LeMpoY ey & OMNIHIR IEINET I, A€ NAVia
ationum focius Cic. © i
Euvos acompanharei em todaa parte.
Me affidusim babebis comitem, pevpetuwm
babebis [ociwm.. Tibi berebo femper. Affi-
duns tecum ero. A te nondifcedam.
Acompanhar da cafa para fora. Dedu-
cere. Acompanhar de fora paracala.Re-
ducere.. Acompanhoume ate a minha ca-
{a. Me domum meam vedecit. Me ad «des
vevertentem meas profecutus ¢ft. Tambem
{¢ pode dizer, Deduxit com Cicero 104
Famil.1z. iy ;
Fazerfe acompanhar de alguem. Adjun-
Gerefibialiquem focim. Cic. 'Eu o fiz a-
companhar de muita gente. Fg‘eciﬂfnrem
apfi comicatum adpmxy ow deds.Cic.
Oque acompanha, (.ﬂﬁlé’.?‘,tﬂs._ﬂ-ﬁﬁ:l‘.ﬂgu
cnsyiy. Mafc. Affeétatorsoris. A queacom-
panhz, comessitess Fem. Socia,e. Fem.
O criado, que acompanha a feo {enhor.
Affeclaze. Mafe.Cic. 1 i Had i
guarda, “owro foldado, que acompa-

nha a hum Princepe.Stipator,oris. Mafe. .

Si‘lt‘fﬂfffﬁ!.M’l t& [E AR

O uc?acompaiflha guiando. Deduitor,
oris. Mafc.Cic. WRA

O criado; "que acompanha 2 pé a fco
fenhor. E’fdﬁﬁa‘}#ﬂsﬁ.a-ﬂﬁfp A criada,

te acompanha d p¢ -a {fua’fenhora. Pe-
dffequaye.Fem. Terents im0 o

Acom ar hum defuntomo feo ‘en-
terro. equias g;‘icr;ymfuﬁtrm-pmﬁ i
Cic, Alicupis' exequias: cobongffares Cied

Funus comitari . o
iy ou profequs PU26,
meiy ;Sﬂé-"

Acompanthar a alguem feguindo-o

ffqm ai?qﬂem. Gr.g Acbn(t}]pﬂl?hﬂr . :
dendo. gnteire aliquem/Freire aliens.
*f’im?paanra-algummm 05 olhos.0=
3T om =

Jrncta oeffe folent.

prece-.

| - CACO ‘95
cules profequi aliquem. Ovid. Com as la«
grumas. Lacrynus profequi. Tie Live

Acompanhar mitturando , ou tempe-
rando huma coufa comoutra. Accmpa-
nhou as fuas razoens com lagrimas.Ura-
Lwone - lacrymas  afperfit.  Acompanhar a
gravidade com a brandura. GraVitatem
bumanitate condire, ou temperare.. Comi-
tatem- feveritati adjungere. Graviratem
gmbumamm:e copulare 5 oW confociare.

G :
Acompanhar.Acrecentar.Acompanhon
eitarazio com muiras outras. Furc ar-
Sunentoy ou. ad hoc argromentun milta a«
ta adgecie, addidie, attexumt, :

Acompanhar. Vir o criado atraz de feo
{enhor. Aliquem fequi. Cico™ Aliguem af-

Jectari- Lic. _Aliquém {ubfeqas.Cief. & Crc.

Acompanhar por decencia, r utili=
dade, ou: gour vﬁrdﬂ adorno. i,{f:f?mgi a=
licur ress Borquely que acompanhaa ef
pada. Enfis cn clypeo, ou enfis clypeo inf-
truckus; ornatussazum. Se fe pinrar hum
11i0; tambem fe pintarid o Ceo, & a
Terra, como coufas; que neceflariamente
acompanhdo. Srquis flumen pinxerit, fi-
minl ¢ Calum, & terramdebet appingere,
ut quee nece(fario a j’ﬂn§931d¢ June;' ou ad-

. Acompanhado.

Termo de Armeria. :
ACONDICIONADO.Coufa bem tra-
tada, &que vem ,em bom cftado. Mer-
cadorias, bem acondicionadas.” Prob.e
merces. Plaut. > Uy Vitio carventes , ou
tales; qualés effe oportet; owin qulibus ni-
hil defileres. Mantimentos ', éing que fe
scontervaflem bemi Aeondicionados.jacin-
to Freire; pag.244. 2 '

Mercadorias,mal ‘acondicionadas. Mer-
CEs Hitiofe,0u mrm{;x. . '

Acondicionado. (Mecraforicamente.) O
que tem boa, ou mi condi¢ao, nature-
za,&a, M¢o bem'acondicionado. Adg-
L:jcens - bena inddle Pm'd'r.‘:m. Cic. Set bem’
acondicionade. Bona indole ¢ffe.Cic.Ho-
mcng‘: mal acnndi%nado. Homo natura
acerbis ,0u “afperoy duroque ingenio.

Malaccrndf%fun,ﬂdo.- que bebeo de-
mafiado vinho. Fino travis. Vo onc-

ratus.Senec. Potnlentus. F inolentus;a,win.
: ﬁLD:
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ol ACONITO, Aconito. Erxvavenenofa,

Dervale de udeona, cidade de Bithinia,
€l CHj08 CONTOTNOS Nacia muitd Acon.-
10, Lesta humtalo delgado , - redondo,
que poucoa pouco fe inclina, &divide
em muitos raminhos , veftidos de fo-
lhas largas; redondas, & recortadas cm
var.os fegmentos.Da fummidade fahem
humas flores de hum amarello deslava-
do; emcada huma dellas fe reprefenta
huma cabeca, com elmo. D.zem, que a
ra.z temfei;a0 de rabo de Lacrao, ou
Efcorpiao. A femente he fummamente
venenofa, & hi duas cafias de Aconito;
hum que mata aos Leopardos,  &Pan-
theras, chamado Pardalianches, & outro
chamado Gynedfonum, & Lycodfonmspor-
que mara Caens; Lobos,& Rapofas;cha-
maclhe vulgarmente-Mata Lobos; ¥id.
Napello.. Tambem: hi hum Acon.to fa-
lutifero, a que chamao Autheora, porfer
contra pesonba da Planta chamada 1 o=
v, Sud prineipal viftude he refiftic-ds
docngas malignas, s picadas,; & mor-
deduras de b.chos venenofos,éao con=
1agio da pelte. Aconstunit. NeueoJ mgl.
Piti. Penudtdong. O Acouito tem quali-
sdade Alexipharmaca conira o Efcorpi-
»a2, &. por iffe dadoios  que elle mor-
»d=u, da faude, & aos outros maray  per
»{irem. contrarias eftas duas calidades
yvenenofas, . & pella | contrariedade he
shuma alexipharmacada owitra.Madeira:
De Morbo Gall.a. partago.cal.zy 1
ACONSELHADOQ. O a que e derdo
bons, oumaos confelhos. Bem- aconfe-
hado. Tufyuctus idonets confilyps ad alr-
guid. Cic. Foi mal aconfelhado. Malx,
o perdsta ei confilia dederunt ow attule-
ruiit. . o A8
Aconfelhado. Prudente.Judiciofo.Ho-
mem bem aconfclhado. Sapiens, fanus,

cautus;confultns, confultyffonns,azmn. Mal:

aconfelhado, Temcrario, impradente,
{em juizo. Tuconfideratus, impruderis;pa-
e confultns, ticonfult ys,dyum,. o
ACONSELHADOR, Aconfelhadér.
Vid. Confelheiro. -
ACONSELHADORA,

sa. Vid,

Ao@nfciiqnd&-
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ACONSELHAR., Dar confelhos a al-
Buem. Juvarealiquem conjilios Cre. Confi-
bineme alecns dave. Cic. Alicui confelsion: af-
Jeire, ow wipertine. Alguns dizem. Con-
Julere alicus ;. & o Author do Aparatp
Francez attribuc eitas palavras a Cioe-
1o pro Quint.53. Tambzm no Calepi-
1o, impreiio em Lead de Franga noan-
no de 1647. {eallegao eftas palavras,co-
mo fe torao de Cicero no liv,1.dos offi-
cios. Eique cafuluerunt;ut claffem ab dy g
Yug vemoverer. Maso P.Gaudino no {eo
Diccionario affirma , que tacs palavrag
nao . fe achao em Cicero. E .o P.Manosl
Alveres advertesque emifudere alicui,nag
quer dizer acontelhar alguem, mas ag-
tentar pello bem. Confulo tibiydiz elle ng
folha. 194 foc eff profpicio tibiy won con-
Slawom dou: o o Ta0)
-Aconfclhar a alguem, que faga alguma.
coula, Aliquid alicus fuadere.Cec.
-Ainda que me nao tenhais aconf{clhado,
que me partiffe; achais, que fiz bem. Qs
Vis nion fueris fuafors <& impulfor. profedkia

aitts ey -approbator certe fugfbr.Coco
Euvos aconfelho,que fagais o pollively
Para vos reconciliares comelle. Ego tibe
Jum authory wt: quibus vebus poflis 5 cian

tibt reconciles Cics ;

-For o primciro,que the aconfethou,que
fe entregafle. Dedrtionis ipfe. fuajor pri=
sy ¢ anthor fuit.Cic. : RN
Aconiclhovos, que fujaiss Author tilk
ﬁ#ﬂ profigere, ouddfuzenudor,ou ut pro=
. r}IﬂI' g * 'l'-.. .-: .al- H .a":.
uvos aconfelho, que vos riaesdero

da efta gentes Omnes illos 5 me authorty
deridebis. 5! M
- Ninguem vos,pode melhor aconfelha
que. vos mefmo; nio podeis errar fazen=
do o que entendeis. Nemo e gus faft=
entins tibi (nadere poffity te 1pjfo, nunqguat
laberey fi te andies.Cic. .~ T i
Elle aconfelhou, que o mataffem.. At
thar ejus mterficiends fuitCice
S¢ vos lhe aconfelhais, que néo volte
Skanthor ei fis 5 ne redeat 3 oufi anth®
Jiss eram non yedire.Gie. r
Vosme pedis, que vos aconfelhe 5 f€
haveisde ficar; oufsvoshaveis dccl:vf-
S Calie
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ACTD
Confilinm d we petisy qui fim tibi asuthor,
,Ms.-em',.m Prq;‘:f.rjmre,tu'._ , :
" Que me aconfulhacs ¢ Lued mibsi fua-
dest Lurd mubi avthaor est Quicd confilyy mi
hi dasé Lusdmeha facsendsin exiyfimasd

Euvos aconfclho, que tagais ito. Au=-
thar sd tibs fswm. FHoc tabi conjslinm do M
confiliy hoe ¢ff, ut 1d avas.Me anthore,ou
o confilio sea te yueres. Sime andies shoe
faciess . G0 (0]

He ifto; 6 que me aconfelhais 2. Id-ne
iffis athores mitn 2 Terent. ( [ubanditrr;
fucere; OUHE faciam ; ‘porque. com cite
verbo fe governa o Aceufativo; Id.)

ﬂmnfcl%larfc com' alguem. Confinn
cumaliauo mire. Adbibere aliquem tn con-

man. Cic.2.Fam.z,

Aconfelharfe. Pedir confelho aalguem
{obre alguma coufa. Confulere alyjuem
de aligna re. Cic. Peteve confilinm ab ali-
0. Czpfre confilim de. fententia alicuus.
Fazer huma junta, para e aconfelhar
Eqm alguem. Fenirein confilison alicuyps,

Jganiih) O, PTG

O que aconfelha.Confilsarins,iy.Cic.Con=
filiator,oris. Plin. A s

Aconfelhar,em phrafe proverbial.Qué
10 {e Aconfelba, {0 fodepenna. 56 -mea-
confelhei, {6 me chorel. ;

ACONTECER. Suceder acafo. “dcci-
dere. Cic. Contingere. Idem. Evenire,fiers.
Idem (ic. . ! :

Muitas vezes acontece, que &c.. Sfpe‘
accidity ou evenit, ut ¢re. S£pe fityut &re.
Suepé iucidity ut ¢re. Sapé incidunt tempo-
Py ut dl"c... I ] | 7 TR
;:ﬂﬂdc acontecer; que &e. Fier? potefl; ut

Nio pode acontecer coufa ; que mais

me alivie. Maior mihi levatio affore unlla
B e et
Ihe acontecerd? Luid ulli fier? Cic.
Luid de illo fiet.Cic. ; 5
#s defgracas, que acontecem. Malorum
entusysgs. Majc.Cic.. ) B

Quizera fab:r como ‘ifto aconteceo.
Hicc res, quem admodum ceciderit . [cire
Yellnm, Cic, 1. )
Nio fabe o que acontecerd. Quid cafu-
Fsom fit, ou guid enents som (it sincertram off.
L ﬂm-I!

ACO
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~S¢ quando mogo foubera oque na ve-
lhice dhe havia de acontecer. Siab ados
lefeentia [ci(fet,quos eVentus fencctutis offee
babituras.Cice _

Se lhe aconrecera alguma defaraca; fe
viera.a morrer, St qued de cofict;, fi ;;mlf
€4, bamanitis contin P T AT

O melimo: me aconiteceo a mim , que a
VOs. Jd Venit wfu miliyquod tibi Ldem mi-
bis quod tibs accidat, ;

O que a todosacontece. Quod cadit y-
niverfes« Luod omusbus accidre

Aconrecco por defgraga,que &e. fre tu-
bt cafus wifeffusy e ore.Cre.

Seclle foubera, 0 que lhe haviade a-
Egntt:ocr; St futuros. cafus frojpexifer.

By
_Aconteccome huma grande deflgraga.
Gravifjimo cafu afflictus json. Cic. :

Nao dezejel, que atto acontece ffe; mas
folgo muito. lilud accidit preter optatum
meumy fed Valde ex Voluntate.Cic.

Iito muitas vezes aconteceo aos mais
entendidos. Atque in magnis ingenips 1d

umgue contigats Cic.

Ulamos da palavra acontecer por ou-
tros modos, v.g. Nio me acontecerd ou-
tra vez; ou cume guardara bem de fe-
melhante inconveniente. Nao vos acons=
1ega mais, Ounaoo facaisoutra vez.

ACONTECIMENTO. Coufa,que Luc-
cedeqacafo. Acafusyits. Majc. EVeitus,
fus. Mafe.Cic. Evéntwonyt. Neut. Cice Lxi-
tus,is. G i

Os acontecimenios 'da yida humana,
os humanos - acontecimentes. ferwm e-
Ventaysornns. Newt Dlur.Cafus, €ventufgue
rerama(ic. - ' VLI

ACONTIADO.Na fegunda parte das
fuas Decifoens 106 diz Cabedo, que -
contiado, na fua vulgar, & ampla fign -
ficagio valia o mefmo, que fubdito , &
vaffalo del-Rey. ‘Mas em Porrugal,& em
Caftella fe deo mais! particularmenie ¢l-
te nome aos lenhores luftres, que por
alguma razio particular pofluiao per
merce del-Rey caftellos , ou villas. No
tempo del-Rey D. Aflonfo 5. le chsfnr:n-
vio Acontiados os I‘:E'l[fﬂlﬂh:tlm-' TeCe:a0

CCLTa
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certa contia de dinheiro, para fervirem
a ¢l-Rey'emtempo de guerra ;o0 em
qualquér outra neceflidade para 0 bem
do Reyno. Acontiado.Lus jgggmdm M-
vet, ou fHipendia meyetur pro bello, - aflim
comodiz Cicero pro Mir.12. Merere -
pendia in bello. Stipendiarins, na opiniao
dos que entendem, que- em Cicero 3. de
Ler.4x, Val o mefmo; que  aquelle que
reccbe algum ftipendio , ou contia‘de
dinheiro para fervir na guerra, feria
muy proprio nelte lugar; mas frapendra-
rins propriamente quer dizer aquelle,
quc paga tributo. O fegundo - genero
yde vaifallos fe chamavao Acuntiados,
,ﬁunlue citavao q:cﬂcs para {ervir acl-
sRey com cerras langas por certa con-
stia de dinheiro,&c. Manoel Severim.
Noricias de Portugal.pag.129. &napag.
46. & 47. diz, Atodo o filho de Fi-
dalgo vaffallo, que nacia, fe mandava
logo huma carta de contia de {co Pay,
coin que ereceo o numero deftes. vaffal-
los acontiados em  grande’ maneira are
o tempo del-Rey D.Fernando;  © qual
querenido cvitar humaramanhadeipeza

mandaou, gue {e ndo deffe a careadeco-

tia {engoao filhe mais vetho do Fidalgo:
vafiallo, & que em cafo,que morrefle ‘o
primeiro; entao fuccedefie o mais chega-
do. Vindo depois El-Rev D. Jodo 1.por
as alteragoens ; que €M tantos  annos
teve no Reyno, nao deocont.a aos Fi-
dalgos, mas fomente foldo, atéquede-
pois feguindo a ufanga antiga, poz de
cont:aa cada Fidalgo mil livras para a
langa de fua pefloa, & por cada hum dos
que o feguiio ferecentas, & que o filho
130 cuveffe mais contia, fenao como po-
deffe fervir. '

ACORDADO do fono. E fomne, ou
ab fomnosou de fomig'excitatusa,mm Ex-
pervecus,aum. Cic. Expergefactus,aum,
Lucilio, & Apuleyo differav, Experoi-
tus,a;uwm. Mas quer Diomedes; que fix-
pergitus fignifique o que acordade fi, &
Expergefaitus, o a que outros acordio.

Acordado inftrumento. A viola eftia-
cordada.  Cathare nervi funt adjnffos
Jotiorum modos antenfi. Cithare fides funt

Satutwn babeve. Cic.. Pr

~ cia. Confonus,auwm.

ACO

confoie. Acordadas vozes. Foces confp-
ne. Ex Cic. Plocum mmentm,m.-M&jc_
Cic. ‘Mufica de bem Aeordadas vozes. Vi.
da de D.Fr.Bartholom.165.co0l.3.

Acordado. Prudente. (ordatussasum.
Cic.EBryeee cordatus, bomo catus. Ay
Jexctns. Cie.x. Tufeul. ki3 b

ACORDAM. V/id. Acordo. Em La.
tim baixo fe acha: Accordum, por . con-
Yencao, ou concerto. No Acta Sanctorum
de Bollando no 1. Tom. de Abril; pag,
64.na vida de S. Africano Bifpo felg,
Fut traétatus; & Accorduwm coom cevto Aye
rifabro,grc.

ACORDAR do fono.Acabar de dor-
mix. Expergifci. Cic. Somno folvi-Cic. E
Jomno excitars. Cic.  Expergefieri. Suet,
Evigilare. Plin. E fomno [ujciéari.Cic.

Acordar a quem dorme. Expergefacere
alijuem. Cic. Aliquem’ dormientem excra.
tave. Cic. Aliquem exfufcetare.Cic. Aliguem
e fomno excitare. Cic.: Aliquens ¢ foming
excire. Tet. Liv. Rumpere, abrumpere -
licut fomnwrs Soporem excutere. Ovid. O
cantar do'Gallo vos acorda. Te Galli i-
tus exfufcitat, Cic. Dareis ordem, ique
vos acordem. fubebis  te fufcitarts (i,

Acordar oque néo attende.  Fvs2da-
res(0yaviyatum.)Expergifci ad ah'gmiEx
Sallugt.. .

sAcorda ji defacordado.
Camocens,Ecloga 2.Eftanc.30. ...
Acordar. Lembrarfe. #id. nofeo lu-
gar. Que f{e Acorde do prometido a
» Deos.Chagas,Cart.Efpirit. Tom.2.8¢.
Acordar. Refolver, & determinar de
commum confentimento,em huma jun-
ta de miniftros Reaes, como na Rela-
30, na Camara,&c. Statuere aliquid, ou
: ‘ &finire aliquids
Gic. Conffituere aliquid. Cic. _,ﬁm‘llrﬁa

. ,us:Pnnu{epcs dogoverno, que &c. Mo-
It

narch.Lufit. Tom.1.240.col. 1.
~ACORDE.. Coufa, que faz confonar-

Concentutn acco=
modatus,a;wm. Recrea com melodia A=

scorde.. Varella, Num.Vocal, pag.451-
ACORDO.Refolugzo. Determinagio:
Vid.nos feos lugares. Acordo da Re-
lagao, Senatus-confultymyi. Nent. ﬁ'?ﬁ‘"
1wt
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indiciwon Regip Senatus. Acordo do Pg-
‘wo. Plebrjcsinmye. Newt. Tit.Lsv. Faga
,o Prmcepe mifteriofos feos Acordos pa-
jra alhea Lberdade. Erachylog.de Prin-
cepes, 170. V1d. Acordao.
. Acorco. Boa difpofigio dos. orgjos
do corpo, & potencias da alma,guando
ciido como acordadas, promptas, & ef-
ertas para as fuas fungols.Amimi fanitas,
Ol faitacyais. Femn. fem mais nada,on
s menrs. Cieo Perder © acordo. Injani-
es on defipere. Cic. Parccevos, que per-
o acordo de maneira, que. Adegie Vo-
bis dlienus 4 fanitate Videor.Cic. pro Sel.
O emme decada hum lhe tira ; ou faz
crder 0 acordo. Summ guemque Scelus
A fanitate;ac mente deturbat.Cic 1. P46,
,Muitas coufas, em quc cu perdi o Acor-
Jio. Lebo,Cortena Aldea,103. Asver-
‘tizens me r:r30 o deord. Chagas, Car-
1as Efpirit. 2.part-451. Nio cfta emieo
acordo. Sus mentis compos non eff. Cic.
Edamini mens non confiffat. Ex Celf. Nio
L levanta, nem efta em feo Acordp.Co-
mentar.de Ruy Fr. de Andrada,152.
- | ACORO.Ha de duas caftas, legirimo,
& fatfo. O legitimo; he huma raiz no-
dofa da groffuradodedo meminho,quafi
rafteira, a qual com fios, ou fibras , que
tem por baixo, bulcaofeo alimento.He
de cor branca, mas tirantea vermelho.
He muito Jeve, algum tanto. acre;&ag-
gradavel ao oltato, mas com alguma for-
1id30. Os Boticarios ' 1he chamio Cala~
wins Avomaticus,que hecerta cana,por-
quemujtas vezes pocm emfeo lugarao
Acoroverdadeiro, & legitimo. O Acoro
Filfoy nao he outra coufa mais, quea er-
vi,a queos Latinos chamiao iphiym
Aquaticumsy que he huma efpadana, cha-
madados Caftelhanos , Effogue, cujas
folhas f20 amarellas, & que por eftara-
2iofe chama Gladiolus lutens. Muito dif-
fere humdo outro. O Acoro fallo de<
{cca, fem aquentar; pello que convem
guardarfe de ufar delle emlugar do ver-
dadeiro, porque efte he verdadeiro,for-
tifica a0 citomago, ao figado, & bago,
q“‘?hfﬂﬂ pedra, corrobora 0s nervos, &
@ Juntas. Vem de Lithuania,on Tarea-
Lo,y '

! ACO g9

tia. Acorumyt. Newt, Plin.

ACOROC,0AD0O. Fid. Animado.

ACOROC,QAR. Jid. Animar.

ACORRER. Acodir com preffa.dccnr-
reves(Accurroyacearriaco fumy He com-
poito de _4d;& curre. Cicero diz; fs ac-
curriffe. Romam dicitar.  Terencio diz,
Aeewrre buc.. Stacio diz, Aecwrrere alicus
em lugar de ad aliguem.

Acorrer. Socorrer. Fid. no feolugar.
Acorrer. Correndo. #id. Correr.

ACOSIDADE, ou Aquofidade. ( Ter-
mo de Medico.) He:a agoa, oulorodo
fangue. Humor aquofussaum. Aqunfuis,
he de:Horacio. . Abmpar a degfidade do
sfangue. Recopilagao da Cirurgia. fol.
37.) Duarte Nunesde Ledo na fua Or-
tographia quer, que fe efcreva gnofida-
de, & Aguojo, attentando & palavra La-
tina, Aqua,donde fe deriva.

ACOS0, ou Aquofe. {Termode Me-
dico.) Apoftema acolo , he hum tun.or
brando,fem dor, nem refiftéeia ao tacto,
feito de huma humidade, como agoa, a
qual he cexcremento, & foro da flcima.
Apoffema dfl{m win. As caulas do Apolte-
»ma Acofo 1a0; que &e. Recopilagio da
Cirorg.126. ;

O humor acofo dosolhes. Fid. Albugi-
1€0.

ACOSSAR. Fid. Acogar com os mais.

ACOSTAMENTO. Aflim chamavio
antigamente, o que hoje he morada.
Vid. Mifcellan., e¢ Miguel Leitio de
Andrada, Dialog. 18. pag. 540. Todaa
sgente de guerra, aquem pagava grances
Acoffamentos. Mon. Lufit, Tom. 1. fol.
238-colum. 1. .

ACOSTAR. Encoftar.}1d. no {eo lu.

ar. [0
gﬂmﬁarﬁ: aalguem. Ser da fua opini-
0. He tomada a Mcrafora, deque em
Roma,quando fe tomavao votos,o0s que
erzo de huma opiniio fe levantavao, &
fe chegavio ao coftado, ou lado doque
quer:ao favorecer, & for de feomeino
voto..decedere alicui, - ou alicnjus opinio-
nie Luiitil. Ad aliguem feadpngere. Cics
Cran aliquo fentive. Cic. A ettes ultancs
,me hel de _feafar hoje. Vieir. Tom. 3.
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pag.462. Se Acoffaa opiniGo, que affir-
sma. Cunha; Bifpos de Eraga,234-
Acoltarfc ao partido de alguen. Alicu-
jus partes [ufcipere. Cic. Pid. Partido.
;Péifoas deoffadas a feo partido.. Mon.
Lufir. Tom.6. :
Acoftarfe 4 erudi¢io, ou authoridade
de alguem. dlicuus ernditione,vel anéto-
ritate fe mutre,(io;iviitun ) Ex Cic. M-
de Arrimado. Pouco ra eu dizer,
»fe nao toffe Acoffado 4 voffa erudigio,
,& authoridade. Lobo,Corte na Aldca,
193. Acoffando-fe na t& de alguma au-
thoridade.Mon.Lufie.Tom.1.85. col.1.
ACOSTUMADO.O a que ic temifei-
10 coftume. Trabalho acoitumado. La-
bor affuctus,on folitussasum. Ovid. Con-
fuetns,a,um. Tevent. Pirg. Ao modo a-
‘coftumado. Ut foles: Cic. Ut affolet: (ic.
431: more. V2. Luod noffron jolemne eff.
Acoftumado. Feito. Peffoa acoftuma-
da a alguma coufa. Affuctus alicups rei.
Tit.Lav. aonde diz, Romanes - Gallict
fumpltus affuetis, etiam Yantates pote
Junt. Affuecns alicwi vei. Cicoou ad ali-
quicd: Idem. aonde diz, Now affuetas ad
Jeepiva manns poff ter adabit. sffuetus a-
liquare. Cic. Affuefactns aliquaveCic,
Acoftun ado a andar nas gucrras. Con-
fuetris - avns €V -ageve. (e’ Nao a-
cottumado a gucrra. ijolitus revon bel-
ltcavwn. Salluft. Bellseiom mjolens. Tac.
Acoftumado a mentir. Affuctus menda-
¢ips« Cic. Nao-acoftumado a ouvir fallar
verdade, Infnetns vra andie, Eie Liv.
Homens acoftumados a - trabalhar to-
dos.os dias. Homives labore affiduo 5 &
gretidano affuctic Ciew
Aquelle, que ndo efti acofturado ahu-
ma coula. ?ﬁfﬂfﬂﬁj,ﬁ'ﬁﬁ!- Cic. jCom geni-

rivo. Infuctns,aswm. Com genitivo. Cef.

& com dativoem Tt Liv. Naoacoftu--

mado ao trabalho. Infuetus laboris. C«f.
Infuetus labovi. Lie.Liv. Nio. acoftu-
mado a receber afivontas. Infuetus con-
tumeli€. Cic. Nao acoftumado a ter ma
reputacio. Infuetus male audiends.Cornel.
Nepos. Nao “acoftumado ao 'modo de
viver dos Romanos. Infuetis moribus.

ACO

Rowtanis, ou migris Romanorum. Liv.

Acottwimado a fer vencido. dffuefuctys
Juperart. (af. Os Veyos; que citavioa-
coltumados a ferem vencicos dos Romg.
nos, forao desbaratados, & obrigadosa
fogir. ¥ eentes vice ab Romano milite af-
Juetisfufi, fugatique fune. Tt Lav.

Exercito nao acoitumado a trabalho,
Infolitus ad laborem exercitus. Cef. Niy
acoftumado a andar. por - mar.  Injuetys
navigandi. Cef. Porque nao eitava acof-
tumado a citc lugar. Propter injolentiam
loct. Cic. O nofio amigo nao citd acotiu-
mado a fofrer difercditos na reputagio,
Amicus noffer infolens eff infamie. Cic. A-
quelle, que nao cftd acoftumado a pe-
lejar‘a pé quedo. Infuetus ad ji’:rﬁu]’fm
pugnam. T it. Liv. Nao acoftumado ana-
vegar. Infuetus navigands.Cef.

Eita acottumado ao frio. Affnefadtus ef
Srigore. .

- S¢r acoftumado, ou Coftumar. Solere.
Vid. Coftumar. As aves; que fad cofe
tumadas 4 Liberdade do campo. _4ves,
quse confuevere ibevo Vickw.Columel.

Acoltumado. Ufado. Modede difj
‘tar nao acoftumado. Difputationis info=
lentia.Fen Crc. _

Ceremonias acoftumadas. Stat ., folem-
nefgne cevemonie. Cic. Coufa acortumgs
da. Resnfitata. Coufa nio coftumada,
& toradaufo. Res infolitay on noy ufita-
ta. Mado de fallar nao acoltumado. fn;
folstavatio dicendi.Cic.

Acoltumado. Inclinado, Criado. Mo~
rigerado. Bem acoftumado. Bené mora-
tussay .. Cic.: Bows moribus - imbutusy
compofitus,a,nm. Mal acoftumado. Male
wgvatys. Pravis imbutus movibus. Malé
compojeens,aywn. Para homensmal Acof-
,{mumfos.. Lobo,. Corte na Aldea, pag:

19..

-*ACOSTUMAR 2 alguem «a alguma
coula. Aliquers wltqua e affuefaceve. Cics
Alquein alicm vei ¢ [nefacere.. Tat. Live
owad aliguamrem i Liv.diz, Afueft-
cere aliquem: ad jupplicra. Tambem cm
alguns Authores antigos fe. achio 08
verbos: Al wefeeres Conjuefoerey & jh}'-i’iff "
cere’com fignificacao aciiva’; & com 0%

mel-
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mefmos cafos, que o verbo Afkefacere.
. Acoftumei meo filho a me nao occultar
cftas coufas. Ea, ne me celet confuevy fi-
Jumt A itto me acoitumon meo pay. -

wevit pater oprims hoc me JHor.

Acoitumar o gado a quras de azeite.
Infuefcere pecus a nyria.Columel.

Acoitumarfe alograr victorias. Injue/-
cevefrni parea vidoria Tue.Live 7

Aflim convem acoftumalos. Sic mfuefcs
d: bent.Colnmels

Ndso acoitumaremos a0 noffo modd
e obrar. Llwn w nofram vationens; con-
[netudinemque nducemus.Cics

S dizem, & pedem, C{'ut os defenidao
daenve)a, &quecoma luamorte; nao
queirao acoftumar 40 povo a ver Sena-
dores, levados ao fupplicio. Id madp fi-
mul eranty ac monent s Ut ipfis ab mvidia
caveatury nec [uo fanuine dad fupplicia
Patrum plebem affuefaciant.T it Liv.

Cefar acoftumou as mais nagoensa o-
bedecer 4s leys do Imperio Romano.
Cefar cateras nationes Imperio Romano pa-
vere affuefecit.Cic.
- Acottumarfe. Affue(cere;ou confuefcerés
Cic. Infuefcere. Horat: Suefcere. Cic. 15
Famil.8. Ula Cicero do preterito fuevs
que pode vir do anhﬁo verbo fueo, de
que o plurar fuenius {eacha em Lucre-
cioy ou do verbo ﬁ]n_ai(m, donde vem Ju-
¢fcant,de que ufa o Poeta Nemefiano no
verfo 193 dos {eos Cyriegeticos.

Acoftumarfe a al%;yma' coufa: Affuefce-
e fe alicai reiy ou aliguare.Cic. E o mef-
mo Cicero diz, Affuefiers aligua ve. A-
coftunaivos a fallar Latim. Confuefce la-
tine loqui. Affuefce latino fermoni. Exerce
te latmo  fermone. _ : L
Acoftumarfe defde ‘menino. Affuefce a
wneris. Varg. _

Acoftumarfe a fazer vida com alguem.
fﬁ;ﬁﬂffffre alicui. Terents Cumt aliquo.

A

O efpirito fe acoftuma 40 que osolhos
vem todos os dias. Affiduitate quotidia-
iy & confuetudine oculoron affuefcit anis
mws.Cic,

Demofthenes {e acoftumavaa pronun-
Clar muitas regras, femtomar arefpira-

Tom.x.
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-§a0, Demaylhenes Verfus multos wio [piri-
tu pronunciare confuejcebat.Cic.

Acoftumele a ifto, " & procure; que fe
Ihe faga, como natural. {n boc affuefcar,
buygufque ves fib natswam faciat . Luintil.

apartcmonos dos noffos corposquero
dizeryacoftumemonos a morrers Difjrn-
Lamus nos a corporibusy id¢ffs confuefca-
s maovi.Cic.

Acoftumeime a fofrer de maneira, que
Jja nao fintc os trabalhos: Occallust ani-
s disiturno malorum ufu.

. ACOTADO, & Acotar. Fid. Cotado,
& C(}tﬂl‘. L.

ACOTICADO. (Termo de Armeria.)
Diz-{e do efcudo, em que hi coticas,que
{ad bandas eftreitas. Acoticado de pra-
ta, & azul. Argenteis, caeruleijgue tento-
lis, o fafciolis diffinituss ow exaratus;a,
unl. Tymbre meyo Ledo de ouro Acati-
scadoy & armado de azul: Nobiliarch.
pag2gz. oo _

ACOTOVELLAR. Dar com ocoto-
vello. Quempiam cubito pulfare, pellere,
tuidere. :

Acotovellavaofe huns com os outros.
Se imvicem cubito pulfabant.

ACOVARDGADQ, ou Acobardado.
Feito cobarde; Pufillanime: Fradto ani-
Mg, ou demiffo ¢ffe. Cic. Eftando a fua
jgente Acobardada, & a contratia fober-
sba; Monarch. Lufit. Tom: 1. fol: 110.
colum. 1. :

ACOVARDAMENTO. Fid: Covar-
dia. !
ACOVARDAR. Tirar o valor. Cau-
far fraqueza de animo. Aliciyus apimmnm
frangere, & dematteves Cic: Alicupus ani-
mi; ou virtutenidebilitare. Cic. A quc
,0 modo; & falta denoricias devia ter
sdcobardado. Azevedo. Difcurfi Apolo-
get.pagazt.verfs

sSobre a multidaobarbara hiis matado,
,Outtos ferindo,e aos mais Acebardads.
Malaca conquiftadalivri.oit.z7
- Acovardarfe. Defammarfe. Perder o
valotsdnimo frangi. Cic. Admmo treme-
ve. Cice Anima contrahiy ou anomui con-
trabere. Cic. Ignavia langueres Mety de-
ficere. Nio \rcsﬁm'}rdm'{'m as circunitan=
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scias das voffasculpas. Alma Inftruida.
Tom.z.pag-299. :
ﬁcovaﬁ’d?ui?:?&:fmnﬁar. Vid. no feo
lugar.
yAndar meo bem bufcando,
,E de o poder: achar, dcovardavine.
Camoens,Cangao 5.Eftanc.5.

ACOUTADQ. Acolhido a lugar fe-
guro das pefquizas, & forgas da juftica.
Tutus a judicibus. Salutari utens afylo,
perfuzio, ¢re.

ACOUT ADOR,Acoutadér.O que a-
coutaaoutrem. Pedro he o acoutador
dos malfeitores.Petrus ef facineroforum
homsm refuzanm.” A palavra Refugiun,

ue fiznifica o lugar, tambem pode figni-
icar a peffoa. Temos o exemploem Ci-
cerono 2.dos officios 26. Revwm, popa-
Lor s, nationsm. portus evat, %r@fnyum
Denatus. .

ACOUTAR. . Por alguem: em luga
fezuro. Aliquen tuto lsco recipere; ou i
to perfugio excipere. Aliguent fuo preéfidio
tegere, Alignem jalvuniy G ancolumem Ly -
flare. Vid. Courar. . _

Acoutarfe: T utaminlocum fe recipere.
I afylum confugere. Cics Elle fe quiz a-
coutar sa ¢afa de Bruto.. Profugere ad
BrutunmYolutt. Cice

Acourarfe em hum lugar, em quenas
hifeguranga alguma.Defperatiffimo per-
Jugronti Cice

AC,0

AC,0. Heo ferro da melhor tempe-
ra; que refinado, & preparado, fahe 130
duro, &1do penttrante ;. que com clle
fe fazem 0s gumes, & as pontas das ef-
padas; & outros inftrumentos de cor-
tar, & talhar. O modo. de o preparar
he efte.Metem-no em hum grande Jume
entre pontas de boy, & brazas de car-
vao de falguciro, & depois de cfmiuga-
do, & muitas vezes fundido, o mergu-
1hzo em agoas adﬁrirﬁites, & muito fri-
as, até que com a violenta decoagio do
fugo,& attracgdo da humidade,que con-
vem a {ua natural {ecura , fe faz mais
branco, mais folide; & mais fino. Ao,

1 ACO

Primioris ngte ad aciemferrin, on finan-
laris temperaturyac duvitie ad omne -
puis fer v, Os que numa {0 palavralhe
chamao Cinng}'&s,ﬁf.r, romao eite nome do
Rio Cal.bis, cujas agoas erio fingulares
para a boa tempera do ferrojou tambem
dos Calibes povos de E{panha & da Afix,
que antigamente faziio ferro excellen-
tiffimo.O P.Filiberto ‘Monecto fez eity
advertencia no feo Parallelo da lingoa
Franceza, & Latina, &-depoisdelle o
P.Pomei no Diccionario Real, & dizai.
fim. Proncris notefervo chalybs. off indj-
tron nomzn ab. Hijpamieaf fluvio Chalybe,
ad firvariam tempevaturam imgulari, ¢r @
Coalybibus Hijpanis 5 & Ajrams popudis,
exuntif fervi metalla effodiencibns.  Mas og
Criticos dizem, que nos Poeras a pala-
vra, Chalybis, fignifica Ago, & fou deo-
piniiio, que Ao ie pode chamar Acesser,
ou fomamayatis.. Nent. a imitagio de
Pimio, que fez efta palavra Latina ; &
Mathias Maremio no feo Lexico Filolo-
gico, fez mengao della dizendo Fomonig
eff ferrwm acie voboratuiny fepius igne lis
quefaitnm, ¢ purgatum, ¢ qua dum fir-
rem flomontai , .i:‘}.' efts quamma- decutitig
Hamama, pro ipfa fquanna ponitiy. Hg
Plinlib-34.cap.1i.de flove, & fquamma
crts. Squamma ¢ff alterwm gensts fubtili=
15, X finna, [calicétlanuzong decfimy
quiod Vocant ffomoma. Mas i que o ufd
ntroduzio a palavra,Chalybs,padcrisus
far della. ud. Chalybes. ™ .0 ;
Coulafeitade ago.Chalybeus,aunm.
Dar 0:a¢0 ao ferro. Chalybe ferrswmdys
vare. dAdmiffs chalybe duritiem, v firmi
tqt,w?ﬁ;rm addere, ﬁﬂ'em,c:{pidsmw fei
rty adtibendo chalybent, folidare..Dar ago
ahuma cfpacas Eifis micronen; ¢ aciem
eXacHere. _ ]
~Tomar ago. He beber agaa, ou vinho,
cm t%uc fe deitorago ardentes. de que
{e ufa para certos remedios. Os medi=
€OS; para evirar circumlocugoens dizem
uti aqua, ou-vino ehalybeato. Tambem fe
toma aco em pilulas,& zm po. i
Aco, M::taphoricam:nt;. De hum ho-
mem robufto, &que nan canga no, tri-
baiho, dizemos, que he hua:Age. GH;;
R i
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;130 0 Atoem {ervicoda opiniio, & pa-
jrafervira Deos n2o lhes fica fendo o
sferro boto, fem gume. Pinto, Dialog,
part.2.pag-48. Falla nos que gaitao as
sorgas nas coufas do mundo.

- AC;ODADO. Muy apreffado. Lujca-
cus, @ praceps fortar. Cieo Nivisgam ce-
keritatems- adbibens. Aquelle , que fobe
s Acodado ‘por ‘huma “efcada ingreme,
Carta de Guia;pag.4. Lo in fealas ar-

duas properantius emeitur. _
- Agodado. Imperuofo, rapido./id. nos
feos lugares. Se'a maré nido viera tao
sudcodadit, que os falvou. Barros. 3.Dec.
tol.214-col. 1. : .

Agodado: Perfeguido. 7id. nos feos
Jugares. Hum criminofo , que Aiodads
jua juftica, Corograph. Portug. Tom.1.

2061, ! _
AC,ODAMENTO. Muita preffa. Pre-
cipitagdo. Fid. nos feos lugares. Os Ca-
sraveloens com Agodamento de tomar as
siianchuas. Barros, 3.Dec.fol.214.col. 1.
AC,0EIRO. Aquelle, que tema feo
cuidado @ criagio dos Agorcs, &a fua
confervagio. Vid. Falcoeiro. Agoeiro
,dsi-Rey D.Dinis, que tinha cargo das
saves e volateria.Monarch.Lufit. Tom.
6.fol.5.col.1e H
- AC,OFEIFA. Palavrz do Algarve.
Mfagﬁa da‘Nafega. Zixiphumyt. Newits
. 5 g
- AC,0OMADA;A¢omida. Agomado, &
Agomar,&c. Vid: Affomada, “Affomado,
Affomar,&cs ).

AC;OR, Agdr He a mayor das ‘Aves
de rapina abaxo da Aguia, que em tudo
atodas jleva ventagem. Derivafe efte
nome Agor, ou de huma ferra chamada
C,ur, donde fe crido os methores Fal«
coens, ( fegundo fe acha emecerto livro
de Altenaria, manufcrito. ) ou fe deriva
Acor, de _4jfor, ou Affur, porque das

fturias yem os melhores Agores de
Hefpanha,' Outros lhe ddo outras ery=

- mologias,derivadas do Latim, & do He~
braico; 4 quefe toma do Arabico  Altor,
que val o mefmo que olhar; me parece
hals propria; ue tem o ACOor 08 O-
lhosmuito lucidos, & de viftaagudifli-
e Tmﬂ.. Is
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ma. Ainda que hajao Acores quafi do tas
manho de Aguias,de ordinario {26 pou-
€0 mayores, que capoens. Sio coberros
de muitas ennas, & eftasde varias co-
T'es, tem o bico revolto por baxo, a lin-
goa larga, a cabega cheia demiolo, & a
Ralé em que fe ceva, hea perdiz. Fazem
Os agores feos ninhos em ferras,cheas de

andes bofques, & arvoredos, & criio
Bma veznoanno, & poemde tres ate
cinco ovos. Os Primas, ou femeas ef~
tao fempre fobre clles;os Tregds,ou ma-
chos em todo o tempo, que a femea ef-
ta chocido,lhe traze de comer perdizes,
pombas, laparos, & rolas, poufando em
certa arvore, que para ifto tem perto,&
chamando a prima com piados, a qual fe
levanta do nirho, & vem voando, & em
chegando perto, larga o Agor,o que lhe
tras paracomer; clla antes que chegue a
terra, o aferra, &:dcgnis de comer tor-
na aos ovos. O Trego em largandoa cas
¢4, foge tao impetuofamente, que pare=
cc temer a Prima. Ao Agor dao 0s caga=
dores os epithetos feguintes, Excellente
Perdiguciro, bem acoftumado , errado,
duro de fazer; tibio, covarde , ardido,
colericoy orgulhofv,&c. Accipiter Affe-
viasy genet. Accipitris Afferie,Mafc. Ef-
tas duas palavras fe achao em Plinio ; &
cuantes quero ufardellas, doque cha-
mar ao Agor, Subbuteoymis, que em ne-
nhum Author antigo fe acha; nem tio
Fnuc:o lhe chamara Accipiter fellaris,que
0 fe acha em Macrobio,cuja authorida-
de na lingoa LatinanGo he muito certa.
AC,ORDA. Comer de gente ruftica,
ue fe faz com migas de pao, azeite, &
alho. Pals ex pane, oleoy & allio.( Puls, tis.
Fem.) Tambem hi agorda ‘de manteiga,
ovos, &acucar. Puls ex butyro,ovis, ¢
[faccharo.
Agorda;chamamos vulgarmente ao ho-
mem fraco,ou de pouco talento.
. AC,ORENHA. Avc de rapina. 7id.
Afforenha. :
 AG,ORES. Ilhas do Oceano Atlanti-
co, debaxo do dominio dos Porrugte-
zes. Os geografos cftrange ros chanfo

acitas Ilhas, Injule Flanarice,porque di=
Ztimy
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#em, que foran defcubertas por Flamt-
gos. Tambem em alguns Dicclonarios
ie acha Acoresywn. Fem Plur .- Chamao-
ferAgores pellos muitos, que nellas fe
crigo., Tambem fe chamio Lerceras da
principal dellas, que fe chama a Tercci-
ra. Antigamente fe contavao fo lere,
mas hoje fe contio nove prineipacs,
fem fallar em outras pequenas de pouco
rte. Eftas nove Ilhas fada Terceira,
S. Miguel, S. Mariay a Graciofa, Sio jor-
ge, Pico, Fayal, Flores, & Corvo. k.itas
duas ult:mas {ad as que os Modernos a-
crecentario, & (a0 diftantes das mais.
Os Portuguezes tem oblervado, que ci-
tando hum navio ao meridiano dos A-
gores, a agulha de marear olha direito
para oNorte, fem variagao alguma, ou
declinagad para o Nacente ; ou Pocni,
mas que oudquem , ‘ou dlemdo ponto
meridional inclina para huma, ououtra
parte do mundo. - Agores Injule 5 ou b
fule accipitrum. : ik
Agores. Villa de Portugal na Beira Co-
marca da Guarda, entre Celorico , & 0
Baragal. Chamate aflim pello miagre,
que frz noffa Senhora, chamada dos -
(ores, invocada .por hum Cagador dels
Rey deHefpanha; que enoja.tode que
fem fua ordemlingara o cagador hum
Acor, que!fc, pufdera, manaava quelhe
cortaifem a mao;& chamando 0 paaccei-
t¢ pella Virgem appareceo de repente @
Agory & felhe poznamio; & tendo cl-
Rey noticia dette ;) & outro. milagrolo
fuccefle, nad 6 perdoou ao- eagador;
mas fundou a Igreja detresnaves ; que
hojeexitle,a qual pello milagee do Agor
fe comegoua chamar dos Agores , &0
mefimo nome tomou a Villa,que depois
{e fundou. , i
AC,0TEA,Agotea. Vid.Sotea.

AC,OUGUE. A cafa publica ,  com

hum, ou mais talhos,aonde e vende car-
nie. Macellaria taberna, . Fein. Farr lib.
2.cap.4. ouno plurar Macellarie taber
u,arnm. Fem. Plha. Carnavivm macel-
Lwmiyi. Macellum, {6, nao fignifica Agou-
gue, mas a praga, ¢m que le vende tudo
© que ferve parao fuftento da vida. A

AC,O
carne do agougue. Carnariwny. Nege,
Columel. Calas de Arougues de” outeney
stalhos cada huma.Hiit.de Fernio Méd,
Punt.pag.98. col.2.

Agougue. Contufo cftrondo de vozes,
Twruleus,us. Mafe. Tunultnofus clamor,
Efta cafa he hum agougue. Tumultian.
tnr i bac domo, - Vaciferanturs Trarbas
migVenty edunt, faciunt. O adagio Pory.
guez diz. No Ajongne; quem mal falla,
mal ouve.

AC,OUTADIC,0. Que muitas ve.
zzs fouagoutado. Que merece muirog
agoutes. Ferberoonis. Mafe., Plant, A-
tranio, Pocta comico, do qual Cicerg
tazmengao em huma das fuas Epiftolas,
Blrutn, d;z m:izitc i:&lﬁdﬂ Flagriones ng
plurar- Suppoito efte exemplo, parece
que {c poderd dizer Fa’a_*;rirt::[:ﬂi:, Mayc,
Tambem dizPlauto Tritor fimulorsam,
fallando num criado, que gaita a feo A-
mo muito acoute, -

AC,OUTADQ. Criminofo, a quemo
carrafco agouta pellas ruas. Facinorofus
maftigia. Verbevo compitalitius. Per Vics

Jub verberibus actus, Bud. Firgis lictoris

cafusy laniatns,dre, O quemuitas vezes
foracoutado. Subiculim flagri, Plaut. m
Perf. Flagrio,onis. }.ﬂ;ﬁﬂ IHS Capils
Onom. ‘Magano; que merece fer agoura-
do. Maftigsa,e.. Maje. Plagt. Perbers,
onis. Plaut. ditnus jcutied. Horat. }
! AC,OUTARG Caftigar com agoutes
Vzis ﬂf!?i‘if'.gl‘ﬂ‘ Yerberare. Cic. Aliguen
Virges cadere. Cie. Aliguem: erberibis
accspere. Ciew Luempiain: Verberare, fla-
&t cederey flasello multare 5 agro aca-
pere, owmultareverberibus, Tacit. Fer-
beve fub duro triftia fatigare terga, He
pi;rnic Poctica. A h g
Foiacoutado. Flagro donatus eff,exe
tusymultatus, Cefus off Virgis, Fifgrii g:
JHrsatus off. " 103
‘Fot a¢outadode mancira; que corseo
O i'anguc. :Sjcg 'J'm'émf:m exXceptus eft, .
minltts fanguis exiret.Cic., f
_Alcangar comrogos, que alguem nao
feja ac;pundcg fﬁﬂwiq;arﬂm d}igﬂ de-
recarty ouab aliquo yirzas pregibus 4=
i e

=
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Ni
Piagats filcntoo it

io0 diffespalavra ,quandﬂg. agoutarad.

oy P & S
Ser agouraco, ou caftigado. Vapulare;.

Q]]. ?HJ" w&t ikt CAVLEe
Acoutar aalguem a marar.Aliguem Vira.
ois aidnecem ceedere. Aliquem Verberibus
W;m‘,-fﬁundm aliguemt Yirgpse Cecan
() guardga, que acout oS eltugantes
ne Eﬂli-t?giﬁ- Mﬂffﬂgﬂpﬁﬂﬁﬂ;l.ﬁﬂd&m. '
Nao querer leragoutado,  Nad fedeis
xar agoutar-Negare feVerberibus. Tibugls
A acead de agoutar. Ferboratusy #s..
Maje Pl erberatiosonis.Cie.
Acoutarfe. Cutemdiverberare. Inforibes
seterdmn vingis« Seflags cederegres |
.-:i.fﬁnutarfcﬁazcnuu penitencia de feos
peccados. 4 [e panas Yerberibus  [uonere,
[ rCHa it [BCTIErE iy
iﬁm. ul'ir:ntldc‘-mﬂmphﬂnm.ﬂiz--
{e-do vento, das ondas, da pedra; &e.
que diio com forga €m alzuma counla.
Verberare wnday onbres oyandme, Vie-
gl diz; : Stdera Ve verat uridds
i3 verf 4238 e Qutro. lugar diz
S Werbevat dinber brmism
Aneid g ver).66g. PLnio, bz, Vinee ver
bevate randine. Rios, que cvn: {ua cor-
Jente preciyitacda vem Acontands 0s pe-
,mdm.%’mc.‘N 1icias go- Brafil, pag.74.
AC,0UTE. Molho de varas, correa,
difeiplina, ou outra coufa fmelhante,
com que fe caitiga. Flagellumyt. Nent.
o flag raomy i Nen.Cic, Plaut.
Agoute. Correa o couro
Tawrcaye. Fem Juvenal.
Acoute devaras. Firssarum.Fen,
Agoute de qualquer pedaco de couro,
Lorum, . Neur.Senticaye. Mart.
.0 eftalo do agoute. Tax. Eita palavra
fol inventada por Plauro. 1 ax Tax e-
it tergo meo. T laut. o
Deocom o acoute nos cavallos. Iiu
Yerberis increpuat equos.Ovid. :
O final, que os agoutes deixiona pel-
le. Vibix,ou vibex. Parf.
Agoute. Metaphoricamente. O agoute
0s ventos. Ferbera ventorum. Lucret.
caluminia he oagoute da vida huma-
a. Calsomsa eft preccipusm Viee flagellii
aE 0 dgoure dos ventos. Jacinto” Frcires
dom.1,

da vaca.

AGD i 105,
pag.13. Attila,deonte do mundo.Brachis -

logwie Princepes, pag24. 51 9750 .
Agoures Caltigo.de Deos, Calimidade
Puhhﬁ: :

FasLiminyffa calitus, calappitasy )

Os: -agoutes, de Noflo Senhor IEFU 4
Cheiltoy Flagellorwn . fupplicinm 5. Ko
erbera s quibng

Chriftus affectns eff.
Chryfbus Domnus coneifus fure. Nicod,&
outros dizem Flagellatio, mas excyosque

d:fficultofamente {e achara. efta. palayra.

NOs anfigoss o5 2i

AGQ.
AQuaptngdentes iio (niuinTie s 1o
ACQS, au Dax, ou Dags.,Cidade da:
Provinca de Gafcunha, em Franga, fo-
bre o rio Adur. Aque Angufie, ou Lar-
bellicatyarum. Plar.” Fom. O que he detia
Cidade. Aquenfisyis, Mafe.d Fem.Aguen-

esi8. N eut. Vg + .

,_ ﬁCQLHRIDD,Ap?uiﬂcIO; ou Adquis=
rico. Coufa , que fe tem- grangeado.
Partus,asum, Cic. Comparatusya,um.Cic.

Coufa bem acquirida. Firtute partus.

Cic. Bona operapartus. Ex Plaut.an Afin,
Bens honradaniente acquiridos. Byna by
nefle parea. Cic .
Ml acquirido. Tmfrobé partus,azwn.Cic.
Inhonefté partns. Tevent. Mala operd par-
tus. Plant. i Apn. Vit partus.(ie. Ma-
Uis artibus adeptusy-Ex Salinff. Bens mal
acquiridos, nao fe lograo, vao-fe como
vierao. Male parta, male dilabuntur. He
fentenga de cerro Poera, citado por Ci-
cero, L.Philipprc, 0 '

Confervar a reputagio acquirida.Cou-
fervare famgm anté collectam.Cic. .

O acquirido. Bona parta,orum. Cic. Pay-
t opes.(Cic. Res Pﬂlj!.f.l':ff- Res parta; on
acqutfita. Q acquirido,que-foi bufcado,:
ou pedido. Lufituiizia(ic ferrls

- ACQUIRIDOR,Acquiriddr, ou
quiridor. Aquelle, que aequiria,ouque
trabalha por acquirir. #idi Acquirir.,
Fid. Grangear., Aos ricos Adguitideres
;da fazenda. . Pinto, Dial.part. 2. pag.

O 554

J a pettes Plaga,ddem Cas
:-::;mms,qa;u.Fem«ﬁ?:’lsimiﬁ#gﬁ#n. pla=,

ACQUAPENDENTE. Cidade. ¥ids.
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ACQUIRIR, ou ‘Adquitir, ou Aqui-

rit. Procirar, & alcangar 4 poffe.Fazér
humizconfa 02, comprandoa; -
doa, ou tendoa por

pifei Coitfeque aliquid! Cre. Conetlrave™ibs

altguad. Blem. Obtmere aliquid. Ldem. Pid-

Grasiggar. ) 9103 g Lo aathg
Acquirir. Confeguir; Acquirir gloria
no'excrcicio das‘armas. Comparare fibs
Landem¢x vebus belhers.Cie. Etta' victo-
ria lhe acquirio honras eternas: Lanrus
alli peperie weernos honores. Horat.
Acquirir a amizade dos homens de
bem., Bonorum amicitiam fibi conciliare.
Ciget - : k1
Acquirir a affeigao, ou a graca de hu-
ma pefloa. Couciliare (ibi Voluntatem ali-
coipus. Crc. Parare graciam alicwpus. Ta-
it Gratiam apud aliquem parere fibi. Ti-
rliv. L -
-Acquirir. Grangear: ' Acquirir - rique-

zas. Divitias acquirere. Opes collizere.Co-

PHAS CORgErere; pavare, comparaye, colere,

con. yeiare, confequi. M‘}%ﬂﬂ?ﬂ accelfuoneny

adpmiere fortunis. Confcrvai a fazenda,
que voffo pay acquirio com feo trabatho.

Serva, ‘quod labore invenit pater. Terent.)

Plot.

Acquirir terras, campos,&e. Terras,a-

Lros querere, ou parares Quando ettas
srerras fe Acquiriio.Mon. Lutir, Tom, 4.
10l.132.

Acquirir honra, & reputacio. Famam

affem. Exiffimationem adipifci. Fono=

vem, Llorviam confequi. Nomen e.yeg o,
bonam apud bomies opinionemt fibi colli-
&00e; comparare, parare, conciliare. Splen-
dorem omini accerferéou arceffere.May -
num fibi facere nomen. Ex Cic.

»Acquirtras aqui renome cterno

»Infigne vencedor da adverfidade,
Malaca ngjm}]uiﬂ div.ro.01t.78.

Acquirir bens per meyos legitimos.
Remangere, ou facere honefis rattonibus.
O primeiro he de Cicero, o fegundo he
de H-Ura':ino

‘Trabalhar para acquirir gloria,& hon-
sas. Studeve lands , ¢ digmitati.Cic. Os

nthans!
nf;‘m. quirere
aliguid. Cic. Comparave, Cic. Affequis Ads~ .

Jin. Muito tempo hi,que acquirimos ef-

2 BCQ
homens infanes nao podemacquiriehg.
ra. Hominibus iy riommnasivtatisy von e
aditus ad bonores. Cic. 2 "
Acquirir hum amigo parafempre. Sy
aligiwm i perpetunm deviucere.Cic.
*Eile tinha:acquirido efta mefma gloiy
porioutro cammho. Wl alid wia ng can-
demlaudem pervenerat.Cic. -~ ;
Fazer rodo o pofiivel para acquirir .
guma vaa opiniao. Inanem aucupari ry.
Morém, & omines wmbras ctiam falfe ol
rice confectari.Cic. '
Acquirir authoridade. Comparare ' il
anttoritatem.Caf. - %
Iito the fez acquirir huma grande au-
thoridade. Id a';:? Jimmam auéforitatem g-
dicwm illy dedit :
Acquirio fama de cloquente: Bené die
cendr famam collewit, adeptus éfty confecy-
tus ¢ft. Sibi bene dicends  exiffimationent
peperit,canfecit. ' fily
Acquirir feiencia.  Scientiam - confequi.
Cre. Naode acquire pellos annos o fa
ber, 'mas com o engenho. Non etate,ve-
ram mgenio adipifcitnr fapientia. Netle
lagar ai Plautoad verbo Adiprfeor figni-
ficagio activa.
~Acquirir bom cheiro. Entendem, que
comifto acquire o vinho bom cheiro,
Lo weuere, ¢ Vino odorem acquirs putit.
Pline ' - :
‘Acquirir de novo, ou de mais. FrdA-
crecentar. Acquiria novas forgas. Soufay
Hift.de 5.Domingos. 1.part.pag.3,
Acquirir paciencia. Colligere ufum pati-
endi. Ovid. Do exercicio, em que {c A=
squive a paciencia. ‘Alma Inftr. Tom. 2.
157. {
Acquirir infamia. Famam Ledere. Plin
ta infamia. Dinturna jam flagyantys infi-
M. Crc. A infamia, Acquirida nas ov-
»tras guerras.Monarc, Lufit, Tom. 4116+

ACR

ACRE. Os Medicos chamio Acte 10-
do o fabor, quepica na lingoa , & no
fentido do gofto imprime hum calor,que
I Certo modoqueima; como pimentds
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&outraselpecies. | Hic acer, hacacris;
boc acre. Forat. Cello tambem,& Plin.o
ufad deita palavra, fallando em coufas,

que a0 afperas ao goifto, como yinagre, -

alhos, mottarda,&c. Mordicans, que em
alguns Diccionar.os {¢ acha,he 1o pou-
co latino, como overbo, Mordico, que
( como repara o P.Gaudino ) fem autho-
ridade alguma fe tem pofto no Calepi-
no. A colera Are, & mordaz pungin-
,do a boca do eftamago. Luz da Mede-
cina.liv.1.cap.8.fol.13.

Acre. Afpero.Rigorafo. Acerbus,a,um.
Acre reprehenfao. Miultwn babens acer-
bitatis objurgatio. Cic. Nao renho, que
Jremeea mais Acre cenfura.O Bifpo Fer-
nio Correa na 1.folha daEpift.Dedicat.
da vida da Raynha Santa Izabel.

" ACRE. Cidade da Phenicia com gcrm
de Mar, em que antigamenee os Cava-
lheiros de Malra fizerao {ua refidencia.
Prolemais, idis. Fem. Aceses. Fem. A-
conyoniss Fem. lin. Hiff

ACKECENTADO, Augmentaco, Au-
dus sty Amplifcatusgum.Lic.

Acrecentado. Pofto de mais. . dditus.
aurnétusya, um.Cic.

é'd:,da: ]ac}rcctntada com E:Br.",;-,. Uybs
amplificata. Cicero. diz, Urbs condita,
amplificataque. : N

rlngr'n_:: acrecentado. Dilatum imperi-
som. (ic. : :
Acrecentado em fazenda. Reyfortwiif-
que anéfiar. Liv- |

Acrecentado. Melhorado de eftado.De
hum mogo, que ferve fem capa, quando
feo am:':?lht poem cfpada, fe diz he pa-
gemacrecentado. Jam ex ephebis exce(ft,
ou egreffus eff. Janm Je gladio fuccingit;on
Jamenfem laterr acciniit. ;

ACRECENTADOR, Acrecentaddr. O
que di augmento. Amplificator,is.Mafc.

fa Cicero defte yerbal fallando em a-
crecentamentos de honras, & fazendas,
ﬁ;gmm:i: amplificator. vermmamplifica-
Acrecentador de hum Reyno. Regm
Propagator,is, Mafe. Ex Cre.

Acrecentador de hum livro. Libriam-
PIUfoﬂ.? Nao digo Libri anffor , ainda

oMk 1, ;

ACR -I Dz

que ductor pode fer verbal de . Augere,
Acrecentar, porque Libri andor, antes fe
tomaria por Authordo livro, que por
Acrecentador. No erro do Aorecentador
,do Conde D.Pedro.Mon.Lufit.Tom.5,
204.col. 1. \

ACRECENTAMENTO. Augmento.

A:Ecrerfa,mm. Cic. wncrementumyt. Nesit.
Cic. Accrementumyi. Neut. Plin.  Acre-
centamento de fazenda. Fortunarim, ou
et familiares amplificatio. Acceffiones for-
tunge. L. :

Acrccentamento de honras, Amplifi-
catio honoris, ¢ glorie. Cic.

Acrecentamento  de  eftades. Finiwn
prolatioyonis, Fem. Famiwm impery propa-
Zatio.Gic,

Acrccentamento do dote. Dotis accef-

Sfioyomis. Fem,

Acrecentamento. de alguma cidade. O
que felhe acrecenta de novo, paraa fa-
zer maior, Incrementwum wrbis. EI'::.Lnr.
ACRECENTAR. Augmentar alguma
coufa. Augere aliguid. Cic. Aliquid adayu-
%qm Cic. Alicui ves sncremencson . afferves
ICs
Acrecentar a gloria de alguem com
louvores,& honras. Alicujus amplitudi-
nemty ac gloriam lande 5 atque honoribus,
amplificare. Cic. .
, Conhgcereis,que nao {6 quero. confer-
var, mas tambem acrecentar a voffa dig-
nidade. Me tue dignitatis non modé fan-.
aE:;fe.m  fed etiam amplificatorem cognofcess
ics .
_Acrecentar o_imperio, ?;gﬁagarr fines
rmpéajl.:{. Cic. Imperinm preferve. Vrgile
Tacit, Impery fines proferre. Juffim. A-
quelle, que com as {uas conquuitas acre-
centou 2o Imperio Romano a Gallia ul-
terior. Ille Gallte ulteriorisadjmiétor.Cica
Acrccentar hum difcurfo,  ou hum li-
vro. Ifto acrecentou muito efte, difcur-
fo. Sic ad orationemn permagna accelfio fa-
éfa z;ﬁ.{:r. . T :
Acrecentei muito effe livro neita fe-
unda imprefao. Alteram banc hugus li-
iri editionens minltis rebus locupletavi, on
anxit. : _
Acrecentar. ( Favorecendo. ; Com eifta
: Oz & acgao
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actao acreeentaftes asobrizacoens, que’
vostenhe. Ad tua mome meyita maximus
B fadto cionidns-acceffie.” [ARIYC]
“erecentar, (Maltiplicando.) Acreeen-
ar novos bencticios aos primeiros. Pri-
ora bencfaida novis cypuulare. Plauto diz,

enmulare benefacka. Acrecentar 0 MIMero

dos cferavos: Ampliare fervitia. Tacit.
Acrecentar com filhos o numero dosci-
dladads. Crvatarem antere procreatione li-
béroru.Plae. . G
Acrecentar.(M:ntindo. ) Ferrtat: alj-
quid affingeve. H3n :
Acrecentar.(Encarecendos) Alignid Ver-
bis ‘excan verarsyondrcenido angere. Aliguid
Yerbisyant dicendo amplhficare.Cic. |
_Acrecentar.(Confiaerando, oa dizen-
do mais do que {e tem ditto.)O merca-
dor acrecentou, que ouvira dizer, &c,
Mercator boc ddifl‘.’lﬂf_‘, fe‘andiffe,drc. Te-
fene. Nao acrecentonada ae minha ca-
beca. Nihil addo de meo. Cic.' Acrecentai
aifto os eftragos; que fe fizerao nas rer-
ras,&c. Adde i:{c populationem  agrorpm.
‘it Liv. Acrecentaid ifto, ﬁ}l._lt: o Ad-
de quod, com indicatiyo. Horat. Por
quanto'elle agoraacrecenta, que clles
vierao.Jam Verd, quod fubjicit , “illos e-

aiffe.Cic. FR
Acrecentar.(Penalizando. ) Efa nova
acrecentou a minha dor. Nwutins iffead
idolovem meunt won ndbil acerbitates "aten-
Tie. Normtins tlle dolovent meam caomulavit.

Acrecentar com lagrimasa fua dor: M-
rorem fuis lacrymus adjgvare.Cic. = -
¢ 'Acrccentar.(Enriquecendo. ) Acrecen-
taro cabedal, a fazenda. Rewr auvere
Tanxty audéum.) Hm_*nr;'}’ft_:gcre opes. %n:‘
“Achar novos meyos ‘para acrécentar a
“fazenda: Fids r{arrmr;f auiore. Propeve.
Acrecenronid fua fazenda.  Swas ampli-
“avit fdeultates. Fortwils fuis acceffionem
“adjimit. Ex Crc. Rem famuliarent amipli-
ficevit.Cic.' Acrecenton de mil efcudos
as fuas rendas. Ad ejus reditus mille vai-
“aor rm acceflio faétd.cff. Acrecentou,afua
_cafa por todcs os mcdos. Rem familiare
“onp ratione exaggeravit. Gic. Emque a-
_erecentarao as demandas a voffa fazen-
da? Buid eibi litibus accrevit? Salluft. in

ACR
Cic. Acrecentaris muito a tua fazenda,
& arua authoridade. Ma:ne tibi accej.
Srones fient, & fortwne, & dignrtatis. Cic,
‘Acrecentar huma lingoa. Linguam ay.
Zere copra Verborum. Cic. : :
_Acvecentar com honras. Gloriam alicy-
gus amplificare.Cic. %
Acrecentar a vida. Ampliare etatis [pa-
tiom. Martial. Pk
Acrecentar.(Edificando.)Acrecentar gz
{uas cafas. Adungere acceffionem adtbus,
Cic. '
Acrecentar huma Igreja, humacidade,
&c.. Templum, urbem amplificare, ow ay-
Zere( seo,xi,cium.) T Ly, Tambem a
crecentou Claudie a Cidade de Romy,
contorme o anrigo coftume, que dil efty
licenga aos que acrecentario o imperio,
Et pomevium wrbis anxit Cefary ( Claudi-
HS ) more prifco,quo iys, qur protulere impe-
Yinn, etiam ceymings . nrbis propagare da
tur. Tact. & , -
Acrecentar muiras vezes , ou de mais
em mais. _futitare; ou Aultare. Tacito
diz, Auititare pecunias fenore. Pliuro no
Ampha diz. Resrationefque auctare perfes
tuo lucro. T g
Acrecentarfe. Angeri; atque amplificari.
Gic. Acrefcere: Cic. Crefeere. * (ic. ]:mgf'
cere. Celt. Aungefcere.Cic. Aderefeere. T
crementum capere. ' id. Augmentar{e. P,
Crefcer. : \ mllih
Acrecentao-fe negocios a  negocios.
Negotia nova veteribus accrefcunt. Plin.
jlﬂh' 135 : - -y |
Acrecentalea ifto , que &e. ! ;'fr.'r'ﬂifd
tlud, guod ére. Cic. Aceedit etvam.Cic. Ac-
cedit e, ou accedit eodem, quod ére-. com
indicarivo. Acrecentafe a ifto o grande

_perigo da vida , ' que os companhcitos:

correm. Lurd quod, falus focioram, fun-
E{:;qm i periculimy ac difcraven’ pacatrs
If. . ik Ty ; " 3 . =
ACRECER. 7id. Acrefeer. 2
ACREDITADO: Aquelle , ' gue teir
credito, emque todos tem fé. Homem
acreditado. Multe ad faciendam | dfﬂi
antharitatis homo. Magna fided exiffinit
tione vir. Vi, cutticmo vion fidem habts
at adbeat, e, ARl
' “ Acre-
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Acreditado.(Aquelle ,  que’ tem muita
authoridade.) Ser mut acreditado. M-
<bmam babere anthoritatem. Lic. Habere
soncdus. Cic - Valere anthoritare. Cic. Exie

[imatione flevere. Cic, Homens pouco a-

cregiraios. Hommes authoritate tenw.

Crc. Hoimines, 1 qubus parum eff antfo-

Yitatis.

ACREDITADOR, Acreditadér.Abo-
nador. ¥1d: no feo lugar. Nao eayao
Jhelle de modo,  que os reditadores
spretendem. Mon. L ufit. Tom.1.fol.339.
colum.t. _

ACREDITAR.(Dar credito, & opi-
nido a alguem.) Efta obra vos acredita-
ra. Ex boc oper
i comparabis. Authoratem, & fidem
tibi tribuet opses illud. Opus allnd e1bi fa-
main conciliabit. Sers amigos o acredi-
tario com o pavo. Jllwm optimo loco a-

pu populom pofssity Ou confeituit amicorii

commiendat 10, & authoritas. Elle fc per-
fuadio, que asminhas cartas o acredi-
tarao com o Princepe.s Vebementer con-
fiie mess litteves fe apud Privcipan ya-
tagfpon fore-Cic, .~ A
Atreditatr. Authorizar. Acreditar al-
uen. Authoritatem alicus afferre. Cic.

[agnam autieritarem tribuere wicui.Cico

Acreaitanos astabulas. Rebus comimin-

nhima couza o acredita, fenao o fem-

blante trifte, que elleaiiccta. Ewn, pra-
ter fumaddtain triffitiant, anlla vis comme-,

ve tibi colliges nomen,ou fa-

tibi s authorieaten adjuin: imis. Cico Ne-

gl ACR : te 9
Fatnam confequi. Phadr, Temele Acvedi-
> tado amorte .com o vulgo de muito -
sigual, Vieir, Sérm. das Exeq. deD, M.
deArt, 5 L,

_ACREDOR, Acredor. Aquelle,a quem
N4y paguci o ainheiro, que me cmpref-
tou. (reditor;orts.Mafc.Cic.

Mudar de acredor. Deixar hum acre-
dor, & oprigarf¢a outro, como faz qué-
toma dinheiro a cambio, para pagar di-
vidas. Verfuram facere.Cic. - Nowien Ver-
tere. Mutare creditorenm.

Acredor. No fensido moral. O deredor-
»da obrigagao, que procede do voto, he
%u mefmo Deos. Prompt. Moral, pag.

9- '

ACREDORA, Acredodra. A molher, i
qual fe deve dinheiro.Greditrixyicis. Fent.
O jurif-confulto Paulo ufa deita palavra.

ACRLESCER. Scracrecentado  a algu-
ma coufa. d{‘fi‘tf{rfi'rf alrcut vei, Horat.
>4 citas utihidades efpirirvacs - Adorefcem
stambem as temporacs.Carta Paftoral do
Porto.pag.257.

- Acrelcer. Ficar de mais. Pid. Cref-

cer. O que Aarefeer, val para o Couvens,
»t0.Corograph.Portug.401. : :
ACRI Rio da Provincia de Calabria,
no Rewno de Napoles, Aceris,is.Mak.
ACRICOPHAGOS, Acridéphagas.De-
rivale dp Grego 4cris, venit., Asridos,
que quer’ dizer Gafanboto , & phagein
queval o mefmo, que comer, Dc-:fﬁ: ei-
tenome a huns Barbaros de Ethiopia,

dat. Cic. Muito vos acreditard a voffa, nos confins do Delerto, cujo unico {uf-

virtude. Dabit tibi tua Virtus aditwn ad
Jwimmam authoritatem,

credivar(c, Authotizatle. Sibi Autho- :

rigatent comparare. Cafar., Authoritatem
Jibt facere.Cre. Acreditarfe mais. Ad bo-

uorem, ¢ gloviam aligid acquirere. Cic.

Averdade das fuds palavras fevaiacre-
Ly
fe acreditado com  todos i

o

omies fibi peperit, [ibi conciliaVit,00 ade-

dtus ¢f, hu_ml_gf&{uutru ¢ff. Querendo a-

creditarfe de jujto. Dum Vall equitatis
v Tom, 16

ditando. Dietis illius acerefcit fides, Tut.
Acreditarfe.Cobrar boa gpiniio. T‘-‘.‘-ﬂ!-.-.
le muito Ii-
beral. Summie liberalitatis gloriam apud

tento {26 Gafanhotos. ApanhZo-nos na
primavera, & com fal, que lhe deitio
por cimg, os confervao muito rempo; &
For falta de. carnes, & peixe vivem del-
¢€s. Sav higeiros do, corpo, mas de yida
breve; 0s mais vividourosnio paffao de

uarenta annos, Dizem, que de oxdina-
rio a doenca de._que morrzm he hum

_ formigueiro de piothos com azas, que e

Ihe cria no ventre, & do ventre femet-
tem pello peiro, & fe cfpalhio por rodo
o corpu, queos doentes arranhao com
asunhas 4 forca de fe cegar, fem pode-
rem jdefingar _aquelles alquerofcs ins
fectos; & aflim entre gemidos, & rayvas

03 acabio
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mio aefle mpvimente, Rapte. Raphus,
ws. Maft,on matus vaptis. ( Theorica dos
Planetas, &e. Epiciclos, Retrogrados,
Rapros, Liobp,Corte na Aldea, Dial, 16,
Pa - lgi
\ ﬁ.zpm.Na Theologia moral, & Jurif,
prudencia Canonica, he a razio de rous
bar ,ou tirar de hum lugar para outro
qualquer mulher,ou [eja virgem,ou nad,
honeita,ou inhonefta, com violencia, au
cam bom termo, & prﬂmeﬂa de calarcod
ella. Raptus, ns. Mafe. Gie. Aquelle; que
cammeite efte crime, Raplor , is. Maft,
Harat, ¢ Pracede elte impedimento do
Rapto. Prompruar.Moralipag.349 )
. Eifle Raprolbe diffe,que amorofo

G dafithade Ceres temuencido,

Ode Hipodamia,Envapa de Ariadna

Ha dabella lfabel,nobre Fafulana.
Man. % homis.Inful.liv.y.oyrir( Falla
e Poeta noraptode D. Ifabel de Abreu,
ehamada do Arco ;admiravel naquelles
sempos, feyto por Antonio Gongalves
fda Camara.)

Hé:ptm. Tambem celebra a Fabula

predigiofos raptos , como o de Gany- pa

medes, q foy arrebatado por hiia Aguia.
Compoz Claudiano hum Poema fobre
@ rapto de Preferpina. Conta Servio o
dita rapto defta maneyra. Buicando Ce-
res muytatempo a filha Proferpina,rou=
badade Plurad, veyo na fim a faber, quel
eftava nos Infernos; pelo que pedina Ju«
pitera quizefle foccorrer para a poder
wigai de li ; elle lhe refpondeo, que po«

detia tornar, fe nad tivefle comido algiia,

geufd no Inferno ; masellaja tinha gof«
- tado huns bagos de romda ,a qual confa
manifeftiraa Acelapho, filho da Lagoa
Styge; pelo que nad foy poflivel tornar
do Inferno. Com tudo Ceres alcangou
depois de Jupiter , que fua filha Profers
pinacltivefle com ella os feis mezes do
anno, & os feis com [eu marido no In-
ferno. O que fingirad os Poetas , porque
Proferpina,fendo( fegundo os Mythos
logicos)a l.:.uq s cgefee feis mezes doans
g0, & minguaoutros leis; &affim fingie
za0. os. Pogtas , que aquelles feis mezes
que mingoa,eftdcom foumarido nos Ing

RAP .
fernos ; & os feis, que crefce, com fu
miy Cetes fobre a terra.

Sobre o rapto de S.Paulo ao terceyr
Ceo, variad as opiniées. A primeyra h
dos que querem, que o Apoitolo nat fol
fe realmente arrebatado , mas 16 com
forga da imaginagat; porque elle mef
mo chama a efte rapro, Fifiones, & reve
lationes. A fegunda , que a Cernelio ;
Lapide, & outras parece mais provavel
he que S.Paulofoy verdadeyra , & real
mentearrebatado ao CeoEmpyreo, por.

ue elle nad chama a efte arrebatamen
to Extafi, mas erpagi, que no Grego fig,
nifica verdadeyro rapto de hum lugas
paraoutro; a0 que fe acrefcenta, que ¢
proprio Apoftolo ignora, fe com a alm;
tambem foy arrebatado o corpo.

Rapto. { Termo da Theologia My

tica,) He hiia elevagad intelleGtual , que
chegaa (ufpender os corpes no ‘Fr.Timi
bem algiias vezes rapto {6 fignifica ele:
vagad dus fentidos. { Entre eftes Rapros
{e acha tambem aquelle que fe diz Furor
Divins.Queyros, vida do Irmad Balte,
g.581.cal.2.) :
Rapto, algtasvezes fe diz de quals
quer coufa , que fetira de algum lugar
com forga. ¢ Levou ao Quartae namo-
rado portudo o terreyro,onde fe refen-
tio do Rapto. Lebo, Corte na Aldea,
Dial.g.pag-112.)

Rapro. Rio,doqual faz mengad Joab
de Barros, Dec.2.lib. 1. cap. 2. & Dee. 3,
cap.t.doliv.gaonde diz: Nas fervas do
Reyno Aded nafte o Rio Obi , a gue Folo:
mey chama Rapto, que vay fabir ap 0
ceanona povoagas Quilmance , junts de
Melinde. Delte mefmo Rio diz Camoer;
Cant.10.0yt.96. y

Pe ci acoftadomary onde teden

Melinde bofpicio gafalhofo,cr caro,

. O Raptorio nata,que s romance (mice,
Paterrachamada Obi, entra em Quile
Raeprdr. O Author de hum rapro,

aquelle que roubau-; & levou por forga
qualquer mulher , ou dongella Rapsory
¢, Mafe. Ffﬂrﬂi.(g;m quanto eftd em po-
der do.Raptor. Prompeuar. Moral, pag:

349.(Os Raptores de molhergs,& as g 09

ajudag.lbid.13.) Raa
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Joy porque os primeiros Acroffichos; que
{c hze13), confiavio  das {fummidades;
ou cabegas, & lerras iniciaes dos-verfos.
Eitainvengdo fe acha em uio defde o Re-
al Propheta David, que (como advertio
5. Jeronumo na Epiftolaa Marecllo,beno
PrologoGaleato ) ulon 'della o Plalmo
118, cnrque cebaixo de cada ‘letra-do
Alphabeto Hebraico,(que contiene 23.)
{az outo verfos, levando-as porfua'or«
dem, outo dletra Ay éutoao B. outo ac
C. &aflim das mais.  Difto: mefmo ufou
remias; ainda com mais rigor,que Da-
vid, na tereeira Lanmicntagao, rriplican-
do nelia 6 “Alphabero. Aorofichinmij.
Newut. Outros dizem Acroffichisids.
Fem. Etta palavra he Grega, mas a ne-
cefldade nos obriga a que ufemos della
1o Iatiﬁ_i. Cicero a efereve com caracte-
res Gregos,& depois a exprime com cir'=
camlocugio. Tumvero (cizclléno 2.li-
viode Divin.g.) ea, que Acroffichis di-
Gitury ciim demceps ex prinis Verfus lit-
teris aliquid conneétitnr ut in quisbufdam
Ennianisy gue. Envitus fecst. Id-certe max
Qs gff attent: animiy guam friventes. At
que . Sibyllinis libris ‘ex primio Verfu cu-
JHfque fenfentices promus’ biterss ilims fen-
tentie carnien pretexitar. Ocade lerras
acrofticas. Ude acroffrhena.Efte adjecti=
0, Acroffichenus sazum. foi inventado
por alguns modernos Authoresde Dic-
cionarios. Tambem (e fazem outros La-
s berintos de letras Acrofficas. Arte Po-

ct;ﬁé%ag.gs. . !

ACROTERIOS; Acrotérios,on Acro-
terias.Termo de Architeura.)He oque
ferve de ornato 4s partes mais altas dos
frontifpicios, como pedeftacs ;- peque-
Nos no meyo, & nas guas extremida-
des delles, ou nos airtos lugares (a6 pe-
dras, que fuftentdao urnas, eftatuas, on
Outras figuras. Acroteriay ormn. Neut.
Plt. Vitrsv. Sobre os Acroterios do
strontifpicio. Relagao dos Artificios do
rﬂgcj&tnpag._;. g el o .

sdcroterias ae cem mil lavores |

sE 0s quadros de pinturas fingulares.
Inful.de Man.Thomas; hv. 1o. oit. 52.
Camg a palavra Grega dcroterion gerals
oM. 1.
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mente fignifica: qualquer  extremidades
1os edificios, tomafe pella parte fuperi-
or; 'emque acabio'os telhadosy  domets
Mo medoy que nes navios os Elboroens
que cov-Latin fe chamad Haftra, am.ben
naNautica {c chamao doroterios; os pro<
montorios, & lugarcs eminentes;que no
mar {eideicobrémidelonge, 1 .7

[ AQT!

FACGTAS, Affenitos, oudeterminagois
regutados emvefersturas publicas: 4,
orunt. Newt. Plure Adta publicayorwm.Cie,
sMoitroulhie algumas U35, que e fizes
»rao no capitulode lralia.Viga de S.joao
da Cruz, rol.76. -+ - i

ACTIVIDADE. Forca, & wigor na-
tural de huma coufay ' aindd que feinal
ma, como quandofe diz, A'actividade
do togo. Tons 'in dgendo Vis:Fis i _ni in-
fita, ou gnata. Enﬂyou em hum enado
a actividade do'venenos - Fam Veneni in
Jervoexpertus eff. Cic. Ao neeflivo togo
atirou Deos as Aé#ividades,coni quie quei-
mava. Vieira Tom.p.25700 70 0o
 Adhividade. Efperteza, & vivacidade
natural de huma pefloa. AFuo/a natwra
Cic. Aduofa mdoles. In' azendo celérivas.
Homem, que tém:activicade no obrar.
Vo aétnofus. Coee. Com actividade. Aéfu-
ofes Ciew Acrieer. Gie. Prompteé,  expe-
drte. A prudencia, Aéividade & aelbea
sragao; que nclle fobejavao. Azevedo,
Dilcurf.Apologet.pag.z 1.

ACTI D,Aa‘ivi:).[’ﬂ.:-mpm?& diligen-
t¢, para a execugao de qualquer coufa.
Homem aétivo. Fir acer (bic acer, hec a-
ris; & hoc acrey Cic. Operofussasum. Ci-
cer. Acer i rebus terendis. Cic. Prompt us;

pavatus magendo. Crc. 7

Vidaacliva. 1‘}:':.:;; quee 1 adtigne’ confiffit.
Fata aituofa. Vita aifiva: Adivus nef-
te {entido he de Quintil, lib.17.cap.19.
“'Activo rambem fe diz de coufas, que
naoréndo aliia, tem muita viveza no o
brar. O fogo he attivo; & teimofo. Ff
aétinfus, ¢ pertinaxionis. Sénce. Phil.

Adlivo. (' Termo Granmatical. ) Verbo
activo. Ferbun activum,on aéfionem fi gt

' ficans;
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ﬁgf:m.f » uufﬁgﬂm’f jigu{ff ﬂflﬁrl{ﬂl?iﬁ_ﬂémdi 1
Eita pal avrasdéifivus;le acha nos fragme-
tos, que nos ficardo das obras doantigo
Grammagice Palemon,que vivia norems-
po dos |Emperadores T berio, & Clan-
dio. De¢ adtwvo neitglentido gramiars
cal fepode formar -© adv ¢rbio jacliva-
mente. Efte palayra fec toma hara} adtis
vamente, & hora paflivamente. Flec vox
il in ageidi, Moun W patiends i pifica-
tione fumstur. ,
_ ACTO, Eieito da caufa.agente; ) pat-
ticularmiee no {eatdomoral, como Aclo
devirtude, Adto de féy de caricaiicy de
contrican, Hum adlode virtude. Fortu-
tis actusy Homeffa ad¥i0ec i qns o oin,
Aflo, ou Auto da té. Oem que- o Se-
nhor Inqu.fidor, Geral comos feos mi-
niftros da Sant s Inguifi¢ao aflifte em pu-
blico tribunal, emque lelem as. culpas,
& as fenrengas dos penitentes condena-
dos, & selaxados. Publicus confr s fides
GUHfIEOY ity i1 GRSy - e e d Vale: rveli-
donis, Crgribus. mbutt jrat; judicia exr-
MMy O B R pils
Ato.He huma das partes,em que fe di-
wvidemas Tragedias,ou Comedias.déus,
i 5. Mafc. Cic, Aétus tragcus. Adus: co-
pucus. Fabule adtus. Vod. Jornada. Na-
sturcza, na. Fragedia, que taz,  ¢a yida,
y1io havia dedaixar, para o fim, @ peor
sAity, quehe ayelhige. Alma Inltruida.
“Lom.2. pag.347. Os . Poctas, nas fuas
,comedias dividiao a obra, ¢m . Adlosy a
,que agora chamao Jexnadas. Lobo,Cor-
¢ na Aldea,Dial.17.pagaades 110
Adlo. Eifeito. Comprsnciito. Por em
‘aclo algumacoufa. Aliquid efficere y-0n
ad effectun adducere, Por em adto. oem
guc {c tem fallado. Re dicta exequs. Ver-
a opere impleve. Ceefs S pomosem Aéfo
yefta. Duarte Ribewro.. He vaa a poten-
,Cla, que fenio reduza AFo. Sitiode
Lisboa,z17. o
O Acto, que fe faz de alguma coufa que
tem fuccedido. f_FE'}ﬁ'nP.td vei yeffe aita,
orwn. Neut. Plur. Fazer hum acto do
que {e remvilto, ou ouvido. Fifa,auds-
tague mm acta referre, ou earmm, que Vifa,
anditaque funt adta conficeres

SAGT
AdeGrito, que adlualmente (e di ag
corpo, comalgwm intento.) Neite lenys
douzo L. Viewra, Tom.1.282. Se Aflue.
SLOVI0 & AniGo em Adfo de-pedic nule.
skicordia. SiVidit djfuerus Amanuin, jup-
prcts pirjanan widwentent, ou demyfe jip-
flicantas habitum, effamaque corpures adbr
buitem., Eitava ¢ a@to de 0 ouvir, Ay
res Jr:.‘rgﬁf’ﬂfi cominigdabat. Dizem , qug
forao achados alguns, atados a0 trongg
das arvorgs, queg amnda pareciao | vivos,
& sallango huns com os outros, No il
m}}*“';hi e que - aﬂmo:t;fos ‘m;;m'ea.
fempri produtwim eff, guojdaim appltcatog
s_r&-:_.'tu?ﬂ ;i:fmlc'i 5y énmg fa.{u:gi m‘rﬁ:mm
Jed & anter [e colloguentibus . fimsles effe
conjpoitos, durante adbuc habitu, in qug
wars quemque deprebéderet.(Quinto Clga
1101 Lv.8. fallando de huns foldados
de Alexandre, que morrerao defro.
Agtos. de commun.dade {26 fungoens
elpirituacs; ou corporacs para, as quass
oy Religiofos feajuntao em certo lugar,
no Coro,para cantar,no Refeclorio pan
comer;&ca. Nao fe queria achar em actos
de communidade. Comomuia  Relitofe
Jamile sugnera obive nolebat. \
- Os Adtos dos Apoitolos. He o ttulo
de humlivro danovo Teltamento.come
poito por. S. Lucas. Contem a Hilloria
ao que fe pafiou na Igreja defdea Afcé-
§20 de JESU Chriifo, at€ o quarto anno
do reinado de Nero. Os principacs fiic-
celfos detta Hiftor.a (26 a perfecugia
dos Chr.ftaos, da qual Saulorera cabegi,
& durou mais de hum anno; a milagro-
fa converfad de S. Paulo; a viagem de 5
Pcdro paraa Paleftina, a de S.Paulo pa-
ra a Arabia, as de outros Apoftoles para
varias partes do mundo ; defpois de
compotto o Symbolo da F¢, afundagio
da Cadeira de Antiochia,aonde os Ficis
f91'30 a primeiravez chamados Chril-
lmﬁﬂ_pﬁrfccuﬁo de Herodes,que man-
U tiraravidaa Santiago; & fez pren-
dera S, Pedro, o qual foi tirado da '[l“'
fad por hum Anjo, & defpois de vifiraf
a lgreja de Antiochia, fe paffou a Ro-

- ma;aonde fundou a Santa ”_:‘hp@ﬂf’;"

€2 5 a Converfad de S.Dyonifio ﬁr-‘.‘ﬂP:;
g_l -
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gita em Athicnas por S.Paulo 5 os mat-
TYEi0s de S.Bartholomeo na Perfia; de S.
Thome em Meliapér. da’.India, . de'S.
Marcos, em:Alexandria; de Santiago o
menor; em . Jerutalem; de, S.51mao, &de
S.Judas, na Perfia; deS.Bernabé,na Itha
d¢ Chypre; de Santo Andre, na Achaia;
de S.Mathias, na Echiopia; de S. Pedro;
& de S.Paulo; em Roma, donde o pris
mﬁi_lf{.'l foi, Cfumﬁl:a{k],.a_t 0 ftgl-]-[_ldﬂ de=
golado, por mandado de Nero; o def-
terro de S.Joao Evangel:fta na Ilha de
Pathmos, aonde cicreveo o feo Apoca-
Iyple; o prodigio comque, fahio fad ; &
falvo da rina'deazeite fcrw:ndo,& -P.m-'
ordem do Imperador Nerva a fua ref-
rituicao a Ephefo, aonde motreo em
jdade de noventa,& fette annos. Hou-
ve outros ‘Actos dos Apoitolos , mas
compoltos ; -ou por Sacerdotes impru-
dentes, como aquelles de' certo difci-
pulodeS. Paulo, que debaixo do nome
de 5. Lucas publicou os Afos de S.
Paulo; & de Santa Tecla ; impoftura,
que foi defcuberta por 8.Joao, fegundo
o affirma Terruliane , & 0 confirma S.
Jeronimo; ou for3o compoites por He-
reges maliciofos , como os dos Mani-
cheos, em que infinuarao os feos erros,
& outros forjados pellos Gnofticos,
pellos Ebionitas, pellos Encrativas,&e.

Atta_Apofoloywm.val o mefmo,que Geffa

ab Apoffolis. Na Philippica 1.diz Cice-
1o, Aéta (efavis; & Acka Gracchi.Defpo-
18 do Aéta Apoftolorum tivemos na Igreja
Acta Martyrmm, Aita Conciliorumydre. &
FIIHIIEI'I‘HEIII-E Aéta Medsolanenjfis Eccle-
hﬁu

ACTOS, ou Autos.(Termo forenfe.)
He o mefmo, que Proceflo;mas chamao-
fe Autcs, ou adtos, do primeiro Adio,
que fe efcreve em quefcfaz f¢ daAc-

§a0, & {c feguem todos os mais Acdtos,

detodas as_circumftancias , que vio
fuccedendo no progrefio do litigio. V-
de;Proceflo. AQtos. Efcrituras publicas,
£omo obrigacoens, promeffas titulos, &
Cuos de livigantes, Littere publice.Ce-
¢¢i Tabyle publicee.Cic. Memoaria publica.

i, tfgr:_: piblicay ou commentarij publi-

e diftingue do peccado original;
B
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o Regiftrar os a@os. - ddorom tabalas
conficere.Cres Faceretabulas. Cia,s dngar
em que {€ guardao yos actos. T abulari=
tmyyy. (e Regiftrar: alguma  coufa ‘nes
aclosaudiiguid apudaéta confi yiave, bipu-
blicas tabulas veferve.) Publices atis id-
Jeribere, Nao achamos 1o nos; aétos.
Hugus i publicis tabulis confignatam
micrnoriam nullam babemys. T 3
Os Jurifeonfultos ufao da palavra An-
thoritasy . para fignificar AQ0. lito eita
nos actos. gd:'u authoritatibus praferipric
extat.-Adto da polle. duthoricas; ou -
tulusy OU Jus, quo aliguid pojfidons.
Outros chamao aos Actos. 1 effumopy-
umstiNeut. porque nos actos {c tomao
teftemunhas. Neite fentido ufa Cicero
«da palavra Tefificars na oragao. pro
Quintio, aonde fallando de Nevio, que
foubera, que a fua partecontraria effa-
va mui longe de Roma,dizaflim.T/#1-
ficatur apfe Luintiwm non feeffe . & fe
Hityfe. Quer dizer; fez por nos actos,
que clle apparecera; & que Quintio ef-
tavaauzente. Fazeradlo dehuma-inju-
ria recebida, Tefemoniwn de illata m-
guria funere. Difle, que jd que ficava af-
-trontado por elle , taria alto " defla af-
fronta, & o chamaria.em juitica. Dixit,
fe quandoquidem ab eo snpuria affectys ef-
Jetsut forapeofiznis teffuian , ac tabulary

- confignato confiaret, feque enm  propterea
an pdicium adduduram. Cic. Moftrar os

actos. T abulas proferre.Cic. Osadtos 126
validos. Inlibellis , & chwographis acta
Yalida funt.

ACTOR,Adtér. Reprefentante.O que
recita no theatro. difor,ovis. Majc. Cic.
Adlor em juizo. Vid. Autor.

ACTUAC,AM. Oatuar. Vid. no {co
lugar. Refifte muito o azougue & Adfu-
yagiao do calor natural.Madeira de Mor-
bo Gall.2.part.171.. i

ACTUAL,Actuals O -que exiite cf-
fedtiva, & realmente. Re -%fd exciffens.
Re ipfa pojitussaswn, Luod ¢ft, owexiffiie
re ipfa.Luod re vera exjtat. e

Actual. O que {e. faz com algum. acto;
COMO O do adiualy que em quanto
he o
que
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que fc comete na rranfgreffad dos man-
damentos de Deos.. Peccado adlual.
Peccatum propritn cujufque. Peccatum,
qirod sennfqique an [eadmieeit.
HCTUM_LEE. iE. Eg‘:ﬂlvamntc.
Re.Cic. R ipfa.Crc. e.Cic.
ﬁﬁualmg{tc; N:ﬁﬂén, nefte inftan-
te. pfo tempore. Ipfa hora. Foc ipfo tem-
peris articulo, QO queactualmente leo, &
componho; he tal,que os que efiao com-
migo, mais fe enfadio com o defeango,
que ew como trabalho.. Nunc: ipfun ea
lexoy ea feribo, ut ify qui imecum Junt, dif-
fictlius otimm ferasity - quam. ego “labsrem.
Cics : ; 00
ACTUAR. ' Na Latinidade introdu-
2zirao os Philofophos o barbaro! verbo
Aétuare, fem are agora fe' fabsr’bem'o

que querem dizer por elle: Dizem, que

o Agente nataral 4 uat potentiani,cain
producit adtwmin. fubjecto ,  potentie [ub-
eébi conZenerem.” Mas  como  judiciofa-
mente advertio: hum moderno. . Qud
boc efty affuare potentiam 2 An eff pro-
dicere aétunt, qui ante non evat ackuy Jed
potentia. A fic idem dicstur per sdem,
quod prodacit agfum, aéfuat potentiam, id
efy quod producit aétwm, producit - agtum,
ik ante erat in potentia. An adtware  po-
fentiam, ¢fF facere, ut potentia agat? At fic
Jropojitionon eff univerjaliter Veras g s
enint producens aétum, puta  calefactionem
in lizno, dicendus evit actnare potentiam;
at’ cugus potentiamé Non lizni; nam eaeft
poteitia paffivas nion [uamgue off aétiva;
qjrited enim aéfuat? Non quidem agens i po-
tentin fuam, fed-alens b lgunm ; non
quid facrat potentiam [ui ageresfed quid,
Prout porefty avab. A guid eff boe 5 quod
cactet fwam porentiam calefaciendi, fiqui-
dem aétus calefuciends femper tZP actu ab
1 nelSemper enim calor fluit ab igne in
objectum proximmn. Do mefimo  modo
podes Philofophar de todos os mais a-
gentesnaturacs. Propriamente fallando
nenhum delles aftuaa fua potencia,uni-
camente doprimeiro agente , que he
Deos, le pode dizer, que aftua a qual-
ULr potencia, porque premove, & pre-
termina todosos Agentes creados 3

ACT
produccio‘de feos actos. | Sem embargo
da-fuaimpropriedade fe'fo1 cita palavia
Aituare inmroduzindo 1nao {0 nas Efco.
las Latinas,mas tambenvnas lingoas vl
Ezf«g:s, de forte y que em Periuguez he

je admittida’entre Advogados,& Le.
trados, Medicos, & Theologos em aif.
ferentes {enridos;, como verds nos ex.
los, que fe feguem.  Hom dos mais
-gafins, I?c‘ ﬂ&uﬁi-gg: papeis ', que heg
mefmo, que ajuntar os papels aos actog,
Commentariay vel tabulas, quee ad judcii
pertinent, vite compiniere; & G
Sormam redticere. effe fenrico d.z o Au
thor do 7. toiro da Mon. Lufit.pag.54s,
;Concord arioas partes em juizes, qug
sddtualfen o litigio. Aqui tens exen plog
de curros ﬁgni!?cados de Actuar. Vip
stude, & forgas, para Ad@uar o medi- -
»ymento. Correcgao de Abufos. pag.ee,
saéfnado neita prefenca Divina, cbriig
feuipre , comoquem eftava clante ¢
sDeos. Queiros, vida do Irnao Faie,
Ppag.512.col.y. Me obrigou a dobraras
» horas do eftudo para melhor me Aguar
»nas materias controver{as. Chryfol Py
rificar.6g2. :
ACTUOSO. Coufa de muita acgio,
E_t muito movimento. 4 uofus, a, wi
T - ;
Avirtude he actuofa. A uofa virtus eff.
Nefie lugar quer Cicero dizer,que a vir-
tude n%io he ociofa,mas amiga de obrat,
n_'attalharl &c. Vid. Adtivo, Que vida
IS activa’, & mais Affuofa. Vieir,
Tom.7.311.

ACU

ACUADO. Obrigado a {¢ retirar em
hum canto. Javali acuado pellos caga-
dores. fper, aVenatoribus in anguffist
compulfus, ou in aréFum redaitns. =

Acuado.” Sentado nas cadeiras. Fids
Acuar. 3!

ACUAR. Empurrar para hum canto:
I angulwn compellere, compin ere. Acut
O javail. Aprum cogere in arétom, Premee
ve Vebementifis aprum,ut jam m:e;ammﬂ

ell

habeat. Aprum in anguftias compellere.
" Acub



ACU

- Acuar. Paflivo. Sentarfe nas cadeiras.
Os porcos montezes & touros ufad elte
moao de cetenfa. In clumes refidere.

_ ACUEBERTADO. Fid. Acobertado,

ACUDIR. Ajudsr a alguem. Alicui
ad uitorem venie.Cie.Prebere fe gg’uﬂa-
sen-alicwyus.Cic. Ferve gpem alicut. Praf
offe alicw- F1d. Ajudar. ;

iu vos acudirel nos voflos maiores
rabalkos. Ego tuis vebus adero, we difi-
cillems . Cics

- Acudia a feos vezinhos com fua fazen-
da. Fremaos [uos facultatibus fuis [uble-
yabat.Cic. ‘Acudir largamente com to-
do oneceflario. Suppeditare alicus omne
yerum copiamy ¢ abundantiam. Cic. Eu
yos acucireiem toda a parte. Nullo laco
tibi: deero. 0i}

Acudir a alguem na.{ua extrema ne-
cellidade. Levare miferys. aliguem perdi-
s Cieao @ -

Acudir aos feos {cldados, - que fogem
para Thes dar focorrodecurrere fuppetias
Jugtent tbus fuis. Horeo oo !

Efcreveo-ire Bibulo, ' que eu lhe acu=
diffe. Bibulns adme feripfity ue sllins fub-
Sdiovenprem.Cic. 70 i % it

Pegovos, que me acudais no trabalho,
em que ettou. A tepetoyut,[ubvenias buic
Mg ﬁ:}fﬁ.‘:irmf.:r:t.f ICs ' 8 4C]

Acudir aos que tem trabalhos. Labo-
vantibus fuccurreve.Cica: /

Acudio Bruro & Republica em tempos
trabaihofos. Bruti operd, Reipublice: dif-
feli tempore: fubventumef.Cec. o oo,
Se Deos nao acodir & Republica. N
Deus refpexcerit Rempublicam Cici
Eu vos promerto,que vos acudirei. -
Peram tubiy & auxilinm polliceor.Cic- Me
i profiteor adyutorem, 44
Acudir com remedios. . Afferre medici-
%am alicyi malo.Cic. .Acudirad com hu-
ma bebida. Potu [uccurfum eftPlin,

_Em breve tempo fe acudio is obras,
que os inimigos hido fazendo, (paraim-
Pedir, que tiveffem effeito.) Operofisbo-

ummachmationibus non longs temporis
latare accrrfumn ¢ff. Cefar. Gloreafe de
lhe ter acudido muito particularmente,
Pello ter fervido alguma coufa nos fcos

dom, 1. '

| ACU e
mayores trabalhos. Magno fe predicar
anxilio funffe, quia faafnfwﬂ in rebus difs
feallumus ajpiravie.Coc. :

“Acudir. ( Paifando de hum lugar para

outro.)  dccurrere in aliquem locum. (ic.,
Logo acudirio todos aondc clle eltava,
Ad ewon ffatim concurfumeft. Cic. Senpre
cftd prompro para acudir ao menor ace-

" N0, Ad nutum préfo off, & expeditusut

advolet.Cic. Tamia * gente: nic acudicy

quanta cabe nefta’ cicade noffac Tanre

mudtitudinis, quantam capit wbs nofre,

concurfus ¢ff ad me faétns. (1. Tocaa

?_:_:abrtza acode. Condta nobilicas accurric,
iCs "

Todos acudirio. Accawrriiur ab’ univer-
fis. Tacit. Que a ‘cavallaria tanto najs
rijamente os rechachava , quanto ‘nais
furiofamente acudizo. Kuantoquie fero-
Chus accurerenty tantgacrius pidjos i fre
Lam difeciffee. T acit.

Acuatr muita gente junta. Affure,

Acudindo muita- gente a0 . ¢irondo

~ defta guerra. Jﬁﬂmﬁ* multitudine  ad

Sfamam bell. TieALiv. Acudido os cen-
turioens. dffiuebant centuriones, Tacit,
Acudir detodas as partes. Aifiuere undi-
QHE-L-I;T-' ABLET .50 "
Eitai prefles, paraacudir ao' primeiro
grito, que eu der, " Expeditus _fgc it fis,
Sy oiclamavero,ut acchrras.Cic. Acudir pel-
loar, oucom a maiot preiteza. Advola- .
re. Quando acodem muitos. Convolare
ad aleguid, ou ad aliguem locum. Cic. O
»Mayor encarecimento de acudir ccma
ymayor prefleza, he Acudir pelloar.Vis
cira.TDm.l.-z?_zhmd : f"d
Acudir pori. ir por alguem.}id.
Dcf:ndmﬂg,ﬂt dcfmchm :
Acudir 4 fua bandeira. Ad vexillum 5=
curreves Acndido cada hum' 4 fua bans
ydeira; Vida de D: Franc. de Porrug,
ag.5e o
EAE:-UGULGDD. Mais que cheo. (-
mulatusy a; wm. - Supeveminenite  cumiulo
lenus.
ACUGULADURA, Acuguladiira. i«
de Cugulo. 2 o
ACUGULAR. Encher mais da medi-
da. Comnlare , on compleres Acugulas
' Pa um
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hum alqueire de trigo. Modinn frumento .

explere ad cumulion, ow [wpra menfuram.

T ffiom modio frum:ntam exag gevare.

. ACUMINADO. Coufa, que tem pon-
- T2 aguda. dcumnatusyayum. Plin. Se os
> Tinores e fizerem regondos dowmina-
»dos cm forina pyramidal;he final de que-
sreram amadurar. Luz da Medic.417.

ACUMULADO, & Acumular. Fid.

Accumulado,& Accumular,
ACUNHAR. #7id. Cunhar.
ACURADAMENTE. }1d.Accurada-

mente.

- ACURRALAR. Fid. Encurralar.
ACURTAR. Fid. Encurrar.
ACURVAR. Fazerfe curvo. fncur-

Vefcere, Ex Poeta in Cic Incirvare,

Acurvar, no {entido figurado. O ani-
,mo opprimido Acwya como o hom-
,bro. kpanaphor.de D.Franc.Man. pag.
27-

?ACUS&C,AM, Acufagim. Acufado,
Acufador, Acufadora, Acufar,& Acufa-
tivo. #ud. Accuiagan; Acculado; Accu-
fador, Accufadora, Accular, & Accufa~
TIVO. : % #it L

ACUTANGULO; Acutingulo. Pala~
vra Geomerrica. Triangulo acurangu-
lo. He o que tem todos os tres angulos
agudos. T rigenum emmibus angulis. acu-
tuwm. O Triangulo he de tres forres;re-

stangulo, obruzangulo, & deutan o

Methodo Lufitan.559. . e
ACUTILAR. Lar cutiladas. Cefim

Yulnerare.

Acutilarfe huns aos outros. Gladijs pu-
gnave. Ovid. Fervumycy manys cum aliquo
conferre. Digladiari.Depois de contraita~
rem, comecarao a fe acutilar. Ab con-
tentiones ¢ vixd, ad Mmanus Veneruntyou
ad infeffa armayou ad ‘gfcia’ms delapfs junt.
;Lhe mandava denoite dcutilar os ho-
smens. Commentar.de D.Aftonfo de Al-
buquerg.pag.ig4. O adagio Portuguez
diz, Nao ha melhor Cirurgiao,que o bé
Acutilado. .

AC,U
AC;UCAR; ou Agucre ; ou Affucar,

AC,U
He hum gumo muito doce, efpremido
da cana, que Q produz , conceniauo,
endurecido, & 1cuto branco pello pii.
nittcrio do ‘10g0. Os Arabes, & os Py, -
fianos [he chamao Succar , 0s Turcog
ScheKer; no feo Periplo, ounavegiqiy
doniar Erythreo, diz Arriano , que og
Gregos lhe chamardo Sﬂ-‘.’ﬂ:‘:dru'. Com: to-

* dos cites nomes tem analogia Acucar. Ny

Scitima parte de feo primeiro clin.a,ef-
creve Aleariffi, Author Arabe , quengg
llhas de Ranug na India as canas de A-
gucar {ad negras. Querem alguns, que
0 Agucar nao tofle cunhecido dos Anri-
gos, porem ( fegundo a cbitrvacio de
Schrodero na fua Pharmacopeia. ) Gale-
no, Paulo Egineta, Plinio, Avicena, &
outros fazem mengao delle, & lhe cao
differentes nomes, a faber, Mel in cai-
ms coneretum. Sal Indicus, Sal ex India
adVedtus, ¢re. De forte, que { como ad-
verie 0 citto Schrodero) antes, que fof-
le defcuberta a America; vinha o Agu-
car nao {6 da India, mas de outros Ju-
garcs daAfia, tanbom o trazido da AR

. trica, & naciaemalgumas partes da Eu-

ropa. Saccharumyi. Neut. Efta palavra
fcacha em Plinio Hut. liv.12.cap.8.mas
com fignificado ditferente , do que de-
pois ie lhe deo. Vede Salmacio fcbre
Solino, pag.1313. & Voflio fobre a pala-
vra Sacharwm. Outros dizem:Saechar,
aris. Neut -8 outros com circunlocugio.
Mel arundsmenm.
Agucar candey ou candi. Heoque c!c-
pois detres , ouquatro fervuras , fihe
muito branco, & duro , como pecra.
Saccharwm, quod candwn Vocant. Efta
palavra, candum, vem do Grego,Katnony
uc quer dizer Angulofum. E cfte agucar
¢ chama afim, .porque depois de que-
brado os pedagos;, reprezentio humafi-
gura de muitos angulos. Outros que-
rem; que o agucar cande fe chame affim,
porque he muito candido, & alve,& por
Ulo o chamio Saccharum candidum. A-
J(ucar candi de xarope huma outava-
ecopilagao de Cirurg.pag.100. De4-
»Jucar cande violado onga,& meya. Poly=
ant.Med. 325, :
Cara
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‘Carade agucar. Sacchari metaye. Fem.
ou pais faccharens, ( {e afigura for pi-
ramidal) Conns faccharens.
‘Engenho de agucar. O Gentio doBra-
fil the chama Jbsra babaca, & Ibira pavan-

and. ‘Ha engenho de Boys, ou com
1 gior commodo, de cavallos,& engenho
deagoa. Ette ultimo hede tres maneis
rds; porque ou a agoa nao chega fe nao i
parte inferior da roda, & chamafe Raf-
feiro, ou towra a roda pello meyo, &
chamafe Meyo coperro, ou cahe de cima
fobre a roda, & chamate Coperro. Anda
elte moinho, ou engenho de agoa,coma
gjuda de tres rocas ; que tem dentes,
ckamaolhe; Roda de agoa, Rodete, & Bo-
landeira, os rayos da rodamayor {26 do-
brados, & chamaolhe Ajpes, & Contras
ses. Hum, & outro engenho tem tres
elxos muito sy teitos de huma ma-
deira duriffima , a que chm!io,]am.p"_
caya. Sao eites eix: s chapeados de fer-
10, & fobre grcflis wraves atraveffadas
a que chamio Pontes, & Chumacerros) fe
revolvem, & as traves , 'que fuftentao
todo o engenho , cham@ole Virgens da
moenda. A cana enxuta, queos Negros
poem a mocr, chamafe Bagago, & o li-
cor que fe exprime, vem cahindo em
hum vafo, aque chamao Coche , & dali
por canos vai a dar na cala das caldei-
133, as quais {a6 varias, para varios mi-
nifterios, porque hi caldeira de mear,
caldtira de coar,& outros vafos de co-

¢, a que chamao Barrella de meado,
Barvella de coado. Tacha de receber, de
coery de bater. Bacia de esfriar. Einal-
mente levale o agucar i cafa de purgar,
donde com barro molhado -com agoa
fria, fe faz branco, deixando no funde

tm menos quantidade ao mafcavado, -

que fepario do branco, fazendo-o par-
tirao Sol , & accommodar has caixas,

em que {e reparte da Cidade de Lif-'

boa por toda a Eumga. Mola faccharia,
«Fent.Molerrina facchariaye-Fem. Piffri-
nuie,Saccharinn,i.Neut. Verdade he,

que efte adjedtivo Sacchariusyayum; & -

?E‘Tﬂs como facchareus,faccharatus ;ére.
40 nomes inventados, mas ja o ufo os
Gl I

AC,U B g
tem introduzido. O Padre Delbrun;no
feo Apparato, chama o engenho de agu-
car em huma palavra, Sacchararia, .
Fem. Gaipar Barleo na fua hiftoria De
rebus gefis Brafilie fallando no  plurar
diz, ‘irﬁfarmﬁ officine * elaborando jac~
charo.pay.206. Aqueilas notaveis offici-
sNas, a que clmn.‘::m En_ enbos, & pode-
»Tamos dizer mais propriamente  moi-
snhos. Freire,Guerra Brafilicay76. #id.
Engenho.

Campo, em que nace o agucat. Aoy
Jaccharius. - Arundinetwm  acchararmom,
cannetum [accharariwm.

Agucar rennado. Saccharion  expurga-
tum.

Agucar macho, lealdado , mafcabada.
Vid. nos feos lugares.

Agucar rofado. - Saccharum rofeacenm.

Agucar batido, chamio no krafil ao
melago, que rornando a hir novaments
as tachas depois de coalhado ; ou em
ponto, {e taz agucar; com eile fe fazem
iintas. :

- AC,UCARADO. Embebido em agu-
car. Saccharo conditusy ou imbntusyd,m.

Agucarado. Coberto com agucar. Sgc-
charo confperfus, ou ﬁe}ﬁ;fm,a,mu. :

Agucarado.Doce. Palavras agucaradas.
Melista verba.Cefar. -

AC,UCARAR. Fazer alzuma coufa
com agucar. Aliguid [accharo condire.
Imbuere, [uffundere.. =

Agucarar. Pér agucar fobre alguma
coufa. Aliguid [accharo afpergere; confper=
&ere. Alicurves faccharum anjper gere,

AGUCAREIRO.. Yafo e¢m que fe
g:)em.agucar ara a mefas Saccharia ob-

d; O Conc 2e€all 1L l :

AC,UCENA,;Agucena. Flot conheci-
da: Derivafe  efte nome de 'Sufaiarh,
G-he nome Hebraico: da ditta flor,o de
¢ucina (fegundo Duarte Nunes de Le-
a0, Origem da lingoa Portug. pag. 62.)
he palavra Arabica , que: val o mefmo
Agucena. Lilium, . Nenut. A cebola da
Agucena, Liliy bulbusyi. Mafc. Plin. Hifé.
A flor da ' Acucena aberta. Calix; icis.
MafcPlin.lib.21.cap.5. Tambem fe pos

de dizer, Calathus, 1. Mafc. porque no
P 3 mefmo



118 AC.U

inefmo capitulo diz Plinio , folijs [)"nris
Sriazis 5 & ab anufys i latitudinem
panlatin fe laxantibus effi e calathi; re
Jupinis pér ambitwn labris. Salmazio in
Solin, pag.102. tras verfos de hum Po-
cta, chamado Flore, em que claramente
fe vé, que em Plinio, Calathus, fignifi-
ca 0 melmo, que calix, & Servio expli-
cando efte verfo de Virgilio, Fiva no-
Vim fumeisit calathis: AV ifia nectar, A1z
que calathis, neite lugar fiznifica o mel-
mo;, que calicibus. E na verdade a flor
da agucena aberta tem feigao. de copo,
ou taca. Hum author Francez;  que no
feo Diccionario chama & flor daaguce-
na aberta, Liliacei floris alabaffer , nao
advertio;que o melmo Plinio,chamaaf-
fim ao botao da rofa antes de aberto.

O talo: da agucena  veftido de humas
folhas, que parecem pequenas efcamias
verdess Squammaceus lilys thallus, Thyr=
Jus,feapusyt. s :

Os fios, que fe levantio do fundo da
flor da agucena. Fila,orwm. Neut. Stami-
aayton: Nent PlinoLiliy baftulasavion, Li-

Ly flayellayoramy owbiantis Iy prepilas

ta fiia.E ¢s pequenos botoens, cu graos
dc cor de agafrao; que nacem da extre-
midade deftes fiosi'| Crocs,eram.. Plinio
no mefino lugar allegadoyouldiacen imn.
faminum (ree2 frina OB croceata ca-
Jota. i o
De acucenas. Liliaceusya,nm. Pallad,
Lugat, em quemacom agucenas. Hoc
Lilivtgm; 1. Paliadyy o b\
Oleo de acucenas. - Qleson - lirtizum;iy
Nmr;'l"*'?;'n.l-}:jﬁ.ﬂfemu liliatesnt. Pallad.
AC,UCRE, Aglicre. Vid. Agucar. Ali:

»arao caixas de _dtuore: Britoy, Viagem!

co-Brafil; pagh

B et bl U
AG;UDE ,ﬂg?ld:-.:[)crw afe do Arabis:

pra:
dar, ow do Hebraico Zub, ou fegundo
Thomafino; no {eéo:Diccionarie; Zonkb,
que val o mefmo,que Regar,& de.Zoub,
ou ZLub. {e formot A-3ubda ;. que he
Engenbo de fazer corver agoa. Segundo
cfla erymologia chamao -os Caitelhanos
Atudata huma: grande  roda;. .com que

s ou (ud,quesquer dizery Raga-r 1

; ) . phor.de D.Frane:Man.249.
dos Rivs caudalefos fc vira agoa para, p“ ram: o 49
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regar hortas, &c. Enire nos Ainde he
obra de peara; & cal , muy clcarpada
para ter .20 na parede, que reprefa as
agoas de humia levada, cude hum rlo,
& divertilas para huma azenha, cuous
tra utilidade. Moles aquis oppofitaad cas
i ali s cur fsom detorquendas, ou defl e-
das. Ufa Cicero de Llnfes,h. Fem. tal-
lando em coufa, que tem Mao 1Nasago-
as, como Diguesdre. Por taita de pala.
yra proprialating; ferd neceflurio ufar
deita, ou outra femelhante circumlocu-
¢i0. Quando fe folta huma grande pre-
,za de agoa, a qual nio cabe no Acide,
Larros.Dec.3.fol.244-col.4. _

AC,ULP})C}R,nguLm;&r. O que agu-
la, id. Acular. frritatoryoris.Mafc. Se-
necy

_ AC,ULAMENTO. A acgho de agular,
Irratatioyoos. Fem. Tieav. Infizatio,
onissFem. duthor ad Heven,

AC,ULAR. Incitar 0 c3o para que
ladre, on morda. Cancm wrritare; canem,
incitare ad latratum. il

Agular ocaoao lobo. Canem in lupwity,
Qu cantra, owadverfus lupum ircitarc, e,
catare; concitare. Perronio diz, Infizare,
canem in aliguem. E Acplandolbe 0s cas

»ens com grande elirondo.Hilk. da Ethia
0p:Oricnial,pag-2g.col.2.. | '

AC,UMAGRE. Fid. Sumagre. . ...

ACUMAR; Villa. Fid. Affumar. .+

S

i . ﬁcr‘. s

ACYROLOGIA: Figura.Derivale da:
Grego Achyresy; que valo melmo, ques
nom Ky rios; wdeft, 1o pr;;f;io , & del
Leogoss fermo,& aflim Acyrologia he fal=:
ars improprio . como quando Horacion
chama as cabrasy Molheres:do maridos
fedorento, Olentis uxores mariti. Agyro=
logaaye, Fem,) Chamaoltheios latinos, b=+

Jurditas fermignisy ou m ropria locutios,

>Enfinandome o que era Pleonafimo, &
sdcyrolosia, & no que differiao. Epana;

"
5
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O ADA

- ADAFROY A, AdafibyaiValle dePor-
cugal, junto’de Farinha Podre. dufita-

:,rm W 1 Al Jep
# fﬁﬂGA,ﬁdﬁga.Dcrivafn do Alemio
Dagen; que val o melmo; que ‘efpada
curta. De Daguen os Francezes fizerdn
Daguey os Ttdtianos Daga, & 0s Portu-
guezes Adaga. No- fegundo  Concilio
de Pifa.pag.15g.1e acha efta palavraala-
tinada. INe¢ dagas, fen cultellos: fecevan
wltra ft_'ﬂ{gimtﬁ?ﬁe.‘rn palmi winssercaSicayai
Fem.Cte: “Pugiosomis. Mafe. Creo 'V,
Punhal. - <° 04 B -
- Adaga pequena. Stenlaye. Fem.Plant.
ADAGADA,AdagadaGolpe de Ada-
ga. Scse tdtus,us. Mafo 1100 :
'ADAGIO;Adagio. Sentenga comum,
pular,& bzreve com alluzdo a alguma
coula. Derivafe Adagiodo Latim 4,
& Ao, &qmrfmu-e_';’r'm;. & val o mefino,
que Adactii [ering, gf:ad CIYCHM agatur
porque andao os Adaglos rodeando no
vulgo, de boca em boca ;& fegundo a
defini¢io do Lecenciado AntonioDe-
licado, que reduziv-a lugares comiins
os adagios Porruguczes, os Adagios
{26 as mais approvadas fentengas, que
a experiencia achou nas-acgoens huma-
nas, dittas em breves,; & cloquentes pa-
lavras. Proverbuom,ij. Neut. Cic. Adagi-
wnhj, Plane. Em Varrono livro 6. da
lingoa latina fe acha Adazio,onis. & lit-
tra mutata, Abazioyonisy Fem.  Eo quod
ambit orationen; mas odirto Author af-
firma, que ‘efta palavra janso tra ufada
nofeo tempo,que eraode Cicero; Apud
Valeriwm Soranwm , Vetus adagio eff. "0
Seipio, quod verbum afque adeo’ evanuit
ut Ureecum Paremia pro eo pofitumsmagis
Jit apertwm. Nam idem quod Greci Vo-
cant Puremiam. Porem nao achei Pa-
remia em bons Authores Latinos. /i,
Proverbio, ‘

'fﬂ“d{;&iﬁ dos velhos. Petus Prawﬁmm_.

Lic. Tritwm vetypate. Cic. 3 (0113

Adagio muito commum._4daginm per-

Yilgatum, Cic, Vulgare: Idem.” Tritum
! oM 1.

A D f"ﬁ. 17 Q
ﬁ‘ !'}ﬂﬂﬁf";'fﬂ.ﬂ?h [}.?HII-I-J{HI'GI‘L’ 3 dc ﬁrmgmf
jﬂﬁﬂfﬂiﬂ’mﬁﬁfﬁm- A
Iito paffou em adagio: Fic cefit in pros
Verbivm. Id in provevbinm abige.” Id pro-
Verbiglocwn obtingt. dd in: wjum prover-
big, ou inconfuctudinein ada si vvie:
Confornic dizo adagiv. Ut commnni
Sertur‘adagio. Ut m'proverbio- off Lo val-
Zary Pm_'rrrbbia dict folet, ou abfolutamen-
te veteri proverbio. | - LS 1t
He o adagio dos'Gregos ; quca ‘ami-
zade,&c. Grecis infrovervio eff amieiti-
amygre. In Grecorim, proverbio'ef 'com
InfiniiiolCics /"' 71 5ilf1 DIUOETE *
¢ He ‘certo o adagio; qué edda hum mais
ama 'as {uas melhoras; que as atheasi 7e-
ruink illnd -Verbum e/, Veilies quod dici fulee,
omines fiby malle melens bffe, quan alters,
Terent.” J{CDLT Fiegior
ADAIL,Adail. Derivale ‘do Arabico
Delid; “que quer dizer  maffradir;” & o
officio do Adail’ he 'moftrar ; quando
marcha g exercito , ocaminho, nao ja
'‘publica, & manifeito,mas encubzrto, -L
nao trilhado. Em Africa fe ufou fem-
preefte officio, & foi alguns annos ufa-
do em Portugal, mas hoje eftd extinto.
Tocava a0 Adail governar os Almoca-
dens; & Almogavares, & a mais gentc,
com que fe faziao cavalgadas nas rerras
inimigas, & ter conhecimento da cam-
panha, paralevarcom fegurangaas tro-
as. O primeiro Adail defte Reyno foi
iogo de Barros, filho de Gongalo Nu-
nes de Barros, Senhor de Caltrodeyro,
& outrds terras, em tempo del-Rey D.
Joao o primeiro. Era notavel a’ cere-
moniada cleicio do Adail. Juntavaofe
doze Adais, & juravao {c o cleitotinha
partes requifitas para aquele cfficio , &
jurando que fi, o armavio, & hum ca-
valleiro principal lhe cingiaaefpada,&
clle dt:'{'émbainﬁﬁﬁdﬂ'-a fe punha fcbre

feoefcudo, & os doze o levantavao ,

nelle, & virandolhe a cara ao Oriente,
o eleito dando dois talhos noar com a
efpadaem cruz, dizia,Dezafio em nome
de Deos a todos os inimigos da f6,& de
meo Rey; & virando-o as Outras partes
do mundo fizia, & dizia o melmo, &

emba-
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enbainhando aefpaca Ihe dava el-Rey
hum.a infignia, dizendolhe, concedore,
ue fejas Adail daqui por diante. Na
;-lﬂﬂuria dos Xaritesycap.3 1. faz Diogo
de Torres gloriofa mengao do celebre
Adai] Portuguez C,afim Lopo Barriga,
u¢ viveo em tempo del-Rey D, Joio
erceiro, cujas valerofas accoens o fi-
Zcrdo 120 temido dos Mouros, que cor-
ria entre elles por praga commummen-
t¢, & maldicad o dizer, langadas te dem
dcBarriga. DuxVie, ou Dux stineris,
LummtyCurt ib5 capgo, -

O oraculo tinka refpondido, que hum
homem de Lycia, Ihe ferviria de Adail,
para entrar na Pexfia. Refponfion eratdu-
cem. in Perfidem feventss vie, Lycium ci-
Vem fore. Lumt,Curt.. Avangou, .o ddail,
Portugal lktﬂauradu,parl:.l.[mg.z:i?.._ 3

ADAMALO. O que tem denafiado
cuicado dos ornatos do corpo, & que fc
enfeita, & tratacom delicaaczas ac da-
mia. Muliebris elezantie conjeiator. (on-
cinnitatis mimice fudiofus. Muliebriter ca-
bami fFratus. Mindulus. Comptulus, Po-
Utnlus.. . A iy

ADAMANES, Adamines. Acgoens,
que {efazem com o mEvimento cas n.a-
s, para exprimir os da vontade. Muito
ajucdo as m3aos a fignificar os affc@os da
alma. Sc pedimos, juntamos as n.ao; fe
ameagamos, cerramos o punho; . {e cha-
mamos, movelc a mao para o peito ; fe
defpedimos, alargamos a mao para fora,
&c. Nao faberei como chamar eftes me-
vimentos da mao, {e ndo com a palavra
Grego-latina Chironomia,e. Fem, Pode-
{e-lhe acrecentar hum epitheto, confor-
me acalidade deflas acgoens. Faz mui-
tos adamancs. Eyus mangs [t argute ad-
modum, & veftuofe.Aul.Gell. Scgundo o
P. Manoel Godinho naRelasao da fua
Viagem da India por terra,pag.25, Ada-
manes {ad huma cafta de Atabales , os
" quacs na guerra fervem de Tambores
aos Mouros.

ADAMANTINO.Coufa de diamante.
Adamant gaus,a,uwm. Plin. 3
>Porque entendao,que muro Adamiaging
sNem rifte Hypocrefia val corra clla.

ADA

Camoens,cant.g.0ir.42.

ﬂDﬂNﬂi. Cigadl: jﬁ Cilicia. Adapg,
orum. Newt Plurar. Plin lib.5, cap.17.
- ADRAPTAR, Appropriar, Accommo-
dar, moftrar aapriuao, ou proporgio,
que huma coufa tem com outra. dligud
alicut rei aptarey (0;aviyatuni.) O Mciire
sAdaptara a connexao das figuras.Vare|-
la;Nun.Vocal,pag.193. .

ADARGA. Efpecie de efcudo, Qe
remalguns , quefe derivedo Iralizyg
d arga, que val o mefmo, que Efcuco,oy
da palavra Latina, Teryus; i ¢ff,as cofs
Tas, porque em;Airica, E-:_H;ipauha;ug
gingtes, que pelejao com langa, & adar.
ga,com aaaarga le cobrenias cottas He
clcudo de couro, & leve;conita de bra.
cedeiras, & muitos debruns , tem ni.
ras, cavas, golpe,. poronde fc metreg
dedo polegar;para a fegurar, & coirgys,
poronae fe pendura. Qierem alm
gque refponda ao que em Latim fe chang
Letraze.Fem. Tig. Ly, :

ADAKGADO. Cob:rto com Adarga
Cetratussagoon, Tit.Liv.

ADARGARSE. Cobrirfe com adarg
para le reparar dos golpes do inimi
Cetra fe munires Todos Adargados afeo
modo.Barros,1.Decfol7gicolr.

ADARME. (Termo de Boticario.) A
oitava lganc, ouaminima parte de huma
onga. Parcce nome corrupto pellos As

rabes do Grego, Dragma, com o articus

lo a,no principio dadi¢io, Por iffoder

. ve dizer 0 Mefire Venegas,que Adarme

he nome Grego; mas nad fei com que
damento acrecenta efte. Author;que
fignificapefo de huma dobra. Scgundo
Urrea Adarme {e origina do Arabieo
Dirhermum, que he Dragma. Drachmd,
&.Fem. Dez adarmes de coufa liquids
Cyathusyi. Mafe.Plin.lib. 22.
ﬂ.darmc.{Mctathri;amtntt}poucﬂ,ﬂﬂ. !
nada. Homem, que nad tem hum adars
me de prudencia. Foma nullins prudens
I.'“ ¥
. ADASTRA.(Termo de Ourives.) Hi
ferro, em diminuigao, em o qual fcen
direitio osaros dos ancis: nao tem no-

me proprio [atino.
L v - ' mD




ADD
ADD

ADDA. Rio de Italia;, que corre ena
tre Cremona, & Lodi. ddudye. Maf.
ADDIC,AM. O que fe acrecentaa
clcritura, compcficio, livro,&e. Adiun-
itioy ou dccofiooms. Fem Cico Addita=
mgntutityi. ents e, Adyectroyonis. Fem.
Tat.Lev.  dvétarmmyig. Newt. Plaut,
Additio (fegundo a obiervacio dos Cri-
ticosj le ac%m fo emeferitores do tem-
po dacorrupcio da lingoa latina.
Fazer addigoens a alguma obra. Rem
1edy oW opevs cuipiant addere , ac{;uu 1cere,
adjiceres Appendicenm 5. ou fupplimentum
witeve alicriver, Ron wnamalia fupplere,
ot perficere. Nas dddigorns, que tez ao
svocabuiario. Chorograph.de Barreiros,
pagentsvert. , :
Addigio. Coufa, que fuccede; de no-
¥0; ou que {t acreccuta ao que ji fica=
vaajuitado, determinado,&c. Ignoran.
o haver Addigao, que perturbafe o feo
spacifico trato. Commentat. da Guerra
do Alem-tejo. pag.12.
Addigao. Acrecentamento. id. no feo
lugar. 'E por fazer Addicoens ao veltir,
»de modo acrecenta,&e. Lobo, Corte na
Aldea,Dial.16.pag.339, .
-Adcigad.(Tamo ee Arithmetica. ) He
a primeira regra da Arte de contar: com
fe aprende a fomar,id ¢, arecolher
%0das as addigoens poitas em huma {6
addigab. Numerorumi additios Bata os
sMoves fora aas Addigoens de cima. Pra<
tca de Arithmet.pag.8. .
-Addigao. Tambem ha addigoens Geo-
metricas,& {26 0 contrario das fubtrac-
goens, SF 1y totio® '
- ADDICIONAR. tArithmeticamente.
€ ajuntar MUItos NMUMErOs. - R
- ABDITAMENTO, - Addigio. Acre-
«ntamento. Additamentunys. Neut. Se~
nee. Fid. Addigao.A ilfo allude o Addi-,
Aariento de. Agni novelli, Vieir. Tom.6.
Pag4>1. Aclarar com Additanientos,pa-
21 futficiente expreffad do que fe relara,
Mon.Luf, Tom, .tol.280.col.2+ .
AD%“IIIAR. Acrecentar , fazer-addi-
8 Tom, 1.

ADDr B2

ns. Adywnzere (50,%iétum. ( E nunca

}?ihc ﬁﬁnﬁ o ibﬁatrm;oniﬂ. Mon. Luf,
Tom.5.pag.39. B

ADE

ADEGA;Adéga, A cafa em que {e re-
colhe o nu_hudc%ans fuas vaﬁlgrst- Cella
Vanarsaye.Cic. No princ:pio da canicula
0s vinhos fe danio nas acegas. ¥na in
apothecisscants ortw mutantur. Plin Hif.
Apotieca 18, propriamiente fignifica o Lu-
gar onde fe guardam mantunentos,mas
pode fignificar adega, fe fe lhe acrecen-
ta apalavra Vinaria, ou outras {emelhi«
1es. Apotheca Vinariay ou Apotheca; qua
Yanuum affervatur.

Tem a fua adega chea de vinho, Jijius
referta eff cella vinaria. Cic. :
Adega fubtcrranea. Fypogemwn,i, Neur.
Bud.(lla Vinaria fubtervanea, ou fubter-
ranea Vi cella; Crypea Vinaria F iarism

E?_}' T, LR

“{?{'Egn de agoa, cafa frefca,que tem va-
fos aonde fc conferva agoa.- Em Almei-
rim mancara® os Reys fazerhuma Ade-
ga das agoas do Tejo, aonde em potes
granaes fe confervao fem fe corrom-
perem por efpago de annos. Chron. de
Coneg Regrant.fol.1o6. Ayue recepta-
E‘;_.-fum‘ i. Nene. Columels Cella AqUariay e
€.

ADEGUEIRO. Aqueclle, quetema

chave, & adminifiragad da Adega. (el
larius yip. Majc.Celle Vinavice curatororis.
Cellarius Vinarius. Celle Yinarie prafe-.
&tus- Promus Vinarins, o0 Vini promys,is
Mafe. y :
- ADE]JAR. Bater as azas. Alis plande-
re. Plaufu premere alas. Cic. A andori-
nha adeja.  Firundo alas Yerberat. Cic.
>sVirad eftar huma Ave ddgande. Alma
Inftr.Tom.2. pag. 194. Que levante o
spato fuas vozes, & Adeje.Arte da caca.
27wverfol Tl ;

ADEL . Adé¢l. Reyno de Africana E-
thiopia Oriental, cuja - cidade principal
fe chama Zeila. Noticias defte. Keyno
acharis ng Dec.3.dc Barr.fel 3. veriud-

llsan g DNt B gFat
collsmriNe ADE-



i22 ADEL
“ ADELA;Adtla. Mother ; ‘que vende
véiti dos, & fatosalheos pellas ruas; &
nas feiras. Feffiaria crcunifordpea. Em
Ulpiano Pefftarius,ij- Majc. quer dizer
homem, que vendeveftidos.
ADELO,Adtlo. Ufamos defta pala-
vra heftefentido. Fullano he fco- ade-
lo, id ¢ff;anda procurando por elle cou-
fus de comprar, ou fervindo-o: em ou-
fras materias. L4 s < sl A,
. ADELGAC; ADQ. Feito mais delga-
do. Attennatus owextennatusyd,im.(ic.
Humores adelzacados. Humores tennes.
© Poera Lucrecio diz , Subtilis neite
fentido. - : :

- ADELGAC,AR. Tirar o groffo deal-
guma coufa. Aliquid tenuare.Ovid.ou Ex-
tenuares Plin. Euf. Graciliue y tenuinfque
Facere quidpiam. - A acgao de adelgagar.
Eec attenmatioonts.Fem.Ci¢co  Extenua-
ti0,0mis Fem. Idem. - W o

- Adelgagar a vomi | Deducere fubtilem,
gracilem, Yocem reddere. Vocent attenia=
resextenmres o L0 2 :

Adelgacar-fiando.” Tenue, - ou- tenutffi-

s dedncere: filiny as duas ultimas pa-
lavras fad de Ovidio. TRk

- Adelgacat{e. Fazerfe magro,’ miudo,
menos groflo. Gracdefcere. Plin.

Adelgagar os pontos de hama queliao,
tratar huma materiacom delicadeza, &
fubtideza de engenho. Dere aliqu: fub-

il difpucare,ou fubtidicer 'd fforvreRe-

svolver oslivros,para AdelZagar os pon-
stosate os reduzir quafi a prineipios.Cri-

Jol purificat. pag.bgz. - b

- ADEM. Ave'domeilica, | amigade an-

dar na agoa. duas,atis.Fem. Plin, Hiffv

Adem pequenas Auaticulay e Fem Cic.

Coufade Adem. Awatmus,amn. - Plaut.

Efpeciede Azuia, que andad caca das

adens. Aq:ﬂ'{a errai‘fw.?!‘;'n;f-_ﬁﬂ. Liu--

gar em que fe criaoadens. | INefforrophidy

I_'FI+.'LMEI€-[:GIH?HEL,-VI'({; Garifoi V6]

ADEM. Cidade da Arabia Feliz na
entrada:do Mar Roxo, emaltara do Po-
lo Aréticode doze graos, & hum quar-
to; abrigada de huima pequena ferra,que
com alguns ‘cafltellos- Ef:‘ defende a en-
trada da terra. Nao tem rios) ‘nem fon-

-
=

AD
tes, que a fertilizem, & ate asagoas do
Ceo lhe faltio peridors, outres annos,
& de partes mu. ren.otas lhe conduzem
cafilas de canielos a'agoa,que bebea gen-
te. A cidade henercanul ;, & aaroga
principal da terra he Ruiva.Dos navios,
que L.Joso de Eqa queimou no portode
Adem; dtde como o Rey da ditta terry
fe fez wibyrario del-Rey de Porrugal,
da’tugida dos Rumes, & Turcos da infi-
delidade dos moradores; #id. Barr.Dec,
2.t0l. 185, 195. & Dec.f22 1,8 241.Ade-
NnRLE INERE. L0
ADENTAEO. { Termo de ‘Armeria.)
He oque levaaoredor humashg ntas,
Dentarus, Denticwlatns,amm, No meyo
sdacitrella, & dacabega huma bandade
sprata Adentada.Nobiliarch. Portug.pag,
305 Vid. Ioenrado, -
ADENTRO. Propofigan, que dencra
lugarintrivifeco. fuerarjim. T it Liv. In-
srorjus Cefar. O perigo ofta das porras
adentro. " itus ¢ff periculwm. Cic. Ful,
Dentro. < u: g )
< ADEQOS. Termo, de que ufa a cortes
fania Chriftaa, nas defpedidas: Flale.Sa-
bus extrema. - Adeos,'meo Irmao.  Fale,
mi frater. Adeos, meosirmaos. Valete,
Sratres.-Adeos, adeos, meo querido ir-
mao. Etiam, atque etiamvale mifrater,
Cic. Bené vale, ou multron Vale wi fia-
ter. Dizer adeos-a‘alguem. Jubere Vale-
ve aluguem. - Alicné valedivere. Ovid. Ali-
quem falutare. Plant. Stat; Eulhes diffe
adeos. Extremam falutensillis amnciavi.
Cic." Illss: plrromam falneem dixci. ' Cic. O
adeos,que fe daoos que ¢ apartao,&que
fe vao. ‘Extrema digredientivm conjola-
tio. O ultimo  adeos.” Supremum Valts
Ovid. Foife,{em dizer adecs a_ninguem-
Abust; nemine [alutato. - Foife, {om dizer
adcos a0 hofpede. Abije, infalutatohojp-
te. Nao tem Voflio razio de defapro-
var a palavra Iufalutatus, porque fe achd
em Virgilio, 1o liv. g. da /ncid. verh
288 aonde efte Poera faz entrareilapl
lavra, comifigura: grammatical, chamads
ng;. nque falytatam linguo, em Iﬂ
de Et infdlutatam, Adeos; modode
larconique moftramos,que a[gumim‘};



ADE

. faeftd perdida; ou acabada. Se ifto fuc-
cedery adeos, amifade.  Luod i accidat,
nullagxic amacttia. | Yok .
- Adeos prazercs, & delicias da mundo,
Valeant vana bugus viie saudia. Faleant
ananes Volptates, -\ .o iy
. S¢ huma ucz fahir do Collegio, adeos
cltudos. St jemel aifecffirit e collegio,  in-
teribitis. iffius_amima fudia licterarmm;
adlo. enscis e pud atbion loco; actym de Vo-
bis evit; valere Yos. cterunm jufferit,
- ADEOSALO. /id-Endcofado.,
ADEQUADAMENTE, Com termos
adequados, Interamente.  Sem omittip
particularidade alguma. Satisfazendo a
- todesos pontoss | Refponder adequada-
mentes Ad fin: wlay on adfin ulas res. ou
adfin;ula rei capita rejpordere, El-Rey
sihe fatistez Aucquadancute; refponden-
»40, que &c. Mon, Luf. Tome 5. pag.
b . it T ; i
ﬁDEQQHDO.: ( Termo . Philofophi-
¢0.) Objecio adequaco de huma fcien-
cia he o que cﬂn‘ifvrchcnd: as coufas, de
que trata . aquella: fcigncia, Dahi vem
comparagdo aaequada. Repofta adequa-
da. Lefinigao aaequada. Eita compara-
¢a0 headequada: Morifice cunre conye-
uit bec fimistudo. Eu a tenho por fenui-
oy Adequada, & laweral, Yier, Tomaz.

HJ{DER.EC,J&DQ. Ornado. Decoratus,
ayum, Cic. Uruatussamm, Cic. Cala bem
ada .Omnibus rebus doinmus inffructi-
ory & apparatior.Cic. Domius optime inffri-
daPlant R, o] '
. ADEREC,AR. Ornar. Aderegar hu-
ma cafa, Donin ornare, ou exernare.Ci-
cér. Aderega ricamente acamera. Exer-
nat ample, magnificéque canclave. Ex Cic.
Eﬂr@r.(,‘i,

sEm quanto fe Adereca a Regia Jﬁfﬂ;
»E fe fabrica o Talamo fagrado.
Galhegos, Templo da. M en.oria: liv. 1.

AL . '
- ADEREC,0,Aderégo. Adorno, com-
Poftura, ornato, Ornatus,us. Majc. Cica
Cultus,us. Mafe. Cig: Osaderegos da cafa
0 as coulas, que aos.movels neecffari-
os{c acrecentio, para ornato de;huma
Tom. 1.

ADE 123
<afa, como tapecarias, efpelhos,paineis
contadores,&c. Tud;?é .‘;liis cﬂt;fl?;]' c;:':
geral fe poat chamar Urnatus,us,. Majc,
Urnamentumyi. Newt, C.coro Gz dpafl s
mentunty & orpamenta Ville. -
- Hum agerego val omictine, que ef] pas
dn_,ﬁtad!_ga.._.m 1y S F j .‘.
-1, ADERENCIA, Aderéncia, ou Adhe-
rencia. Derivate do verbe latno, ddkbe-
rere, qur:'wl_ @ mefmo,; que eftar pega-

0, & querencia quer diger favor, vali-
mento, & protecedo dosaffeigoades, a
cujo poder, &authoricade (e pegarao,
& confagraryio os.noflos cbfequios, &
Yontades. Deita palavsa diz Duarte Nu-
nes de Leao na origem da lingoa Por-
Tuguezastol.a23. ( Comoe entre outras
nagoens 1130 ha coufa, que fignifique ¢f-
ta diabolica palavra tanto como entre
nos; nao tem palavra,  quea explique.
S50 aqui a entenden os por grance mal
da republica: ; perque cita acl crencia,
he a que enire nos impede  tazerfe jui-
tica, & exccutaremfe as leys , & queos
Premios ¢as virtudes, ou bons teitos,
ic ¢em 208 indignos, & fe tirem a quen
0s merece. Gratiaye. Fem. FavVor,eris
Majc. Terent. ﬂsﬁ'ﬁ 20punty sbsis plur, Fenie
Cic.Sendion, i Nent.Cics frt

Ter muitas _aderencias, Apwd  multo
Qratiavalere, Tit.Liv, Effen Lratia crom
muitss. Effe cratiofum multis’y o apud
migltos.Cic. Valerfe detodas as fuas ad-
herencias para fervir aos amigos. e
tharitatem fuam. conem in Y andis aimis
uis. collocaveimpendere, infumere.

Valerle das adcrencias de outrem para
confeguir alguma coula. 4d quidpiam
conlequendum uti aliquo,, ou alicujus au-
thoritate. Havendo com peitas, & Ade-
srencias o Pontificado.Mon.Luf.Tom. 1.
fol.1go.col.3.

ADERENTE. O que fegue a opinifo,
ou o partido de alguem. Seéifator alicum
Jus-Cic. Studiofus, ac fautor altcupus, Cics
_Todos os aderentes de Anton.o forgo
declarados inimigos. ﬁf;y?u oMnEs jhicdi=
cati funt, qui_dntoniy fectam fecuti funt,

ic.

c
_Ser aderente de alguem, Stare ab ali-
Qz e



124 NSRRI
quo. Cic. *Se ad alicujus Fationes adjm
wer b5 Cic. Admngere Je alici. Cic. Adbee-
Tere ;E:’cui. 6&:. I.c»j‘ﬁc:gﬁ , ou ad ainpp:ﬁ.
ro Sext:16. ~ -
Pﬂdcrentcs&c'gﬂrm. “Tudo o que he
concernente a him' exercito; com ‘to-
dos os aderentes de guerra. - Crm totius
bell inftriment sy & apparatu.Cic. Def-
;peza; que fc poderia fazer com _Eﬂd_n‘.-:
J0s hais Aderentes de guerra/Anaao eft
tas palavras em huma Pregmarica. =
" ADERGAR. Achafe em efcriturasan-
tigas por Acertar. P RGOl
ADERNO: Na Eftremadura , & ou-
tras partes do "Reyno he hum ‘maro,
muito alte, de que fazem paos para as
vinhas:; {20 muito durcs,& durao mui-

ADESTRADO. ' Erndituse' Edoétus.
Inftiuétus. nfitutus sastim Imbictus aligug
ve,aligua dijcipling? 0TI B

ﬂgﬁ h{L. Enfinat, & como levar
a alguem pellamiae direitano exercicio
de humia arre,’ ou na «xeéugao de hum
negocios dliguem inffruere.Cic.on nffru-
ere-ad aliqmid, ou 'Aixq#em'l;farmar;.ttr.
Aliquentvegere, ow divigeres Cic. Aliquen
alichyus aves preecepis imbreve 5 ou ad
artem aliguam mformare. Laempam erps
dire. 3 '

" Quizera, que tomaffeis o cuidado de
aderrar efte mego. Pellew [nfciperes jus
venem regendiom Cic. Al

Os velhos enfirao aos mocos, & 05 a-
deftram em todas as coufas de fuacbri-
aacao. Sencéfus adolefcentidos docetyingti-
triity adomne officiy genus mffruit. Cic. 'E
Jos Afleffrarie em todo 6 modo de
;2 cavallos Monarch. Tufie. Tom. 2.
fol.22. Vi ¥ 105

ADESTRO. Diz-fe de coufas,que fe
Ievio de mais, por alivio,’ ou por efta-
do. Fid. Defira, Mandou-lhe dar outro
sandor,que trazia Adeffro. Barros, 1.Dec.

5.ml.i; -

. " ADEVINHA. Molher;que toma o'of-
ficio de adevinhar. Mulier fatidica. Va-
tessis.Fem. Cic. Hariola,e. Fem. Plaut.
Divina,e. Fem.Petron. Horacio diz, 4=
Vis devina imbriton, ‘ ‘

N

* ADEVINHAC;AM;Adevinhaghd. Ar--
te; ou'acgan’ de adevinher. Divinatio,
onis Fem. Cico Rorum futeyarsm. jeientia,
. Fenil Cic; “Earunty erumy qia fortuita
putanthry pradictioy atque prefenfioyomis,
Cic. Prafazitio,onss. Fem.(ie. Hariolatio,
w:ii;f"cfhﬁ 32 Qb AiilE RS
- Adevirtha¢io, ol(como outros dizem)
Adevinha. Sentengay que conjta de pa-
lavras, que fazem o fentido dellas efcu-
ro,& difficultofo de envender. Enigma,
ﬂlj-Nl’.’ﬁ]"- . -'“'_ : ‘I' y .
“‘Adevinhagao. Modo de adevinhar.. A
fuperfticao  dos Romanos introduzio
muitos modos de adevinhar,ou deque-
rer adevinhar. Em-palavrasaportugue-.
zadas ¢ada huma  fe verd no {co lugar .
Alfaberico. " -0t e Mo

Adevinhacio pellas entranhas dos ani- -
maes. P4 Arufpieina: A L) iy

Pello voar das aves.}J/sd-Aufpicio. .

Pello'canto das ‘aves. Ful. Agouro. .

DPellaglitihas da miao. F/id. Chirbman<
o B o . e
Por fortes. Fid. Sortilegio. nin 0
Pellas feicoens do rofto. 7id. ‘Meto-.
pofeopia.= JERR
- Por pontos feitos nia terra. Ful. Geo-
mancia. = b A L
- Pellos finaes , que-fc vem nas agoas.
Vid. Hydromancia. ~ S

Pello ar.' Pid. ‘Aromancia. UL

Pello fogo. #ulsPiromancia. ) \

Pellos corpos mortos. #id.Nigroman-
Cha\E 0 .33 nddn

Da fuperfticiofa, & falfa arte'de ade-
vinhat: {e achao 'nos authores’ mairas:
outraseéfpecies ', ‘que paflo em filencioy
por ferem materid “indignd da curiofi¢
dade'de hum Chriftao. Mas porgue po--
de fuceder , que feja neceffarioa hum
Frégtdnr,"uua hum' ‘orador’ fallar nel-
as, para as'confutar, & deteftar, tenho
apontado as que " me parecem -mais co-
nhecidas, & feguindo o leitor a ordem’
Alfabetica defteliveo, achari 'os termos
deftes 'modos de querer adevinhar; de-
clarados em huma' & palavra ipropriay
para evitar circumlocu¢oens. e

ADEVINHADO: * Pronofticado, ow
% B e W



ADE
conliccido antes do fucceflos Diyinatus;
ou Pricfenfusy aymmi e, Pid, Adevie

_nhﬁﬁ-__. ] & SN o OT2TILT (Wl |

| ADEVINHADOR; Adevinhadér, /i
.+ ADEVINHADOR A4 - Adevinhaddra,
Hatiglage.Fen Plaut. Vid. Adevinha, .

. #DEVINHAR, Pronofticar-as coufas
futuras,ou conhecer as coufas occultas,
Devinarey, Fatibimars, Haviolarijou As
saglae Gic. o o WL oit)

Adevinhar. Prever por indicios, & con=
jecturass Aligud conyicere.Cate Lhagf&urﬁ
Fr@?ﬂ'tﬂ.‘.ﬁlf.- 3 30, 25U Sl 50
" Aaevisibar.Sentis dentro de fil por-hid
impul{o naturaly: (lcomo quando dize=
mys)0 coragao, me adevivha, Futtra pre-
Jentive- Cice Futw'a ante fentire.Cec. Al

quHP&‘.tjﬁélfrJdgmr Lp ekTliuids ol
" Adevinhat, Interpretar, & E{plamar al.
palavras elcuras.Aliguid interpres
tationg. explicate:Cicic © o pxps | 2,50
Adevinhario enigma. AEnignta jolvere,
Goad drtats > 5t ohaieind .
Adevinhar a alouem mi}smfamcnms.
Pretipere,ou praoccapare alicsyus confilia.
Ex&’fﬁ, O valido' AueVinba ao Princes
pe os penfamenitos:Macedodvomin. fo=
i:rcn Fortun.pag.g2.
ABDEVINHO, lou  Adeyinhador.  As
quelle,  que faz profiffad de querer ade-
Vinhar futuros. Kates,is, Majc. Flario-
lus,tv Mac. Congiddars oves. Mafcs Divie
ugyl Majc. Fatidicusyasum. Togas ciias
ggiama {ad de Cicero. Fates,H.riolus,
Divinus, nao {6 (e, dizem da-quelle,
que fe metre - a adevinhar coufas futu-
ras, mas tan.bem da-quelle, que he buf=
cado, {para defcobrir . coufas occulas.
Tambem ufa Cicero de Mantes no plu-
Tar, masnao bafta efte exemplo, porque
clte mefimo orador declata, que Mantes
he palavra de Athenienfes. Nom ¢ A
thenieifes omusbus femper publicis confilijs
diVings quojdam Sacerdotesy quos:Manres
Yocant, ad‘Eifmﬂ'ﬂm. Cic.1.de. Divinat.gss
»Sobre os Aitrologos, & AdevimibosiBar-
195, 1.Dee.fol. 135.col.1, Differad os A=
“deVinhos,que feria Rey.Maceao,Domin.
rea Fortuna;pag.42.
hdom. 5~

ADE Bsg
NS0 40 « Bl ot
~1W0LON wiRYRinMs o e AL
ADHERENCIA, Adhcréneia, & Ads
therente: Pl Aderencia,& Aderente.

- ADIABENA, Adiabéna. Regido di
Prov.ncia de Cufiitad na Afia alem do
Rio ’I‘:ﬁrisi entrea: Melopotamia;& Afs
Aixta. Adiaberieses Fem. PlinHifp. -
1 ADIABENOS, ‘Adiabénos. - Povos da
Regiad, chamada Adiabenas Jid: Acua=
-dbenay ‘Perfas, & ddiabenos. Mon.Luf,
Tﬂén.z;ialap.mh;;: ), IBE5E £
DJACENTE.(Termo Ge j,al}hm'
:Dmvijf: do-latim: iAd; _&jac?i;m :.frrag
adjacentes, fad as que jazem . perto de
outras, Adgacentiaziwm. Neue.plr. T acit.
No liv. n.de feos Apnaes d.z cite Author,
Felmum lacwum, qurdn Narem ofuncitur,
obflrui vecufantesyiquippe in adiacentsa e-
Tupturum. A imitagao.defie Author po=
deris chamar as terfas adjacentes Aoré
adjacentes ; Ou. Regiones, ﬁmn'm. Ak
Lunigerminiy oppofite 3 - fropingm. Cic.
diz quafi neiic l'..ntult_), Hiic ;fgmffa con=
Lingntia gnwdam pr:rdm, algue ﬂﬂ{ﬁ‘mﬁd
mercatur. Nas coftas, & Hhas Adiacentes.
Mon.Luf.Tom.3.folu147:col.3. Arzb.a,
sPerfiay India, & feos Adjacentes. Epana-
phor.de D.Frane. Man.pag.37:, Todas a-
squcllas Ilhas; a ellas Adjacentes.Barros,
3-Decfolizags s 50 bl
ADIADO,Adiido. Determinadosno=
incado: Dia adiado; Dies prefitutaon

conffitutd. G alanitnitl,

f{: diaadiado. Ad diem confitutam,ad -
iem dictam. Ad diem, Qe

AD 'ADO na idade: AErate pros
Vedtussazuni. Cic. Defde os feos primes-
ros annos moflrou Cefar 5 que hema il-
luftre, & extraordinaria v.rrude 5 nad
dependia de humaidade adiantada. Cee-
Jar ab ineunte etate dac'}t, ab excellents
extmiaque virtute progrffim. etatis: expes
ﬁun‘_m‘{:f tere. F{}%. Mais adiantifn
na yitude; que nos annos: Firtutis ﬁ:ﬂ—
re
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bore firmior quamietatis.

MIACLE
bt B

Adiantado NS Cargos;nas dignidades,,

&c. Ad bonores promotus 5 ou provedtus.
Pl i Auéttis,ou amplificatus honori-
Bib G brondah ATOATIIHAN
- Adiantade nas. letras. 2uf progroffum
fucie infudys. Lus pro.yiffum babet i
Litteris. Cic. Qut prdceffuwm in heterss ba-
bet. Sust. Os que citio alguma coufa a-
diantados na vumde.2os babent ad vir-
© uteny pro_ re|fionis aliguantum. Cie. Ete
- menino mais adiahtaco ¢ttd,ou kabe ma-
is, que feo irmad. ke puer miaiorem pro-
i [fum habet iﬁ%ﬁtn} quam frater,ou
hicpuer fratee dodhior off v o o0 o
: Jm{iant{da. Augmentado. Crecido. O-
bra adiantada.Upus l!!_{l'ffffﬂ.i;d uét um,pro-
Yedumydre. ) OO L (KB}
Adianvado. ( Quando: fe.dd dinheiro
‘de-ante n 20.) Pagar adiantado.  Repree-
Jentare.Cicuad Att-xz« dnte diem folvere,
Re;&r.ﬁmrc peennias; ow pecimsan debi-
tam. Reprajentare diem Jountiouis. Repre-
- fentatione Jolvere, Repreejentando nimicra~
re. Pagar’atenga aquantaca. Preerocare
penfionent: Ulp an- Paga adiantada,ou ac
a0 de pagar adiantado. Heec reprajcn-
tatio, OU PUOHILCTEET@[entatio, ou feca-
amia i antcogfumammeratas. Seneca Phi-
lofopho diz. {n anteceffum dare; & acci-
re aligutd. Tor ar dinkero adiantado,
;'”f antecelfWn pecwnamaccipare. Ex'Sence.
‘Fhilafe - o3t 35 & i
ﬂdl{';nfade, Antiga dignidade , affim
em Portugal, comoiem Cattella, aonde
- Adelantads queria dizer 0 mefmo ,
homem mtcpofto, <& preterido por el
Rey ‘408 mais. Havia dous generos de
Adiantadss,civis, c militares. Os eivis
-~ prefidiad nos conlethos Provinciaes; &
os Romanos thes chamavio Prejides Pro-
Yanciey & erad comofad hoje entre nos
o5 Regedores da Jultica, & Governade-
res ‘da Relagad do Porto. Nocap. 13!
efcreve o Author da Nobiliarch.Portg.
que ¢l-Rey de Portugal D.Affonfo 5.11-
rara as-Corr%edorfs , & pozera pellas
Coimarcas pefloas' de titulo, ‘& ficalgos
principaes com o titulo de Adiantados;
quie nomeavad em feo lugar Ouvidores,
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gue defpachavad, como  Corregedores:
anas que {or. 0 tantas as, queixas, 'quea
Fequerinicto dos povos os tirara el-Rey
Dijoaodegundo nas Corres’, que cele-
brou em Evora, Anno de 148r.10fnan.
o as correigoens. ao éitado ue ahtes.0
Adiantado vulitar. refpondia a0 que og
Romanos chamavao Prafidus leliom;,
que {egunuo alguns Authores Portugue,
2es cra 0unelmo, que Fronteiro »or, ou
Capitao Genival do - exercito. A premi.
nencia deite’ genero de ddiantados(Pag.
ticularnentc em Caflella) era taogran.
de, que pellas mefnas leys fe configna.
#ao pelios direitos de feo titulo onef
mo, que 20s Chancelerss mores dodel-
lo fupremo. da Puridade, aos Almiran.
tes, & aos Duques: E erafua jurifdigio
tao abfolura, 1}& nos g‘v:gﬁm;, & euie
tos fe dizia. Manda ¢l-Rey, y el Adelan-
tadoydre. "Vd, TheatroHiitoric: Genes
alog.ca caza de Souih;;{ag.;rﬂ.ﬂ Authop
do 3.Volume da Mon. Lui.fol.83.col.4.
dizque o Adlantado fe chamava ds yes
zes 1riamphado. g4 vabAy
- ADIANTAMENTOQ: Provecitey Pro-
greflo. Pro riffuss.Maje: Cic: Progr
Jrosonisikems Profi usyus. Mafco Lum

& PlinJun.Proceussuse Majc Cic: Aims
veja he ininiga inorral dos adiahtanion-
10s alheos: dlscnis'icrement s’ imimicy)
ma invidia ¢ff. Sen.Phil. O nao ‘podr
ver os adiantamentos alheos.  Averfutio
alienorum proceffim. Idem. Jad. Pro-
gl'ﬂﬂ-ﬂn 1 y ; alil

Adiantamento na wirtude; naslérras,
&c. In virewte; vel inleeverss pro_yeffusy
Vel proceffies,us. Cicz:Offic.17.dvz, pro-
&reffio ad virturem. g O

Adiantamento nas honras, nas digni-
dadesybee. Ad bonores promotio,onis: Efta
palavra he de Afcanio Pediano, fobrea
tercelra Oragao contra’ Verres. Emquan=
10 4 palavra Provedio , que fe achaem
alguns Diccionarios ‘n3o'a pude ‘achat
em algum’ Author antigo. Aiualft

‘ADIANTAR a algnem nas honras
dignidades, Sc. Alignent bonoribus an-
Lere, on amplificare,” o ad honores pre=
movere, Cicero em varios lugar_es.l':.‘ﬂ

- digi-
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dignitates aliguem provebere. Plin. Hift.

- Adiantar dinheiro, on-dar dinheiro a=
‘diantado. F1d. Aalantado. .

~ Adlantar 0 negocio, a demanda. Rem,
Yellitem promoVere, Velprovebere. Adi-
antar muito humnegocio. Rem acriter
perjequi. Adiantarei elte negocio comi to-
‘cd a fidelidade; & confiancia poffivel.
Rem illam pro vardls procsaabo, fumma fi-
dey & ad extremum 1| que .m}yf{mné.{m
Adiantifte muito efte negocio. Nejoti-
it ma na ex parte gelfifr. Cic.

_ Adiattar o cabeaal. Kem, ‘ou Rem fa-
ntligrem an_ere. Nao trata de acianiar
o cabecal. Rem f amilarem negligat. Cic,
. Adiantaric no carinho. Procedere. Te-
Teit. Jiam promovere, ou proVebi in iti-
diEvey oW pro_rediy fenimals nada. Porfe
n#o achar cbrigado a pelejar contra fua
vontade,adiantoufe muito no caminho.
Ne contra Voluntatem . [uam dimigcare co-
Lereewry ma_ s itineribus anteeffi. An-
dais, he verdade; mas naovos acian=
tais coufa nenhuma. MoVes te,quidem nil
promoves. I erent. O ‘.

Adiantarfe a alguem caminhando.Ali-
mem antecedere.  Bruto na Epitt. 13. do
wro 13.das familiares. Biduo me rto-
Mius antece(fit, weipere multo mafore fugi-
ensy quam €0 fequens. Cecinna teve or-
dempara fe aciantar com . as melhors
tropas do excrcito. (ecimua cum expe-
ditss cobortibus preeire jubetur. Corn.Ta-
i,

Adiantarfe correndo. Procarvere. (-
Jar, ou prieccurreve. Cic.de Urat. Aliguem
Curfu pravertere, ou celeritate fuperare.

Adiantar{e a outrem na virtude, na
doutrina,&c. Alicui aliqué re precurrere.
Cicero “na Oragao 4. contra Catilina
Numero 19. diz aflime Atque :Bdc,_ non ut
Yos, qui mibi ffudio pene pre&cur¥itis, ex-
Gtarem, locutus [um. Aliquem aligua re
antecedere. Cic. Superare.dem. preeverte-
te.ldem. Tambem fe diz, Alicus aliqua re
antecedere , ou preive. Cic. pro Dom.
133 : :
Adiantarfe poucoa Nos annos.
Scandere paulatim gradus atatis.Lucret.
Aley danatureza, pella qual nos va-

Tom. 1.
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mos adiantando, como pord %)
idade. Scanfils anmorsm lex Pl iy,
Adlantarfe em alguma arte, ou fcicn-
cia. Facere progreffion in aliqua re-Cic.Fas
<ere progrelfionem ad aligiuid.Cic, Proficere
hals re.Lic.Procedere, & prorediin
aliquare.Idem.
- Adiamtarfe em fazer beneficios a al
guem. Aliguem beneficyys provocare.Cic.
Adiantarfe em romar moleftia de algu-
ma coula. dnticipare alicsyus res molgfis
am.Cic. -
Adiantarfe em rer gofto de algum
coula. Alicwus vei gaudia pracipere.
dgdlanﬁrl': em pagar. Fid. Adianta-
Adiantarfe a refponder 4 .objeccio,
que fepode fazer. Anteoccupare;quod op-
poni poteft L, :
Adiantaric em dar 0s parabens de al-
guma coufa. Alicwus rei gratwlationem
ante occupare. ‘
Adignrarfe em colher os frutos. Fry-
étus precerpere.Cic. ;|
~ Aviantaricem tomar alguma coufa. 4
liquid preoccupare; ou praripere, '
Aciantarfe a fazer o que toca a outrem,
Fortes alicmyus occupare; ou pracocenpare,
ouantc oecupare. |
Adiantarie em prohibir alguma coufa.
Aligud pravedtare. Sil Italic.
Adlantar{e em comprir as promeflas.
Diem promiffionsm veprefentare. Cic.
Adiantar{¢ a outren: nas cortefia. Pres
Yertere alicwus wrbanitatem, ou alicyus
officeys obviam ire.
Adiantarfe muito na virtude. Longé ad
Virtutem procedere.Cic. :
Adiantarfe muito com as armas,& com
asletras. 8e, ou fortunam [uam armis ¢y
latteris multson extollere, angere, amplifi-
¢are. A efperanga de fe adiantar na
iu_trra. Spes - honwvatiei s milseie. Tit.
Iy, '
Adiantarfc ‘a refponder. Farervocata
refponfis - amteVertit;  preVertit ; occupas
Vit. : -
Dizia, que ficava Tentido , qt E S
contecia, que os cbreiros fe The adians

tavio om -madrugar para O trabalhe.
Proleve
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Doleve fe-aickat 5 f quando opificum  ‘an-
telucania Yickus effed maduftriaCic., .
Adiantarfe emi tomar alguma coufa. 4-
liguid pracipere. Em condenar a alguem.
Alsguem prgdamnare.Suet. Em dizer al-
guma coula. Pradicere aliquid.Cic.Ema-
prender. Aliguid predijcere. Cieo Em ter
medo dealgnina coufa. Preformidare a-
liguid. 2uint il.lib.4uicaps. ,
Adianuarfe em provar alguma coufa de
comer, Aligud  preiuffare. Ovid. Em
mandar. Premandare. Fati.ad Cic: Em
cuidar enalguma coula. Aliguid prieme-
ditars. Ci¢. km fazer maquinas. Pranio-
liri. ToeLiv. Em avizar a alguem. Ali-
quem preemonere. Cic. Em fortalecer hu-
ma Pratﬁ. Argem premunires ) Cefar. Em
contar hum fucceflo. Aliguid praeyarrare,
Terent, Em manifeftar o que ha ge fue-
ceder. Aliquid prefignificares . o
~Defi metima {evai au.lgttand& a obra.
Sponte [ua feftinat opus.Senecao i, o,
. .?ﬁDI{%N{;g P-n‘.np{;ﬁgiu relativa op-
pofta a Detraz, Pofl. Pofbhecs, Poffuig-
depss. Pofbmndd. O queadiante diz, nio
tem CONNEXan  CoOm O que ja tem ditto.
Praovibus pofieriora. non pungit. Ex Cic.
Pouco mais adiante. éu.ufﬂ pafts  Non
mudto poff, Cic. Poff panlp. Ceefar.
~Adiange; (Q ando fe caminhba. ) Ir adi-
ante. Progredt. Co.Procedeve, . Provfion
jre. Sefores mais agiantc. Ou, forrg are
pergas, Tit. Liv. Nao podemos ir mais
adiante. Uitra proveds non paffianius, Cic.
Nio, vades mais aglante.. JNe! frorro are
pergas, ou Ne wltva progrediaris. Ir mais
adiante doique convewr. , Produci ultrd
guan fatis ¢ff.Cic, 0
~Adiante.fQuando fiznifica progreffo;&
ventagemy) Ir adiante navirmude.Jn ¥irs
tute {n'ucr:dm'.-:, ou pragredi. Iroadiante
nas lewras: [n licterarion frudgs, progyeffas
Jacere 5 ou prociffus efficeres Cic. Efia
muito_adiantc na graga do Princepe,
Gratia plwvimzim valet apud Regew. Regi
© admodam gratiofus eff, dre. Effa . muito
adiante na amizade, que tem com elle.
Bené, penitas e dedrt ¢jus famuliarita-
Led.

Adiante. ;Q@n&é fe vem chegando o
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- filn de alguma obra; owacgio. ) Obry, .
-que cita muito adiante. Affectum. opus,

Ncite mefmo fentido podicris dizer. 41
Sectum Jacrmm, ou affeéta muffa, fallande
em miffa, que vai no cabo.

" Adiante. ' (Fallando em tempo. ) Pellp

-tempo adiante. Futuris tempovibuss Vi

de; deis pello tempo  adiante a0sicen.
Sfores amﬂaridadcf;ﬁg Rey. Videte ng jn
Fofferum  permittatis cenjoribus. Regiam
potefatenCic. - 3 aa el
ADJATSO. Huma .das principaes
Pragas da liha de Corfega. Aaciumyiy,
INent. Ougomo imagina o P.Phil. By,
€t, que os antigos Lhe chamavao, P
A P ID Patia ki
- ADIBE;Adibe. Dizemy, que he hum
animal de Africa, que anda a traz deg
prefas dos Leoens;& fe fuftenta do
lhes rica. Fern.Mend.Pinto na Fual;?g:
tor.pag. 81, & Frey Joao dos Sancosiny
fim do ultimo capit.das.parte da Ethios
pia Oriental, fazem mengao . defte anis
mal. Em Goa chamio Adibz; ou Adive
aRapofa, ou (como querem outros)athiie
ma efpecie delobojque frequentaaquel-
las partes. O P.Bento Pereyra diz; que
Adibe he certo bichoamigo de. mel7ye
- ADIC,AM ¥ id. Addigao. 1 = v il
- ADIETAR- Ordenar ‘dicta. Adietas
hum doente. wEzro dietam praferibare

.

Fid. Dicta. |

& y » s
Adictarfe para farar de huma- doengtv-
Morbwm dieta curare. 4t

ADJECTIVAR. Concordar. Tomads
Grammaticalmente a metaphera dojad-
jeétivo,que concorda com o fubftantive
em genero, numero; & cafo. J ul. Con-
cordar. J(d: Conformat. ryi i

ADJECTIVO,Adjectivo: TermoGri-
matical ) he hum nome, quefe chega@
hum fubftantivo,para fignificar qualquer
coufaboa,ou mil;conecrnente & materis,
ou pefioa , de que fe falla. Adjedtiymm
nomien. \ ae s
- ADINHEIR ADO, ouEndinheirados
Rico em dinheiro. ﬁaerr.wiqu,a.ﬂm.ﬁﬁ
Hum {enhor, hum cavalheirp; muito a-
g;nhtirndﬂ+ Ampli[frmae pecomice domminie

465 to0t |5 < RS g > {313
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'He muito adinheivado. Pecaniofiffimus
l?:df* Cre. Prennta copiofus. Bene paratus
off a pecanips. Bene mfiruétus eff a pecu-
pite Pecwsre mulerim dle o, Pecunie
pultion polfidet. Ma:namVim auri 5 ar-
centiqué polfidet. Luarca, ou in nwmerato
il babet. _ '
- ADITO; ‘adito. He palavra Latina.
#id. Enirada. Negando toralmente o
sAdito &s fuperfluidades, que inventa o
,‘_uxo.\i'arci[a,Num.‘im::a],pag.q.g;. :
. ADJUDICAC,AM. A ac¢ao de adju-
dicar. Adjudicatioyonis. Fem. Ulpran,
. ADJUDICAR, ou Ajudicar. (Termo
Forenfe.) Declarar por fentcnga , que
huma coufa perrence a alguem, ou que
lhe ferh dada, como coufa devida. 4=
gaticare aliquid alicns. Cic. Ninguem du-
yidava, que nos adjuaicailem  as cafas.
Nemio'dubitabaty quin dous. nobis. effie
addicata. Cie. Tambem poderds dizcr
ﬁfﬁu‘r’ﬂ::,' com oditto Oracor fn Pifo-
semyiisin-37. O Governador: as Adyudi-
,;ﬁﬂlﬁ fazenda Real. j!:':v{;-.nqho,l.hicurlus
A ct.pag.20Merk . |
ﬁ}tﬂtﬁjmﬁag taarr.bt'm ke ufado fora dos
termos de Direito, & val o mefme; que
appropriar. attribuir, k¢, Pompco mui-
1as vezes'me adjudicou publicamente
agloria da confervagio do eftado. Po-
peus fepe multss Verbis fuis mihs jalutem
Impersy adyndicavit.Cre.”Se queria Adpu-,
sdicar adireccdo da guerra. Jacinto Frei-
re;mihi pagiz07. - . 1¢) )

-~ ADJUNTO. Socio, . & companheiro
de alguem,; em huma empreza, negocio,
0u negoceagio. Socins,ijp.Mac. Cic. Col-
lega . Mi:jg. (Cic. Procederao nas par-
dilhas com os dittos Adjuntos.Liv.4.da
Orden. Tit.g6.§.25.

O Adjunto do accufador contra 0 ac-
<ufado, Subferiptor,oris.Mafc.Cic. Pedi-
139, quc os hizelfcm adjuntos. Subjarpti-
aiem fibi- paftulaversit. Cic. ( Subjoripto-
resaccufatoris, ¢ delatorts evant cuffodes
datiy e et Jigeret Y €varicari a reo pecu-
Mescomnaptls. )i nmb A Lo

~ADJUTORIO; Adjusbrio- Fid. Au-
aili, Ajuda,&e. Como homem defef-
?P“ﬂ%tg do Adjutariodelles.Barrosyna .

S 7/ P
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Dec.fol. z.col.2.

Adjurorio. Na Religido dos Conegos
Regrantesquer dizer Acolite, queaju-
da amiffa. #id. Aco'ito. O Sanchingo
;maycr, é& mails tres menores; feos Aic-
Jutorios. Chron.de Coneg. Regrantes.
Liv.7.98..

ADM

~ ADMINICULANTE.He palavraLa-~
tina, de _fdminiculari; & _Adnunicula-
tory que val o mefmo, que oque ajuda.
Natureza adminiculante. He frafe de
Medico. #id. Corrcegao de abufos,pag.

z4?”1[1'.!1'1.6[1Tn"JICLII_t.‘.'},. Adminicule. Tam.
bem he palavra latina. Val o mefmo,que
Ajuda, & coufa, que fervecemo de Ar-
rimo, ou Eticio para fulkentar, Admini-
enlranyi. Newt.Cic. Sen. Exercicio, alter-
shado com defeango; (nos quaes Admi-
sticnlos dayida, era fua Alteza adverri-
sdo; & regulado, Vida do Princepe Elei-
105,Pag. 166, 1 - ;

Aacgio de adminiftrar, ‘ou governar
alguma coufa. Admmifratioonss. Fem.

I:t-' i | i

Adminiftragio. Gaverno da fazenda.
Maneio dos' megocios.  Adminiffratio,
onis: Fem. Cico Procuratioonis.Fem. Cice
ﬂeyﬁz:ga:iu,am"s.anLff.-:. . .
.Efta he a idade mais idonea,paraaad-
minifiragao dos - cargos da Republica.
Hec caterarum starnmyad wegotta publi-
Ef:_ Lerenday aptiffima, maximeque sdonea s

c' i vy

¥ [ |

Ter a adminiftragio de hii Eitado;Rei-
no, lmperio. Sunimam revson admenifira-
re.Cic. :
‘Tiraftes ao Senado ra’ adminiftracao
da fazenda da Republica. Erips{;ﬁ:&.-
natyi rarif dipmﬁuimfm.ﬁc._ AR AV

Tomou por {ua contaa adminifiragio
da cafa Real. Corationem,ér quafi difpen=
Jationemvegiam fufcepieGico T

As miferias,que nacem Ja sdminiftra-
¢in. dos . negocios affim-particulares,

como communs. Miferie, gue ex pubica
R priva-
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privatague adminiffratione eripmtur.Cicl

Tera acminiftragio dos negocios de

-alguem. Procurare ratumes,negotiague a-
bicagues. Lac.

- Eitur defoccupado da adminiftragio
de todo gencro de negocios.  Ab ot
verwm adminifivatione vacare.Cic.

Ter a adminitiragio dos negoclos do-
r efticos. Admirome de quenao efcre-
vais coufa alguma, Miror, te ad me il
Jerebere,

Adimirome por que caufa mudaftes de
parecer. Mirorsqued caufee fueritycur con-
Silium inutaveres.

ADMIRATIVO,Admirativo. Coufa,

que denota, ou inculca admiragao. Res
admiyationem indicans, ou ¢fficiens. Nio
Lferifermioadmiravel,mas ddmorativo.
Vicica. Tom.1.453. \
- Sinal ¢dmirativo.(Termo da Ortogra-
fia.) He humrifco direito em cima de
hum ponto, nefla forma ! Poemfe no fim
da claufula, que fe pronuncia com al-
gum elpanto, & admiragio. v.g2. Oca-
minho da vida nunca certo! Punéfum
admirationis. O final Admivativo quafi fe
sparece com o interrogativo, fenao que
»aquelle he enrofcado como cobra,& efte
sdireito.Barreto. Ortograf.Portug.pag.
2z0. -

ADMIRAVEL,Admirivel. Dignodé
admiragao. Muwabilis , & admirabilis.
Mafc. ¢y Fem; & le. Neut. Mirus. Miyi-
fiews. Morandus. Admivandus, fufprciendus,
a,um.:Cicero emvarios lugares.

Parece, que nem & imaginagao lhe vem
0 muito, que fad admiraveisasobrasda
natureza no Ceo, & na terra. Fiden-
tur ne fufpicari quidem, quanta (it admiva-
Lilitas caleffiomn revum, atque tevreffri-
aom.Cic.

Admiravel coufa he o defprezo defi
mefmo. Sut ipfius contemptus admmabili-
tatemmagnan facit. Aamirationem ba-
bet maxan, Mﬁ‘gﬂﬁ eff cmtfmprﬁs f"i
admiratio. !

Admiravel orador. Fir admirabilis in
dicendo.(ic. 1t

Admiravel eloquencia. Mirabilis copia
:f;cmcﬁ._ i [ r

ADM
O que acho de admiravel. 2md mifyg

maximam admiratonem mover, crc.

Pogo de admiravel protundeza. Py
teus e admirandam  altieudinem depref.
Jus. s
Tive hum gofto admiravel. Mirificay
ccfis Yoluptatem.Cic. :

He coufa admiravel, que fempre quei.
rais fazer itto. Murwm eff hoc jemper fz.
cere.

Conforme voffa admiravel, & fingulap
Prudencia. Pro tua admivabili, ac fimgy.
lari prudentia.

H. iito de admiravel nelle. I co quidem
hoc admirabile eff.

Nio he coufa admiravel, que elle,&e,
Mirsm non eftfi érc.

Seria coula sdmiravel, fendo fe riffe,
Mirum ¢ffet,m rideree.

Ifto he em certo modo admiravel. Hig
aliquid babet admarationis. ,

lito nio he coufa admiravel. Non ba-
aﬁEfr ;;abnirariﬂmm res yfta. Cic. Fragm,

! " ' I

PADMleELMENrE.AJmimMﬂm
Mirabiliter. Mivé. - Mirifice. Clezro em
varios lugares Mirton in modum. Plaut,
Mirandwm in inodum.Cic. il

Iito lhe ettd, cu affenranelle admirgs
velmente. Scité. Belle. Eximié, Elevan-
tiffne. Murifice id aile convemt, ou mile
b quadrat. Apti[fimé in silumicadit.
~Admiravelmente {ervem . as agudezas
a0 Orador. Sales i dicendo iy quans
twm Valent! Cic. Admiravelmente pré-
ga. Admuabilitery & magnifice dicit ad
populum, _

ALMITIDO, ou Admittido. O a
fe deo entrada em algum Jugar. Adnu[?r?::
ayum.Cic. : 4

Admitido no numero dos Senadores.
Coaptatus in ordinem [enatorium. Cic.Re=
ceptus in ordinem fenatorum. Cic. AZgres
Latus in numerum fenatorum. Idem,

Admitidoa cidadio. Adferiptus. in o
Vitatem.(ic.

ADMITIR,ou Admitrir. Deixar en=
trar. Admitira alguem no feo apofen=
to. Admittere aligwem  in cubicaln. (e
Admitrir aalguem na fua caa. AIE%H!E:

il



ADM
dopgm fuam recipere.Cic. Recipere aliguem
teétis, ac fedibus juis. Jdem. Recipere ali-
guen lareteéto. st Lav.
Acmirtiraalguem no confelho.Admit-
Lere m‘igutm i corgilio. Salluft. i Gre.7.
Admattir em huma cafa honrada todo o
- genero de immundicias. Ontnes inmpu-
yitates pudica m domo fufjcipere. Cic.. Ad-
mittir a todo o genero de pefloas.Omni~
bus ad fe aditwm darve. Cic. Nemnenta
consTiffis fuo abfterrere.Coce Newmnem ab
aditu probibere. Idem. i
Adniittir aiguem na fua mefa.Recipere
alequem menja. Tit.Liv,
Aaniittir. Peymtir.Sotrer,Efta caufa nfo
gdmit re dilacgo.Non rectpit cinétationem
bae res. Tue. Liv. .
Admittir. Aceitar.Aprovar. Admittir hiia
ley. dccipere lecem.(Crc.Acmitrirhula def-
culpa.decipere excujationem.Cic.decspere
canfam. 16.Famil.19. - 2
Adniitto ifto. Ratwm id babeo, ou Ra-
tum mibi eff. Cic. A qual coufa nio foi
,n*a’l!mrnda. Monarch.Lufit. 4.parr, 115.
‘t“ -
‘Admite.r.Pér no numero. Admirtir al-
guem numa fociedade, companhia,: ir-
mandade,&c. Aliquem i focietatem ali-
wam, ant collegiwm cooptare; ou asjeri-
¢y ou adjcifcere. Cic. Nao permite a
fua idadc, que 0 admirtao a confelhei-
ro.Fjus wtas a fenatorio gradulonge abeft,
Cic.Nao fer admittidoa hum officio.Res
puifam ferre; o accipere. Cic.
Ser admirrido ao agrade, & benevo-
lencia de alguem. fu antmwn alicupus ad=
mitti. Lunt. P
He palavra Grega , mas pello ufo foi
admitrida na naﬁn lingoa; porque he tio
commila 5 que logra o fcro de latina,
Greectom slluad quidens,(nomen ¢/f) fed per-
Ceptum jam tamen ufu a noffrisseritsmef
;’gm pro latmo. (sc.2.de Nat. Deor.cap.

ADMOESTAC,AM, 'ou Amocellaggo.:

*E‘ir:} de amocitar. Admonitiosonis. Fem.

mgnitutse, Nesit . Monstusstis. Mafe.

ttio,oms. Fem. Cicero em varios lu-

fares. A admeeilagio e deve fazer fem

alpereza. Miomitio acerbitate Vacare de-
oM. 1.
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bet.Cic. A admoeitagio he huma bran-
da reprehengio. Admonitio ¢ff levior ob-
Jurgatio.Cic. Fazer admoeflagoens aal-
gucm, Tradere alicws admonita.Crc, Com
sluas amogffacoens, & ameacas ; © mo-
»Veoa nilericordia: Martyrolog: Vulgar,
Pag-347.

Aduseltagao canonica. Quando hum
homem he cirado, por Juiz icg.timo,cd
Lics amoeitagoens, ou com huma ; que
as valba. Nio obedecendo , he contu-
maz, & entao {e pode tulndnar  cenfu-
ra. Canonica admionitio,onis. D entro em
»quatro mezes, qoe lhe adava,pelias tres
s-dnonicas Anmz;}a::aem Mon, Lul. Tom.

?*Pasﬁnﬁ* . i
ADMOESTADO, ou Amoceltado.4d-
monitusazum. Crc. Mopstusa, . Gic.

ATDMOESTADOR,Admocitauor, ou
Amoeftador. Admonitory oriss Mafc. Gic,
Moustoryoris. Idem. Os quaes forao me-
0s admocitadores em todas as minhas
acgoens. Lus evo habus ommnin actionic
miearum moittores (Cice

ADMOESTAR, ou Amoeftar. Repre=
hender com brandura. #id. Reprehen-
der, ou advertir aalguem algum mal
moral, ou politico, para o evitar, ou al-

um bem para o fazer. Monere aliquem

aliqua re.Cic. Moncre aliquem aliciyus
res.Cic. Monere aliguem aliquad.Cic. Com-
monefacere aliguent.Cic. Amogffovos,que
,vcnfxats forrar voffa coyna. D. Franc.
Man.Cent.2.Cart.51.pag.229.

ADO

ADOBA,Adéba, iou Adcbe, Grilhao,
ou outra prifao da feigao de ladrilho,
ou adobe. 7id. Grilhio. Com huma
sgrande Aidoba de ferro, que levavanas
spernas. Chronica del-Rey  D. Jodo 1.
tol.78.col.1. Algemas, Adobe, & cadess
Hiitor.de 5.Dominglivro 4.cap.6. fol.
21 2.c0l..

ADOLE, - Addbe. Efpecie de lagrilho
roflo, nao cozido ao. togo, mas feco ao
01.- ._L.dmr.' cradus. No liv.zg .cap.14.diz

Plinio, Mg guidem crates "parsetum -
80y latersbus crmﬁs exeri s guis :;gmrEﬁ'?
2 ra
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. 4Era o Forte “fabricado "de  Adobes. Ja-
cinro Freire,pag.329.

ADOC,ADO. Feito doce. Dalcatus,
ayum. He de Sidonio Apollinarie, 4d
aLricolam. Dudcis fadkisya .

T ALOC,AR. Fazer doce. Dulcare.Cn,
Marius apud Noniwm. Tambem no Ca-
Jepino fe"acha Induicare, & Ludulcorare,
w-as fem nome de Authores;que tenhao
ufado deftas palavras. : :

Adogar, No fentido metaphorico.}/id.

Abrandar,Mitigar. Adogar afperezasda
slingoa..Franc.de Portug.Prifi& Solt.
pag.23. :
~,Adovando fua vifta meo tormento.
Malaca conquift.livro 3. oit.26. -
,Aflim coftuma Deos Adogar 0s deflabo-
;res.Queiros,Vida do lrmao Baito,163.
col. 1.
ADOECER. Cahir doente.Enfermar.
Delab i morbwn.Cic. In morbuw incide-
re,cadere in morbunty amittere Valetuding.

Idem. Morbo corripi.

Adocceo do muito eftudo. Ex labore
Sudiorum «rotat, jacet, male fe habet,
morbo lanvuiet, morbumy quo tenetur;con-
traxity decumbit oppre(fis morbo,draviter
affiétus eft wger uft, morbo laboraty mor-
bo affliviturs tenefury W eLur, e mors
bo Eﬂ oncepit ex mimio labore morbun.

Tornar a adoecer. In morbum de integro
incidere.Cic.

Adoecco de hum mal’, de que nunca
mais {arou. i migrbunt incidit; ex quo non
conValut.Cic.

Adoeccr. Com fignificagao activa, Vias
me adoeceis. Tua canfa fit, ut & rorem.
»A hum alumiou, aos outros terio;ahum
,farou,avs outros Adoeceo.Vieira. Tom.1.
611, ’

ADOLESCENCIA, Adolefcéncia. A
primeira‘idade depois da pucricia.Var-
ro dizia; que a Adolefeencia: comegava
aos quinze annos,& acabava aos trinta.
I.G. Voflio, com mais razdo diz, ‘que a
Adolefeencia nos mogos nao dura mais,
que até 0s vinte, & finco annos,’ & até
os vinte, & humi'nas nogas; ' porque {0

até efte tempo {e creee. Ac;:ikfcfnria,af.

Fem.Cic. :Flos tatisy Top-32« E-em ou-

ADO
tros lugares, Bona wtas, Adulta atqs,
Tambem fe pode dizer Tempus, ou .
tas, ou annt adolejcentic.

‘Defide a minha adolcdcencia as letrgg
humanas me agracat@o.Jamd frama agy.
lefcentra me Muj anfuetiores delectave.
runt.Lic.

Adolefeencia, que dd grandes efperan.
cas. ddolejcentia plena. jper maxiine (i,
;Na puericia,o fegundosna ddole|cengg,
»0 Tirceiro. Panegirico do Marquez ge
Marialva,tol.19. :

ADQLESCENTE. Maneebo: Aquel.
le, que efth nos annos da adoleicencia,
Adolefcensytis. Mafc.¢& Fem.Cic. ddolefeey.
tulusyt. Majc.Cic. fallando em  molhep
moga. Adolefcentulas €. Femi Teren,
sQuem fe vicia 4dalefcente;  aifficulto-
slamente fe purifica adulto. Vida de

Sio Jodo da Cruz, fol. 4. Fid. Ado-
lefcencia. : .

ADOM. Anriga Cidade da Tribu de

Ruben ao longo da praya do Rio Jor-
d3o. Pertodelta Cidude, fe abrirao a
agoas do ditto rio, para a paflagem de
Jolue; & dos Iraclitas, que marchavag
para a terrade Promiffad. Jojue. Cap 3.
num. 16, Dizem, que hoje lhe chaniag,
Socoth. Al

Adom tambem he o riome de huma
cidade de Ungria , fobrc o Danubio,
Chamizolhe, Potentrana,e. Fem. ou Sali=
ntint 1. Nesit, J

ADONAIy Adonii. He o0 nome de

Deos com fingulariffimo privilegio, re-
velado a Moifes na Sirca. Significaefte
nome; que Deos he Senhor de todas a5
coufas, & o primeiro principio detu-
do o que fe encerra no Ceo,& na terra,
De ordinario pronunciavio os Hebres
0s 0 nome Adgnai em logir do nome

Jebova (que o Summo  Sacerdote trazia

na tefta, gravado em huma lamina de
ouro.) Porque, fegundo a fua doutrind
delles; Adonaiy "he huma explicagio do
nome. Jehova; & per efta raziao nuncd
lem Jehova, porque dizem,queninguem

a'pronunciaciao defte ncme,mas em
lugar de Jehova lem Adonai, que refpons
de a fenhor. Fid. Jehova, 118
' | . ADON-



ADO

ADONDE. Adverbio local. Adonde
vast Luo abis? quo te agist Terent Vid.
c

G C.

ADONICO,Adénico.Verfo Adonico,
compoito de hum D éylo , &de hum
Spondeo, inventado por hum homem
chamado Adon. Ferfus adonicusyou ados
il
ADOPC,AM, Adopgam, ou Adopta-

a0, Perfilhamento. Aacgao de adoprar
a alguem por filho. Para efte aclo fer le-
gitiwo,0 adoptante hi de fer de condi-
cao livrey hi depaflir de dezouto an-
nos, nio hi de fer molher , & ha de fer
capaz para a geracio. Do perentefco
por adopgao. P_?mf. Legal, ubi, parentef-
-coivgal. Adoptio,onisibem. Cic. Em Aus
lo Gellio liv.g.cap.gde acha, Adopratig,
onis, mas hii crivicos,que pertendom,que
1c deve ler adoptio,omssy pois afli elid ef-
critono titulo do mefino livro.

Dura outrem feofitho a titulo dead-
opgao. Filium [uum alicui in adoptionent
mancipare.Cic.

Pay por sdopgav. © que adopta,ouo
que tem adoptado.Pater adoptator. Eita
palavra he de P.Scipizo,em Aulo Gellio
nocap. 1.g.u0 livro 5. Ao

Sacrificios, que antigamente fe fazido
nas cafas em que alguem era admittido
por adopgio. Adoptiva facra. Cic. No-
sme, & _Adopsao de filho de Deos. Vida
guci Frey Bartholomeu dos Martyr.fol.6.

2

ADOPTAR a alguem. Tomalo por fis
lho, Petfilhalo. Filiunt aliquemadoptare,
ouadgptare aliquem, fem a palavra Fili-
wh, como fe acha em Cicero pro Dom.
17. Adfcribere alsquem m filism.
Adoptar o filho de outrem. Adoptare d-
liguem ab alio. O que adoptou o filho
de Paulo. Is qui [cipionem d Paulo adopta=
Vit.Cie. Elle me adoptou pot filho. Js
e fibi adoptavit filinm, O mefmo Plau-
0 diz, Eum adoptat pro filio. E Teren-
Yo, Hunc adoptavi mibi, fem por Fi-

.
O que adopta. Adoptatoraris.Maft.Ul-
Plan. O Emperador Nerva tou a
2Irajano para o Imperio. Azeved. Dif=
Tom. 1.

ADO

133
curl.Apologet.pag.28.vetf. _
ADOPT1VO.Concernente a adopgaos
Adoptivus,ayum. Cic, ;

Fitho adoptivo. Filius adeptsVus.Plana
1o aiz Adoptatitius fem a palavra Filia
us. Demarchi queris adoptat itiyms & lo-
80 dxpois, Demarcho autem ipfe fut ad
optatitins. Imagina Servioyqueneite lu-
gar de Plauto Adgptatitius fignifica (0 fis
lho do filho adoptivo; mas feria netefs
fario; que o provafle; porque no ditto
lugar; que he a fegunda Scena do quin-
to Acto de Pennlus fe conhece claramé-
te, que adoptatitiusy fignitica o filho ad-
optivo. Cicero chama ao filho adopti=
vo, Judicie, ¢ Voluntate filius. ; quer di=
zer, filho, que he julgado merecedor do
affccto,& da cleigao de quem o adeptas
Filius judicioy ¢ Voluntate, qrem adgp:;’-
Vit Vocant.Cic.

Entregar alguem pata fer filho adopti-
VO, ou paia fer adoptado. In adopt atio-
nem dare.Lyintils

Sacrificios adoptivos; €rao os que an=
tidga_mentc faziio em agradecimento da
?._ opgaosddoptiva facrayorwm INeut . Plurs

ic.

Adoptivo. Metaphoricamente. Ramos
adoptivos {ab os que {e cortao para cns
Xertarem outros. Rami adoptiViy orsms
Majc. Plur. Martial, A imitagio deite
Pocta latino diz hum Poeta Portu-
guez. : 1 .

»A fruta ja caduica,a verde,& a dura;

y)No_proprio , & _4doptivo ramo crece:
Ulyflide Gabriel Perei. cant.1. 0it.84.

- ADORAC;AM. He hum acto dec Re=«
ligizo, com fﬁmmil’l’aﬁ, refpeito; & de-
moftragao honorifica, como genuflexdoy
inclinag3o : do ¢orpo, &c. & pefloa ado-
rada. Na adoracio interior nao hi fen<
fivel indicio defte culto; {6 na adora-
¢ao exterior fe vem eftesfinacs. Diftin-
guem os Theologos tres generos de a-
doragio, a faber. Latriasculto fupremo,

ue fc deve a Deos, s tres peffoas da

tiffima Trindade, & Cruzde Chrifto,
Senhor noffo, aosinftrumentos da fua
Sagrada Payx@o, & ds vefltiduras, hons
radas ¢o o corado P:iv: feo Diyino Corpf;
3 .
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Adoragho de Hperdulia i Virgem, Se-
rihora nollay & a adoragio de Dulia aos
bantos, que com {uas virtudes, & mere-
cinentos alcancario os premios da gle-
rig; & cterna Eemaventuranga.Quando
repeniinamente , & quafi por uupulfo
divine,& inlpiragio do Elpirito Santo,
& nad por via de ferutinio, 0s Carde-
aes vad reconhecer por Summo Pontifi-
cca hum do Sagraco Collegio,chamafe
a ifto, fazer o Papa por adoragao. Nefte
fentido ¢iz o Author da Hitloria dos
Varowns Hhfires do appellido Tavora,
Eg-lyl. que o Cardeal joao Angelo de
Meaicis fol teito Papa por Adoracas, &
chaniado - Pio Quarto. Hum Princcpe
bem quifto he a adoragad dos feos po-
vos. Tambem os amantes chamad minha
adoracizo ao emprego das fuas finezas. A-
doragad, Cultc Divino., Aantiga Gen-
silidade adcrava as fuasfidlicias Deida-
des. Adoraticyonis. Fem. Cic. Feneratio,
onis. Fem. Cic. Cultns , ou cultus dives
wtes. Ldem. Divina Relteio,(wmima Rele 1o,
ddem. Swwsna venevaw. Idem. Dei cultus.
Prus devent nuwmius cultus, Deo wni debita
adoratio,ou Yeneratio. .

: ﬂDDRﬂDDR,Adbradﬂr.Aqucﬂc,quc
faz actos dc adoragao. Caltorcris. Mafc,
Cic. & Martial. Vaiocator, s, Mafc.
Gbids w0 RETLETR Y A :

ADORAR a Deos, #ud. . Adoragao.

Fencrart Dewm. Cic. Colere Deqm. (ic..

Adovare Desom Plin. ¢» Pirgil. Para dar
maior for¢a a ettas palavras bom ferd
acrecentarihe algum adverbio , ou fu-
perlatvo. Caffé. Sandke, pie, ou Caffifi-
ey fandtufime Dewm colive. Tambem fe
pode dizer; Deo adbibere: fupremwn cul-
swmyon fumna religione Denm colevey ou
Yenerari. S0k .

-Adorar. Honrar, & refpeitar muito a
alguem. Podemos ufar dosmefmos ver-
bos. Adorare,colere, venerari. Collere ali-
quem fumoma obfervantia. Cic. 4. Famil.
‘.]- ADORAVEL,Adorivel. Que merece
{er aderado; como Deos. Divino culin,
& banore dignandys, owdignus,a,win: Di-

Virig cultn profequendus. Sundte Veneraie

| ADO
dusy ae colendusi Adorandus, a,tim.
Adoravel, 0 a que fe deve muita honrg,
& refpeito. Fenerandus ,a;um.Cic Vene-
vatiene diznns;dyum, -
ADORMECEDOR,  Adormecedon,
Coufa, que adormece. Soporifer,asum,
Rlin.¢r ¥irgile G foporifiva Vis wneg,
Gn. Scrycm eitas palavras para fizniti-
car a virtude de ervas, &outras dro-
gas;. que concilido o fono. #id. Sope-
rifcro. : § i
ADORMECER,;cu Adormecerfe. Co-
megara dormir. Dormufcere. Plant. Som.
num capere.Cic.pro Sext. Rofc. 650 Somng
Je dare. Obdsrmifcere. Adcrmecer fobre
a cama. Cubili indoymire. Horat. Homi
que facilmente adormece. Suaiculojzs,
ayum. 1it, Liv. Serraos olhos, cangado
sle Adormece.Galheg, Templo da Memo- -
riaylivro 3.0it.65. . o
Adormecer. No fentido moral. Ado
mecer {obre hum negocio.  Nao cuidar
nelle. Nao trarar delle, Defcuidarfe.d-
licus negotio andormifcere. Tline Epif, 74
Cicero diz, Inudormure  canje. Adormy-
cer no melo dos trabalhos da vida, &
nefte eftado entregarfe a hum fono;que
nunca ha de acabar. fn medys vite labo-:
ribus obdormifcere, ¢ ita. conniventem f5-
"o cc;@m Jempaterng.Cic. MTEY .
- ADORMECER a outrem. Aliguen fos:
pire. Tut.Liv; ouconfopire, ou jofarare.
Sommun alicui concilvare.Plin. Alicwi fome:
num creare, cere, mduccre.  Aliguen i
Jomnum inducere. i i
Adormecer; ou Adormentar a alguem
com viaas efperangas..2uempiam Vand fpe.
ducere. Nao poffotomar fono, - nem a=:
dormecer os meos cuidados. Nullam paf
Juim quietis partem capere, nec levare jome.
Ho faf;c;tudinsr, tibys anger. _C'_ quea=.
rmecerda minha dor.ﬁadcfafam Jei=
Jumn mibi omnem adimet. Duod dolorens mes.
wn leniety  fedabit, levabee, Muitas de=
licias tem a natureza, para adormecera’

- virtude, Multa nobss blandimenta natie:

va dedit, quibus fopita irtus conniverets
Cic.) Avoz do lizonjciro Adormeceovi=
sgilante, ' para aperdigio. Brachylogia®
de Princepes, pagi249. A pura harmo=.
ni

!
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porem inducere, ‘ou immitrere.
pedem  torpove afficere. ‘Adormenrarfe

ADO

;nia dos feos inftrumentos Adormecends
yosguardas. Fabula dos Planctas. pag.

| yﬁhmRMEcmo,Adurmccma.Enm.

e ao fono. Somno impeditus,ayiwm.Cic.
§u itus. Tit.Lav. Lw%gpirm » Ou fomng
m;_yl'E:I-P.I'Hﬂ'-fI_{_‘. Sﬂ?ﬂ?l{:u orpidus. L. Liv.
Somio Ea?}gmff#.i Luint il.Soporatusya,um.
Pl Hiff. Eitou nicyo adormecido.Sum
femfopitus. Tit.Liv. Cicero ad Mari-
witty Jemifontiusy & 7.V errin, Semifomnis.
Emoutro lugar diz Semni plenus,a,um.

ACLORMECIMENTO. Vontade de
dormir. Sopor,oris.Mafc.Salluft, & Pl

Hi.
. ﬁﬂ{)DRMENTﬁR.Adurmeccr.Caufar

fono. /1d. no feo lugar.
Adormentar os ouvidos.dwres permul-

resou delinie.
;E ainda agora o fom {uave,& brando

Osouvidos me fica Adormentando.

- Camocns,Ecloga 1.Eftane.2q.

Adormentar o pe;ou a_mio. Fazer o
pé, oua mao dormente. Mannui, peds tor-
AN,

(nefie fentiao.) T orpefcere. Adormentar
0s animos com elpcrangassée. Vid. A-
dormecer. Adormentalao os animos va-
ylerofos, &e. Porrugal Reftaurado.pag.
03
: ;aDDRNADD.Dmado.Omam,Exnr-
natusya,um. Adornatus,aywn. Tace,

)4 de atavios ricos Adornadas,

»As Egoas remendadas {e apcrcebem
Uly.de Gabriel Per.Cant.>.0it. 9.

"ADORNAR. Ornar. No feuitido na-
turai, & moral. Ornare, Exornare (0,avi,
atim.)Cic: Adornave.T tt.Liv. Adornan=
#0-fe de virtuofos habitos. Varella, Nu-
mer. Vocal.pag. 441. Fid. Ornar.

Adornar. Enteitar.Adornarfe a0 efpe=

oCorporss culewn ad [peculis exigere.

Jpecudo Ciltumornatumdue componere;con—
formare, concomare.

inhio clpelhos, a
que fe ddornavio. Macedo,Dominio fo-
a Fortuna, pag.52.
Adornar, No fentido moral. Adornar
a fraude. Frandem verbis adornare.
He imitagao de Plin-Jun.que diz Ador-
Tom. 2.

ADO X35

nare Verbis benefacta.

»Ao Capitao o atiuto Mouro torna,

»>A qui uizédo alfim,fua traude Auvirna.
Malaca conquitt.livro 6.0it54. Tan.ben
Bor elte, Alornar a fraude 5 poderia o

O€ta cntender preparar,dt|porscr armar
a franude,& tn!iupq;iia illﬂéﬁg ce Plau-
10, que diz, A ra ulam mte 1y IcEt G-
dornaty id effy Eftd-ve armanco huma
uan&; -
ADORNO. Ornato. Ornamento. Q-
namentiimyt. Newt.Urnatunsyis Majc.Crc.

ADOUDADO. niconfmausyaymon.Cere-

brarfus,azum, Colxmel. Mogo aucucaco.
T srbidee mentss, ¢ incondsti moris adolef~
censi Tt Liv, :

ADR

, ADREDE ,Adréde. De propefito, Da-
ta opera. Dedita operd. De mdufred. Cic.
Conjulto.Cic. Dizendolhe palavrds airo-
stolas Adrede, & fem razio, Pron pruar.
Moual, pag.117.

ADREGAR.Palavra antiquacda. 7.
Acorntecer.

ADRIAjadria.Cidade de Italia,fobre
0 Golto de Veneza. Hoje he moraca de
Pefcadores, & o Eifpo de Acriardide
em Rovigo. Adria,e.Fem. [uffin, Paulo
Manucio quer , ‘que fe efcreva Hadria,
mas Grutero, & outros Autheres, peri-
tos na Orvografia, efcrevem Adria, fem
H, conformandofe com muitos manu-
leritos autenticos, em'que acharfo ¢ita
palavra aflim efcrita.

ADRIANOPOLI; Adrianépolison ¢
H, Hadrianopoli, ou Andrinepoeli. Ci-
dade da Romania,na Turquia Evropea,
aonde {e ajuntio os Rios Dardo, To-
mogia, & iza. O Emperador Adri-
ano, que a reftaurou dasruinas de hum
grande terremoto ; lhe deo efte nome.
Antigamente foi chamada Oreftayde O-
reftes feo fundador. No  tempo do Pz«
triarcadode Conftantinopla foi Metro-
poli comonze Bifpos fuifragancos. He
celebre pella fantidade dos feos Bifpos
Eutropio, Amon, & Lucio defenfor da

Fé Catholicacontra'a impiedade dos Ar-
rianos
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rianos. No anno de 1362 tomou Amu-
rath, 1 Imperador dos Turcos,efta ci-
dade, & foicabega do Imperio Ottoma-
noaté o annode 1453 €m que Maha-
met 2 {e apoderou de Conftantinopla.Os
Turcoslhe chan@o Endern, & Ander-
-nopoli. Muitas vezes rifide nella a cor-
te Ottomana. Adviancpolis,ts. Fem. De
Adrianopoli. Adriangpolitanusyaum.No
Martyrologio vulgar, pag.302 effd efcri-
10 com Ff; Hadrianopoli. '/
ADRIATICO,Adriatico Mar. Temou
eflc nome da antiga cidade de Adria,
He o mar Adriarico, Ou por QUIro no-
me Golfo de Veneza , a parte do mar
Mzditerranco , que fe citende parao
Norte entre Macedonia, Ilyrico,& ita-
lia. _Adrianian mare. Cic. Pln. Adria,e.
Mafc.Plin: Horat. Aqui Adria he do ge-
nero Mafculing, porque (comoadvertio
Vollio) fbauditur jimus. O feonome co-
meum he Adviacicum 5 ou Hadriaticum
Mmare, &
ADRO. Parece derivado. do Larim
Atrign, mas nao wem ' no Porrugucz ro-
dosos fiznificados de Atrinn ga mayor
parts dslies faco mengau nadigio Ario,
como verasile edicuriofo deite genero
ce Eruaiga )N Mirtyrolqgio em Por-
tugues, pox | oo fe entende cemiterio,
porque apngamente nao fe enterravao
os Chrifiaos nes Igrejasy nemao pe dos
Altares, per refpeito ao Corpoy’ & San-
gue de Jeius Chrifto; que nos gittos lu-
gares ¢ Confagra;, mas nos Adros das
Igrejas, a faber na entraday &onnie da
. porta principal dellas fe abrido.as fepul-
Turas, por il entre ontrosfignificades
Atrpgnveyo tambam a fiznificar cenitte-
rioycomo conita deftes verfos-de Ecuar-
do, In-Gracimiatapy v el & ol om
Atriadic Anlas 5 cadp & comiterta dicas;
Et loca [acrorpmtyicre. Em Roia nod-
dro de Aproniane, ‘dia de: 5. Eugenia
,Virgem. Mastyzolog. emPortug. 367
Hoje chamames Adre o Tabgleire 5 on
preca diante da porta principal dehu-
ma Igreja, & aflim dizenoss 'o Adro de
S Raquescrc, 11 A ;
ADRUMETO,Adrumcto: Cidade de

ADR

Africa, o Reyno de Tunis. Antigamen.

teera Epifcopal, chamafe hoje Mahg.

metta. Adrmwncewn,i Nent. Plin. Em 4.
sruwineto de Africa dos Santos Martyreg
sVerulo,&e. Martyrol.vulgar;21. de Fe.
v:rrPagvf*gl

ADS

ADSTRICCA,M,Adftricgid. (Termo
de Meaica.)A acyiao de adliringir,ou a<
pertar, como fazem as coufas amargo-
las, & afperas ao goflo. Adfridtio, ems,
Fem. He de Pilnio, quediz nette fen-
tido, Guffus amars cum adffrictone. Os
sreme.ios hao de {er branuos,{cm mor-
»dacidade,nem Adffricgao. Luz da Meai-
cina, pag.43.

ADSTRICTO. ( Termo dzMedico,)
Muito apertado. Adfrictus ;00 objiriitus,
dayum. Cie. Poros conitipados 5, & ad-
offrictas, Luz da Medicin. pag.26.

CADSTRINGENCIA, ou _altringen-
cia. Virtude adliringente. - Fis adffrin-
%:*m. Eite vinho tem mais Ad/frin_ engia,

ccopil.de Cirurg.pag.109, ‘
. AUSTRINGENTE , ‘ou Afiringente,
(Terica daMediciia. jJRemedio adiirin.
gente 5. he eque com aqualidadetria,
que tem; aperta 0s poras, | ambeni cous
ia aliringente no golto, hez o que aperta,
& engalga, como cafcas de Romia, ra-
yzde Nogueira, &e. Medicamento ad-
firingenge,. Medicamenton  adffvmgens
omns e Stypticusaziomn. . AdfivicForian
Vim babens: - Plm. fHif. As forvas fib
aditringentes. Sorba alvion adffyiugimt.
Sorbis inef Vis flspticay oufacuitas ab
adffrim endes. O manimenro e quan-
»t0 medieamentofo, poce fex quentt,
sou frio Afringente,ou laxante.Jouz €
Medicimpag.10.Fid Stypricoy v

. ADSTRINGIR.. Ser aditringente: ik
Aditringente. ey oA

o) O it ADU
++ADUA, Adtia; - chamao na Proyincia

de Alem-Tejo, 0 queem Lisboa, &0t
wras pactes chamad Matilhaon Qgﬂfﬂ:?f*-
. o



- ADU
| He'palavra  de cagador, Fid. Ma-
gilha. AT
- ADUANA, Aduina em alguns Autho-
Tes Portuguezes le acha por Mfandtga.
Vid. Aliandcga. : %
ADUAR,Aduir. Aldeade Arabios,ou
Mouros. Na Africa Porrugucza, pag.
107. diz Manocl de Faria &¢; gue por
Aduar fc entende povoagad, em que ha
de fincoenta atc cem iendas ; OU VeZi-
sihos: dizem que no meyo dellas romao
1 defeo Senhor,ou Capitad.

Aduares de Mouros. Cafeson Tuguria,
ou JHI?%&E Mayrorwn. Andando emha
,Afwir de hum principal mouro daquel -
Jles.Barr.1.Dec.fol.19.c.3.

- ADUBAR o coni¢r. Deitarlhe adu-
bos. (ondire cibos. Cic. Pararg cibos.Cic.
Canllimentis fuavitatem cibis afferre. Adu-
bado. Aromatibus conditus aun- Cic. O,
¢ aduba o comer. Conditor;oris.Majc.
Cic. ConditoryJfr uforque convavip. Idem. A
16 de adubar Condimentumyt.Cic.Con-
ditwrasie. Feri Calwnel Senec. Coudieusyus,
Mafe. Columel. Nefte mefmo Author f¢a-
cha o dativo comdrtnte 1o :

Adubar courvs: ( Termo de peliteiro.)
Corincffingere; pexficere, rubricare. Pelles
COFEICe, aC ¥HbTica concinare. .

Adubdr terras.Deitarlhe efterco. /ud.
Eftercar. ' :

Adubar vinhas. Preparalas para darem
frudto. //id: Adubio. S
?l;-.ﬁubar vinhos. Fimwon. coucmuares

Wil ] ;
Adubar. No fentido metapharico.

7 ,Tereis la converfagoens,

,Tcreis graas delicadas
‘Do ar do Pago Adubadas.
Francifc.de $3.5at. 3.num. 75
ADUBIO,Adubi de vinhas. Todos
08 beneficios , que {¢ lhe fazem , para
darem fruto, como efcavar, - AMONLQar,
podar, empar;&e. Fitis caltus,us. Maje.

S0 Okltingonis. Fem. OU CHILHNA ks Fen.
Défte ultimo ufa Cicero; De StneétLue
JH guidem (felicet Vitis ) non uttlitas e
lolum, fed eciam oltsra, & ipfi natwra de-

atyreligatio,. propagatio Vit [ar-
Mentormgue, ¢¢. Nenhuma OUtEd 02
-1 Tom. Iy :

“ADU -
scupagad hi de femeary nem recolh
nem Adubivs de vinbas. Mii;t?cllan.gé.
Lcltaﬂ,Dialog.q..Pa%;gg._ .

ADUEQ,Acubo,& Adubos. Efpecies
com que-fe aduba o comer. Decitar P
dubos no comer. Aromata contufa cibis
injper cere.: Cibos aromatibus, ou arematis
condire. Columella ufa do ablativo plu-
ral. dromatis. ; e

ADUCIR, Aducit. ( Texmo de QOuri-
ves.)Derivafe do Francez Addoncir,que
vial o mefimo , que abrandar ; ou fazer
flexivel,&e. Eem fraze de Ourives A=
ducir 0 ourohe fazelo de dero doce, &
mais brando, de maneira, que fe dpbre
facilmenre,& nad quebre, como lhe fuc-
cede quandohe Acro; id ¢ff, quando tem
qualquer coufa de latad, ou ferro.Efta
operagadide Aducir 0 ouro deo fe faz
com 1olimad, ou falitre. Amwm acre nol=
liresou emollive. (Lo, lvelitwm.) o

ADUELA,Aducla,&c. Doly lamina
ou Lawind . Fens. Plin. Hiff dib.18.¢ap. 26.
Antelucaris, operss forramenta acuere; ma=
nubria aptare,dolia quaffa farcie,ipforum=
que lamsias,on lamnas Jeabendo purgare,
ant novasfacere. L
Adugela.(Termo de Pedreiro.jHe o lan~
¢o da face interior das pedras. do Arco
abaixo do capitel do proprio Arco.

ADUENA. He palavsa latina; val o
mefmo, que Eitrangeiro, ou Forafieiro,
& chegadorde outra terra. Advena, .
Majc.Cxc., Forad os Advenas Romanose
Cunha, Histor. dos Bifpos de Lisboas,
Pag-1Qsi 1 . f

ADVENTICIO, Adventicio. Coufa,
quevem de fora. Bens .adventicios fe
chamad nodireito, os bens acquiridos
por indufiria, ou acafo, ou por doagad,
&c. Bona adventitia. Eite adje@ivo 4d-
yentitius,a,um; he de Cicero em varios
lugares. Dote adventicio he aquelle,
que Bad vem dos Pays , mas de outra
parte. Dos adventitia. Ulptan,  Dos ad-
venticios bens do fitho, ‘em quco Tay
nao rem o ufo frudio, f{:[_ dos f;i}rcrﬁm-
os,que o Pay galta,& diflipa. Fud. 11D-4e
dasqﬂrdcnag,'l'it.gﬂ .§. 04 § lib.3. Tit.ge

§4s $ A
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- ADVENTO. O tempo, que precede
de algunas quatro femanas i teita do
Natal. Fol injtithigad de S. Pedro em
sizemoria,: &'veneracad dos. adventos,
ou ¥indas do Senhor. He celebridade
mobil, &a regraigeral da fua variedade
he; que o Advente comega no  Domingo

feguinte depois da Feita do’ Apoftolo S.
Andre,que cahea trinta de Novembro.
Chifts Domini adventits annua celebratio,
omis.Sollemnes dies, quibns Chrifti Domini
i terras adventus in Ecclefia Catholica ce-
lebratur.

Prégar o advento.Per tempus adventus
Chriffs facras conciones habere.

- ADYERBIAL, Adverbiil. Conncer-
nentea Adverbio. Hic,dr hac adverbia-
Its;¢r boc adVerbiale. ;

- ADVERBIALMENTE. Em formade
Adverbio. Adverbraliter. Probo, & Var-
ro. Tambem poderas dizer. Adverbyj in
modum. :

- ADVEREIO,Advérbio.Parte indecli-
favel da oracio. Poemfe com verbos,
& adjedlivos para*denotar o modo com
que fe diz, ou fe faz alguma coufa. Ad-

Verbiwmyiy. Neut. Probus: Varrolhe cha-

fia pars adiiticaliondi. NEm ouvir ef-
ste tao duro' Adverbip. Vieir. Tom, 2.
114 g
iDVERSAR!G, Adverfirio. A parte,
que pleitea com alguem.Contrario.Ini-
migo,&c. Adverfarins alicui.Cic. Adver-
farius alicwyus. Cic. Adverfarius in ali-
quem. Cic. "Adver[us alicw. Cre.  Adver-
Jus alicigus. Tacit. Fallando em molher.
Adverfaria,e.Fem, Cic. Adverfatrix;icis.
Fen. Terent.an Heaut.

Ser adverfario de alguem. Alicui adver-
Javs. Cic. Inimice mifectari aliquem. Idem.
Fazerfeadverfario de algaem.Se inter-
dere adverfavigon in aliguem.Cic.

Confirmar as fuas razoens; & refutar
as do adverfario.Sua confirmare, adver-
[aria evertere.Cic.

Srj::risp meo ;nEis cruel adverfatio. Ad-
Yerfarowm te habeo traveim, ¢ infeitfun.,
Acerbus adver(arisis mibi es %ﬁa
te utor infenfo, ¢ gravi. Adveyfaris mibi,
quim potes acerrime. Irruis in me quo po=

ADV
tes imprtu._‘%_aﬁdqaia’ babes Vivium,contry
me confers. Uppugnas me quam Vebemeyg
exfime potes. Vud. limigo,

,O t}'ral::ni_i:m_:iﬂmp,& cafo 1;_1;1‘-10,,

,(Que obr.gasa hiquerer,q lempre fejy

,DQ"'cﬁ cmtgmuu, &qaf pero Jdl'{l:jarmj,
Camoens;Ecloga 2.Eitanc.30. _

ADVERSIDADE. O contrario.da
profperidade. Res adverfe. Cic. Tempy
afperum. Cic. Fortuna affiiéta,on diﬂ-’t‘l‘fal
ou dura.Cic. em varios lugares.

Padecer adverfidades. Adverjafortung
premi.Cic. Fortuna duriovi confliéfar.C,
Adverfis promi. Ovid, Nefte' lugar 4.
Yerfis, he o ablativo do' Neutro plurar
Aaver fayor ums.

Levar com' pacienciar as adverfidades,
Adverfos cafus patienter ferve.Cic. _

Nao ter paciencia nas adverfidades,
Cajus adverfos immoderaté ferre.(ic.

Padeceo grandes - adverfidades. Mife-
v epus fuit,multumque ackata. fortuna,
Cre.

Padego grandes adverfidades. Mas
calamitates accipio.Cic. ad Brutunt
Ia;r_iit_'afam ago Vitam. Mecun agitit it
feliciter. ] It snfemfa fortuna;m.
Feffdfortuna ﬂﬁfﬁﬁimmdﬂ » atque
optatis adverfatur fortunda. :

Acodir a outrem na adverfidade. G-
Viffiniis alicuus cafibus opitular i:Cic:

Perfeguir a-outrem no tempo da ad-
Ej_:rﬁdﬂdc- Miferi fortumam  infecéan.

i : -

O tempo da adverfidade. Tempora et
lamatofa. Cic. Afpera.Cic. Gravijfimalic.
Lrofts)fima. Idens. Dura. ldem. Tviftia. Mi-
ferrima.Idem.

No tempo da adverfidade (e conhecen
0s amigos. Amici probantur rebus al-
Yerfis.

omem, que padece grandes adverfi
dades. Calamitofus homo. Cic. Mafer. Af*
flidtus; wrsmndjusscalamitofus. Idens

No tempo da_adverfidade. Trififin
eempore. Difficilis ou difficilin, od’ die
Yiffsmy tempare. Miferis,ac luctugfis ten¥
pun&m.ﬂc. Em varios lugarcs.,.@g.dmf“‘
tenpus turbulentum eff.Cic. Quandmu afpes
ra funt tempora. Idem.

ADVER=




ADV.
- ADVERSO. Contrario. /1d. Adverfa-

rio.
Adverfa fortuna. Fod. Adverfidade.
A parte aaveria,d ¢ff ,oppoita, ou cona
raria. #ud. nos feos lugares.
,X1phao da parre Aiverfa algis cahido,
;Rendendo nteira palma & morte fria,

Maiac.conquiit.liv.4.0it.30.

A parte aaverfa. Aquella, com a qual
eltamos em pluato. Pan adverja.Luint,

Adverfo, tambem fignifica adverfidade,

& aaverfa fortuna. _4dver/umst. Stquid

forte aaverfe evenerit. T eventan Heauton,
"Noadverfo, no tempo da adverfidade,

Rebus adverfis.I/id . Aaverfidade. Recor-

yrendo a vos no Adverjo,& no profpero,

Amor Sagrado.pag.43.
~ ADVERTENCIA. Coufa, que fe ad-
verte a alguem. Monitioyonis. Fent. Moni-

tuttyi. Newe. Monetus s Mafc. Admonitio,

ouis.Fem.Cicero em varios lugares.Com-
wiguitioyonis. Fem. Bumeil, Em Cicero fe
achio  os ablativos, Monituy admonitn.

Nos Authores, ‘que efereverao em Pro-

fa, nao {e acharad facilmente osoutros

calos deftes dous nomes. Ovidio,& Sta-
cioufad do nominative,& do accufati-
vo do plurar. Monitus.

clfaz::r advertencias. Tradere admonita.

ic. :

Fazer advertencias a alguem. Aliguem
admongre.Cic.

Emgquanto a advertencia, quevds me
fageis,que eu me guarde, &e. Luod me
MONEsy it CAVEAM,EFC
- Nos famemos {urdos, ndo fei como, &
N30 ouvimos. as advertencias, quea na-
tureza nos faz. Obfurde/cimus;nefcio quo
Modn, nie eay que '@ natura MONENIT as-

s, Cic.

Advertencia familiar, leve; pequena.
Admonitig Saniiliaris, ou levis, ou medio-
a@is. (e, :

Nenhum cafo fez, nemdos noffos ro-
805, nem das nofias advertencias. Plane,

NeC precibus noffres nec adionitiontbus re-

bt Tocum.Cic.

Advertencia em fi. Attengao. Animi at=
fenttayonts.Cic. Obfervatioyonis.Fem.Cic, de
wiMadverfio,onis.Fem.

oM, Te
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Fez ifto com advertencia. Tlind feiens,
prodenfque fecit.Cic.

Com advertencia.Scienter Plin. Jun. §2
advertencia, Imprudenter.Cic.

Aarre he filha de humaadvertencia de
muito tempo, com que fe tem obferva-
do tudo. Bgffﬂﬂ{_m diuturna  notandss
vebus fecit artem.Cic. Notatio,atque anis

mad ver, Eﬁrﬁt artem. Idem.
ADYV IDO,Advertido. Aquelle a
uem e tem feito huma advertencia,

onitus de aligua re.Cic.

Advertido.Cauto. Prudens,dr providug,
aumic.

Muy advertido nos perigos. Cantus in
pericslis.Cic. Sagax ad pericula projpici=
enda.Cic. ‘

Adverrido no feo negocio.Callidus,cau-
tus, E_q:«g@drmnu sdytan. Prudens, tis, Orm,
ven. (ic.
® Advertido para o mal, quechd de vir,
Gnarus,dr prudens impendentivm malori,
(ic. Conftante ; prudente, AdVeriido,
Queiros. Vida do Irmdo Bafto, pag.

522. i
- Mal advertido. Incallidus, inconfideratus,
inconfuleus,aywm. Cic. Inconfiderans, tis.
Ummn.gcen. Cic. Olhos mal advertidos. 0=
culs emfjitsy. Plaut. Olhos cegos, olhos
»mal Aivertidos, olhos inimigos de vos
smefmos.Vicir.Tom.s .85;_

 ADVERTIMENTO. Fid. Advertena
cia. Deite temor me falvao os ddverti=
ymentos de hum tal juizo, Cartas de D,
Franc.Man.pag.17. g :

ADVERTIR Fazer advertencias. Mo~

nere aliquem aliquid. Admongre aliquem a-
f.l'gﬂfn_:’, ou de aliqua re. Commonere alique
alicwyus rei. Commonefacere alignemde a-
ligua re, Vel commonere de aliqua re. De-
nunciare aliguid alicui. Declarare aliguid
alicui. . Referre ad alianem de aliqua re.
Stgnificare falignid alicui. Todas cflas
phrates fad de Cicero.

Querovos advertir ifto, Lllud te ¢fe ad-
tonttim Volo.Cic. b .

Por cartas me advertifte; quemecon-
fervafie na graga de Seftio. 7 # mie de re-
tinenda Sejfij- gratia  litteris monufiie
Gics .
' Sz Eu
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tu thes advirto huma coufa , que re-
trcemo feo temor, Eos boc monco, defi-
nant fureve (ic. MY

Acvertir, Auentar.Obfervar, Animad-
Yarteresnotavesaimotare aliquid.Cic,

Acvernr em todas as acgoens de huma
peffoa. Objervare owines ‘motus alicujus.
Cic.

Advertir no que outrem diz. Admonere
mentent ad Vocem alicuus Cic. Dicentem
attendire.(ic.

ADUFA,Advifa. Taboas unidas , que
por tera fervem de reparo ds jancllas.
Lizpiea compages fenefire objéta,on mais
brevemente fineffrale obpeétaculicn Nent.
A primeira palayra he ac Oviglo, & a fe-
gunda he de Varro. )

Aduta de moinho. He a taboa,quc en-
caixa na boca do cubo, ou calhe, para
que ndo vi angoa a clle. Tambem hi
Adufa de tanque, deviveiro de peixes,
& outras, que tem Imaona a%ua. Geral-
mente lhe poderis chamar Obectaculum,
. Neue. He de Varro,Lib.3.de Re Rufh-
ca.cap.a7.no fim. Poderis acrecentarihe
© adjcétivo, Lignewn, Obturamentins, .
Nent, Plindib.33.c.4. aonde diz, Etre-
pleto fagio,excijfis obturamentis, erim-
it torrens tanta Vi 5 At faxa pervolvat.
Cataradta,e Fem. Plin. jun. diz catara-
iis aque curfom temperare. Reprinile
com adufas as correntes. Tambem fe

de chamar a adufa Clanffram liinewm.

.evantar a adufa.Cataraéfam mlfrre, ad-
ducere. Sublati cataraéfa, laxare aquant.
Abaxar a aduta. (ataraitant, ou dhedta-
crliom dfmr'ttﬁ'r.j'mrm'_gﬂ? cataraéta, aguam
cobtbere, coevcerey inbibere. Tirar aadu-
fa, ‘cataradam excutere. Fid, Compor-
- g
ADUFADA.Coufa,que tem adufa.Ja=
nella adufada, Feneffra ligneo objectaculo
foris munita. ’

ADUFE,Acufe. Vem do Arabico 4~
duph, que fignifica pandeiro, ue a-
dute he huma efpecie de iro, &
hum quadro vao de madcira leve,cober-
to com dous pergaminhos delgados eom
hum cafcavel dentro, & tocafe com to-
dos os dedos, excepto os polegares, que

ADV

fervem {6 dé o fudtentar. He muito u.
{ado das molheres da Provincia de Trae
lofmontes. Tympanin: quadratun many-
aleyou, quod dizitis puljatur. O adjectivg
Manualis he de Plinio. Parece falla Oyia
dio nefte infirumento no livro 4. das
Mctamorph;aonde diz:
Luaciique myrederisy <lamor pvenilis,
una
Fenunece Voces,impulfaq:tympana palmis,
Concavaqg;ra Jonant, longoquc furamine
buxus.
JInftrumentos, que fe tangidao nos fa,
,crificios de Cibeles, como pandeiros,
,& Adufes. Leonel da Coftas Georg. ae
Virgiliv.4.fol. 117. Nefte lugar. veri,
6.Virgilio diz (ymbala; que com licens
¢a do Traduéter cirado, nao quer dizer
Adufes; mas como commenta 0 P, Ru-
co, AErea infirunenta bacillss creis pers
Chlfde AL
ADULAC,AM.Lizonja. Adulatioson
affentatioyonis.Fem.Cic. ¥1d.Lifonja.
ADULADOR,; Adulacor, A:}u:’amr,
oris.Majc. Affentator,oris.Maje.V id,Lis
fonjciro. Sao parecidos os dduladores
siquelles quatro animaes do Apocalyple.
Vieir.Tom.4.237. .
. ADULALORA, Aduladéra. Lifon-
%cu:a- Affentatrixyicis.Fem&lant No Cas
epino {e acha Adulatrix, mas fem ono-
me do Author, que ufa defta palavra.
ADULAR. Lifonjear.} id.no fxo lu-
sar. O Princepe,a quem pertendem 4
sdnlar.Macedo Relagao doaffaflinio,&e.
pag.3. Adular aos Princepes he efpecic.
sde Perfidia. Varella; Num. Yocal, page

295,

-?&Sdu]ar as orelhas. Auribus blandiri-Se-
nec. de Clementia. lib.2z. Cujufpram asti-
bus dare; T'rebo.Cic.16. ?'-Iol{ putare;Cice-
ro, me boc anribus twuis dare. Prégado-
,¥es, 05 quaes ndo fagao mais, que Adw-
slarlbe dsorelhas. Vieir. Tom. 1. pag:

I7. <

ADULTERA. Molher, que cometed
adulterio. Adultera, . Fem. Ovid. Phis
Pomponio Fefto dando a Ex mologi
defte nome diz, Adulter, & adultera di-

camitur; quia ille ad alteram, & hac adale
terum




ADV

ceruin e conforunt. Lib.1. !
. Depravatus,a,um. Antcs das mef-
Jmas efcrituras Adulreradas.Vicira. Tom,

1.808. ! THERE
s.e".ul.llUL'l'ERf*lll?-{. Cometer adulterio.
Fid. Adulterio,

Adulterar. Metaphora. Falfificar.Adul-
terar livros, cartas, lugares de Autho-
res. Corrumpere. Cicdiz, Corrumpere it-
rerasy por adulrerar cartas. O livro das
,fuas profecias anda Adulterado.Choro«
graph.de Barreiros,pag.247.verf.

adulterar os adtos. Aduiterare tabulasy
ou corrumpere.Cic. ;

Adulterar verdades. Peritates corrum-

¢; ou depravare. Era forga, que che-
Jgaffem eilas verdades a cftes noffos tem-
yous  muito ddulteradas.Vafconcel. No-
ticias 4O Erafil;pag.87. :

Adulterar drogas,ticrcancias. Adulre~
rare. Piper-longum ( diz Plinio ) facdli-
me adultevatur, Fid Falfificar.

AUULTERINO, Aaulterino.Nafcido
de aduiterio. Ex adulterio procreatus. A-
dultcrmusya,um. Pl Hift. lib.10. cap.3.
Adulterio natus.

Adulterino. Falfo. Sophiftico. Nio le-
gitimo. Aduiteratus , ou Aduitcrinus,a,
wm. Sic aduirering ittere, & adulterine
dlaves, quee Veris [ubffitsuntur. Ieen nii=
s adultevinus apud Cico 2. Offic. Para
ycortar a cabega a efte Ific, nao -inno-
scente, mas reo; nao legitumo, ‘mas A-
sdultermo. Vieir. Tom.1.601. Dir cores
sAdulterias, & fingidas is lans. ' Cofta,
Eclog, de Virgil. pag.v7. verf. Aquelle
sAdultering genero de Hittoria. Varella,
NLII)‘I.VDCE],. ag-, 60- ;

- ADULTERIO,Adultério. Peccado da
cirneviolador da fidelidade conjugal.
Adulter iz, . Cic. ' L4

Cometer aduteerio. Adulterari.Cic.Efte
verbo deponente tem: fignificagio ab-
foluta, & nao governa caloalgum. 4~
dalterare.Cic. Suctoniio diz, Adulterave
Hat¥onas,cometer adulterio’ com matro-
nas. Aliene nxors fuprm inferre.Crc.A-
lenam wxorem fuprave. Idem.

ADULTERO, Adiltero. Homem,que

Tom. 2.
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Eﬁm;te adulterio.  Adulter;"eri. Maje.
IGv,, {403 ;
ADULTO. Aquelle, gue chegou aos
annos da Adoleicencia.  Adultus,a,um,
Cic. . No bautiimo ge meninos; 8¢ s
» tos: Monatch. Luf.Tom.z.fol.6g.- Ja dos
s Adsdtos, & de mayor idade. Vicif. Tom,
5.pags276. Entre os sdultos y fereniffi
»mos irmaos, Varella; Nume Vocal,pag.

575- {

Adulto. Crecido. Maduto,. ou o que
tem fua forga, & vigor. Adultus;a,um.
Lie. Nefte fentido diz Cicero de clar.Q-
rat. fallando de Athenas, quando fiore-
cidgonclla as letras, & eftavao asfciens
cias em feo vigor. Thugydidess ¢ Persa
clesy quijam non nafcentibus Athents,jed
adultts fuerunt. Na 1dade tenra, a inja=
28IN3CA0 Adulta. Pancgir. do Marg. de
Marial va.pag.zo. :

ADUNAR. He palavra, tomada do
Italiano Adunare, ou Radunare, que val
o mefmo, que Apuntar.Vid.no feo lugar.
»O Amor naturalmente Aduna os tacs
;0bje@os em hum todo. Varella, Num,
Vocal,pag.513. Neita obra niuiras vezes
ufa efte Author daditra palavra, & quafi
em todas quer dizcr, Ajuntar Varias coy-
fas e humg fo naturai, ou moralmen-
tc, como nelte exemplo; Outros Gerio-
sens Adunados por aifcclo. pag.514.

ADVOCADO,ou Avoeado.Chamado,
para quevenha. Focatus. Advocatus,Ac-
cerfitus ayum.gre. (e, Todos eftao Ads
sVocador a cfta cafa das merc€s. Vieira.
Tom.z.212.

ADVOCAR, ou Avocat. Chamar afi,
Stbisou ad fe advocare (0,avizatum.) Plin.
Plaut. Cic. Modos de Avocar a fi toda-
s1as naos. Barros.1. Dec. fol.101. col.2.
yQue elle Avocara taes familiares,& con-
siclheiros. Mon. Luf. Tom. 4. fol, 109.
sAvocdo a fi o direiro. id. ibid. fol. 215,
col.2. Avecio ; & chamdoa fi as coufas
sEcclefiafticas. Promptuar. Mcral. pag.
7 _

ADVOCATURA;Advocattira. Invo-
cacao, ou Patrocinio. Vid. nos feoslu-
gares Alfabeticos. Coheortrem mais re-

szocns de confianga em fua Advocatura,
o2 Mo-
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Monarch.Luf. Tom.5.pag2g. ( Falla de
humas reliquias de Nui?a Senhora.)
ADVOGACIA Advogacia,ou Avoga-
cia. Q officio, & exerciciode advogar:
Advocatiosoms.Fem. Plm.Junior. Caufas
Jovenjes agendiyow dicends peritiaye. Fem.
- ADYOGADA, Advegida, ou Avoga-
da. Aquella; que favorece, affifte, ampa-
ra, & defende. Deo a Igreja efte ritulo
a Virgem May de Deos, Advogada dos
Peccadores no Tribunal da divina juf-
tiga. Advecata,«.Fem. Nio ha exemplos
dette fubftaniivo temenino nos Autho-
res Latinos, mastema Igreja confagra-
do efla paluvra. Tomando particular-
smente Nuffa Senhora por Advozada de
»fuas melhoras. Chagas. Obras LEfpirit.
Tom.2.pag.334.
ADVOGADO,0u Avogado. Derivafe
do verbo latino Advoecare ; «uc val o

mefmo; que ch mar a fi, & antigamente

nos jurzos affim privados, como publi-
cos, os que haviaode fer julgados, cha-
mav3io a fi alguns amigos , & homens
authorizados, para que os apadrinhaf-
{fem nas fuas caufas , & osdefendeflem
do rigor dosjuizes. Nefte fentido ufa
Cicero da palavra ddvecatus,i. Mafc. E
em Plauto ddVvocatusval o melmo, que
Teftemunha chamada a algum acto juai-
cial. ‘Avogado nas Hefpanhas he o Le-
trado, que defende,ou accufa a alguem
em juizo. Segundo as Ordenagoensdo
Reyno de Portugal o Avogado hade ter
outo annos de ettudo. Nao pode pro-
curar contra as Ordenagoens doRey-
no. Pode efcrever na margem coras,
como julgador; misnao pode clerever
razio, que efcandelize. . Nem pode rif-
car no libello, on razoens fem pena. T¢€
obrigagao de hir as audiencias reque-
rer pellas partes, & aquem ellas fazem
procuracao para cfte efteito. Eftd obri-
ﬁadn a dar os feitos no termo preferito

a Ley. Diftere do que commummente
chamamos Letrado, em que efte ndo vai
is audiencias,mas :1::(]{:{;_ emcafa. An-
tigamenteno Senado Romano o Avoga-
doorava publicamente na prezenca do

povo, & dos Juizes; cftilo,queainda ho-
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jefe obferva nos Parlamentos 'de Fran.
¢, & no Senado de Yeneza, com gran.
deoltentagio da eloquencia Forenfe
Tambem nefte exercicio fe chamava 4]
Yocatusyi. Mafc. Luintid, PlinJun. Caz.
Sidicusy i, Mafc. Cic. Martial, Casfarion
actoryoris. Patronusys. Majc. Cie.'T eren,
Ao ‘Avogado, que declamava com muirg
forga, com grande voz, & tracas razogs
chumavaolhe. Rabula,&.Mafc. Negue pro-
clamatorem , aut  rabulam congiriimys,
Diz Cicero,Quintiliano diz, I rabulum,
latratoremque convertitur.Tomar a algug
{g(qr ﬁ:;} avogado. Aliguem fibi advocare,
erent.

Avogado, ou mais propriamente Le.
trado,;0 que no feo efcritorio faz arre.
Zoados para aspartes, que o confultao,
Advocatus, ou Patronus domi de JHre re-
Jpondens.

Avogado. Na g.parte da monarch. L y-
fit. cap.46. diz oP. Fr. Francifco Bran-
dio, que aflim em Hefpanha,como nos
mais Reynos da Chriftandade, tomavio
os fundadores das Igrejas, ou Mofteiros
a tutela, & parrocinio delles, ou a ena
carrcgavao a algum Princepe, ou
principal. A eftes tacs chamavao Avo-
gados por lhe tocar aadvogarura, & pa-
trocinio do tal Convento,Cathecral,on
Particular Igreja, & fc tinha a Igrejaju-
rifdigoens, o avogado lhe adminittrava
juftiga.Poy difcurfo do tempo vicrioos
avogados a fer os deftruidores dosmef-
mos bens das Igrejas; & em tempo del-
ReyD.Diniz {¢ virao as Igrcjas oppri=
midas dos {eos proprios Avogados.

ADVOGAR; ou Avogar. Exercitaro |
officio de Avogado. Segundo as leys
do Reyno, Avogar he defefoa fidalgo,
!;.l:rigq,‘k Religiofo. Fud. 1.3. das Or-
denag. Tit.28. Canfas forenfes agere-Can=
Jas wrare, ou adtitare. Foro operam tribw
eve. In foro Verfari. Eftas phrafes {ab de
Cicero, & fad mais proprias para jos A
vogados da-quelle tempo, que arrezoi-
Vao E.\ubhcam:ntc nos tribunaes dajul-
tica Romana. O mefmo Cicero diz*
Canfam azere, ou dicere apud judices.

ﬁd?ﬂgﬂr- focndﬁr; ﬂp&dthﬁlﬂ;ﬁuﬁ
C
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em favor. Advogar por alguem.Caufam
pro altquo dicere, ou aliguem advocatione

wvare. Plin.Jun. W
SSer rogaco de advogar alguem. In
advocationem rogari Pl ] un.

Advogar pelia juitia: Tomar o patro-
cinio da juitiga. Arripere patrocmium
equitatis.Crc.Pro aquitate d.ceve. A qui-
gatem defendere,

Ser chamado para advogar em huma
caufa. Advocare canfee. il Nao me
,ponho da paree-da foruna,éce. Advego
spella razao. Carta de Guia. pag.ag47. A
senhora da Conceig¢io Advogando
,EI-R:-:{. Queiros,Vida do Irmas Baito,
e an-

ADUR,Adur. Palavra,que {feacha em
efcrituras antigas.Significa Apenas.
ADUR, Aduir. Rio de Frangana Pro-
vincia de Gafcunha, que depois de paf-
far por Tarb:s,& Dacs,defagoa no mar;
5?:9 de Bayona. Atwrus , ow Atyrus,i.
afc. |
ADURENTE, (Termo de Chimicos,
8 de Mzaicos.) Diz-fe de agoas,& me-
dicamentos, que calcinados , & fubli-
mados acquirem tanto caler, que quei-
mio, como foco, nio aclual ,  mas po-
twencial. Adurensyentis. Omm gen. Tao
sgrande acrimonia, & calor, ‘que chega
:HIﬁ-'l‘ Adurente. Madeira. Part. 2. 183.
coL.2. :
ADUST AM. ( Termo Chimico.) He
quando com a preparagio de repetidas
cinagoens, & fublimagoens fe' fepa-
T30, & fe confomemno azougue, anti-
monio,&c. as partes calidas de maneira,
que fica brando , frio o medicamento.
Aduftio,onis, Fem. Plin. Hi /E. A todos os
»Medicamentos acres fec mitiga a acrimo-
M pella Adufacao.Madcira,part.2.pag.
182.col.2. i

. ADUSTIVO,Aduftivo. Coufa, queté
jorude para queiniar. Adurendi vim ba-
Hi. :

Chriftal aduftivo. Aquelle , que rece-

0'em fios rayos ;do Sol,o0s reflecle,

e certa diftancia, queima.Chamao-

e alguns efpelho ' ardente. Speculunt,

gt adverfum folis radifs accenditnrs Se-
oty 1.
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nec. Phin. Aplicado hum chriftal Adusei=
»¥o por beneficiodo Sol'a hum morteis
»10. Vida do Princepe Eleitor.pag.207.

-ADUSTO. Queimado do ‘Sol, A
Seusyaum. Pl Tie.Lov. Sole aduftus:
Sule toffus ,a;um.. Homem aduito. Homo
adiffrores coloris. Ex Tt Ly,

» Tudo quanto o Sabéo molle cultiva

,O Indo Aduffs, o Arabe ditofo.
Ulyil.de Gabr.Pereir.Cant.3.0it.g4.

Adufto, tambem fe diz ao fangue;hu-
mor, & remperamento, enf que domina
muito calor natural. A mélancolia he
huma colera adufta, &e. Adnfisya; um.
,Para rebarer, & atemperar aacrimonia
»do humor colerico,& Adnffo. Franc. Mo-
rat.Luz da Medic.pag.14.

AEI

AEITO. ( Como quando fe diz ) cor-
tar huma feara acito, #d eff,corraila,fcm
deixar nada della. Matwram jegetem om-
wing ‘demictere. Dizer muitas coufas aci-
to, id'eft; fem parar, fem fazer ponto,
nem virgula:Uhno [piritu continenter mul=
ta dicere. ( :

AER.

AEREQ, Atreo, ou Acerio. Confa do
ar, ou que participa da fua narureza.
Coufa feita no ar,que vem do ar,ou por
elle paffa.  Aerins,a,um; ou acreus,d,um.
Fargil.Catadl 7

Nenhuma coufa aerca. Nibil fldbile.Crc.
1T ufeukan. OCeo Aereo, em que eitio
»08 Planetas. Nunes,Arte Minima, pag.
ﬁ?‘ ot i :

,E nas aves agreftes, que fomente

,Nas rapinas Aerias tem o inténto,
Camoens, cant.3.o1r.126.
sAspartesiguacs, & Aereas fendo mais
»faceis de fe exhalarem. Andrad. z.parr.
Apolog. Santo’ Agoftinho argumenta
seontra os quedizem, que os Demonios
slad'animaes Aerios, Valcone.Arte Mili-
tar.pag. 73.'verf. A

Acrco. ( Terma ' da Stereometrid , ou
medigio dos corpos.) Para os Geome-

tras



44 AER

tras medirema terra, que fetirou; v.go

de hum foffo, fuppoem fer o melmo,que
medir 0s vaos - :

na-quelles fuccedeo o ar,por iffa lhe
xmin corpos acrios, que luceederio

em lugar dos terreos, & nefte fenrido.

dizem, Prifma acreq, Pyramile aerea.A
sPyramide Aerea ; que tem por bafe o
striangulo. Methodo Lufit.pag.262.
Aereo. No fentido moral. Vao,leveque
facilmente {¢ defvanece. Homem aereo
leve, que nzo tem fifo,&c. . Homo levis,

ou Yanus, Tambem fe pode dizer, Fen~

tofus,comHoracio: i oo
Non ego ventofw plebis [uffragia venar.
1.Fpiyfag. Tambem dsriquefas, deli-
cias,& glorias do mundo f¢ podem cha-
mar Acreas com a palavra Yentofus,aum.
porque diz Virgilio: .
Jam nofcens Yentofa fevat cus gloria frau-
. dem.
11./Encid. Dep
curfos acrios. Poffquam multa Vana, &
inntilia differtando congelfit. Sutilezas,éc
;penfamentos dereos, dem fundamento
,de verdade. Vieira, Tom:1.73. Oiten-
,tar futilezas de fuas Philofophias com
;opinioens Aertas. Correcsao de Abu-
{os,pag.205. De coufas _Atrias fe ria
,V.M.Chagas.Obras Efpirituaes, Tom.2.
Pag. 155- 210 JOSAIE

Demonios Acreosdos Anjos rl:hd&és, :

que com Lucifer cahirao do Ceoy fica-
1ao parte delles no mundo. Os que fe
chamzo Aereos, citao na regiaoido Ar
caliginofo, que efti junto anos outres,
& eiles dis Santo Athanafio In Vita §.
Antonij , que cfti o ar-cheio delles.
Quando Deoslhe di licenga,movem ef-
tes malignos efpiritos furiofos ventos,
levantao tempeitades, langao pedras, &
rayos; & aclles {e podem attributr as
vozes horrendas; que fe hao ovuidonos
ares, 0s €xercitos armados, . que fe tem

vifto correr por elles,& darbatalhas; &

a formagao de extraordinarios, . &, pre-
ternaturacs Cometas. Diempnes-agri.[Dos.
;Demonios Aerees 5 ligao 2. EfcolaDe-
Cur.parte 7.nUm. margin. sdz, .

nde ella fahio, & por-.

ois de fazer muitos dif-:

AES

|AESMO.{ Como quando fe diz.) Fy
difle ifto aetmo, #d ¢/f;, a acertar pelly
vifta. Hoc ego J}xi, oculornm judicio fre-
s, '

AFA

AFABEL; ou Afavel. 774, Affabel.

AFABILIDADE. Fid. Aflabilidade.

AFADIGADO. O.que trabalha com
anfia. Sollrestus ,a,um, (ic. Homem,que
fempre  anda atadigado. Saragess, i,
Maje.Senec.Philofoph. Anda mul atadi-
gado para ifto. drdentiffimé vem iffam
Vile. Avdenti, folicitogue fiudio invem iffg
fertwrdnvem ardet.

AFADIGAR.Cangar. Fid. no feo lu-
Afadigar.os pinceis; as pennas, os bu.
ris, He ufar dos dittos inftrun.entos
continuadamente, comgrandeapplicas
¢ao, & fem defcango. Nao fizera efcru-
pulo deufar nefte fenrido do verbo Fas,
tizare, & aflim differa.  @enecillos, cals
wos fealpra fatigare, & imitagzo de Vie
gilio, que diz: Fatsgare equuwm , &do
Phedro,que diz: Fatigare celum. Afud®
»Zem os buris, . & empenhem os pinceis”
Crilt.dal-ma, 225, e I

Afadigarfc cm'alguma coufs, Teabs-
lhar nella cown anfia. Aunimo follicito ali=
quid faceres Ardentiy on Yehementi fudia
ant aliguids on ad aigm}.i!'- iicunibere, { boy
cubuiscubitin.) Mudtwmlaborissgd opera
in aliquareponere. Cice b

Afadigafc por colher uvas. Jufegendis
uvisdefatigaturs . Afadigarfe pellas co-
lher. {?_.rilf.rial—ma,gg. oy Gl

Afadigarfe em cfleituar alguma coufay
Rem: aliguam uryere, ouprenicve’, Oudl-
derter Yelle. P, Afagigado. Que ce
stro te offerece a fortuna, paraque ted=
sfadisnes tanto em di&urgr raloens,per.
sra engeitalo? Barreto. Pratica de Here
clit.& Democ.pag.68.

AFAGAR Fazer caricias,comoas que
{c fazem a-meninos. Alicw blandire, OV

i fublar
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irisCic. Rlant.(dror,diens, fum.)Ma-
,15:qUEL 0 menino & May, que o _4faga,
,que a0 Pay, que o doutrina. Macego.
pominio lobre. a Fortuna.pag. 10g.
- Afagar; correndo a mao pella cabega.
Caput alicsu demulcere. Tirent,

 Lan¢ado em hia vafilha chea de ﬁ:rpf;.'

1¢s; tolmilagre, o ver que eftesanimaces
the fazidio atagos com: a-lingoa , ouo
lan.biioscomo quem afaga. Jn dolrwm fer-
Btk Conycifusy cavcummulcentibus lin-
am.rgrfwm‘nmm_pnrﬁmI.fomi.zs.mp.g.
Atagar com avoz,; ou com ulgun.a ac-
<o, Alicniy  ou gliquem Lefluy Vel voce
e!‘[!‘lﬂflﬂ.];'a Yt [#&°T AR
Atagar o.cavallos: He fazerlhe mimo,
cono cogalo, darthe huma exvinha, que
acumd; levantirthe o cabegio; & estre-
calo com anfoy naparte; onde elle ti-
ver fabalhado, & ouiras coulas, que fe
Ihe fazem, quando fe ke da ligao , ou
indo1o guerem chegar (a0 que teme,
. com os termos geraes de Blandiri,
& fublansiire equoy fe exprimirid -em la-
Tl €lies)y & outros'iiagos , @ 1mitz¢ap
dePlauto, que dizy Sublandiur ebiam
catido meo: Faz:atagos até | a0, meo cio.
Quando fe paffaa ndo por riba do ca-
Vullo, dirfehé, Eiuan blandé attreétare,
U buanddd manusm . tvadtatione equum de~
muicere, ou  Equo palpars, i imitagao de

Horeciosque 2.fermon.fav. 1.diz; fallans,

co de humhomemy Crii males i palpare,
recalcitrat, Juvenalula de Palpare com
fignificacio activas 5 Luem munere. palpat.
Lﬁ»ﬂfmn,yﬁn INeut, & Pappyfinus,i.
yeoSegungdo.os interpretes de Plinio,
era hum cerro: fon; que {e fazia abrine
do, & fechahdo. os beigos, & ({egundo
3 .0pinido de alguns)batendo
& ero afagos , que fe fazido nao & a’
tasy mas tambems peffoas;| a que fe
fazia alguma demonfiragao. de amiza-
de, ou de eflimagio;tanto allimyque diz
Juvenal, abr.6. 11 s
Preebebit Vati crebram poppy[ma vogats
25¢ The dari exvay& {e Afacara Galvho.
Tratda Ginetaypagge o O AT
Afagar Acores,Falcacnsy Gtﬂﬂaltﬁs, &
“ﬂﬂﬂ&%\rﬁ_ﬁc alta \rqla:::-ru;hc Correr=
oM. I

bt

as palmas; .
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lhes .a mio pella cabega , ou comhuma |
penna, de modo, que fe nao elcandeli- |
Zem, trazelos na n.do com mimos, & a-
gazalhado ,  chamallos 2 clla de perto
com boa vianda, com eftes, & outros g«
tagos fcamangioos paffaros mais gafa-
ros, & agreftes. Afagar aave convicans
doa com vianda. Ejculentisy aut e ciba-
ria avi blandiri. Ex Plinlib. 10, cap.42;
¢ Cicz.de INat; ¢ Plant. in mp._{‘;"}air
blandiri. No lugar. acima citado ajz Pli-
N0, AViim quedam docentur fecarete, &
nbi nulla alia Yox mifceatur, alficente;qui
crebro dicat €a, que condita Velie, & ci-

bis blandiente, J1d. Alagar o cavallo,Os

»Geritaltes tem neceflidade de andarem
sfempre na mao do cagador, & querem-
sle Afagados, & queosamimen, quando
»lhes tirarem o caparéd,Diogo Fern.Ar-
It da caga. Pag-43..

- AFAGO, Atago.Palavra, ou acgio,cd
que fe molira aifeicao. A may iaz afa-
£os ao menino, o Picader ao cavallo, o
Altaneiro ao Acor,&c. Blandiment um,i.
Neut.Cic. Blanditia,e. Fem. Ufa Gicero
delta palavra tambem no fingular. Faci-
l1s ot dlaoccurfatio, & blanditia popula-
risGic.pro Plzg.

Atfago correndo a mio pella. criatura,
que de afaga. Palpatio,omsfFem. Plaut,
Vid. Afagar. Vid. Caricias, Todas as
»vezes; que o cavallo temer, o cheguem
»30 que temer, fazendolhe grande fAfa-
>¢0.Galvao. Trar.da G in:tﬂ,pa%;g;.

Afago. Meiguice, mimo, carinho, de-
monitragao de amizade,& bencvolencia.
Amgrisy & benevolentive, blanda fi fica-
tio, ou tefificativ,oms. Fem. Fazer afa-
gos a alguem. Fultn, & Verbis alicui be-
nevolentiam fiznificare. Aliquem blande,cr
benevole acerpere. Hilarivaltus, fermoni |-
que finificatsone propenfant ega. altgwem
teffificars oltatem. Fazer afagos la al-
guem com cfperanga de alguma merce.
Vendere blanditias. Libul, Tirar dinhci-.
ro a-alguem com afagos. Exprimere nun-
mlos ab dltguo blandstips Cic. Huma May
, com. Afagos, & lagrimas pode muitcs
Monarch. Lufit. Tom.z.fel.113. .-

AFAMADO, anefg.; Celebre. Cele-
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Lrado'difama. Celeber s~ & celebris, bre.
Crew Clavassazuom. Crew Ilingbrs; & allufire.

Cre. Faniacelebris. Nomne tHElytus ;a;um.

Cicero no livro z.ad Herennicap.4. tuz.
celebris <o genero 'mafculino. Locus

queerstur celebrisy andefertus. Tambem fe
pode aizer. Famafusya wn.com Horacio
na fua Arte Poctica, verf.4. 6g. Chania
humamoree illuitre, Famoja wiors; mas
nos melkores Authores Latinos, como
Cicero, Salluiiio, 8o mefmo Horacio,
efte adjeétivo Famafus de ordinario fi-

enifica Difamado 5 & infame. Aquelle’

yAfamado cobigofoy * 0 Imperador Cali-
soula. Lobo Corte na Aldea.Dial.6.pag.
134. Procurarao ter confizo-0s mais A~
of amados homens do feo tempo. Id. Ibid.
pag.286Dialog.14. by)
~AFANAR . Trabalhar com demafiado
cuidado, muita forga, du anfia. Vem de
_Afanypalavra de'que commummente u-
f.vio os antigos Porthguezes, a qual a-

inda que hoje defprezada, niao'dexade

fignificat muito;' porque parece,quc traz

fua ort

iray Oouimpeto.Porque os trabalhos com

¢ do Hebraico Aph, que figni- -
fica nariz, & metaphoricanietite furor,

denafiada furia inchao os narizes, por

ambas as ventas langao vento'; &com
efiridor ton ao-folego.
que Afanar 5 & Afam - fe derivem de
Akany quie he o violento foidodos Ra=
chadores de lenha ;& outros -officiaesy
que trabilhao com muita forga’ E em
Francez, (fegundo Butelier na fua Som-
ma Ruralyas terens de muito rendimen-
10,8 que com muito trabalho felaviao,
fechaiiao T erres abanables; & nomef-

Querem OUtros,

mo idioma, Abaier a tavejantigamen-

te er. lavrar a verrvavE afim éntre nos
_Afanarhe waballiarmuito; .matarfe pa-
va fazer,ou
{a. Atanar. Labore
abrere; ﬂFPI‘ﬁJ_ft’I‘?L: _
o agrado « 0 P. Antonio Vieira,a que el-

Eara- confeguiralguma cou--
ﬁ‘-tﬂﬂﬁfﬁﬁ perderes

ercceo eila palavra:

e di com fingularelégancia huma figni-'

ficaghio sétiva.Homem-finfios miferaveis,

,&e. 1ao vedesyque-vos hao'de metter -

,debaxo de huma fepulrura ;' &q;c de

studo quanto’ andais Afandnds; " & ad-

AEA
,quirindoy ' 'nio haveis de lograr mais)
»que ferre pes de terra. 1.Tom.pag232.
AFAM. Palavra antiquada’y quc fe.
gundo Duarte Nunes, 0o 1e0 1ivra dg
Origem ¢a lingea Portug. pag. 111 Vaj
o mc {mo, quetrabalho. #id- a Etymo.
logia defte vocabulo na decliragao do
verbo Afanar. Nio he efta palrvra tip
antiga, que della nao wiafic O P. Fr,
Francifco Erandio no Tom. §: da Mon,
Lufir.livi17.cap.54+pag-283.coli.aonde
diz Pello grande Afao, &cultsquecs
seavalleiros deftas ordens tiverao naquel.
Jlecerco. et 00 L s
AFASTADO. Diftante. Remotusyassom.
Cie.Eita cala eftd ataitada das outras,
Domus fecrete veceffied/iwgale o0 00
Atattado. Tomaco delonge: Princi-
pio atallado. Principum.remutron. Buf-
scarei prineipios Afujfaidos.Jacinto Frei-
re.pag. r%_.i ip 0.4 ofont 350t
~AFASTAR: huma'coufa da outra: dli-
quid ab -iﬂ:qﬂar&rmm’uere.ﬁc. ) LN
Afaitar o povo. (Como fazem os guar
das dos Princepes.) Tabam [ubmovere.
Pbalb P UGS G o Kb D el 5L
Afattarfe. Difcedere. Abire. DigrediCics
Afaftarfe de alguem: o latere alicups
difcedere.Cic. ‘Recedereab aliquo.: Cici 'A<
taéiawasffafgmcrﬁs’ﬁ‘ﬁhm locwm gy
Vamos fahinco do porto, &as Terras,
& cidades fe vao afaftando. Frovebumr
portstervaquesnrbefgue mea‘ﬁwt.!?:?s 2
;O porto deixa,o alto 'mar cortandoy
»Vaofe as %ﬁl}fﬂﬁfﬁg- meontes Afa ;ﬁa
Ulyfl de'Gabr.Percant.2.oitige 100

< AFAZENDADO. Aquelle ; que tem
muita fazerida. Loguplesyetis.Coprafusyi=
ves.Cic.Divitys: affuens.Crc. Homens 4=
fazendidos,& amigos: Lemos, Cercosde.

Malacaspageaz. o/ 50 2up onis OEE R
AFAZER: Termo antigo,& popular-
:Vid- ﬂCOﬂl}lﬂﬂ!.' IEEOOmMaD  GoEiSiE B
1 [ M TTRE! CETES, Ok 13 3h 0 &
R s 28 ﬂEE- 'J.".:.';:l
-AF‘.E;PJ.{’&;CEFFE-EQHHM. b oill 2
AFEADO.Feito-feo.  Deformiafiis, oV
rm’rgﬁwmrﬁmm‘ﬁc. | 104, 1R3RY
- AFEAR! Fazey feo. Deturpare.Suei:



ATE
oufiedare-Fing. Turpare. Florat. Defors

mare VA ge(0,avizatum. ) Com accufativo.

Afear. Mcraphor. Tirar olufire, a bi-
garria, & O que fazia huma coufa mais.

digna de Jouvor, applaufo , & eitima-
mag 30,8« Deformare, f..ﬂ!r:re,;irﬁw:g{!‘f:f-_
re. Naoqueirais afear com hum yicio
muitas prendas. Cave deformes multa bo
s wno Yietige it Ly Muitas coufas a-
feavio a dignidade da fua peffoa. Multa
eqm (jgﬁqﬂ;ﬁ;r& it Si_equ:. i ﬂmﬂi cap.
30. Nette: mefmo, {entido poderis ufar
%o verbo Fedare, 3 imitagao dz Catio,
Nos quaque diciitant barbares, ¢ [prci-
s 008y quam alios opicos appellatione. fee-
Jant. Lato, o Tjtq.fr&.zég. capsls |
" AFECTAC,AM,  Afectado, ' Afeclar.
id, Atfe@agio, Affeciado, Aftectar.
AFECTO; Afedtuofamente, Afcctuo-
fo, Afeisao,, Afeigoat. Vi id. Affecto,Af-
fectuofamente, Aftectuofo, Affeigao. |
_AFEIC;OAR. Dir fcigao, forma, ou
figura a alguma coufa. Aliqud formare,,
o FUCETes Aliquid fiprare.Cic. Aliguwidin,
baig, ved illam figuram sormare.Cic, To-
,mande jd' 0 Mago, & o.efcopro, fo1 A=
Jfeigoanda © tronco, ¢m forma humana.
ViclEaTome 187 s ) e agt i
: "ﬂﬁﬁ%’kﬂﬁﬂf Ornato, Enfe ft:_. Vid.
s feas. Jugares, $erd hir m.l.}'f;fiﬁb.ﬂ“
yvidade; fem enfcitey ou Aftitggao, Lo
ba.Corte na Ald:a;p;glLé.pagzi_;;. i
. AFEITACO. Artificlolamente  Orna-
doy Enfeitado. [ atus,d,wns Cics Fricos
Jusyaym. Simulat usyaywnte ik -y
Tem,huma belleza. patural , & naoa-
feitada. Ju o, naturalis e/t non fucatus,
T T IPR T I R S
Dilcurfo afeitado. Oratio fucata fal-
Iﬂx;-;?ftﬁﬂ{ﬁcia  fimslagionis, . crl:gﬁ;gﬁﬁr_-:{ :
Planc.zz., Enganar, com, palavrasafcita-
dis. Phaleratis verbis “aliquem duceres
.Tfff?:r... N W }I} L 2 .
Mercadarias afcitadas. Mercesfallaces)
OUf00 (10 | s :

AFEITAR. Afpnat,  nfelti, afer-

mofear com artificiofos adornos. dliguid

F e e tmar Citeds
Uggd Fucre Cies i andd aipih
e Ornare argticnsmCics,
b T

 gonesyun, Plinio diz: _,ﬁﬁn&f ob/Fetrix e=
clte

[

L gt

Afeitar a aigukm palavras_fazendolhe .

A

algum prefente. Munns arnare Verbis.(1ce

E

g y Cs
,Hel por efcufado de yos Jﬁitﬂr-ﬂﬂ_(aﬂ,

;¥Ias, para vos encarccer mais,&ec.jacin- |

10 Freire,livro 3.num. 29. Cada hum,
»Afeitava.as acgoens dos {eos.Monarch,
Luﬁr_.Tum.g.Eoiga.ml.;. AL
Afcitar as mercadorias para as vender
melhor. Merces ¢xpolire, ou fucare Pline
Hift.lib.23. cap.1. fallando no, fumo de
huma raiz, que tem virtude para fazer
as carnes mais, nedeas, diz, Letiory quo=
dam colore, & cutis tencritate mansomat,
corpora. Dahi yem, que alguns dizem.
Mangonizare merces.. Componere tierces
ad alliciendos emptores. Merces polive, €1,
intcrpolare, ut plaris Vendantur. Aartede
afcit.r as mercadorias, Mangoniun,ijs
Neue. Plin.dib,10.cap.50: Os homens, ou
molheres, que exercitaoefta arte. Man-

enero de

rat. Coufa pertencente ael A
%fﬂifigdﬂfcﬁ-, angonicusydyun.Flinlib.z 14
cap.26. iy T
-‘{J#FEITE! Enfcite. /7 “.I‘.*.': .ftfclt‘ar,.‘.__:':ﬁn;r
feitar, Ornar. Quem fente com extremo,
Jnio falla com dAfeite. - Criftacs deEfca=
bar,pag223. Sem ciles Afeites compcte
,a lingoa Portugueza com a belleza das
soutras, Severim, Difeurl, ‘!J':drﬁsmﬂs
%ffé.im.s.-#msquﬁ falla cite Author, {28
hrafes,clegancias,& outros attavios da
cloquencia, a que Cigerg chamaratio=
2is ornamenta,orson. Newt. Blur. Averdas
dejpura ndo admitte afcites. Pura Verks
bas, phalevatd nefcit incedere. | 55
“ AFEITO, Alfe@to. ¥id, no fco lngare
;Hum humilde Afeito Fealgazodas as o0
“bras, 2 que fe ajunta.Cartas de D Fxancy

R e
feminado. Fffeminate,Gic.

Pl st ol o

¢

e 1L L5 -
B e Wiy & poi
aRei Came A %ﬁg |

260, Te meteo no pago.-Mon.kUil%

feninids Sidapelo, FROAlE R
- Rl g L __:I .
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nctas, pag.30. o 5
-Fal[l;,P:t?:liiﬁada-' Fracta pronunciatio.
2Os mais fallavio Afemunads. Carta de
Guia, &c. 115. Eloquencia afeminada.
Mollis, d&r enervata oratio,onis. Cic.
O ocio afeminado. Molle otium.
Como teo bravo coragio repoufa
»Em ocio afen.inado, quando logo
»De fangue ja Malaca lfer devera.
ﬁ'?la_l_;tcai conquift.liv.§. oit.45.
‘Afeminado. Debilitado. Fraco.#id.nos
feos lugares. Ficando fempre Afemina-
205 & com achaques. Correccao de A-
bufos.part.2.pag.14. & z15. Falla o Au-
thor nos meninos muitas vezes {angra-
dos. :
- AFEMINAR. Decbilitar, enfraquecer,
& tirar o animo varonil. Effeminare, e-
aervare,mollire.Cic. Aliquem molliti & debi-
litare,delicijs frangere.
“Os Poctas nos afemingo. Poefe molli-
it animos noffros.Cic. Penfamentos de-
Ficiofos nos “afeminzo. . Cogitationibus
molliffimis effeminamur. As noffas imagi=
Nagoens, & maos coftumes nos afemi-
Aarao. Nos animim opinionibus, maloque
#nore delinitum mollivimns. Cic. Os mui-
»tos cheiros nos 4feminzs.Domin.fobre
affu‘:fruna.pa% 4. 7id Effeminar.
. AFERIC,AM.O Aferir. Fid.Aferir.
~ AFERIDO, ' Aférido. Cotejado pello
Padiag. Vid- Aférir. 0 oo ok
“Afendo. Subftantivo. Carieiro, ou Re-
£410; ‘que trazendo agoas com ferida,ou
qutd;; a porcima na roda da Azenha,
ou Pifad, & a faz andar. Agaarwon lapfus,
ou defluent inm aqudrum vis moletrivie ro.
Fan .:I.??]i‘??ﬂi‘m‘, S ouYerfans. Na qual Ri=
;Er}e1 a hi muitos Aferidos, 'a‘ﬂ'ﬁn de Aze-
2has para mocr-trigo, como de Pifoens
-}F‘ﬁi &'f'abrm,a"&p&'ﬁmmm Chorograph,
ortug. Tom. 2. Il Wi 3
AFERIDOR, Ateridor.  Heo que cok
4 Pello padrao’ as medidas dé pao para
 €ltao CErTds. A camarao faz, &
¢ pagd hum tanto,porque he ren'
> & as parres lhe

¢ medidd, & duas Vezed fio anno,
1o’ os Almotaceis dio correigoens,

a clle huti yintem, de’ ada aferi-

AFE

fe n%o achdo as medidas aferidas, con.
dendo aos donos.  Menfurarum. & fimg.
Er;; ou explorator, is. Mafc. Fid. Afila.
A :
AFERIR.Cotejar pello Padrao as me.
didas de pao, vinho, & azeite,v.g. al.
ucires, meyos alqueires, quartas, &,
enfuras ad EXEMPIIM EXJUITETE;ON Mgy
Juras exigere ad exeniplar. Menfuras ex.
Plorare. Pid. Afilar. ; ?
AFERMOSEADO. Feito mais fermo.
{o,fallando em belleza corporal Pulchri.
or faitus,a,wn. et
Atermofeado.Ornado.Ornatus. Exorng.
tus. Decoratus,a,um. JUR T
AFERMOSEAR, Fallandofe no roftg,
Orivenuftatem conciliare. Aliquem pulc i,
orem facere. Penuffiorem reddere.” -
Afermofear. Adornar. Aliguid ornare,
ou illuffrare. Aliguid aligua’re decorare,
Lic.Condecorare. Tevent. Urnatum: afferre,
As ‘metaphoras, como efirellas, afer-
mofeam o difcurfo. Tranflata Verba;quaj
Srell sllyfirant orationem. Cic. ou oratighi
Jpendorem accer [unt, decorem addunt mito.
rem adjicismt. " Afermofear a {fua pontu-
salidade, carregando omiffoens ' ‘alheas,
Chagas Obras Eipirit. T m.2.pag.44.
 AFERMOSENTAR: Vid.Afermofer,
sHuma fombra da juftica Afermofentads
»COm o nome de vinganga.Mon. Luf. To-
m. 1.fol. -col.z. ' {1 ST
_AFERRADO. Prefo com gancho de
ferro. Unco apprebenfusawm. Inuncatus,
Gum.Colsmel, ~ 7
Aferrado. Pertinazimente pegado afuz
%:-mlaﬁ. J pdfcg tenax, ou pertinax. Cic.
urus capite. Plant . In fententia fua ob-
Jermatus. Cic..2ui de [ua'fententia non po-
zeft dimoveri, O Demonio fem fazerei-
10 mais Aferrado, mais pertinaz.Vicira,
Tom.1.416. B ]
AFERRAR. Prender com gancho de
ferro. Uhicum imp:'?'rgfre alicus rei. Cice
Unco mifixo aliquid apprebendere. Nonio
attribue ac Pocta Lucilioa palavra in-
uncare, & diz, que fignifica” snico imvas
dffﬁ‘:é"é“'drr{pfre.". LSTRL
Afcrrar hum navio. Ferveant manimy
ou havpazonem injicere in nav i, Navim
. - ok rﬂ-




AFE

jugncare. In-navon sincos yicere; barpa-

anes smmittere. Ferrea manu t@g’g&& na-
Semretinere. Na livro 1)da guerra civ;
diz Cefar, Irf‘rrff.? manu fevrea,drretenta
utraquenave; diverji pusnabant; atque in
bofteum naves tranjcendebant. E Tito Li-
viono livro 3. cap. 10, Pofremo afferes
ferrouncopreefixi (FHarpagones Yocant mi-
lites ) ex Puwiicis navibus spice in Roma-
nas cepts. Tito Livie diz. Indepifci na-
yem ferveis. wicis.  Indepifcor - ndeptus

| i
f;- mgrrar, a ave, ou aferrar daave, (Ter-
mos de alta volareria.) Diz-fe; quando
o Falcao, ou Agor agarra com as unhas

- aave. AVem mnfixis unguibus arvipere;ou
arrepta fiffere. Efte(talcad)Aferrava ro-
,dos os. milhanos, com huma das méos,
spella cubzga. Aree da caga,pag.s5. Pou-
co mais abaixo diz: Baita, quedferrem
,do milhano.

" Aferrar. Langar ferro: Ancorar, Fid.
nos feos lugares. Em feis dias Aferrou
sBagaim, Jacinto Freite, livro 3mnum.3.
_»A0 porto aarmada chega aonde Aferia
*,A tenaz unha a dezejada terra.
Uly.de Gabr.Per. cant,x,0it.37+ 0
Aferrarfe’a fua opinigo. In fententia
Jui obffinatesou obfmato animo ﬁ;}i‘qr;,
ou permanere; ou perfeverare. Mordicus
aliquid teneve.Cic. Alrquid mente objffina-
ti anplectt, Vel alicus ves obffinato_animo
adherere. Tenacem effe alicupus rei- Ho-
rat. Confilism obFinatsom alicifusve tene-
re.Senec. Trag.an Hippol: - =~ hiisii

. AFERRETOADO: - Picado com fer-
1ab coma o da Abelha, oucom qualquer
ferro muitor agudos Punctusyasums =
ferro agudor Pungerts Gnpuputia pute
' AFERROLHADO.¥#id.Ferrolhado.
5E nas grades os dentes amolavao
- 40s feros javalis Afervolbados. /.
Ulyfl.de Gabr.Pereir.cant-1.011.52,

" AFERVORADO.O que obra.comfer-
Yor. Efta: pdlavra he: mals propria para
‘-."dcmi;aﬁ',&'para conifas:do efpirity, q
Para as materias prufanas;qu'}'e‘m 5100
ardensyentis.’ Omn, gens Fervidusyaums
b Tﬂ'-’-u- 1. :

vil, & politico, aq
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» Nos maos fucceflos deftes aventureiros
oAfervorados. Lucen.Vidade S.Franc:Xa-
vier,fol.523.col. 1. ;

Atervorado dezejo. Flagrans defiderinm.
Ter dealgiia coula atervorados dezejos.
Altcupus rei defiderio,ou cupiditate flayra-
re.(ic. Penetrativos fulpiros, Afervora-
odos dezejos. Pinto,Dial:part.2.pag.42.
-~ AFERVORAR. Dircalor. Incitar.A-
liquem ad aliquid acueve. Cic. Aliquen ad
aliguid incitare;ou inflammare. :
- Aicrvorarfe. fncitars. Inflammari.Afer-
vorarfe noamor deDeos.' Fucitare fe ad
amorem Dei. Cicero diz, Incitare aliquent
ad fudiumyad labgrem, dre, Afervorarfe
sem fervir aDeos. Chagas; Obras Elpi-
nt_.'['om.z.pag.t}o. Afervorarje ng amor
sdivino,ldem,1bid.296.

AFF.

AFFABEL. Vid. Affavel.Com que fa
sfazia mais Affavel aos inimigos:Jacinto
kreire, pag.47. .
1AFFABILIDADE. He hima corte-
zaa; & branda moderagad no trato ci-
fuftenta o' feo
decoro entre a complacencia, & a con-

-tradicgad, fem cahir nas -vilezas da li-

{onja; & fem efcandalizar com afpere-
zas da porfia. Affabilitas;atis. Fem. Cics
Sermonrs,ouVerbor wm-comitas;atis; Fems

ddem, el ) s
. Comaffabilidade. Afabiliter. Ufa Aulo

Gellio do comparativo Affabiliis, & do
fuperlative:. Affabiliffimeé. . .
AFFARES, Aftares.Palavra Franceza,
derivada de Affaires; que val ‘o mefme,
que negocios,  Querem alguns introdu-
zir na lingoa Porruguczd ¢fla palavra,
como neceffaria; quando fe falla emne-

‘gocios politicos; & jd a vejo imprefla no

Elogio, que Luis do Couto Felix com-
poz ao Conde da Eiriceira ; fobrca
Hiftoria do-Prmc?c Jorge Caftrioto,a<
onde:efti napag. 6. Sem a experiencia
sdos Affares publicos. Porem a multos
parece fuperfluaa intreducgad defta no-
va palavra. . .0 CIA L]
AFFAVEL,Affavels Aquelle, que fem’
i T3 offen=
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offender o carafter da fua peffoa, tratd
COFrezmente com todos , . de maneira,
ue com ¢s amigos he familiar; com os
inferiores benigno; com os fuperiores
obfequiofoy com os velhios ferio 5 com
©s mogos alegre; com @s Meninos cari-
nhofo, & com prudente equilibrio fem-
pre confervao decoro das fuas palavras,
-& acgoens entre-a grofferia, & aadula-
Eﬂﬁ. Affabilis,ij. Majc. & fem.leyrs.Neut,

ic. . N . .
Nem he affavel comninguém. Nec dicfu
-affabilis uils. P/ g ©Os que querem, que
fediga Affabel, por dizerivos Affabilida=
de, nad Teparad,que, dinda que diga-
-MOs I?y?ﬂﬁfﬂﬂdh nao dizemos Difapel,
~mas Diffavely & fem embargode dizer-
mos Probabilidade ; & Inprobabilidade,
dizemos Provavel, & Impravavel,& nad
Probabel, & j;rg;mﬁaﬁr!,acc.
AFFECTAC,AM. He palavralatina
de Affectatio,que val o mefmo,que gran-
de dezejo, & paixad paraalgumacoufa,
€omo D}I?mi‘:i.f affeétatio 5. queem Plinio
<quer- dizer, gra:idc_dczc.'}b defer,on pa-
-recer fermofo. Na {uamais commua i-
cgnificagady Affectagad hohumniniioar-
tificio, & demsfiado primor;que tirads
-acgoens, & palavras afua fingela;& na-
tural perfeiciosdffectatioyonis. Fem-Plm,

Hift, & Quint.Con feéfatio alicujus res Cic. g

aonde dizy I buyus conctinmiatis ‘confe-
éatione,ére. Cura guffo laboviofior. SAnciic
<imiis cupupiantres fFudiwn Nomiwn in a-
"ﬁffﬁlii'fﬂ WM. 1QMOY oL Ol
ﬂﬂt&aiﬁn na efcolha de. palaveas: cul.
. tas, & elegantes. Nimice concinnitatis in
Ioquendoy o mdicends confedtatio-Nimia
& cﬂ;g.:mﬂaﬁ.ﬂ ermonis affectario. Ferborum
Srudiofior delectus. . Affectagao,d pompa de
spalavras. Vieir.Tonu 1.pag. :
< Affedtagio no aceyodos veltidos. Af-
~feckata Vefinam mundicies Munditia nimis
I f-"':‘fﬂi'f;fd.:_:]- Yo D aphb.) OR%eq
- Affetagao do- Orador nas acsoens.Ge-
fEus ;xry_l.':.!m_‘_;{yiﬁé#am Wby ov M oM
- pefitrgyonmsubacst conildug o
= Com attedtagon Ex quifitins. Adverb.
AFFECTADO. Couia , -queniohe
-marvral, Confa/feira com demafido'eltus-

-

- 1]

AFF

do, & artificio. Affeétat nsya,um. Luing
Exquifitior 5 & boc exquifitins. ﬁ::j:
Clar.3zv. Afcitus,a;nm. 1.0/fe.130. Noy

?mrf‘um,a,wn.
Difcur{o,Oracao,Eloquencia affedtady
Plus equo affeétata orationis VewnfFas.Sry.
diofius accerfita fermonis elegantia. Ampli.
us juffo quefita verborwm concinpitas, A,
brtiofitisy putidiufque adbibitns dicend; le.
pov. INimswm apparatis Yerbis compofita
oratio. Curiofins ornata Verboy wmn concinni.
tas. Nimisin [plendoris, & concinnitudinis
bens ferm. Conciniior quam par eft, g
elegantior oratio. Venuftas fermonis,cals
mr?‘{'f; s(ut ita dicaminigta, & fucata.Ser
monis munditia exquifita mmis. '
Voz affectada. Branda, delicada,& nig
propria de hum homem. Pox mollis,Cic,
Vox effeminata.Cic. Vemos {ahir dabo.
sca daquelle homem; afli na-quelles tra.
,Jos, huma voz muito Affectada. Vieir,
Tgm, 1.pag.75. Eftilo Affecfado.1bid.pag,

‘Graga natural, & quenio temnadade
affedada. Lepor nativus, non-adfcitus,
wn., : :

Cortezias affeftadas. Infulfa , - inepta
abfurda wrbanstatis officia. “In adbibendz
officij wrbanitare cura immoderatior.

mﬁ, ou alinho aﬂ':ﬂ;_dp.. Munditia
15 accerfitay ou ambitiofitis. s
oens;& njfndmdﬁ ubrz?:ﬂ%
Studiofns affeétata agendi ratio. Impenfio
ris curiesfudipque mores, - s

Affe@ado. Nao proprio,nio verdadei
ro. Falfamente artribuido wd’egﬁ
algnem fe glorea, como nobreza affecle-
da, privilegio affcdtado, . Tambem
nefte fentido poderis ufar’ de! ffeds
tus;a,m. & imitagio de anvigos jurifed-
fultos. Nab aggradece o que recebet
,{e ndo 'quem remiobreza propria’, o8
»Affetada. Brachylog.de Princepes.pag-
210. A parte;quetiar deprivilegio 4/~
feitado.Andad cftas palavras numa Pres
gmatica. 3l OV SITHA

Ignorancia affe@ada. Prd.Ignorancit=|

AFFECTAR; Dezejar,& }Pmc_uljarlll*
guma coufa comanfia. Affeckare alt unf
owgnenpari aliguid-Cic. Confedari ::f:qﬂr:




AFF
Cie Aliguiduimia diligentia affeétare.Cov-
:tﬂ-i‘lﬁrpahdirqmd CHY IOfINS EXqiurere.Stu-
dicpyfranié alsquad conjeitare.Crc, Foi juiga-
av; que Manlio atteétava 0 linperio.Ma-

Ly vemum appetiffe eff judicatus, Ceci
Povo, qucaftectd 0 imperio. Populus. afs

sectator Impersy. FEloras. Affeitava a cafa

,de Auitria a Monarchia ae Europa.Rix
beire.juilc Historieo.123.. oiio ciior
,Logo o grande Duarte, que Affeifando
" ,Das citrellas,& Ceo,0 arauo caminho.
Ulyilide ‘Gabr Pericant.guoitigg. . ),
Atfeflar;agradar aos ouvintes. Deledfa-
tionem dicendo aucupatur Cic.
Aftedlarpalavras exquificas. . Nomium
apparacts Verbis: aliquid componere. Cics
403 que praticao; sffidando elegancia.
Macedo,Dominio 4cbre a Fortuna.pagy
'Ei:jqi_jeéllr,- que affedia; que faz as coufas
com affectagaon Affedtatorsoris.Lume.
-Olque’aftecta fer polido. INmwuns  ele-
santre dffeciator.” A que affedla cita po-
licia. Exquiitionis elegantia confectatiie
Eta ultima palavra he de Cieero., 1
- AFFE . Geralmente tomado, he
a propricdade, ou artributoy que reful<

@ danatureza de qualquer entidadesée

nefte fenicio ha bons; & maos aftectos,
fallando phyficamente , & aflim chara
Ei-::imiﬁ'*t:mpefammtp-rﬁhuﬂprﬁrmd-
corporis affictio. Charmaoos medicos ma~
1 patticilaroente, Affcélo ao efititode:

alquer ‘doenga, ou achaque; comque
e fenite 6 corpo, on alguma paric delle.
em hum eftado preternatural. Derivafe
A flecto do verbo Afficere;que unido com
ablativos dé qualqacr coufa, gue pena~
]’E&gjﬂft"diitr, caufar mlcﬂ'lla ,oppref-
{20, &y & affim dizem os latinos, Affict
merbo, Affics [ollicitidime ;' AfFCrcorminis
ﬁ”‘a-ﬁ"ﬁ'" 1 imitagao 'deftes' chamao os
Medicos Affeclos - precordiacs; affedlos
melancolicos, affedtos flatuolos; affedtos
COmplicades a0s varios, &diverfos af«
ffﬂqs dos'males, qut‘pcrt{wbam,-' & of-
tlidem 4 armonia 'do temperamentoy
Afectatioonis. Fem, ou affectus,tiss Majc.
Chama Celfo 4ffeétus® 2 qualquer indif-
Pofigan, ouachaque. Todos eites Affe-

OMle 1«

plectiyamore. profeqiis,gee

ﬂFF _]_5?1

»¢#05 contagiofos procedidos. de \caufa
seaterna, &c.Madeirayparte 1,19, Remie-
sdeate ette. Affeifo;fazendo tonwentagao.
Cir Ferreiraipagi 23y 156
Affecto. Adjectivo."Chamao os Medi-
cos parte aficcla 4 parte do corpo vici-
ada de algum affedto; &' nefte . mefino
fentido chama Livio Corpus affectum o
corpo todo mal affeéto; oude . macom-
pleigio, & remperamento. Cicero dizy
Valetuduie optima affiéus, fallando em
fogeito, que-logra boa fuude; & nomel-
mo Orador, Hoimo male. affeétus; quer die
zer;homem mal difpoito, mal affeclo,que
nao l -.bc;a fande;&c. Sinal de po-
sder acudir humor a alguma; parre Affe-
séta.Correcgio deabufos,part.ziagy.in-
sremperangaquente, & leca da parte Af
ofeéta. Cirurgude Ferr.pag.go5.5 o
AFFECTO. Amer.Boa vontade.Sty-
:f:mrr,;ﬂ;ﬁh*#r.dmhﬁ'ﬂ.ﬁﬁﬁ. Foluitas,
tatis PemI ) S RNSLS e i,
O affedto, que vos tenho. Amr in te
mens. Amor era temens. Mesn erga -~ re

W udian. O afte@d, que hos temos: hun

a0 outro.Mutuus witer nos anigra . v
Se metendes algum affeto. Sy qeiid ve-
det i \be amoris exoame. (i 0
Dahi riaceo o affedto 3''que  nos temos
hum a0 outro. Amar inter nos ext weo na-
tus ¢ff; ou ab bis initis profectus ¢ff-Cic.

Ter affe&to a alguen: - Aliguem amarey
charumque habere. Alighem: diligere;) am-
algdem. Alicu-

Infirvitie 1o aftedto de'd

Jus gritiam inves Alicapis anomionad be-

nevolentiam allicere. Alscvipas bengvolenei-
dni repartare.  Benevolyni' aliquem fibo fa.
cere. Alrcugns duimiam fbi \ad benevolens
tiam conciliare. Concilyare: animum alicn-
us: Aliguem fibi- conciliavey & Conpngere.

{d{ fibi coniciliave abealigno. Aliguim
i ady

ungere. Aliciyns-benevolentiam con-
trabere.Cicero em -#ﬂi}'iéj s-luganﬂ. LIBISHI
‘Molher,-que comi palavrinhasfe infi-

2_@1':! nos afte@os.’ Conciliatricnlaze. Eon.
= 150 3251 BeDLARILGSNL JIOT SR

VA opinizo;i ' que fe'tem! da virtude 'de
alguem; e caula do affedto; - que fe'lhe

moflra. Firtutis opimie eff coneiligtvis
A~
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Sporte na occafiao falfm:c} ﬂﬂ aﬁ}:-
ﬂt, que-tebho.a voffos irmaos. Studin
ameum il lploco: deerit fratirbusitnss. Cic,
_Por iffa ¥0s pegoacontinuagio do vol-
{0 ANEES. Luared Nohisu eam/Vobord-
temquam femper ba bmﬁu g pesretines
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bnm'unkﬁm plence.cSuriptee cum- amerts
Jenfslitrerelittéraamantifi rmaiafﬁ“‘
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qd zdrmmwaapaz: 14ntos ANNOS. Tl
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cinto Freire,Lveo2yimiz by g,
AfRGosIndindsag, Payxao, i if-
SFuetinonsebein Cigw o Makio,0u cwm
rmmwumﬁng;ws; ou affeétuss Cice
ModeraaTs todos -esaftectos,
dangrureka.. | %A ia- el gn:m;c,
GHITHNCOMIRIGT I €} AN 1R
Affediow Termond ico. He hum moe,
vimento dal-=mai pasa bens: efpinatnacs,
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~Mover os affe@os;: he offizio.do Oryl
dor, quando coma voz ), & as acgoeng
abala 0s animos dos ouvintes, &os mo.
Ve d compaixab,aira;a wiieza,a altg;u
&e.. dffectus copcirar e, MoVere, commisve-
res myp}fdrf. .,le;%. Melbor, que Sene.

séayconheceo os Affcéfos naturdcs Vi
Tomiz:: 2: Muito defatinadamente i
sarraita cite Affedfoaos human@s.Eatm
sto;Praticaigq. Falla nal Awbigao. o

sAmor he hum brando dfefay

,Que Deos no mido poz,& 4 mmrm,

JPara augmentar ascoufas, que ckion,
Camoens, Ecloga z-Eftanc.22.5,0. i)l

vilftedto. AdjectivoHomem b bem afido
a Ontro’ @m‘#&!m aligrs l'.:r Prapen)

mn aliguen. Cic. Mal affetoa al lgucm,

Saaliquenmale : affeitussasum.Cic A

i aliguem.Cic. Zuialieno ¢ff aninio

l1guin ql‘.m. Malevolus alicss. ;&cr, ifis
alicuse Cice I:y"ﬂ{fu: md:qmm, 4G
animatus erga aliquem. Cic. Sermalaffe-
&o 2 algiems Ab aliguo . alienos |

nmos habeve.Cic. Effe:animg tr&ggl
:.uﬁr: a.{mﬁue rfo ¢ff# anino ab aligue.Cic
AFFECTU MMI:NIE- Cmmqj{,-_.
ﬂu \Com amorsEx animo..An
rﬂalhfi‘mpm éxdtudiofe, A’}mg.‘e-
libentiv Cicoem varios lugar»:s. )
i:ﬂuufamgﬁd‘ Magss ex :mn:r
Ligri o w1k aa
&{MMI:: %%:n n 0.€ 4
mﬁm;fﬁmﬂﬁq@mﬂqﬂf 12 oMl %
s;Encomendou tﬁ"if_ﬁ‘?fﬂ?m nte
;.;}trsdreﬂm Jncnuﬁ E;c}u-.- ¥, 241l m-.
syl Llg: b fho  comt
HMUDSE}, u’rﬂu:ll;, ; que Qb
msze&a Ao, ;epzf;,a b GGy 124
teneriori efF | ﬂmm,ﬁc. ;Id AMGreny
penfts, Iss: cugus. amor midtis, g‘rer
indiciys: pr;hi‘ltkr. H, 440, el ls
Mﬁmﬂma&mtm Amaris plenus. &:,— Ty
-Difcurfo-affeGuofo,capaz para
os iificdlase Sermo: ciendis,, excita
qﬂ&?:éw,a mf,-.u!wwm, appofi r,g %
modatuss Ot io,-eni ad rxﬂmu
IHOLUS Imnled Vis ineft,00 infitd eﬁ, i
AFF EIC',AM..% encvolencia,com. FFF'
tﬂfﬂﬂ natural., Trope n}[a 1 ahq_xtm ?}‘:
Kntds; O prepene ind 4;:3::@?:: wfﬁ
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pudinmsif. Neut. Foluitos ergaaliguent.

U;;,ﬁﬁ _;'ﬂ (ria :ii':g':uuu.ﬁ}f.-u.
;rwﬁyl aiclinatyone Voluntatss. Gic,:
Termuita aticicao.Swnntam Labere vo-
lpatatem i alsguent. Ceefar: 0.
“Comafteicho. PropenjeCic,
Temos-the nayor atieigao. In coom eft
uoffra Yoluntas propenfior.Cic. . .
_Fazer hiima coula com afleigao. Pio-
o ﬂriiﬂm.ﬁﬁqfﬂtf Sacene. L it. ".l?_.
“Qué rem aficicioa alguma coula. Jn-
‘ﬂm,ﬁqu_ﬂhq#;dﬁr:m,-'l_ﬂa_.:r+_Tcrcm:m'dlz,
dneniom proclive ad libadinem, - Quinti-
liano diz, (11ea -dfhﬂi{ff  proclivior, Aqucl-
le, que Tem mais aitcicao a alguma cou-

Affeic3o a coufas viciofas. Quer Cice-
10, que nefte fentido fe ufe ac Procl-
yitasspatis.Feim. -Eopor affeicao a coufas

as, ou indiffcrentes,de Facilitas;tatis.
Feme Hieo 12atwr proclivicas ( Dizefte
Orador Lib. 4 T ujcad feit 28 ) ad fuum
dque. Lenus afimitudine. corpovis; -
gotatio dicitny, dum ¢ dicatin ad £ ro-
lﬂmﬁm‘fﬂf{rﬂs fed haec in bonis vebus,

z alip ad-alia bona funt aptiovesy faci-

tas gminet ury 1 walis procliVitas , it
Jignifices: tapfionem. B pa realidade ém

Cicerp fo achurd, Proclivis ad libidiem,
adVitia, ad pertsrbationes; mas duvido,
que fe achie, FProchvis ad Virtutem,
Receber huma coufa em fua afieigao.
Aliquidiapud fe in cvatiam, owin gratia
pouere, Ex (i, Hum faver, & brandu-
73, que recebe em Tua Affeigiao hena fua
»titima p mayor bem da vida.Lobo.Cor-
!‘ﬂ-".i-ﬁldca,Dinlg.pag.m?. g

Ter afcicao 4 gloria.Studere tlovia.Cic.
~Aquelle, que tem affeigao d caga. Je-

nandy fudiofus,a,um.Cic. ,
p T‘Fﬁfl J-":nc.lt affeicaoa hiftoria. Ardeo
r "‘f‘:&&ﬁ:ﬂf.ﬁc.

Aquelles ;, que ‘tem affeichiod guerra.
Subus militia fudio eff, |

Mo he aficicao, 1d eff1fto he effeita da
E";i'.““ﬁﬂ- /1d. Inclinagao, Genio,Sym-

ia, - . ;
Bi‘?iﬂp conheci a affeigao, que me ten-
B Hac tn ve tyum erga e animgn

b o ﬂmﬁ I«

Fer aftesgao” a alguent. Propendere in

AFF 153

.cq%?m‘&:},.- Lusis Lugges 101 e fit a@nimus i
Lellexi. Zno dria Mg @M Jisy quomvde
[is erga mie anematus. -

Aaficigao, que en the tenko,; me foz

dizer Q. A finsulari ergaillion benevon
lkeutia bocdixes 7 :

A afteigao, que nos tivefie , quanda
mogo. T won adolefcentis in nes fEudiom,
Acagios Portuguezesda Afieicio. sfeis
(ag.cega a razao,Quemtem Afucas nio

. €M inteira razao.

AFFEIG,0ADO: Inglinado. Amigo..
.-."."erﬁ;ux red fFudsofseszazan. Cic.
Afteigoado a0 eituao. Studiofiis,aym.
Literaraom fudio deditusy asim. Cic.
- Alleigoado a alguem, - Studiojus alicus

pissCic. O comparativo . Studicfior; . &.0

Tuperlativo Studiofijimus 5 fao | ufades,
Somos-lhe mais atteigoados. In eum. ¢/t
noffra voluntas properfior, (e, Ponde os
»0lhos nelle com animo mais-Affefcoado.
Lobo,Corte na Aldea;366. A,
- Affeigoado. Amigo. ¥ ud.no {eolugar.
sFazendo com toda a perfeicao humas
smalaffadas, <a que {abia fer el-Rey A~
Sfeicoads, Mon.Lufir. Tom,2. £.33 1.¢0l.3.
. AFFEIC,QAR. Ganhar o animio. zli-
coyus aninn pellicere, oudelimres - o0
- Eftas coufas affeigoao os animos, Hiec
Benevolentiam  conciltant. Cic, Razocns;
»que vao Affeicoands o dezejo dos ou-
»Vintes. Lobo, Corte naAldea,206,.
 Affcigoarfe ~aalguma coufa, Alicus vei

findere.Cic. ¥id. Inclinarfe,

AFFEITAR.: Enfeitar. /1d: no feo lu-
r, Jgtisgidta
g:l-]tixaro facro mote,& as nove irmias,
,Porg a elle {e Affertem como a efpelho,
Camocens; Ecloga.6. Eftanc.s. i
AFFEITO.Alfeqto. ids no {eo lugar,
,Dos coragoens andaffe triumfandg,
;Em quem clle crion 1o puro Affeuto.
Camoens,Fcloga 2. Eftane36. - 2, v
AFFICARSE, ou Afficar a vontade.
Phrafe antiquada, Fad. Teimar » obiti-
,narfe. Osda cidade fe sdfficaraoden
;tomar por fenhor, Fen. Lop. f__lwml.
,del-Rey D.Jodio 1.cap.2z.no fim. Tanto
Afficou efta trigofa vontade,Id.1bid.:
AFFIM.Parente. i affinidade. Al

7
af ﬁ .

e e
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affinis. Vaid. Affinidade. Dos que dor-
sn.rem fuas parentas, & dffins. Livro
5.da Ordenag.Tirolo 17. :

AFFINIDADE. Parenteflco contrahi-
do por cafamento, ou por illicrto ajun-
tamento. Affiutas;atis. Fem. Cic. Affima
Yincula,orson. Neut. P lur.Ovid,

Contrahir affinidade com alguem.Cum
aliquo e fe affinitate devincire.Cic.

Pirente por affinidade. Affins alicus.
,Cic. Liado em parentcicos de Affinida-
»de. Mon.Lufit.4.part.46.verf.

Affinidade. Semclhanga. Fid. no feo
lugar. Pclla grande Affinidade, que tem
;08 Princepes com os dous mayores Pla-
;netas. Efcola das verdades.pag.201. As
sletras tem entre fi humas,com as outras
,muita femelhanga, & Affinidade.Duar-
te Nunes Urthngt;rh.l’urrug.pag.;.g.

AFFIRMAC,AM. As palavras, com
que fe affirma alsuma coufa. dffirmatio,
Alfertio, Affeveratioonts.Cic. ;

AFFIRMANTE. . Termo Efcolafti-
co. O que affirmaa opinifo contrariaa
nfimva. Hic,hec,hoc, affirmans,tis.Cic.
2.de Divin g.Afferens,affeverans,tis.

AFFIRMAR. Aliqmid affirmare, Affe-
Yerave.Cic.

Affirmar. Tirmo de Efgrimidor. He
terfe com firmeza,tendo fempre a efpada
no rofto do contrario. . -

- AFFIRMATIV A, Affirmativa, em ter-

mos Efcolaiticos,val o mefmo,que a opi-
nido afhrmativa. Defender a athrmativa,
Zffirmantium cpnionem  tuert. Opiniao
athrmativa. Aientium [cntentia. .&m’m—
tia arens, affirmans, affcrenss affeverans.
Sententia partis aientis,affirmantis, érc.

Diogenes defende a athrmativa, Anti-
pater a negativa. Diggenes ait, Antipater
?If;idf.ftf.

quizeres fuftentar a parte affirmati-
va,eu defenderei a negativa. Cwm tu
Jtabis ab aventibus, eqo a negantibus fue-
vo. Ubi tuamplectere propugnantiym par-
tes, €10 Yepuinantiuni a vitabor.

AFFIRMATIVAMENTE. Com affir-
Macio. d]gig'rrmfe.fiﬁ. Affeveranter, Affe-
Yevantius.Cic.

O arbitro defta contenda refolveoaf-

AFF

firmativamente. Fluyus controVerfi dife,
prator fro arcutibas pronw. ciayic.
 AFFLICC,AM. Pepado corpo , g
do efpinito. Affitio, omis. Fem. Cae,
Tufe.1g. Mavor, oris. Mafc.3. Tufc, 3,
Dolor,oris.Mafc.g. ad Att.4 Maffitig,,
Philip.37. A ritudosinis.Fem. 1. Lufe 36,
Aviger ansimi. Dolor anims . dcerbitas api,
Frm.{f!fpfﬂ Planc.18.

Senuir grandes affliccoens. Magnis 4.
nimi doloribus confici. Cic. Animi anggri.
bus, moleftiyfque implicari. T ujc.3.Sunun
dolore affici. %fagnns acerbitates perfer,
Cic.4.Cat.3. In magno dolove effe- Magy
in merore Verfari, ou jacere. Ciceroen
outros lugares.

Afflicgao muito Tenfivel. Acerbifig
animi fenfus, ¢y dolor.Cic.

Certamente,que a afflicgao he tho gr.

€,que nao admirte confolagao a
Ejt amnino ¥ix confolabilis dolor.Cic))

Nio ha afflicgio, que com o tempo f¢
nao abrande. Nullus eff dolor; quem ny
longinguitas temporis minuats atque gk
Liat.Cic. Em ourro lugar diz Ciceroe
ters dolores mitsgantur Vetufate. Asmai
atflicgoens com o andar do tempo fei
brandad. '

Afflicad. Adverfidade, difgraca, &
Afféta fortuna.Cic.Res ddl’fff:hgﬁfm b

'F?m- Calamtas,atis.crc. ..
er grandes affliceoens.  Nefte fenti
do. Miferjs premi; maximis. Maxims
calamitatibus crygari. Vitam infelicey,
mifexrimamscalamitofifimam agere, duc
re,ferre. 3 :
AFFLICTIVO,Affli@tivo. O que cat-
{a affliccad. Acerbus,asnm.Cic. Molefius
asum. Hié, ¢ bac triffis,é hoc trife.li
Todos os dias nos vem alguma novs
affliccad. Aliquid quotidie acevbi, &
commiodi nobis nuntiatur. Auéfor ad
renn.
O que afflidtiva lenbranga! 0 acerbis
memigriam!ic. Ficou a Princeza em miF
s10 queixofo, & Afflsi#ive eftado. Vids
da Princeza Joanna.z 19. e
AFFLICTO, ou Afflito, ou Affligidd
Vid. Affligido. Importunado na rua
shuma Affita - molher, Varclla, ‘Fﬁ
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yocal, pag. 172,

AFFLIGIDO , ou Affli®o. Sentido, &
wrifte de alguma coufa. Dolens , & mee-
yens, entis. Umn.gen. Tambem fe lhe pé-
de acrdftentar hum ablativo éa coufa,
de que a pefioa cftd affligida. 4ffeéctus
maleffrd » ot Muyto atfligido. Mawrore
affiectns; & proflicatus, ou affliétus, & ja-
cens- Crce Anom dolore confeétus. Cic. Mee-
Yore P{'.Fd.l!m‘- Tbidem. Luity perditus. Cic.
Angortbns , & moleffys mmplicatus, Cic.
G ¢ff amimg pereuljo, & a it io.

Homem muyto atfligido per caufa de
certo accidente. Afflictus graviffime ali-
ﬁ‘”"’ caft. Cic. o :

Eftd muyro affligido. Murus gf;.f;f;;m do-
Jor-accidens i Cic.

Homens atfligidos com as calamidades
das guerras civis de Sylla. Homines per-
mjjﬁg}-ﬂnm temporis calamitate. Cic,

Atfligido, Abatido, & avexado da for-
Tuna. ?'mffm calamitate; ¢ affititus. Cic.
Mifer, calaniitofus, arummnofus; a, wum. Cic.
ealanitate Vexatus. Malis oppre(fus. Du-
viore fortuna coiflicatus. Cic.Adverfis pref-
_Irﬂf; iy LY. fﬂ:.

AFFLIGIR. Caufar pena, & trifteza a
alguen. Afferre alicut acerbitatem. Dare
mcrgrem alicur. A rafficiam alicue inferre.
Cicero em varios Iugarcs. Aliquem con-
triffare. Celins ad. Ciceron.

Paraque foy aifligido depois de mor-
2t Cur hunic dolorem ciners egus; atque of-
Jibus i/t Cic.

Affligirfe com alguma coufa. Merore
fe confcere propter aliquid. Afflictari de
aligua ye. Moleftiam trabere ex aligua re.
Inerritudmn incidere propter aliquid. An-
L0rem capere pro aliqin. AEgritudine af-
fer propter aliquid. ({lﬁkﬁﬁ affici ex ali-
q%a re. Cicero em varios lugares. Alr-
q1d dolere. Aliquid merere. Cic. ( fubas-

"ur prapofitio propter, Vel obyque regunt

Wi accufativieon. ) O mefmo Cicero ds
Vezes diz, de aliqua re dolere, outras ve-
“Syaligua ve dolere, ¢ meevere. Porém as
Mals das vezes di a eltes dous verbos hit
dccufativo. Da prepoficad,de,com o ver-

lereg , nao tenho achado exemplo.

Afflizir, Atormentar. Aliguem cruciare,

Tom, 1, P
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ou vexare. Afflizir o corpo cd peniten-
scias, Ag_iolugidl.uﬁtanéj T{Jﬁfl. Fud.

Ptr!;_:;:_tr_lc;_u.

Atfhgirfe. Atormentarfe. Afflictar
aﬁu‘?ﬁgﬂ. Cic. e

AFFLITO,ou Affligido. 7id Afligido.

AFFLUENCIA. Abundancia , parti-
cularmente de aguas. Aque affinentes.
Affluentia, «. Fem.Cic. Fid. Abundan-
cia. Antes q chegue ds AFFLUENCIAS
defta fonte. Varella, Num. Vocal, pag.
199. com aperenne Affluencia das efmo-
las, Ibid. pag. 435. : :

Affluencia de palavras. Perboram co-
paye.Fem.Cic.Orativms ubertas, varietas,
f?npm;lf ic. Loguends profinentia,e. Fem. Cic.

rofluens loguends celeritas. Cic,
Bufcay pois de Minerva a 4/fluencia.

Infulan. de Manoel Thomas , liv. g
oit. 204.

AFRONTA. Injuria, derivafe do Ira-
liano Affronto, que val o mefmo , que o
defprezo, que fc faz de alguem, com pa~
lavras , eu obras. Contumelia , . Fem.
Cic. Inpuriayae. Fem.Contuomeliofins factum,
dictumve

Fazer huma afronta a alguem. fficere
aliguem ignominid 5 Afficeve aliquem inyy-
ria. Facere alicu mjuriam. Inguriam in-
Serre alicui. Vexare alignem contumelid.
Alieur wngnrian,dy contumeliam tmponere.
Cicero €ém varios lugares. Aliquem con-
tumelia afficere. Luintil, :

Receber huma atronta de alguem. Pa-
ti injuriam ab aliguo. Cic. 12. Philip. ge
Accipere imuriam ab aliguo. 16, Philip.
41. Contwmeliamaccipere. Plaut.
_Notavel, ou cruel afronta. Graviffima,
Infeznesy atrox , ommanis inpurta. Clcero
em varios lugares. Fezlhe huma cruel
afronta. Hlum diffvinxit gravi contumelia.
Phed. A penas ’p/gffn fc;bﬂi'c;' huma tam
grande afronta.)/ix molem inurie fuffi-
neo. Cic.

Impedir ;, que fe faga hila afronta aal-
guem. Abaliquo inguriam propulfare.

O que fez atrontas a alguem. fujrriofus
in aliguem. Cic. Contwmeliofus in alignem.

AFRONTADO com defprezos. [gnani-
nia affetnse Contumelia Vexatns , a » wm.

N Afron-
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Affrontado com palayras. Tujiirijs affe-
usyas wm. Affrontado com calma, quan-
do o muyto calor acende o rofto. He
1omada a metaphora da cor vermelha, q
{obe a0 roftc do affrontado, & envergo-
rihado.Rofto affrontado. Os #ffu ardens.

AFFRONTAMENTO. Demafiada cor
no rofto , procedidade muyto calor in-
trinfeco , ou extrinfeco. Oris fus , us.
Mafe. eris inflammatio,onis. Fem.

Affrontar com cbras, ou com palavras.
Vid. ma palavra Affronta, fazer huma
affronta a alguem. Deyxarfe affrontar
nacara. Prebere os ad contumeliam.Cic.1.
ad Attic.15. :

Affrontarfe,as vezes fignifica o mefmo,
que offenderfe. Affrontarfe de hum be-
neficio. Beneficium i contumeliam aeci-
pere. Beneficrm dedecori 5 ou 1gnominie
ducerc. Ex Tevent. Beneficiom i dedecore,
ou i ignominia dncere. Ex Plaut. Nad
fe affifonta de confeffar;que;, &e. Cunha.
Hiftor.dos Bifpos de Lisboa, pag.24.

Affrontarfe com alguem. Aviltarfe, &
acharfe como defronte hit do outro. In
alicujus con [pecium venire. Se in confpecs
tum alicut dare.Cic.Que em nenhum mo-
do fe offrontafe com Scipiad. Monarch.
Lufit. Tom.1.fol.16§. col.3. {uccedendo
affrontarfe com hia Fufta Africana.Ibid.
iol. 384. col. 1.

Afirontarfe o rofto.Fazerfe muyto ver-
melho Fid. Afirontamento. Fid. Affron-
tado rofto. Affrontar., Langar mais em
almoeda fobre o lango de outro; oudar
vifta de quem lanca. #id. Leilao.

Affrontar. Palavra nautica. Que aflim
,podefic a nio ficar mais Affrontada , &
sobedecer aos langos do leme. Hiftor.
de Fern. Mend. Pint.284. col. 2. Num

,bordo,& noutro inclina de Affrontada..

,Ulyf. de Gabr. Per. Cant. 2. oit. 35.

com injuria. hyjuriosé,oucontumeliose.Cic.
AFFRONTOSO. Injuriofo. Coufa,que

affronta. Tmuriofus; fﬂl‘a‘frﬂﬂffi"ﬂl&ﬂ, dy T

Cic. Palavras afirontofas. Ferborum con-

tumelicey arnm. Fem. Plur. Sueton.

t Dizer palavras affrorofas. Contumeliam

an aliquemdicere, jacere. Tit. Livs Cice

=
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Com termos affrontofos, com palavras
affrontofas. Contumeliosé.Cic. o fuperla-
tivo contumeliofijfime he ufado.

Com dous F¥. tenho efcrito Affrontg
com os mais , como palavra immediare
derivada do ltaliano ffronto , porém
como efta palavra Italiana fc deriva do
Latim Frons , frontis , que quer dizer,
Teffa,& Face,& de ordinario a affrontg
fe taz, ou {e diz na cara da gente, X ap
affrontado lhe fahe a cor ao roito, tam-
bé fegundo efta erymologia fe pode cf-
crever ¢o hum {6 F,Afrotado,& Afroxar,

AFFUGENTADO, ¢ Affugentar. Vid,
Aflugentado , & Affugentar.

AFI

AFIADO. ( Fallando de huma faca, de
huma navalha,&ec.) Exacutussaum. Plm,
Hifior. ou cote exacuatus, a; tim.

AFIADOR. Aquelle , que numa pedrg
di o fio a facas, navalhas,&c. Zw culiros
acuit,0u cote acuit. Exacuendi ferramen
te optfex. A palavra Samarius,que fe acha
em alguns antigos Gloffarius,nad he me-
thor,que Cottarius,& Acutiator, que tams
bem nelles fe acha.

AFIANC;AR. Ficar por fiador. Spai-
dere pro alrquo.Cic. Sponforem fiert proali-
}ﬁo. Cic. Fudeipubere pro aliqguo. Ulpran,

id. Frador. |

Afiangar. Prometer. Spondere. Fid.Pro-
meter.  Afiancavan mayores progreflos.
Guerra do Alemtejo, pag.3. :

AFIAR. Dar o fio na pedra. Cultrim
acuere. Cic. Exacuere. Plin. cote acueres
Horat, Notempo de Nonio fc diziane-
fte fentid; Samiare , & numa carta do
Emperador Aurelio feacha , ferrament

famzata, mas melhor he ufar dos termos

de¢ Cicero, Plinio, & Horacio. Tambem

- {epbde dizer, Fervum ad molam exactit=
AFFRONTOSAMENTE. Co affronta,

re, ou cofe cultrum [ubigere.
Afiar numa pedraa cfpada. Afperare faxa.
MHCY ONENI. %acit.
Afiar huma fouce, Excitare aciem fils
cis. Plin. .
A acgad de afiar. Cultri ad cotem &’{5“3‘-’?
tio, onis , a ultimsspalavra he de Vit

vio, poftoque em outro Eermdo- i




AFT
Pedra de afar. Fid. Pedra.

AFIDALGALO. Algumas vezes fe diz
de quem quer parccer fidalgo,nad o fen-
do. He muy atidalgado. Primcipen agit.
Aflim como Cicero diz, Ballipnem aiit,
cheream azit, & Valerio Maximo , Con-
wlem afeve, ou pro Vire patritio fe gerit,
ou ta Je gerit, ut fibi generofa fivpe pro-
fudius Vidcatnr.

Afidalgado. Homem grave, & de muy-
ta autcridade. Homo [pectatus. Vi au-
thoritate Sravis.

AFIDATGAR. He pouco ufado. #id.
Einobrecer. Aliquem in nobilison ordinem
reftrre. Aul. Gell. Podefe afidalgar hum
picb?:jfmi;febﬂ'm poteft natalibus reficui.
ex Plin. Jun.,  ~

AFIGURAC,AO, o que huma peffoa fe
afigura. /id. Imaginagao. Todo pois tem
contradigad, Afi juracao, & verdade; f€,
& duvidas; verdades,& enganos. Barre-
10, pratica entre Heraclito,& Demoeri-

10, pag. 14
MPIa(gi_]RADO. Bem afigurado. Aquel-
le que tem boa figura. Mogo bemafigu-
rado. Adolejcens [pecie eximiasegreZia,on
mfigni. (Era homemn mancebo , bem Afi-
Iwrads. Lobo. Corte na Aldea. Dial.11.

pagl; 21g.
A lﬂlgRﬁRSE alguma coufa a alguem.
Formarfe na imaginagadde alguem a fi-
gura de alguma coufa. Obfervari alignid
ocils alicwyus, ou alrcui ante oculos 5 ou
obVerfari ammip. Cic. Afigurafe-me , que
¢ttou vendo a dignidade da Republica,

1ihi obver fatur ante oculos Retpublice di-
&itas, Cic.” Em outro Iugar diz , obver-
Jentur fpecies honeffe animio.

figurafeme, que lhe eftou vendo a ca-

¥a. Cogito fucrem homimiss Ex Gie.

Afigurafeme que vejo a minha patria
fepultada. Cerno animo fepultam patriam.
Cie. 4. Cat. 11. i

Afigurafere , que efta Cidade fe vay
fubitamente abrafando. ideor mibi hanc
urbem Videre (ubite uno incendio conciden-
tem. Cic.g. Cat. x1. Cernere me puto hanc
wbem, dée.

Afigurefevos, que fois o mefmo,que eu.

W te effe finge 5 quiego fuima
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AFIL ADO. Participio de Afilar. 7id;
no feu lugar. Afilado nariz. Algum ran-
10 comprido,& agudo. Nafus aquilis.
Eftaultima palavra he de Plauto i P /end
13. Nariz afilado, fobracelhas arqueadas,
Maccdo. Dominio {obre a fortuna, pag.
32. O nariz Aflado , & affis bem pofto.
Mon. Lufir. Tom.1. fol.159. col.2.

AFILADOR. Afiladér,aquelle que afi-
la pezos, vafos ; &c. Afilacor de pipas.

enfor doliarius. Doliary modi explorator.
Fmarie menfure wffimator,ou @daficus,
1, ex Greeco.

Afilador de pezos. Ponderum «ffimator,
Satevarum explorator. Vid. Aferidor.

AFILAR. He Cotejar os pezos de fer-
Te, como {ad outavas, ongas, meyas on-
Cas,arrateis,&ec. pelo fen marco,que eftd
na Camera. Pondera fervea ad publicum
exenplum , ou exemplar exigere , ou ex-
gﬂ;rere. Vid. Aferir. O carniceyro he o-

rigado Afilar os pezos cada dous me-
zes. Livro 1. da Ordenagad, tit. 18. P.
2g.Afilar vafos de vinho com vara.Vira
ﬁ?rrfﬁ, ou lignea modum explorare. Ad bo-
lidem doliaris Vini modum exquirere ; exi-
%rs. A vara, com que fe aﬁ?;a as ‘poipas.
Duoptra doliaria, Dioptra doliaris. Dolia-
ripanodi bolis. Alguns eriticos antes que-
rem chamar 2 efla vara, Virga fervea,on
lignea, que bolis 5 ou digptra , que nefte

ugar parecem impropios.

AFILHADA, & afilhado no facramens
to do Bautifmo. Luffralis filia. Luffralis
filuas luffrali adoptione; ou Baptifme agna-
tione filia , filiufve. Sacramento adrogata
filia 5 ou adarogatus filins. Filia, ou filius
ex baptifmo, ou com o Concilio Mogun-
tino celebrado no tempo de Carlos Mag-
noy Spiritualis filiola, ou filia ; {prritualis
filtolus, ou filigs.

Afilhado. Apadrinhado por alguem.
Cliens entis. Affim chamavao os Roma-,
nos antigamente a aquelle , que eftava
debayxo da protecgad de algum Sena-
dor. Nai fe jabe cortamente , que Cliens
Jeja de genero femenino. Afilhada ( nefte
fentido ) Clienta , «. Fem. Plant in Mil.
Tambem fe acha em Horacio , Honefle
pupwras cliente, porém nefte Iugﬂg c}xz_

ofi-
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Scfipater, que nos feus exemplares acha
cliciitis. : - e

Elle quer fer voffo afithado. Cupit cliens
effe tuns. Intua fide, & clientela effe vule.
Conferre e in fidem 5 @ clientelam. tuans
ﬂﬁfﬂr! ykeg *
Tarcbem as Religiofas fe chamad afilha-
das dos Pidres, que pregarad no dia da
fua r[:l'rc:ﬁ[faaf : : :

AFIM. Com intento,st, ou gug, ou #t
Cic. com [ubjurétivo, m;.}:.—f mente, OU €0
confilio. Fez ifto afim de fe embarcar, Il
fectt ea mente, ut navem confeenderet. Cic.
yPaffou a Berberia Afin de fazer , &c.
»Agiol. Lufir. tom. 1.

AFINADO. Purificado no fogo , fallan-
do em ouro , ou prata. Purgatus. Plin.
Hiff.Excodtus. Purusyayuim. Aul.Gell.lib,
6.cap.5.

01{:1? bemafinado, muyto zfinado. A=
rici obrufsm. Pl Hiff Cutros efcrevem
obryziom, & Outros obrignm, 0s Autores
niais doutos,& entre elles Volliota ety-
molog. da lingua Latina, & Grutcro na
Epifiol. 13. de Seneca a Lucilio dizem
Gbryffum. Suetonio chama ao ouro afi-
nado Awum ad obraffam 5 como quem
diffcra Oure examinads,porque como ad-
vertio Voflio Obruffa era hil certo exame,
regra, on prova,pela qual fe conhecia a
fineza, & pureza do‘ouro. Pretende Sal-
mafio emendar ¢o razad a Plinio, quan-
do diz Aurum obryzmm,ou ebruffum; po-
rém nad he Voflio defte parecer, porque
(como j4 tenho dito ) o feu voto he pa-
ra obryffum. Fid. Prata. Jid.Ouro.

Voz afinada he, a que da os pontosda
folfa finos. Flox ad certos mufice mo-
dos, uninero ‘[ng[‘fgm » OW accomodata.

AFINAME 'do Ouro,ou da prata.

Purgatioonis. Fem. )

AFINAR ouro , ou prata. Purificalos
com chunbo. Awrum., dﬁemmm'e pur-
Jarey (n,ave, atumy Plin. Hiff .Outra pra-
ota fe faz em cenrada;onde fe Afina com
schumbo no fogo. Refumo do valor do
,0uro. pag.53.

O official ;' que afinao ouro. Awri, ar-
Lentique excoquendiy & purzandi artifex.
Mafe. Pid, Refinars

AFI

Afinar a voz. Cantar a folfa,femdifa.
nancia. Artis mufice modos 5 NHMNEYO[que
fervare. )

Afinar. Por em confonancla perfeyes,
Afinar huma viola. Cithare fic'es ita co.
tendere, ut concentum babeant.Cic.Cithy-
T nervos ad juffos fonoram modos intep.

ere. ;

AFINAR. Termo de Encadernador de
livros. Afinar as paftas. He polas direy-
tas em quadro. Denfiores cartas quadra-
7€, 0u Sjtqﬁmrﬁ cartas i guadrion incide-
re, oudecidere.

AFINCADAMENTE. Conftantemen-
te. Com muyta inftancia. Obftinadamg-
te. Fid. nos feus lugares, He tomadag -
metaphora do que fe finca no chad, que.
cila fixo, fem mudarfe. Lhe pedio muy-
Afincadamente.Monarch.Lufit, tom.1. fol,
259.col.1* '

AFISTULADO. Termo de Cirurgia.
Ferida,ou chaga afiitulada. Fifuloja pla-
La, Fiftulofus cancer, Cato, cap. 1574y
Afiftularfe. [

AFISTULAR-SE huma ferida, ou hiia
chaga,he quando dentro da carne {¢ absé
huns buraquinhos, & a parte lefa (e faz
a modo de efponja. F-‘ﬁpuiam agere , ou
com Plin. lib.18. cap.11. Fiffulare, As fes
yridas, mal curadasfe 4fiffulag. Arte da
»€aca, pag.66. verf. v

A F ]_.1- 1
AFLOXAR ; ou Afroxar, Fid. Afro-
Xar. ;
AFO. A
AFOCINHAR. Cahir de focinhos. -
tervam toto procumbere Vultw. Ovid.
Afocinhar. Mctaphoric. cahir. Abater-
fe. V1d. nos feus lugares. Para a Gidade
nad Afocinbar, & {e profirar com pezo,
ﬁ Erabalha do ccre-::; kcri_r;ns[_. cercos de
alaca, pag. 41. verl. Neite {entido
derés digté 4c-am Cicero , & oomTE:c"
Livio Succumbere labori, dfurriﬁereamrf_- '
AFOGADIC,0. Afogadigo, 0 que nad
tendo a refpiracap facil, parece, que fe.
afoga. Anbelus, a, wm. Virgil. Os Gerl=
»faltes {26 pezados,& Afszadicos.Arteda
J€aga, pag. 720, Aqui pu&crﬁs dizer ﬂ;
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deflasaves, Gravi farcina prefocantur.
“AFOGADILHO. Fazer ccufas co gra-
de prefia de atogadilho. Obras com gra-
de prefla conio quem le afoga em agoa.
- preffa- .

AFO G A D O Participio de afogar.
¥id. afugar.Suffocatus. Stransulatus ,a,
il 3

Afogado na agoa. Aqus merfus , de-~
K (1S3 IICY [145 5 [UOINEY | 1S 525 HIThe Aquiis
abratus, dy um. j ;

Atogado. Efpecie de guizado. Car-
neiro afogaco. FaVecis caro jurs inco-

da.
_ Andar afogado com negocios. Ne-
gotis obra. Crc. 1,

te afogado ( Termo do jogo do
Xadrés) Fid- Mate.

AFOGALOR de perolas. Fio de pe-
rolas,que cinge a garganta,parte do cor
po, quc apertaca ajoga. #ud. Fio. Na
;garganta , Afogador de grandes pe-
yolas. Vieira tom. 4. pag. 194

AFOGAMENTO. V7 i Suttocagao.

AFOGAR. Apertar por fora a gar-
ganta, & urar a refpiragad. Aliquem
frranguleve. Cic.Aliquem gulam oblidere.
Idem. Aliguem. effocare.Sen. Alicus fau-
ces oblideve.  Tacit. Aliguem  precfocare.
Uvid. Apenultima deftes verbos, Effo
t, &fiffoco , he longa, Tambem fe po-
de dizer mterclufa anima, ou fpiritt per-
diufo, oufaucibus compreffis aliquem ne-
care-Alices gulam iter ftrangere;(20,frin-
Xy frictum \ Plaut, Alicui animamn €x-
f!ﬂﬂere. Terent. i

Afogar com barago na garganta. Ali-
cHl guEm lagueo fragere.Sallaft. Laqueo
aliquem interimere. Horat. Alicui Vitam
lagueo adimere. ,

Afogar hum galo. Gallum gallnaceit

ocare. (ic. :

Afogarfe combarago, Mortem fibi la-
queo conjeifcere ( Scifco, feavi, featia) Ovi-
iz, Clandere animan lagueo.

Afogarfe comendo, ou bebEdo. Pra-
Jocare Viam  animee. Ovid. in Ibin. O Se-
nador Fabio,que bebedo leite fe afogou
com hum cabello. Fabius fenator i la-
s haufty wopilo frangulatus. Plin.

_ AFO _

Afogar alguem em agoa.  Aliguem
miere, ou demeryere, Eu fﬂﬁ-mrrgfr eu
Firgil.  Podefe acrecentar aguis no
ablativo, ou m aquis. Cicero aiz, lm~
mergere an flumen. Afogar no rio. Afo= -
garie accidentalmente.Mergi, ou . fub-
mergt, aquis obruis ou bawrii, In aquis
EXEML L, OO perive, aquis Vitam finire,
inaquis prefocari. Afogar{e voluntaria-
mente, como fuccede aos que; ou defef~

erados, ou doudos, fe langad na agoa.

fevgere £e i flumen. ¥arro; ouin aqui
Je je [ubmeryere. Aqus fe mergenduin
dare, ou aguts {e obruendum degicere.

Afogar. No fentido figurado. Afogar
a chuva as fementes. Semtina  opprime-
re. Cicero diz, fermna belli opprimeve.
( Amefma chuva {e he muito continua-
»da Afoga. Vieira Tom.7.pag. 455.)Falla
o Autor em frutos da terra. %Zd Aba-
far. Tambem fe diz de coufas muito
chegadas. ( O fitio he fadio , ainda que
»AFOGADO de ferras. Vidade D, Fra
;Bartholam. 56.col.2.)

Afogar os gemidos.Gemitus pracinde~
re, ou sutercludere;on gemitus [upprime-
re; & 1mitagad de Propercio , que diz
Jupprimere fletwm. ( He neceffario que
tape a boca,& que AFOGUE os gemi~
dos. Vieir. Tom. 3.pag. go.)

Afogar razoens, tentdgoens, &c. Ag
squacs nao fomente AFOGAO, & enfra~
squecem as rezoens. Lucena Vidade S.
,Francisc. Xavier fol. 23. col. 1. Foi
>AFOGAR a tentagad no primeiro fan-
»gue.Vieira.Xavier dormindo, pag.112.
col. 2. Afogar no vinho os feus cuida_
dos. Curas, & moleffias mero diluere
Afogale com comeres o efprito. Ani-s
mus [upprimitur cibis. Cic. §

Afogarfe. Proverbialmente dizemos 5

uem em mais alto nada ; mais prefto
fc afoga. Afogarfe em pouca agoa, he
embaragarfe com qualquer difhculda-
de &e.

AFOGO. No fentido natutal, fuffo-
cacad. Vid. no feu lugar. No fentido
mora'; oppreflad. Opprefiio, onis- Fem.
.Cic. Hide eftranhar os efpinhos don-

:dF



Iﬁgi AFO.

»de bufea refrigerio, os AFOGOS don= -

sdelef pdrava 0 alwm; E,hagas’; Obras
» Efpirit. -

HF@GULAB& ‘Todu vermclhu} i Ez
pt:nmradu do-fogo. ! Tncenfus; on accen=

Jusy ay wm. Ciel “Ferro atogucado. Can-'
densfertan Foarro) Patendo o ferro
AFOGUEADO.Vitira Tom.10. pag. 140"
rvermelhas -
Oviicfti-avdens. Lingua afogueada.Lin
boca fe-1
em,ﬁ: AROGUEADA. Vidade D. 1'1?..

<Cara afogucade. Muito, |

Jwdiinita o on inflammati A
Barthotom. fol:: 48, colv 4.
mafiada
mado ra rupesxﬁ;}c,éc cru por. deniro.
Panis ufulatus EXIY ainittis | G wels,

quena prociflisrde Auroda Fé levad
wnfignias de togo.

-:AFOGUEAR. ' Aquentar huma coufa
demancira, que parega convertida em-

fogo. Aliguen. candefacere, facio, feci ',
fack wm. Plono Aigud ad ignem collocare,

aonec thi’ff’if Ex -.V' frull'.ahqanf infla- .

mare-{ oy aViy dtum. -

- Afogucar huma pm[;a de artelharia .
ke carregalla “de  polvora fomente, &
darlhe fogo para e alimpar das immii=
dicias; guc tiver. rdcmrc:-, © quc tambem
ferve de prova.

2 "AFD L H AR PaIaVra de lavrador.
ﬁtﬂ%ﬁar huma terra, he femeal’a alter-
nadamente, hum' anno de 'trilgo, outro
de milho, outrocar outras lementes,
eudeixalla de n]qucnrt, la'.frada fomen-
m}fem dfemear. 0

JAFORA, Afora. Fid. Alem Vm‘ Fo-
ra; AFORA eftes argumentos, {e achad
calgumas pedras na Cidade. Corogra-
,ph de Barreiros. pag. 2. verf. -

-AFORADO. Coufa dada, outomada

a'fero.~ Terrasa foradus, ou fertiras.
ﬂf rEVedtioales) Lies

FORADOR, Afor adﬁr ﬂquelle,a qucr
{e deveotforode alguma cafa , ou ter=
va. Cui debitiis #rﬂi{m annyis, ou ﬂ'ﬂ-
mmmf cui ‘cenfus pendityr,

TAFORAR. 1ar” a foros Aforar hum
tumgm, humas terras, &c. Fundum dare
wpeenfuom, ou in emphytenfin. He frafe

AFO
dos JurisConfultes. ‘ Biag
Atorar. Tomar-o foro. Fmrdnm‘rrm.

W peregneonfuiniy owin emphyeenfir, 1

AFORISMO. Jid. Aphorifmo. .

AFORRADO. Hir atorrado, wal g
meliroy que hird ligeiva, hjr de a]im-gg.
He phrafe anviquada. Jud. Allorge,
;Partio EI-Rey de Lisboa Afor rado. Dam
,deGoes; wda dci-Rey D. Man 1 pm.
;.l.-&

EIDUTLZA Afoutéza. C‘ﬂnﬁmc;_.
Fid. no ﬁ:u lugar Dbng_agaﬂ de fﬂﬂal.

oo aiogtlcadn “Aquelle que; por dt-r .
‘quentura do forno eitd quei--

narch. I ui’ Tom. 7. fol.323. i
- ~:AFOUTARSE., Hir femnicdo: Arnf.
carfe. Atrcverfe. Incevtam adire fum‘&

. wam 3 ou aleam. Senee. Phil.
~Osatogucades.: Os penitenciados ,

Atoutcime a fazer efte caminho a.pe.,
Tentave ihludicer pedibus. Para que [
,AFOUTEM os Medicos a purgar. Cor«
;rtcgnﬂ de Abufos:, -pag.. 141 LTendo
rinhoa V. S.com mmm rezap

g ~me AF OUTO. Cartas de Dom Frane,

APDPGgrﬂoifoumda Confiado. Vm’.
nos feus lugares. .+ -
S6 vai AFOUTO, & I‘:L,L.m
De noite pello efcuro. "
Franc.de 5. Eclog. 1. num. 6.
v olls® dtyd . !
AFRACAR. Afroxar, Abﬁndar i,
Vid,nos feus lugaves, Por AFRAC AR
sviracab. Barros Dec. 1. fol, 2e0.col.2.
Afracar. Perderfe de animo. Acgvar-
darfe. Jid. nos feus lugares. Porque fe
,0 Povo o vira auzente, dts:a]cctra, &
SAFR ACARA. Lemaos.Cereos de "'vinlﬂ
€a, pag. 28.
- AFRAMENGADO.. Aquelle, que b
carade Framengo , ou de Eftrangeiro
aivﬂ, & louro: He aframengado. A-
bus eff, ¢ flave m;mfa, mnffar Belgas
AFREGUESADO. Aquelle; que @l
muitos compradores. Loja airegucfadm
daberia referta negotiatornym .ﬁﬂfﬁ-‘
emptovam.  (ic. ‘Taberna emptorsn! pies
quentia celebris., Frd. Freguez. '
AFREGUESAR afua laja Fazer aﬁ“"
-MUitos venhad comprar a ella. Fmples
runfyequgtiam ad fuam taberpam al t;f'




AFR

ve, conciliare fibi ementinm frequenti-

gmﬁFREIMARSEi Amoefirarfe, confu-
gurle. Fid. nos feus lugares.

AFRICA, Hiadas quatro partes do
gido, & a mayor peninfula do glebo
gerraquec.Derivafe eite nome Africa do
nome de hit Rey de Arabia Feliz chama-
do Melec ffiriqui. Querem: outros,que
Africa fe aerive de Faracha,que na lin-

ua Arabica val o mefmo, que [feparado,
ou dividido, porque he huma porgad de
gerra, que o war tem feparado do con-
unente da Europa. Segundo Jofeph
Hebreo, Africa fe deriva de Afer ncio
doPatriarca Abrahad. He Atrica quas
{i da figura de hum coragad,& pegando
s0 com Afia por meyo de hum- lithmo,
chamado Eftreyto de Sucz, de algumas
dezanove legoas de largo, que varias
veaes os Reys do Egipto , & Soldads
_ Turcos tentarfio abrir para a communi-
cagad dos dous mares : eftd fituada en-
tre omar Roxo, o Mediterraneo , 0
Atlantico, & Etiopico. Contem em fi
quatro imperios inteiros,& partede ou-
tro; a fabir o Imperio  dos Abexins, 2.
Tombur, 3. Monomotapa, 4. Monue-
mugi. A parte do outro 1mperio, i?.l‘;c
tem a fua cabeca emEuropa, na Cida-
de de Conftantinopla;he o dos Turcos.
':Es principaes Reynos de Africa  fad
16,

O Reyno de Marrocos ; & o de Fez
i Barbaria. )
- OdoTafilete no Biledulgerid.
Gaoga, & Borno no deferto de Saa-
ra,
Gangara, & Sovas na terra dos Ne-
gros.Benin,& Ardea,em Guine.
MiKoKo, Mujaco, Congo, Loanga,
Angola, no qchamamos Congo. Na
Coffa de Zanguebar tem Africa hila Re-
Publica, a que chamad Erava. }
Tres nagcens da Europa tem hoje
Imosna Africa. 3
Portuguczes na coita de Barberia
&de Zangucbar; & nas llhas da Ma-
tira , & Cabo verde, & no Remno

de ﬂugnla_. T
A 0. X

. S

AFR TA1
Os Caftelhanos nacofta de Barbaria,
& nas llhas Canarias.

Os Hollandczes , na cofta de Guineg,
d o Ccngo, da Cafraria, &nallhade S.
Thome.

Enire as muitas nagoens,qué na Afri-
ca andad vag:bundas, {26 os Arabes ,
& os Bereberes, na Barbaria, no Eile-
dulgerid, & no deferto de Saara, &
0s Galles na Etiopia. Afiica, & ,
Fem.

AFRICA. Cidade antigamente po-
pulofa, nacofta de Barbaria , que os
Gregos chamavad  Apbrodifium ," & os
Larinos Fanwm Feucris 3 os Mouros a
chamad Melchedia, porque Melcheds
Calife a reftaurou.

AFRICANO, Africino. Natural de
Africa. Afer, afva, um, Cic. Africus, a,
wm, Tit. Liv. Tambem na 4. verr.
28. Cic. diz Africanus homo.

Africano. Coufa concernente a Afri-
ca, Afer, afra, afrum,. Horat. Africa-
NHSy @y tin. Afvicus, a, wn. Silv.

AFRONTA, Afrontamento, Afron-
tas com os mais /1. Affronta, Aflron-
tamento, Aflrontar. &c.

AFROXAR, ou Afloxar. Alargar.
Nab ter mao com for¢a , nad fuftentar
humacoufa com a mefina refura, que
c}anms. Relaxare , ou remittere aliguids

T8

Afroxar asredeas ao Cavallo. Habe-
nas , ou frena. equo remittere. Plina
Ovid. _

;,AFLOXANDOQO as redeas ao Caval-
olo o deixel tropegar. Lobo. Corte na
;Aldea Dial. 5.pag.101.

Afroxar. ~Fazerfe froxo , nio ficar
tad tefocomo dantes.

Afroxara corda do arco, ou do inf-
trumento mufico. Remutts, ou laxare
chorda. Horacio diz Arcus  remiffus.
,Virgilio diz, Funes laxt. Sem que as
,cordas , ou por gaftadas falfeem, ou
spor dc'txgjas AFLOXEM. Varella ,

um. vocal, pag. 443. ’

: Afroxarfe, 01:.1 iﬂﬁgﬂc No fentido
moral, Diminuirfe o fervor, com que

fe tem dado principio 2 huma coufa,
b4 Re:
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Remittere - Tit. Liv. cu' fe remivtere
Ovid. Tibull, Elangnefcere Tt Liv.

Nao hei de afroxar no zclo. Nibul de -

meo fudio fum remifurus. Cie. Afroxar
no valor. £x Virtute priffina vemitec-
e Cegfar. : (113
He conveniente, que algumas vezes
fe AFLOXE. Varella, num.vocal pag.
174- 33
44-111? LOXANLCO-SE o vigor coma fa-
diga. id. ibid. pag. 603. 3
AFUGENTAR. Por em fugida.
Obrigar a fugir. Afugentar o inimigo;
Hoffem fugare. In fugam copicere; da-
re in fugam Cic. Hoffes in fugamVertere.
Tit. fﬂr. Fugam  omnucis  injicere.
Plant . i e
.~ Ameace 20s Hereges, & AFUGEN-
TE aos Infieis. Varclla. Num. vaocal.
pog: 451. . TS
Afugentir.-Langar . fora.,: expelirz
IExpeHcrf,pmijfrf,frr:apufjdw com decu.
af. e <63

LY : i
Oceo com fuas luzes cintillava, «
. Quie as trevas Afwientao do)Orien-

oo ; 20 LI
Ulyfl. de Gabriel: Per. Cant.: 6. Oit
*gﬁFlHQD&R. Meten a2 pi%uc. - De-
mergore;  ou deprimere Vid. ‘ique.
* Afundarfe. Hir a pique. Sidere, ou
defiddeve. Cornel. Nepof. Farro. O ovo
vazio nada em cima da agoa:; o 'que
efts cheo fe afunda. = Lurod  ovum eff
inane , natat, plensm defidst. Varrd. Na
sfonte de Siria todas as'coufas Jeves fe
sudfundad, & todas as pezadas ‘nadad.
Eurreto Prat. entre Heracl. & Democ,
pag. 31’ 1
AFUSAL, Afufal. He aquarta par-
te da pedra do Linho , feita em mo-
lhos.! Pedra de Linho fad outo arra-
teis delle. :
AFUZILAR: Fazer fuzilar. Fazer
fuhir faifcas.  Ex aliqua | ve fcintilbas
elicere (Licto, licut, licstum. ) A pedernei-
»1a com que fe AFUZILA o fogo; fo-
‘bre 4 efcorva. Relacad: do eftrago de
53+ Felices; pag. 6.

JAGA
ror AGK

"ﬁGﬂ; Agh, (Termo da 'M,]i'cia_ Tur,

“quefea ) Agl | dos Janizarcs, he ng
© exercitos doTurce o General dellesgy

coronel da Infantaria. Efta palavra que
dizer-Meftre, on Senber; & alfim S,
leimad Agl,val oimefino , ‘que o §,
nhor - Seleimad. Aes Govirnaderes dg
Cidaces fogeitas aos Faxas 5 fe . dael
te mefmo titwlo. Foidar pa rctagug.
da de Soleimad Ara. Paircs 4. E]:.n
Pﬁgﬂﬁgpmﬁ, ou. Ara da Fortaleg,
»Godinho, Viagem da India, 158.

AGAC,AIM. Cidadeda.lndia, dif
tante de Chaul 14 legoas.De como D,
Jozo de Caftro enveitio a 0s ' morade.
tes defla Cidadey | Vud, Jacinto Freir
Livro 4. num, 63, De como fol Agag.

im: ¢ntrado, & quamado pellos Porw.

guezes. Fid. Barros Dec. 4o pagi2ip
Segundo as annotragoens de | Lavanhay
quemmarad os Portuguczes nefta - guer-
rairezentas velas, entre naos  grofls,
Zan.bucos, & cotias. | ¥
- AGACHALDO Querem‘alguns, que
Agachado, fe derive de.Gato ;  perque
o gato fe cofecoma texra, quandod:
pera.o rato. Eaffim os que armaocile
das, fe agachad, efperando pella pefis
que querem roubar , ou matar. /i
Acagapado. 2071 v A
AGACHARSE. Fid. Abaixarfe, ens
colhendo o corpo , por nad fervifte.
F id - Acagaparfc. . [
AGADANHAR. Diz o vulgo pef
hir com violencia i cara de. alguem ¢
as maos, & com asunhas. Alicia nife
ciemy invelare. Violentas manns 1 alt
griem dirigere.. Diz Terencio i Ei
icho 4. 36. Tut nuwic fi detns M
ut ego wnewibus facile in oculos involent
E pouce ‘abaix 0 diz o mefmo.: J/1x M
contineo, quin ¢i ivolews. an - capillim

Fad. Gadanho.

AGALHA. Fruto de Czrvalho. Vid
Galha. J

AGALHAS Termo anatomicd
e Vid



AGA
7id. Amyeodalas, firig 28
AGALVA. ‘Lugat. Vid. Agoa de

Moura. : aE0
- AGANIPPE. . Derivafe . do  Grego
A:nisy que quer di?.l’;ir Docey & by )pos;
quehic: Cavalo; & . fegundo -a ficgad
Poetica . Agansppe he huma fonte; - que
- ocavallo Pegaio fez coma unha. Cha.
moul¢ antigamente cffa fonte ;. Fyants,
& Aniay he amefina, que Hippocrene,
He conlagrada a Apollo ; &ads Mufas
na Beocia entre -0 monte Helicon, & o
rio Permeflo.  AZanippe ;' ese; Fem. on
Aganiypis, adas.. bems ¥ arual,Ovid. Cou-
fi deta fonte.  Agamippens, a,  gm.
Propert. '

;£m meu pranto: formar nova - Aga-
igpe Barreto Vida do Evangel.3. out.

' Pa:%jRENQS, Agartnos: Povos da
Arabia Feliz, ouda Sabea ; defcen-
dentes de Ifmael fi ho de Agar. Eites
lag,0s'que no reinado de Saul tiverad
guerracom o TribudeRuben, de Gad,
& de Manaflcs. O Imperador Trajano
0s quiz deftruir 5 mas o Ceo fe decla-
tou em favor delles , contra todo o
der dos Romanos. Perderad effa ce-
clte protecgad, defpois que feguirad a
ley de Maforia feu patricio. Hoje Aga-
renos val omefmo ; -que Mouros , &
Agareno coufa de Mouro. Experimen-
tarad os fios da Acarena cfpada.Agiol.
Lufit. Tom. 1. §7. : -
AGARICO. Derivafe de Agaria,pro-
vincia da Sannacia, ou de Agare; Rio
daditta provincia donde fe criava co
abundancia , & donde vinha paraaEu-
Iopa,que iibem tem muitodelle , par-
ticularmente no Delfinado,em Saboya,
& nos montes de Trento. He Aarico
uma excrefcencia efponjola ; a modo
de cogumelo,q {e cria na {uperficic dos
woncos, & ramosmais grofios de arvo-
res, que dao bolotas &c. S0 o que fe
€712 nps troncos dos Larigos {e pode
Tomar feguramente por boca. Hai .de
Guas efpecics Macho , & femea . pri-
Meiro he compacto, pezado , pegadi-
§0, & tira a amarello , & tem pouca
Tom. 1.

¥ "AGA 16
virtude, criafe nos troneos de carva:f
lhos velhos. Agarico femea tem is vezes
a {uperficic parda ; a fua fubflancia he
eve,bricaydoce a0 gofto rio principio,
mas defpois muito amargoza. Aoaricq,
i INewt. Plm. lib. 23, cap. g. O anti-
€0 Medico Marcellino fas a penultima
de.darico breve. Agarico mifturado c5
s3raiz do Peucedano, & agoaforre, &
>Poftono offo corrupto o alimpa,é& ar-
,l;ica. Recopilagad da Cirurg. pag.
v 1X . 3
- AGARRADOR; Agarradér. V/id. Bel-
deguim. i iiloul) e il
AGARRAR. Derivafe de Garra, que
he unha de Ave de'rapina. Agarrar al-
guma coufa. Aliquid unguibus rapere
;:f ;ﬂann comprebendere. Aliquid barpa=
- Agarrar, furtar.. Harpagare (g0, avi ;
atum.) He de Plauto ’P%;g]uc iézr X in

Plewd. Vbi data occafio eff, rape, clepes

Jﬁarfaga. .

garrar em alguem. Aliguem prehen-
dere, ou apprebendere, ou comprebende-
re. Cic. In aliguem,. ou alicui manus b=
cere. :

Agarrar com alguma coufa, pegar bé
nella. ud Pegar. Affim como a Alface
»quando efta baixa,& Agzarrada com o
schad, he faborofa, & faudavel. Dial.
sde Heit. Pinr. part. 2. pag. 218.

AGARROCHAR. Ferir com garro-
cha. Jaculo figere, transfigere, transver-
berare.V/id. Garrocha.

AGASALHADEIRO. Fid. Agala-
lhador. _

AGASALHADO. Hofpcdada.H%gw-
tioexceptus 5 'a, wm. Vid. Agafalhar.
sdgafalbady. nas principaes cafas. Bar-
Y08, 1. Dec.

Agafalhado. O que fe agaialha em
alguma parte. Eftou ricamente agafa~
lhado. Lauté, & magnificé habito. Cie.
Ampla , magnificagne wtor  habitatio=
ne.

AGASALHADO. Olugar,em que al-

guem- fc  agafalha, }7id. Gafalha-
do.

Agafalhado. Termo dosrufticos do

- Xz Algar-
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T r AGA
Algarver) Comoefta o voffo, dzafalta-
do s, querem ; dizer’;ocomo &1t « volfa

AGASALHADOR - , - Agafalhadér.
Aquelle, que com caridade: 5 & corre-
wﬁ«ﬂ I ﬂgﬂﬁu ﬂhai?rdﬂhﬂffj& l“%‘l’ﬂ;- i’iyr"
grtalis, & boehajpitaleCic: Lui- adve-
nasqibenter: excipit. | Benedolus, advena-
ron-bofpess Hafpitalitatss | amansi ! &
Shudiofus. Fonmcm; que fol grande aga-
falhador dos noffos: gﬂnh;a;_skqw}rmpw
Fofpitali/fmmus, amicilfimusque noffrorsm
Sutinon  futy - Amader, &pilo Agala-
sihader dos hofpedes. Cunha, Bifpus de
shishboapeiigtevenfl JAAANSIR
_ L AGASALHADORA: » Agafalhadéra.
Hojpitalis - feminas, ¥id. . Agatathas

r‘ Yy T v § i C T Y L

~ AGASATLHAR. Hofpedar com amor;
com urbanidadey &c.. A liguem hofpitio
excipore. Gie.2. ad Atei16. o Aliguem te-
éto, Erﬁ’pqna;Jcn,rrm:._zﬂnhgm recto,men—
Je ';jn'f accipere. Alicui hofpituon Pméqm
Aliguem hofpitio reciperés, Ovid.  Acada
phrafe deflas bom . ferd acrecentarfe 0.
adverbio, Benevole, ou amice. . 0

Deiotaro agafalhou magnificamen-
te a Cefar. (efar Derotaro magntficen-
teffimo ho|pitio excepens eff Cic. 2. de Di=
Y. 79. :

Ngsg vosagafalharemos y como guem
vive nocampo. Te hofpitio agrefls. ac-
cipiemus. Cic. : ;

Agafalhai bem os hofpedes , dailhe
bom  agafalho. Indnige hofpitia. Fir-

il N ol AL
i Elle me quiz agafalhar. Hofpitte me
invitavit. Cic. Emourrolugar diz Ci-
cero, Esm domivan [uam juVitant.

O queagafalha, Hojfpes amitcus 5, ou
benevolus. : :

A que agafalha. Ho|prta, amica,on be-
nevola. Rigorofamente fillando, - Haf
pies, & Hafpita, fe entende so dos que
agafalhao hum ferafteiro , que fas jor-
nada; porque eflas palavras vem de
Fo pitim, que antigamente fignificava
hum certo direito , que-os forafteiros,
& peregrinos tinhaod, de poufar , &
de fe agafalhar nas cafas dos icus parg-

AGA
tes, & amigos. aelehaynl s
o Agafatharfe, algumas vezes val ¢
melmo, que poufar. S TUHOLA

Aondevios ireis agafalhar? Quo diver.
test ou apud quemdiverfaberis.

Irfc agatalhar em cafu de’ feu pay,
In dorwme) patevnam immigrare. Cic.az,
Phils  TANTr ') LBV

Muito tempo ha; que me agafatho em

cafa de Lyfon. t‘.‘um},ﬂm:a eff mib hof-
patsii vetus: Ciciizd Fam.ig. Quefe de.
svia deafalhar com'ellasno Ceo, & en-
sgeitara poufada’'defta aldea. “Lobo
» Corte ' na ' Aldea; Dialog. . 6. pag.
LI che o .
Agafalhar, Fazer bom rofto. Acolher,
ReceberAgafalhaa todosos § o bufcas.
Omnes ad fe accedentes  bene accipit. Cic,
Benigno Vultw excipit. Tit.Liv. Para ex-
prinur efte bom agafalho fe podem por
cé eftes dous verbos,outros adverblos,
commode com Plauto , lentter, clementer
que; amicey hwnane Com €icero. -
miter, com Tit. Liv.} ud. Acolher, Fid;
receber. [

AGASALHO. Derivale de Galajo,
antiga palayra Caiftelhava ; que val o
melmo; que cortezad; & aprnzhrl:la
colhimento ,” com que e reccbe nafua
cafa hit hofpede.Nas cafas dos Antigos,
Gregos, & Romanos havia hit apeféto,eq
{e davaagafalho aos hofpedes; chama-
\Eﬁﬂm oypitale. cnbicalum. - Tk

iv.

Cafas , em quefe dd bom  agafalho.
Teita bojpita, orum. Neut. Plure Va-
sler. Flac. Se ferviffe do Agafallo,  que.
semtodos os lugares de {eus citados
yacharia decente, & abundante, & pre-
svenido para toda a fua gente Monarchs
sLufit. Taom. =. pag. 62.

Agafalho. A ac¢ad, ou o modo de
agafalhar. dcceptio , ou exceptio 5 onis
Fent. Jud, Acolhimento.

AGASTADO. Irado. Iratus, a, tith
Cic. Agaftado contra  alguem. Alicw
watus 5 & offenfus. ab alquo  aliens-
Cic. ﬁlgum tanto agaﬁn.do. %‘ﬂﬁimfﬂ ¥
ay . ig.

Agaflado, o que facilmente fe agagii



Gt ficilé fity quod doleat. Terent. Bemn
Aabzis que iﬂrl:l_-' naturalmense’ agaftado.
Nof j;{:m.:cu.r inze - faidiion: TTérent.
-Hometm muito agattado. i w'dparatio-
Syise e Pl s1iotlol gl S A

AGASTAMENTOL Colerayira. ' Irg,
. Fem. ﬁﬂ?}{:f{i}ﬂjj. i -M-!ﬁ?ld."'!“ D (OIE
- Agaitamento do'cora¢ad. Cordis dalor.
Tenho agaitamento do coracany Difeo
cordey 'y o cor mibi “dolet. Cardiacis 3 &
cordiacus morbis; (ad outra coufal © cop-
5po qucbrado com Agafanieritss Reco-
ypilude Cirurg. 575, 2, W0 SR D
CAGASTAR. Provoear aiifa: Agaftar'a
alguem. Alicud Fomachum wighere. Cic.
Vil Ira: 7ud. Colera. ' | i
Agaitarfe cotra alguem. Alicwi trafci,
alicns  freccenfere. Crc. 9k
- Nio vos agalteis, do que agora vos
direl. Te rogo, ut fine offenfione. accipis
as, quod dixero. Cice iz
Agaltarfe algum vanto, [wbirafci, fe
eftais algiia coufa agaftado. Sigma offen-
fimicula fucta off anom ta. Crel
- Bem fabeis,que Marcellino eftd agaf-
tado contra vos. Marcellinwm ti1bi ra-
twneffe feis. Ceeo _ Y0ig
“Nio vos agafteis. Omitte,on mitte ira+
awidiamn. T erent. -
Coftunio rir, ou vemme o rifo,quan-=
gt_: me agafto.  Soleo it ffomacho ridere.
it
AGATA, agata. Pedra preciofa, cu~
Jcor de ordinario he vermelha, mas
atizada com Veas de varias cores, que
parece {e recreou a natureza em - debu=
¥af payles, bofques, montes, & outras
figuras, Na opimiam de alguns fe deu
4 tita pedra o nome de Agata, porque
a ﬁruncira, ue fe vio na Europa , foi
dthada em Sicilia nas prayas do rio
Achates. Dizem; que he remedio con-
Tr a3 picadas dos Efcorpioens; & das
aranhas, & que  por inftincto natural a
Agnia a bufca, & a mete no ninho, pa-
"aprefervar aos filhos de todo o gene-
10 de peconha.
No Mufto do Padre Athanafio Kir-
et fe achad Agatas brancas, & negras,
& matizadas de varias cores 5 tiradas
Tom, 1. |
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~do territorio de Sena. © Aekates Mafe.
Qeitt. Achate-Solin. & Plin lth. 37 .capi
1. @ 10! A'efie nome, aindaque do ge-
nero mafculino, fenprelhe' @i Plinio
‘epithero, otadjectivo -teniinino, por-
aue‘atterita’ Plinio ao nomeélatino Zenr-
Mg, FRAIY : \
“""Agata de muitas' veas vermelhas.
Hemachatesye, Mafe. Plin,
" Sardonicas, {eatas; éof nelinas,
Olhos de gato Opalos, & Fazzares,
Iﬂ{t}l, de Man: Thomas liv, 1. -::EF.

L B
1 B 3

Outros lhe chamio Agates, A pedia
sAgates ; & as' perolas conira” a pefte,
L L o Mt e e
" "AGATHYRSES. Povos de Molcovia,
:n!r:é: o lugar, donde nice r'}? Dnie=
per; & a Tartaria menor Azathyrfi, ge
Fum. Mafe. plur. AR
~'AGDA: Cidade Epifcopal, & potto
do mar, na provineia de Languedoc
em Franca , fobre o rio Erod. Agata,
<, Fem. Natural defta Cidade. Agaten=
Jisy 1. Mafc. ¢ Fem. fe; is. Neut.

AGE

AGEITARSE.

AGEITIVAR. Vid. Adjectivar. Fid.
Cnncurdar!

AGEITIVO, Ageitivo.(Termo grame
matical:) /id. Adjectivo. Afim quando
>he fubftantivo, como Ageitive. Olivei-’
»Ta; Grammar. Portug, cap. 45 i

AGEN. Cidade Epifcopal, "& porto
de'mar, da Provincia “de Languedoc
em Franga,{obre o rio Garuna. Aginnii,
nif. Neut.natural de Agen. Agimnas,
acis M aft. & Fem. Os de Agen. Agin-
nates, antigamente fe chamavad Agitio-
briges. Coufa concernente a Agen
Agimenfis; ¢ [e. . o

AGENCIA,; Agencia. Officio, cuida=
do, occupagad daquelle , que faz os
negacios de alguem, como feu Agente,
Officisom, owmunus  illins; qui aliena géa
rit negotia. ; :

Viver de fuaagencia. St asendo in-

j X3 duf-
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“drfir.a s o fud in negotiis gevendis induf-

tria fefuffoitare. Nivode minha agen-
€id. . BX NCLatHs s qUe Procuromean fuf-

Zento tenuitatents

 AGENCILAR. Dar os meyos, abrir o
caminho. , /p.ra confeguir huma, coufa.
iams ou occafionent aperire ad aliquid.
g Fagere gradum, ad aliquid,, Lyin-
il R . O AR
Agenciar. riquezas. Viam alicu ad
opes amplificandas. patefacere, Virgl,
o, Agenciarfe huma grande reputagaos
‘.;ﬂﬂmere Jibi iter ad magnanifami . Plin.
. ., Baih se 0
~Agenciax hum in-_:m:ﬂg, ~huma fedi-
Gao. dperire iam incendio. Tt Ly,
Aperive Viam fedstions. P blicas rebe-
Slicens oA enciadas.Macedo Relagad do
saffaflinio pag. 1., N aT s P
Elle agencioun.o meu, regreflo, & o
men credito. Apeyuit mibiy veditun, &
scur[wm ad laudem. Cic. Seus merecimen-
>tos the Avenciaran honorificos poflos.
sMonarch. Lufit. Tom.7.pag.500. Que

. yobrou tanto em Agenciar-lbe “a Coroa.

,Varella, Num. vocal pag. 496. \
AGENTE. (Termo Phyfico) Agente
(geralmente fallando) he o que rem vir-
tude para produzir qualquer effeiro.
Agente natural he o que a narureza tem
determinado para a produgad de hum
so effeito, & nao para outro oppofto.
O fogo v.g. s0 queima, + & nao resfria.

Pello contrario, Agente livre, & volun-

tario pode obrar huma coufa , & outra
oppoita aclla; A wvontade V. G. pode
querer ; & nao querer. Agente tem mais
ampla fiznificagad, que efficiente, refpe-

¢tivamente a os aclos immanttes. Deos,

he Agente, mas nao Efhiciente. A2ens,
entis. Newut. He o termo 5 de que  ulao
os Philofophos nefte fentido. Entreos
yAzentes naturaes o fogo he o mais effi-
ycaz. Madeira: part. 2.pag. 182 col.

Agente de hum princepe , de huma
Republica, &c. He hum miniftro, fem
titulo,q em lugar de Embaixador,ou de
Enviado, faz 0s negocios do Princepe
da Republica, &e. Cmrator, ou Procu-

Aentido femelhante a efte.

- AGFE.

rators is. Mafe. Salluftio-diz crrator Rej-

ublice. Ufa' Cicero de Procurater em
. Agente. Qualquer; que por commif.
fad de fuperior folicita publicamente
0s negocies de humacommunidade col-
legio, Cabido, Cidade, Villa. &e. 0
Agente da Univerfidade  de Coimbry
fas as vedorias, & mais negocios , em
-que a Univerfidade o occupa. Progura-
tor; orise Mafc. Lui alicujus rationes e
Zotiague procurat, Gu alicss Nezotim,
ou negotia gerit. Alieno prapofitus negotio,
alient gures: Vicarius. Cic. Que O Agente
>da Univerfidade feja de  trinta annes,
Eftaturos da Univerf. pag.312. col. 3,

sOs duentes, & Procuradores; que as
,Cidades, Villas, & Lugares mandamga
scortes. -Lobo, corte na Aldea, Dial. 4,
spag. 89. .

AGG

AGGLUTINAR. He palavra lating
do verbo A¢glutmare , que val o m-
mo, § pegar,unir, foldar.Ufam os Ci-
rurgioens della fallado em ataduras, ou
unguentos, que fervem de agglutinar
Fud. Agglutinativo. .

AGGLUTINATIVO, Agglutinativo.
(Termo de Cirurgiad.) Atadura agglu-
tinariva. Unguento agglutinativo;
o que defpois de ajuntar os labios da
ferida, ferve de os confervar juntos
Ungueny arglutinandi Vvon habens An-
,dura encarnativa , ou Agglutmativ
sRecopilagcad de Cirurgia pag. 158,

AGGRAVADO, Aggravido. Deriva-
fe do verbo Larino A7 gravare, que val
o mefmo,que fazer mais grave, ou mi-
is pezado. Eem Porruguez o que 43
grava, ou o aggravo {empre he pezado,
& da pezar.. Aggravado , oflendido,0
a que fe tem feito algum aggravo, ou
fem rezao. Offenfus, a, um. Cic. Lfus
a, wm.Cic. A dignidade aggravada.Le
fadignitas. Cic. Sentiame aggravado de
muitas coufas. Mulris rebus mens ofen
debatur anpnys. Cic. Hum homem aggré

vado facilmente di credito a hum cﬂ;
m



)
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AGG

-mefalfo. In animg exulcerato facile fiti

qrimen pcidit 4
Aggravado.Mais pezado, Vid. carre~

do- : - .
ga ﬁggravadﬂ{ Termo da Juris Prudent
cia Portuguez. ) Nao he aggravado o

avante, vd off, n3o julgarad os Jui-
zes,que fe havia ae dar ao Tupplicante;
guaggravantcoutro juis,como elle pe-
dia. %ﬁahmmr ad alteywm , & parem
antloritate jmr’uf:m mmmierite appellat.
Nio foi aggravado o aggravante. Sup-
olicts poffulatorts exclufa fuit petitio, ou
jupplicator Jua poftulatione exclufus fust.
. AGGRAVANIE,ou agravante (Ter-
mo da Juris Prudencia Lufitana) Aquel-
Je,que appella’da fentenga do juiz para
outro Juiz. Supplicans 5 ou [upplicator
he o termo orainario des JurisConful-
10s. Ad parem authoritate judicem appel-
lans, ou provocans. h
. Ageravante ). Termo da Theologia
mmgﬁ Coula,que taso peccado maycr.
Efta circunftancia he aggravante. - Ho¢
adjndfim - peccats - gravitatsm anget.
sExplicar as circunflancias, Ap  ravantes.
Prompr. Moral, 2334 , i

AGGRAVAR. éﬂu Agravar. ' Dizer
ou fager alguma couls, que oflende a
outrem.’ Aliguem offendere, ant ladere.
Gies dnimani” aliengus: off endere. - Cico Em
Aggravado achards a ctymologiade Ag-
gravar, :
~ OPretor fabio nad aggravaa ningué,
fazer doa todos Iultiga. Sapiens Pretor
ofs i vitar, equalitate decernendi.Cic.

Em § vos aggravarab? Lo tibi inpu-
Tie fagtwm eff? (ic. \

. Se elle nad aggravou a ninguem. - §;
wywfe wemmem lafit. Cic.

Nio he licito aggravar a ou-
trem, para fe aliviar a fi. Non licet fus
“inmody canf.i nocere alters. Cic.

Seouve alguma coufa , que vosag-
Bravafe. S qua offenfiuncula foita eff
anmg tuz, Cic.

_ ﬂ[ggrav:_ari‘c. Offenderfe de alguma
oula._dliguare gffendi.Cic.

= P"Eﬂms?.quc nao vos aggraveis,do q
'8quero dizer. Quefo, oroque Ves, ut

fione gravari

AGG 189

E-‘.‘Cfpfdrfr fine offenfione 5 quod dixeros
FC& LT

- Homem, quefacilmente fe Va

&fcabranda. Adnimus mollis,, & ad ac-

Erp.rr'mﬂ*lm; & ad deponendam offesfionem.
ic.

Refponderad, que farias de modo ,
que nao ficaffeis aggravado difto. Rej-
ponderunt f€ praeffaturos, nibil ex eo te of
Senfionis habiturmn. Cic.

_Aggravar. (Termo da Jurispruden-
cia Lufitana.) He appellar de hum Juiz
para outro, que tenha a mefma jurif-
digad; E nufto  Aggravar fe differenca
de appellar, porque appellacad ‘he “de
Juizinferior para fuperior, & aggravo
he de hum juiz parajoutro igual ao
primeiro. V.G. do Corregedor do Ci-
vel fe aggrava para a Relagad,:& a Re-
lagab nomea outros Juizes co mefmo
Tribunal, & na {entengaqueelles dao,
vence a pluralidade,nfioa authoridade.
Os Jurifconfultos dizem fupplicare com
dativo. v.g. Supplicare curie, & [uppli-
care contra aliguem.Alguns dizem’ appel-
darey ou provocare - ad com dccufativo,
fem declarar {e o Juizhe maior, ouigu-
al.Budeo no feu livro intitulado Fer ba
foréfia chama ifto cométariii proferre pro-
Vocatoriity i eoque [Ententia,ut inpurig e
HNEVEr (Wit Gut fententie capita iti -
ria, atque :mg(m ewm multiplict repreben-

logo acreceta Gravami-
Y apﬁgﬂant. Tambem dpodqr:_mqs di-
zer. Fidem aqualis,  fed equioris jurifdi-
ionis implorare adver(us yem peiperant
or f;;fame}udrmmm.
" Que nzo fe poffa aggravar de quem
mandar na guerra, Muitic ab ¢o , qri
imperabit ; provocatio ne effo. Cic.

Aggravar. Augnmntar.ﬂgfravar hum
mal. Malwn aliguod exacerbare, exul
cerare, gravius veddere.

Aggravarfe o mal. Augmentarfe. fn-
aravefcere Cic. Dedia emdia o feu mal
fe the aggrava. Fjus morbus indies , ou
quotidie meravefcit. Aul. Gell. Odia fe -
guinte fe lhe aggravou muito o feu mal,
& o dia defpois morreo. Die ﬁg_ﬂff”“
epis morbus vebementer Crevit ‘F{?‘*’

: poffredre
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poftridie mortuus eff.

Aggravarfc a feridaja chaga,ou a pof-
tema. Redulcerari ( orsatus fwm ) Colu~
Lgmel. _

Receyo, que o mal fe aggrave. Vida
da Princeza Theodora. I;i Feer, ne ma-
lum angeatnr, exacerbetur exafferetur,
exageretny 5 acerbius fiat, yravius reddi-
tur, ou gravefcat com Tacito nolivro
1. Hec atque talia rtg.:rmmbn;, Lravef-
cere 'I-":Iff’fﬂ;!i} Auguffiy ou aggravejcat co
Tercncio Hecy. Male metuo, né Thilo-
mene magis wiorbus agiravefat.Dizem
,que fe lhe Agraveu a infermidade. Mo-
,narc. Lufit. Tom. 4. fol. i P o) e

Aggravarfe,fazeric mais pezado.Fal-
lando e¢m doengas, schaques, & outras
coulas,que aggravad o corpo Ingravef-
cere. Com trabalho de hum demafiido
exercicio , os corpos fe aggravad. Cor-

ora excrcitationum defatigatione i, ya-

-e{r.rmr. Diz Grutero, que alim tem
achado na edicad de Vidtorio, & emal-
guns manufcritos de Cicerono dialogo
da vclhice.

AGGRAYO, Aggrivo,ou Agravo,Inju-
E]_a fem razad,ottenfa. Dyuria, &, Feul.

it

Faz:r aggravo a alguem. Alicui - inju-
riamfacere, ou mferre. Cic: _

Enriqueceo lem fazer aggravo a nin-
euem. Rew familiarem amplificavit , ne-
ming nocens, Cic.

M:lhor he fofrer aggravos,que fazcl-
los. decipere, quam faceve prejfeat viuri-
as. Cic.

Impedir que e fagadaggravos a ou-
trem, Ab us, quibus infertur,propulfare
ingrriam. Cic. 32

Aggrdvo.Na jurifprudencia Portugue-

za he appellagad para Juis igual ao cd-
rrario da appellagad , que he de  Juis
{ubalterno a Juis fuperior.Judicis #qua-
lis dppellatio ', ou ad judicem aqualem
provocatio- Outros lhe chamad fuppli-
cattoyoni s.Fem.Vid. Aggravate & aggra-
var:

AGGREGADO. Parricipio do verbo
Az gregar, Aggrezatns,ou Auntiney atis,
ﬂ; fithl

AGG

Aggregado. Subftantivo. Ajuntang,
10 , Ou uniad de¢ nuitas coufas para 5
compoficad de huma {6. Coatmentati,
copulatio, conprétio , cms. Fem. (g,
Quando chan.:mos 2 alguem Felice, o
ena palavra quercmos fignificar  hyp
aggregado de bens, fem miftura algy.
ma de males. INalla alia Euic evbo,g
beatuin dicjlrlyj,fuf?jl-ffﬂ Hotio fﬁ, mﬁfg_
cretis malis onimnebus , cumulata bonerion
complexio. Crc. Sendo a verdadeira (.
Jbedoria hum As grezado de tedoo pof
Jivel fuber. Varclla. num. vocal pag,
188. A natureza he hum A2 grezado g
,muitas caufas {egundas. = idem ibig,

pag. 497. : § 1
AGGREGARou Agrégar. AjuntdrDe.
rivafe do latum. Grex, gis. Grey. Agge.

are. { oyaViy actum:) Cic. ‘/lﬁér&éau 0
,Papa Alcxandre I11L i ordem des
»Agoft.muitas congregagoens. Chrifgl
sPurificativo.4 'regguda em {eu domi-
,cilio atodas eftas aves, Varella num
svocal pag. 462. Lt 4

Aggregavadfc ds primeiras compa
nhias de foldados, com que {e encon.
travad. Lutbuscumaue fiznis occurera,
Je ﬁrqga&am. (;eﬁ

Os que afortuna havia aggregado&
feito companhciros , ou camaradas
Luos in comites fortnna agiyesaverh
Vel Paterc.

Aggregarfe a alguem. Tomalo pxX
Amigo, Seguir o fen partido. Azgrege
re fe ad amicitiam alicujus. Cefar. A28
,gnmﬂb aos Sarracenos, que nella el
vao. Mon. Lufit. Tom. 5. fol. 10. €0

1. -
AGGREGATIVO, egativo.(Termo
de Medicn.) Pilu?ig!;gggicgativas,fﬂ
humas pilulas purgativas, cephalicas
ajuntad os humores para os purgar-
Medicos lhe chama® pilule aggregatié
(exaggregare, ajuntar) Cochias At
3 E%ﬂ_m'as, de Hermodadtiles, &c.

. Ll‘lra:, Morbo Gall. 1. part. pag: 46:
col. 2.

AGGRESSOR, Aggreffor, He pil
vra latina doverbo Ag;mh,_,{mmfﬁr‘
He aquelle, que acomcte primeiro- ]

ST




: A GI
gréffory ovis. Mafe. Vlpian, Havia de fer
,0 metmo inimigo o Azereffor. Vieira,
,Tom. 8. pag. 116.

A G I

AGIGANTADO. Grande, 4 maneira

de Gigante, de grandeza extraordina-
via. Lolgffens, @y wm. Plinio diz. Colof-
Jichs 5 @y wnk. Gigantis  inffar maguus.
Mandou fazcr a fua figura de grandeza,
apigantada. Colofftron — fe pingi  juffit.
Pin.
. AGIGANTAR. ‘Engrandecer. Com-
municar for¢as de Gigante. Dar hiia
grandeza agigantada. J/id.nos feus lu-
gares. Qitando acrecenta Deos os traba-
ylhos; A ¢ anta o Efpirito. Chagas,Car-
tas Ef}nnt.“l'nm. 2..96. ko

AGIL. Oque tem huma grade ligei-
tezay & defireza de corpo.Ayilis Mafc.
¢ Fem.agile is Nent. Tat. Liy. Plaut.
Horat. -

AGILIDADE. Fdflilidade, & defire-
4 cm menear o corpo. Auilitas, tatis.
Fem. Cic- Aalis induftria, Colsmel. Agi-
Utas, mobilitasque natw &. Cic. 4. ihtates,
Opfortinitatesque corports. Cic..Comagi-
Lidade. 4 tliter. Colnamel O Milhano tem
Ayilidade em furrar aos golpes dos fal-
comrs 0 corpo. Arte da caga. pag. 53.
verl.

O que tem muita a(%ilidadt:. Avilifi
sy a, wm. Prova Voflio, que efte l"_uu_.
Palativo he mais certo, que dgalli-
s,

Forgas fem agilidade, & fem defire-
2. Vires agreftes , fine palefbra. Cic.

Agilidade. Hum dos quatro dotes

C5 carpos gloriofos.He huma qualida-
de fobrengtural, que emanando da al-
Ma Bemaventurada,communica ao cor-
Pogloriofo hiia prodigiofa ligeireza, co
“0ual paffa de hum ' lugar para outro ,
Om imperceptivel, mas nad = inflanra-
14, velocidade, porque no mefmo té-
PO cffaria o corpono termo 4 quo 5 &
10teting ad guenm, & em todos os luga-
T8 Intermedios. - Dos agilitati $, O do-

om. .

G
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»te da AGILIDADE nat {6 aligeiraog
corpos gloriofos, mas lhe tira todo o
pelo. Vicira, Tom. g- 18.

AGILITAR. Fazer agil. Dar agili-
dade. doilem redderve, Ayilitac/e nacaga
» 0s menbros perguicofos. Fabul. dos
sPlanctas. pag. 65.

ﬁGIDL&jD. Derivale do Grego
Aztes, fanto , & Lo os difcurfo, & val
o mefmo que Difcurfo fobre a vida, &
virtudes'dos Santos. Jorge Cardofo in-
titulou o livro, que compoz . das vi-
das dos Sanctos, & dos que MOrrerad
com opiniad de Santidade em Portugal,
Agtolo a0 Lufitano. ¥ ita Sanctorum I 1~

Sfitanorum, oucom os Gregos, Agtulo1id
Lufitansm, i, Neut.

AGITAC,A6. Phyficamente. He hii
Certo movimento de huma piree para a
outra, repetido, ou continuado, & co
E?\_mltncia umprefia. fgiratio,onis.Fem.

Ifﬁ

Agitagio das ondas do mar. Mptus,
& agitatio fluctunm.Cic. Jactatio maris.
Idem.  AEftus maris. Idem.

Agitacao dos ventos. Fentoram flatus,
Ow agutatin. . Agitacad dos ventos, ¢6q
sfe movem.  Cofta” Georg. de Virgil.
Pag. 79.

Agitagao. Occupagio mental.Inquie-
tagao. Agitacio do efpirito. Aeitatio
mentis. Cic. O efpirito humano eftd em
huma continua agiracio. Nuonguam ani-
:{f;n agitatione, ﬁ motu Vacuus effe poteff.

it

ACGITADO. Movido Para huma, &
outra parte. A%itatus, a. wn. Cic. Fir-
3:1*’- Dizfe no fentido natural, & mo-
ral.

Rio agitado de grandes tormentas.
Fluvius magnis commotus tempefiatibyse
Ce.

Queftad agitada. Luefio agitata.
Fud. Agitar.

Agitado.Inquictado. Agitado de cui-
dados. Curis agitatus, a, wn. Cic. Agi-
stados de tad infernal Elpirito.  Mari~
snho Guerrado Alentejo pag. 59.

AGITAR huma queftio. Por algu-
ma materia em controverfia. Dilputar,

;' dizendo
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dizendo cada hum por huma, & outra
arteo feu parecer.  Aliquid agitare.
it. Liv. De aliquare dijputare, ou diffe-
reves Cigs Agitarfea queitao por huma,
,& por outra parte. Madcira Tom. 2.

,Queit. 31. artigo 1.

AGN

AGNAC,Ad. Parentefco pella parte
do Pay, ouvinculo de ELE:a:w:'.rn:n:b::u::r por
linha mafculina. He palavra do Direl-
toRomano. Asnato, onis: Fem. Cic.
,Nio pode haver perferencia em razao
,de Ainagao. Gouvea; Jufta Acclama-
»6a0. pag zé)ﬁ. gl sz
AGNADO. Termo do Direito Ro-
mano. Parente por linha mafculina ,
ou Parente pella parte do Pay. Auna-
tus 5 i. Mafc. Em Varro {eacha o plu-
ral defte fubftantivo.Era parenta Agna-
sda del Rey D. Henrique. Gouvea, Jul-
Ja Acclam. pag. 257. col. 1.

AGNIC,AM. Conhecimento do que
i vimos. Aynitio, onis. Fem. Cic. Plin.
,fe vem com grande alegria . as Agnigo-
,bns; & Peripecias das Tragedias. Seve-
,rim, Difeurf. var. 144. : 507

AGNO CASTO. Planta. A ignoran-
cia dos Boticerios & o abufoajuntarad
nefta palavra os dous nomes ,  Grego,
& Latino, que fignificao a mefma cou-
fa, porque Agnos cm Grego val o mef-
mo , que caffus em Latim; de forte,que
Agno caffo vem a fer o melmo, que caj-
to caffo. De outrafemelhante corrup-
cad, on identica interpretagad fe queis
%a o Autor do Cryfol purificativo,pag.
43+ aonde diz, que aimpericia dos tem-
pos antigos acrecentara a0 nome Gre-
go Canonicus ainterpretagao latina Re<
Zularis, de manciraq Conego Regrante,
ou Canonicus Regularis nuo 1u0 dousno-
mes de differente fignificado, mas so de
differente idioma, porque Canonicos em
Grego,he o mefmo que em Latim Regu-
laris.O nome maiscomum deita Planta
he Arvore daCaftidade. Fid.Caftidadc.

AGNOME, Agnome,  Antigamente

AGN

era particular privilegio dos Nobres,%
Patricios Romanos o chamaremfe ' de
tres, ou quatro nomes,ufando de Pre.
ngmiey INome, cotname, Ainorie. Segun.
do Antonio de Villasboas na fua Nob.
liarchia, o prenome he o que antecede
onome proprio; o cognomie he 0 quefe
lhe fegue; o Aunome, 0 que ultimamen.
te {e acrecenta, como fe pode ver {Tra
zendo por cxemplos - Os appellidos de
hoje)em D. Pedro de Caftro, & Saa.
vedra, onde o nome proprio he Pedro,
o Dem o prenome, o Caltro o cognoine ,
Saavedra o Agznome. Alguns Fidalgos
de Caftella, & Porrugal, & outros que
o nao fad, com mayor oftentagdo, que
os Romanos, tomio tantos nomes, que
na Florefta Hefpanhola, fc conta de
hum, que batendo a porra de humacel
talagem defcarregou’, aquem the 'Yeri
guntou, quem era, com tanto tropel de
nomes,fobrenomes, cognomes, & agne-
mes, querelpondeoo Eftalajadeiro,que
nao havia poufada para tanta gente
Agnomeni 5 1mis. t. Crc. Algumas ve-
zes confunde efte Orador Cagnome,com
Agnomen. Para faberem fazer -a diftin-
»620 do ‘nome ; cognome , & Aguonit.
;Barr. Dec. 4. fol.227.

AGNUS-DEIL Afiim fe chamfo hu-
mas reliquias decera branca, em forma
de mf:da?has, que de huma parte -tem 2
figurade hum cordeiro, Symbolo deN:
S. Jesv Chrifto, & daoutra alguma ou-
tra devota imagem. O Summo Ponti-
fice 0s benze, & o0s confagra, o primel-
ro anno do {eu Pontificado,& regular-
mire de fette € fette anncs. Saoeftes
AgnusDei fagrados perlervativos cotrd
as feiticarias , do€gas, tormétas,rayos,
&c. O P. Maffeo na-vida de S. Ignacid,
chama o AgnusDei Cerea agmi c:egﬁfs o
%:;s. Tambem {e di o nome de Agnw

ei 2.outras obrafinhas de {eda, Fratﬂr
& ouro, nas quaes fe encacha algums
particula defta cerabenra. Tudo ol
pode chamar geralmente. Sacrim anik
letwmyi. Neut. Algum Agnus Dei, &
sreliquias de Santos. Efcola Decurial s

. Parte; NUM. Margin, r54.
7+ Parte, gin. 154 4G0



AGO
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AGOA Agoa Elementar. Cnrpd hu-
mico liquido, fluido, trieyelaro, tranf-

rente, & recebe na fua fuperficie 1o-"

dasasfizuras, Segundo Thales, antigo
ilofopho _Aguaval o melino , que a
quavmuia fiunt; &na realidade 2 Agoa
hz o principio de todas as geragons
naturacs, & até para regenerar, purifi-
car, & em certo modo para Detficat’ 6s
homicns, he neceffaria a agoa do Bauti{-
mos A agoadasiiontes  he. a, melhor
or fei haver. | purificado; pellos
meatos da Terra , ou por Vil corré-
do por canos, cem, tantg que Rnao ft}i}}
de chun:bo, por caufa da fersugem bra-
ca, que efte metal eria. Aagea da chu-
va he amaisleve de todas, mas contra-
ioas ruins calidades das lagoas, dos
nares; & das exhalagoenside lugaresin-
]E];I'tes, porque o fuquueaatltr_ai:ug Con-
yertida e vapor; 1120 conlomio 5 {e-
N30.as partes . mais delgadas ; & mais
“yolateis, & por iffo fo corpompe mais
depreili -, que qualquer outra, & mui-
tas vezes caufa tofie , - & eltillicicio,
Aagea do rio depois de affcntr 5 &
deivar no fundo da vafitha os limos, &
immundicias, que ToMOU, COM, A COm-
municaga® das ribeiras, & torrentes, q
nellafe meterio, he boa,& mais digef:
12, que a da chuva. A agoa dos pagos,
gor.crua, & pefada, he a menaos fadia
¢ todas, excepto, {e no pogo houvtr
algum man:ncial de agoa viva. Facil-
mente f¢ poderi conhecer qual de duas
agoas he a melher. . Bafta molher dous,
lengos, domefino pannoy - & polios. 20
ol, a que mais deprefls f ¢ fecar,  {era,
lendo a melhor y, @ mais delgada. Ula
4 Medicina de agoas {zlutiferas para tos
das as partss de. corpo humano; AL0-
af dle dﬂirﬂ para 0.0lticlo 5 Agoas de
Agucena,de claras de Ovos,de mel, &c.
Para tirar as nodoas,& rugas do roftu;,
Para o cercbro, Aqoas cephalicas, coma
4 de Alecrim, Mangerona, Salva, é&c.
Tam. T ' .

_—

- T
para ofiga oas Hepaticas, cono
as'de Cﬁzmrm%-ﬁ;aidmi%a's;. rofas bri-
cas. &c. para os rins Aevas Nepbriticas
comno as de Porietaria, Rabos 5 Malvas;
Pepinos, éte: para os olhos,’ Agoas ophe
tabmicas, como.as de arrudaychantagé,
funcho, Euphrafia, &e. parao coragio,
Agoas cardiacas; como-as de Borragens,
Cardo Bento, Efcabicfa,éce. para o pei-
1o, dgoas L horacicass on petoraes, co-
mo as de Violeta, unha de Cavallo, or-
tga, &c., parao Bage, Acoas: fpleniti-
¢as, como as de Tamargueira y de floy
de giefta, our¢gad demato, &c. a ef-
tas, & outras agods fimplez , fe pode-
F1a0 acrecentar OULras muitasagoas co-
poitas, efpecificas, alexiteras 5 minera-
s, &c. oAgua, €5 Fem.Cic. Ry
- Agoa aflim comio {e acha nas fontes,
0gas, rios; &c. da qual fe ufa parabe-
exy & para fe lavar. ;. fem aquentala.
Aqua, e« Fem. Cic. Frigiday', €. Fem,
Plaut, (fubanditnr aqua.) b o
Agoa Viva, ou nativa.dqua Viva.varr,
Senec. Phil. Jugis aqua. Perennis ajua.
Agoade roc a.'Agm:é Yivofaxo flu-
ens.. Colmnel: Aqua e rtipe manansi .
- Agoa: correnmtc, dgua . profluens. ., ou
fluens. Cic.”. Y0 R
Agoa encharcada. 'A'?m refes.. Flarrs
%Lm Aqua pigra, Vel aqua fagnans.

Agoa clara. Agua limpidd. .. i
. Agoawurva. Agia turbida y dutulenta,
matinatd. . 4 T B O

" J;ngﬂﬁ de fonte. Aqia fontana., Coln-
mel - (01595 hiy FITLO

oa de rio. 4 ivialise columel.

dqiag flumngas O?i?fﬁg’qm finviahs , &
aqua anmica: Delte-primeiro adjectivo
ufa Ciceros, ufa Plinio, do fegundo.
; igu&ﬂu;ﬂ;ar. Aqua marina. (1¢. 1.
_-Agoa do poso. Agud futcandy QU -
r;:_’;;fiﬁo ?ﬁﬁfﬁ}{jﬁé’?@fﬁilﬂ. ,_‘-.F_=
Agoa| de chuva.; Agud . pluvia. L,
é-‘fl_’ij celeftise Pline. dana - pluvialis,

]‘l 2 = H

an

» ORIV 20210030 35 dma 0Tl
; ;!.%ua de Cifterna,dgua Cejternina (o=
WL, o 3b ot 31 oMo HHIOM M3
~Agoa e;;cha:;:adqv ,:iju,m,pauL Aggsj;rd-_-
s Y2

luffres
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Iuftris .« columel. b :

- Agoade lagoa. Aquaex lact. . Affim

a chama Cclfo nolivro onze ' cap. 1§.

Os que lhe chamad, Aqua lacufyis, nao

allegad o Autor dedte adjectivo,

_ Agoa de neve. Agua nivalis.  Aul.

Gell. 2 : .
Agoadoce. Agua dulcis. No liv.3.de

N:t. Deor. diz Cicero. Reliqua affra

aquis 5 alia dulcibus; alta mavins (ali.)

" Agoa falobra.  Aqua-amara.
- Agoa de caldas. Ague calide. Mart.
Aque medicee. Plin.

AGOAS ARTIFICIAES
Aque fadtiti€, oo
Agoa eltillada. Agna Stallatitia. fhilla-
titins, a, um. he de Plinio fallando em
agoa,que cahe gota, & gota. dgua fil-
fata. Stillatus, a, wm. he de OVidio.
Agoa rofuda. Agua rofacea. Planto,
Agoa de cheiro. Aqjua jucundé -olens.
Plin. Agna odovatayou fuccus florim,ant
berbarumodoratus. owros dizem ' Aqua

odorarid. '

- Agoas; que naturalmente tem slgu-
ma virtude medicinal. Aque medicate,
Senec. Phil. Aguee falubresy.on ague ari-
xtlta morborwm confeventes. Plhin. Aque
medice. Cland. V- . o013 8

Agoa medicinal y em que fe tem Tan-
¢ado algum ingrediente, para mezinha.
Aqua medicata. '

Agoaardente. Fid. Agoa ardente.

Agoaregia. Vid. Regio. ; '

. Agoaforte. Huns dizem. - Aqua for-
115, outros Aqua exeretoria. R

Agoa mel _4qua mulfa.

Agoa'pé. Olicor, que corte do pé
da uva repifada , 'em que fe tem bota-
do agoa.Depois do pé das agoas cfcor-
rido -¢€m forma, quelthefique ainda al-
gum mofto, defmanchefe aquelle mon-
te de bagaco, quecitd debaixo davarg
cipathefe pello lagar *, botafelhe certa
quantidade de agoa, pifafe, & repifafe
muito bgm, & depoisde virado, tor-
nafe o ditto bagago a pora pe, id ef,
c¢m monte, como {¢ fora de uvas, & én-
830 fe The poem‘a‘vara com o pefo, &

AGO

o que langa de fi,chamafe Agoapé. Lg.
ra,.«. Fem.Varr.Fazer agoa pe. Acing.
rum folliculos prelo bis prgﬂbs » AHA 1ig-
defagtos , iterum prelo fubyicere.

Agoa quite. Aqua mJ{:fa. Cels. Juve.

_mal, & Martial dizem, Calda( [ubmtel.

ligunt agua.)Outras caftas de agoa fe
a?haraaqno fen lugﬂl‘ Hiphﬂbﬂiw:ggmna
agoa Benta, Agoa quente, frefca, mor.
na. Fid. Bento, quente, frefco,  mors
no. '

Coufa que {e cria na agoa , ou juntg
della (fallando em plantas) Aguaticus
ay um. Plin. Hift.

Coufa, que nace , & vive na ago
(fallando em animaes) Aquatilis, i,
Mafc. & Fem. Aquatile, is. “Nent. (i,
2.de Nat. 124. Aquaticus, ay um. Pliy,

Coufa, que tem a naturcza da agoa,
Aquofus, ayum. Forat. i

Coufa concernente a agoa. Aquariys,
ay um. Cic.

Coufa 'mifturada com agoa. Aguatys,
a, wm. Plin, 3

. Bulhad de agoa mnativa. Scatarig,
inits . Fem. colum. Aqua [catuwriens. Aqua
tindatim ebulliens.

. Cano, que leva agoa. . Aque duttus,
5, Mafc. Gic. Aquaginm ; ij.Neut.Pom

"

- Efguicho de agoa, Aqua faliens, ou
faliens s6 {jﬂ&ﬂﬁdi?nr aq;?a.] fwrrmﬂ lib
9. cap. ltimo. Aque jagtus, us. compof=
to de jaéins. Ex ng_ﬁ{:'nu latinitatis:

- Temperar o vinho com agoa. #inum
aqua mifcere. Plin. Fiff. Vinwm agui
temperare. Tibull, ]

Ha huns vinhos fraquinhos, que ¢
agoa nao preftao. Levia guedam vind
nihil Vallent in aqua. Cic.

Navegar contra a corrente das agoas.
Adver[a aqua navigare, Plaut.

~Andar com aagoa. Secundo amne na<
Vugare. -

A flor da agoa. Sunma agua.

Eftive dous dias fem tomar coufa al-
Ta‘:_qcm_huma gota de agoa. l;f:‘:‘dnﬂm
ita gejuis fuit, aut ne aguam guidem 2uf=
Im'gé. C ;':.f ] ? ok &

Asagoas | comodizem) efido baxas-

Ajd



- plarinuon maris accipiebat.

AGO

Aqua beret, ut aint. Cic.3. Offic. 18.
Depreffiores [unt ague (Por adagio ) As
as eita0 baixas; efta mui alcanca-

ziu I anguffwm coadtus eft+ Ad anguf-

tias ¢ff redadtus.

A J::}gn::ua,, queelles faziad vir de hum
Jugar pouco diitante da quinta. Adgua,
quan i ducebant noit longe a Villa.Cic.

Da cdagoaas mads. Cedo aquam ma-
atbus. Plant.

Hum: borrifo de agoa,huma pouca de
agoa, comoa com que fe borrifa o
rofto de quem defmayou. Aqunla, .

Fem. Plant.
Criftal de cor de agoa. Aquofa Cryf-

tallus. Propert. T
As Gralhas pronofticad agoa. Auzur

agnee cornix. Forat.,

Langar alguem na agoa.In proffuentem
ni;,ricerf aliquein. ;

“Agoa vai ((Quando fe deira agoa das
c:zas na rug. ) Cavete aquam. Lavete a-
ey O ab aqud.

Nadar débaixo da agoa. dque fubna-
tares Piin, Prinari. Pline O que naga de
baizo da agoa. Frinator. Tit. Liv.

Ser levado da corrente da agoa.
Amms fluento abript. Secundo flumine, ou
Jocundo amnis fluento ags. b 3

O Navio fazia muita agoa. Navis
Vis fatif-
tchat. Navigiwm wndigue laxatis compa-
Gibus aguamn trabebat. Senec. Phil.

O Navio fazia agoa. NaVis dquam
accipiebar, Virgil. 1. Aneid. diz dos
Navios de Eneas. Umnes accipiunt “ini-
Micum imbrem. Navis aguam forbebat.
Valer, Flac, Tambem poderas dizer ¢
Ovidio. Rime viam sundis prebebant.

Dalhe a agoa pella barba. ' Efth' em
g.rmde perigo. L fummo periculo Verfa-
i .

Eftt metido na agoa até os' juelhos.
i aqua oenum tense  F g, Ge-
Fazer provizio de agoa para - huma

Mada, ou para hum exercito. Ceef. &

ar
Tit. Ly, pid. Agoada.
Oque tem a feu cargo o governodas
*50as de hum jardim ;ou dasfontes de
Tom, I,

K A GO 1 73
huma Cidade. Aquis praefectus, ou prree
Poitus. Rei aquaria prafectus.

Cahio-vos por forte a adminifiragaé
ga,'ira{igas. Tbi aquaria providentsa ghe
121t. Cic.
_ Efte officio, ou adminiflragad. At
YIUM Clird.
-Trazer as agoas pellas rerras de outre.
Ducere aguam per fundum alterins. Cic,

ADAGIOS PORTUGUEZES
da Agoa.

Na Agoa envolta pefcao pefcador,

1ito ﬂ%mmda maispzf‘gaa. : adn_t'_ :

A Agoa o di ; a Agoa oleva,

A _4ioa tado lava.

Agva de Trovad , em parte di; em
parte nao.

Apoa, &pao comida de clo.

- Agoa molle em pedra dura, tanto d,

are que a fura. i

As Agoas decem aomar; & todas as
coufas ao feu natural. :

Bebedice de Azoa nunca fe acaba.

Bufcar Agoa em fonte feca,

Levar 4 0a 20 mar. :
d‘lﬂbrﬂ Agoasmil, coadas por hum man-

il.

Azoa de Fevereiro mata: 0 onzeneis
ro.

Ageoa de Janciro todo .0 anno tem
COnCereo. .

Agoade Margo peor he que nodoa
no faro.

Agoade Agofto Acafrad, mel,& mof-
1o

Agoa do {ad Joab tira vinho 5 & nag

pac: :

Agoa de Mayo, pad para todo ©
anno. ! T

Com Agoa , & comdol; Deos he o
creador. BT :

_Curuja de ferady 4204 namio. |
'Horra fem: ,dgaa,cﬁ'a fem telhado.

Huma Ayoa de Mayo,&tres de Abril,
valem por mil. ;
Mais vale Agoa do Ceo; que todo o
regado. o 5 shsmioug)
< Por fad Vicente? , toda a.Adgoa’ he

j Y 3 quUEnte,
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quente. 2 e
Quando o rie nio fas ruido, oundo
devaTdzoa, ouvai crecido:
-~ Gato eicaldado de Atoa fria ha me-

-1 Azoa falobra na terra feca he do-
ce. : -
. Branca geada; menfageira de Azoa.’
- Grande calma final de Agoa. -
Nio hi Agea mais perigofs, que a
que ndo foa.
Fazer bem avelhacos; he langar
Agoa no mar.
“Naopofio ter ‘a bocachea de Agoq,
& affoprarno fogo. .
A Avoa hefria, mas mais o he, quem
com ¢lla convida.
{113 ﬁgm vertida, nio hetodacolhida.
f.oa {obre Agoa, nem fuja, nem - Ja-
va. ¥ .
Com Agoa paffada nad moe o moi-
0. :

2t Jdque'a Agoanio val a0 moinho, Vi

o moinhoa Aroa. :
Mais apaga boa palavra, que caldci-
ra de Agoa.” - i §
Atoa fria, & pio quente,nlica fizcrad
bom ventre: 50 .
Altoa ao figo, & 4 pera vinho.

.Edg&a {cbre miel fabebem, & naofaz
m.

oa fria, farna criajy Agoa roxa; far-
na efcoxa. )
-clAg0a de ferra; & fombra de pedra.

Atoa, que deres a teu {enhor, nag a
olhesao{ol.0a .

Nem tahﬁ:s em villio , nem bebas
‘Aeoa decharqueirao. | o

%mﬁm ttmida, a Agoa fria lhe he
anefinha. g Os

Jurado tem as 42oas , das negras
nao fazeremialvas. = . ' )

Agoacolhe em joeira, quem fe cré
de higeira. ~n s Y

Nao digas, defta Agoa ndo bebetei 4
nem defte pao.comeret.s

Se queres a Agoalimpa; tira da fon-
ac Viva. 0 Fi

Qucimada a cafa, acodecom Agoa.:
o Quem cré:deligeiro, 4goa recolhe no

AGO
fcin. :

- Hirfe huma coufa pella agoa abaixg,
Eftuere ( flno. fluxs fluxcon.y He ulado de
Cicerono fentido noral, & metaphorj.
co. Foileme efte alivio ‘pella: Aggq .,
,baixo, & ¢u nio {ei fe me fui tamben
,vindo huma onda. & outra ond'a,&,;
;Chagas  obras Efpirit. Tom. 2, pag,
165,

fﬂ'gm: cetofa. Fid. cetofo.

Agod. Sucr. Sudor, oris. Mafc. B
todo banhado em agoa. Multo. fudgy,
mauat. Cic. [udoredifflut Plin. Hip.Sy.
}f:;emadm'm. Cic. Toto corpore “mang

ar

Verter asagoas. Fid. verter,

Hto me faz vir aagoaiboca. id eff
vontade, defejo, &c. Higus ret commg.
moratioy tlitns pc-mmd;f mursan Mibi de
devigm parit, cupiditatem. Vebementigy
accendit, ou 1fto me taz vir a agoa i by.
ca, 1d ¢ffy parece, ‘que jd o eitou
vando. FHoc mibi jucvnduns illius ver feye
fum parit.

Agoa commum , & agoa . vidrada
(Termode Altavolataria. ) Sio as en-
fermidades do Falcad, que Diogo Fer-
nanéi. Ferrelra enfira a curar na fuaa-
te da caca. pag. 59.

Agoa 3: Eui%::g?\fiﬂa de Porrugal ,
no Alentejo, Comarca de Beja , enme
Alvito, Evora, & Viana. Foidacafade
Braganga ; hoje he dos Duques do Ca
daval. &

Agoas vivas. Alem das crefcentesdo
mar quotidianas, hi outras;que os ho-
mens do mar chamao Malma, o